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INTRODUCTION 

Des textes assez obscurs ont fait generaletnent admettre 
qu'au debut des Ages prolohistoriques (vm® siecle a. C.) le Sud 
de la France etait habite par des peuples ligures, et la Penin- 
sule par les Iberes. Des le xi® siecle, les Pheniciens commer- 
Oaient avec les regions littorales des deux contrees; ils onC 
fonde Gadix au ix' siecle. D’autre part, Herodote mentionne 
que les loniens, Phoceens et Samiens etaient, au vii* siecle, 
en relation avec deux Ftats puissanls de la Peninsule, la Tar- 
tesside qui comprenait toutes les regions entre le cours infe 
rieur du Guadalquivir et la Mediterranee jusqu’au cap de 
La Nao, et I'lberie dans le bassin de I’Ebre. On salt enlin que 
la fondation de Marseille en territoire ligure par les Phoceens 
date des premieres annees du vi' siecle. 

D’autres textes font connaitre qu’au milieu du v® siecle 
les Celtes dominaient les deux contrees; mais I’epoque de 
leur invasion est encore discutee, en presence de trois textes 
qui semblent ne pas s’accorder. Hecatee de Milet (540-475) 
avait ecrit que Marseille confinait 4 la Celtique, et que les 
Elysiques, tribu celtique, occupaient la region de Narbonne. II 
en resultait que les Celtes etaient dans la Gaule du Sud des le 
VI® siecle. Herodote, de son cote, avait dit, au milieu du v® siecle, 
que les Celtes dominaient toute I’Europe occidentale et, par con- 
sequent, la Gaule et I’Espagne. Les deux textes n’eViient cepen- 
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dant pas contradictoires ; mais conrtme Avienus, dans le poeme 
de I’Ora Maritima, qui parait reproduire les indications do 
periple fait par Himilopn a la fin du vi® siecle on an commen- 
cement du V®, mentionnait que le navigateur Carthaginois 
n’avait rencontre que des Iberes %ur le littoral des deux con- 
trees, on en concluait qu'une invasion des Iberes dans la Gaule 
du Sud avait precede celle des Celles, et que eette deroiere ne 
s’etait produite que vers le milieu du v® siecle D’autres vers 
du poeme, qui representaient les Ligures fuyant devant une 
invasion, et les noms iberiques de quelques localites du Bas- 
Languedoc et de la Gascogne, appuyaient cette conclusion 
qui rejetait le texte d’Hecatee. 

C’est ainsi que les historiens qui, depuis une soixantaine 
d’annees, etudient les origines des peoples de I'Europe aetuelle, 
admettent que les Iberes ont fait des etablissements dans le Sud 
de .la Gaule au commencement du v® siecle, et que les Ibero- 
Ligures sont restes independents jusqu’au iii® siecle, epoque k 
laquelle Annibai, traversant le Bas-Languedoc pour se rendre 
en Italie, n'a rencontre que des tribus eeltiques. Les Celtes, 
partis de la region de Bordeaux au milieu du v® siecle, auraient 
d’abord suivi la vallee de la Garonne; puis ils se seraient 
diriges a I’Ouest pour entrer en Espagne par les cols abaisses 
des Pyrenees frangaises. 

A partir du iii® siecle, les mceurs et les habitudes des peoples 
des deux contrees sont en partie connues par les rdeits des 
evenements politiques rapportes par les historiens et geogra- 
phes grees et latins. II restait toutefois a retrouver de nom- 
breox elements de la vie de ces peoples aox dpoques anterieures, 
et e’est oe que I’archeologie recherche depuis une soixantaine 
d’annees, comme elle I'a fait pour I'ltalie, I’Allemagne du Sud 
et la Gaule orientale. 

On pent resumer de la maniere suivante les decouvertes 
strebeologiqoes des deux contrees, anterieures ii 1900. A 
Marseille, ^ nombrenx et importants vestiges de la eolonie 
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phoc^enne avaient ele successivement exhumes. Dans diverses 
regions dn Bas-Languedoc et du bassin de la Garonne, on avail 
foiiille des necropoles qui renfermaient des elements caracte- 
ristiques de la civilisation hallstattienne de la Gaule du Nord. 
II en etait de mSme sur les g/ands plateaux de I’interieur de la 
Peninsule, landis que, sur le littoral de celte derniere contree, il 
n’avait ete trouve, au Nord, que des vestiges helleniques et, au 
Sud, qu’un petit nombre de stations puniques. Toutefois, on 
avail recueilli dans la region d’Alicante-Murcie de nombreuses 
oeuvres plastiques, des decorations architecturales et des 
poteries peintes, que les savants n’avaient pas tarde a attribuer 
aux indigenes. Ces decouvertes n’avaient du reste pas modifie 
I’opinion des historiens sur I’epoque de I'invasion celtique. 
Pour expliquer la presence des elements de la 2® periode de la 
civilisation hallstattienne, rapportee aux vi* et v® siecles dans 
la Gaule orientale, les archeologues avaient fini par admettre 
une longue survivance de cette civilisation dans les deux 
conlr4es. Quant aux oeuvres plastiques du littoral S.-E. de la 
Peninsule, les epoques auxquelles elles remontaient etaient 
reslees indeterminees. 

Des recherches importantes, faites depuis une vingtaine 
d’annees dans les deux contrees, jettent un grand jour sur 
I’interpretation des fails observes jusqu’en 1900. Les fouilles 
methodiques d’Ampurias, de Villaricos et de Numance ont 
rendu de nombreux vestiges bien dates des colonies grec- 
ques, puniques et romaines, en meme temps qu’elles ont 
eclaire la civilisation des regions barbares voisines de ces 
colonies. Nos fouilles de Toulouse et celles des regions voi- 
sines du littoral mediterraneen des deux contrees, oil, dans 
plusieurs stations, les elements caracteristiques des deux 
grandes divisions de la civilisation celtique, Hallstatt et La 
Tene, se trouvent dates des vi® et v® siecles par des objets 
helleniques, ont fait penser qu’il en etait ainsi dans Jes stations 
celtiqnes des autres parties des deux contrees. Telies sont les 
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premieres observations qui nous ont e»gage a reprendre 
I’etude d’ensemble des decouverles de la Gaule du Sud et de la 
Peninsule, dans I’esperance d'apporter de nouvelles contribu- 
tions a la protohistoire de I'Europe barbare. 

\ 

Dans la premiere partie de ce memoire, on resume les 
resullats des principales fouilles des deux contrees, en insis- 
tant sur celled de la Peninsule, moins connues dans notrepays. 
La repartition geographique des stations est indiquee sur la 
carte de I’ouvrage de M. Pierre Paris intitule : Essai sur 
I'industrie ei I’art de V Espagne primitive. Nous avons com- 
plete cette carte par quelques localites recenament etudiees et 
nous y avons ajoute les principales stations de la France du 
Sud. La deuxieme partie du memoire renferme toutes les 
contributions que les nouvelles decouvertes apportent a la 
protohistoire des deux contrees. Un index bibliographique 
mentionne les ouvrages et les principaux m^moires qui ont 
servi h. cette dtude. 


PREMIERE PARTIE 

LES DECOUVERTES ARCHEOLOGIQUES 

1. — LA FRANCE DU SUD 
A. — V ersant M6diterr&n6eii. 
o ) Marseille et la region environnante. 

Marseille a ete fondee vers 600 par les Phoceens enterritoire 
ligure. Les decouvertes faites a diverses reprises se resument 
ainsi : 1° Plusieurs monuments figures se rapportent au cultc 
dela grande deesse phrygienne. 2" Les sondages du sol antique 
ont donne^e nombreux fragments des c4ramiques hellenique, 
italo-grecque et barbare; a savoir: des poteries rhodiennes, 
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ioniennes, proto-attiques et corinlhiennes, attiques a figures 
noires et rouges, buchero nero, campaniennes, amphores 
italo-grecques, et vases peints dits ibero-grecs ■, des poteries 
indigenes, les unes grossieres, rappelant I’age du bronze, les 
aulres, fines avec dessins Hneaires. 3“ La numismatique com- 
prend des monnaies de Marseille, de cites grecques et de 
peoples barbares de la Gaule. 

Dans la region d’Aix-Marseille, deux oppiHa ligures ont 
fourni les series de poteries de Marseille, de menus objets 
metalliques, et une epee et des fibules de La Tene. C’est dans 
la meme region, a Auriol, qu’a ete trouv6 un tresor renfermant 
toutes les pieces du monnayage massaliote. Deux sepultures 
sous tumulus de Vaucluse, vraisemblablement ligures, sont 
datees du vii’ siecle a. C. par une oenochoe grecque en bronze 
et nn vase proto-corinthien. 

b) Bas-Languedog ET Roussillon. 

a) Littoral. — A Montlaures, presde Narbonne, sur une petite 
colline ou se trouvent des vestiges d’habitations, il a ete 
recueilli des poteries attiques a figures noires et rouges, campa- 
niennes et ibero-grecques. Des monnaies de bronze, avec 
legendes en caracteres grecs, ont ete rapportees i des tribus 
iberiques, Betarrates, Longoslaletes et Nedhenes, fixees dans 
le pays. 

3) Region duGard. — Au pied des Cevennes, pres du Vigan, 
une sepulture h incineration sous tertre a donne une epee a 
antennes et des objets caracteristiques de la civilisation de 
Hallstatt IL — Sur les plateaux boises qui s’etendent de la 
vallee.du Garda celle du Rhone et dans les oppida de la rive' 
droite du grand. fleuve, les deux periodes de la civilisation 
celtique sont representees par des poteries, des objets metal 
liques et des monnaies barbares. — Dans la vallee du Gard, 
des sepultures a incineration dans des amphores reqfermaient 
des epees et des fibules de La Tene I et IL A I’oppidum de Nages, 
il a ete recueilli des potpri^, des monnaies bari;3res et des 
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debris de decoration sculpturale. — C'est de Grezan pres de 
Nimes que provient une statue mutilee de guerrier, que la deco- 
ration geometrique de la cuirasse fait rapporter an iv” siecle 
a. C. Les poteries du Musee de Nimes montrent la technique 
de la ceramique barbare se perfectionnant rapidement sous 
I'inQuence de Marseille. 

y) Region de I’Heranlt. — Plusieurs oppida hallstattiens sont 
signalesle long des Cevennes. Pres de I’un d’eux, a Saint-Pons, 
il a ete trouve une epee a antennes et de nombreuses monnaies 
barbares du type dit d la croix, particulier au bassin sous- 
pyreneen. Nous rappelons que c'est a Launac, pres de Mont- 
pellier, qu’a ete recueilli un important depot d'objets des 
periodes III et IV de Page du bronze. 

8) Region de I’Orb et de I’Aude. — line poterie attiquc a 
figures noires a ete trouvee a Beziers. — Sur la haute crfite 
d’Enserune, entre Beziers et Narbonne, d'importantes trou- 
vailles ont ete faites dans une grande necropole a incinCTation. 
La disposition des tombes et la composition du mobilier fune- 
raire sont celles des autres parties celtiques de la Gaule du Sud ; 
mais les objets celtiques y sont melanges avec de nombreux 
produits helleniques et iberiques. On y a trouve, en eflet ; 

. 1® des crateres attiques a figures rouges, des poteries italo-grec- 
ques de Gnathia et campaniennes, des vases grecs non ornes et 
ibero-grecs points, avec des poteries indigenes, les unes gros- 
sieres. les autres assez fines et de formes helleniques; 2“ de 
nombreux objets de bronze et de fer, parmi lesquels des 
agrafes de ceinture de La Tene I, des fibules de Halstatt II 
et de La Tene, une dizaine d’epees de La Tene, des epees 
dites iberiques, des lances, des javelots, et des perles et 
des balsamaires de pate vitreuse. — De Castelnaudary pro- 
viennent quelques monnaies barbares imitees de la drachme 
de Bhoda. 

e) Roussillon. — Les fouilles recentes de Castel-Roussillon, 
pres de Perpignan, ont donne des monnaies iberiques et 
grecques, *k.s poteries preromaines et romaines. 
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B — Vers'ant Oc6anique. 
a) Bassin de la Garonne. 

Ce bassin est limite, an Nord par les collines du Perigord et 
les moots du Limousin ; i I’Est, par les contreforts du Plateau 
Central, les collines du Quercy et du Rouergue et les moots de 
la Lozere. 

a) Partie inferieure. 

Des monnaies barbares en argent, dites d la croix, ont et^ 
trouvees a Blaye; une piece en electron, aux environs de Bor- 
deaux; trois epees a antennes de Hallstatt II et un tresor de 
pieces a la croix dans differentes localites du Perigord. — 
Des sepultures des deux Jlges du fer sont signalees a Brives. — 
Sur le plateau du Cental, entre Saint-Flour et Murat, et au 
col de Naussargues, de nombreuses sepultures sous tumulus 
ont donne : les unes, trois epees h crans en fer, une coupe en 
bronze, des parures et des poteries de la civilisation de Halls- 
tatt I; les autres, des objets caracteristiques de LaTene, usten- 
siles et poteries peintes. — Dans trois oppida du Lot, Puy 
d'Issolud, Murcens et Luzerche, des objets des deux dernieres 
periodes de La Tene ont ete reoueillis : poteries indigenes, 
ampbores italo grecques et monnaies a la croix. Murcens 
etait defendu par le murgaulois dit ^ trois materiaux. 

P) Partie mnyeane. 

Une grande epee a crans en fer de Hallstatt 1 provient d’une 
sepulture des collines du Quercy. Dans la plaine de Cahors, 
il a ete trouve une epee a antennes et de nombreuses monnaies 
a la croix. — Au Mas d'Agenais, une necropole a incineration, 
dans de petits puits et des silos, a fourni des poteries indigenes 
grossieres, des poteries campaniennes et des ampbores italo- 
grecques. — Sur le plateau de Lectoure on a signaje des pote- 
ries preromaines et des monnaies a la croix. — A Agon, sur 
le plateau de Bellevue, il a ete retire de couches i»debris et de 
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sepultures multiples en puits, de menus objets, parmi lesquels 
des flbules de La Tene II et III, un bracelet de bronze k decora- 
tion incisee et des poteries preromaines; dans la plaine voi- 
sine, a Clermont-Dessous, une poterie attixjue a figures noires. 
— Enfin, deux epees k crans de Hallstatt I, Tune en fer, I’autre en 
bronze, proviennent de sepultures sous tumulus de la Lozere. 

y) Partie soperieure. 

Cette region comprend tout le pays entre AIbi et les Pyre- 
nees centrales. De nombreuses stations preromaines y ont 
ete signalees depuis cinquante ans; mais c'est seulement apres 
nos fouilles de Toulouse que I’etude d’ensemble a pu ktrefaite. 

Alhigeois et Gers. — Albi est situe sur le Tarn, non loin du 
lieu oil la riviere sort de la region ^eserte des Gausses. Sur les 
bords du Tarn et de son affluent I’Agout, qui passe k Castres, 
il existe une douzaine de stations et A'oppida, ok les secondes 
periodes de Hallstatt et de La Tene sont representees dans des 
couches a debris et des sepultures k incineration. A Albi et 
aux environs immediats, il a ete troirve des poteries de La 
Tene, des monnaies a la croix, et un important tresor de bijoux 
gaulois en or, colliers et bracelets, que leur decoration rap- 
porte a La Tene I. — Sur I’oppidum de Montans pres de Gail- 
lac, on a recueilli des poteries preromaines, les plus recentes 
peintes de dessius geometriques, et un bracelet en or de La 
Tene. — Dans les environs de Castres, deux necropoles en 
petits puits ont donne neuf epees k antennes et des poteries 
de Hallstatt II, parmi lesquelles il en est une peinte de dessins 
geometriques. — A Saint-Sulpice-Ia-Pointe, oil TAgout se jette 
dans le Tarn, il a ete recueilli, dans les mobiliers de I’impor- 
tante necropole de Gabor, de nombreuses poteries et des parures 
de Hallstatt II . — Un trfeor de monnaies k la croix provient de 
Briquemont sur les coteaux du Gers. — On doit rappeler 
qu’une epingle k rouelle de la IV® periode du bronze a ete tyoq- 
vee dans le vdisinage d’Albi. 

f 
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Toulouse et Vieille-Toulouse. — Au lieu dit Sainl-Roch du 
faubourg Saint-Michel de la ville, one grande necropole en 
puits, les uns petits, les autres profonds, se rapporte : celle en 
petits puits, a I’epoque de Hallstatt II; celle en puits pro- 
fonds, amc diverses periodes de La Tene. — Les couches ^ 
debris et les sepultures de Toppidum de Vieille-Toulouse, ou 
depuis longtemps on trouvait de nombreuses monnaies bar- 
bares a la croix, iberiques, grecques et romaines, repondent 
aux memes periodes de la civilisation celtique. 

Toutes les sepultures spnt k incineration. Les urnes de 
Hallstatt II, de pfite grossi^e a enduit lisse noir ou rouge, 
avec couvercles tronconiques, sont semblables acelles de Gabor 
et a des poteries de certaines regions de I’Allemagne du Sud. 
Les parties en bronze du mobilier, fondues au biicher, ont laisse 
de petits lingots au milieu des cendres. Les sepultures de La 
Tene sont multiples, dans des puits profonds ou des silos, cer- 
taines datees par des poteries attiques a figures rouges et cam- 
paniennes. Les niobiliers funeraires comprennent des parures, 
des amulettes, de tres nombreux os d’animaux domestiques et 
de fauves, des coquillages et des poteries indigenes variees que 
les formes et la decoration classent en plusieurs series, une pre- 
miere de formes celtiques, et les autres imitant de plus en 
plus la technique et les formes helleniques. Quelques poteries 
attiques a figures rouges et ibero-grecques, des poteries cam- 
paniennes et des amphores italo-grecques tres nombreuses 
s’ajoutenta la ceramiquc des sepultures etdes couches a debris. 
Lesmonnaies trouvees Toulouse et a Vieille-Toulouse se com- 
posent de pieces k la croix en tres grand nombre, de pieces 
d autres peuples barbares, de pieces grecques, massaliotes et 
iberiques, de consulaires et d’as. A Vieille Toulouse, il existe 
de nombreux emplacements d'habitation avec debris de cuisine. 
On y a reconnu la terrasse sur laquelle s’elevaft I’ediflce dont la 
reparation est indiquee par une inscription de I’^n 47 a. C. 
Nous ajoutons que quelques sepultures en petits silos qui ne 
renfernqaient, qyec qn gkteau de cendres et d’ar^le, que de 
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petits disqaes de bronze, peuvent Stre rapportees a V&ge du 
bronze — A Fenouillet, dans la banlieue de Toulouse, un riche 
tresor en or, colliers et bracelets, depose dans une urne, est 
attribue par la decoration k la 2^ periode de La Tene. 

De Boussens aux Pyrenees. — De nombreuses stations pre- 
romaines ont dte signaiees sur les rives du fleuve et de ses 
affluents ; quatre d’entre elles ont ete fouillees aveo soin. — 
A Bordes-sur-le-Lez, affluent du Salat, des sepultures k incine* 
ration en petits puits, entonrees de cercles de pierres comme 
celles de Golasecca dans les Alpes italiennes, ont donn^ des 
poteries grossieres semblables a celles de Hallstatt II de Tou* 
louse et quelques objets de bronze dontun bracelet incise. — A 
Bordes-de-Riviere, pr^ de Saint-Gaudens, on a recueilli dans 
des sepultures, 4galement entour^es de cercles de pierres, des 
poteries et des objets m^talliques de Hallstatt II. — Pres de 
Bagneres de-Luchon, k Garin et sur la haute cr^te d'Espiaup, 
des sepultures k incineration, avec cercles de pierre, sont rap* 
portees au Hallstatt II par leurs grandes urnes ovoides et 
quelques menus objets. 

b) Bassin de l’ a dour. 

Le bassin est limite, au Nord, par les Landes et les coliines 
d’Armagnac; au Sud, par les Basses-Pyrenees. Une serie de 
necropoles a incineration, sous tertres ou tumulus, se succedent, 
sur une trentaine de lieues, du plateau de Lannemezan a Dax . Les 
fouilles d’Avezac-Prat sur le plateau et celles du camp de Ger 
pres deTarbesont donne les resultats suivants. Les dispositions 
des tumulus sont celles de la Gaule orientale et de I’Allemagne 
duSud : cercles interieurs de grandes pierres et chapes d’argile 
protegeant les restes humains. La composition du mobilier est 
egalement la meme : epees a antennes et fibules de Hallstatt II 
d'une forme particuliere, grandes urnes de forme ovoide avec 
couvercles ^tronconiques, oSrandes alimentaires et amulettes. 
Des vases de technique perfectionnee peuvent provenir de 
sepultures adventices de La Tene faites sur les tumulus- 


LA PROTOHISTOIRB PE LA FRANCE DU SUD 


11 


Les ditf6rentes eiviJtsatioiis rencontrdes. 

Repartition gdograpbique 
et indications cbronologiqnes. 

1. — Civilisation du Bronze. 

Les prehistpriens signalent dans la contree une trentaine de 
depots de bronze, presqne tons de la periode 1 V de cet §,ge, qui, 
dans I’Europe occidentale, aregne de 1300 k 800 a. C. Les depots 
les plus importants se trouvent dans les regions maritimes, 
a 1 embouchure de la Garonne, a eelle de I’Adour et le long 
du littoral mediterraneen.. Deux stations ont ete indiquees 
entre Marseille et Aix; une troisieme repondrait au groupe de 
sepultures de Vieille-Toulouse dont il a ete parle plus haUt. 

2. — Civilisation hellenique. 

Toutes les periodes de I’industrie hellenique et italo-grecque, 
du vii«siecle a la conquMe romaine, sont representees dans les 
poteries trouvees k Marseille. A ces vestiges s’ajoutent, nous 
1 avons dit, des poteries indigenes grossieres et fines, des pote- 
ries de formes grecques non ornees et des poteries ibero-grec- 
ques, les monuments figures du culte de la Grande Deesse, de 
nombreuses monnaies massaliotes et quelques materiaux de 
1 anceinte de la colonie phoceenne. 

3. — Civilisation celtiqde. 

Les deux grandes periodes, Hallstatt et La Tene, existent 
dans la contree. Hallstatt I est represente dans une douzaine 
de necropoles, echelonnees sur les bords du Plateau Central 
et des Cevennes ; elles se lient manifestement a celles du 
Limousin, de I’Auvergne et du Vivarais. Une quinzaine de 
stations de Hallstatt II sont disseminees sur une bande de vingt- 
einq lieues delargeur, quis’etendd’Albiaux Pyrenees Centrales. 
Les plus importantes sont situees le long du Taro et de son 
affluent 1 Agout ; sur les rives de la Garonne haute et ses 
affluents, a Toulouse, Saint-Girons, Saint-Gaudens^t Bagneres- 
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de-Luchon. A Touest de ce rectangle hallstattien, an pied des 
Hautes Pyrenees, du plateau de Lannemezana Dax, se succedent 
d’importantes necropoles de Hallsttat II. A I’est du meme rec- 
tangle, dans le Bas-Languedoc jusqu’au Rhone, on trouve ega- 
lement des oppida et des necropoles hallstatiennes II. La Tene 
existe dans presque toutes les stations dont il vient d’Mre parle. 
On y trouve tous les objets qui caracterisent cette civilisation, 
armes, fibules, parures, et parfois de riches bijoux en or. Dans 
les couches a dehris apparaissent des naonnaies barhares, notam- 
ment les pieces a la croix, naelangees, surtout a Toulouse, 
avecdes naonnaies grecques, naassaliotes, iberiques et romaines. 

Aucun objet de la civilisation celtique n’a ete rencontre a 
Montlaures, pres de Narbonne, I’unique station du rivage medi- 
terraneen exploree jusqu’ici. On les trouve au contraire a par- 
tir d’une distance assez courte de ce littoral, et ils sont 
melanges, dans une zone plus ou moins large, avec des pro- 
duits helleniques et iberiques. C'est ainsi qu’a Enserune et a 
Tnulouse des s^ultures de La Tene se trouvent datees par des 
poteries altiques figures rouges et des poteries italo-grecques. 

D’apres les limites chronologiques etablies par Montelius pour 
les deux grandes periodes de la civilisation celtique, les stations 
de la Gauie du Sud se placeraient, Hallstatt I au vn® siecle 
a. C., Hallstatt II aux vi® et v® siecles, et celles de la Tene du 
IV® siecle a la domination romaine. 

4. — Civilisations oont les caracteristiques ne sont p^s 

BIEN DETERMINEES. 

Les decouvertes de la region comprise entre Aix et Marseille 
n’ont pas fait connaitre les elements principaux de la civilisa- 
tion figure aux diverses epoques de la protohistoire. On salt 
seulement que, des le vii® siecle, les Ligures commercaient 
avec les navigateurs grecs, et'qu’au iv® s. des objets celtiques 
penetraient^chez eux. — Nousavonsvu qu’a Montlaures pres de 
Narbonne les trouvailles se bornent jusqu’ici a des poteries 
grossieres, des poteries attiqqe^ a figures noires et rouges des 
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vi'‘ et V® s., des poteries ibero-grecques et quelques moDDaies 
barbares. L’influence qu’Agde, la colonie phoceenne voisine, a 
pu avoir sur la civilisation du littoral immediat voisin, restc 
done ignoree dans ses elements les plus importants, les sepul- 
tures et les mobiliers funeraires. 

II. — PENINSULE HISPANIQUE 
A. — Versant M^diterranSen. 
a) Regions littorales du cap Rosas a Cadix. Iles Baleahes. 

a) CataTugne. 

La region qui s'etend de Rosas a I’embouchure de I’Ebre 
est limitee au Nord par les Pyrenees-Orientales et a l Ouest par 
I'Aragon. Ses divisions naturelles sont I’Ampurdan, et les 
plaines de Barcelone et de Tarragone. 

A Ampurias, des fouilles recentes ont mis au jour d’impor- 
lants vestiges d’Emporion, la colonie phoceenne creee au v® s., 
savoir : le port, la muraille en blocs polygonaux, des habitations 
en pise, des temples et edicules, et deux necropoles, Tune a 
inhumation dans des cavites creusees dans le roc, I’autrc a 
incineration en petits puits. La ville iberique d’hidica etait 
accolee a la colonie ; e'est sur son emplacement que les 
Romains ont b^ti Emporjae. 

La ceramique recueillie dans les couches a debris et dans les 
sepultures comprend : 1® des poteries helleniques du vn® au 
V® siecle, chypriotes, beotiennes, chalcidiennes, attiques a 
figures noires et rouges, et des poteries non ornees de pites grise 
et blanch&tre ; 2® des poteries campaniennes et des amphores 
italo-grecques ; 3® des poteries peintes dites ibero-grecques; 

des poteries indigenes, les unes grossieres, d’autres assez 
fines et de formes helleniques; 5® des figurines en terre cuite, 
taureau, mouton, herisson, tortue, un oiseau a tete de taureau 
de la serie ionienne-orientalisante, et des fioles de pate 
vitreuse, amphorisques et balsamaires. Des monnaies empori- 
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laines, greeques, barbares et romaines, ainsi qa’nn encadre- 
ment de grande baie decore de motifs spirales et de meandres, 
et de nombreux menus objots completent la collection du 
Musee de Gerone, qui, recemment, s’est enrichie d'une statue 
d’EscuIape, replique d'un modele grec. Une observation impor 
tante a ete faite dans les couches a debris de la ville grecque : 
les poteries peintes ibero-grecques n'ont apparu qu'avec les 
poleries atliques a figures rouges du v® siecle. 

L'oppidum de Peralada est situe dans la plaiae de Figuieres a 
15 kilom. d’Ampurias. On y a trouve, dans des sepultures a 
incineration, des epees a antennes, des pointes de lance et des 
fibules de Hallstatt II. — A Espolla, dernier village espagnol 
pres du col de Banyuls, une grande necropole a incineration, 
dont les sepultures sont entouriees de cercles de pierres, a donne 
des poteries de pate grise assez fines, a decors incises dont un 
meandre, avec quelques debris metalliques qui la rapporteraient 
a Halstatt II. — A Gibrella, pres d'Olot, au pied des moots qui 
entourent I’Ampurdan, une epee a antennes et des pointes de 
lance proviennent de sepultures semblables k celles de Pera- 
lada. — La moraille romaine de Gerone repose sur des blocs 
d’un mur cyclopeen. — A San Feliu de Guixolz, petit port a 
1’ embouchure de la riviere qui passe a Gerone, des sepultures 
a incinwation dans des silos, renfermant jusqu'a douze urnes 
cineraires, ont fourni des poteries indigenes grossieres et fines, 
attiques a figures rouges, campaniennes et romaines, des 
fibules annulaires et des monnaies. Les objets celtlques font 
entierement defaut dans cette station. 

A Cabrera, sur une petite terrasse voisine de la ville de 
Mataros, une importante necropole a incineration en petits 
puits a donne de nombreux objets, parmi lesqueLs nous men- 
tionnons ; des poteries attiques a figures rouges, campaniennes 
et ibero-grecques, des poteries indigenes faites au tour et de 
formes belleniques, une fusaiole incisee, une epee et un umbo 
de La Tene II, des fibules de La Tene I et II, et un sabre machaera 
de modele gree. — A 5 kilom. au nord de Barcclone, la chatne 
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de montagnes qui suit le littoral se lermine par une crele elevee 
appelee le Puig-Castelar, ou il existe une station avec mur 
d’enceinte et des habitations en pise qui rappellent celles de la 
ville grecque d’Emporion. On a recneilli dans les couches a 
debris toutes les series ceramiques de San-Feliu et de Cabrera, 
poteries attiques k figures noires et rouges, ibero-grecques et 
poteries indigenes, une fibule de La Tene II decoree d’email, 
et une epee dite iberique. Ces objets rapportent la station a 
Hallslatt II et a La Tene. — Des decouvertes semblables ont eta 
faites a Olerdota a 25 km. an sud de Barcelone. 

La celebre muraille de Tarragone repose sur d'enormes assises 
cyclopeennes, au-dessus desqueltes s’eleve un mur en materiaux 
quadrangulaires d’appareil dit iberique, que mantellent des 
constructions romaines et du moyen age. On a trouve, sur dif- 
ferents points de la ville et dans la banlieue, des poteries indi- 
genes grossieres, attiques a figures rouges, eampaniennes et 
ibero-grecques. — A Calaceite, sur la crfete des monts qui 
barrent la vallee de I’febre jusqu’k Tortose, les objets recneillis 
dans une agglomeration, dont les habitations sont en partie 
creusees dans le sol, comprennent toutes les series ceramiques 
du littoral Catalan. Une stele funeraire est decoree en creox 
d'une frise d© fers de lance, au-dessous de laquelle on voit, des- 
sine au trait, un cavalier arme d une lance. 

P) Provinces de Gastellun de la Plana et de V alence. 

Des poteries et des objets de fer et de bronze proviennent 
de la necropole d’ Alcala de Chisvert qui parait hallstattienne. 
~ La muraille romaine de Sagonte (Murviedro) est assise sur 
un mur oyelopeen. ^ Deux bracelets d’argent termines par des 
teles de serpent, trouves dans la region de Valence, sont 
rapports au ni® siecle par un denier romain depose dans 
lurne cineraire. Enfin, a Javea, pre^ de Denia, I’ancien Artemi- 
Sion, un diadem© et un collier en or et un bracelet en argent, 
provenant d'une sepulture, sont altribues a la civilisation de 
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LaTene par la decoration du diademe. et le bracelet semblable 
a ceux de Valence. 

y) Littoral d’Alicante et de ilnrcie et Lords da plateaa de la Manche 

jusqu’a Albacete. 

Cette region, qui.s’etend sur une quarantaine de lieues de 
Denia a Carthagene et une profondeur a pen pres egale, coro- 
prend trois parties differentes : 1® Une plaine, la plus grande et 
la plus fertile du littoral mediterraneen de I’Espagne, avec le 
port de Denia et les villes d' Alicante, Elche, Orihuela et Murcie. 
2® Une longue bande en pente, aux cultures tres variees, qui 
monte vers le plateau de la Manche, avec deux villes, Alcoy 
et Yekla. 3® Sur le plateau, les villes d’Almansa' et d'Albacele. 

Plaine de Denia d Carthagene. — A Elche, sur la terrasse 
de I’Alcudia ou s’elevait la ville romaine d’llici, les couches a 
debris ont donne des decorations seulpturales, un chapiteau 
eorinthien, des ohapiteaux ibero-grecs et des monnaies ibe- 
riques et romaines. C’est la qu’a ele trouve le beau buste 
en pierre, dit la dame dl Elche. — A Orihuela, sur les bords 
de La Segura, la grande necropole de San-Anton contient 
les sepultures des populations qui se sont succede depuis 
I’epoque neolithique jusqu’a la domination romaine, en y 
comprenant celles de Cage ancien du bronze avec des squelettes 
accroupis dans de grandes jarres. Au-dessus de ces tombes, se 
trouvent des sepultures a incineration dont les poteries assez 
grossieres different de celles dont il vient d'etre parle. Elies 
ont ete attribuees a I’ige du fer ; mais, comme aucun objet de 
ce metal n'a ete recueilli, des reserves s’imposent sur eette 
determination. Des poteries attiques a figures rouges, campa- 
niennes, ibero-grecques peintes et des monnaies iberiques et 
romaines, proviennentdu sol de la necropole. — Aux environs 
d’ Orihuela^ on a trouve, a Redoban des fragments de statues 
de taureau et de griffon dans une necropole bouleversee, et a 
Archena Une urne cineraire decoree de scenes de guerre entre 
cavaliers et fantassins armes du sabre grec machaera, de la 
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lance a hampe de fer et d’un grand bouclier rectangulaire. — 
Deux petits bronzes grecs archaiques Ires interessants, un Cen- 
taure avec des jambes humaines et an Silene, proviennent de 
la m^me region. 

Bande qui monte vers le platedu de la Manche. — Dans 
cette region, de tout temps tres habitee, il a dte fait une serie 
de decouvertes fort importantes. Au Cerro de los Santos, pres 
de Yekla, dans les substrnctions d'un edifice dont le plan rap- 
pelle celui des temples grecs, on a recueilli, avec quelques < 
debris de decorations architecturales, de nombreuses oeuvres 
plastiques, savoir une centaine de statues et statuettes de pretres 
et de pretresses et une trentaine de bustes et de statues viriles 
decapitees. Sur la pente sud du long eperon qui descend 
d’Almansa a Denia, il a ete rencontre k Agost deux sphinx, et 
a Bocarente une grande lionne couchee. 

Plateau de la Manche. — Entre Almansa et Albacbte, il existe 
de nombreuses agglomerations abandonnees, les Castillarks, 
dont les couches k ddbris renferment, dans un sol cendreux 
contenant de nombreux os d'animaux, des poteries grossi^res 
rappelant celles de Hallstatt, des poteries attiques a figures 
noires et rouges et des poteries ibero-grecques. C’est dans cette 
region, aux environs d’Albacete, qu’au Llano de la consolacion 
et au Salobral se trouvaient une statue de taureau k face 
humaine, dite la Vicha de Balajotc, deux sphinx aux ailes 
eployees et un torse viril. 

Nous avons maintenant i rappeler les resultats des etudes 
qui ont determine les diverses influences que refletent les 
oeuvres plastiques, toutes en pierre du pays, les decorations 
architecturales et les poteries peintes ibdro-grecques. 

1® Statues, statuettes et bustes. — Groupe du Cerro delos San- 
tos. — La destination de ces oeuvres n’est pas donteuse d’apres le 
plan de I’edifice ou elles etaient enfouies. Ce sont l^s images 
de pretres et de prdtresses, et de devols d’un culte qu’un 
attribut place entre les mains de toutes les pr§tr8sses peut 
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apparenter i one religion orientale. On a remar^e, dn reste, 
que nombre de figures d’orantes indiquent le reoueillement 
inspire par un acte religieux. Des defauts.naanifestes dans les 
proportions des corps et leurs differentes parties^ classent 
toutes ces oeuvres parmi les imitations barbares de la sta - 
tuaire hellenique ses deux periodes, archaique, et clas- 
siqiie, avec quelques inHuences orientales dans les cos- 
tumes et les parures. On.trouve, en effet, sur des t^tes de 
femmes, des yeux brides, le sourire egenitique et la chevelure 
de la Nike de Delos, qui indiquent la periode archaique de 
Tart grec. Sur les tStes-d’hommes, quelques yeux bridds, etsur 
la plupart de ces tetes une chevelure reproduisant des stylisa- 
tions chaideennes ou egyptiennes, on simplement, selon nous, 
une imitation imparfaite des premieres statues grecques yiriles. 
Dans le costume des prfetresses, on voit la tiare et la mitre 
orientales etdes parties do vfttement grec h I’epoque archaique^ 
et aussi des parures qui peuvent se rapporter h Tart mycenien , 
ou seulement, cela a ete dit, h Tfitrurie des vi* et v' siecles- La 
toge des hommes est eelle des Grecs des v® et iv® siecles. 

L’execution de toutes ces oeuvres est trqs rndimentaire. llfaut 
mettre a part une statue de pretresse. Son attitude hieratique 
et les yeux brides se rapportent dans I’ensemble a Tart grec 
archaique; et c'’ost de I'epoque classique que temoignent les 
traits des visages de deux teles d'ephebes, bien que leur 
chevelure y soil stylisee comme dans celles dont il a ete parle. 

Groitpe (fElche et (fatiires localites. — Le beau buste de 
femme trouve k Elche a ete tres justement altribiie an milieu 
du V® siecle, a I’epoque de transition de I'archaismegreckl’art 
classique. Les yeux sont legerement brides; mais la fi^re 
dans son ensemble est traitee comme celles de la bonne pdriode 
classique. — C’est de Cette derniere epoque que seraient 
quelques statues tres mutilees-trouvees dans la rCgion. 

2® Aninyiux. — Les animaux reels sont representes par une 
tCte de cheval, une grande llonne couchee k I'%yptienne el un 
corps de tdureau accroupi, assez bien pose. r,es animaux fantus- 
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tiques rappeUent ceux qu’a erapruntes a I’Orient Tart ionien 
du VII® sifecle, taureau k face humaine, sphinx et griffon. On . 
y releve des defeats d’anatomie, moindres du reste qne dans 
les statues et statuettes, mais I’execution est aussi rudimen- 
taire. Sur- la destination "de ces animaux reels et mythiques, 
il n’a ete fait aucune hypothese plausible; on constate toule- 
fois que I'pn d’eux a ete trouve dans une necropole bouleversee. 

3® Architecture. Elle est representee, au Cerro, par le plan 
du sanctuaire, qui rappelle, nous I’avons dit, celui des temples 
grecs, et par deux chapiteaux ioniqnes; a Elche, par un ehapi- 
teau corinthien ; a Montealegre pres d'Albacete, par deux cha- 
piteaux ibero-grecs, ddeor^s, I’un d’oves, I’autre de palmeltes. 
L’influence hellenique de I’epoque classique -est maoifeste 
dans tons ces debris. 

4“ Poteries peintes ibero-grecques. — Les poteries peintes de 
a region ont fait I’objetd’etudes trfes completes. Cette Industrie 
est caracteris4e, techniquement, par I’emploi d'une terre d’un 
jaune ocreux apres caisson, finement modelee dans les diffe- 
renfes formes de la ceramique grecque, et une peinture appliquee 
directement sur la terre. Les miotifs geometriques, floraux et 
animauxstylises, sontempruntesatoutes les periodes anciennes 
de la ceramique hellenique depuis la mycenienne. L'imitation 
est du reste le plus souventassez fruste. La figure humaine y est 
rare;quand elle apparait, comme sur Fume d’Archena, le corps 
humain etles cheraux aussi sontdessines d’une manierepresque 
grotesque. II faut remarquer que les poteries grecques, trouvees 
jusqu’ici avec ces produits indigenes, sont des vases altiques 
qui ne remontent pas au dela du vi* siecle. 

Littoral Ckrtbagme a Malaga. 

Cette r%ion a ete exploree par de longues etsavaotes recher- 
ches qui embrassent tout le passe compris enlre le n^oJithique 
et I’ere chretienne. Nous ne retiendrons ici que ce qoi se rap- 
porte k I’kge du fer, tout en rappelant que plusieurs ndcropoles 
de U4ge du bronze avec des squelettes accroupis, ont die , 
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signulees dans le pays compris entre Alineria et Orihuela. 

Le port de Villaricos est situe a I’embouchure de I’Almizara- 
que, pres de mines d’argent qui ont longtemps attire les naviga- 
teurs pheniciens. Une colonie carthaginoise de nom inconnu, et 
la colonie romaine de Baria qui I’a remplacee, ont ete successive- 
ment fouillees. La necropole punique comprend deux series de 
tombes. Les plus anciennes sont a inhumation dans des cryptes 
avec galeries d’acces ; les autres, sont a incineration dans des 
cryptes ou dans de petits puits.'On a recueilli des parures, an- 
peaux, colliers, bagues, amulettes egyptisantes, ceufs d’autruche 
peintsd'animanx, lames d’ivoire gravees au trait. Les nombreu- 
ses poteries comprennent des vases attiques a figures rouges 
servant d’urnes cineraires, des amphores puniques, des poteries 
ibero-grecques et deux stales inscrites. Une aile de sphinx fen 
pierre, rappelant celles de la region d’Alicante-Murcie, se trou- 
vait dans une crypte violee. Dans la necropole romaine de 
Baria, toute la ceramique est de types ilaliques. — A 5 kilometres 
de Villaricos en remontant la riviere, I’importante mine de fer 
d’Herrerias est exploitee de nos jours. Une necropole a incinera- 
tion en petits puils se trouve nettement rapportee a la periode 
de Hallstatt II de la civilisation celtique par une epde a 
antennes, des fers de lance et des fibules. On y a trouve egale- 
ment des sabres en forme de machaera, des fibules annulaires et 
quelques objets puniques. La ceramique comprend des vases de 
p&te grossiere avec couvercles tronconiques, des poteries indi- 
genes de formes helleniques et des poteries ibero-grecques. 

A Malaga, dans des terrassements recents k I’Alcazaba, cita- 
delle arabe dont certaines parties seraient pheniciennes, il a 
ete recueilli denombreux objets preromains, poteries puniques 
et ibero-grecques, monnaies barbares et romaines. 

e) Cadix. 

II a ete* trouve des objets pheniciens et puniques dans les 
deux nteropoles fouillees. C’est de 1^ que provient un sarco- 
, phage anlhropoi'de semblable a ceux de Carthage. 
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b) Bassin de l’Ebre. 

A Zaida, petite ville situee k 25 kilometres en amont de 
Saragosse, des sepultures out donne de grands vases ibero- 
grecs, en forme de situles a bords plats, peints de motifs geo- 
metriques et florauxingenieusement combines. — A Saragosse, 
des poteries grossieres rappellent les vases ballstattiens. Lne 
necropole de lAge du fer est signalee a Huesca au nord-est de 
Saragosse. — te Jaldn est une riviere qui prend sa source dans 
les montagnes qui separent les bassins du Duero, de I'Ebre, dii 
Tage et du Yucar ; elle se jeitte dans I’Ebre a 20 km. en amont 
<de Saragosse. Le long de cette riviere et de chaque c6te 
k partir de Calatayud, I’ancienne Bilbilis, une dizaine de 
stations de ditlerentes epoques ont ete fouillees, pRrmi 
lesquelles des etablissements importants de Hallstatt II et de 
La Tkne, qui se lient manifestement k ceux de la region des 
sources du Tage, appelee /e Ltison. — A Calatayud, une necro- 
pole a incineration en petits puits a fourni des urnes de pAte 
assezflne, la plupart avec des anses, quelques debris metalliques 
et denombreux os d’aniraaux, ce qui rappelle les sepultures de 
La Tene a Toulouse — A Santa-Maria de Huerta, on voit un mur 
cyclopeen. — A Arcobriga{^), une necropole a incineration en 
petits puits a donne des epees a antennes, des epees dites 
iberiques, des flbules de Hallstatt H et de La Tene, et des parures 
feminines avec decors spiraliformes. 

B. — lies BaJAares. 

De nombreuses tours en grands materiaux irr^uliers, que 
I’on suppose dtre des restes de sepultures, sont altribuees k 
I’epoque mycenienne comnae les enceintes de la Peninsule. Parmi 
les objets recueillis, on asignale une hache double et de petites 
tiges de bronze terminees par des colombes, qui pRraissent se 
rapporter a un culte^egeen Trois grandes tetes de taureaux en 
jjronze, (|ui rappellent la tete en ardent de IVlYcknes, resleuj 
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indeterminees oomme epoqae, parce que Tune d'elles est 
montee sur un tenon de fer. 

C. — Versant Oc6anlque. 

a) Region littorale des Astories et des Cantabres. 

Les bandeaux d or estampes, dits de Cadres, ont ete tronves 
dans une sepulture des Asturies. On y voit des cavaliers et des 
fantassins armes d’epees, de lances et de boucliers ronds; des 
hommes pres de chaudrons k anses, et une petite frise de tMes 
coupees. L’intervalle des scenes estrempli d’animaux, oiseaux, 
poissons et tortues, et le tout est encadre d’Ujne torsade a triple 
brin. Les descriptions qui eri ont ete faites s’accordent a recon- 
naitre dans ces parures une inspiration de I'art du Dipylon. — 
A Vivero, pres d’Ortiguera, une sepulture a donne une epee 
k antennes, et des fibules de Hallstatt II et de La Tfene I. 

b) Bassin du Dueho. 

Par tie infirieiire — Dans la region d’Entre Minho et Duero, 
il existe de nombreuses'agglomerations abandonnees appelees 
Citanias, ou Ton a recueilli une douzaine de fibules de Hall- 
statt II, semblables a celles des stations pyreneennes frangaises, 
et une flbule au cavalier d’un modele italique. La citania de 
Briteiros est entouree d’un triple mur en grands materiaux irre- 
guliers. Les habitations, de forme circulaire avec pilier central, 
sont construites avec des dalles ou des materiaux irreguliers. 
On y voit des portes trapezoidales encadrees de Irises sculptees 
de torsades et de tresses; une grande pierre estornee de motifs 
lineaires, swastika, croix patteesetmeandres, menag^sen relief 
sur la pierre delardee. — Une dizaine de grandes statues fune- 
raires d’un travail barbare,- representant des guerriers lusita- 
niens, proviennent de la region. 

Partie rnoyenne. — Plusieiirs stations ont ete signalees : k 
gauche, en remontant le fleuve, k Palencia, ou Ton a trouve 
^des poteries peintes ibero-grecques, et a droite pres d’Avila, au 
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pied de la Sierra de Grades, ou des sepultures,, marquees par 
des figures barbares d'animaux, Cecdos et Becerros, out donna 
des fibules de Hallstatt II et de La Tene. 

Partie supmeure. — Numance s’elevait sur une petite colline 
voisine de Soria, non loin des sources du fleuve. D’importantes 
fouilles ont mis au jour les substructions de la celebre cite 
celtiberienne, du munieipe remain b^ti sur ses mines, et des 
camps de Scipion. Les nombreuses trouvailles comprennent des 
armes, des ustensiles, des fibules de Hallstatt II et de La Tene 
et des fibules annulaires. Dans la ceramique tres abondante de 
la ville celtiberienne, on distingue trois series : les unes, aux 
decors profondement incises, sont del'dge du bronze; d'autres, 
plus ou molns grossieres, ont des formes celtiques; dans la 
troisieme serie seclassent des poieries fines de formes grossieres 
ou beil^niques. Parmi ces dernieres poteries, un grand nombre 
sont peintes de motifs emprunt^s aux periodes les plus 
anciennes de la ceramique hellenique, en particulier a celles 
des vm* et vii® siecles a. C. Les poteries ibero-grecques se 
rencontrent seulement dans les camps de Scipion, et les cou- 
ches du munieipe ne renferment que des poteries de types ita- 
liques. — PInsieurs stations de Hallstatt II ont ete signalees 
autour de Numance. 


c) Bassin do Tage. 

Des bracelets de I’^ge du fer proviennent des provinces de 
Beira et d’Estramadure. — A Alcacer-do-Sal, pr6s de I'embou- 
chure du fleuve, une necropole i incineration dans de petits 
puits a donne des objets celtiques, epee a antennes et lances, 
sabre machaera, des poteries attiques i figures rouges et 
ibero grecques et des monnaies. — Des figurines en bronze, 
quelques-unes imitees de bronzes grecs, ent dtd trouvees dans 
la province de Caceres. 

Aucune decouverte n’est signalee jusqu'ici dans le grand 
steppe de la Nouvelle-Castille ; mais, dans la region du Luson, 
pres des sources do Tage, plusieors necropoles importantes ont^ 
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ete fouillees, notamment a Aguilar de Anguita, pres de 
Segueiiza, et a Luzaga, pres d’Atenca. Les sepultures sont 
toutes incineration, en sot plat, et marquees par une stele de 
pierre. A Aguilar, on a reeueilli une trentaine d'epees a anten- 
nes, des javelots, des lances k hampe de fer, toutes les pieces du 
harnachement chevalin avec les fers, des Qbules de Hallstatt II 
et de la Tene I et II, des fibules annulaires et des ornements 
- en bronze. Les tombes feminines presentent des colliers et des 
bracelets a decoration spiraliforme, des plaques de ceinture, 
etc. La ceramique comprend quelques’urnes de pkte grossiere 
avec couvercles tronconiques ; d’autres de pkte plus fine, et 
quelques vases peints ibero-grecs. — Plus de 2.000 vases, les 
uns en forme de coupes k pieds eleves, d’autres turbiniformes, 
et des gobelets k anses ont ete retires de la necropole de Luzaga. 

d) Bassin du Guadiana. 

Pres de I'embouchure du fleuve des sepultures k incineration 
dans des cistes de pierres, ont ete rapportees, du fait de leurs 
mobiliers, les unes a I’kge du bronze, les autres k I'kge du fer 
sans designation de periode. 

, e) Bassin du Guadalquivir. 

A Carmona, ville situee a 35 km. en amont de Seville, la rive 
gauche du fleuve est longee par une chaine de collines appelees 
les Alcores, derriere laquelle s’etend la plaine fertile de la 
Vega. C'est sur les bords de ces collines que les populations qui 
s’y sont suecede ont laisse leurs sepultures. On salt, d’apresun 
texte, que Carthage y avait conduit des colonies de Libyens 
des le VI® siecle. Des fouilles, malheureusement peu metho- 
diques, ont rencontre quatre series de tombes : 1” Des sepultures 
k inhumation sous tumulus et dans des cistes de pierres, 
de I’kge du bronze ; nous n’avons pas k en parler. 2“ Quelques 
sepultures k inhumation, sous tumulus ou t^rtres, se rappor- 
teraient par leur mobilier au Hallstatt II. On y a trouve, en 
flfet, onerfibul^ qrbalftk en argent, d^s jjrqcelets qe fer tefini- 
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ties par des boules et une agrafe de ceinturon de Hallstatt, 
ainsi que des lamelles d’Ivoire decorees au trait de figures 
d’animaux et de mqtifs egyptisants. 3* Une trentaine de 
tombes a incineration, sous tumulus ou tertres, sont attributes 
a Hallstatt II en raison d’une fibute serpentiforme, de bracelets et 
de quelques vases a decoration geometrique. 4«Les tombes a in- 
cineration des colons africains renferment des poteries peintes 
puniques, des lames d’Ivoire gravees de sujets orientaux, sur 
lesquels on voit des scenes de chasse avec des animaux reels, 
(lion et gazelle) et fantastiques (sphinx et griffon). Dans Tune 
des sepultures se trouvait une aiguiere semblable a celle de 
la tombe etrusque de Regulini-Galassi du vi® siecle. 

A Osuna, VVrsao romaine situee a75 km. au sud-estde Seville, 
trois groupes de monuments figures, la plupart preromains, 
ont ett decrits : 1® Des decorations architecturales, Irises et 
torsades, rappellent celles des citanias du Minbo. 2° Sur des 
metopes, on voit des scenes de guerre entre combattants cos- 
tumes a la grecque, et un guerrier lusitanien arme du sabre 
muchaera et du grand bouclier. Dans une scene religieuse se 
trouvent un pretre, un personnage et une joueuse de la double 
flute grecque. 3® Quelques animaux reels figurent dans des 
reliefs hauts et bas : belier, mouton, cheval et taureau. Dans 
les scenes d personnages, il y a du mouvement ; mais des fautes 
d anatomie et une execution tres rudimentaire font attribuer 
ces oeuvres aux indigenes, comme celles de la region d’ Alicante. 
Quelques sculptures sont manifestement romaines, ainsi que 
celles qui sont representees sur deux steles d’Estapa, ville voi- 
sme d’Osuna. Dans les environs d’Osuna, il a ete decouvert 
des poteries puniques et des lames d’ivoire gravees au trait, 
comme a Carmona. 

Almedinilla est un village situe a 35 kilom. au sud de Cor- 
doue. Dans une necropole a incineration, il a ete recueilli une 
demi-douzaine de sabres machaera, des lances a hampe de fer, 
des parures et de nombreux vases, savoir des poteries indigenes 
noires et grises, cert^ines de formes helleuiques, etdes poteries 
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attiques a figures rouges, campanieunes et ibero-grecques. — 
Dans un sanctuaire voisin de Castulo, on a trouve des fibules 
annniaires et des figurines votives, dont une, en plomb, cos- 
tumee comme les pretresses du Cerro. — Une statue decapitee, 
qui rappelleles pretresses du Cerro, provient de Baeja,a 45 km. 
au sud-est de Cordoue. — Un sondage fait a Seville, I’an- 
cienne Tharsis, a traverse successivement la couche romaine, 
la couche grecque renfermant quelques poteries puniques, et 
celle de I’^ge du bronze. — Enfin une epee a antennes pro- 
yient de sepultures pres de Grenade. 

Les dift6rentes civilisations rencontr6es. 

Repartition geographiqne 
et indications cbronologiques . 

1. — Civilisation du bronze. 

Dans Tetat actuel des decouvertes, la civilisation du bronze 
de la Peninsule ne comporte que deux periodes A la phis 
ancienne appartiennent la civilisation dile A& .VArgar et celle 
des sepultures avec squelettes acccoupis, limitees sans douteau 
sud de I'Espagne. La periode recente serait celle du bronze IV 
de I'Europe Centrale et Occidentale, qui, au xiii* sieclea. C., 
aurait remplace toutes les civilisations anterieures. Elle est 
caracterisee dans diflerentes regions par la longue epee, des 
baches h douille a deux anneaux et quelques parures; par des 
poteries a Numaiice.. et par des sepultures a I'embouchure du 
Guadiana. 

2. — Civilisations superieures de la Mediterranee. 

On peut resumer de la maniere suivante les decouvertes 
faites dans les diflerentes parties de la Peninsule. 1° C’est a la 
civilisation mycenienne que Ton rapporte les enceintes cyclo- 
peennes des regions littorales du nord-est de la Peninsule et 
les Talayates des Baleares. Si Ton excepte quelques menus 
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objets Irouves dans I’tle de Majorque, il n’existe aucan autre 
vestige de cette civilisation ; de sorte que Ton ne peut dire 
r^poquea laquelle remontent ces constructions, que Ton consi- 
derecomme des imitations des enceintes pelasgiques faites par 
les indigenes. — 2® Le commerce actif que, des le xi® siecle, les 
navigateurs tyriens entretenaient avec le littoral de la Penin- 
sule, ne se maiiifeste que par quelques verroteries trouvees en 
divers lieux et par les necropoles de Cadiz. — 3® II n’en est pas 
de meme du commerce des Grecs, qui, a partir du vin* siecle, 
avaient des comptoirs sur de nombreux points du littoral, 
ainsi qu’en temoignent les decouvertes d’Ampurias. On connait 
le plan dela colonie d’Emporion, fondee au milieu du v‘ siecle 
par les Phoceens de Marseille, le port, la puissante enceinte, 
les habitations, cinq temples et edicules, la ceramique de 
fabrication locale et importee, les necropoles et les monnaies 
imitees de pieces greco-sicules. ^ — 4® Apres la chute de Tyr 
(573), Carthage lui succede dans son commerce avec le littoral 
sud de la Peninsule. Les fouilles de Villaricos ont rendu une 
colonie punique creee probablement des le milieu du vi* siecle, 
I’acropole, les habitations, les sepultures et les mobiliers fune- 
raires qui rappellent ceux de Carthage. La colonie des Libyens 
k Carmona remonterait k la meme epoque. Les vestiges des 
etablissements carthaginois se borne,nt presque ces deux sta- 
tions. — 5® La civilisation romaine, imposee aussitot apres la 
conqu^te, se presente dans les colonies A’ Emporiae et de Baria 
fondeesa la fin du in® siecle, et dans le municipe b^lti sur les 
ruines de Numance a la fin du n® siecle, ainsi que dans de nom- 
breuses stations du littoral et de I’interieur de la Peninsule, 
ou I’on trouve des enceintes, des habitations, des sepultures, 
des monuments figures, de nombreux vestiges de I’industrie 
italique et des imitations iberiques de ses types. 

3. — Civilisation celtique. 

La periode Hallstatt I n'existe pas dans la Peninsule. Celle 
de Halstatt II, vi® et v® sieclcs d’apres Montelius, est ri^resentee 
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(Ians de nombreuses et importantes stations du nord de la 
Peninsula jusqu’au cours moyen du Tage ou du Guadiana, et 
dans les r%ions du littoral ocean! que qui forment le Portugal 
actuel. Trois stations seulement ont ete reconnues entre le 
Guadalquivir et le littoral d’Alicante a Malaga. Les etablis- 
senaents hallstattiens se snccedent dans les regions les plus 
fertiles, le long des fleuves et des rivieres, et sur les voies de 
communication entre les grands bassins fluviaux. II n’en a 
pas ete trouve sur le littoral immediat de la'Mediterranee etde 
I’Ocean. Par tout la civilisation de Hallstatt est caracterisee par 
les memes elements que dans I'AIIemagne du Sud et la Gaule 
Orientate. 

Les deux premieres periodes de la civilisation de La Tene, 
iv“, HI* et II* siecle d'apres Monlelius, se rencontrent dans 
presque toutes les stations hallstattiennes. Elies y presentent 
les memes elements que dans la Gaule de PEst ; mais ces 
elements sont melanges avec de nouveaux produits, les uns 
d’invention indigene, les autres importes des colonies du 
littoral ou imites de ceux de I’industrie hellenique. C’est ainsi 
que, sur une large bande littorale, on rencontre, avec des pote- 
ries attiques a figures rouges et des poteries italo-grecques, 
des vases ibero-grecs decores de motifs des plus anciennes 
series helleniques, comme dans la region d’Alicante. Enfin, 
I’installation de certaines villes barbares se rapproohe de celle 
des colonies grecques. 

4, — Civilisations dont les cabacteristiqoes ne sont pas 

BIEN DETERMINEES. 

Le littoral mediterraneen et le sud de la Peninsttle, en rela- 
tion avec les Grecs des les viii* et vii® sieeles, ont du connattre 
de bonne heure I’usage du fer et sa fabrication, et de nombreux 
elements de la civilisation ionienne. II en est resulte des modi- 
fications de la civilisation des indigenes, variables d’une region 
^ I’autre, dont malheureusement les elements les plus impor- 
tants, 1« sepulture? ef; lea ustensiles, n’ont pas epcore ^te 
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retrouves. On ne pent done que faire etat des indications 
chronologiques et des influences multiples manifestees dans Ics 
vestiges recueillis. 

A Ampurias, comme a San Feliu de Guixolz, les formes 
de la ceramique hellenique paraissent avoir ete imitees de 
bonne heure. Quant aux poteries ibero-grecques des deux 
stations, qui se rapprochent par la decoration de celles de la 
plaine d’Alicante-Murcie, une observation importante a ete 
faite au cours des fouilles : elles n’y apparaissent que dans la 
couche des poteries attiques a figures rouges du v® siecle. 

Les oeuvres plastiques de la region d’Alicante-Murcie reve- 
lent, nous le savons, les influences variees qu’ont subies les 
indigenes. Le taureau a face humaine rappelle I’art assyrien 
du vm® siecle; quant aux autres animaux fantastiques, on les 
trouve manifestement inspires par I’art greco-oriental, comme 
sur les situles historiees du vi® et v® siecles de la Carniole et 
de la Styrie, et sur les plaquettes d’ivoire des vi® et v® siecle des 
staUons puniques de la Peninsule, et aussi dans les types de 
monnaies iberiques du m® siecle imitees de pieces grecques et 
greco-sicules. Dans les statues, statuettes et bustesduCerro, on 
rencontre quelques figures de I’art grec archaique du vi® siecle, 
mais le plus grand nombre se rapportent au realisme des arts 
grecs classique et hellenistique des v® et iv® siecles. Dans les cos- 
tumes et les parures feminines, on constate i la fois des 
influences orientale et hellenique. C’est, du reste, a la periode 
classique qu'il faut attribuer les sculptures trouvees dans les 
autres regions du sud de I’Espagne. — Toutes les decorations 
architecturales rappellent I’art grec classique des v® et iv® sie- 
cles. — Les motifs qui ornent les poteries ibero-grecques sont 
imites de ceux des series grecques anterieures au vi® siecle. — 
II faut enfin remarquer que la periode datee la plus ancienne, 
retrouvee avec ce grand ensemble d' oeuvres faites par les 
indigenes, est celle des poteries attiques des vi® et v' siecles 
et des poteries italo-grecques. • 

Les mdmes observations s’appliquent aux rares sculptures 
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recaeillies dans le Nord de la Peninsule. Toutefois, des'ddcora* 
lions architecturales el des bijoux refletenl des influences des 
periodes les plus anciennes de Tart hellenique, depuis 
I’epoque mycenienne et le Dipylon. 


DEUXIEME PARTIE 

LA PROTOHISTOIRE DE LA FRANCE 
DU SUD ET DE LA PENINSULE HISPANIQUB. 

Les lextes et les decouvertes archcologiques permettent de 
diviser la protohistoire des deuxcontrees en quatre periodes suc- 
cessives, comprenant : lapremiere, les viii' et Tti» siecles a. C. ; 
la seconde, Id vi« siecle et la moitie du v®; la troisieme, la se- 
conde moitie du v® siecle, le iv® et les deux premiers tiers 
du iti®; la quatrieme, le dernier tiers du lu* siecle, le n® et la 
moitie du i". Dans celte division, nous adoptons pour la civili- 
sation celtique les limites chronologiques donnees en 1900 par 
Montelius pour les deux grandes periodes, Hallstatt et La 
Tene, et les subdivisions qu’il avail etablies. Toutefois, pour 
tenir comptedela modification proposee en 1906 pour les decou- 
vertes des regions du Rhin, nous pla^ons au milieu du v® siecle 
la fin de Hallstatt et le commencement de La Tene. 

1*® PERIODS : Vin® ET VII' SIECLES. 

Avienus rapporte que des tribus celtiques, chassees du 
littoral frison de la mer du Nord, se sont etablies au milieu 
des peoples figures de Test et du nord de la Gaule, vraisembla- 
blemcnt des le vii* siecle, si, comme on Tadmet generalement, 
le periple d’Himilcon date de la fin du vi® siecle. Cette indica- 
tion est confirmee par les decouvertes archeologiques, qui 
montrent qu'a la fin dn vii* siecle les Celtes armes dufer etaient 
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descendas jusque sur les bords da Plateau Central de la France 
et des Cevennes meridionalea. A la meme epoque, vii* siecle, 
des navigateurs ioniens, phoceens et aamiens etaient, d’apres 
Herodote, en relation avecdeux Etats puissants de la Peninsule, 
la Tartesside et I’lberie. On sail aussi que Rhoda avait ete deja 
fondee par les Rhodiens ; Sagonte, par une colonie greco-latine, 
et qu’il existait des comptoirs grecs sar differents points du 
littoral d’AImeria a Cadix, ainsi qu’li I’embouchure du Rhone et 
dans I'Ampurdan. Les decouvertes de Marseille et d’Atnpurias 
en temoignent pour les deux dernieres regions. Quelles modifi- 
cations les Ioniens, deja en possession du fer, ont-ils produites 
sur la civilisation du bronze des populations du littoral des 
deux contrees, et, en particulier, sur celles de la Tartesside, qui, 
d’apres Herodote, les avaient accueillis avec empressement. 
C’est ceque I’archeologie n’a pas encore appris. On peut toutelois 
faire remonter ^cette epoque la connaissancechez les indigenes 
des animaux fantastiques empruntes a Part oriental par les 
Grecs pour leurs decorations, et qui figuraient bien certai- 
nement sur de menus objets apportes par eui. Mais, que les 
tailleurs d’images indigenes, qui n’avaient encore fait que 
d’informes idoles, se soient inspires de ces objets pour execu- 
ter, avec les materiaux du pays, les grandes statues d’animaux 
mythiques de la region d’Alieante-Albacete, cela ne parait pas 
probable d'apres ceque nous savons de Petal dela statuaire dans 
Plonie et la Grece au vii® siecle. En revanche, on peut rap- 
porter au vii* siecle les premieres imitations par les potiers 
indigenes des vases peints des anciennes series belleniques. 

2® PERIODE ; Vl« SIECLE ET HOITiB DU V®. 

Au debut de la periode, les Ligures et les Iberes occupent les 
deux contrees ; mais quelques vers d’Avienus, confirmes par 
la toponymie, indiquent que les Iberes ont fail des etablisse- 
ments dans le Bas-Languedoc et la Gascogne. On sail du reste 
que c’est en territoire ligure que Marseille a ete fdYidee vers 
600 par les Phoceens. De son cote, Carthage qui, des la chute 
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de Tyr (S’JS), a succede aux Pheniciens dans le commerce avec 
le sud de la Peninsule, a cree des colonies sur le littoral de ce 
pays et transporte des Libyens vaincus dans la vallee du Gua- 
dalquivir. II en resulte que c'est Carthage qui, au vi« siecle, a 
detruit I'fitat de Tartesse. Elle dominait alors tout le pays com- 
pris entre la partie inferieure du Guadalquivir et la Mediter- 
ranee, c’est a-dire les Turdetans, Bastules, Bastitans, Contes- 
tans et Oretans des geographes latins. 

• 

a) Contree celthee. — Les decouvertes archeologiques mon- 
trentqu’aucommencementdu VI® siecle lesCeltes, partis du Pla- 
teau Central de la France et des Cevennes, ont envahi toutes les 
regions de la Gaule du Sod et celles de la Peninsule jusqo’au 
cours moyen du Tage ou du Guadiana. La repartition des 
stations reconnues indiqne que c’est a la fois par les cols 
abaisses des Pyrenees, a I’Est et a I’Ouest, qu'ils ont penetre en 
Espagne. Les premiers effets de I’invasion ont etd la dispari- 
tion de la civilisation du bronze des deux pays, et son rempla- 
cement par celle de Halstatt II, en mSme temps que les popu- 
lations des deux races, jusqu’alors disseminees, ont ete 
groupees dans des etablissements de toute nature crees par les 
envabisseurs. Aucune station hallstattienne n'a ete rencontree 
sur le littoral immddiat de la Mediterranee ; ce qui appoierait 
le dire d’Avienus, 4 savoir qu’Himilcon n’aurait trouve que des 
Iberes sur le littoral des deux contrees. D’aulre part, on cons- 
tate que, si Ton excepte quelques poteries attiques a figures 
noires trouvees dans les oppida hallstattiens de la region voi- 
sine du rivage mediterraneen, la civilisation celtique n’a subi 
aucune modification dans ses elements caracteristiques du fait 
du voisinage des comptoirs helleniques. Une derniere conclu. 
sion s’impose : I’invasion celtique a detruit I’Etat iberique du 
nord-est de la Peninsule, ainsi que les etablissements iberiques 
de la Gaule du Sod. 

11 n’a etfi signale josqu'ici que trois stations ha llslattiennes 
^ dans le sud de la Peninsule : h. Carmona, Grenade et Villaricos. 
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Ge nombre paratt trop restreint pour confirmer les deductions 
tirees des textes d’Herodote et de ses commentateurs, h savoir 
qu’au milieu du v® siecle les Celtes dominaient la Peninsule tout 
entiere. On pent admettre toutefois qu’au vi« siecle, avant la 
conquSte carthaginoise, quelques bandes celtiques ont p6n4tre 
jusqu'au sud de la Peninsule ou elles se sont etablies. 

b) Contrie carthaginoise. — Pendant toute la periode, la civi- 
lisation punique se manifesto dans les vestiges d'une colonie 
situee a Villaricos. On y a fouille deux necropoles, I’une h 
-inhumation, I’autre, plus recente, k incineration. Les mobiliers 
funeraires renferment de nombreux objets de I’industrie 
punique, avec des poteries attiques ^ figures rouges du v® siecle. 
II en est de mSme dans les sepultures des Libyens de Carmona. 
Une aile de sphinx en pierre, trouvee dans une sepulture boule- 
versee de Villaricos, peut indiquer 1’ existence d'etablissements 
semblables^ ceux d’Alicante, avant la conquMe carthaginoise. 

Si I’on excepte des sepultures de Carmona, manifestement 
ant^rieures au vi* siecle, etles deux stations dont il vient d’etre 
parle, il n’a ete trouve jusqu’ici, comme vestiges dates, dans le 
vaste domaine de Carthage, que des poteries attiques k figures 
noires et rouges des vi» et v® siecleset du commencement du iv®. 
C’est done I’influence directe de Part grec arcbalque que Ton 
doit rapporter quelques statues et statuettes du Cerro de Los 
Santos, ou Ton voit des yeux brides et le sourire eginitique. 
Dans Jes memos oeuvres, certaines parties du costume et des 
parures refletent des influences orientale et hellenique. La pre- 
miepe de ces influences peut avoir 6te produile, anterieurement 
au VI* siecle, par le voisinage d’un etablissementphenicien qui, 
d’apres Pline, existait sur le littoral voisin de la ville d’Ori- 
huela. — Les statues d’animaux fantastiques de la rdgion 
d’Alicante-Albaceto peuvent etre attribuees k I'influence helld- 
nique des vi* et v® siecles, comme la' figurine en terre du musee 
de Gerone representant un oiseau a tSte et queue <ie taureau, 
et les plaquettes d’ivoire de Carmona, et certaines, monnaies 
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iberiques da iii* sibcle, ou figureat la plupart de ces animaax. 
Si I’oR CQRsepvait quelqae doate, il faudrait attendre pour les 
lever le jour ou de nouvelles fouilles auront retrouve leff prin- 
cipaux vestiges . de la civilisation tartessienne avant le 
vi« siecle. — Quoi qu’il en soit, il est etabli pour nous que les 
indigenes de la region d’Alicante-Albacete ont taille des le 
VI® siecle des statues ou Ton reconnait des influences greco- 
orientales, eJt que la plus grande partie de ces oeuvres, imita- 
tions plus ou moins maladroites de la statuaire grecque ar- 
chaique, ne temoignent pas du moindre sentiment artistique 
chez les indigenes. 

Dans les vases peints, egalement de travail indigene, recueillis 
plus ou moins melanges de poteries attiques des vi® et v® slides, 
et qui, de ce chef, doivent etre rapportes k la periode, on ne 
trouve que Timitatioa des motifs geomdriques, vegelaux et 
animaux des plus anciennes series helleniques. Les scenes 
a personnages des poteries attiques font entierement ddaut, ce 
que I’on pent expliquer par I’inhabilete des ouvriers k dessiner 
le corps humain et celui des animaux. 

Des statues de pretresses, enfouies dans les mines d’un 
sanctuaire, temoignent qu’un culte, apparente a la fois a la 
religion grecque et a une religion orientale, etait suivi, des le 
vi' siecle, par les populations de la region d'Alicante. 

De ces decouvertes on pent conduce que le paysfl’Alicante- 
Murcie etait plus ou moins hellenise des le vi® siecle, et que cette 
civilisation u’a pas ete modiflee par la domination de Car- 
thage pendant toute la periode. Il est vraisemblable qu'il en 
etait ainsi sur d’autres points de V Ager carthaginiensis, notam- 
ment dans les regions de Seville et de Corfloue, oil il a ete trouve 
des oeuvres plastiques et des poteries attiques a figures noires. 

3i* PERIODE : MOliriB DU V® SIECLE, IV* SIECLE ET DEUX PREMIERS 

TIERS DU III®. 

C 

Desevenements importants se passent dans la Gauledu Sudet 
la Peuinsute. D’apres les textes, la lutte engagee des le vi» siecle 
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pour le commorce du bassin occidental de la Mediterranee, 
entre les Grecs d’ltalie et de Marseille et les Carthaginois unis 
aux Etrusques, s’est terminee, au milieq du v® siecle, par une 
convention qui a laisse aux Grecs le littoral jusqu’au cap de 
La Nao et aux Carthaginois celui de Denia a Cadix. Les Pho- 
ceens n’ont pas tarde a fonder de nombreuses colonies sur le 
littoral de la contree celtisee, k Nice, Antibes, Agde, Ampurias 
et Denia. D’autre part, au commencement du iv® siecle, k la 
veille de I’invasion des Celtes en Italie, les tribus gauloises du 
Rhin aux Pyrenees sont, d’apres Tite-Live, confederees sous 
I’hegemonie des Bituriges. Au debut du in” siecle, des tribus cel- 
tiqnes .de la rive droite du Rhin, les Volkes Arecomiques et 
Tectosages,.emigrent et se fixent entre le. Rhone et la Garonne 
dont elles dominant les populations. Enfin, c’est a cette epoque 
qu’est mentionne pour la premiere fois I'Elat celliberion, qui, 
avec les Lusitaniens du littoral oceanique, comprend toute la 
partie celtisee de la Peninsule. A ces faits historiques, les 
decouvertes archeologiques apportent les contributions sui- 
vantes : 

a) Contrees celtisees. — Dans toutes les regions, la civilisa- 
tion de La Tene a remplace celle de Halstatt, precisement a la 
meme epoque que dans les autres contrees celtiques de I'Europe 
occidentale. Toutefois, tandis que dans les pays rhenans I’in- 
fluence hellenique n’apparait que par quelques objets importes 
et des imitations de motifs de decoration, sur le littoral de la 
Gaule du Sud et principalement dans la Peninsule elle se 
manifeste par de nombreuses importations d’objets helleniques 
et italo-grecs et des imitations de leurs types par les indigenes. 

Les particularites de la civilisation de La Tene dans les deux 
contrees se resument de la maniere suivante. 1° La plupart 
des agglonaerations hallstatiennes sont conservees, les unes 
augmentees, les autres diminuees. Dans la Peninsule, les habi- 
tations et les enceintes de nombreuses villes sont imitees de 
celles des colonies grecques. 2® Dans la Peninsule et quelques 
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stations de la Gaule du Sud, les objets de la Tone sont melan- 
ges avec de nouveaux produits, armes, parures, ceramique, 
les uns imites de types grecsjes autres crees par les indigenes. 
La decoration, beaucoup plus developpee que dans les pays 
rhenans, s’inspire, notamment dans les poteries peintes, de 
motifs des series les plus anciennes de I'industrie hellenique, 
comme dans le sud de la Peninsula. Les monnaies, adoptees an 
III* siecle dans les deux contrees, sont imitees de celles de la 
Gr^ce et de la Sicile, et leurs types reproduisent parfois lesani- 
maux fantastiques de la region d’Alicante. 3® Les oeuvres plas- 
tiques, tres rares dans la Gaule du Sud, sont representees dans 
le nord-ouest de la Peninsula par des statues tres barbares de 
guerriers et d’animaux domestiques, gardiennes de tom&eaux. 
Dans la decoration architecturale, on trouve des motifs li- 
neaires des anciennes periodes de Part hellenique. Telles sont 
les decouvertes qui jettent un grand jour sur la prosperite de 
la vie economique des contrees celtisees, pendant la longue 
periode de La Tene. 

Comme aucun objet de La Tene n’a ete trouve dans les 
stations celtiques du sud de la Peninsula, on pent admettre 
que les Celtes, fixes en petit nombre sur ce territoire au debut 
de I’invasion, ont ete chasses par les Carthaginois dans la 
derniere moitie du v® siecle. 

b) Contr^e carthaginoise . — La domination de Carthage n'a 
pas modifie pendant tout ce temps la civilisation plus ou 
moins hellenisee de la contree. C’est, en effet, k la periode du 
V® siecle au in® qu’il faut rapporler la plus grande partie des 
oeuvres plastiques d'Alicante-Albacete, d’Osuna et d’autres loca- 
lites. On y constate I’influence du rdalisme grec, interprete 
plus ou moins maladroitement par les tailleurs d’images indi- 
genes. La representation stylisee de la chevelure des hommes 
se maintient mSme sur quelques bastes dont les visages sont 
bien traites" — Tons les debris de decoration architecturale 
de la regiqp d’Alicante-Albacete so rapportent egalement a 
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I’epoque de Fart grec classiqae. — Les potiers indigenes conti- 
nueiit ii decorer leurs vases avec les motifs des anciennes 
series helleniques. Dans les rares essais qn’il tentent pour 
represenler des scenes a personnages, les hommes et les ani- 
maux sont dessines d’une maniere presque grotesque. — Nous 
avons dejii dit que les armes et ustensiles particuliers a la 
Peninsule, ont ete trouves en plus grand nombre dans les 
r%ions du Sud. On pent done penser que ces objets ont ete 
fabriques tout d’abord dans les parties minieres du domaine 
carthaginois. — C'est du reste au commencement du iii* siecle 
que la monnaie aux types imites de pieces grecques et greco- 
sicules a ete adoptee dans les diverses regions des deux 
contrees. 

Les statues du Cerro-de-los Santos k Yekla et nn bas-relief 
d’Osuna sont les seules indications que Ton possede sur le 
culte des populations hellenisees. Au Cerro, ces oeuvres 
rappellent une longue serie de pelerinages a un sanctuaire, 
analogues k ceux de la religion des Grecs. D’autre part, le vase 
saere tenu par les prfitresses paratt se rapporter k une religion 
orientale, nouvel exemple des emprunts si divers que les 
indigenes ont faits aux civilisations avec lesquelles les relations 
commerciales les ont mis snccessivement en contact. 

4® PERIODE, DERNIER TIERS DU III* SIECLE, II® SIECLE 
ET PREMIERE MOITIE DU I*'.' 

a) Conquele de la Peninsule. 

Au debut de la periode, les gdneraux carthaginois con- 
quierent la Peninsule entiere (232-219), et le siege de Sagonte 
in^ugure la deuxieme guerre punique. Tite-Live raconte 
qu’Annibal, traversant le Bas-Languedoc pour se rendre en 
Italie, n’a rencontre que des tribus celtiques. Cela confirme 
que les Iberes du sud de la Gaule etaient depuis longtemps 
soumis aux Celles. La Peninsule est conquise une premikre 
fois par les Bomains (210-206) ; mais ce n'est qu’i^res 70 ans 
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de luUes centre les Celtiberes et les Lusiianiens et la prise de 
Numance (132) quo le pays, definitiveoaent soumis, adople 
les moeurs et les institutions de Rome. — II est vraisemblable 
que ce sent les evenements de la Peninsule qui ont amene, au 
commencement du second siecle, toutes les tribus gauloises, 
des Pyrenees au Rhin, i se confederer sous I’hegemonie des 
ArverneSj.la plus puissante d’entre elles. On sait du reste que . 
le sentiment de runite ethniqure s'elait accru par Tarrivee au - 
HI* siecle des Druides de Rretagne, devenus au,ssit6t un organe 
religieux, politique et jiidiciaire commun a toutes les parties 
de la Gaule, et que les organisations partieulieres des diffe- 
rentes tribus se rapprochaient de celles des cites grecqnes et 
des peuples italiques. 

Des la premiere conquete, les Romains precedent k la trans- 
formation politique et economiquede la Peninsule. Les etablis- 
sements grecs et ptfniques deviennent des colonies romaines. 
Les fouilles d’Ampurias ont mis au jour les substructions 
d’Emporiae et sa muraille en pise bdtie sur les premieres 
assises del’enceinfe d’lndica detruite par Caton apres I’insur- 
rectionde 195. A Villaricos, Baria remplace lacolonie punique. 
Sur le littoral Catalan, on ne trouve pas de vestiges romains 
dans les stations de Puig Castelar et de Cabrera; e’est que les 
oppida sont abandonnes et leurs populations reunies dans des 
villes nouvelles de la plaine, BetulOy Iluro, etc. Comme indus- 
trie, les modeles helleniques disparaissent devant les types 
italiques; en particulier, les poleries dites sagontines rem- 
placent les poteries peintes ibero grecques. Le style greco- 
romain s’affirme dans des sculptures d'Alicante et d’Osuna. 
L’un des tempFes d'Emporiae est date du i" siecle par ses 
dispositions semblables a celles d’un edifice de Pompcj. Pen- 
dant les longues luttes.'de I’independance, rien ne paralt 
change dans la vie eebnomique de I'interieur de la Peninsule, - 
si Ton en juge par les vestiges de la ville celtibericnne a 

r 

Numance, ou Ton ne trouve pas de poteries italo-grecques et 
italiques, tsndis qu’elles abondent dans les camps de Scipion 
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et municipe remain. En revanche, le Sud de la Peninsule, 
malgre sa longue hellenisation, a imite rapidement les types 
de I’industrie italique. Strabon, tout en rappelant I’anciennete 
et la superiorite de la civilisation turdetane, mentionne la 
facility avee laquelle ces peoples ont adopte la maniere de 
vivre des Remains. 

La Gaule du Sud n’a pas subi de modifications importantes 
pendant la periode. Elle a continue k developper par I’agricul- 
ture, Tindustrie et le commerce, les richesses naturelles de son 
sol, ainsi qo’en temoignent le faste des rois Arvernes et les 
observations de Posidonius qui.avait visite le Haut-Langnedoc 
k la fin du III*' siecle. 

b) ConquSte de la Gaule {IS5-50). 

Les Commentaires de Cesar donnent de precieuses indica- 
tions sur les institutions sociales et politiques et I’etat 6cono- 
mique de la Gaule. Les decouvertes archeologiques, de leur 
c6t6, eclairent sur de aombreux points la vie de la Gaule du 
Sud avant et apr^s I'etablissement de la Province romaine 
(123-106). Comme dans la Peninsule, les oppida sont aban- 
donnes et leurs populations forment des villes nouvelles. 
C’est alors qu’ont ete fondees, dans le Haut-Languedoc, les villes 
d’Albi, Castres, Gaillacet Saint-Sulpice-La-Pointe. A Toulouse, 
la ville des bords du fleuve s'est encore accrue ; mais il reste 
dans Voppiditm upe population, ce qu’atteste Tinscription 
de Tan 47 a. C. qui mentionne la reparation d’un edifice 
public par les soins d’un college semblable k ceux des villes 
romaines. Dans I’industrie, les modMes helleniqoes, imites 
jusqu’alors, font place aux types italiques comme dans la 
Peninsule. Quant au commerce de Toulouse ou passaient les 
marchandises des deux mers, il se manifeste par les nom- 
breuses monnaies de provenances tres variees recueillies dans 
le sol des deux villes saccagees par Cepion (106). Toutefois, 
la crise economique qui a suivi la conquete et 3ont parle 
Posidonius, est indiquee par la pauvrete des mobijiers fun^ 
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raires quand on les compare k ceux de la periode precedente. 

Comme dans d’autres parties de la Gaule, I’influence romaine 
s’est fait sentir des la fin du ii* siecle dans les regions qui 
devaient rester independantes jusqu’a la conquete definitive du 
pays; c'est ce dont temoignent des objets recueillis dans le 
Quercy et I’Agenais, et des monnaies barbares de cette epoque 
mit^es'du denier romain. 


Resume. 

L’^tude des progrfes de la civilisation aux temps protohisto- 
riques dans la Gaule du Sud et la Peninsule, peut aider a com- 
prendre ce qui s’est passe dans d’autres parties 'du monde bar- 
bare. Aussi croyons-nous utile de resumer, en terminant, les 
faits principaux qu’apprennent sur les deux contrees les textes, 
la linguistique et Jes decouvertes archeologiques recentes. 

Au vm® siecle, des peuples ligures sont r^pandus depuis 
longtemps dans la Gaule du Sud, et les Iberes dans la P4nin- 
sule. Ces deux races differentes paraissent avoir la m6me civi- 
lisation, celle du bronze d'e I’Europe centrale et occidentale. 
Des le XI® siecle, les Pheniciens commercent avec le littoral me- 
diterfaneen des deux contrees, ou les Grecs les suivent au 
vni®siecie. En contact avec les Ligures de la Gaule du Sud se 
trouvent, des le vii® siecle, les Celtes armes du fer, qui dominent 
deja les peuples ligures du Nord et du centre de la Gaule. 

Herodote raconte qu’au VII® siecle lesPhoceens sont accueillis 
avec empressement dans I’Etat puissant de la Tartesside, qui 
s’etend d’une mer a I’autre dans les riches regions du Guadal- 
quivir etla plaine d’Alicante. Les Grecs ont bien certainement 
revele alors aux indigenes les principaux elements de la civilisa- 
tion ionienne, I’usage ordinaire du fer et sa fabrication, les 
motifs qui decorent les objets de luxe et des sujets d’oeuvres plas- 
tiques, quelques-uns empruntes a Part oriental. Les Iberes ont 
aussitdt imit6 la ceramique peinte hellenique et orne leurs 
vases aveSles motifs des premieres series grecques. 
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Au VI* siecle, de grands evenements se produisent dans les 
deux contrees. Les Carthaginois, qui, au milieu du vi* siecle, 
out succede aux Tyriens dans le commerce avec le sud de la 
Peninsule, se sont empare de I’Etat de Tartesse et ils ont 
elabli des colonies sur le littoral et jusque sur les rives du Gua- 
dalquivir. D’autre part, probablement au debut du vi* siecle, 
les Celtes de la Gaule du Nord et du Centre ont envahi la Gaule 
du Sud et la Peninsule ; mais ils ont ete arretes par les Cartha- 
ginois sur le cours moyen du Tage ou du Guadiana. Les premiers 
ellets de I’invasion celtique ont ete la soumission des Ligures 
et des Iberes, et la substitution de la civilisation de Hallstatt a 
celle du bronze des deux contrees. 

Les decouvertes archeologiques montrent que les Carthagi- 
nois n’ont pasmodifie la civilisation hellenisee de la Tartesside 
et qu’il en a 6te de meme de la domination celtique sur les 
stations du littoral immediat de la Mediterranee, voisines des 
colonies grecques successivementfondees. II en est resulte que, 
dans la region d’Alicanle et dans d’autres parties du sud de la 
Peninsule, les influences de Part grec archaique et classique se 
sont produites dans la decoration des edifices et de nombreuses 
oeuvres plasliques, presque toutes attribuees a des tailleurs 
d images indigenes en raison des defauts d’anatomie et d’une 
execution rudimentaire. Quant aux poteries peintes, les Iberes, 
impuissants k imiter les scenes a personnages des poteries 
attiques, les ont ornees, corame its I’avaient fait tout d’abord, 
avec les motifs des premieres series helleniques. A partir du 
iv' siecle, la ceramique italo-grecque remplace les poteries 
attiques, sans provoquer d’imitation des Iberes. C’est du debut 
de la periode que date la fabrication d’armes et d’ustensiles 
imit^s' de types helleniques ou d'invention iberique, trouves 
dans les diflerentes parties de la Peninsule et sur quelques 
points du Sud de la Gaule. 

Les Celtes, de leur cote, se sontmontres depuissants civilisa- 
teurs dans les contrees qu’ils dominent. Its creent de nombreux 
etablissements de tout© nature, ou ils reunissent des popula- 
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tions jusqu’alors disseminees. La civilisation de Hallstatl se 
conserve intacte dans tons ses elements aux vi" et v® siecles. 
Mais, i partir du iv*, on cette civilisation se modifle dans tout 
le domaine celtique avec les formes de La Tene, cette derniere 
ciyilisation subit de plus en plus I’influence des colonies helle- 
niques et celle des regions hellenisees du sud de la Peninsule. 
Cette influence se manifesto, surtout dans la Peninsule, par 
I’imitation des installations des villes grecques, la decoration 
des habitations, I’adoption d’armes nouvelles, et, dans la cera- 
mique, par des vases points offrant les motifs des anciennes 
series hell^niques. 

Ce n’est pas seulement dans I’industrie que les Celtes se 
montrent civilisateurs. Ils ont confedere, peut-fetre avanl le 
IV* siecle, toutes les tribus gauloises des Pyrenees au Rhin, et 
forme les groupements politiques celtiberien et lusitanien 
mentionnes par les textes a partir du m' siecle. Cette race si 
bien douee a manifesto la souplesse de son genie politique par 
I’intime union contractee avec les Iberes, dont elle a adopte la 
langue et de nombreux elements de civilisation. 

Nous nous arretons a la derniere parlie du in* siecle, ou 
commencent les evenements historiques qui onl impose aux 
deux contrees la civilisation greco-latine. La puissance de 
Rome apres les guerres puniques et la conquete de I’Orient 
mediterraneen pouvaient seules detruire, au prix de longues 
luttes, le sentiment de I'independance nationale developpe par 
les Celfes dans la Peninsule et dans la Gaule. 
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' A^deux reprises, dejit, nous avons signale aux lecteurs de la 
Revue archeologique les Interessants r^ultats des fouilles 
faites pour I’Academie de Vienne par le D'' Hermann Junker, 
en particulier dernierement dans les cimetieres de Koubanieh, 
h Textremite meridionaie de Ti^ypte, aux confins de la Nubie. 

C’est la' civilisation de ce dernier pays, qui preoccupe parti- 
euli^ement le savant viennois. 11 nous montre, dans un travail 
rdcent ‘, ce qu’a ete I’industrie ceramique nubienne, dont les pro- 
duits se sont repandus non seulement en £gypte, mais en 
Palestine et h Chypre. 

II s’agit specialement de vases que j'ai 6te le premier a 
decouvrir dans le Delta, dans nne fonille k Khataaneh. M. Petrie 
en ayant tronve un beanconp plus grand nombre it Tell el 
Jahoudieh, on les a appelds depuis poterie de cet endroit. 

Ce qui est le plus caractefistique dans cette poterie, ce sont 
les petits vases 4 anse, en terre polie noire ou rouge, dont 
Tornementation consiste en stries incisees, ou en lignes de 
points, de coulenr blanche. II pent y en avoir sans decoration, 
ou d'autres couleurs ; mais les vases noirs 4 ornaments blancs 
sont le type le plus marqne et le plus persistant, dont I'unifor- 
mite est partoat faciiement reconnaissable. 

Ges vases sont de petite dimension, en moyenne de 10 cen* 
timbtres. M. Junker le^ divise en cinq categories, entre lesquelles 
il y a de legeres differences dans la panse, le cou ou I’anse. II 
est eurieux que, m4me 4 Chypre, on reconnaisse que c’est de 
la poterie faite 4 la main; les imitations egyptiennes seules 

1. Detnubitehe Ursprung der sogenannten Tell el lahudiye-Vasen von Her- 
Juqker (Akadeoii^ dfr Wisseoscbafieii i4 Wieo). ’ 
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sont faites au tour. M. Junker decrit eu detail rornementalion 
dans laquelle il y a des variantes. 

Celte enumeration, qui^parait tres complete et faite avec 
grand soin, ne peutguere etre suivie sans le secours de planches 
qui reproduisent les objets donl il est question. 

li y a aussi des pots noirs sans decoration aucune, faits'de la 
iiieine terre et par les memes procedes. Ils sont plus frequents 
aux epoques tardives que dans les anciens tombeaux. 

A cote des noirs, on en trouve un grand nombre d’autres 
couleurs, de mfime forme et de mfime travail, et qu'il ne faut 
pas regarder comme une deviation et une degenerescence, 
pnisque les deux especes de pots se trouvent ensemble dans 
les plus anciens tombeaux Les plus frequents sont rouge 
fonce et brillamment polis; d'autres sont reconverts d’nn vernis 
rose, jaune ou oliv4tre. La decoration incisee par raies ou 
lignes de points est plutot rare. En revanche, on trouve la 
decoration peinte sur les pots polis de couleur claire; ce sont 
ici des lignes droites, Ik des, lignes sinueuses ; quelquefois 
on trouve les. deux genres reunis. La ou le decor est plus 
complique, les simples raies prennent I’apparence d’un serpent 
ou d’un bkton. M. Junker decrit tons ces vases avec grand 
detail; il montre toujours comment ces variantes se rattachent 
au type primitif, le vase noir a decoration blanche, ou le 
vase de diverses couleurs, appartenant a la meme epoque. 

Cette etude attentive d’un genre de poterie qui n'est pas la 
propriete d’une seule localite, mais qu’on trouve repandue 
depuis la Haute-Nubie jusqu’en Palestine et h Chypre, et cela 
des le Moyen-Empire jusqu’k une epo.que voisine de I'ere chre- 
tienne, a conduit M. J. k une 6onclusion gerierale qui est 
de la plus haute importance. M. Petrie d'abord, et k sa suite 
M. Reisner, ont soutenu que cette poterie ne pouvait etre qu'une 

importation semitique. A Tel el Jahoudieh, que M. Petrie 
considere comme une forteresse des Hyksos, ce seraient ces 
envahisseurs qui I’auraient apportee dans le pays. • 

Pour M. Junker, c’est tout le contraire : cette poterie est ori- 
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ginaire de Nobie; c’est la qu’oa eu trouve les plus anclens 
produits et les plus caracteristiques. Bien loin d’etre venue 
du Nord, c'est elle, au contraire, qui a gagne Tfigypte, 'meme le 
Delta; puis elle s'est repandue de'la en Palestine et en Chypre. 
M. Junker nous fait le tableau de cette migration ; nous alloiis 
essayer de le suivre dans sa demonstration qui nous paralt 
concluante. Elle vient a I'appui d’une idee que nous avons 
soutenue ailleurs : dans I’etude de la civilisation egyptienne, 
on n’a pas suffisamment lenu compte de I’element africain; 
comme le dit aussi M. J., on a adopte trop facilement le juge- 
ment meprisant des anclens figyptiens qui parlent toujours des 
pays meridionaux coinme le « vil Kousch ». 

Si nous passons en revue les differentes localites ou ces 
poteries ont ete trouvees, nous devrons mentionner d’abord 
I’Egypte. C’est k Khataaneh h I’ouest du Delta qu’ont ete 
decoii verts les premiers pots i anse, dans mes fouilles de 1885; 
c’est le point le plus septentrional on ces vases ont et6 
signales; puis, plus tard, aXell el Jahoudieh, a environ ^0 kilo- 
metres du Caire. Environ vingt ans apres, M. Petrie reprit des 
fouilles' au mdme endroit et en trouva une trentaine d’exem- 
plaires dans les tombeaux; c’est a la suite de cette fouille qu’on 
adopta pour cette poterie le nom de vases de Tell el Jahoudieh. 

Ce meme savant les trouve a Kahoun eta Medinet Gurob dans 
le Fayoum pres de la pyramide d’lllahoun, a Deir Rifeh au Sud 
de Siout et a Hou, I’emplacement de Diospolis parva, et cela dans 
les tombeaux appeles les « pan graves » remarquables par un 
genre de poterie d’un travail plus perfectionne que celles des 
tombes 4gyptiennes ordinaires. D’antres savants les ont trouves 
a Abydos ou dans le voisinage. 

En Nubie, Ih ou les fouilles ont ete faites, car il y a encore 
une grande partie du pays qui est inexploree, on trouve cette 
poterie en grande quantite dans I’etablissement commercial de 
• KermA, h I’extremite nord de la province de Dongola, au sud 
de latroisieme cataracte. Puis aussi a Bouhen, en face d’Ouadi 
Haifa. Qans ces deux localites, il y a des monuments egyptiens 
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du Moj'en-Empire qui marquent la date de ces cimelieres. 

A Chypre, on ne signals pas moins de sept localites dans, 
lesquelles cette poterie s’est rencontree. En Palestine, on en a 
beaucoup recueiili a Gezer, a Jericho, a Megiddo, a Taanak et 
ailleurs. Le type primitif y subit quelques variantes. Suivant 
les endroits oh ils ont ete decouverts, on a emis des opinions 
differentes quant k leur origine. C’est d'abord a I’Egypte qu’on 
les a attribues. Pour M. Walters, ceux de Chypre sont une imi- 
tation de I'egyptien, probablement d’epoque premycenienne. 
De meme, M. Macalister appelle cenx qui proviennent de Ge- 
zer des importations d’Egypte ou des imitations de stylp egyp- 
tien. 

D’autres auteurs assignent k cette poterie une origine asia- 
tique. M. Petrie, qui suivant les localites n’a pas toujours ete 
aussi positif, affirme, k proposdeTelelJahoudieh,que, puisque 
la poterie noire k decor piquete ne se trouve qu’en Egypte, en 
Palestine et dans la partie orientale de Chypre, non dans la partie 
occidentale de Chypre, ni en Asio-Mineure ou en Grece, il faut 
la. considerer comme etant probablement d’origine syrienne ; 
ailleurs, cette poterie noire a ete apportee par les Hyksos 
passant par la Syrie. Des exemplaires qui se trouvent au mu- 
see d’Athenes sont signales comme etant d’origine syrienne et 
de I’kge du bronze. 

M. Petrie lui-meme indique aussi une autre origine. Parlant 
de ces vases k decor piquete qu’il a trouves k Kahun dans le 
Delta, il les appelle des vases italiens venus Ik par I’interme- 
diaire des Pheniciens ou plus probablement des Chypriotes, dont 
il devait y avoir une colonie k cet endroit. Von Lichtenberg, 
qui cherche k reconnaitre I’influence de la civilisation egeenne 
sur I’Egypte, n’hesite pas k affirmer que c’est de Chypre, ou elle 
etait depuis longlemps en usage, que cette poterie esf arrivee 
en Egypte k I’epoque de la XII® dynastie. Edouard Meyer por- 
tage aussi cette opinion. Georges Perrot, decrivant la poterie 
de Chypre, soutient que les vases k decor incise, dont’ les plus 
anciens sont k parois tres epaisses, « doivent etre attriljues aux 
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premiers colons, de quelque race qu'ils fussent, que Cypre a 
recus da continent voisin ; rien n’empfiche meme d’admettre 
qu’ils representent un premier et tres ancien etat de I’industrie 
phenicienne* ». 

En revanche, plasieurs archeologaes anglais et allemands ne 
savent pas a quel pays en rattacher I'origine. 

-On voit tonte Tetendue de la question. Y a-t il li un produit 
de la civilisation semitique, ou meme, d’aprfes M Petrie, ita- 
lienne, qui, remontant la vallee do Nil, est arrivd jusque dans 
la Haute Nubie; ou au contraire est-il ne sur le Haul Nil, a-t-il 
suivi le eours du fleuve, s’est-il etabli en Egypte et a-t-il attaint 
les pays avec lesquels I’Egypte elait en rapport, tels que la 
Palestine et Chypre? C’esl cetle derniere solution que M. Junker 
propose : la poterie noire k decor incise ou piquete est sortie 
de Nubie; c'est la sa these qu’il etablit par des arguments dont 
on recon naitra aisement toute la valeur. 

Ce qui permet d'etablir le caractfere de cette poterie, ce sont 
les fouilles qui ont dte faites dans la Nubie proprement dite et 
notamment h Kerma et a Bouhen en face d'Ouadi Haifa, et celles 
de M. Junker k Koubanieb pres d’ Assouan. Dans les deux 
premiers endroits il y a certainement eu des colonisations 
egyptiennes, faciles a reconnaitre; dans ces etablissements 
®gyptiens au milieu de Nubiens, Pelement indigene, ses habi- 
tudes et surtout sa civilisation se manifestent de la maniere 
la plus claire. 

S’appuyant sur les resuitats de ces recherches, M. Junker 
montre d’abord que les tomibes de Tell el Jahoudieh ou ont ete 
trouvees ces poteries, sur lesquelles se fonde principalement 
M. Petrie pour les appeler hyksos, sont des tombes nubiennes, 
celles de la garnison nubienne qui occupait le fort. Cela ressort 
du caraatisre de ces tombes et de leur contenu. Les morts sont 
orientes la tetek TEst et le visage regardant au Nord. Ce qui 
estune habitude essentiellemenl nubienne, c’est que ces tombes 


1. Bistoire de Vart dans I'antiquiti, t. Ill, p. 725. 
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ont des annexes qui ne contiennent que des ossements d’ani- 
inaux, provenant peut-etre de sacrifices fun^raires. D’autre fois 
ces ossements sont entasses dans la lombe mSme. En fait 
d’armes donnees an defunt, on trouve le poignard qui etait 
bien I’arme favorite des Egyptiens sous le Nouvel Empire, mais 
qui est fort rare dans les tombes d’Egypte du Moyen Empire, 
tandis qu’il se voit en abondance i Kermfi dans celles de cette 
epoque; de meme le rasoir de bronze et le couteau recourbe. 
Mais ce qui, d’apres M. Junker, est lapreuve la plus caracteris- 
tique, c’est qu’i Tel el Jahoudieh, dans le camp de cette ville, 
on a recueilli de petits bols noirs de forme demi-circulaire, 
entierement converts de lignes de points blancs ; M. Petrie dit 
que ce genre de vase lui etait inconnu. Mais les fouilles dans 
la Basse Nubie ont revele que ce genre de vase etait caracteris 
tique de ce qu’on a appele la periode C, la troisi^me de la 
civilisation nubienne. M. Junker en a recueilli beaucoup h 
Koubanieh, M. Reisner dans des cimetieres de la Nubie. 11 ne 
parait done pas douteux qu’a Tell el Jahoudieh il y avait un 
etablissement nubien,'et que la poterie a laquelle on a donne 
le nom de cette localite ne vient ni de Chypre ni de Syrie ni 
de Palestine, mais de Nubie. 

Ce qui est aussi d’une grande importance, c’est la question 
de la date. Dans les cimetieres de Nubie, a Kerma et a Bouhen, 
oil sont des depots de ces poteries, ils datent de I’epoque de la 
XII® dynastie, comme le prouvent des scarabees, par conse- 
quent anterieurement aux Hyksos qui ne peuvent pas les avoir 
importes sur le Haut Nil. A cela je puis ajouter qu’a Khataaneh 
on voit quelques restes d’un temple de la XII® dynastie, portanl 
les noms de plusieurs des rois. J'ai trouve aussi des scarabees 
de cette epoque avec les vases, qui n’ont done pas ete apportes 
par les Hyksos. 

Les cimetieres proprement egyptiens oil ces vases se ren- 
contrent sont d’epoque plus tardive; ces vases y sont done 
arrives du Sud. » 

En Nubie mfime, quelle est I’histoire de cette poterie? A 

3E81K. — Tube xvi. * 4 
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I’epoque prehisloriqae, alors que les cultures egyptienne et 
nubienne etaient les mfimes, on trouve les ecuelles noires 
piquetees de blanc qui, petit a petit, disparaissent en figypte, 
tandis qu’elles se maintiennent en Nubie ; on doit done eonsi- 
derer celles qu’on trouve k I'epoque de la III® dynastie comme 
etant certainement des importations de Nubie. Avee cette 
poterie noire se trouve la poterie polie rouge a bord noir ; ces 
deux genres sont reunis en Basse Nubie dans ce qu’on appelle la 
troisieme periode nubienne, la periode C. La parait non seule- 
ment I’ecuelle noire ou rouge, mais aussi le vase avec anse et 
goulot. Comme le fait remarquer M. Junker, ce vase est le signe - 
figuratifqui se ditKhnem ouKhnoum et qui veutdire« joindre, 
unir » ; mais ce qui me parait plus frappant e’est que ce signe 
sert a ecrire le nom du dieu Khnoum, le Khnoub des papyrus 
arameens d’El^phantine, le XvouSt; des Grecs. Ce dieu est celui 
de la region des cataractes, c’est a-di're de la Basse Nubie, et 
e’est en mfime temps le dieu potier, celui qui faconne les 
doubles des dieux, et des princes qui sont d’origine divine. 

En Nubie, k Bouhen, la poterie noire, piquetee ou rayee de 
blanc, se trouve encore k la XX* dynastie. A I’epoque romaine, 
elle reparaitavec une nouvelle vague nubienne qui se repandit 
sur le pays. Dans I’intervalle, elle regne a Meroe, la ville des 
Etbiopiens, raise a decouvert par M. Garstang et qui subsista 
jusqu’au iv« siecle de notre ere. En sorte qu’on pent dire que 
cette technique, ce style de poterie a ete celui de la Nubie, 
depuis I’epoque prehistorique jusqu’a I’ere chretienne. 

II est k remarquer que e’est en Nubie, a Bouhen et Kermk que 
se trouvent les plus beaux exemplaires non seulement de la 
poterie noire, mais de la rouge k bord noir qui I’accompagne. 
A Kermk, en particulier, M. Reisner en a trouve un si grand 
nombre, tres varies de forme et d’une technique si admirable, 
qu’il ne peut pas accepter I’idee que ces chefs d’ceuvre soient 
dus k des indigenes. Comme la XII* dynastie egyptienne est 
represenfee k Kerma, ces vases auraient ete fabriques par des 
ouvriersyenus d’Elgypte, employanl I’argile du pays, adoptant 
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les formes locales et les procedes techniques. M. Junker n'a 
pas de peine a refuCSr celte idee, que M. Reisner fonde sur ce 
que Kerm^ etait une forteresse construite par les rois de la 
XII' dynastie, dans une province assujettie a I’Egypte. Or, 
Kermd n’etait point une forteresse : c’ etait un centre de com- 
merce deja depuis I’Ancien Empire; la province, aujourd’hui 
Dongol'a, etait tout au plus tributaire de I’Egypte ; le caractere 
des cimetieres n’est nullement egyptien, et il n’y a aucune rai- 
son desupposer que les produits de I’industrie locale, en parti- 
culier la belle polerie, n’etaient pas I’ouvrage des gens du pays. 

Une autre marque distinctive de la poterie nubienne, c’est 
qu’elle est faite k la main, tandis que les importations ou 
les imitations egyptiennes fort inferiepres sont faites au tour. 

Si Ton compare les deux industries, on ne pent que constater 
la grande superiorite de celle de Nubie. La ceramique pure- 
ment egyptienne, qui avail ete brillante au debut, ne tarde pas a 
tomber en decadence ; il est vrai que les Egyptiens renoncent 
assez vite, pour leurs vases de prix, k la terre cuite, h. laquelle 
ils preferent lapierre, le metal et la faience. Le Moyen Empire 
egyptien est particulierement pauvre en produits ceramiques. 
Au contraire, a cette epoque on trouve en Nubie la poterie 
rouge polie, extreraement mince et legere telle que I’Egypte 
n’en a jamais produit de pareille. C’est la ce qu’on voit en 
abondance a Kerma, ou I'on ne sanrait reconnaitre aucune 
influence egyptienne. 

De toute cette ceramique nubienne, ce qui 6tait particuliere- 
ment recherche, c’ etait le vase noir h anse, piquete; on y don- 
nait plus de prix qu’a I’ecuelle de meme style, et il semblerait, 
d’apres M. Junker, que c’est dans la Moyenne Nubie qu’il a sur- 
tout ete fabrique. De la il s’est repandu d’abord en Egypte. 
Deja, a une epoque reculee, on pent constater une poussee des 
Nubiens vers le Nord, d’abord des habitants de la Nubie infe- 
rieure que la pauvrete de leur sol forfait h cheifcher une 
meilleure habitation dans la fertile Egypte. Plus tard, sous le 
Moyen Empire, ce fureut de vraies migrations qui se jelaient , 
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sur le royaume des Pharaons et que les rois essayerenl d'arrc' 
ter par la construction de forteresses. II semble que parmi les 
etrangers ils recruterentleurssoldats, et les colonies nubiennes 
etablies en figypte paraissent bien avoir eu un caractere mili- 
taire; ainsi celle de Diospolis, dont les tombes renferment beau- 
coup de poiguards, a cote de la belle poterie que M. Petrie a 
recueillie dans les tombes qu’il a nommees « pan graves » 

A Tell el Jahondieb, les, Nubians ont dii 6tre les mercenaires 
des Hyksos, si, suivant M. Petrie, c’est bien ceux-ci qui ont b4ti 
' et occupe la forteresse. Comme la domination des Hyksos 
s'etendait dans la Palestine, e’est par eux qne les prodnits de 
I’industrie egyptienne auraient du se repandre dans le pays 
Mais pourquoi alors ce qui est proprement nubien y est-il repre- 
sente dans une aussi forte proportion ? M. Junker pense qu’il 
y eut aussi en Palestine des soldats nubiens qui apporterent 
eux-m6mes les produits de leur pays. 11 nous semble qu’k cet 
egard Gezer, ou I’on en a recueilli la plus grande quantile, se 
trouve dans des circonstances tout analogues k Tell el Jahou- 
dieh. Le Livre de Josue, dans la version des Septanle, nous 
apprend que.Pharaon, roid’Egypte, pritla ville et la brula; il fit 
perir les Cananeens et les Pheresiens qui I'habitaient, et il la 
donna en dot h sa fille. Les Nubiens jouaient, dans les armees 
du roi. un role tres analogue aux Soudanais dans celles d'au- 
jourd'hui. Il devait y en avoir dans celle qui prit Gezer, laquelle 
fut certainement occupee pendant quelqne temps par les 
conquerants. La presence des Nubiens en Palestine est confir- 
mee par les lettres de Tell el Amarna. Ainsi Rib-Addi en parle 
h deux reprises ; il deroande des soldats kaschites pour la protec- 
tion de Gebai. On va meme jusqu’k soutenir qu’il y avail en 
Palestine i la solde des Pharaons des postes de mercenaires 
kaschites, de Kasch ou Kousch, qui maintenaient I’ordre dans 
le pays. 

On troiwe en Palestine, surtout dans les tombes de Megiddo 
et de Gezer, d’autres objets qui paraissent etre d’origine 
^ nubienne. M. Junker a recueilli a Koubanieh de petites plaques 
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rectangulaires, sculptees en ivoire ou en ebene, ornees de 
diverses manieres, souvent par incrustation ; ce sont des 
restes de pptites boites ou cassettes que I’on a retrouvees 
entieres h Koubanieh aussi, ou dans d’autres tombes nubiennes 
d’figypte comme a Rifeh, ou M. Petrie en a decouvert une qu’il 
appelle « toilet box ». 

On ne pent pas affirmer I’origine nnbienne de ces cassettes ; 
cependant il semble que les habitants de Kerm& aient eu une 
pri^dilection pour ce genre d’objets qni appartient aussi aux 
tombes nubiennes d'Egypte D’ailleurs, I’ebene et I’ivoire 
venaient du Haul Nil. C’est aux Hyksos d’abord, puis plus tard 
aux garnisons nubiennes que M. J. attribue I’importation en 
Palestine de cette industrie. Pour Chypre, la question lui parait 
plus difflcile. Cependant, la aussi, il lui semble qu’elle a ddpene- 
trer de la meme maniere, a la meme epoque, qui est I’epoque 
premycenienne. 

Nous ne savons rien jusqu’4 present des rapports que 
I'Egypte peut avoir eus avec Pile. Faut-il, avec M. Junker, 
exclure.completement I’idee de relations commerciales? A cet 
egard il s’est fait, il y a peu de semaines, une decouverte impor- 
tante, qui, il faut I’esperer, sera suivie d'autres et apportera 
unelumiere inattendue sur cette question. M. Montet, dans ses 
fouilles de Djebail, Pancienne Byblos, vient de trouver des 
monuments de la IV« dynastie et meme, parait-il, de la III®. Il 
y aurait done eu des etablissements egyptiens, h cette epoque 
reculee, sur la cote syrienne, dans ce qui etait un port, et a 
Pun des endroits de la cote les plus rapproches de Chypre, 
Comment les Egyptiens atteignaient-ils Byblos? Sans doute 
par mer. Byblos devait etre un port important, ayant un com- 
merce maritime, puisqu’en egyptien le nom des vaisseaux de 
transport est celui de Byblos. Mais ils avaient en outre une 
route facile, la cote de la mer qui fut plus tard le pays des 
Philistins, la plaine deSaron et la Sephela. Une fois les deflles 
du Carmel passes, ils rejoignaient la route du bord de la mer. 
On peut supposer des relations commercial's s’^tablissant 
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ainsi par terre. Si Mycerinus etait accompagne de soldats 
nubiens, ceux-ci peuvent avoir apporte avec eux des objets de 
leur pays; neanmoins, il est probable que c’est au commerce 
avec les ports comme Byblos qu’etaient dues en grande partie 
les importations egyptiennes en Syrie , d’autant plus que les 
vaisseaux retournaient en Egypte charges de bois. 

Quoi qu’il en soit, la presence des figyptiens aussi loin au 
Nord sur la c6te de Syrie, vraisemblablement avant la fonda- 
tion deTyr et Sidon, est un fait d’une importance capitale. Car, 
qu'on ne I’oublie pas, les Egyptiens sont des Africains, et il y a 
dans leur civilisation des elements dont I’origine africaine est 
indiscutable. M J. enasignaleun : laceramique, dans laqnelle 
ceux que j’appellerai les Egyptiens pharaoniques n’ont pas 
reussi a egaler les Nubiens. Il serable probable qu’on en decou- 
vrira d’autres et qu’on verra de plus en plus dans la culture 
egyptienne se reduire le role de I’influence semitique, que les 
^gyptologues allemands ont inddment grossi, surtout dans la 
langue. 

fidouard Navillb 



LA PERSPECTIVE LINEAIRE 

CHEZ IEONAKD DF, VINCI 


I 

La Theorie 

Ce qui constitue le fondement de la theorie de la perspective 
lineaire, telle qu’elle a ete formulee par Brunelleschi et raise 
en pratique par tous les artistes de la Renaissance et telle 
qu’elle a subsiste depuis, c’est la determination d’un rapport 
fixe entre le spectateur et I’oeuvre. Le spectateur doit se placer 
a un endroit precis ; la surface peinte est consideree comme 
une coupe de la pyramide visuelle qui a son ceil pour sommet ; 
les images des objets places au-dela y apparaissent sous I’angle 
et dans les dimensions determines par la position de I’ceil du 
spectateur en hauteur, en largeur et en profondeur. 

Cette idee a ete enoncee nettement par tous les artistes qui 
ont ecrit sur la perspective au xv« sieftle ; ils comparent sou- 
vent la surface a peindre a une fenfitre a travers laquelle on 
apercevrait la scene figuree*. Brunelleschi, dont nous ne posse- 
dons pas d’ecrits theoriques, avait deja conpu la perspective de 
la meme fagon que ses successeurs I’ont exposee, comma le 
prouvent les instruments inventes par lui et decrits par son 
biographe*, instruments qui imposaient au spectateur des 
conditions de vision fixees strictement. 

Tous parlent de I’oeil du spectateur comme d’un ceil unique : 

1. L.-B. Alberti, Bella Pittura, 1. 1. • 

2. Vita di Filippo di ser Brunelhaco attribuita a Antonio Manetti, dans 
Opere istoriehe di A. Manetti, raceolte da Gaetano Milanesi, Fiore||M, 1897. 
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c’est un probleme d’art qa’ils cherchent b resoudre et non on 
probleme scientiflque; anssi partent-ils, et avec raison, de 
notre sensation, de i’illasion produite par la superposition des 
imag^ reeneillies par nos deux yeux, et non de I’analyse du 
mdeanisme de la vision. Ils n’ignoraient pas la vision binocur 
laire, mais ils n’en tenaient pas plus compte que nops ne I’avons 
fait en creant I’appareil photograpbique, chambre noire unique, 
in'onocolaire elle aussi et qui nous donne des images sem- 
blables a celies que nous fonrnissent nos yeux. 

Remarquons que si la position du spectateur doit Stre fixe, 
celle de la surface peinte doit I’etre a fortiori : c'est dans un 
pays et & une dpoque ou predominait la peinture murale que la 
tbeorie de la perspective a ete inventee. 

Cheque variation de la position du spectateur modiQe I’image 
perspective. Les variations peuvent se prodoire soit dans un 
plan parallele a la surface peinte, soit en profondeur. Dans le 
premier cas, elles font verier la position du point de vue, pro- 
jection de I'oeil du spectateur sur la surface figuree ; dans le 
second cas, elles font verier la distance et par suite modiflent 
les grandeurs relatives des images des objets places dans des 
plans diderents en profondeur. II y a lieu de considerer sepa- 
rdment ces deux elements : point de vue et distance. 

A. — Le point de vue. 

Pour embrasser I’ensemble d'une composition, on se place 
tout natiirellement en face et an centre, et c'est generalement 
le parti qu’ont adopte les peintres de la Renaissance. 

Mais k quelle hauteiu* faut-il placer le point de vue? A la 
hauteur de I’oeil des personnages figures, repondent le plus sou- 
vent les theoriciens du xv® siecie . 

' L.-B. Alberti, dans sou Traite de peinture, motive aiiisi le 
choix : 8 II sera bon de placer ce point au-dessus dela ligne de 
terre ^ une distance qui ne soit pas superieure a la .hauteur des 
personnages qu'on vent peindre, parce qu’ainsi le spectateur 
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et les objets figures paraissent ^tre sur un m6me niveau*. 

Leonard dit semblablement {Traltaio della Pittura, §86)® que 
I’artiste doit se placer de maniere a avoir son ceil h. la hauteur 
de I’oeil de la personne qu’il dessine « parce que generalement 
les personnes que tu rencontres dans les rues ont les yeux a la 
hauteur des tiens, et si tu les faisais plus haut ou plus bas ton 
portrait ne ressemblerait-plus » *. 

Un examen attentif de ces deux textes anoene a poser celte 
question, qui semble n’avoir jamais ete elucidee nettement par 
les artistes de la Renaissance : le point de vue du peintre et 
celui du spectateur sont-ils identiques ? Theoriquement, celui- 
ci seul devrait fitre pris en consideration, car le peintre tra- 
vaille en vue de I’effet produit sur le spectateur : aussi, dans les 
ecrits de la Renaissance, est-il toujours question de i’oeil du 
spectateur (occhio del riguardatore)^. 

Mais,en realite, cesdeux points de vuesontsouventdiflerents : 
c’est le cas pour la fresque, vu ses grandes dimensions et son 
immobilite. Le spectateur est ^ terre, le peintre est sur son 
echafandage et passe successivement a des niveaux dilTerents, 
s’il y a plusieurs fresques a peindre en hauteur. 

Le point de vue est, par definition, a la hauteur des yeux 
du spectateur. Faut-il dans ce cas placer le point de vue i la 
hauteur reelle de I’oeil du spectateur, au risque de le mettre 
plus bas que la ligne de terre et de ne plus faire apparattre en 
entier que les personnages d’avant-plan, tandis que les autres 
s’enfonceront graduellement Si mesure qu’ils s’eloigneront et 
flnirontpar disparaitre complSstement? 

Leonard considerece probleme (§ 116 du TraiU de Peinture) 

1. Bella Piitura. Livre I, p. 79 de I’edilion Janilschek, Vienne, 1877. 

2. Je citeles paragraphes d’apres les editions qui suivent le cod. Drbinat. 

1270 de la bibliothique du Vatican : Ludwig (Queilensehriften fur Kunstge- 
schichle, tomes XV-XVII, Vienne, 1882) a adopte un ordre an peu different. II 
n’existe pas encore d’6dition critique qui mette en regard du tezte les notes 
correspondantes des manuscrits originaux de Leonard. * 

3. M4me texte dans le ms. italien 2038 de la Bibliolheque nationale de 
Paris, 10 r* (reproduit en fac-simile par Ravaisson-Mollien.) , 
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et ne fait que tonrner la difflculte. Apres avoir bl^me I’usage 
de fa ire plusieurs fresques en hauteur sur un mfime mur, de 
telle sorte qu’un seul mar soit peint avec plusieurs points de 
vue, il repond ainsi a cette question : comment faire sur une 
meme paroi toute la vie d’un saint divisee en un grand nombre 
de scenes? « Tu dois placer le premier plan avec le point de vue 
& la hauteur da speetateur, et sur ce premier plan figurer la 
premiere scene engrande dimension; puis, diminuant deproche 
en proche les figures et les edifices, sur diflerentes collines 
et plaines tu feras tout le reste de I’histoire. » 

Ce passage semble confirme et complete par celui-ci (§ 93) : 

« Le peintre doit toujours considerer sur le mur qu il doit 
peindre la hauteur de I’endroit ou il veut placer ses figures et 
qiiand il dessine d’apres nature dans ce but, il doit se placer de 
fagon que son ceil soit plus has que I’objet qu’il dessine, d’autant 
que cet objet qu’il dessine devra 6tre mis en CBuvre plus haut 
que I’oeil du speetateur. » 

Il s’agit bien ici, comme dans le passage precedent, de la 
position reelle du speetateur, et cependant on serait port6 h en 
douter par le fait que dans la pratique Leonard, quand il avait 
a peindre sur le mur, ne pla(;ait pas Te point de vue i la hauteur 
reelle de I’oeil du speetateur, mais, comme on le verra par 
I’exemple de la Cene, h la hauteur des yeux des personnages 
figures, selon le precepte d’ Alberti ce qui donne I’impression 
d’Mre de plain-pied avec eux. 

Il s’agit, en efiet, d’impressionpsychique, nonderealiteou de 
pure illusion d'optique ; meme si la fresque est situee beaucoup 
plus haut que le speetateur sur un mur vertical, il se transporte 
asahauteur par I’imagination et ilabien I’impression d etre sur 
le meme plan horizontal que les personnages quand le point 
devue est& leur hauteur. Tenir compte de son point de vue red, 
e’est le.separer idealement de la peinture, e’est lui faire ressen- 
tlr, pour ainsi dire physiquement, une difference de niveau, 

1. Leonard lui-mdme lafiit sien quand il dit (§ 410) : le point de vue doit^tre 
i la hanteor^de I’oeil d’un homme ordinaire. 
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c’est le transporter du domaine spirituef de Tart dans le do- 
maine materiel de Tillusion. 

Ce que Leonard critique dansle paragraphe 116 du « Traite », 
c’est surtout la multiplicite des points de vue sur une m§me 
surface, e’est le manque d’unite qui en resulte, c'est un defaut 
de composition- 

L’usage de placer le point de vue. la hauteur de I’ceil des 
personnages figures a predomine constamment dans I'ecole 
florentine au xv* siecle, tandis que Mantegna suivait une tout 
autre voie, comme nous le verrons par la suite. 

La hauteur de I’horizon est liee a celle du point de vue et Ton 
admet aujourd’hui, dans le cas d’une surface verticale, que le 
point de vue se trouve sur la ligne d’horizon. Au debut la chose 
ne paraissait pas aussi evidente et on pent relever dans beau- 
coup de peintures du xv® siecle un manque frappant de concor- 
dance entre les deux 41ements. 

II est question h piusieurs reprises de la hauteur de I'horizon 
dans le Traite de Peinture et les notes manuscriles de Leonard. 

Dans un passage important au point de vue de la perspective 
(ms. A de I’lnstitut, f® 36 v®), Leonard, expliquant la methode 
de mise en perspective, dit expressement : « Par cette demons- 
tration tu peux comprendre que si I’oeil est plus haut qu’un 
nombre infini de choses posees Tune derriere I'autre sur une 
plaine, plus elles s’eloignent plus elles s'elevent, jusqu'i 
atteindre la hauteur de I’oeil et non da vantage ; car les choses 
placees sur la surface ou tu poses les pieds, si elle est plane et 
fut-elle inBnie, jamais n’arriveront plus haut que I’oeil, parce 
que I’oeil a en luile pointauquel se dirigentet concourent toutes 
les pyramides qui lui portent les rayons des objets » 

Dans ce passage la concordance entre le point de vue et la 
ligne d’horizon est notee formellement . Au contraire, les 
nombreux paragraphesqui traitent de 1 horizon a la fin du Traite 


1. Le paragraphe 410 do Trait6 et le passage idenlique du ms. ilal. 2038 de la 
Bibl. nat. soot moins elairs, mais peuvent 6lre interpretes dans le mfime sens. 


60 BEVUK ARCHEOLOGTQUe 

(927 et ss.) insistent sur le fait qne les rayons visuels partant 
de I'ceil et allant h. des pdints de plus en plus eloignes coupe- 
ront la paroi de plus en plus haut, mais n’arriveront jamais 
Jila hauteur de I’ceil. C'est id le mathematicien qui parle et 
qui entre en conflit avec I’artiste. 

Ilest evident qu’aussi loin que I’objet soil situe sur laplaine, 
jamais les rayons qui vont.du pied de cet objet k I’ceil ne 
seront horizontaux ; jamais ils ne se confondrpnt avec la per- 
pendiculaire abaissee de I’ceil du spectateur sur la paroi verti- 
cale i peindre. Et, comme le fait remarquer Leonard, on ne 
pent meme pas parler de distances inQnies, comme on pourrait 
le faire si la terre etait plate, car la terre est ronde et, par 
suite, la distance de I’horizon parait b I'ceil necessairement 
limitee. 

Ce sont lb des raisonnements de caractere scientiQqne : 
pour nos sens, et aussi pour I’artiste qui accepte la sensa- 
tion telle quelle, sans rechercber jusqu'b quel point elle est 
illusoire, il s’agit de distances si grandes, et par consequent 
d’angles si petits, que les rayons venus de loin font vraiment 
I'effet d’etre horizontaux, et que I’horizon, qui suit les mouve- 
ments de I’ceil, s’abaissant et s’elevant avec lui, se trouve bien 
b sa hauteur. Aussi I'artiste adopte-t-il dans la pratique la 
coincidence du point de vue et de la ligne d'horizon et Leonard 
n'a pas agi autrement dans les ceuvres qu’on pent lui attribuer 
avec certitude. 

B. — La Distance. 

Mais la question la plus compliqude, celle qui ofirait le plus 
de difflcultes aux debutants, etait la question de la diminution 
apparente des grandeurs dans I’feloignement. Quelle etait la loi 
de cette diminution? Par quel procede pratique pouvait-on la 
mjBsnrer? 

Beancoup ne comprenaient pas que cette diminution des 
grandeurs etait fonction de la distance b laquelle le spectateur 
fe trouv^it de la surface sur laquelle se peignaient les images. 
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Alberti dit qu’il y a des peintres qui, pour indiquer la divi- 
sion d’un pavement, tirent an hasard une parallele ^ la ligne 
de lerre, puis divisenl I’espace obtenu en trois parties et, pre- 
nant deux de ces parties, en reportent la distance au-delk de la 
premifere parallele qu’ils onl tracee et tracent a cet endroit une 
seconde parallele ; puis, prenant encore les deux tiers du nou- 
vel espace cree, tracent au-dela une troisieme parallele, et ainsi 
de suite. Leur erreur, dit Alberti, est de poser la premiere 
ligne an hasard et de ne pas savoir ou est le sommet de la 
pyramide Visuelle. 

En efiet, tout depend de la ; ou est le sommet de la pyra- 
mide visuelle (c'est-a-dire I’oeil du spectateur) ? A quelle dis- 
tance se trouve-t-il de la surface i peindre ? 

Alberti et Piero dei Franceschi decrivent des methodes de 
construction perspective qui permettent de determiner exacte- 
ment les proportions- des objets figures. Leonard formule une 
loi donnant un rapport mathematique qui etablit la decrois- 
sance des grandeurs en fonctions de la distance. 

Piero dei Franceschi n’ignorait pas ces formules numeriques, 
mais il les presentait comme verites d’experience, sans les 
rattacher a un principe general. Leonard les rapproche 
de la loi d'harmonie des sons ‘ : « Bien que les ohoses qui se 
presentent k I’oeil se touchent Tune I’autre de proche en proche, 
j’etablirai n4anmoins ma regie de 20 en 20 brasses, comme fait 
le musician pour les sons ; bien qu’ils soient unis et tenus 
entre eux, il a neanmoins etabli des degres de voix en voix, 
les appelant success! vement prime, seconde, tierce, quarte ...» 

Quant k la loi de decroissance des grandeurs, elle est enoncee 
de faj^on assez obscure dans le Traite*, mais plus clairement 
dans le manuscrit A de I'lnstitut : « Si tu places la paroi k 

1. Traill de Peinture, § 27 et manascrit italien 2038 de la Bibl. nat. 
fol. 23 r® ; les deux passages sont idetitiques. 

2. 1 456 (461 dans I’edit. de Ludwig qui discute le texte) ; il semble que le 
compilateur du IraiU n’y ait pas compris grand’chose ; il a alters le texte ori- 
ginal qui se Irouve dans le manuscrit A (folTS v®). ^ 
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une brasse de ton oeil, le premier objet qui sera eloigne de ton 
ceil de 4 br. perdra les 3/4 de sa hanteur sur cette paroi; Et s’il 
est k 8 brasses de ton ceil il perdra les 7/8 et s’il est a 16 br., 
il perdra 15/16 de sa hauteur. » 

On pouvait ainsi calculer sans construction auxiliaire la 
grandeur ‘apparente des figures placees a des distances d^ter- 
rainees en profondeur. 

Mais k quelle distance de la peintnre le spectateur doit-il se 
placer? Telle etait la question delicate et contrbversee. 

11 est evident qu’il doit se placer assez loin pour embrasser 
d’un coup d'oeil Tensemble de Toeuvre. Piero dei Franceschi don- 
nait 60 degres comme grandeur normale de Tangle de vision 
distincte et disait que si Touvrage avail 7 brasses de largeur le 
spectateur ne pouvait se placer k moins de 6 brasses. 

Leonard touche souvent k ce sujet dans ses notes, mais il 
s’adonne plutdt k des reflexions critiques qu’il ne prescrit des 
regies Axes. Dans un des passages du Traite (§ 456), il prend 
pour mesure de la distance la hauteur m§me de Thomme . 
mais il s’agit visiblement en ce cas de fresques avec des figures 
de grandeur natnrelle. D’aulres passages ' montrent nettement 
qu’il n’y a pas de confusion dans son esprit et qu’il calcule la 
distance en function des dimensions de la peinture. 

Les nombreuses figures perspectives des pages 39 recto et 
verso du manuscrit A de Tlnstitut montrent que Leonard avail 
coutume de prendre comme mesure de la distance environ 
deux fois la largeur du tableau. 

Dans an passage du meme manuscrit (fol. 40 v°, 41 r”), il 
note que la perspective ne pent produire Teflet d’illusion que si 
le spectateur se trouve exactement a i’endroit prevu dans la 
mise en perspective : de tout autre point on verra les objets 
deformks. Si Ton vent faire en sorte que plusieurs spectateurs 
puissent contempler simultanement Toeuvre sans dtre cheques 
par les ^kformations, il faut adopter pour la construction 

1. Tratt4, § 87 ; manuscrit A.^e I'lustitut, passages indiques ci-apres. 
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perspective une distance tres grande ; 10 a 20 fois la largeur 
de la fresque on du tableau. De la sorte, les changements de 
position des spectateurs ne determineront plus de changement 
d’angle appreciable et la perspective fera un effet natural, a 
quelque endroit qu’on se place pour regarder I’ceuvre. 

On apergoit ici les contradictions dans lesquelles on tombe 
au point de vue artistique des que I’bn considere la perspective 
en tant que moyen de produire une illusion d’optique. Adop- 
ter le parti indique par Leonard serait, au point de vue de 
I’illqsion, substituer a une erreur visible une autre erreur non 
moins visible. Si la distance etait trop grande, la diminution 
des grandeurs d’un plan a I’autre dans la profondeur devieu- 
drait tres faible, et, par exemple, les lignes paralleles succes- 
sives d’un pavement seraient inOniment plus rapprochees 
qu’elles ne parattraient lAtre pour un spectateur place a une 
distance normale du tableau ou de la paroi, ou a la distance a 
laquelle se trouve habituellement un spectateur par rapport h 
la scene qu’il observe. 

Si le d^placement lateral du spectateur n’apportait plus qu’une 
modification insignifiante dans I’angle de vision, ce spectateur 
sentirait en revanche vivement la contradiction entre la dis- 
tance a laquelle il se trouve de la surface peinte, et par suite 
est cense se trouver des objets qui y sont figures, et Techelle 
de diminution des grandeurs apparentes dans les dillerents 
plans en profondeur. 

Mais cette proposition appartient deji a I'analyse critique 
des methodes de perspective a laquelle Leonard se livre dans 
ses notes. 

C. — Critique de la Perspective *. 

Leonard note les efiets paradoxaux aujiquels mene I’appli- 
eation stricte des regies de la perspective lineaire. Si I’on consi- 

1. Voir manuscrit A de I’lnstitut 1" 38 r", 40 v" ; ms. E, 4 r® 15 v", 16 r" et 
T® ; ms. Arundel, 167 t® (passage Iranscrit par Richter, The litterary Work 
of L. da Vinci). 
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dere d'on point de vue assez rapproebe one colonnade paral- 
lele k la> snrfaee peiiite, lea colonnes les plus eloignees de I'oeil 
do spectatenr apparattront,.sar eette surface, sensiblement plus 
larges que les colonnes centrales qui sont plus proches de son 
obU, car les pyramides visuelles allant de ces colonnes h I’oeil 
seront eoupees de plus en plus obliquement par le plan verti- 
cal de la paroi, de telle sorte que les sections en seront de plus 
^ plus allongees 4 mesure qu'elles s’eloigneront de I'reil et 
eet allongement sera d’autant plus marque que la distance 
sera plus courte. 

.<5r ce resultat est contraire b notre impression visnelle : si 
nous regardons une colonnade en nous plagant en face et an 
milieu, nous yoyons les colonnes centrales plus grosses que 
les laterales, car elles se presentent a notre ceil sous nn plus 
grand angle. • 

Leonard en conclut qu’il y a deux sortes de perspective, 
Tune naturelle, I’autre accidentelle : il appelle perspective 
naturelle les rapports de grandeur tels que les per^oit notre 
oeil, perspective accidentelle la perspective geometrique k foyer 
central unique qui sert a construire les images sur la paroi. 
Leonard fait remarquer que ces images ne peuvent donner une 
impression de realite que si on les regarde du point de vue qui 
a servi 4 les construire, par une etroite onverture qui limite 
exactement le cbamp de vision ; alors senlement les images 
figurees correspondront aux images visuelles des objets. 

Et Leonard a conscience de ce qui fait le caractere non natu- 
rel de la perspective g^metrique, telle qu’elle est appliquee 
en vertad'une tbdorie i la base de laquelle il y a une grande 
part d’abstraction : la surface peinte, surface plane, perpendi- 
enlaire a I'axe de vision, n’est point, dans ses di verses parties, 

dgale distance de I’eeil : sauf dans la portion correspondant 
i cet axe, la surface est vue en raccourci ; il en resultenne 
ddforntaUon des contours vers la peripberie, provenant de ce 
^ue les pyramides visuelles sont eoupees par la surface non 
perpendicnlairement a leur axe, mais obliquement; des pyra- 
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mides visuelles, venant d’-®bjets equidistaots des yeux, seraient 
coupees normalement par une surface courbe et non par une 
surface plane. Si oes objets etaient egaux, les sections de ces 
pyramides, perpendiculaires au rayon visuel principal, seraient 
egales. 

Piero dei Franceschi connaissait deja Teffet paradoxal produit 
par une colonnade mise en perspective. Mais il etait beaucoup 
plus fanatique de la theorie de la perspective que Leonard et 
il n'avait pas cette attitude critique qui etait I’une des caracte- 
ristiques de I’esprit du grand Florentin et qui provenait deson 
inflexible volonte de prendre conscience de toute chose*. 


II 


La Pratique. 

A. — La MHhode. 

La methode de mise en perspective la plus familiere a Leonard, 
d’apres les textes et les figures de ses mannscrits, est analogue 
k celle qu’on peut induire du texte assez obscur du traite 
d’Alberti *. 

Pour mettre un carre en perspective, on porte la longueur 
d’un de ses coles sur la ligne de terre ; k I'une des extremites 
du carre on eleve une perpendiculaire qui represente la paroi 
en coupe; on marque le point de vue, projection de I'oeii du 
spectateur ; ce point de vue varie nalurellement avec la posi- 
tion que Ton veut donner au spectateur ; mais le parti genera- 
lement adopte est de placer le spectateur en face de I'objet 
qu’il considere et dans une position centrale par rapport ^ 
cet objet. Exterieurement a la perpendiculaire en question 


1. « J’entends demonirer, dit Piero dei Franceschi, qu’il en est ainsi et qu’on 
doit faire de cette mani^re. » 

2. Voir ms. A. f” 36 v* et suivants, et les figures, f» 39 r» et v® . — Le texte 

du traite d’Alberti auquel je fais allusion a et6 interprdte le plus clAirement par 
Ludwig dans son Edition du Traitfe de peinture de Leonard (vol. Ill, p. 176 
et suieantes). • 


y' sinia. — iv,xvi. 
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on porte snr Fborizontale passant par le point de vue (dite anssi 
ligne d’horizon) la distance de I’ceil du spectateur k la surface 
peinte. La ligne qui joint ce point de distance h I'extremite 
opposee da cote du carre coupe la perpendiculaire susdite en 
nn point qui indique la hauteur que le cote du carre le plus 
eloigne de I’ceil atteindra sur la surface a peindre. II sufiira 
de tracer k cette hauteur une parallele a la ligne de terre; la 
portion de cette parallele comprise entre les deux lignes qui 
joignent les extremites du cote du carre, sur la ligne de terre, 
an point de vue, representera en perspective le cote de ce carre 
le plus eloigne du spectateur. 

Ce precede consiste en somme dans la combinaison de deux 
projections : celle de face et celle de cote. Leonard insiste sur 
ce fait que le point de vue et le point de distance ne sent que 
deux projections differentes du meme point, representant I’ceil 
du spectateur. 

Ceprocede nedifleredundtre queparceque nous reportons la 
distance sur la ligne d’horizon k partir du point de vue * : I’em- 
placement de tout point dans le plan perspectif est determine 
pour nous par I’intersection de deux coordonnees, I’une repre- 
sentant en raccourci la perpendiculaire k la paroi passant par 
ce point dans I’espace, I’autre n’etant que le rayon reliant ce 
point k I’oeil du spectateur, reporte par rotation aulour de I’axe 
central de la composition dans le plan de cette composition ; 
I’nne va an point de vue, I’autre au poiut de distance. 

Par les figures du manuscrit A de I’lnstitut on voit que 
Leonard avait I’hahitude de prendre comme mesure de la dis- 
tance environ deux fois la largeur du tableku ; dans le cas d’un 
point de vue excentrique, il prenait one distance plus grande, 
ce qui est tout k fait logique; car, dans ce cas, le spectateur ne 
se trouvant plus en face de la peinture doit se reculer pour en 
embrasser encore I’ensemble. 

1. Piero dei Franceschi n’ignorail pas notre procSde, mais il ne t'employait 
qa’exeeplionMiiemeol; iln’en est pas question dans les manuscrits de Leonard, 
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Les notes de Leonard ne font psis mention de la tbeorie 
plus generate des points de concours qui ne parait avoir ete 
connue que longtemps apres lui. 

On y trouve des indications empiriques. d’ailleurs assez 
sommaires, pour la raise en perspective sur une paroi courbe : 
dessiner d'abord la figure sur une paroi verlicale correspon- 
dante et la reduire, dans la partie qui doits’adapter a la surface 
courbe, au moyen d’une coupe, ou les rayons convergeant de la 
figure vers I’oeil du spectateur indiquent, par leurs points 
d’intersection avec la courbe, la dirainntion graduelle des difle- 
rentes portions de la figure en bauteur, la largeur restant la 
mdme (Traite, §§ 431, 432). 

Mais les indications precises toucbant la perspective pla- 
fonnante font defaut. 

B. — Les oeuvres. 

Passons raaintenant en revue les oeuvres certaines de Leonard 
et celles qui lui sont attribuees par la plupart des auteurs, pour 
autant qu’elles olfrent la possibilite d'etudier d’une fagon pre- 
cise la perspective lineaire. 



Fig. 1. — Aonoociatioa du Louvre. 

1. L’ Annunciation du Louvre. — La petite Annonciation du 
Louvre (n® 1602 *) a deja ete etudiee par Nielsen* au point de vue 
de la perspective. Je reproduis le dessin qu’il en donne avec les 
lignes auxiliaires de la perspective. Les lignesfuyantes perpen- 
diculaires au tableau convergent correctement au point de vue 
0 et les diagonales au point de distance D. On remarquera que 

1. Leonardo da Vinci og hans Vorhold til Ferspehtiven, Copenhague, 1897. ^ 
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la distance OD est un pen inferieure i la largeur da tableau 
et que le point de vue n'est pas an centre, mais a la jonction 
du tiers gauche avec le tiers moyen dans la largeur, et au-dessus 
du tableau, ce qui est inhabituel. 

Ce qui constitue aux yeux de Nielsen I’erreur la plusgrave et 
ce qui I’incite h rejeter I’attribution de I’ceuvre ^ Leonard, c’est 
I'absence de concordance enlre le point de vue et I’horizon H H’, 
place notablement plus bas. Nous avons vu que Leonard, dans 



Fig. 2. — ADDODciation dea Uffizi. 


ses considerations theoriques, dtablit que le point de vue est 
one limite vers laquelle semblent s'elever graduellement en 
perspective les objets situes entre la ligne de terre etl’horizon, 
mais sans I'atteindre jamais, tandis que pratiquement il admet 
que rhorizon arrive ^ la hauteur de I’ceil. Quoi qu’il en soit, il 
n'aurait pu laisser une telle distance entre I'horizon et le point 
de vue. 

L’abaissement de I’horizon est dd iei visiblement a une exi- 
gence artistique ; avoir an fond la tache claire du ciel sur 
laquelle r&ssortent les masses sombres des arbres ; mais I’eleva- 
tion du Qoint de vue au-dessus du tableau, alors qu’il eut ete 

. tout indique de le mettre k la hauteur de I’horizon, estmoins 

< 
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explicable. Leonard etait-il capable, mSme dans sa jeunesse, 
de faire une faute semblable ? 

2. L'Annonciation des Ufflzi. — S’ily d desdoutes pour I'An- 
nonciationdu Louvre, il n'y en a plus aucun pour I’Annoncia- 
tion des Ufflzi. J'ai montre, il y a longtemps dejk *, la faute gros- 
siere de dessin qui rend I’attribution a Leonard insoutenable : 
la main droite de la Vierge est tout a fait a I’avant-plan ; son 
avant-bras droit est ^ peu pres parallMe a la surface du tableau ; 
de cet avant-bras a I'epaule droite il reste un espace beaucoup 
trop grand pour le bras, qui devrait de plus former avec I’avant- 
bras un angle, realisable seulement par une rupture complete 
de I’articulation du coude. 

L’examen de la perspective revele k son tour une erreur fon" 
damentale tout a fait incompatible avec la connaissance raison- 
nee de la perspective que possedait Leonard. La distance est in- 
flniment trop courte ; elle depasse a peine la moitie de la largeur 
du tableau. Le spectateur devrait done mettre pour ainsi dire 
le nez sur la peinture pour que la perspective lui parut exacte. 

3. L’Adoration des Mages. — Le fond seul dans \ Adoration 
des Mages du Musee des Ufflzi permet une analyse precise de la 
perspective. 

Parmi les nombreuses etudes pour cette composition, il existe 
aux Ufflzi un dessin donnant le canevas auxiliaire de lignes 
perspectives qui a servi a la construction de ce fond ; lignes 
fuyantes equidistantes convergeant au point de vue, lignes 
horizontales representant des lignes equidistantes sur le terrain. 
On y voit meme une diagonale qui part du coin inferieur 
gauebe et que I’on peut suivre aisement a peu pres jusqu'au 
milieu de la composition. Cette diagonale mene-t-elle au point 
de distance, e’est-a-dire represente-t-elle la diagonale d un 
carre? Et si elle ne represente que la diagonale d’un rectangle, 
le carre est-il represente par deux ou par un plus grand nombre 
d’espaces semblables en profondeur? 


1. Voir Kivista d’Arte, tome III, p. 37 (fevrier-mars 1905). 
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Jean Thiis ‘ admet que ia distance g^ometriqne entre les 
lignes horizon tales est exactement le quart de la distance'entre 
les lignes fuyantes. On ne pent guere.se regler pour en juger 
que sur les piliers qni sontiennent I’escalier k gauche de la 
composition et qui paraissent Stre des piliers carres. Or, d’apres, 
ces piliers, il semble bien que deux espaces en profondeur et 


Fig. 3. — Adoration des Magee du Muaee des Uffizi. 



un en largeur forment un carre. En ce cas la distance serait 
de331 mm. pour une largeur d'image de 241 mm. (mesuree 
sur la photographie d’Alinari). Elle ne serait que de 155,5 mm., 
c’est-k'dire des deux tiers seulement de la largeur de I’image, 
dans Thypothese de Thiis, ce qui semble tout a fait improbable, 
non seulement it cause des theories de Leonard, mais mSme 
et snrtout a cause de I’aspect du dessin qui ne donne nullement 
Timpression d’etre construit avec une distance aussi courte. 

t 

1. Leonardo da Vinci. The Florentine years of Leonardo and Verrocchio. 
Londres, 191$. 
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Sur le tableau mSme, rien ne permet d’estimer exactement 
la distance. Seul le fond avec I’edifice pour lequel le dessin 
des Uffizi a servi d’etude se pr^te k une analyse de la perspec- 
tive. Les lignes fuyantes perpendieulaires k la surface du 
tableau ne concourent pas exactement au meme point. Les 
differences legeres que Ton observe s’expliqnent sans doute 
par le fait que les panneaux ont joue. 

A bien considerer I’oeuvre, il semble que I’arriere-plan avec 
ses edifices, ses personnages animes, ses cavaliers luttant ait ^te 


LL^ Li 



Fip. 4. — La CAae. 

confu separement et forme un ensemble sans lien avec la scene 
principale. Dans I'etat ou le tableau a ete abandonne, il est 
tres difGcile de saisir la liaison entre les deux parties. Rien 
ne permet de determiner geometriquementle point de vue dela 
scene principale et trop de details restent noyes pour qu’on 
puisse bien jiiger de la configuration du terrain ; mais on a 
I’impression qu’il est different de celui de I'autre scene et que 
I’ensemble de I’oeuvre n’est pas completement unifie, mais 
offre encore cette dispersion que la richesse et I’abondance 
des motifs et I’amour avec lequel chacun de ces motifs a ete 
traite pour lui-meme rendent si frequents cliez les « Quattro- 
centistes ». • 

4. La Gene. — Dans la Cene tout concourt k I’effet d’ensem- 
ble et la perspective aussi est faite de maniere k accrottre et k ^ 
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parfaire Timpression d’unit^ et d’harmonie. Toutes les lignes 
de I’architecture tendent vers le point central de la composi- 
tion, la tete du Christ : le point de vue est a la hauteur de ses 
yeux et coincide avec I’horizon. 

Comme je I’ai deja dit, le point de vue ne correspond pas a 
la position reelle du spectateur, place beaucoup plus has que 
la fresque, mais k sa position ideale, de plain pied avec les 
acteurs et participant pour ainsi dire k la scene. 

Quant h la distance, on pourrait la mesurer avec precision, 
si la fresque n’avait pas ete aussi repeinte, gr^ce au plafond a 
caissons. Dans I’etat actuel, la diagonale des caissons indique 
one distance qni n’est pas beaucoup plus grande que la largeor 
de la fresque. 

On ne pent rien dire de precis touchant la perspective dans 
la Joconde et la Sainte Anne, si ce n’est que I’horizon (et par 
suite le point de vue) est h peu pres a la hauteur des yeux de 
la figure principale. 


Ill 

Conclusion 

La perspective peut §tre consideree — et I’a etd effective- 
ment des le debut plus ou moins consciemment — sous deux 
aspects tres differents : oo bien elle est un moyen de produire 
one illusion d’optique, oo bien elle est un moyen d’unifier et 
de centraliser la composition; dans le premier cas, elle a 
surtout un. caractere scientifique et constitue un stratageme 
fonde sur la connaissance de I’optique et visant & tromper I’oeil, 
en donnant par la disposition des lignes de figures a deux 
dimensions I’illusion de la troisieme dimension. Dans le 
second cas senlement la perspective a un caractere artistique : 
elle rend^ plus evidente la structure de I'oeuvre, elle en 
manifeste le caractere de creation coherente et harmonieuse, 
elle etablit une relation precise entre I’ceuvre et le spectateur 


f 
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Comme je I’ai montre ailleurs I’anion de I'esprit scienti- 
flque et de I’esprit artistiqne est I’une des caracterisliques des 
artistes italiens de la Renaissance ; cette union s’est realisee 
de la maniere la plus complete chez Leonard de Vinci. Mais 
elle existe deja chez tons ses predecesseurs immediats ; les 
etudes corr^atives de perspective et d’optique ont passionne 
la plupart des artistes durant le xv* siecle et ont fait le sujet de 
discussions dans les ateliers. 

Brunelleschi, ingenieur, qui parait avoir enonce le premier 
la theorie de la perspective, avait invente nn dispositif destine 
k produire chez les spectateurs I’illusion du relief. Nous 
n’avons malheureusement pas d’ouvrage de lui qui nous 
permette de juger comment il eut entendu la perspective au 
point de vue artistique. Mais les oeuvres de son contemporain 
Masaccio, qui avait certaiuement re(}u ses enseignements, nous 
eclairent suflisamment k cet egard*. 

Pour Masaccio il s’agit visiblement d’ordonner la composi- 
tion, de la concentrer, de creer une echelle unique des gran- 
deurs, non de produire une illusion d’optique. 

Produire I’illusion chez le spectateur, c’est amener une 
confusion entre I’espace reel et I’espace ideal. Or cette confu- 
sion est contraire k I’essence mkme de Part : I’ceuvre d’art est 
une creation de I’esprit et tout y porte la marque de I’esprit; 
rien n’y est reel dans le sens vulgaire du mot. L’espace lui- 
meme n’a pas les proprietes de I’espace reel : il n’est pas inde- 
fini, illimite; il est fini, determine; k Legal des masses il sert 
k marquer le rythme special de I’ceuvre; les vides et les pleins 
alternent, comme les silences et les sons, suivant un rythme 
precis ; les uns ne se confoivent pas sans les autres et tons 
concourent k I’unite harmonique de I'ensemble. 

Des qu’il y a confusion entre I’espace reel et I’espace ideal, 

1. L'Art au NorJ et au Sud des Alpes d Vipoque de la Renaissance, p. 125, 
126. 

2. Voir J. Mesnil, Masaccio et la Theorie de la Perspective, dans Revue de 
I’Art ancien et moderne, fevrier 1914. 
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il y a introduction d’un element extra-artistique dans I’ceuvre. 
Cette confusion existe normalement dans Tart de la decoration 
thefltrale : mais, en realite, c’est moins la on art qu’un artifice 
techniqrfe, auxiliaire du drame; il a un caractere ambigu par 
le fait que des hommes reels se meuvent au milieu de repre- 
sentations plus 00 moins deformees des choses, dans on espace 
restraint que I’on cherche a agrandir aux yeux des spectateurs 
par des moyens propres a produire Tillusion. Le trompe-l'ceil, 
qoi est propre a la scene, ne ferait que rompre I’unite dans 
one oeuvre de peintore et detoorner I’attention de son objet 
principal. 

Chaque fois qn’on rencontre dans one oeuvre d’art plastique 
cette confusion entre I’espaee reel ct I’espace ideal, on pent 
soupconner une influence do theatre*. 

Chez Brunelleschi, I’ingenieur, qoi se manifestait dans I’in- 
vention d’instruments d’optique destines & donner Tillusion 
du relief, s’appliqoait au perfectionnement de la machinerie 
thefttrale. 

Mais bien que la perspective ait fait cbez'la plopart des 
artistes florentins du xv® siecle Tobjet d'etudes theoriqoes et 
de speculations scientifiques, il est rare qu’ils lui donnent une 
importance telle qu'elle trouble I'economie g 4 ndrale de 
I’oBovre. 

Les peintres florentins ont ordinairement evite toute confu- 
sion entre I'espace reel et I'espace ideal, et ce n’est qu’exeep- 
tionnellement qu’on rencontre chez eux des figures qui sortent 
do mnr ou soient dessinees de fa^on k donner Timpression 
d’etre en avant de la paroi*. Ils ont mgme soin de menager 
une marge entre la paroi et les figures de premier plan; 
eelles-ci ne font point I’effet de tomber sur le spectateur ou 
de venir sur lui, mais resient & one certaine distance en pro- 

1. Voir a ce sujet I’^tude sur les Mysteres et les Arts plastiques dins mon 
outrage cit6 plus baut. 

2. P. ex. les donateurs dans la fresque de Masaccio & S. Maria Novella; les 
hommes illuotres de la villa PandolBni par A. del Castagno. 
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fondeur. Si les fragments reunis dans le Traiti de Peinture de 
Leonard rendent Addlement sa pensee, et si les notes prises k 
differentes epoques repondent aux developpements divers 
d’une mSme idee, Leonard a pose en principe que la distance 
de I’oeil do spectateur a la flgure representee doit etre une 
demi-fois plus grande que la distance de roeil ^ la paroi‘. T1 
menageait done entre la surface da tableau et les figures prin- 
cipales un espace neutre {k peu pres I’equivalent de ce qu’on 
appelle I’abtme mystique dans le theatre wagnerien : espace 
interpose entre les spectateurs et les acteurs et separant le 
monde rdel de celui de la fiction). 

Cette separation entre le monde reel et le monde fictif est 
clairement indiqu4 dans la Gene, oil le recul est tres sensible. 
Chez les imitateurs milanais de Leonard, cette tendance est 
restee : e’est ainsi que chez Luini, p. ex., dans ses celebres 
fresques de Saronno, cette marge, ce vide entre le spectateur 
et les acteurs existe. 

Or dans I’ltalie septentrionale la tradition etait, i cet 
^gard, nettement opposde a la tradition florentine. Mante- 
gna, dont I’influence y a ete tout-Wait preponderante dans la 
seconde moitie du xv® siecle, a constamment verse dans la 
confusion entre I’espace reel et I’espace ideal et vise k produire 
des illusions d’optique*. 

Aux Eremitani de Padoue, les deux fresques inferieures du 
mur de gauche sont construites avec un point de vue situe 
au-dessous de la ligne de terre et correspondant k peu pres au 


1. § 80 : « Qaand la dessiaes d'apr6s nature, 6ioi^ae-toi de la chose que tu as 

a dessiner de trois fois sa grandeur » (G'est un des passages critiques par 
Abraham Bosse dans ses curieuses remarques sur le Traite de Leonard, iuserAes 
4 la suite de son Traite des pratiques geometrales et perspectives, Paris 1655) ; 
d’apres le § 456 (ou le fol. 18 »” du ms. A de l institut), la paroi serait supposee 
placee a une distance du peinlre egale a deux fois la grandeur de celui-ci. Done, 
de I’oeil de I’observateur 4 la figure humaine, il devraily avoir une distance egale 
4 trois fois la hauteur d’un homme, tandis que la distance ala paroi (4 la fres- 
que) ne serait que de deux fois cette hauteur. • 

2. Kristeiler, dans sa grande monographie sur Mantegna, n’a traite que d’une 
caaniere fragmentaire la question de la perspective chez ce maitre. ^ 
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point de vue reel du spectateur. Dans V Execution de Saint- 
lacquei, nne barriere de bois semble flxeo sur le rebord du 
cadre, i la limite mSme entre I'espace reel et I’espace ideal : 
un guerrier an premier plan penche son corps par dessus cette 
barriere, de sorte qu'il est represente comme se Irouvant en 
partie hors da mur, vers le spectateur. 

Dans les fresqnes de la Camera degli Spos>, an ch&teau de 
Mantone, on observe des effets du m6me genre; bien des details 
rappellent Tappareil scenique, et nous savons d’ailleurs que 
Mantegna eut des rapports suivis avec le thedtre. 

La mfime tendance existe chez la plupart des artistes du 
nord de I'ltalie, non seulement chez les peintres, mais meme 
chez les architectes : le choenr de San Satiro k Milan, par Bra- 
mante, est conga comme un decor de theatre, et les arcades 
n’ont pas la profondeur qu’elles paraissent avoir grice un 
artifice de perspective. 

On pourrait faire des remarques analogues a propos de 
I’ecole de peinture venitienne du xvi* siecle. 

L’un des exemples les plus frappants de la perspective-illu- 
sion a ete donne au palais du Te a Mantoue par Jules Romain 
dans la salle des Geants, dont les murs semblent s’ellondrer 
sur les spectateurs. 

Les artistes florentins s'etaient tou jours gardes des exces de 
cette nature. Ne perdant pas de vue le caractere de creation 
spirituelle de I’oeuvre d'art, evilant I’erreur d’un r^alisme qui 
ne consisterait plus dans I’etude attentive des formes de la 
.nature, mais dans Limitation servile d’effets naturels, ils ne 
firent jamais de la perspective-illusion, qu’ils connaissaient 
parfaitement, un but artistique, mais ils virent avant tout dans 
la perspective ce moyen de concentration et d’unification dont 
Leonard a donne le plus bel exemple dans la Cene — cette 
oeuvre qui est comme I’aboutissement des efforts communs de 
plusieurs generations d'artistes — , ou toutes les lignes 
rameneVit i la figure centrale du Christ, qui est r&ma du drame 
et dont une senle parole a cree tout ce remous de sentiments 
qui se traduit en une merveilleuse arabesque de gestes entre ■ 
idc^ autour de Ini; , Jacques Mesniu. 



ESSAI D’EXPLICATION 

D’UNE INTAILLE GNOSTIQUE 


Une grande intaille gnostique ovale, trouvee en Tunisie, et 
dont le sens n'est pas facile i determiner, a ete publiee par 
M. A. Merlin an Bulletin archeologique. en 1916 (p. 216). En 
voici une description sommaire, qui differe un pen, sur quelques 
details, de celle de M. Merlin, et la complete sur un ou deux 
autres. 

I 

D’un c6te, elle represente un lion rugissant et pietinant un 
corps d’homme nu, avec, au pourtour, de droite a gauche : 
lAC*) CABAG) AACON E. a la suite de cette derniere lettre, on 
voit one etoile i six pointes, et il y en a une pareille entre lACO 
et la tete du lion. 

L’ autre face montre trois personnages debout, I’un a cote de 
I’autre. Celoi du milieu est sur un globe, qui esl sans doute 
celui de la Terre. Sa tfite s’eleve jusqu'a la hauteur d'une etoile 
pareille a celles du premier cote. II a les bras leves et un long 
sceptre k la main droite; il est veto d’une tunique legere, qui 
s’arrete a mi-jambes et se termine par un serpent recourbe. 
Ses jambes et ses pieds sont ceux d’un oiseau de haut vol. II 
est tourne a droite vers le deuxieme personnage ; cependant 
sa figure parait regarder h gauche, vers le troisieme. 

Devant lui se tient un personnage h tSle de vache, dont les 
deux comes sout cassees, vfitu d’une sorte de cuirasse, d’oii sort 
aussi un serpent recourbe, et qui tend son bras droit vers le 
personnage central. Il a des jambes d’homme et des pieds 
fourchus, qui ne reposent siir rien . ^ 

A gauche, le troisieme personnage est entierement nu. Ses 
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pieds soot poses sur un sol plat Sa main gancte «4I ramenee 
vers sa bouehe. 

Au pourtour, se voient qnelques Icttres de forme archafqse, 
divisees en trois mots distincls qui me paraissent dtre de 
I’hebreu et pouvoir fitre transcrits comme suit : h droite, 
derriere le deuxieme personnage : n’, /«// (ou Ia6); a gauche, 
derriere le troisieme : ncn, qui semble signifier le mart ; et, 
entre les deux, de la tete da personnage central k celle-dn troi- 
sieme : n??nj, qui semble etre la deuxieme personne du sin- 
gulier du parfait niphal d’un verbe dont la premiere radicale 
est an he. Le haul des deux lettres suivantes a disparu, ce qui 
les rand an peu douteuses. 

~11 y a, en outre, un tav au~dessas de la t§te du deuxieme 
personnage, et trois autres lettres, dont la premiere est douteuse 
aussi, devant lui, de haut en bas a partir du bras leve; les deux 
autres sont uh kheth et un h^. Done nn‘?n 

Enfln, entre le personnage central et celui de gauche, en bas, 
devant les pieds de celui-ci, il y a encore une lettre, vraisem- 
blablement un za'in : f. 

11 faut observer encore qu’nn trou, perce plus tard et qui 
montre que Tobjet devait etre porte suspendu au con, a 
emporte la plus grande partie de la tSte du personnage central. 

II 

Que peuvent signifler ces figures et ces lettres? 

Le sens du premier cote ne me semble pas tres difficile 
deviner. Le Dieu de I’A. T.. lahveh isebddth, I’ Etemel on le Sei- 
gneur (Addnai) des armees, etant plus d’une fois represente 
sous I’image d'un lion rugissant, qui ddebire les coupables 
(Amos 1, 2; Hos. 5, 14 et 15; 13, 7 et8; Jer. 25, 30-38, etc.), il 
est assez clair que celui de I'intaille represente le Dieu nomme 
\cila6 Addne {= Adonai). Les deux dtoiles ontvraisem- 

bl&blemeut pour but d'indiquer la nature celeste de Tun et de 
Tautre. * 

ft 
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II est vrai qae dans I’A. T. rfiternel esl appele aussi le Dieu 
misericordieux, lent k la coiere, abondant en grkce, etc., qui 
cheritceux qui le craignent comme un pere cherit ses enfants, 
et qu’il faut done Taimer de tout son coeur, de toute son kme, 
etc. Mais les Gnostiques, en tout cas Marcion et ses adherents, 
n’en consideraient pas moins le dieu des Hebreux uniquement 
comme un justicier severe et sans pitie pour les pecheurs. 

Ill 

Le second cote de I’intaille est bien plus complique et plus 
difficile a dechiffrer. Cependant le premier mot (k droite) l&h 
(n’j est sans doute identiqne a la6. L’etoile indique ici aussi, 
vraisemblablement, que les deux personnages entre lesquels 
elle se trouve et dont les pieds (en tous cas ceux du second) ne 
reposent sur rien, sont des dtres celestes. Et la queue ou plutot 
le serpent recourbk qui les caracterise I'un et I’aulre rappelle 
les deux serpents de la6, sur un grand nombre d’objets du 
mkme genre trouves aussi dans I’Afrique du Nord, ou ce dieu 
tient un fouet d'une main et de I’autre un bouclier. Comme la 
tkte du serpent qui est au-dessous du bouclier est fort dilferente 
de celle qui est au-dessous du fouet, il est assez naturel d’en 
conclure que le premier doit ktre bienfaisant, comme ceux des 
dieux guerisseurs (ou protecteurs), et le second venimeux et 
malfaisant*. On pent de meme en conclure ici que le premier 
personnage represente la bonte de Dieu, qui pardonne, et le 
second sa coiere, qui punit, ou, ce qui revient k peu pres au 
mkme, le Christ et qiielque demon, ou quelque dieu malfaisant. 
Car, ici aussi, les tktes et la courbure des serpents sont diffe- 
rentes; et le sceptre dans la main du premier personnage 

L V. Aevue arekeol. 1920, 11, p. 47 : One pierre talismanique expliquie par 
I'hebreu, — ou il serail preferable de considferer ICOCEBH comme la iraos- 
cripiion deiitfii etde traduire: Bonbeural’ami de Hbo qui habite prit de moi, 
en Bupposant qaec’estletalismaiilui-m6mequiditceia. t>e H greepour transcrire 

VD f long on un yod n’a rien que d# nalurel. C,f. H<ratas, Isaias etc. 
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rappelte les nombreux passages da N. T. ou toate puissapce est 
donnee au Christ glorifie, c.-a.-d.au/?oidu monde, danslecielet 
sur la terre (Matth. /in. ; Saint Paul, passim, etc.), conformement 
aux promesses faites an Messie dans les prophetes et les 
Psaumes, k Celui qui est I’intermediaire, le lien entre la Terre 
oil ses pieds reposent et le Ciel ous’^levent sa tkte et ses bras'. 

Le troisieme personnage, qui a les pieds sur le sol et qui est 
nu, ne peut, au contraire. representer qu’un homme, soit 
I’homme en general, soit plutot une certaine classe d'hommes. 

Mais que peuvent signiQer les quelques mots en caracteres 
hebreux anciens qu’on voit autour et entre ces trois figures? 
Le premier, a droite, est le nom divin Idh, comme il a ete dit. 
Puisqu’il se trouve k cote du deuxieme personnage, il le designe 
sans doute, comme, sur la premiere face, lACO CABAG)(0 etc. 
designe le lion. 

A gauche, le troisieme, qui parait signifier le mart, doit 
designer de mkme le personnage k c6tk duquel il se trouve. 

L’article de celui-ci et le niphal probable du second montrent 
que c’est blende Thebreu. 

Mais dans quel sens cet homme debout et nu peut-il ktre 
appele le mart'? Qui represente-t-il? S’agit-il d’une mort rSelle 
ou d une mort morale ? La reponse k ces questions ne pourra 
resulter que d’une interpretation generate du document. 

Or, non seulement le deuxieme mot du pourtour est obscur, 
parce que deux lettres sonl effacees en partie, mais les lettres du 
milieu sont aussi bien difficiles k determiner, surtout la pre- 
miere, qui semble se composer de trois traits. Cependant, si 
Ton considere que le troisieme, celui de gauche, se trouve sur 
le prolongement direct du sceptre et ne fait done pas partie de 
la lettre, on en conclnra assez aiskment, me semble-t-il, que 

I. Les jsmbes eties pieds dViseau soDt peul-Stre ceux d’un aigle. De mjme 
que dans I’Apocalypse (12, 14), Dieu est appelfe le grand Aigle, par allusion a 
quelques passages de I’A. T., la meme image a pu 6lre appliqu6e au Christ 
glorifie, revStu de la toute-puissance dirine etc., comme voulant delivrer la 
terre de la senritude du p4cb6 etde la mort et I’emporter au ciel, de mSme que 
le grand Aigle emporla jadis son peuple sur ses ailes bors d’Elgypte. 
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les deux autres (A) doivent representer un ghimel de forme 
archaique. Nous obtenons done f nna Le second de ces deux 
mots signifle sans doute celui-ci. 

Mais puisque le iav, sur la tete du Iroisieme personnage, 
appartient au mot precedent, n’est-il pas probable que celui 
qu’on volt sur la tete du deuxieme appartient aussi au mot 
qui est au-dessous etdoit le caracteriser comme etant aussi une 
deuxieme personne du masculin singulier d’un verbe au futur? 
nnjn est en effet la deuxieme personne du futur de na:, frapper 
(Exod. 21, 28-32) avec le he paragogique, qui lui donne le sens 
de I'optatif ou de I’imperatif. 

Les deux mots qui s’etendent de la tete de lah aux pieds du 
mart signiflent done ; Frappe celui~ci \ et doivent etre adresses 
par le demon justicierau personnage verslequel iltend le bras*. 

Mais celui-ci detourne la tete et regarde au contraire avec 
bienveillance celui qui est ainsi designe a sa puissance comme 
coupable et digne de chdtiment. 

Or I’autre verbe, celui qui parail §tre la deuxieme personne 
d’un parfait passif, s'etend aussi de la tete du personnage central 
a celle du mort. Ce mot doit done aussi etre adresse a cel ui-ci par 
le personnage central : Tiias ete.... Quoi? Que peut-il lui dire 
pour lerassurer contre I’incrimination dont il est I’objet? 

La premiere lettre de la racine du verbe est un he. Bien que 
les deux suivantes soient un peu degradees par le haut, ce qui 
en reste correspond exactement h la forme arebaique d’un peh 
etd’un kaph. DonenssnJ, Tu as ele change ow transforme, comme 
au premier livre de Samuel (10, 6) : « Tu seras transforme en 
un autre homme, etc. » ; cf. 1 Cor. 15, 51 : « Nous serons tous 
transformes. » 2 Cor. 3, 1 8 : « Nous sommes metamorphoses 
de gloire en gloire, etc. ». 

Voilk la parole rassurante que le Christ Sauveur glorifie et 

tout-puissant* adresse au mort. Celui-ci, regardant le Christ 

• 

1. Le Messie devait, en effet, d’apres les anciens proplifetes et psaimistes, frap- 
per la terre arec le sceptre (ou la verge) de sa bouche (Is. XI, k.),^briser let 
natiotu avec nn sceptre de fer (Ps. II, etc.). 

V« SltaiK. — T. XVI. 
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et baissant la tSte avec humilite, parait y repondre par an geste 
de reconnaissance. 

Mais pourquoi est-il nu? Pour repondre a cette question, il 
faut considerer aussi que son front est cache par une toufle de 
cheveux et que ceux de derriere la t§te et les polls de la barbe 
tombent en droite ligne comme ceux d’un homme qui sort du 
bain. Joint a I’absence de tout vfitement, cela semble indiquer 
qu’il a ete baptise par immersion. C’est par le baptSme et par 
les sentiments de repentance et de foi au Christ symbolises par 
ce rite que le pecheur, Thomme mart moralement^ , est trans- 
forme et natt k une vie nouvelle (Rom. 6), de sorte qu’il n’a 
plus rien a craindre du jugement divin : « II ne vient point en 
jugement, mais il est passe de la mort a la vie. » (Jean 5, 24). 

La double idee que c’est par le baptime et par la contempla- 
tion du Christ que I’homme pecheur nait de nouveau ou est 
transforme, se trouve un peu partoutdans le N. T., maisen par- 
ticulier dans I’Evangile selon saint Jean : « Si quelqu’un ne nalt 
dUeau et d’ esprit, il ne pent entrer dans le royaume de Dieu 
(3, 5) ». « Quiconque contemple le Fils et croit en Ini a la vie 
eternelle et je le ressusciterai... (6, 40) », dit Jesus. 

IV 

L’objet dans son ensemble parait done signifier que, depuis 
que le Christ a recu de Dieu le sceptre du monde, eonforme- 
ment aux declarations prophetiques (Ps. 110, 2 etc.) etaposto- 
liques, et le pouvoir deguerir ou de sauver, prefigure par le ser- 
pentd’airain (Jean 3, 14) et represente ici par un serpent bien- 
faisant, lad ou lah, le Dieu de I’Ancienne Alliance ne doit 
plus etre considere comme an lion cruel qui dechire sans pitie 
I’homme pecheur, mais comme un guerrier desarm^, comme 
un 6tre dont la puissance, representee par des comes de vache, a 
ete brisee et dont la volonte de nuire, figuree par un serpent veni- 

1. Pource sens figure, cf. Luc 9, 60; 15, 32; Jean 5, 25 ; Rom. 6, 13 etc. et 
mdme en*hebreu Gen. 20, 3,; Ilos. 13, 1. 
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meux, ne doit plus inspirer aucune crainte k ceux qui, par le 
baptSme et le regard tourne vers le Christ glorifle, sont deve- 
nus des hommes nouveaux 

Son role desormais ne dilTere guere de celui de Satan, qui 
accuse Job dans le prologue de ce grand poeme, et qui 
dans I'Apocalypse est appele « le vieux serpent », « V accusateur 
des Chretiens, celui qui les accuse devant Dieu jour et nuit » 
(12, 9 et 10). Mais « Qui accusera les elus de Dieu? dit saint 
Paul. Dieujustifie: qui condamnera? » etc. (Rom. 8). 

On peut bien penser que je ne suis pas parvenu d’un seul 
coup aux resultats que je viens d’exposer, du moins pour ce qui 
concerne le deuxieme cote. Mais, il ne serait pas utile de 
mentionner les diverses conjectures qui se sont successive- 
ment presentees a mon esprit et ont du etre ecartees les unes 
apres les autres*. 

V 

Ainsi interpret^e, cette intaille pourrait sembler ne pas 
s ecarter beaucoup des principes essentiels du Christianisme 
primitif. II n’en est pas moins clair que les deux serpents 
surtout celui qui symbolise la qualite principale du Christ, 
celle de Sauvenr, indiquent une origine gnostique, et sans 
doute plus specialement ophite (du grec oiptc, serpent) ou mieux 
naassenienne (de I’hebreu nakhash, qui a le meme sens), puisque 
la legende est en caracteres et en langue hebraiques. La pre- 
sence de ces deux serpents a signification contraire se com- 
prend alors plus aisement, vu que, dans Tune de ces sectes, 
celle des Perales, onenseignaitqu'il faul quitter I’Egypte (image 
du corps), — comme jadis les Hebreux — , traverser (^spit) la 
Mer Rouge (image des choses passageres) — de la leur nom, — 
et aller au desert, ou regnent les dieux de la destruction 
(representes par les serpents brulants),mais ou le Christ, repre- 
seutepar le serpent d’airain, guerit et sauve*. 

» 

1. Les lettrea trawes sur la tranche de I’objet oe meparaissent succeptibies 
d’aucuae ialerpretatioo tant soil peu probable. 

2. Kurtz, Kireherigssch., §28, 4. * 
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Cette typologie, qui nous semble aujourd'hui si arbitraire, 
etait generale, on le sail, aux premi ers siecles de TEglise, dans 
laquelle elle s’est perpetuee longtemps encore. Elle etait meme 
en partie autorisee par quelques passages du N. T., en particu- 
lier de saint Paul (i Cor. x, et Gal. iv) et duIV« evangile (III, 
14), dont elle n'est guere que le developpement. Un poMe du 
XIX* siecle a dit encore : 

Israel, au Desert, pour renatlre ala vie, 

Regardait au serpent d’airain. 

Un regard sur Jesus est pour I’Anae qui prie 
L’aurore d’un nouveau matin. 

On pourrait done, sur ce premier point, reprocher seulement 
a I’auteur de I’intaille d’avoir donne une forme plastique assez 
etrangea one allegorie dej^i repandue de son temps et de I’avoir 
poussee bien au dela des bornes legitimes. Mais il faot loi 
reprocher aussi et surtout, du point de vue qui a p'revalu, et 
avec raison, dans I’Egllse, d’avoir, comme Marcion, etabli une 
opposition absolue entre le ^Dieu de I’Ancienne Alliance et 
celui de la Nouvelle. Comme si I’A. T. ne parlait jamais de 
1 amour de I’Eternel des armees pour son people et en general 
pour ceux qui le craignent, il n’a voulu voir en lui que le 
justicier terrible, pareil k un lion devorant*, desormais reduit 
k I’impuissance par la venue de Jesus-Christ et qui reclame 
en vain la puuition des pecheurs purities par le baptSme. 
C'etait, en quelque sorte, le rabaisser au niveau de Satan, iden- 
tifie lui-meme avec le serpent du recit de la chute ; et, en effet, 
il I’a caraclerise en particoiier par le serpent venimeux. L'Egli- 
se generate (catholique) ne pouvait evidemment que repousser 
one pareille deformation de la notion biblique de Dieu. 

L’intaille parait done presenter une combinaison des idees 
des ophites ou naassiniem etdel'opinion essentielle de Marcion, 
avec quelques verites chretiennes importantes, mais deparees 
et alterees par un tel melange. 

Ch. Bruston. 

1. » Marcionem dispares decs constituere, allerum judiceni, lerum, bellipo- 
tentem, allerum mitem, placidum, etc. » (Tertullien, Adv. Uarc., I, 6). 
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II peot paraitre inutile, a premiere vue, de rappeler les 
services que la photographie rend aux archeologues et aux 
historiens d’art. Cependant, se rend on tou jours bien compte 
que cet art depasse la simple portee documentaire, et qu’il 
offre aux erudits des moyens d'expliquer les oeuvres anciennes? 
Ses recents progres surtout ouvrent des aperfus nouveaux, 
qui seront feconds en heureux resultats. L’archeologue doit 
les connaitre et y recourir toutes les fois que les documents h 
etudier s’y prStent. 

1. — Photographie documentaire. 

Archeologues et historiens d’art ne sauraient aujourd'hui 
se passer de photographies, qu’ils les executent eux-m§raes ou 
qu’ils aient recours a on specialiste. Le fouilleur, exhumant 
les monuments, deblayant un champ de fouilles, conserve 
ainsi les diverses etapes de son travail, des details que la 
pioche modiGera quelques instants apres. II fixe I’aspect d une 
tombe, comme elle etail au jour ou les fossoyeurs antiques 
ont depose le mort avec son mobilier, et dont le contenu va 
enrichir un musee, ou dont les ossements millenaires tombent 
en poussiere peu apres avoir revu le jour. La photographie 
immobilise ce qui est fugitif, alors qu’une description ou un 
dessin ne suffisent pas i en conserver le souvenir precis. Elle 
fournit li I’erudit, lorsqu’il etudie dans la tranquillite de son 
cabinet les resultats de ses recherches sur le terrain, les 
images successives de son aclivite, et elle recomnqence sous 
ses yeux le travail accompli. Elle garde du monument une 
image fidele, son aspect primitif, avant que des resteurations. 
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des mutilations, des nettoyages ne I’aient altere. Void I'idole 
en bronze trouvee dans un caveau trianguiaire du temple 
syrien au Janicule, encore parsemee des coquilles d’oeufs que 
Ton avait repartis sur le corps, pour figurer les sept spheres 
planetaires entre les replis du serpent celeste ; details precieux, 
actuellement disparus. Par la photographie, le passe redevient 
vivant. Enfln, en repetant I’image du monument, a bon marche 
et a grand nombre d’exemplaires, elle en facilite I’etude et 
permet de comparer entre elles des oeuvres conservees en des 
lieux divers. 

Ge sont la des banalites auxquelles on ne saurait s’attarder, 
et chacun, en y songeant, trouvera de multiples examples des 
services documentaires que la photographie rend aux sciences 
historiques. On les a souvent signales*, et les manuals qui 
traitent des methodes archeologiques n’oublient pas de leur 
consacrer un chapitre’. 

Notons un emploi recent : le releve des plans de fouilles et 
de mines par la photographie en avion*. Bien mieux, on pent 
ainsi determiner I’emplacement d’une ville ensevelie sous le 
sol, dont on ne soupeonne pas la presence en parcourant 
le terrain, mais dont les contours paraissent sur la vue prise 
du ciel*. 


1. Krutnbacher, Die Photogriphie im Di'^nste der GfiUeswissennhaft‘‘n, in 
iVeue Jahrbucher f. das. klass. Aitertum, IX, 1906, p. 601, 727 ; Micbaelis, Die 
arehaeologischen Entdeckungen, p. 295 sq. ; Hiller von Gaertringen, Thera., 
1. Ill; Vallot, L’artdese docum‘’nter par la photographie, 1915; Gower, Stanley 
and Topley, The camera as historian. A handbook to photographie record- 
work for th'ise who use of camera and for survey or recur i societies, New- 
York, 1916; Marlin-Sabon, La photographie des monuments et des aeuoies d’art, 
1913; Kogel, Die Photographie historischer Dokumente, in 44* Beiheft turn 
Centralblait fur B'blinthekwesen, Leipzig, 1914. 

2. Ex. Petrie, Methods and aims in archaeology, 1901, p. 73 sq. Photogra- 
phing; BaUe, TIandbueh der Arehaeologie, 1913, p. 171 sq. (Wiegand). 

3 Ex. mines de Paltnyre, Clerraoot-Ganneau, Comptes rendus Acad, laser. 
1921. 9 decimbre; Bulletin de V \rt aneien et moderne, 1921, 25 decern bre 
p. 219 ; L’lllustration, 6 aoftt 1922, p. 120. 

4. Ex. ruines ores de Samara eo Mesopotamie, Beazeley, Geographical Ma- 
gazine, mai 1919. 


l'abcheologue et le photographs 


87 


2. — La PHOTOGRAPHIE ET l’apPRECIATION DKS STYLES. 

L’archeologue, Lhistorien d’art, ne trouvent pas seulement 
dans la photographie directe des monuments, en certains cas, 
un moyen d’investigation plus percant que leurs propres yeux : 
ils lui doivent aussi la possibilite d’une appreciation plus exacte 
des styles. Si la seconde moitie da xix* siecle a vu se deve- 
lopper merveilleusement les etudes archeologiques et artis- 
tiques, se constituer des methodes rigoureuses pour discerner 
le style d’un artiste ou d’une epoque, avec Morelli en art 
moderne, avec Furtwaengler en art antique, si Ton a pu difle- 
rencier la forme de I’ceil que le sculpteur trace au vi® siecle 
grec de celle qu’il prefere au v® siecle, si I’on a note tant de 
details en apparence mesquins, mais en realite precieux 
comme criteres chronologiques et stylistiques, c’est grdcc h. la 
photographie. Par la reproduction mecanique et fldele des 
monuments, elle supprime les distances, permet de comparer 
entre elles des oeuvres eloignees dans les musees ou sur le 
terrain. Surlout elle elimine le dessin. Jusqu’k elle, on ne dis- 
posait que de dessins et de gravures. Or, si fldeles qu’ils 
pretendent 6lre, ceux-ci comportent toujours un principe 
d’erreur, par le fait que I’artiste apporte malgre lui un element 
de variation individuelle, temporaire, ethnique. Parfois, ne 
comprenant pas le motif qu’il repete, il le deforme. Sous sa 
main, au xviii® siecle, la nebride de Bacchus devient une 
cuirasse, et le long manteau de Vulcain la robe feminine de 
Juno Martialis*. II introduit dans sa copie son temperament, 
-Sa pensee propre; il ne voit pas dans un monument ce qu’y 
voit son confrere, et, croyant remarquer de la tristesse oil 
1 autre decouvre de la gaiete, il aceentue inconsciemment dans 
sa reproduction cette expression illusoire. Dans cheque dessin, 
on reconnatt le style particulier de I’arliste, la marque de son 
temps, celle de sa race’. Enfin, la difference des precedes 

1. Jusli, Winekelmann, I, 2, p. 356 sq. 

2. Deonna, h' expression des sentinents dans Part grec, 19 1 4, 14, rfifer. 
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techniques employes pour la gravure peut entrainer des 
divergences souvent considerables dans le style de I'oeuvre 
reproduite. Qu'on examine la serie des reproductions de la 
Joconde, on constatera combienla physionomie varie suivant 
qu’il s’agit d’une gravure sur cuivre on d’une lithographie'. 
Que deviennent, sous le burin do Perrier, les sculptures 
grecques et romaiiies? Les corps sont congus suivant I’ideal de 
la Renaissance, qui ramene toutes les formes antiques au 
canon de Praxitele et qui outre la musculature au gout de 
I’ecole de Michel-Ange*. II n'est pas une t^te de ee recueil dont 
I’expression soit fldele. Voyez I'Hestia Giustinani : le visage est 
arrondi, poupin ; les levres charnues sont sensuelles, et Ton 
dirait plutot le visage d’une contemporaine du graveur que la 
creation ideale, calme et froide, de la premiere moitid du 
V® siecle avant notre ere. Bonchardon grave les images du 
reeueil de Mariette, inais, dit Chabouillet* : « il n'y a-dans ce 
livre ni pierces antiques, ni pierres modernes, il n'y que du 
Bouchardon, et c’etait un terrible et singulier interprete de 
I'antiquite que Bouchardon ». Et cependant, on approuve ses 
reproductions; Klotz pretend que le caractere et I’esprit des 
ceuvres sont fldelement rendus*. Winckelmann veut prouver 
par les images de ses ouvrages que les gravures precedentes 
sont fantaisistes et que les siennes sont exactes, car il com- 
prend leur importance pour preciser la chronologic et le style'. 
Mais aujourd'hui elles n’inspirent pas plus de conQance que 
celles de ses contemporains et de ses devanciers. Ce sont 
encore celles que I'on a appelees « les belles infld^les » de 
Tischbein. Uira-t-on que les dessins modernes sont plus exacts, 
parce que I'artiste moderne a d'autres scrupules de precision? 
A comparer, par exemple, avec Toriginal la tfite du Kouros de 

1. Focillon, Le» grauures tie la Jucmde, id fle». de I’art ttncien et moderne, 
l9ll, II, p. 3t)5 sq. 

%. Deonna, op. eit., p- 19. 

.S. Catal. Cainees, 11)58, p. 314. 

4. Juali, dp. 1., I, p. 368. 

5. 16W., It. 2, j». 101. 
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Thera dessinee au trait, on aura qaelqne peine h reconnaltre 
leur identite*. Photographie on dessin, s’est-on denaande par- 
fois®? Sous celte forme la question ne peut plus se poser. La 
photographie a detrone le dessin. Celui-ci rend encore de 
grands services en reproduisant les details que la premiere 
donne indistinctement, a cause de la position, de la forme, de 
la petitesse de I’objet, ou pour d’autres raisons encore. De plus 
en plus, du reste, ces inconvenients disparaissent; si la cour- 
bure des vases peints antiques deforme Timage reproduite par 
la photographie, on arrive maintenant, par d’ingenieuses 
dispositions, a eviter ces deformations, et a presenter la pein- 
ture comme si elle etait tracee sur une surface plane*. Le 
dessin est maintenant subordonne a la photographie, et il ne le 
remplacera plus jamais. Les gravures italiennes du xvi* siede, 
d’apres les statues antiques, renseignent sur les motifs creds 
par les maitres anciens, mais leur style est celui des artistes 
de la Renaissance*. Le procede mecanique est necessaire 
pour la reproduction, car il supprime cet element subjectif. 
Deja, au xvin® siecle, Lippert I’a compris; il abandonne le 
dessin et se sert de moulages pour etudier les gemmes de sa 
Daclyliothek’ . 

A se fier aux dessins, on a ete amene jadis a formuler des 
theories erronees. Les graveurs donnaient aux monuments 
egyptiens une complete uniformite de style, alors qu’au- 
jourd’hui, grdce aux precedes de reproduction mecanique, 
nous reconnaissons entre eux des nuances individuelles, tem- 
poraires, prouvant que cet art (et le contraire eut ete stup6- 
fiant) a eyolue comme tout autre ; ce sont des images infideles 


1. Alh. Milt., IV, pi. VI, 2. 

2. Sudhoff, Phot'jgraphie Oder Zeichnung, in WocA. klait. Phil., 1911, 
p. 279. 

3. Ex. GHechische Vasenbilder, ein neues Verfahren der Wiedergabe, 

La Haye, 1921, d’apres les precedes du Dr. von Lueken. , 

4. Gas. des Beaux- Arts, 1902, II, p. 450. 

5. Jusii, op. p. 362, 368. ^ 



90 


RKVUE ARCHEOLOGIQUE 


qui onl permis a la these de Timmobilite de I’art egyptien de 
se constituer et de vivre pendant longtemps*. 

On pent, si Ton prefere, par economic ou pour d’autres 
raisons, reproduire une image au trait plutot qu'une pholo- 
graphie, proceder comme suit : tirer la photographic sur du 
papier au ferro prussiate, repasser les contours k Tencre de 
Chine, et faire disparaitre I’image primitive dans un bain 
d'oxalate de potasse. On obtient ainsi k peu de frais un dessin 
d’une exactitude assez grande, puisqu'en somme c’est un 
caique, et qui se prete k la reproduction zincographique^. 

♦ 

* * 

Cependant, la photographic, si elle evite bien des chances 
d’erreur, en substituant un procede mecanique a la main de 
I’artiste, n’est pas. exempte de tout reproche et n’est pas d’une 
exactitude infaillible^. Get inconvenient peut avoir une cer- 
taine importance quand il s’agit d'etudier un detail minutieux, 
par example I’expression d’une physionomie ou un critfere de 
style. Les parties les plus rapprochees de I’appareil paraissent 
deformees, si la distance n’est pas suffisante, et I’exageration 
des levres, du nez d’une statue provoquent une modification de 
I’expression ; les physionomisles reconnaissent que les photo- 
graphies ne rendent pas toujours fidelement I'expression des 
sentiments: il en est de meme quand il s’agit non d’une tSte 
vivante, mais d’une tMe de statue. 

Les variations d’eclairage font passer sur la flgure du monu- 
ment des expressions diverses * et le style en parait autre. Plus 
encore que I’oeil humain, I’objectif est sensible a ces diffe- 
rences, qui peuvent completement modifier I’aspect d’une 
physionomie, et Ton peut dire qu’on pourrait faire exprimer a 

1. Maspero, De la reproduction des bas-reliefs igyptiens, in Couseries 
d'Egt/pte,*p. 297 sq. ; id., Egypte, 1912, p. xi. 

2. Reinacb, Bronzes figuris, p. 14, note 3. 

3. Ueonna, op. eit., p. 21 sq. 

4. Ibid'., p. 21, 31. 
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une mSme tSte, suffisamment neutre, les sentiments les plus 
divers, de la tristesse k la joie, rien qu’en modifiant les condi- 
tions d’eclairage. Une statuette d’Uranie, sujet de pendule, 
enthousiasme Flammarion : « Eclaire de face, ce pur visage 
se montrait grave et austere. Si la lumiere arrivait plutot obli- 
quement, il devenait meditatif. Mais si la lumiere venait d’en 
haut et de cote, ce visage enchante s’illuminait d’un myste- 
rieux sourire, son regard devenait presque caressant, une 
exquise serenite faisait place a I’expression d’une sorte de joie, 
d’amenite et de bonheur. Ces changements d'expression fai- 
saient vraiment vivre la statue » *. S’il ne tient compte de 
I’eclairage, I’erudit peut 6tre induit en erreur. La Venus 
d’ Arles aete retouchee, grattee par Giraudon; mais on possede 
heureusement un moulage de la statue pris avant ces mutila- 
tions ; certes, la difference est grande; toutefois elle parait 
avoir ete prise sous un eclairage tout k fait autre, bien plus 
favorable que celle de la statue du Louvre’; le jugement en est 
fausse. 

Si le mSrae monument est photographie sous des angles 
differents, avec des eclairages divers, on obtient les effets les 
plus disparates’. Qu on^, regarde les photographies du Sphinx 
de Delphes au vi® siecle avant J.-C. Sur Tune, la grande 
bouche, aux levres pincees, avec le fort sillon vertical aux 
commissures, les gros yeux triangulaires, donnent a la physio- 
nomie une expression bonasse et niaise ; sur une autre, prise 
encore de face, mais un peu plus bas, elle semble moins 
denude d’intelligenee. Sur une heliogravure, les yeu.x ne 
paraissent plus prdts a jaillir de I’orbite, et sur les levres se 
joue un sourire grave et enigmatique, qui semble annoncer le 
sourire de la mysterieuse Sosandra de Calamis. Les anciennes 
images de la Meduse Rondanini en donnent une idee tout 
^ fait fausse, car elles derivent toutes d’une photographie prise 

• 

L Flammarion, Vranie, p. 4-5. 

?. Lechat, fteo. des it. anciennes, 1915, p. 17. ^ 

3. Deonna, op. cil., p. 22, 35. 
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de trop haut, determinant un fort racconrci da visage ; la photo- 
graphic de ce masqne, prise de face, modifie complMe- 
ment I’ancienne expression. A voir les reprodactions que 
Furtwaengler a puhliees du double hermes d’Eros et d’ Aphro- 
dite h Madrid, pourrait-on admettre son hypothese qui 
rattribne h Phidias? Vues de face, ces tMes sont franche- 
ment grotesques, avec leur nez ^norme et leur expression 
de profonde bfitise, resultant uniquement du fait qu'elles ont 
4te photographiee de trop pres et de trop has, car les vues de 
profll, ^ une meilleure distance, montre que cette expression 
est independante du monument lui-mdme. Telle image.de la 
tSte du Diadumene de Delos, pensive et reflechie, ne ressemble 
pas h celles ou la tMe est prise k peu pres k hauteur d'ceil. 
Mais quelle difference entre ces deux photographies de I’Agias 
de Delphes! Ici, dans un visage arrondi, les yeux se levent au 
eiel, la bouche s’entr’ouvre, c’est une expression d'extase et 
d’emotion contenue ; lli, c’est I’ombre qui remplit les cavites 
oculaires, semble diriger le regard non plus en haut, mais sur 
le spectateur, et toute la pbysionomie en devient plus sombre 
et plus energique. 

C’est pourquoi des divergences d’appr^ciation dans le style 
des oeuvres antiques, dans I’expression des pbysionomies, 
peuvent n’etre souvent que le resultat de I'examen des photo- 
graphies prises dans des conditions qui ne sont pas semblables. 
On a discute les caracteres scopasiques et lysippiques de 
I’Agias de Delphes ; assurement, la premiere pholographie que 
nous avons mentionnee accentue les analogies avec les tetes de 
Tegee, alors que I'autre les attenue beaucoup. 

N’oublions pas que certains proeedds de reproduction photo- 
graphique necessitent des retouches, et que, comme pour 
les gravures, I’element de variation individnelle s'ajoute aui 
causes de divergences que Ton vient d’enumerer. « L’heliogra- 
vure comporte un travail de retouche assez considerable, ou la 
personnalite du graveur-dessinateur se superpose k I’image 
fourni^ par la luiniere. L'avantage de I’heliogravure, au point 
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de vue de la fidelity quasi mecanique, est bien moindre qu’il ne 
parait au premier abord *, » 

L’archeologue, tout en trouvant dans la reproduction meca- 
nique par la photographie une aide precieuse, ne doit cepen- 
dant pas oublier ces causes possibles d’erreur. Pour comparer 
entre elles des oeuvres, avec une precision scientifique absolue, 
afin d’en etudier les caracleres de style, on devrait n’utiiiser 
que des photographies reunissant les conditions suivantes : 
1® etre prises sous le meme eclairage ; 2" sous le meme point 
de vue, et a une distance qui supprime les deformations ; 
3® n’etre jamais .retouchees. Pour i’instant on ne se preoccupe 
nullement de ces conditions, qui sont, il est vrai, souvent diffl- 
ciles k realiser; mais e’est une erreur. 


3. — Photographies composites. 

On connatt le principe de la photographie composite, inven- 
tee par Gallon*. II superpose sur une meme plaque, exacte- 
ment reperees, les images de diverses personnes d’une m§me 
famille, ou d’une meme personne h des dges diffdrenls, de 
personnes affectees d’une meme maladie, ou de personnes 
d’une mfime race, et il obtient une vue unique qui ne montre 
plus les traits particuliers de chaque individu, de chaque dge, 
mais les caracteres speciflques de la famille, de la race, de la 
maladie, ou I’aspect moyen de I’individu. Ce procede, plus 
d’une foisetudie, entre autres par Bowdicht de I’universite d Har- 
ward, est applique aussi aux objets morts qu etudie 1 histoire. 
En anthropologie somatique, Gallon obtient des images com- 
posites de cranes qui donnent un typo cranien determine ’. 


1 . Reinacb, Reeueil de tStes, p. u-nt. , . . 

52. Gallon, Inquiries into human faculty, 188^, p. 339 sq; Journal of the 
anthropological Institute of Great Britain, 1878; Genetic images lu Procee- 
dings of the Royal Institute, 1879; Journal and transactions of the photogra- 
phic Society of Great Britain, 1884; Guy's Hospital reports, XXV^, etc.; cf. 

I’AiwAropoiogie, 188‘5, 13, p. 512; 1889, 18, p. 478, etc. , 

3. Gallon, Exhibition of composite photographs of sAub, in Journal of ine 
anthropoUogw Institute of Great Britain, XV, 24 mare 1885. , 
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L’esth^tique veut utiliser h son tour ce procede. Au Congres 
d’esthetique tenu k Berlin en 1913, Treu en montre I’interfit. 
Que Ton prenne par exemple six vues d'une tete d’enfant ani- 
mees d’expressions diflerentes : la vue unique qui results de la 
superposition n’a pas une expression determinee, mais frappe 
lespeclateurpar son aspect intelligent. D’aulres exemplesprou- 
vent que I'image oblenue est toujours belle, et que les laideurs 
particulieres ou etbniques disparaissent dans Tensemble. On 
pent deduife de cette constatation que ce que nous appelons 
beauts n’est qu’un moyen terme analogue i celui de la photq- 
graphie composite ; les anciens eux-memes ne voyaient-ils pas 
la beaute dans la peffOTr);, le juste milieu*? 

Ne saurait-on pas aus.si fixer le type moyen de la statuaire 
grecque k ses diverses periodes, celui du v®, du iv® ou du 
lu'siecle, le type moyen des artistes, Phidias, Polyclete, obte- 
nir ainsi des canons de la beaute humaine telle quel’ontconcue 
des individus et des epoques d’art determines, qui serviraient 
de bases k nos etudes archeologiques? C'est ce que certains 
archeologues out tente de realiser par le procede de Galton 
Celui-ci, do reste, leur a ouvert la voie en cberchant le portrait 
moyen d' Alexandre, d’Antiocbus, de Demetrius Poliorcete, de 
Cleopdtre, de dames romaines, de Napoleon, par la superposi- 
tion de monnaies et de medailles. 

4. — Photographies en couleurs. 

La photographie en couleurs n’a pas encore donne tons les 
resultats pratiques que Ton attend d'elle; elle necessite des 
manipulations longues, difficiles, couteuses; le temps en altere 
la conservation sur verre. Cependant, on I’emploie deja pour la 
reproduction des peintures et des miniatures de manuscrits. On 
projette surl’ecran ces images dont les teintes imitent sou vent 
avec precision celles de I’original, et I’on conQoit combien il 

1. Treu, Durchschnittsbild und SrhOnheit, in Zeilschiin fur Aesthetik und 
allgemeine*KunstwUseruchaft. IX, 1914. 

2. Treu, 1. c.; Bulle, Berliner Phil. Woehenschrift, 1917, n® 1, p. 14 sq.; 
Bee, des e^, greequei, 1917, p. 348-9. 
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est preferable, pour etudier et apprecier I’ceuvre, de la voir eu 
ses tons reels platot qu’avec le blanc et le noir de la photogra- 
phie etde la projection habituelles. Maisleprocede neseravrai- 
ment utile que lorsque Ton aura trouve le moyen facile de 
reproduire fidelement les couleurs sur le papier, et de multi- 
plier les epreuves, comme c’est le cas pour la photographie en 
noir. Alors, quelle precieuse source de documentation pour 
I’erudit ! On conservera les couleurs et les valeurs des peintures 
antiques et modernes, la polychromie des figurines, des terres 
cuites architecturales. On saisira, au moment meme oil elles 
ont encore toute leur fraicheur, les couleurs des fresques 
antiques qui s’evanouissent ou s’alterent rapidement au con- 
tact de I’air, Si la connaissance des styles aprogressegrilceaux 
perfectionnements de la photographie, celle de la technique 
picturale d'autrefois ne peut realiser un progres analogue que 
lorsque la photographie en couleurs fournira a bon marche i 
I’erudit des images aux tons exacts ; elles lui permettront de 
noter avec precision la palette des peintres, de comparer entre 
elles, en leurs tons reels, les peintures conservees en des endroits 
eloignes, comparaison qu’il ne peut faire aujourd’hui que d’une 
facon imparfaite, par le moyen de photographies en noir ou 
coloriees, ces dernieres le plus souvent fantaisistes, ou par son 
souvenir deforme. 

5. — Photographie du mouvement. 

Les etudes d’art obtiennent par la photographie du mouve- 
ment de precieux renseignements*. Les recherches de Muy- 
bridge en Amerique*, de Marey en France’, ont fixe les di verses 

1. Sur I'faistoire de la chronoptiolographie, Coustet. Le Cinema, 19il, 
p. 19 sq. Elle peut maiutenant enregislrer le projectile a la sortie du canon ou 
du fusil, a raison de 15.000 a 20.000 images par seconde (La Nature, 1920, 
I. p. 337 sq.). 

2. Muybridge, The horse in motion as shown by instantaneous photographs, 
1882; Animal locomotion, 1887; Animals in motion. An electro-photographic 
investigation of consecutioe phases of muscular action (3* ed., 1907). 

3 Marey, Le mouvement, 1894; La locomotion animate, in Heo. saentifique, 
1886, p. 679, 27 nor. 
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attitudes, trop rapides k I’oeil nu, des animaux ou de rbomme 
dans la course etie saut. L’archeologuereconnait dansplusieurs 
de ces images de frappanles analogies avec les attitudes que 
les anciens ont adoptees pour representer la course, le saut ou 
le vol*. Void un sauteur qui franchit une barride : dans le 
second temps il releve les pieds au moment de passer I'obstacle. 
C’est tout k.fait I’attitude de certaines figures de I’art grec 
arcbalque, qui posent un genou en terre, et qui relevent I’autre 
i Tangle droit. Ce schema est frequent au vi®siecle*; il subsiste 
encore, bien qu'adouci, dans les frontons- d’Egine’, mais c’est 
ktort qu’onavouluen voirlapersistance dans la statue d’epbebe 
de Subiaco *. C’est, dans Tarchaisme, Tattitude babitnelle des 
Gorgones, des Erynies, et les epilhetes (Eschjle), 

xattTCfftYouvo? (Hesychius), ne signifient pas « qui font flecbir les 
genoux des coupables », mais qualibent i’attitude agenouillee 
de ces divinites. Avant de connattre les resultats de la pboto- 
graphie instantanee, on avait formule diverses hypotheses pour 
expliquer ce schema, attitude de priere, de repos, en mfime 
temps qu’on songeait a sonorigineorientale, assyrienne, qu'ad- 
met encore M. Schmidt (1909). Mais M. S. Reinach a retrouve 
cette attitude dans la pbotographie instantanee du saut humain, 
et il pense avec raison, hypothese generalement admise, que 
Tobservation attentive du saut a ete le point de depart de ce 
motif °. Ces images antiques representent done des personnages 
sautant. Mais le saut a ete aussi assimile par les anciens k la 

1. S. Reinach, flet). arch., 1887, I, p. 116; 1889, p. 243 sq.; id., Cfiro- 
niques d’Orient, I, p. 331-2 ; II, p. 299. 

2. Sur ce theme de la « course agenouillee », du « Knielaufschema », Cur- 
tius, Die knienden Figuren der antikvn Kunsi, 1869; Kalkmann, Jahrbuch d. 
k. arch. Itutiluts, 1895, p. 57 sq. ; Schmidt, Das Knieflanfschema, in Mtin- 
ehener arch. Studien, 1909, p. 251 sq. ; Puttier, Monuments Plot, XVI, 1909, 
p. Ill, etc. 

3. Furtwaengler, Beschreibung der Giyplothek, p. 99, n* 778 ; Joubin, 
Sculpture grecque, p. 217. 

4. Kalkmann, op. p. 56 sq.; 1896, p. 201; Korte, ibid., 1896, p. 12, note 3; 

Rev. arch., 1897, II, p. 273; 1895, II, p. 218. 

5. S. Reinach, 1. c. ; Lechat, La sculpture attique avant Phidias, p. 298, 
note 1, et(f. 
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course rapide, qui se compose en effet d’nne serie de sants, de 
bonds, et att ^tplqnes, ^eel^ pins tard, Perugin donne 
encore a ses attgef T^laat's ime ^ qui est cello de la 

course*. Aveele^icaaps, Partdtynue ceque ce schema archalque 
pent avoir de bi^^oe h - premieic vue, deinani6re h donner 
plutdirimpre^o^ de la course que du sant*. Les figures age- 
nouillees de Parchaisme soot dooc eu realile des personnages 
qui codreot, oq qoi ▼olent tfh§ rapidement, telle la NikeaUde, 
inventee par AecfaerBiosde Chios auvi** sieole. 

Les attitudes dela course, telles qoe les montrent les monu- 
ments de Part ahtique, s'expliquentaussi par les photogrammes 
de Marey. Voici, surune palette deschiste de P^;gypte protody- 
nastique, un horn me couraut*; voici des eoureurs sur des 
peinlures de vases gtecs, par exemple sur une amphore pana- 
thenaique* : il y a concordance absolue avec une phase de la 
course que fixe la photograpbie instantande*. Les moments 
successifs de la danse fournissent pareille observation \ 

On dit : « En somme les figures qui »priment le mieux 
I'idee de la couree sont cellos qui s’en eloignent le plus au point 
devuede la vdrite seientifique »\ Sans donte Pidee dela course 
est mieux signifiee h notreceil par one combinaisoo arbitraire 
des diverses phases trop rapides qu’il ne peat saisir Pune aprds 
I’aotre. Mais Petude de Part antique montre que les anciens 
etaient si familiarises avec la pratique du saut et de la coarse 
qu'ils savalent en noter les phases suecessives et les tradnire 
dansjeur art. Peut-§tre notre vision, mieux ednquee que dans 
les siecles precedents, en ces temps actuels de sport, de photo- 
graphielnstantanee, de cindma, qui nous habituent k decom- 
poser les mouveihents rapides, abanddnnera de plus en plus en 

!• Rieber, Irntroduefion d V etude de la figure humaine, p. 110. 

2. l«chat, op. 1., p. 394. 

3. Capui, %eg debutt de Fart en Egypte, p. 236, Bg. 167. 

4. S. Reiiiitoli, CAreniqttes cTOrient, II, p. 299-300, Bg. , 

5. Maref, op. L. p. 167. ' 

6. lbid., p. ITS, 180; S. Heinaeb, Cbroniques dTOrient, II, p. 300, nptrl. , 

7. RidiMr, «p. i, p. 115, note 1. • 
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art les sehemas conventionnels, pour leur preferer, comme les 
anciens, une representation plus eonforme a la realite. C’est ce 
qui s’est produit deja, dans la peinture du galop, qui a mis a 
profit, dans le dernier quart du xix* siecle, les enseignements 
dela photographie instantanee*. 


» 

» «’ 

D’autre part, on est surpris, en voyant dans I’art Fanimal 
au galop, de constater comfiien ses attitudes sont conven- 
tionnelles. La photographie instantanee n’atteste I'exactitude 
que d’une senle, celle du cheval au petit galop, le « can- 
ter », tel que I'a con^u Phidias sur la frise des Pana- 
thenees*. Mais les autres motifs crdes avant 1889, pour rendre 
le galop, par les arts anciens et modernes, europeens ou 
orientaux, et qui sont au nombre de trois, le a cabre fldchi », 
le « cabre allonge », le « galop volant », sont irreels’. C’est ce 
qui resulte des recherches minutieuses faites par M. S. Reinach 
sur ce sujet*. Le « canter r, dit-iP, est le motif prefere de Tart 
grec h I’epoque de Phidias; il est rare avant celte date, rare 
apr^s, et il ne reparait que par Peflet de I’imitation des chefa- 
d’oauvre classsiques ; il est presque inconnu du moyen Age et 
de Tart moderne. Lo « cabre allonge » et le « cabre flechi » 
soot les motifs preferes des arts, egyptiens, assyrien, greco- 
romain, du moyen Age et moderne jnsque vers 1820 ; ils out 
pdnetre dans les arts persah et hindou ; mais Tartchinois les a 
presque completement ignores*. 

1. Cf. pins loia i propot du « galop volant •», 

2. S. Reinach, Chroniques <f Orient, 11, p. 300-1 ; Harey, bp. 1., p, 197. 

3. S. Reinaeb, Eeo. careh., 1900, XXXVI, p. 217 ; 1901, XXXIX, p. 10. 

4. La reprbeentatum du galop dans Fart aneiea et moderne, in Ben. arek., 
1900, XKXVI, p.216, 441; XXXVII, p. 244; 1901, XXXVJH, p. 27, 224 1 
XXXIX, p. 1 sq. (et 4 part). 

5. Her. arek., 1900, XXXVI, p. 227 sq. 

6. RmI., 1901, XXXIX, p. 10. 
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6. — Le CINiraATOGRAPHB. 

Les recherches de Tastronome Janssen, qui prit des photogra- 
phies successives du passage de V^nus sur le soleil, de Muy- 
bridge et deMarey sur la locomotion aoimale et humaine, d’au- 
tres encore, ont permis h M. Lumi^re (de Lyon) de cons- 
truire le premier cinematographe industriel, descendant 
perfectionne des vienx zootropes et biographes^. Ce n’est 
pas le lieu de d^nombrer les nombreuses applications du 
cinema qui, de jeu, devient de plus en plus un moyen de 
documentation' soientifique* et d’inslruction*, ou de cons- 
tater sa valeur esthetique*. II complete les donnees de la 
photographie documentaire, puisqu’il montre les actions hu- 
maines dans leur mouvement, parfois en leurs couleurs reelles*. 
Les ethnographes, qui operent sur des populations vivantes, 
en ontcomprisla valeur, et rapportent de leurs voyages des 
films oh Ton voit se d^rouler les operations d'une technique 
indigene, les phases d’une danse*, bien mieux comprises, par 
cette reconstitution animee, que par une longue description 
illustr^e de photographies inertes. 

L'archeologue, s’il ne peat enregistrer ainsi la vie, pent du 
moins demander au cinema quelques informations, et mieuz 
comprendre le passe par sa comparaison avec le present, qui 
vit a ses yeuzsnr I’^cran. Les reconstitutions antiques peuvent 

!• Sur le cin^ma, ses precurseurs, ses procedes, cf. eutre autres Coustet, 
l^Cinima, 1921 (p. 10 sq., origiues). 

2. Ex. appliqug k f^tude de la fatigue des m^taux. La Nature, 1019, 11, 
P. 143 sq. 

3. Ex. KraenUel, Le cinematographe dans Fenseignement giographique, 
191 4>; Kress, De I’utiiite du einimatographe dans Censeignement, 1915; L'as- 
tronome au einima, in La Nature, 1920, II, p. 241 sq., etc.^ 

4. Quelques eliments plastiques du cinema, in Art et decoration, f4v. 1920 ; 
Tokine, L’esthitique du cinema, in L'esprit nouveau, 1920, I, n® 1, p. 8i 
»q., etc. 

5. Cin4matograpbie en couleur, La Nature, 1920, 1. 1, p. 14 sq. (rues directes 
en couleurs, et non images coloriees a la main). 

6. Ex. Neuhauss, Reite naeh Deutsek Seu-Guinea, 1911 ; cf. L'Antkropo- 
iogU, 1912, p. 504; 
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le faiM sQBvire, earliest choqa^ par de multiples anaphro- 
nismes. Phidias ne se meot-il pas dans uu atelier orni die sta- 
tues qniseront epneues par ses successeurs quelques siecles 
apr^ lui? PTexigeons cependant pas du metteur en scene la 
pricisioB archeologique, qne seals peuvent apprecier qaetques 
imti^s, et (dierchons plutdt au cinema ce qur peut nous ins- 
truire., 

Voici queles ralentisseur Path6 » fait passer le vol d’un 
niseau, la course et le saut d'un animal, d’un homme, an un 
mouvement non plus rapide comme dans la realite, mais lr6s 
rarenti, de maniere a nous en laisser suivre 'Routes les' phases. 
L’areh^oiogue, s’il vpit confirmer les deductions que la photo- 
graphie instanlanee du mouvement lui avail deja suggerees, 
Irouve peut-6tre li I’occasion de faire de nouveiles eonstala- 
tions. 

Certains monuments antiques montrent I’animal eh plain 
galop, lanpant eh avant ses pattes antdrieures, en arriere ses 
pattes post6rieures. 11 ne touche pas terre, ilparaltvoler. C'est 
Tattitade du « galop volant », employee deji par les artistes 
paleolithiques, puis par les Myc^niens, les Scythes, les Perses 
sassanides, les Byzan tins*, les Chinois, mais inconnue dela 
Gr^eclassique, deRome, dumoyen Age etdes temps modernes, 
et ne reparaissant chez nous qu’au debut du xix' sifecle. M, S. 
Reinach eh a etudie I’histoire et les filiations*. H pense que ee 
n’est pas une copie de la realite, mais un schdma convention- 
nel pour indiquer la rapidite extreme de ,1a course. S'il parait 
dans Tart myednien, comme dans celui des chasseurs de rennes, 
sans doutd sans qu’il y ait lieu de supposer une filiation his- 
toriqne, qum qu'en pensent certains, — c’est par suite de ce 
mSme desir de vie et de naturalisme qui inspire ees deux urts 
separes I'uh de Fautre par des miiliers d’anndes. De Fart myce. 
nien, le motif du galop volant pasSe en Scythie, puis en Chine 

t. Bribier, he moHf du gaU^i volant sur une cassette d’woire bjfzoalme, iO 
Bev. trek., 191 1^ I p. ^ sq. ' 
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'(vers f20 av. J.-C.), et en Perse sassanide (vers 230apres J.-C.); 
pendant ie moyen-Sge et les temps modernes, la Chine et le 
Japon, qui Ponlrecueilli, sontles seuls pays on il est frequent. 
En Europe, on le tronve dans Tart byzantin, sous I'influence 
de la Perse sassanide. Dans I’Occident moderne, il paratt pour 
la premiere fois en Angleterre, dans une gravure popniaire de 
1794, pour devenir frequent vers 1820 et se repandre en France 
avec Gdricault (1817), puis en Allemagne (1835), et cette diffu- 
sion se fait sous I’influence des modeles cbinois volontiers 
imites des le "ivn* siecle. Telles sont les conclusions de I’elude 
de M. Reioach'- A partir de 1886, ajoute-tdl’, le galop volant, 
reconnn irreel, se montre de moins en moins dans la grande 
peinture oil il cede la place a des attitudes inspirees de la pho- 
tographie instantanee*, mais il survit dans I’art populaire. 

Est-il vraiment irreel *? M. Reinacb reeonnait lui-mSme que 
non : « Le motif du galop volant n'est pas irreel, mais ce n'est 
pas un motif de course, e’est, h peu de chose pr^s, une des at- 
titudes du cheval qui saute une barriere, comme on peut s’en 
convaincre en etudiant I’album de Muybridge, celui du photo- 
graphe Dalton, ou mieux encore celui du capitaine Dumas. 
Seulement, il n’arrive pas toujours que le cheval, au moment 
de santer, lance une made ; en general les quatre membres ne 
divergent pas simuHanement » ’. Regardons la course et le saut 
des animaox,et non seulement du cheval, au ralentisseurPathe; 
nous voyons cette attitude ou les quatre membres sontetendus 
en sens opposes, an moment ou I’animal franchit I'obstacle et 
va retomber & terre. De memo que les anciens ont adoptd, 
pour iigurer la course et le vol des Stres humains, le moment 
oil le sauteur ramene sons lui ses jambes pour franchir I'obs- 
tacle, de mtoe ils ont ehoisi cette phase analogue du saut ahi- 

1. Rev. areh.,-i90l, XXXIX. p. lO-ll; 1900, XXXVI, p. 219. 

2. /bid., 1900, XXXVI, p. 200. 

3. Ibid., im XXXVI, p. 220, fig. 33; cf. p. 218, fig. 1 D. 

4. ibid., 1900. XXXVI, p. 219. , 

5. Ibid., p. 221-2, 
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mal pour mdiqner la .coar$e rapide de celui-ci. Ils out et6, 
avons-nons constate pour le motif de la course humaine, meil- 
leurs observateurs que les modernes; mais si I’artiste de la 
Gr^ee antique a ignore le schema du galop volant, et n’a cr6d 
pour I’animal que des galops de fantaisie, sauf un seul, n’est- 
ce pas que son attention est alors presque entieremenl acca- 
paree par Thom me, et que I’animal ne I’interesse que medio- 
crement? Au contraire, les artistes de I’age du renne, par les 
conditions de leur vie ehasseresse, les artistes mycdniens. epris 
de realisme, de naturalisme, aimantla flore,lafaune, ontsorutd 
• attentivement I'animal et Font rendu avec fidelite dans le mou- 
vement violent comme dans le repos. 

7. — La photographie de.l'in visible. 

Mais la photographie ne fixe pas seulement I’image du docu- 
ment stable ou fugitif, necessaireau travailleur. Comme le te- 
lescope pour I’astronome, elle supplee d In faiblesse de sa vi- 
sion, et I'objectif, cet oeil artidciel, lui permet de percevoir des 
details qui echappent a son oeil nu. Les epigraphistes savent 
que la photographie d’une inscription effacee, prise dans de 
bonnes conditions, ^ jour frisant, peutrenforcer certains traits, 
en faire apparaitre d’inaperijos, et permettre une lecture plus 
aisee que sur I'original. 

En prenant des inscriptions usees plusieurs cliches qui doi- 
ventfitre exactement superposables, sous diverreclairages et i 
lumiere rasante, on parvient a decbilTrer des documents qui 
ne donnent rien de satisfaisant a la vision directe*. On arrive 
m§me.k dechiffrer des parchemins presque hlanchis, en prenant 
nn negatif, en le transformant en positif; si Ton repete cette 
alternanee pendant une serie d'epreuves, on constate que che- 
que tirage apporte un detail nouveau, si hien qu’apres six on 
sept 6|»reuves, le texte entier A reapparu’. Je ne crois pas que* 

i., Duce, BuU. Soe. arch, de Provence, III, p. 263; Jullian, etudes 

anetennes, 1922, p. 184. , 

i. Ldcsrd, L'enquiie eriminelle et les mitkodes seientifiques, 4920, p. 175-6. 
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ce moyen ait it6 souvent mis en pratique par les ^rudits, et je 
ne sais s’il donne vraiment de bons resultats. Par divers proce- 
dds ingenieux, on peut faire surgir dans un palimpseste les 
ecritures sbos-jaceutes, en renforcant leurs caracteres eten atte- 
nuant ceux de I’ecriture superflcielle*, et Ton arrive k diffe- 
rencier, dans un manuscrit portant des ecritures en surcharge, 
les deux dcritures superposees. L’examen des tableaux anciens 
profile de ces eonstatations curieuses. Souvent un detail de 
I’oeuvre parait plus distinct sur la plague que sur ^original; 
trop faible pour Stre vu, il laisse son empreinte sur le cliche. 
On pent aussi discerner, par les differences de tons et de trans- 
parences des conches superficielles d’un tableau, les alterations, 
les repeints que celui-ci a subis. M. Darenty s’est livre h quel- 
ques experiences de ce genre sur des tableaux de Rubens et de 
Rembrandt*. 

8. — La radiogkapbib. 

Les rayons X qui percent I'opacite et r^velent I’invisible se 
pr&tent & des applications dans des domaines differents, dans 
la medecine et la cbirurgie, dans I'examen du caractere', dans 
I'enqufite criminelle, ou Ton propose Temploi de marques di- 
gitales obtenues par la radiographie, plus nettes et precises que 


1. K&gel, Die Photographie historischer Dokumtnte, in 44' Beiheft turn Cen- 
tralblatt fur Bibliotkiekwesen, Leipzig, 1914, p. 74 sq. ; Die Pulimpsestphoto- 
graphie, p. 100sq.,.pl. I sq. (exemples); Texte und Atbeiten herausgegeben 
dutch die ErzabtH Beuron, Prophelentexle in Vulgala VeberseUung, 1917, 
Heft 1/2, p. xxsvu. Die Palimpsestphotographie ; VnUnuchungs-Srgebnisse 
einer doppelt reskriebierlen Wolfenbutteler Handschrift mittels Fluoresten- 
ph'itographie, in Zentralblatt fur Bibliothekwesen, XXIV, 1917, p. 233 sq. 
Snr ce proced4 de photographie par fluorescence, cf. encore KOgel, Sitiungsb, 
der kgl. Preuss. Akad. d. Wise., 1914, Philos. Hut. Klasse, XXXVII, 3; id., 
Photographisehe Karrespondem, n” 658, 1915. 

2. Revue mondiale, CXLIII, 1921, p. 349. 

3. Le D* Maingot, dbserTanl par la radiographie le jeu du diaphragme 

humain, ep d4dait toutes sortei de conclusions sur le caractere, determine les 
intoitifs, Its rationnels, montre que le jeu du diapbragme n’est pas le mSine 
che* on ealculateur que chez un artiste iotnitif, etc. : c est la pbrdndbrapie 
iUIllustration, 1^1, n* 4097, 10 septembre, p. 233-4). ^ 


9 



REVUE ARCBEOLOGIQCS 


104 

les empyeiates jfoitrnies par I'enere*; dans I'industrie, o6 on 
i’ntiiise pour d^celer les imperfections de certaines pifeees. II 
dtait tout naturel que rerUdil lui demand^t aussi quelque aide 
nouvelle. 

M. Millol applique la radiographie k la recherche des ma* 
nuserits et des imprimis anciens qui sont ^ouvent cachds dans 
les plats des vieilles reliures. La plaque fait en effet apparaftre 
les fragments de manuscrits, avec leurs lettresetleurs enlumi- 
' nures, grdce k I’encre speciale qui les a traces. Mais lencre 
d’imprimerie, par sa composition, ne donne pas de si bons re- 
sultats, et les di verses encres modernes, licarlates, bleues, 
jannes, nonplus. Les rayons X, concluton, ne peuvent servir 
qo’aux archeologues*. C’estdejk une constatation interessante 
qui pourra fitre mise k profit dans la recherche des manuscrits 
et sans doute aussi des papyrus antiques. 

La radiographie peut surtout rendre des services dans 1 exa- 
men des tableaux. Les premieres ktudes dans ce sens ont ete 
faites en Allemagne en 1914, par Faber ; elles ont ete poursui- 
vies en Hollaqde par le D' Heilbron, d' Amsterdam*, et en 
France par le D'' Cheron en 1920*. Le support du tableau 
(toile ou bois), Fenduit qui le recouvre, les couleurs de I’image, 
varient suivant les epoques, et, par leur composition, sont 
plus ou moins transparents aux rayons X. Par exemple, 1 en- 
duit ancien, melange de carbonate de chaux et de coile est plus 
transparent que Fenduit actuel de ceruse; les couleurs autrefois 
k base de sels mineraux, aujourd’hui form^es de substances 
v%dtales on k base d’aniline, le sont plus onmoins. Les tableaux 
modernes, k cause de leurs. end nits assez opaques et de leurs 

1. la Nature, !^, II, p. 271 sq. , 

2. Comptet readus Aead. bucr., 1920, p. ,101-2, 157. 

3. Zeitsehrift fur Museunukunde. , 

4. Ottde JOtnst, Kt. 1920, n* 5. 

5. Aea^me <(es seitnea, 13 dte. 1920 ; Chtonique des arts et de la eum- 
»»«, 1920, 30 d6eembre, p. 175-6; Rev. seientifique. mars 1921, n* 6,j>. 14-»; 
Bulletin de la vie artUtique, jaBT. 1921, 1, p. 17-8, p. 49 sq. : Guiffrey, la 
radiogfraphie des tableaux, in Rev. de Vart aneien et modeme, 1921, XXXIX, 
p. 124 sq. 

f , • 
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coalenrs pins transparentes, donhent en g^n4ral des radiogra- 
phies beaucoap moins bonnes que les tableaux anciens Par ces 
differencesqni se tradnisent snr la plaque, on arrive k certaines 
conclnsions sur I'&ge dn tableau et, par consequent, sur son 
authenticity. 

On dyternaine. aussi les alterations qn’a subies un tableau an- 
cien, ses restaurations, ses repeints, car I’enduit et les couleurs, 
employes a differentes dates, n'ayantpas la raeme composition 
chimique, donnent sur la plaque des taches variees. 

Enfin, la radiographic fait surgir, sous les repeints, les par- 
ties anciennes quel'mil ne pouvait soupi;onner. Plusieurs exp^- 
riencesk cesujelsont convaincantes. Voici la Crucifixion ie 
Cornells Engelbrechtsz ; le tableau montre dans I’angle infe- 
rieur de droite une donatrice, qui parait hors de proportion 
avec les autres figures ; la couleor du vetement ne s’harmonise 
pas avec I’ensemble. La radiographie prouve quelle a ete peinte 
aprfes coup sur la figure d’un donateur de proportions beau- 
coup moindres. Si bien qu’on a pu restaurer le tableau dans 
son etat primitif, en enlevant I’image recente. 

II semble done indique maintenant, avant de proceder la 
restauration d’un tableau, d’en prendre une radiographic, afin 
de discerner I’importance des repeints et la presence possible 
de details sous-jacents. Le Musee d’art et d'bistoire de Geneve 
a fait restaurer, il y a quelques annees, le relable de Saint- 
Pierre, ex^cuty en 1444 par Conrad Witz. L’ceuvre avait 
ety gdtye en 1835 par one maladroite restauration, et il s’agis- 
sait de chercher sous la peinture moderne ce qui subsistait de 
la peinture originale. M. Bentz, habile restaurateur du musye 
de B&le, a retrouve sons les repeints de 1835 plusieurs details 
anciens qui transforment le tableau*. Sans doute, le travail de 
restauration n’aurait pu Stre mieux conduit, mais une radio- 
graphie aurait vraisemblablement montre I'etendue des re- 
peints, les parties modifiees, et aurait permis au re;stanrateur 

1. Mutie (fArf et deUistoire. Compte rendu pour Cmnnee 4917, 1918, 
p. 9 pi. • 
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contemporain.de procederavee plus de certitude et derapidite. 

Des experiences plus nombreuses et plus variees accroitront . 
sans doute rimportance d^jit considerable de ces constatations 
et permettront de nonvelles "applications pratiques, Qui sail si 
la radiographie dn fameuz buste en cire dn Musee de Berlin, 
itttribae .Leonard, mais oeuvre de Lucas, dont I’authenticite a 
snuleve une ardente polemique jusqu’au moment on le faux a 
ete dOment prouve*, n’anrait pas re veld d'emblee les tares? La 
composition de la cire, qni a donne lien & des examens con- • 
tradictoires, et qui contenait de nombreux elements disparates 
(sciure de bois, pietre}, aurait-elle pn fonrnir qnelqne indice 
Cfaronologiqna*? On anrait vu ce que le buste cachait dans son 
sein :'de8 morceanx de vetements modernes, des fragments 
d’imprimes anglais, un objet analogue k une fourchette* 1 Je 
ne sais ce que pourrait donner la radiographie des statues pour 
en discerner les restaurations, ou des vases paints antiques, an 
vernis si special, que les modernes essaient en vain d’imiter; 
mais des experiences nous renseigneront un jour & ce sujet. 

9. — La photographie naturelle. 

<■ 

D’une observation bien connue, on a voulu tirer une explica- 
tion archeologiqne. Dans les musees, remarque M. Sauer, les 
statues, les moulages, qui restent longtemps en place, ledssent 
une marque sur la paroi, la lumiere decolorant celle-ci tout 
antour de la statue, dont la silhouette se detache alors sur le 
ton environtiant. Ne ponrrait-on pas, pense-t-il, en notant les 
alterations analogues de la piepre dans les tympans des ediflces 
antiques, reconstituer les statues qui decoraient les frontons*? 
Ceux dn « Theseion » d'Athdnes sont vides ; mais on a relevd 
les traces, les trous laiss4s par les bases des statues dans la 

1, S.'ReiBSfib, Uonard ou Lueat, histoire d’un brute acquis par le Mtuie 
de 8«rii«,-in flev. orfA., 19(©, If; p.'4t68q. 

2, Ibid., p, 422, 425. 

a I6id., p. 427. . 

4.'Saner, Sawnenluhiprajektimen, id Ath. Mitt., 1911, p. 34 i sq. 
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pierre, et, par elles, on a tente de reconstitaer les groupements. 
On a constate que Thypothese de Furtwaengler, qui rapporte k 
cet edifice diverges statues de Niobides de la Glyptotheque Ny- 
Carlsberg* ne s’aceorde pas avec ces traces*. En se fondant 
snr celles-ei, M. Sauer a propose une restitution illustrant la 
Naissance d’Erichthonios et Hephaestos exile de TOlympe'. II 
lui appartient de confirmer ou de modifier eette hypoth^se, en 
combinant I’examep des traces des bases avec celni des traces 
heliographiqnes, s’il en existe. 

10. — . La PHOTOGRAPHIB ET l’eNSEIGNEMENT DE l’aRCHEOLOGIB. 

On ne sanrait clore cette rapide enquSte sur I’importance de 
la photograpbie en archeologie et en histoire de Tart sans 
rappeler qu’elle est devenue un accessoire indispensable, non 
senlement de I’erudit qui etudie les monuments eux-mfimes, 
mais de celui qui les commente pour I’enseignement Les col- 
lections de photographies font maintenant partie du materiel 
des universitds et des ecoles qui disposent des crddits necessaires 
h leur acquisition. Dans I'expose, la projection sur verre, par dia- 
positif, evite les manipulations lentbs des photographies, et prd- 
sente k tons les auditeurs a la fois I’image au moment meme 
ou le professeur la decrit. L’application de la lanterne magique 
k I'inslruction, d^ji proposde par le comle de Paroy k Marie- 
Antoinette pour I’education du dauphin', a fait depuis ce timide 
essai d’immenses progres, et son utilite n'est plus contestee. 

Mais « I'episcopie », c'est-a-dire la projection directe sur un 
ecran d’objets, d’un dessin, d’une gravure, d’un tableau, sans 
qu’il soit necessaire de passer par une operation mecanique on 

1. Siltungsberichtrder Munchen, Akad., 1899, II, p. 279 sq.; 1902, p. 443 sq. 

, 2. Klein, Geschichte der griteh. Kunst, 1, p. 472-3; Reinacb, Reeueil de 

tStet, p. 89. 

3 Sauer, Das sogenannte Theseion und sein plastiscker Sehmuck, 1899; id.. 
Other rfie Giebelgruppen dee sog. Theseion, in Berlin Phil. Woch . , i897, p. 860 
«q. ; cf. Rev. des it. greeques, 1900, p. 384, etc. 

4. S, Reinacb, Rev. areh., 191 1, 1, p. 188-9. , 
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ohimiqne intermMiaire, fait anjourd'hTii des pro^te qoi vont 
sans donfe la rendre pratique el lui pennettre peut-Mre de detrd- 
ner la proj^tion par diapositifs, codtenx, freigiles, eneombrants, 
qni Diieessite I'obseurit^ de la salle, notable inconvenient. Les 
essais, multiplies depnis 1902, date du premier appareil 
.de ce genre, ont abonti, entre antres, & I’appareil de M. Dus- 
saud, presente tout dernierement h I’Academie des Sciences 
par le professenr Branly. Par I'episcope Dussaud, I'objet, sous 
la lumiere intense d’un jeu de miroirs et de lentilles concentrd 
snr Jni, projette sur I’ecran son image si nette qu’il n’est plus 
ndcessaire de maintenir Tassistance dans I’obscurite. Ce n’est 
plus nne image en noir et bianc, ou coloriee plus ou moins 
arbitrairement : c’est I'objet avec toutes ses coulenrs et ses 
teintes naturelies que Ton pergoit. Parmi les multiples applica- 
tions qnecetappareil pent recevoir, notons seulement celles qui 
interessent I’archeologue et I'bistorien d’art : « Dessins, cartes 
postales, illustrations, manuscrits, images coloriees, vues de 
toute espece, glissent sur la plaque eclairee et se profilent 
avec leurs nuances et ieurs couleurs ; de gros livres aux pages 
rebondissantes, un atlas, des plans etendus, une carte de geo- 
^raphie d^roulee, un tableau, pourront aussi bien apparaitre 
sur r^cran, car il sufSt de poser I'appareil sur la region qu'on 
desire representer; des medailles accuseront leurs reliefs, des 
etoffes et des dentelles decoreront I'ecran de reflets et de lacis 
prestigieux ; les marbrures et les veines d’une agathe, le moird 
et les nielles d’un metal, tons les eclats d’nne gemmeet la fas- 
cination d'un bijou passeront sur la toile, surexcites par le 
flamboiement qoi les ioonde* ». Si Ton projette directement 
ainsi phot(^raphies, dessins, et surtout les objets enx-mSmes, 
I’enseigneraent de la vie passee sera facilite et renove, comme 
celui de la vie tout entiere, dans ses manifestations les plus 
diverses sans distinction de temps. 

Herb^ Silver, de Cincinnati, a constroit un appareil fonde 

i. Jeadfmie des sdenees, 1931 ; O' Bernoud, Vdpiseopie, in Journal de 
29 aoftt 1921, 
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sar ee prindpe, permettaat de projeter directement sur an 
ecran, dans one salle voisipe, I’op^rat^on chirnrgicale telle 
qaielle est praffqnee au mSme moment par le chirurgien ; on 
con^oit eombien ee proc^de peat rendre de services, puisqu’il 
sapprime la presence encombrante des assistants autour de 
Toperateur *. 

11. — La PflOTOGRAPBlB ET l’ESTBETIQUE. 

Rappeions bri^vement que la photographie n’est pas seule- 
ment docummtaire, un precede d’investigation scienlifique, 
mais estheiique. Est-elle un art? s’est-on souvent demand^ 
jadis. Ad temps des daguerreotypes, les artistes se recriaient 
avec horreur contre ce procejle mecanique. « La daguerreotypie 
est im temoignage convaincanl, disait Heine, contre I'opinion 
erronee qai voudrait qne Tart consistitt dans I’imitation de la 
nature. La natare vient elle-meme de prouver combien pea 
elle s’entend h. Tart et quel piteux resultat elle obtient lors> 
qu’elle se mSle d’en faire ». On admet aujourd'bui qu’elle est 
un art esthetiqae, paisque, par les proc4dds savants de I'epoque 
actuelle, I'aateor peat intervenir, mettre sa personnalite non 
settlement dans le choix des sujets, leur composition, la lumiere 
qai les eclaire, mais aussi dans les travanx alt^riears qui m&nent 
de la plaque sensibilis^e k I'epreave sur le papier; elle devient 
une sortede peinture end’autres materiaux, obtenue par d'autres 
precedes.' N'ya-t-ilpas deji une esthetiqae naissantedu cinema? 

La photographie n’a pas ete sans exercer one influence sur 
la peinture, habituant I’ceil aux attitudes instantan^es, aux 
diSdrences choquantes de proportions. Ce sont les experiences 
ebronophotograpbiques de Muybridge et deMarey quiinspirent 
en 1886 k Morot ses attitudes nouvelles du galop du cbeval. 
On ne s'etonne plus de trouver dans la peinture ces attitudes 
que I’ceil ne peat saisir k cause de leur caractere fugitif . Degas 
nous montre parfois « une sorle de composition qui profits 

t. lOMMOed Louden News, 1921. 17 geptombre, p. 373, Bg. ; Fopuiar 
Seienee MotUhlp. ,, 
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des h&sards da kodak »*, et I’artista ne peat plas ezprimer le 
regret de Tarner sar son lit dB taort : « Qae &’aarais-je pas 
fait, si i’avais eu cet instrnment k mon service! » 

* - - 

» * 

On voit eombien sont varies les services que la pbotographie 
rendk I'arcbkolo^ie et k I'bistoire de Tart. Non senlement elle 
fonrnit ane documentation abondante, pen coutense et sur- 
toot precise, qui, en fixant I'element fagitif, supprime le temps 
et, eit repandant I’image partout, supprime la distance; mats > 
eile sapplee k I’lmperfection de la vision, en faisant apercevoir 
des details ignores de I’oeil nu, en montrant I’invisible a travers 
r^pacHe ; eile facilite la determination de la chronologie et des 
styles, la recherche des faux, des alterations de i’original ; elle 
suggkre des explications nouvelles des ceuvres anciennes, des 
theories esth^tiques. EUle n’est done pas uniquement documen- 
taire, ane illustration des monuments anciens ; elle est un 
procede A’ investigation seientifique dont I’erudit ne saurait se 
passer et auquel il est redevable en partie de la precision que 
les etudes archeologiques et artistiques ont acquise a partir de 
la seconde moitie da xix* siecle. 

. W. Deonea 


1. Blanche, De David A Degas, 1919, p. 297-8. 


SAINEUS ET LES CENTAURES 

(KfiLfiBfi DE LA COLLECTION SAINT-FERRIOL) 


Le vase que je fais aujourd’hui connaitre appartient k I’en- 
semble dont Tetude remonte h plusieurs annees et dont j'ai dejk 
parle dans les ifonumen/$ Piot {l'>^ fascicule, tome XX, annee 
1913), en presentant le groupe des cinq vases k sujets hera- 
kleens de cette mSme collection Saint-Ferriol. 

Aucune particularite de forme on de technique ne motive ici 
une mention speciale; le vase ne se recommande, en plus de 
son caractere inddit, que par la plastique de la forme et surtout 
par la beaute du sujet principal. 

II porte le n® 190 de la Collection. 

Grande kelebe, tres large col flanque de cheque cote d'une 
anse rigide & double tenon parallele au galbe du col, it deux 
tableaux; figures rouges. — Haul. 0'",462; largeur interieure 
de I’embouchure 0“,277; moitie du pourtourle plus developpe, 
0”,60. 

Le col est decore d’un bandeau, forme de petites languettes 
allongees pointes en bas‘, limite au niveau des anses et peint 
sur le seul cote do col au-dessus du sujet principal : le combat 
des Centaures. Le pavilion du col est evide en dessous ; deux 
guirlandes parallMes de petites feuilles regnent sur la partie 
exlerne ftrofllee en biseau. Sur le plat de la surface sup^rieure 
rfegne le meme d4cor que celui du col, interrompu aux points 
d’attache des anses par une large palmette. 

1. Typede decor courant pour ies cols dekeiebes. Cf. entre autre’s : Munich 
Pin(Koth., k«Wb6, n« 2371-303 ; Florence, n" 1951-232, kelebe ou Ton voit 
^^emenl une latte de Lapithes contre Centaures; et Museede Genkoe, a* 27 R. 



Combat de Raineus eontre lea Ceataores 
(CoUectioB Saiat-Ferriol). 


brasgftQche. Le second Centaare, visible en entier et masquant 
avec SOB arriere-train l avant- train da precedent, leveavecle 
bras droit an boat de branche de pin brisde qn’il tient comme 
one massae eontre sa poilrine et dont il s'apprSte k frapper le 
roi Kaineas place a ses pieds, en mkme temps qne du bras ganche 
ilsentble lesaisir on le repoasser. Celui-ci, dont on voit la tete 
lort belle et barbae, coiffke d'an grand casqne k criniere even- 
taUl^ et le reste dn corps presqne entierement masqak par son 




KAINEDS ET LES CENTAURES 


113 


vasle bouclier (lion k la criniere herissee, profile h gauche, en 
episeme), tandis que, suivant la legende, il disparait en terre, 
le haut du corps seal visible, enfonce de la main droite son 
glaive entre les jambes de devant du Centaure, son adversaire 
(sans doute le grand Pelraios que nomme Hesiode dans le 
Bouclier d’ Hetakle&Y. Derriere Kaineus, un grand homme barbu, 
Peirithoos plus que probablement, profile k gauche, debout, 
tete nue, son chapeau renverse dans le dos, vetu seulement 
d’une chlamyde retenue k I’epaule et laissant voir les jambes 
nues, leve un glaive pointn en arriere de sa tete pour en frap- 
per le Centaure Petraios. Derriere ce guerrier, un troisieme 
Centaure barbu, dont I'arriere-train est coupe au cadre, sou- 
leve des deux mains, au-dessus de sa t&te, un enorme quar- 
tier de roche pour le lancer sur le defenseur du roi Lapithe. 

Bonne ordonnance du sujet, belles figures aux mouvements 
puissants et expressifs, celles des deux Lapithes surtout d'une 
beaute marquee. Le contraste bien observe entre la noblesse 
des traits et des attitudes de ces derniers et le caractere sau- 
vage et farouche des Centaures, aux cheveux abondants, negli- 
ges, aux visages et aux gestes pleins de violence, fait honneur 
au peintre du vase ; on doit encore remarquer avec quel art 
simple et sur sont traites les corps de chevaux. 

De nombreuses indications de muscles, surtout dans les bras, 
restent visibles, quoique noyees dans le rouge, ainsi que le 
dessin preparatoire ou esquisse trace k la pointe, laissant sub- 
sister une insensible depression qui transparaft en rouge pkle. 
D’autres musculatures et des modeles sont indiques en traits 


1. Hfesiode, Scut. 179 el 180. — Le centaure Petraios fiffure sur le cratere 
de Klitias el d’Ergolimos,' Vase Frangois (Florence) (vbir A. Furtwaiigler, 
Grieehimke Vasenmalerei, pi. XI et XII ; lexte, I, p. 59), et son nom y esl 
inscrit ainsi que ceux de plusieurs auties Centaures, tels qu’Hylaios, Akrios, 
Asbolos, Melanippos, etc. On le roit sur ce vase combattre arme d’une branche 
d’arbre contre le beros Oplon (Opleus) ; on pourrait done supposer que e'est 
un boat de branebe que i’on distingue assez vaguement sur la poitrine du 
centaure dans la kelSbe de Sainl-Ferriol. — Ovide met en scene contre Cenee, 
dans ses Hitamor phases, liv. Xll, 463, rimmense Latreus. » 

V* 8*BIB. — T. XVI. 
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rQgge p&le, mais plus visibles et superficiels. D’ailieurs les 
esquisses des corps entiers, da moins pour les Ceutaures, sent 
completes ; ainsi voit-on les traces . de ces esquisses pour le 
corps du Centaure coupd au cadre se continuer en dehors et 
transparattre sous la couverte noire ; de mgme, pour les corps 
masques par un autre corps, I'esquisse reste encore faiblement 
visible sous la figure qui a etd superposee. 

Mais revenons au sujet. On voit par notre description que 
nous sommes bien en presence de I'episode un pea plus deve- 
loppe que de coutume du combat de Kaineus contre les Cen- 
taures, episode que Ton retrouve sur plus d’un monument 
figure. 

Le mythe que represente ee sujet reste obscur, et les mytho- 
logues se trouvent encore embarrasses d’en donner une valable 
explication. N’ayant pas a entrer ici dans ce domaine special, 
je me contenterai de rappeler dans ses traits essentiels I'his- 
toire prodigieuse du beros lapithe. 

Les regions du Pelion ont vu se terminer les fStes et les 
agapes nuptiales de Peirithoos et d’Hippodameia par an f&cheux 
conflit; une lutte violente s’engage entre Lapithes et Cen- 
taures et devient furieuse, terrible, meurtriere. C’est dans cette 
lutte que les farouches Ceutaures se ruent et s’acbarnent sur le 
roi lapithe Kaineus, les uns brandissant pour I'assommer de 
gigantesques troncs d’arbres, d'autres I'accablant sous la masse 
6normede quartiers de roche ; le' h^ros va suceomber infailli- 
blement sous une si formidable avalanche. II n'en est rien ; par 
on don d’invnlnerabilite, il fend la terre de son pied et s’y 
englontit, 

& 81 IXcnotoi xuicel; 

^eO' i/KO yfivtat Kgcivel^; 

op6w TCoSt Yatv. (Pindare). 

echapppnt ainsi k la furie de ses ennemis ‘ 

1. Cf. JloniiFe. Uiade, 1,264 et 11, 743; Hesiode, Sc«(. Herakl, 179 ; Piadare, 
fragm., 167, Bergk ; Straboa, IX, V, 19; Diodore Sic., IV, 70. 
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Plntarqoe confirmera cette legende en disant : Kaineus avak 
un corps impenSlrable au fer et inaccessible k toute souffrance, 
au moyen de quoi il s’etait enfonce sans aucun dommage 
sous le sol * : 

ajant fendu tout droit la terra de son pied. 

C'est done cet instant m6me da prodige que les peintres de 
vases ont tons traits, dans Tepisode de Kaineus, avec des 
variantes plus ou moins ingenieuses ou d’une belle expression, 
ce qui fait que les specimens de comparaison sont assez nom- 
breux et d’une ordonnance determinee ou Ton peut distinguer 
comme des categories. II o’est pas inutile d’examiner celle a 
laquelle se rattache le vase de Saint-Ferriol dans la serie des 
kelebes, et de le considerer par rapport aux vases de formes 
differentes ou le meme sujet se rencontre. 

L’anciennete du sujet n’est plus & etablir ; si je rappelle que 
le vase Frangois montre un des plus anciens types, c’est plut6t 
pour rendre hommage a un anedtre et en marquer I'origine. 
Dans la grande sculpture^ il convient de citer la frise ouest du 
Theseion ou le motif est reparli en scenes d’une Centauro- 
machie developpee avec des personnages completement nus; 
et, & cdte de celle-ci, puis-je passer sous silence la tres belle 
frise d’une action si fougueuse, et pour ainsi dire realiste, du 
temple d' Apollon Epikourios a Pbigalie? 

L’art du ceramiste ne s'est pas montrd infdrieur kces modeles 
de I’art sculptural. Les peintres de vases ont suivi pour cet 
episode, comme ils faisaient pour d’autres so jets, one tradition, 
one donnee courante, une sorte de modele-type dont ils 
variaient seulement I'attitnde des figures et les details sans 
changer I'ordonnance de la scene representee. Ainsi, le sujet 
it Porigine, et gdneralement dans les vases k figures noires, 
comportait trois Centaures contre le lapithe Kaineus, deux k 
gauche et an a droite’. .Dans la suite on ne vit plus que deux 

L Cf. PluUrque, Moral. De abs. stoic, opin. 1. 

2. Cf. le Vase Frangois dans le Lexikon dcr Uylhalogie . At Roseber, 11, 
p. 8%, ok soBt peunis les principaux types. * 
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Centanres, Tan k gauche, I’antre a droite et Kaiueus au centre'. 
Mais dans la periode primitive des vaees k figures rouges, 
les peintres revinrent au nombre des trois Centaures*. G’est 
done le eas pour la presente kdlebe qui se rattacberait neces- 
sairement k cette periode, ayec cette distinction que I'artiste, * 
cette fois, a cors4 la scene en y faisant fignrer cinq combattants 
dont trois Centaures et deux Lapitbes. 

Nous sommes ici en presence d’un des plus beaux types du 
sujet. Seul, parmi les specimens auxqnels je vais pouvoir le 
comparer et I’assimiJer, celui de la kelebe d’Harrow School 
me parait pouvoir souteoir cette comparaison avec bonneur 
et m4me lui etre prefere. 

Tout naturellement, pour les rapports de similitude du sujet, 
I’attention se porte avant tout aux kelebes ; pour les vases 
d’autre forme, je ne m'attacherais qu’i ceux dont les simili- 
tudes sont bien marquees. 

Puisque j'ai dejii mis en avant la kelebd du Harrow School 
Museum’, qu’elle soit I’objet d'une premiere comparaison. 
Dans ce tres curteux et fort beau vase, dont les similitudes 
avec celui de Saint-Ferriol s’imposent, Kaineus s'oflre de profil 
k gauche, casque, le bras droit arme du glaive qu’il plonge 
dans le poitrail du Centaure assaillant et du bras gauche se 
couvrant le corps de son bouclier ; les deux Centaures de 
gauche, la croupe de I’un masquant le corps de I’autre, portent 
des peaux de panth^re nouees au cou, celui de droite n’en a 
pas; ils ont des oreilles de cheval (n* 50 : haul. 19 pouces 1/2; 
diametre 19 pouces). 

M4me rapprochement avec la kelebe de la Collection Raoul 
Waroeque*, n° 84, de forme et de dimensions presque sem- 

1. Cf. line oenochoA de Munich, Jabn 1258. 

2. Cetle remarque a et6 fprl bien notee par M. Paul Baur dans son itnpor- 
tanle el tr6s inlferessante etude sur les Centaures. Voir Centaurs in Ancient 
Art, by ^ul V. C. B'aur, in-4. Karl Gurtius, Berlin, 1912. 

3. Voir une trds bonne reproduction dans /ourn. Hellen. Stud. Vol. XVII, 
1897, ploVI, p.'294, article de Ern. Gardner, Caeneus and the Centaurs. 

4. Voir Colketim Baoul Waroequt, Marie-Decout, 1903, part 1, p. 49. 
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blables; le d^cor da col et celui da bord da pavilion identiques ; 
deux Centanres 4 gauche, an k droite; Kaineus, au milieu, 
profile k gauche, plonge son glaive de la main droite dans le 
ventre da Centaure de gauche. Je citerai encore une kelebe du 
Masee de Palermo (n® 655) pour sa grande similitude avec celle 
de Saint-Ferriol, surtout pour le groupe des deux Centaures k 
gauche et le mkme geste de Kaineus avec son bras droit 
arme du glaive; la forme du vase est identique. 

Bien qu’avec des analogies moins sensibles, on pent encore 
rappeler la belle coupe attribuee a Onesimos* (collection Faina 
k Orvieto), dont le revers montre le roi Kaineus dejk enfoui 
jusqu’aux cuisses et plongeant du bras droit son glaive dans le 
poitrail du Centaure de gauche ; mais il tient son bouclier 
ecarte sur la droite et laisse ainsi son corps k decouvert et 
visible. 

Deux vases sont encore k signaler comme references : le 
stamnos G 55 du Musee du Louvre*, dont le tableau A offre 
une belle scene de I’episode (Kaineus profile a gauche entre 
deux Centaures seulement), et, en dernier lieu, la kelebe E 473 
du British Museum’ d'une composition assez semblable, avec 
deux Centaures combattant le roi lapitbe. 

A cet examen s'ajoutent deux remarques qiii montrent k 
quel point les peintres de vases se sont conformes aux donnees 
courantes : 1® dans tons les vases cites, Kaineus est profile k 
gauche. Ce n’esf done pas an basard, e’etait comme une tradi- 
tion ; cependant on trouve une exception dans le vase de Poly- 
gnotos’du Musee de Bruxelles, ou il est profile k droite entre 


1. Cf. P. Harlwi?, Meisterschalen, p. 551, fig. 64‘. 

2. Cf. Ertm. Pettier. Vuset antiques du L’tuvre, p. 148 et pi. 95. J.-D Beazlejr 
Journal hell, stud., XXX, 1910, p. 59, n« 22) et J. Hoppin (Handbook attic 
redfigur. vases, II, p. 148, n® 39) I’attribuent a I’atelier du potiar Klfeophrades. 

3. Cf. Catalogue British Museum. Ill, p 291, attribae par J.-D. B’azley 
(Journal Hell. Stud., XXXII. 1912, n 355, n® 5. fig. 1), et par J. Hoppin 
(op, I., II, p. 314, D® 23) ao peintre du Cratere de Boston (Pan poursuivant un 
jeune gargon; Furl wSupler- Hauser, Griech. Vasmmal., II, pi. 115).® 

4. Cf. Monumenti antiehi del Lincei, t. IX, pi. II, 1899. 
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deux Ceutanres seulement; 2° autre remarque ; dans les scenes 
comportaut trois Centaures, e’est toujonrs sur la gauche que 
les artistes out place deux des Centaures et un seul sur la droite. 

Sur I’autre cdtd du vase se voit une schne qui, comtne il se 
trouve frequemment, n’est nullement en rapport avec celle dn 
tableau principal. 

B. — ScSne de prisentation. — A gauche, un jeune homme 
imberbe, drape, mais I’epaule et le bras nus, allonge le bras 
droit, soulevant un b4ton recourbe, vers une jeune flile qui lui 
{ait face. Tout enveloppee de vetements, les cheveux noues 
en chignon derri^re la tSte, elle se tient debout, le genon 
faisantsailliesous I’etoffe. Derribre elle un autre jeune homme 
'imberbe, debont, porte devant lui un b&ton coudd qu’il souleve 
en Tair. 

Traits noir et rouge p&le indiquant les plis des vdtements 
et les membres sous I'dtoffe. 

A un endroit delate sur le flanc et en dessous dn pied, ob 
la terre est d cru, le vase laisse voir une terre rouge tres fine 
et serree. La matiere en est superbe et I’architecture solide et 
belle. L'intdrieur est completement noirci. II a dtd recolld, 
brise qu’il dtait aux deux tiers de la pause par le bas et d 
I'attache dn col, mais il n’a subi aucune retouche. 

Henri Boucher. 








LES CYCLOPES 


Les dieux et les hdros de la mythologie sont Dds de la per- 
sonnification des elements, aipsi que de celle des instruments 
employes par la nature et par I'homme. 

L’application rigoureuse de ce principe m’a amene k recher- 
cher I’origine du mythe de Prom^thee dans il’aHumage du feu 
au moyen du vilebrequin *. Je vais, par la mSme methode, 
tAcher de reconstituer la genese de la fable des Cyclopes. Pour 
le nom de ceux-ci j’adopte I’etymologie anciennement admise : 
xi5xX-(i)(|» = aeil rond, 

Le probleme a dejk ete resolu en principe par M. V. Berard, 
qui a demontre que le Cyclope de YOdy&see est la personnifica- 
tion d’nn volcan, dont le cratere est I’oeilrond unique*. 

■ ]l semble, dit-il,que uous puisvionsicivoir les dtapes successi^es que parcoo- 
raient les figures du poite entre la Terili g^ograpbique du periple et rautbropo- 
morphisme de ses rers. L'eeil rood, daas le periple, n’dtait que « le souimet d’un 
« pic isolA qui se dressea I’icarl des autres ». Le Kjklope du pofete, tout en pre- 
nint la forme bumaine et en se degageant de la montagoe, est encore « moins 
« semblable a nn homme mangeur de bid qn’a an sommet cberela des monts 
« dlevds • ». Polyphime reste ainsi engagd ii demi dans la Teritd prosaSqne et rdelle, 
comme ces statues demi-prisounidres que nos sculpteurs nous montrent engagdes 
encore dans le bloc de marbre d’ob leur fantaisie les tira*. » 

L’auteur place le pays du Cyclope dans les environs de 
Naples (6g. 1). 

Completant I'assimilation du cratere A nn ceil, les ancfens 
donnaient le nom de sourcils aux remparts crat^riformes, tan- 


1. Rev.areMol., 1921, 1. VllI, p. 132-135. 

2. Let Phenieitnt et WiyssSe, t. II, chap. II, p. 114 et suiv, 

3. Odyssie IX, 190-192. 

4. Bdrard, qp. at., p. 178. 
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t6t circulaires, tantdt reduits Jtun demi-cercle.qui enlourent la 
partie centrale active de nombreux volcans et qui sent les 
restes d’aneiens crateres beaucoup plus grands que les crateres 
actuels. 

Ajoulons que rhomonymie, dans les idiomes senaitiques, 
du troll, de la source et de t’cei^ repondait a une notion de la 
physique ancienne d’apres laquelle toute ouverture etait une 
source de fluide : eau, air, lumiere ou feu ; I’ceil, en particulier, 
etait une ouverture par laquelle s'ecoulait le feu de la vue. 

L’identifleation proposee parlSl. Berard est confirmee d’une 
facon inattendue par I’examen de I’un des produits de I’acti- 
vitd volcanique. 



Kij. 1 . Le p»y» des yeax ronds. Le cratfere du V6»uve et les champs phligreeas. 

D’aprfes V. Bdrard, Lts Phiniciens tl I’Odysxee, t. II, p. I3t. 

On sait que les eruptions des volcans sont accompagnees 
d’orages : les decharges electriques qui ont lieu entre les vapeurs 
et les cendres donnent naissance a de nombreux eclairs : 
I'erpptionproduit desbruils tantotintermittents, tantdt continus 
comme les roulements du tonnerre *. En meme temps la mon- 
tagne vomit d'abondants blocs de lave arraches aux parois de la 
cheminee : beanceup.de ces fragments, plus onmoins ramollis, 
prennent, par suite de leur mouvement giratoire dans les airs, 

1. De Lappareat, Traite de geologie, ed.. p. 411 s. 
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la forme d’an fusean dont la sarface est marquee de lignes eu 
helice (fig. 2, n®« 1, 2), On donne a ces pierres le nom de bombes 
volcaniques : les Napolitains les appellent larmes du Vesuvp. Or, 
ces bombes ressemblent d’une fagon frappante, par leur forme 
et par leur torsion en helice, au type le plus frequent du 
fondre, tel que les artistes grecs le pla^aient dans la main de 
Zeus. 



Kift. a. — Leg bombeg yolcaniqaes et le fondre : 1, 2, bombes Tolcaniques; 
3, 4, 5, le fondre dans la main de Zeus; 3, Zeus d'Agelaldae (Saglio, Diet. dt$ 
antiq., g. v Jupiter, p. 102); 4, Jupiter du- Ch4telet (B«/L Anliq. France, 1884, 
p. 113); 5, Jupiter Dolicheaus {Did. ant., g. t. Dolichevus, p. 331). 


Sur les oeuvres d'art recentes (fig. 2, n® 5), le fuseau est 
ordinairement separe en deux parties par I’interposition d'une 
section retrecie qui en facilite la prehension et le rend plus 
elegant; mais certains exeraplaires parmi les plus archaiques, 
et tel autre comme celui de la statuette en bronze trouvee au 
Chatelet (fig. 2 n°’ 3, 4), montrent que ce type de foudre, dans 
sa simplicite primitive, se reduisaitaun fuseau unique, empoi- 
gpe par sa partie medians epaisse . 

On n’a pas, jusqu’a present, donne d'explication satisfaisante 
de cette image de la foudre. Je crois I’analogie que je viens de 
signaler suffisante pour conclure que cette image est celle de la 
bombe volcanique et que par consequent les anciens ont cru 
que cette derni^re etait une des varietes de 1 instrument au 
moyen duquel I’eclair et le tonnerre produisaient leurs eifets 
mecaniques. * 
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Les Cyclopes qui, d’apr^s la fable, forgaieat la foodre de 
Zeus, et les volcans qui dlaborent la pierre identillee avec le 
trait de la foudre, sont done une seule et memo chose, et la 
th^se deM. V. B^rard se trouve pleinement confirmee. 

L’identification, par les anciens, de la bombe volcamqxie avec 
le trait de la foudre ne se deduit pas seulement du fait de la 
ressemblance matdrielle sur laqnelle je viens d'appeler I’atten- 
tion. 

Nous savoos que, dans presquetons les pays dn monde, on a 
cm que Taction destructive de la foudre etait due & des corps 
solides, c’est-ii-dire & des instruments de pierre, anxqnels les 
Grecs ont donne le nom de e4raonies (de )wpatuv6;, foudre). Lors- 
que Ton a chercbd les {lierres tomb^es du ciel & la suite des 
orages, on a dfi s’arrdter k celles dont les caracteres s'ac- 
cordaient le mieux avec les croyances regnantes sur le mode 
d’action du pb^nomene qui dtait cense les prodnire et les nti- 
liser. 

Le plus souvent on a pris poor les traits de la foudre les 
baches en pierre polie, qui sont repandues dans tons les pays : 
oette idee a dd prendre naissance k Tdpoqne oil on savait — et 
parce qu'on savait — que la hacbe servait k fendre les arbres 
comme le fait la foudre, et non pas k T^poqne ou la destination 
de eet instrnment dtait tomb4e dans Toubli. 

Soria gen^e des pierres de foudre, on avait imagine une , 
th^orie qui avail encore cours an moyen 4ge ; on pr4tendait 
que Teclaii faisait fondre les fines particnles de matiere solide 
rdimndues dans Tair et les agglomerait sous forme d’one 
pierre, qu’il entratnait avec lui, et an moyen de laqnelle il 
frappak lea ob^ts ou la terre. Cette explication devait remonter 
fort bant, car elle paratt rdpondre an raSme ordre d'idees que 
laXheorieqoe reprodoit Lncrece d’apres laqnelle Tenveloppe 
des nui^esidtait un tissnr^istant constitud par ces mdmes pous- 


1. De Satira remm, VI. 
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si^resflottaQt dansl’atmosphere, et agglomerees par Taction .da 
v6nt. 

Qaant ^ la bombe volcaniqoe, on ponrrait se demander si sa 
forme faselee etait propre k la faire passer pour un trait de 
lafondre. Poor repondre & cette question il sufiit d’examiner 
le type des aneiennes pierres de fronde. Schliemann a troavd 
an certain nombre de ces projectiles dans les mines des villes 
prehistoriqaes de Troie (fig. 3, n®* 1, 2) ; on en a recueilli aussi 
en Assyrieet h Camiros (Rhodes). Tons sont en pierre loardo, 
hematite ou magnetite, et leur forme est celle d’ane olive on 



Fiy. 3. — Bailee de fronde ; !, 2, en pierre. Hissarlik (Schlieman, Ilios, p. 549; 
W. Ddrpfeld, Troja und Ilion, 1, p. 310); 3, en plomb, grecqne, arec image de 
la fondre (Diet, ant., s. t. Gians, p. 1610) ; 4, 5, en plomb, romaioeB. Villaricoe 
(pror. d'AImeria, Espagne). 


d’an faseaa. Lorsqae se repandit, quelqaes siecles avant J.-C., 
Tasage des balles de fronde en plomb, on copia exactement 
les formes anterieures de pierre (fig. 3, n*® 3, 4, 5). 

« Jl eat trie remarquabte, dit M. G. FoagOrea' qae les anciens soient arrirde 
d’emblde a adopter la forme et leg dimensions que les inventeurs modernes 
n’ont retronrdes qn’apris de longs ealculs pour donner k ce genre de projec- 
tiles le maximum de puissance dynamique » . 

Ainsi, poar les anciens, la forme fuselde de la bombe volca- 
nique realisait le type ideal da projectile, et par consequent de 
Tarme de jet qu’ils pouvaient attribaer k la foadre. 11s nous ont 
d’ailleurs laissd des tdraoins de lears idees k ce sujet en repro- 
daisant Timage de la foudre sur nombre de balles de fronde en 
plomb (fig. 3, n» 3). ' 


1. Sagiio, Diet. <fe» oatig. gr. et rom, art. Gians, p. 1609. 
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Les haches polies semblent, d’apres cela, n’avoir occupe quo 
le second rang parmi les « pierres de fondre ». Toutefois, 
beaucoup d'entre elles onl une section presqne circulaire et 
uPe forme allongee semblable b celle de certaines balles de 
fronde. De plus, dans la plupart des pays, les bombes volca- 
niqoes sont inconnues. On con^oit apres cela qne les baches en 
pierre polie aient fini, dans les croyances populaires, par 
absorber, & lenr proflt ezclusif, le nom de « pierres de foudre ». 
* Remarquons qne dans les regions meridionales les baches 
de pierre polie sont en roches que les geologues considerent 
coHime eruptives. 

Dans certains pays on prend auSsi comme dea traits de la 
foudre les pointes de fleche en silex, idee inspires sans doute 
par les caracteres propres de I’^clair. 

Ces trois types : bombe volcanique, hache et fleche ont ete 
employes par les artistes grecs et remains dans la representa- 
tion de la foudre. 

Les personnages mytbiques h^ritaient frequemment de carac- 
t^res disparates appartenant a differents ancetres qui, pour 
nous, n’ont rien de commun entre eux, mais qui, pour les 
anciens, etaient unis par des liens de parente provenant de 
similitudes d'ordres divers, souvent purement aceidentelles. 
Aussi devons-nous recherche res prototypes inanimes des 
Cyclopes non seulement dans les volcans, instruments de la 
nature, mais encore dans les instruments de I’industrie que 
caracterise, comme les precedents, I’ceil rond unique. II nous 
reste pour cela k examiner les outils fabriques par Thomme et 
performs d’un trou pour I’emmanchement. 

II en est qui remontent a I'ftge de la pierre, principalement 
les haches-marteaux On les retrouve k I'&ge du bronze et ils se 
mnltiplient i lAge du fer ; a cette epoque, leurs formes sont 
varices et leur rdle crolt en importance. 

n n’y a pas k se mettre en frais poor constater que le Cyclope 
forgerob reppnd rigoureusement & la definition d'un marteau 

6 

% 

ft ' ® 



LES CYCLOPES 

de forge personnitie : c’est rinslrument considere comme dtant 
I’auteur des ouvrages sortis de I’alelier. 

Comme stigmate ind6]ebile de sa descendance, I’instrument 
devena homme porte an front I’oeil uniqtie qui servait I’em- 
mancher et qui sert encore a le denommer (fig. 4). 



Fig. 4. — Vulcain et les Cjclopes (Diet, ant., *. v. Cyciopes, p. 1694). 


Ainsi, dans la plapart des mylhes, la survivance d’un carac- 
lere incompatible avec I'interpr^tation animiste nous est Tin- 
dice revelateur de la fraude. 

II me parait utile de consigner ici une circonstance qui n’est 
qu’une pure coincidence, sans valeur demonstrative, mais qui 
peut avoir son importance pour Tobjet qui nous occupe, car 
elle n’a pu ^chapper aux anciens, toujours preocupes des ana- 
logies, m§me accidentelles, existant entre Ips cboses. 

Du fourneau primitif pour le Iraitement des minerals de fer 
on extrayait une loupe de metal impur melange de scories; 
on saisissait cette loupe au moyen de tenailles et, apres Tavoir 
amenee sur une enclume, on la frappait de vigoureux coups de 
marteau pour en expulser les particules de matiere etrangere. 
A la suite de cette operation, le lingot prenait la forme d'un 
fuseau section generalement carree. On a retrouve dans 
divers pays, de TAssyrie la France, de semblabies lingots qui, 
comme on peut le constater par Texamen de la figure 5, ont le 
profil longitudinal d’une bombe wlcumqMe. . 

Les Cyclopes-marteaux de T4ge du fer forgaient done des 
objets semblabies ,aux traits de la foudre elabords*par les 



1^6 ItETOB ARCtITOLOeiQb6 

Cyclopes-volcans, et eela a pa eontriboer k les faire assimtier 
k cenx'ci et & les confirmer dans leur mandat de forgenrs de Ja 

foodre. 

Les Cyclopes dtaient aussi de grands 
b&Ussenrs ; il fandrait retronver leur 
type ancestral parmi les instruments 
employes dans I’art de b4tir. Nous 
n’avons k ce sujet aucune donn^e 
specials, et il est probable gu’il s’agit 
encore de marteaux, ^linsi que de pics 
et de pioches, tons instruments ayant 
joue dans le metier du constructeur de 
murs, on role aussi important que 
dans celui du forgeron ; les deux pro- 
blemes paraissent n’en faire qu'un. De 
semblable maniere, Hephaistos, habile 
en toutes sortes d’ouvrages, person- 
nifie, d’apres moi, I’ootil industriel en general; les travaux de 
forge sont derenus preponddrants dans ses attributions a Tflge 
du fer. 



Fig. 5. — LiDgot8 de fer 
primUifa : l, Abbevilte 
(Soinme);2, ReocheotBadr) 
(J. Odeheiette, Areh. celt , 
Premier dge du fer, 
p. 5«). 
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L’oeil rond d(^ instruments dont la fable a fait les Cyclopes 
mt destind k recevoir un manche en bois. Pour achever de 
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proQver que les marteaux et les pics perfores ont eu une part 
dans la fixation du type des Cyclopes, il faudrait retrouver 
dans I’histoire de eeux-ci la reminiscence d’un accessoire aussi 
indispensable qae le manche en bois des susdits outils, et une 
allusion au r61e qu’il jouait a leur egard. 

Or, I’incident principal de I'histoire du Cyclope est precise- 
ment I’introduction, dans son oeil unique, d’un pieu en bois 
(fig. 6). 

L'assimilation est done aussi complete qu’elle peut I’Stre 
materiellement, entre I’oeil de I’outil inanime et I’oeil de 
rhomme qui a pris la place de I’outil ; et devant I’histoire de 
raveuglement qui eu est nee, je songe k la reponse que me fait 
mon fouilleur lorsque ge lui reproche de detmorer un objet 
avec son outil : « Ma pioche, dit-il, n’a qu’un ceil, et il est bou- 
che ». 


L. SiHET. 
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Dans son grand ouvrage, Les i ulles paiens dans i’ empire 
romain (!'• partie, t. Ill, chap, ii, p. 191-192), M. Toutain 
s'occupe des cultes iberiques, c’est-a-dire des « cultes ante- 
rieurs k la conquete romaine, qui conlinuerent d’etre prati 
qaes dans les provinces espagnoles* de Fempire, sans perdre 
leur physionomie originale ou du moins sans se laisser com- 
pletement absorber par le pantheon greco romain »*. Comme 
il y a dans ce chapitre des affirmations que j'estime pen solides, 
je me permets de les discuter ici. Quoique je suive I’ordre des 
pages du livre de M. Toutain, j’ai intitule mon article Idees 
reiiyieuses des Lusitaniens, parce que j’y passe eu revue la 
plopart de ces id4es et que j’ajoute, cornme seconde partie, la 
traduction de certaines pages du vol. Ill de mes Reliyidt s da 
Lvsitania, oil j’ai presenle des observations generales sur les 
cultes que j'appelle « protohistoriques ». 

1 

Discussion de quelques assertions de M. Toutain. 

P. 122 : 

« A travers les Pyrenees, dit M. Toutain, des tribus celtiques 
penetrerent dans la peninsule, s’avancerent vers le Sud et le 
Sud-Ouest, atteignirent les vallees du Tage {Tagus) et du Gua- 
diana (Anas) ». L’aire de dispersion des Celtes dans la Penin. 

1. M. Toutain veut dire: « provinces hispaniques ou iberiques »; mais 
£spapne designant un certain pays dans la Peninsule hispanique ou ibdrique, 
le mqi espagnol ne peut s’appliquer lAgittmeinent qu’a ce pays, et non pas a 
toute la Pdninsule. 

2. Guides paiens, t. Ill, p. 121. • 
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sule iberique n’est pas seulement celle qii’indique M. Tou- 
tain. Les Celtes se sont repandus 
jusqu’au dela du Lima (Limia), c’est 
i-dire dans le Nord du Portugal et 
en Galice ; voir les textes de Strabon, 

Mela et Pline que j’ai cites dans mes 
Religides da Lusitania, t. II, p. 65. En 
outre, nous avons dans la toponymie 
ancienne de la Galice et de Tras-os- 
Montes des noms comme Caladuntim, 

Nemetobriga, Abobriga, etc., ou les 
elements dunum et hriga sont celti- 
ques. Nous avons de meme, entre le 
Tage et le Douro, les villes de Talu- 
briga, Ara-briga, Conim-briga, et I on 
a trouve non loin du Douro le frag- 
ment d’une inscription ou se lit : 

-bricensis = -brigensis, de briga. Voir 
aussi, sur ces mots, Religides da Lusitania, t. II, p. 60-66. 



, v' - 

K}g. 1. 

Ex-voto a Enaovellicua 
(p. 133), 

Desslii de P. Valeiiga 


P. 123 : 

Apres avoir parle des cultes hispaniques d’origine incontes- 
tablement celtique, M. Toutain ajoute que les Hispani ado- 
raient d'autres divinites dont les noms, inconnus dans toute 
autre region du monde antique, semblent bien se rattacher k 
une langue Indigene. « On ne peut en tout cas, dit I’auteur, 
les expliquer ni par le latin ou le grec, ni par le punique, ni 
par I’idiome que les Celtes parlaient : les exegeses tentees par 
quelques erudits, comme MM. Fidel Fita et Leite de Vascon- 
cellos, demeurent incertaines ou temeraires ». 

Celui qui aura lu ces lignes de M. Toutain supposera, sans 
doute, que j’ai souscrit aux hypotheses elymologiques de Fidel 
Bita, qui, si grand erudit qu’il fut, ne connaissait pas la 
methode moderne de la philologie. Dans toutes les etyjnologies 
que j’ai adoptees, je ne me suis pas seulement efiorce d’etre • 

V' SEHIB. — T. IVI. 9* 
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prudent et de suivre la voie scientifique, mais j’ai recouru a 
des autorites universellement recon nues, comme mon regrette 
maitre et ami, M. d’Arbois de Jubainville. II est evident que 
je ne presente pas mes doctrines comme definitives ; voir, par 
exemple, ce que je dis de Nemetobriga (t. II, p. 108), Endovel- 
licus (t. II, p. 125), Ataegina (t. II, p. 161), Tongoenabiagus 
(t. II, p. 254 ss.), Navia (t. II, p. 279), Runesocesius (t. II, 
p. 304), Netos et Neton (t. II, p. 309), Durbedicus (t. II, 
p. 330), etc. J’admets done que mes etymologies puissent 
Mre incertaines; mais en ce qui concerne leur « temerite », 
M. Toutain devrait s’expliquer plus exactement. II ne suffit 
pas de dire ex cathedra que telle ou telle exegese est temeraire; 
il faut le demontrer. M. Toutain connait tres bien I’archeologie 
romaine et les religions anciennes, mais il n’est pas pbilo- 
logue ; il n’a done pas de competence speciale pour declarer, 
sans aucune preuve, qu’une etymologic est temeraire. 

Malgre les legeres observations que j’ai presentees dans mes 
Religides (t. Ill, p. 267, 269, 280 et 322), sur le t. I des Cultes 
paiens, j’esperais que M. Toutain rendrait pleine justice ii la 
qualite de mon travail. Ne lui ai-je pas fourni bien des mate- 
riaux, comme il le dit lui-meme daiis d'autres endroits de son 
livre? Ne les ai-je pas reunis, en partie, au Musee Ethnolo- 
gique de Lisbonne, au prix de fatigues et de difficultes sans 
nombre? Mon ouvrage n’est-il pasle premier essai d’une etude, 
un peu developpee, des divinites de la Lusitanie, d’apres tous 
les moyens modernes d'investigation, et cela dans un pays ou 
manquent souvent les livres ou les collections d’archeologie 
generate, et ou il faut que les chercbeurs consciencieux 
aillent Tetranger, comme je I’ai fait moi-meme tant de 
fois ! 

Quand je compare, par exemple, I'element Tong du nom du 
dieu aquatique Tongoenabiagus (voir Religides, t. II, p. 239) ou 
Tongus Nabiagus (voir Religides, t. Ill, p. 219) k I’ancien 
irlandais tongu {tongim, etc.), serais-je sorti de la voie de la 
philologffe ? 
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Si nous connaissons unedivinite appelee Bandoga {Religide'! , 
t. II, p. 316), avec I’element Band qu’on trouve en celtique 
(Holder, t. I, s. v.), et si nous savons que c est un Cellius qui a 
accompli le vceu que son pere Camaliis avail fait k celte 
deesse, sera-t-il « temeraire » de croire k la celticite du nom 
divin ? 

Toutes mes exegeses son! semblables a celle-la et tentees 
avec la meme methode. 11 est plus facile et plus sdr de nier que 
de demontrer; cependant, si dans la science on ne risquait pas 
d’hypotheses, elle ne progresserait pas. 

M. Toutain dit qu’on ne peut pas expliquer les noms des 
divinites indigenes de I’lberie; il avance ensuite que quelques- 
uns de ces noms designent des cours d’eau et des montagnes. 
Comment le sait-il ? M. Toutain dit egalement que ces noms 
divins sont inconnus dans toute autre r%ion du monde antique, 
et que par cela m^me ils semblent bien se rattacher k une 
langue indigene. C’est, il me semble, un raisonnement peu 
fonde. En effet, un des caracteres des diviniles hispaniques, 
c’est qu’elles sont pour la plupart locales, partant rattachees 
d’ordinaire a des circonstances locales aussi. Comment pour- 
rait-on done rencontrer les memes noms dans des localites eloi- 
gnees ? Une telle coincidence ne se pr&ente que lorsqu’il s’agit 
d’un pbenomene de caractere tres general. Nous avons, par 
exemple, dans le S.-O. de la France, Notre-Dnme de Lourdes : 
cette designation ne se trouve pas ailleurs, sauf si on la 
copie directement ; au contraire, nous pouvons trouver Nossa 
Senhora da Graga dans n’importe quel lieu du Portugal. 

P. 126 : 

M. Toutain parle de Corosus devs Mars suns d’apres le Corpus 
(11,2418), oil cependant on lit Cososus et non Corosus (M. Tou- 
tain repete Corosus, p, 141). Si M. Toutain avait note que ce 
dieu ne paralt ni dans X’index deorum dearumque du Corpus 
(II, p. 1126), ni nulle part dans mes Religides, ce sileuqp I’aurait 
inquiete sur I’existence du dieu. Cososus, en effet, n’est^pas « 
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un dieu lusitanien, mais un dieu gaulois des Bituriges, d apres 
le (XIII, 1353)etd apres M. Toutainlui'meme(pag.321). 

La precipitation aveo laquelle M. Toutain a manie ses docu- 
ments ne lui a pas permis de voir qu’il allait citer la meme 
inscription deux fois, dans^deux sens diflerents, a la p. 126 en 
la rapportant a I’Hispanie, a la p. 321 k la Gaule. 


P. 127 : 

M. Toutain distribue en categories les divinites hispaniques, 
et il en forme six chapitres concernant : 1® les divinites dont 
le culte fut tres populaire dans la region ou leur sanctuaire se 
trouvait, ou repandu en plusieurs lieux; 2° les divinites dont 
Torigine celtique n’est point contestable; 3® les divinites 
locales des hauts lieux de toute espece, montagnes, promon- 
toires, rochers isoles ou remarquabies ; 4® les divinites locales 
des eaux, fleuves, sources, etc; 5® les genies individuels; 
6" enfln, les divinites dont le nom seul nous est connu et dont 
la physionomie reste pour nous indecise ou obscure. 

Comme il ne juge pas lui-mtoe ceclassement irreprochable, 
ce n’est pas moi qui le critiquerai ; cependant je presente ici 
celui que j’avais tente des divinites lusitaniennes dans mes 
Religides (t. II, p. vii) : 

Le ciel et I'atmosphere ; 

La terre (montagnes, bois, champs. Lares, Genii); 

L’eau (mer, fleuves, sources); 

Les animaux; 

Les divinites sociales (de la guerre, etc.) ; 

Les divinites de caractere incertain; 

La necrolatrie. 

Les dieux celtiques et les dieux de culte tres populaire 
sont mentionnes a leur place {Matres Galtaicae, Endovel- 
licus, Ataegina, etc.). 

Discutons quelques idees de M. Toutain : 
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1. — Divviitis trcs poptilaires. 

« M. Leite de Vasconcellos, dit-il (p. 129), croit pouvoir 
vdi^pvochev Endovfllicus d! Aesculapius , et lui attribuer un carac- 
tere chtonien : mais les documents sur lesquels il se fonde 
sont d’une lecture difficile ou d’une interpretation douteuse ». 
M. Toutain a I’habitude de contredire sans refuter. ^n’Endo- 
vellicus corresponde a Aesculapius, on ne peut pas en douter, 
parce qu’il y a des ex-voto ou on lit pro salute, et parce que sur 
une des pierces on a figure un hemiplegique, M. Toutain oublie 
les raisonnements que j’ai faits a ce propos {Beligides, t. II, 
p. 128), ou je parle aussi du caractere vraisemblablement 
chtonien du dieu. 

« Quant a la formula ex imperato averno, continue M. Toutain 
(p. 129, note 5), le sens en est bien obscur ». J'ai interprets 
imperato comme un substantif, et averno comme un adjectif : 
le sens me semble done clair : « D’apres le commandement de 
TAverne », e’est-a-dire, qui vient des profondeurs. On doit 
naturellement rattacher cette explication aux raisonnements 
qui la precedent, et qu’il est inutile de repeter ici. , 

Au-dessous de la figure de Themiplegique (voir la figure 1), 
il y a une inscription que M. Toutain (p. 129, note 5), juge a 
peu pres indechifirable. M. Toutain se rapporte a la gravure 
que j’ai publiee (t. II. p. 129) ou les lettres ne sont pas toutes 
reproduites. Mais voici la copie complete de I’inscription : 

DEO ENDOVELICO SACRVM AEDEOLV(w) C. S. APRO v[ofjVM FECIT. LeS 

inscriptions d’Endovellicus contiennent d'aulres abreviations 
du nomen gentilicium, par exemple : L. T. M et T ,1/ (Rp/igioes, 
t. II, p. 130); D. L. Catullus (ibid., t. Il, p. 132-133); 
M. L. Nicellio = Nigellio (ib., t. II, p. 136 = Corpus, II, 5207). 
hQ cognomen Apro se trouve ailleurs, par exemple : L. Fabricius 
Apro, Severn Apronis : voir Thesaurus L. Lai., t. I, p. 210-211. 
Le mot nedeohim correspond a aediculum ou aedicula : il 
appartient au langage vulgaire du pays. Apro avaU promis 
un ediculeau dieu s’ilguerissait deson hemiplegic. Par la gram- 



134 


REVCE ARCHEOLOGIQUE 


maire, notre texte rappelle celai de Pline, Nat. Hist., liv, XIV, 

§ 91 : jL. Papirms imperator adversus Samnites dimicaturus 
votum fecit, si vicisset, lovi pocillum vini, 

P. 130-131 : 

En citant les variantes Endovoliciis, Endovollicus , Enobolicus 
du nom usael du dieu Endoyellicus, M Toutain remarque 
qu’elles ne permettent guere d’admettre le rapprochement 
propose par moi entre ce hom et le theme celtique gwelt-. 
Ce que M. Toutain dit est tres vague. Voir cependant ce que 
j’ai ecrit sur ce sujet dans la Revue celtique, t. XXII, p. 307- 
311- Dans Enobolicus [~*E7mobolicus) an lieu N Endovolicus il 
y a un phenomene d’assimilation. Ce phenomene est frequent 
dans toutes les langues, « en particulier ep irlandais », dit 
M. Dottin {ibidem, 1899, p. 45). Pour I’osque etle germanique, 
voir Modern fMaguage Notes (XXXVII, p. 216-217). Dans une 
inscription latine du xiii® siecle, en Galicie, on lit : quonam 
:= quondam : voir Compostela monumental (p. 92). Cf. aussi 
Longnon, Noms de lieu de la France, p. 32. 

(( Les fragments, dit M. Toutain, de statues et de statuettes, 
les figurines d’animaux, les debris d’objets votifs qui ont ete 
trouves sur I’emplacement du sanctuaire (d’Endovellicus), 
sont trop peu nombreux pour former une serie vraiment docu- 
mentaire. » M. Toutain appauvrit encore plus que de raison la 
religion des Lusitaniens. Je ne dirai pas que le sanctuaire 
d’Endovellicus soit aussi riche que d’autres sanctuaires celehres 
de I’antiquite, par exemple celui du Cerro de los Santos en 
Espagne ; mais ses autels, quelquefois si bien travailles, por- 
tant des inscriptions d'une belie ecriture et des figures symbo- 
liques; ses statues, comme celle de Themipl^ique, dont je 
viens de parler ; ses steles ou I’on lit bon nombre de noms 
barbares, si utiles aux etudes de linguistique et d’ethnologie, 
tout cela ne constituerait pas un ensemble important de « docu- 
ments », pour me servir d’un mot favori de M. Toutain? 

Le texte que notre auteur (p. 130) tire de Cean Bermudez, 
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Sumariode las antiguedades romanas que hay en Espaha (1832), 
pour raontrer I’extension du culte d’Endovellicus jusqu’en 
Espagne, parait tout d’abord fantastique. Cean Bermudez 
afflrme qu’au sommet d’une montagne appelee .4 urfe&a/o (pro- 
vince de Helva) se trouvent les restes d’un temple tres ancien 
dedie a Andobehts ou Endobelus. Quoique I'existence de ce soi- 
disant Andobeliis qvl puisse etre demontree, ces noms 

ne sont pas, comme M. Toutain semble le supposer, les memes 
que celui d’ Endovellicus, ou il y a le suffixe -icus (cf. Borma- 
7ms et Bormanicus, deux dieux, et non pas un seul). Mais Cean 
a puise dans Caro {Antiguedades de Sevilla, 1634‘), ou on lit 
(p. 200) : « Los vezinos de por alii cerca conservaji una tradicion, 
diziendo, que alii fue el templo del dios Endovelo o Andevalo, 
y que era la cabega de toda aquella region » ; ensuite Caro copie 
dans Gruter deux inscriptions d’Endovellicus. Le nom geogra- 
phique Andebalo se trouve deja dans des documents du 
xiii'siecle, me dit M. Gomez-Moreno. Nous avons done, d’apres 
le t^moignage de Caro, un dieu Endovelo ou Andevalo, qui 
existe seulement dans la tradition populaire ! A I’epoque od 
Caro ecrivait (1634), les inscriptions du dieu Endovellicus 
couraientle monde dans les publications de Resende, Gruter, 
etc., et elles exer?aient une certaine influence surl’esprit des 
erudits’. Serait-il etonnant qu'un savant du .xvi'-xvn® siecle, 
ayant trouve un lieu appele Andevalo et ne disposant pas 
encore de nos methodes critiques, se figurat que ce nom 
correspondait a celui d’un dieu Andevaliis ou Endovelusl Qui 
croirait aujourd’hui, sauf, semble-t-il, M. Toutain, que le 
peuple du xvii® siecle maintenait presque intacte ou intacte, 
en ce qui concerne le nom, une tradition vieillie environ de 
17 siecles? Hiibner, qui a connu et examine les ouvrages de 
Caro et Cean Bermudez, ne parle ni d’Endobelus, ni d’Ande- 


1. Je remerciemon ami, M. Gomez-Moreno, I’^minent archfiologue espagnol, 

des renseignements que, sur ma demande, il a bieri voulu m’envoyer a ce 
propos. ^ 

2. Voir mes Religioes, 1. II, p. lit et suirants. 
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valus : pourquoi M. Toutain n’a-t-il pas fait, encore une fois, 
attention a ce silence? 

Alin que le lecteur sache quelle etait I’autorite de Cean Ber- 
mudez, dont le livre a servi de guide a M. Toutain, je repro- 
duis ici le jugement de Hubner sur cet auteur : lU tilulos ipse 
vidil ac descripsit mdlos, ita exempla quae profert pleraque a 
fide et veritate lonqe absunt ; etiam d falsis minime cnvit'. 

La conclusion de M. Toutain (p. 131) est done fausse : « Si 
les details donnes par Cean Bermudez sont exacts, il est bien 
difficile de ne pas etre frappe de I’analogie qui existe entre les 
deux noms divins Endovellicus, Andobelus, ou Endobelus. 
Dans ce cas, il faudrait conduce que le culte du dieu Endo- 
belus, Andobelus, Endovellicus se celebrait a Test comme a 
I’ouest dufleuve Anas (Guadiana) ». Cela est tout a fait inexact. 

P. 134-136 : 

M. Toutain repete k plusieurs reprises que la. d^esse Atae- 
gina, idehtifiee par les inscriptions k Proserpina, etait une 
deesse infernale et non pas une deesse agraire, comme je I'avais 
suppose, tout en reconnahsant cependant son caractere infer- 
nal'. M. Toutain ferme les yeux aux fails que j’ai presentes*, 
e'est-a-dire, aux textes de Varron et de saint Augustin, qui nous 
montrent Proserpina presidant aux phenomenes de la genera- 
tion agraire. Apres avoir cite (p. 135) I’inscription du Corpus 
(11, 462), ou un fidde « prie et supplie la deesse de lui faire 
restituer plusieurs vetements qui lui ont ete voles », il ajoute : 
« Il ne semble pas que ce soient la des prieres ou des actions 
de grace normalement destinees a une deesse de la vegdation ; 
centre les voleurs, on s’adressaitd’habitude aux divinites infer- 
nales ». Mais j’avais justement qualifie de devotio cette inscrip- 
tion {Religides, t. Il, p. 165) et j’avais ecrit : « Comme les 
Ibero-Romains avaient assimile Ataegina k Proserpina, ils ont 

1. Corpus, t. II, p. XXV. 

2. Religides, p. 165. 

3. ReligiSes, p. 163. 
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transfere de meme ci celle-Ia les attributs agricoles de celle-ci. 
C’est en sa qualite de deesse infernale, assimilee a Proserpina, 
qu’on lui fit une devotio ». 

Notre desaccord se borne a ceei : M. Toutain incline h croire 
que Ataeginaa. ete toujours une deesse infernale ; de mon cote, 
je crois que Ataegina a ete d’abord une deesse de la vegetation 
[Atae-giua — ate-gena, re-nata) et que c’est seulement plus tard 
qu’elle est devenue deesse infernale. Les attributs des dieux 
changent quelquefois dans le cours des dges. Nousen avons un 
autre exemple dans le culte de Mars : voir G. Siecke, Der 
Vegetationsgolt, Leipzig, 1914, p. 20 sq. 

P. 136 ; 

Ce que M. Toutain ecrit de Netus et Nelo ne modifie en rien 
ce que j’avais ecrit dans les Religides (t. II p. 308-309). 

P. 138 : 

M. Toutain dit que « bien que les noms de Pontanus et Fon- 
tana soient d’origine latine, on peut neanmoins ranger Fonta- 
nus et Fontana parmi les divinites iberiques ». C’est justement 
ce que j’avais dit dans les Religides (t. II, p. 276). 

P. 139 : 

Quand je presente une hypothese qui semble eclairer un 
ensemble de faits apparemment confus, voici que M. Toutain 
vient me contredire, sans rien y ajouter de nouveau. 

Comme je soutiens que la plupart des dieux iberiques etaient 
locaux, et comme, d'un autre cote, nous trouvons plusieurs 
noms du meme radical, — Nab.a, Navia, Nisis; (fleuve), 
et encore Tongus Nabiagus ou Tongoenabiagas (dieu d’une 
source) — , dissemines dans des endroits tres eloignes les uns 
des autres, j’ai explique logiquement cette contradiction en 
disant {Religides, t. II, p. 279) que les peuples de TIberie 
devaienty voir un nom commun qui pourrait signifler « eau ». 
M. Toutain nie cette explication; il allegue qu'aucun inonu- 
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ment epigraphique n’a ete decouvert pres d’une source ou sur 
le bord d'une riviere, et qu'au contraire deux d'entre eux out 
ete trouves sur des eminences. Mais c’est un raisonnement 
bien fragile! N’y a-t-il pas de sources dans les montagnes? 

A I’appui de la signification aquatique du radical dont je 
parle, nous avons un fleuve, Ni6’.o?, un dieu d une source, Ton- 
goenabiagiisoM Tongus Nabiagus. Cf. encore le fleuve Nab-alia en 
Baviere et Nab-aros en Angleterre : M. Holder (t. II, p. 670-1) 
rapproche ces noms de I’ancien irlandais nabhamii « source » 
et rapproche Nabalia du nom du fleuve Nablis ( « vielleicht die 
Naab, nbfl. der Donau » ). 

P. 140 : 

M. Toutain dit que le culte du dieu Aernus s’etendait jusqu’i 
Cerezo, au Nord de la province de Caceres, et il se fonde sur 
une inscription publiee dans le Boletin de la Academia de la 
Historia {UX, p. 408) : n. aeIIsevei || rvs. e ll v. s. l. || , ou Fidel 
Fita, avec son habituelle facilite, interpr^e ae par AE(rwo). 
M. Toutain, qui se montre ailleurs si sceptique.se laisse ici bien 
facilement convaincre. Pourquoi la diphtongue ae est-elle le 
commencement de Aernus, et non pas celui de Aegiamuniegus, 
nom de dieu qu’on lit dans le Corpus {II, 2523), ou, — et c’est 
certainement le cas — , le commencement du nom d’un dieu 
iuconnu? 


2. — Divinites celtiques. 

P. 141 ; 

Contrairement a ce que dit M. Toutain, le dieu En^oveUtcus 
est bien un dieu local. Nous venons de voir que les documents 
sur lesquels M. Toutain s’appuie pour etablir que le culte de ce 
dieu s’etendait au dela de la montagne d’ou proviennent ses 
inscriptions, sonttout^ fait inacceptables. En ce qui concerne 
Fonlanus et Fontana, je suppose de meme que nous avons ici 
des dtivinites topiques, c’est-a-dire des sources divinisees : 
ajijourd'hui, en Portugal, il y a aussi beaucoup d’endroits appe- 
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les Forties Santas, etchacane de ces Pontes represente d’ordinaire 
un culte particulier, actuel ou disparu. Probablement d’autres 
dieux, dont les noms metnes se lisent dans des pierres trouvees 
tres loin les unes des antres, appartiennent ci la meme categorie ; 
leurs noms seront des appellations communes, par exemple 
Bormanicus. 

Pourquoi la Tutela Tiriensis serait-elle une divinite gauloise? 
Non-seulement son epithete est locale, mais on trouve Tutela 
sans aucune epithete {Religides, t. Ill, p. 229). La Tutela Tirien- 
sis, dont j'ai parle (ibidem, t. II, p. 197-198), est comparable an 
Genius Laquiniensis . M. Toutain sail Ires bien que Tutela etait 
un mot employe par les Remains dans la Lusitanie et ailleurs 
pour designer des divinites de caractere vague et, pour ainsi 
dire, indetermine. 

P. 142 : 

Malres. M. Toutain repete, en ce qui coneerne la Lusitanie, 
ceque j'avais dit dans les Religi6es (t. II, p. 178). A propos des 
Matres Brigiacae, M. Toutain propose, lui aussi, une etymolo- 
gie celtique 1 S’il risque des etymologies qui ne sont pas plus 
sures que quelques-unes de celles que j’ai proposees, pourquoi 
est-il si severe pour moi? 

A la meme page (note 10), M. Toutain dit que j’ai cite comme 
dedicaces aux Matres les inscriptions du Corpus (II, 2128 et 
2848), et il ajoute qu’il serait sage de n’en pas tenir compte. 
*La prudence est une vertutres louable : cependant M. Toutain 
m’attribue une affirmation que je n’ai pas avancee dans les 
termes precis qu’il emploie, parce que a propos du n” 2128 j’ai 
ecrit « peut-6tre », et a propos du n® 2848 « il semble ». Done 
j’ai ete sage. 

3, — Divimth des montagnes, 

P. 143 ss. : 

M. Toutain part de la supposition qu’il y avait dans le nord- 
ouest de la Peninsula iberique un monl L>idicus et un mont Can- 
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damius : ou a-t-il trouve ces noms orographiques? M. Toutain 
les d^dait probablement de ce qn’on a adore autrefois dans 
cette r%ion un Juppiter Ladicus et un Juppiter Candamius {C., 
If, 2525 et 2695), et du fait que Hiibner cite le premier de ces 
noms parmi ceux de moutagnes. Ce sont la de simples hypo- 
theses. M. Toutain va encore plus loin. Contre les regies les 
plus elementaires de la phonetique locale, il rapproche I’ancien 
Ladicus du nom moderne Ladoco ; d’ailleurs, le nom moderne 
n'est pas Ladoco, mais Larotico ! (Voir O Archeologo PortuguSs, 
t. XXII, p. 16). M. Toutain rapproche encore Candamius du 
nom moderne Candanedo ; mais Candanedo se rattache au mot 
asturien moderne candanal « tierra blanquecina », qui, selon 
moi, est d’origine latine {candidus, « blanc », avec change- 
ment de suffixe ou terminaison : ~inus aulieu de -idus'). — On 
voit que les exighes de M. Toutain sont beaucoup plus teme- 
raires que les miennes. 

Pourquoi le dieu Brigiis et le dieu Cabimiaegenus (p. 145) 
seraient-ils des genies de montagnes ? En ce qui concerne le 
premier de ces dieux, il n’est pas certain que la pierre ou on lit 
son nom provienne d'une montagne : c’est seulement une 
supposition que j'ai presentee dans les Religioes (t. II, p. 327); 
meme si elle en provenait, cela n’appuierait pas I’idee de M Tou- 
• tain, parce que la montagne dont je parle dans mon livre est 
un Castro, c’est-i-dire un oppidum, ou il pouvait exister des dieux 
de plusieurs sortes. 

Si M. Toutain ne veut se servir que de documents sdrs, — aflm 
de donner a son travail une certitude presque mathematique — , 
je ne comprends pas pourquoi il consacre presque deux pages 
au probleme insoluble A&Fiduenarum (ou Fiduenearum, comme 
il lit, p. 146). Ce que je dis de Lapilearum est plus solide^ mais 
M. Toutain n’en tient pas compte, 

1, Cf. mes Estudos de Philologia Uirandesa, t. II, p. 17, et en outre : Pidal 
in Festgabe fur Uussafia, p. 395, et Meyer- Liibke, R. E. W., n« 1852 (cet 
auteur, tout en admettant mon explication, demande cependant s’il s’agit d’un 
reste celtique). Au mot espagnol Candanedo se rattache en portugais Candedo, 
anc. Candaendo, anc. Candoosa, Candoso, Candal. 
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4. — Culu des eaux. 

P. 150: 

A propos du monument consacre au dieu Tongoenabiagus ou 
Tongus Nabiagus, M. Toutain demande si le personnage drape, 
qui est pres de la premiere inscription, serait la representation 
du dieu, tandis que je I’avais interprets comme celle du dedi- 
cant. Dans cet interessant monument, il y a deux figures : cello- 
ci, et une autre qui est dans une niche ou aediciila, laquelle 
plonge dans I'eau. II est evident que la seconde figure est celle 
du dieu, et que la premiere est celle du dedicant, vetu a la 
manierie rqmaine et portant une corbeille de fruits qu’il offre 
au dieu. Si la premiere figure represente le dieu, comme M. Tou- 
tain le veut, que represente done celle qui est dans la niche? 
M. Toutain ne repond pas, se bornant a dire que la figure de la 
niche est tres abimee ; elle Test, en elTet, mais on y distingue 
clairement un buste. En outre, M. Toutain parle d'une come 
d’abondaneeque le premier personnage tient i la main ; cepen- 
dant j’avais ecrit : cornucopia nao era de modo nenhum ! J’ai 
tente d’interpreter I’oiseau et lemailletqui sont dans le fronton 
qui surmonte la niche. M. Toutain ecrit, comme d’habitude, que 
men interpretation ne lui semble pas solide; mais il ne fournit 
aucun argument contraire. 

Pour terminer, M. Toutain attaque I’explication philologique 
du mot Tongoenabiagus, en disant que la preuve de sa celticite 
n'est pas faite. C’est la son hypercritique usuelle. 11 nie, et il 
n’apporte rien. Je ne puis aller plus loin que mon regrette 
maitre et ami M. d’Arbois de Jubainville, I’auteur de Tetymo- 
logie du nom de ce dieu ; je desire seulement faire remarquer 
que nous avons dans la premiere inscription du monument deux 
autres mots dont la celticite est tres probable : Ambimugidm et 
Arcobrigensis. Comme Arcobrigensis derive ^ Arcobriga, qui se 
decompose en Arco-briga, M. Toutain lui-meme ne pent pas en 
recuser le caractere celtique, puisqu’il place parmi les divini- 
tes celtiques del’Iberie les Malres Brigiacae (p. 152), dontt’epi- 
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thMe derive, selon lui, de brig-, « si frequent dans les noms de 
villes ou de peuples celliques ». 

En citant ce passage de Martial (I, 50, vv. 5-6) : 

... fractis sacrum 
Vadaveronem montibus, 

M. Toutain ajoute (p. 152) : « Ce Vadavero qui parait briser 
les monts, n’est-ce pas un torrent traversant des gorges pro- 
fondes? », et en note : « Les editeurs et traducteurs de Martial 
voient dans le Vadavero une monlagne. 11 nous parait difficile 
de donner, avec ce sens, une interpretation acceptable des vers 
du poMe ». D’autres auteurs avaient deja vu ici un fleuve, c’est- 
a-dire Vada Veronem'^-, mais le dernier commentateur de la 
partie iberique des Epigrammes, Adolf Schulten ^ y voit avec 
raison une montagne, quoiqu'il se trompe, a mon avis, quand 
il explique le mot moderne « sierra de Madero » par Vadavero, 
Schulten traduit : « heilig mit gebrochenen Gipfeln ». 

M. Toutain termine ce paragraphe par les mots suivants 
(p. 155) : « Comme les montagnes, les promontfiires et les 
rochers, par consequent, les eaux courantes, fleuves et sources, 
etaient dotees, dans I’Espagne {sic) romaine, d'un caractere 
divin, tantot sous les noms greco-latins de genii ou deNymphae, 
tantot sous Tapparence dedivinites indigenes, lelles que Miro- 
bieus, Tongoenabiacus, les Fontes Tamarici ». 

C’est justement ce que j’avais ecrit dans mon vol. Ill (p. 86- 
87) : nos lecteurs en trouveront la traduction dans la 2* partie 
de cet article. 

5. — Genies individuels. 

P. 155 : 

Si Ton compare ce que dit M. Toutain dans ce paragraphe ^ 


1. Cf. I’Mition de Londres, 1701, p. 39. 

2. B Mariialis spanische Gedichte », in Jahrbiicher f. d. hlass Allertum, 
1. XXil, p. 467. 
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ce que i’ai ecrit dans les Religides (t. Ill, p. 177-192) on verra 
qae cela laisse fort i desirer. 

6. — Divinites dont le nom seiil est connit. 

P. 158 sv. : 

Pour I'interpretation des vestigia dans les ex-voto, M. Ton- 
tain aurait pu ciler un article de mon cher maitre M. Cagnat, 
publie dans le Bulletin archiologique (avril 1916, p. XXI), oil 
se trouve deja la meme explication. Cl. aussi Martigny, Diet, 
desantiq. chritiennes, Paris, 1865, s. v. « plantes des pieds », 
p. 543. 

A propos des deesses Trebaruna et Victoria, que j’ai etudiees 
dans les Religides (t. If, p. 295), M. Toutain dit que j’ai conclu 
que Trebaruna etait une deesse du meme caractere que Victo- 
ria. M. Toutain est trop affirmatif, parce que j'ai emis cette 
hypothese avec reserves, comme je le fais toutes les fois que je 
ne suis pas entierement sdr de ce que j’ecris. M. Toutain me 
contredit, mais nedonne, comme d’habitude, aucune raison. II 
devrait me refuter, et il ne le fait pas, — parce qu’il ne pent 
pas le faire. Toute personne qui lira mon chapitre sur la deesse 
Trebaruna no pourra dire en conscience que j’ai manque a la 
methode scientifique laplus rigoureuse. J’aimerais adiscuterles 
raisons de M. Toutain, s’il en avail donne. 

M. Toutain dit encore (p. 166), que les essais tentes pour 
expliquer par la langue celtique les noms pourvus des suffixes 
-acus etc. « n’ont point donne de resultats serieiix ». Proba- 
blement M. Toutain ne connait ni ce que W. Schulze a ecrit sur 
le sujet dans la Gesch. der lateinischer Eigennamen (Berlin, 
1904, p. 13 suiv.), ni la brochure de P. Skok {Die mil den Suf- 
fixen -acum etc. gebildeten sudfranzbsischen Ortsnamen, Halle 
1906), oil cet auteur dit peremptoirement (p. 2) : « acus ist un- 
zweifelhaft keltisch » 

1. Voir aussi : W. Kaspers, Die -acum- Ortsnamen des Rheinlandes, Jlalle 
a. S., 1921, p. 2. Et cf. Longaon, Noms de lieu de la France, p. 73 sq. 
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L’article de Fidel Fita sur Heve que cite M. Toutain (p. 166), 
avail dejk ete discute par moi dans 0 Archeologo Portugues 
(t. XXI, p. 318-319). M. Toutain n’apporte aucun fait nouveau 
ni en faveur de Fita, ni contre lui. II se borne i proferer de 
vagues sentences. 

Au lieu de pa.T]er de Nemeiobriga (p. 167), sans rien yajouter 
de precis, il serait preferable de mentionner le dots sacre dont 
parle Martial {Epigram., IV, 55 : sanctum Huradonis ilicetum). 

Comme M. Toutain n’a pas toujours consulte directement les 
sources de I histoire religieuse de I’lberie, et qu’au conlraire 
il se borne quelquefois a lire, peut-etre un peu rapidement, 
ce que d autres ont deja ecrit, il n’a pas lu ce passage du poete 
latin. Certainement M. Toutain a parcouru les index des noms 
divius de Hiibner {Corpus et A/o». linguae ibericae) et le mien, 
et comme il n’y a pas trouve la phrase citee, il ne la mentionne 
pas; cependant il I’avait dans les Religides (t. Ill, p. 94); cf. 
I’index geographique que Hiibner a ajout^aux Monumenta, 
p. 227. 

Ce que M. Toutain dit, dans la note 3 de la meme page 167, 
des dieux sans nom des Celtiberes, est tout-a-fait arbitraire. 
D un cole, M. Toutain attache une grande importance a des 
dieux orographiques absolument incertains ; d’un autre, il re- 
fuse de se soumettre k des fails comme ceux dont parle Strabon. 
Je ne comprends pas sa logique. 

Sanctuaires (p. 171 suiv.): 

M. Toutain pourrait completer sa doctrine (p. 171, sanctuaire 
de Panoias) fondeesur les Religides (t. II, p. 187), par ce que 
j’ai ecrit dans le vol. Ill (p. 465 suiv.). Ce sanctuaire, ou tern- 
plum, comme on lit dans une des inscriptions, etait, a ce que 
je suppose, un Serapeum, ou I’on adorait Serapis et d’autres 
divinites. On ne pent pas dire, comme M. Toutain (p. 172), 
que le lieu du culte etait un seul rocher, parce qu’il y a 1& plu- 
sieur^ rochers qui forment a peu pres une enceinte. 

Parmi les monuments du sanctuaire ^EndomlUcus {g. 174), 
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il y a une pierre ou Ton lit Endovolico Julia Anus relictum a 
waioribns n[nimo) l{ihens) p(osml). La partie inferieure de la 
pierre n’est pas fruste, comme le dit M. Toutain, mais non tra- 
vaillee. J’ai interprete le mot relictum comme se rapportant a 
I’idee de iwtum\ M. Toutain pense que c’est la pierre, — un 
monolithe tres grossier, — qui a ete laissee par les aieux de 
Jidia Ari'is] Cette explication contredit toutce que nous savons 
du culte du dieu. 

Centre sa methode, M. Toutain s’engage (p. 175) dans des 
hypotheses, a mon sens bien arbitraires, sur ce petit monolithe 
et sur deux autres, de Rormanicus et de Macarius. « Est-il teme- 
raire, demande notre auteur, desiipposer quec’etaient d’antiques 
pierres levees ou menhirs? ». Oui, je crois que c’est temeraire. 
La pierre dl Endovelicus est semblable par sa forme a d’autres 
du mfime sanctuaire; elle n’a rien de special que I'inscription, 
qui ne doit pas nous etonner, parce que dans les pays barbares 
il y a frequemment des formulas et des rites s’eloignant du com- 
mun. Nous ne connaissons pas tout! La pierre de Pormanicus 
contient une inscription qui est vulgaire dans’ sa partie supe- 
rieure; le distique quien forme la partie inferieure estunesorte 
de lex templi, comme d’autres qu’on connait. Enfin. le mono- 
lithe de Marariiip tout singulier qu’il est, represente un aute! 
sculpte dans la partie superieure d’une colonne, sous la forme 
d un chapiteau; le lapicide, au lieu de graver I’inscription sur 
une des faces de I’autel, I’a gravee, a cause de son extension, 
sur le fut. 

11 n est done pas necessaire d’identifler ces monolithes a des 
menhirs, qui auraient ete bien petils! Jusqu’a present on n’a 
pas encore trouve de menhirs en Portugal. 

Rifuel(p. 178-179) : 

Strabon decrit (III, IV, 16) des choeurs de danse a I'epoque de 
la pleine lune en honneur d’une divinite sansnom. M. Toutain 
observe : « Un tel rite serattachesansdouteaun ciilte lunaire ». 
C’est ce que j’avais deja soutenu [Religides, t. Ill, p. 93). . 

T' SERIB. — T. XVI. . in 


* 
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M. Toutain transcrit I’iDscriptioD ou Ton lit hostia deliganda. 
Sans se preoccuper des considerations que j’ai presentees dans 
les Religioes (t. Ill, p. 210-212), il suppose que la phrase citee 
pourrait se rapporter a un rite inconnu. Comme le rite serait 
inconnu, je n’ai rien a ajouter. 

« Quant a la crainte superstitieuse qu’inspirait le passage de 
la riviere Limia, il est possible, comme le suppose M. Leite de 
Vasconcellos, que les habitants du pays quand ils etaient obli- 
ges de traverser les cours d’eau, fussent habitues a conjurer, 
par quelque priere ou par quelque rite expiatoire, I’esprit des 
eaux. Mais nousn’avonsla-dessus aucun renseignement precis ». 
Ainsi parle M. Toutain, dans le desir evident d’attenuer la va- 
lour de ines explications, quand il les sail admissibles. 

Conclusion (p. 183-192) : 

M. Toutain dit que les cultes indigenes se sont maintenus, 
sous r Empire romain, dans les parties de I’lberie que la civili- 
sation greco-romaine avail le moins atteintes et le moinspene- 
trees. C est ce que j’avais dit plus succinctement dans les Reli- 
gi6es{i. Ill, p. 84 suiv., p. 191 suiv.). 

Il parle aussi (p. 188) de 1 onomastique pour montrer que 
les dedicants des inscriptions religieuses appartenaient, suivant 
toute apparence, a la petite bourgeoisie municipale. Cette ob- 
servation est la consequence directe de ce qui vient d’Mre dit. 
Dans les Religi6es{i. Ill, p. 90 et 189-190), jeme suis servi aussi 
de l onomastique, mais pour montrer comment s’etait operee 
la romanisation de la Lusitanie. 

M. Toutain termine ses considerations en parlant de la date 
de 1 extinction des cultes indigenes. Il suppose que ces cultes 
se sont maintenus dans I’lberie jusqiTau triomphe du chrislia- 
nisme. J’avais indique cette mSme date dans mes Religides 
(t. Ill, 532 et 536). 
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* 

* * 

Je ne puis entrer dans plus de details dans cet article, ou je me 
defends de quelques critiques de M. Toutain. Cet auteur est, 
sans doute, un grand connaisseur de la religion romaine ; mais 
en ce qui concerne celle de la Lusitanie, et, je pourrais dire, 
de I'lberie, non seulement il n’ajoute dans son livre rien de 
nouveau a ce qu’on en savait deja, mais ii commet des erreurs 
et des omissions, ce qui est tres regrettable. 


II 

CONSIDERAT/ONS GENERALES SDR LES RELIGIONS 
PROTOHISTORIQUES DE LA LuSlTANIE*. 

SO.V1.MAIRE 

Pr^limiaaires; n^cessit^ de resumer ce qui a ^te dit; facteurs des religions lusi- 
tanienoes. 

I. — Conception qu’on arait de la divinite : 

а) Essence de la nature divine. Oivinit^s locales et divinites gen^rales. Diffe- 
rences regionales. Onomastique religieuse d’origine celtique et d’origine non* 
celtique. 

б) Manifestation objective des divinites : conciliabules, miracles, sooges, au- 
gnres, prodiges. 

cj Peuples sans idoles. Reprisentation materielle des divinites. 

II. — Culte, ou relations entre Thomme et les divinitds : a) actes religienx; b) 
sacerdoee; c) objets du culte; d) lieux sacres. 

Note finale. 

Nous void arrives au terme du pelerinage qae nous avons 
entrepris depuis les bois des Tartessiens, ou, selon la legende, 
les Titans soutinrent contre les dieux une lutte memorable, 
jusqu’a remboiichure du Navialbio, fleuve dont le nom, dans 
sa premiere partie^ se rapproche de celui de la deesse Navia ; 

1. Cette partie est la traduction des p. 84-94 du t. Ill de mes Religides da 
Lusitania. Je remercie M. R. Ricard, Professeur-Lecteur de langne francaise 
aiaFaculte des Lettres de Lisbonne, d'avoir btea rouiti traduire ces pages. 
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durant ce long voyage, nous avons sonde Tame des Lusitaniens 
dans une de ses plus notables manifestations, c’est-a-dire la 
religion, ou, comme des eclairs qui embrasent le ciel, les 
sentiments les plus violents se melent aux plus delicats, et les 
plus sanglants aux plus sublimes. 

II convient maintenant, pour nous reposer des fatigues du 
chemin, et en meme temps pour juger de la valeur de notre 
recolte, de jeter un coup d’oeil sur I’espace parcouru, 

Les phenomenes religieux que nous avons observes chez les 
Lusitaniens sont le produit de Taction combinee de divers 
facteurs : tradition, relations ethniques, milieu physique, milieu 
moral. Encore que Ton ne puisse pas toujours discerner ce qui 
releve de chaque facteur, on comprend, toutefois, que les 
peuples de la Lusitanie protohistorique, ayant leur origine 
dans les temps prehisloriques, doivent au passe quelques 
idees religieuses; les croyances, en efiet, se deracinent avec 
difficulte. D’un autre cote, Tanalyse philologique a laquelle 
nous nous sommes livre d’un grand nornbre de noms de 
divinites, et la comparaison ethnographique que nous avons 
instituee entre diflerents faits, ont montre qu’il y avait chez 
les Lusitaniens quelque chose qui leur etait commun avec 
d’autres peuples. En outre, qui nierait Tinfluence mystique 
qu'exercent sur Timagination du peuple tantot la nature du 
sol, ici riche en vegetation et en melaux precieux, tantot Taspect 
imposant de TOcean, la lumiere des astres, la vie enigmatique 
des animaux? Qui meconnaitrait aussi cette terreur panique, 
-3 qui, quelquefois, s’empare du soldat au milieu du 

combat, ou le sentiment religieux de mystere que fait naitre 
chez tous la vue d’une tombe? 

Comme les tribus lusitaniennes etaient non-seulement mul- 
tiples, mais encore plus ou moins distinctes les unes des 
autres, a ce nombre et a cette variete correspondait, ainsi que 
nous Tavons vu, une grande quantite de religions, elles-memes 
a desjdegres varies d’ evolution. 

j C’etait une croyance naive, que le soleil s’eteignait dans 
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rOcean tomme un tison; a ce moment il constiluait une 
espece de labuu, a en juger par ce que dit Lucius Florus. Celle 
superstition appartenait seulement aux populations du bord 
de la mer; car elles etaient les seules en etat de voir le soleil 
se cacher dans les flots. L’idee de tabou, lerme tire d'une 
langue de la Polynesie, et adopte aujourd’hui par ceux qui 
etudient les phenomenes religieux et magiques, entraine celle 
d’ « interdiction », de ft sacrilege » ; or, precisement, Lucius 
Florus, racontant que Decimus Junius Brutus arriva au lit- 
toral, apres la conquete de la Gallaecia, nous apprend que ce 
fut avec quelque lerreur el quelqiie crainte d’ un sacrileqe que le 
general assista a un coucher de soleil. 

Voisine d’une pareille conception etait celle qui divinisait la 
terre, les eaux, les vegetaux Ici, nous pouvons prononcer avec 
certitude le mot de polydenionume : qu’etait-ce en ellet que 
les matres Galtaecae, les lares Cerenaeei et Turoliti, les lures 
Gapeticorum, les dii dtaeque Coniumbrigendiim, les ntimina 
Lapitearum, les nymphae Lupianae, le genius Lagiiiuiensis el le 
genius Ttirgalensium, la tutela Tiriensis, sinon des esprits qui 
residaient dans de certains endroils : collines, rochers, bois, 
sources, rivieres, promontoires ? Ils etaient encore depourvus 
de noms speciaux et designes tout juste par les noms de ces 
endroits, ou par ceux des populations qui les adoraient ou 
cherchaient a se les rendre propices. De ces diviniles, nous 
remarquons que certaines forment des groupes {tnu/res, lares, 
dii deaeque, numina, nynipliuc), ce qui accentue leur caractere 
immateriel et vague, et que d’autres sont designees par un 
singulier {genius, tulelu). Un pareil ensemble rappelle celui 
dont il est question dans \^neide (VII, v. 136-138), oil Enee 
...geniumque loci primamque deorum 
Tellurem Nymphasqiie et adhuc ignota precatur 
Flumina 

Parallele a la conception des dieux anonymes etait, chez les 
Galliciens, celle des dieux sans idoles. La traversee dn Limm 
riviere divinisee, constiluait pour les populations riveraines 
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un autre et tres important tabou, que le general remain dont 
je viens de parler n’eprouva aucun scrupule k violer anssi. 

Sans doute, de Tune des montagnes venerees par les Lusi- 
taniens, pres da Tagus, nous savons purement et simplement 
qu’elle etait sacree; d’une autre, au Nord, nous savons tout 
juste qu’elle etait habitee par un dieu « metallurgique » en 
relation avec les orages, et dans I’un et I’autre cas nous igno- 
ronsles noms de ces divinites; mais la montagne de S. Miguel 
da Mota, dans I’Alemtejo, avait une divinite, — laquelle fut 
probablement d’abord une divinite de la terre — , qui reussit 
k obtenir un nom, Endovellieus\ toutefois, ce nom a une termi- 
naison d’adjectif, et il est par la encore un peu indecis. Bean- 
coup d’autres divinites, sans doute aussi primitivement de 
caractere local, avaient des noms, comme Ae^imuniaegiis, 
Aernus, Aras, Bandi-Arbartaicm, Bu tdim-lhenaicus on Bandioi- 
lienaicus. Bandtta, Brigus, Cants, Coroniis, Costis, Durbedicus, 
lupiter Ladicus, Mirobi‘‘us, Tameohrigus, Twiacus. On note la 
un degre queique peu superieur au precedent ; en tout cas, 
la nature adjeclivale de beaucoup de ces noms de divinites, 
prouvee par les suffixes -agus (-acus), -aegus {-aecus, -aicus)> 
-ietts, montrequ’ellesetaient anssi encore queique peu indefinies. 
Pour affirmer que de pareilles divinites et d'autres analogues 
pouvaient etre locales, je me fonde sur ce fait que les monu- 
ments qui les concernent ou bien sont uniques, ou, quand ils 
y en a plus d’un, ont ete rencontres au meme endroit, et que 
les suffixes de leurs noms paraissent etre geograpbiques ou 
etbniques. Dans ie t. 11 (p. 276 et p. 279), j’ai deja caracterise 
T. Nabiagus, Bormanicus et Nabia comme des divinisations des 
eaux*. 


1. Comme la rivifire Monitego s’est appelee Munda et Monda dans les temns 
protohistoriqnes, et que pour ejpliquer le mot Mondego il est necessaire 
d’admettre Mondeeus, qui peut dtre pour ' Mondaecus {Relig. da Lusit., l. I I 
p. 27 et n.). serail-il deraisonnable de supposer que ce * Mondaecus, dont le 
sufBxe adjectival apparait si frequeoiment, comme je I’ai mootrd, dans les noms 
de diviaites, etait a I’origine le * dieu Monda » ou le « dieu du Monda », el 
qu’ef.iuite le nom du dieu est devenu celui de la riviere ? 


i 


IDEES RELIGIEUSES OES LUSITANIENS 


151 


Nous trouvons un autre et tres important culte local au Pro- 
munlurium Sacrum , dans I’Algarve; la denomination mdme du 
cap I'indique, mais nous connaissons par Strabon un grand 
ndmbre de particularites, telles que conciliabules nocturnes de 
dieux, ceremonies rituelles, sanctuaires de divinites, peut-etre 
pheniciennes {Melkart et El), assimilees par le geographe k des 
divinites grecques. 

Outre le caractere topographique ou ethnique, les divi- 
nites avaient, le plus souvent, sinon toujours, celui de gueris- 
seuses, ainsi qu’il appert de nombreuses dedicaces de I’epoque 
lusitano-romaine. 

Le respect pour les animaux, — quelqucs-uns d’entre eux 
peut-etre etaient des totems, — qui se manifeste deja dans les 
temps prehistoriques, ou I’homme les peint a I’interieur des 
dolmens ou porte en collier leurs images, faites de pierres fines, 
continue a se manifester, croissant cheque jour davantage, 
dans les temps protohistoriques. On ne doit pas conclure autre 
chose du grand nombre de figurines de bronze qui paraissent 
dans toutela Lusitanie et des sculptures en granit representant 
des quadrupedes qu’on a trouvees dans le Nord (les unes se dres- 
saient dans les camps, les autres sur les sepultures). Tous ces 
monuments ont un aspect religieux, que ce soient des idoles 
de divinites, des representations d’animaux sacres ou adores, 
ou merae de simples ex-voto. 

Outre ces sculptures de quadrupedes, les Lusitaniens du Nord 
fabriquaient desstatues de guerrierset leur donnaient un carac- 
tere funeraire. Celui qui, sa vie durant, avait tant exerce I’etat 
militaire, ne laissaitpas de I’apprecier egalement une fois-mort. 
Sur les divinites militaires, nous avons commetemoignagenon- 
seulement un texte de Strabon ou il est question A’ Ares, nom 
grec qui cache un nom indigene, mais aussi peut-etre quelques 
inscriptions romaines, par exemple celle de Runesocesius ou 
Runesus-Cesiiis. 

En resume, nous voyons que chez les Lusitaniens il y avait 
deux sortes de divinites : les unes purement naturalistes et 
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locales, devenues aussi des divhiites salutaires, de caractere 
simple, qui protegaient la vie des hotnmes, les op pi La et les 
champs, peuplaient les eauxet les moiitagnes, divinites bienfai- 
santesaaxquellesonavait recoups dans lesheures malheureuses 
et auxquelles, une fois la priere exaucee, on allait porter des 
offrandes ou faire des libations et de pauvres sacrifices, — de 
fagon qu’on peut dire de se people, avec Virgiledans les Gcur- 
giques [II, v. 493) : fonunatus ei ille d/'os qui novU agrestes — , 
les autres, aux attributions plus souples ou plus vastes, [par 
example les divinites de la guerre, les morts divinises et les 
divinites qui gouvernaient les phenomenes cosmiques. Les 
divinites locales variaient avec la nature des endroits et des 
tribus : celles des peoples qui vivaient sur le bord de la mer, 
sur les rives des fleuves ou pres des sources medicinales etaient 
aquatiques; celles des montagnards, telluriques ; celles des 
agriculteurs, champetres; et ainsi de suite. D’un autre c6le, 
c’etailaux tribus guerrieresqu’appartenaient les dieux martiaux, 
de caractere cruel et feroce, qui exigaient de leurs fideles une 
abondante quantite de sang, partarit de nombreuses victimes, 
tantot animales, tantot humaines. A I'aire d’action des divinites 
celestes et atmospheriques, on peut difficilement assignee des 
limites ethniques ou geographiques. 

Lorsque les dieux n’etaient pas strictement locaux, ils voya- 
gaient Ainsi le dieu gaulois Lugiis, qui, selon M. d’Arbois de 
Jubainville, exergait les memes functions que le dieu irlandais 
Lug, protecteurdesar^/»a/t> ou</Mo/ 2 erj‘, apparait, sous la forme 
du pluriel Lugoves (comparable a Juuones, de Juno), sur une 
inscription de i’xama, cite celtiberique, sur une des Helveledel 
ainsi paralt-il,a Bonne’ ; la deessegauloise Eponafigure aussi sur 
les monuments de Gaule,d’Italieetd’Espagne’; on trouve des ves- 
tiges du culte du dieu gaulois Esus en Gaule, en Bretagne et 

1, Cours de liUirature cellique, t. VI, p. 115. 

2 D'Arbois, Cours, VI, p. 124; Holder, s. v. Lugus. 

3. Holder, op. cit., s. v. Spona-, cf. Salomon Reinach, Epona, la deesse 
gauloisi des ehevaux, Paris, 1895, extrait de la Rev. arehiol., 1895. 
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en Helvetie*. Si, corame je I’ai propose, noire deesse Ataegina 
presidait originairement a la resurrection de la nature (deesse- 
mere caracterisee), on s’explique facilement la propagation de 
sonculte loin de son lieud’origine, parmi les Celles,sur uneaire 
relativement etendue, delimilee par leTage el le Belis. A une 
pareille propagation contribuait I'etat de civilisation florissante 
auquel, des I’epoque dont je m’occupe, etait arrive le sud de 
la Lusitanie en particulier, et de I’lberie en general; en outre, 
Ataegina fut assimilee a la deesse romaine Proserpine, el cela 
donnait a la notre un caractere de generalite. Avec ce degre de 
progres coincide le fait qu’il estrare de trouver dans les regions 
meridionales de notre pays des noms de dieux barbares {Endo- 
veilicui, Runesus Cedu-i, et quelques aulres, en plus A’ A:aegina), 
au contraire de ce qui se produit dans le Nord et dans le Centre : 
dans ces deuxdernieres regions, les caracteres priraitifs se sont 
maintenus plus longtemps, durant la domination romaine elle- 
meme, phenomene dii a la tenacite du genie des populations et 
aux conditions orographiques, qui rendaient I’acces difflcileaux 
peoples etrangers. La vitalitedes cvAlesA’ EndoveUicusel A’Aiue- 
gina, prouvee, dans un cas, par les monuments, encore que ce 
culte ait ete borne a une montagne solitaire et, dans I’autre, a 
la fois par les monuments et par I'expansion geographique, 
est, pour ainsi dire, une exception due a la fortune accidentelle 
que peuvent avoir, autrefois comme aujourd’hui, tous les 
sanctuaires. 

Des noms de dieux barbares, nous avons vu que certains 
peuvent etre expliques par les langues celtiques ; les autres 
sont d une origine compietement obscure. Selon loute proba- 
bilite, le fait qu'un dieu ou un autre a regu une denomination 
celtique ne veut pas toujours dire que le culte soil d’origine 
celtique, mais seulement « celtise » ; parfois, en efiet, ces divi- 
nites etaienl des divinites locales. Les Celtes « celtiserent » ce 
que le hasard leur offril, corame ensuite les Romains romani- 




1. D’Arbois, Caur^, Vi, p.- 173. 
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serent ce qui etait celtiqae et indigene, et les chretiens chris- 
tianiserent ce qui etait romain. Des fails analogues se ren- 
contrent dans I’histoire religieuse de tons les peoples. De ce 
que je defends ou, tout au moins, essaie de prouver le carac- 
tere celtique d’une grande quantile de noms, il ne resulte pas 
que je nie les autres sources, soil anterieures, soil contempo- 
raines et posterieures, de Tonomastique lusitanienne; si je ne 
les ai pas citees, c’est que, i I’exception du grec, du latin, etdu 
basque (bien obscur, pourtant, dans ses phases anciennes), !« 
celtique est encore, parmi les langues autrefois parlees dans la 
Peninsula, celle que nous connaissons le mieux, malgre la 
rarete des monuments. La tres grande frequence de noms de 
caractere celtique sur les inscriptions romaines est la conse- 
quence naturelle de ce que les Celtes etaient un des peoples qui 
dominaient en Lusitanie a I’arrivee des Remains ; necessaire- 
ment, les noms celtiques devaient transparattre sur les lextes 
epigraphiques. La meme chose est arrivee au Moyen-Age avec 
les Germains; lorsque Lon commenga a rediger nos docu- 
ments latins barbares (viii'* ou ix® siecle), et dans la suite, 
jusqu’a une certaine epoque, ils se peuplerenl de noms germa- 
niques, comme on le peul voir dans les Portugaliap Monumenta 
Historica. 


* 

* * 

Les divinites lusitaniennes manifestaient leur action defafon 
variee. Parfois elles se reunissaient la nuit dans des enceintes 
interdites au profane (sorte de tadou); d’autres fois, elles ope- 
raient des cures miraculeuses, lantot directement, tantot au 
cours de songes ; d’autres fois encore, elles se revelaient par 
Lintermediaire des augures, dans le vol ou le chant des oiseaux, 
dans le mouvement ou Laspect des flammes Dans les mon- 
tagnes auriferes, elles mettaient, au moyen de prodiges atmos- 
pheriques, le metal precieux k la portee des mortels ; en efiet, 
celui-ci se montrait quand la foudre tombait et fendait la terre, 
En pareil cas, le people accueillait bien la foudre ; mais le plus 
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souvent il en avail peur et cherchait k I’eviter en employant 
le naerveilleux ceraunium. 


* 

* « 

Si I’interpretation d’un passage de Strabon donnee p. 71 est 
juste, il y avail en Galice quelques tribus qui ne representaient 
pas les dieux sous une forme materielle. Toutefois nous pou- 
vons admettre, par suite de quelques fails qiie j’ai cites, que 
ce n’etait pas toujours le cas, encore que ce fut sous I’influence 
romaine que I’usage des idoles devait se preciser et se genera- 
liser. La patere d’argent, par exemple, reproduite t. II, p. 310, 
ofire I’image d un dieu qui a I’aspect et les armes du Mars 
romain ; et cette patere, si elle est indigene par les noms qui 
entourent I’image du dieu, est romaine par I'epoque. 

* 

^ * 

Pour ce qui touche aux relations des hommes avec les puis- 
sances divines, il nous manque beaucoup d’elements d’appre- 
ciation. Ce qui nous est reste est fort peu de chose. 

En ce q>ii concerne les actes religieux, nous savons que les 
Lusitaniens chantaient des hymnes et dansaient (certainement 
des danses religieuses) quand ils allaient au combat*, qu'ils 
adressaient aux divinites des imprecations ou des louanges, 
leur oflraient des statuettes et d’autres objets, faisaient en leur 
honneur des sacrifices, et, lors de cerlaines funerailles, cele- 
braient des jeux athletiques. 

Comme agents intermediaires entre le monde reel el le 
monde surnaturel, il y avail probablement des pretres ; les uns 

1. A ce que j’ai dit plus haul (p. 83), j’ajouterai mainlenant ce qui suit. 
Dans un fragment des Histoires de Salluste, conserve par Servius (Ad Aen., 
X, V. 281) et complete par Hauler au moyen d’un palimpseste, on lit que les 
meres hispaniques avaient coutume de rappeler a leurs fils, lorsqu’ils allaient 
au combat, ou [ad la]troeinia « a la razzia », les exploits guerriers de leurs 
anc6tres, [u6( ii]lorum fortia facta canebant. Cf. Sitzungsberichte der Kais. 
Akad. der Wissentckaflen (Vienne), vol. CXIII, 1886, p. 6i7-648; «f. aussi 
Maurenbrecher, Sallusti Uist. Reliquiae, II (1893), p. 98. 
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etaient consacr^s au culte des divinites de caractere general, 
les autres k celui des divinites locales. Au premier groupe 
appartenaient ceux qui officiaient dans les grands sacrifices 
sanglants, par example quand on sacrifiait aux dieux de la 
guerre. Ceux qui consliluaient le second groupe devaient Mre, 
d’une part, de pauvres chapelains, pour ne pas dire des ermites, 
qui ofiraient des libations aux dieux des champs et des fon- 
taines, dans des sanctuaires rustiques — d’autre part, les inter- 
pretes des songes dans le temple d’Endovellicus. 

Des objets du culte il ne nous reste que quelques statues de 
pierre (guerriers, berrdes et quadrupedes varies) et de metal 
(chevres, etc.) et quelques sculptures emblematiques {^vuilika 
spiraliforme, etc.). 11 y a d’autres statues qui se rapportent 
aux temps protohistoriques, de meme que des aufels, des 
cippes et des steles avec des emblemes analogues a ceux 
dont je viens de parler ; raais de pareils objets ont ete fabriques 
a I’epoque historique. 

Encore plus maigre est ce que nous savons des lieux sacres ; 
il n’y aurait aucun profit pour le lecteur a repeter ici le peu 

que j’ai dit (p. 81 83) 

' 

Dans I’ebauche precedente je n’ai pas voulu sortir des limites 
que m’imposaient les fails tires des trois sources que j’ai 
indiquees (t. 11, p. 3) : auteurs anciens, monuments, tradition. 
Il est evident que ces limites sont etroites, parce que les auteurs 
sont souvent insuffisants ; parce que certains monuments 
etaient de nature caduqiie, et ne sesont pas conserves ; parce que 
la tradition n’a pas tout transmis. Mais j’ai mieux aime etre 
exact, encore que laconique, que de divaguer dans les vastes 
domaines de la rhetorique et de I’imagination. Quand je dis 
« exact », il faut I’enlendre dans la mesure des materiaux que 
j’ai recueillis, et non d’une facon absolue, car il n’est pas rare 
que j’aie dfi parler hypothetiquement. 
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♦ 

Les religions des Lusitaniens, comme il est nature!, ont 
beaucoup de points communs avec celles des autres peoples 
iberiques, qui celebraient un dieu anonyme, a I’occasion de la 
nouvelle lune, par des danses nocturnes devant la porte des 
maisons*; qui, sur une patere d’argent, consacree a S'lh/s Urtif- 
ritana, nous ont laisse de fort interessantes indications concer- 
nant le culte d’une source (cf. t. II, p. 238, n. 3) ; qui posse 
daient un bois d’yeuses sacre : 

mnctum Buradonis iHcetitm, 

Per quod vel piger ambulat viator'-, 

qui avaient a Clunia une fotidica piielln, ou devineresse^ ; qui 
gravaient aussi les noms de leurs dieux indigenes sur des 
inscriptions, et leurs symboles sacres sur des steles funeraires*. 
Ce que la Lusitanie ne peut faire, c’est de presenter une collec- 
tion de monnaies autonomes aussi abondante que d’autres 
regions de la Peninsule, monnaies qui, certainement, con- 
tiennent de nombreux elements religieux, de nature et d’ori- 
gine diverses. • 

Lisbonue, 7 juilUt 1921. 

J. Leite de Vasconcellos. 


1. Strafajn, III, IV, 16. Cf. A'iolpho Cot'lho, dans le Compte renin du Con- 
gris dWnthropologie et d’ Archeologie prehistorigue de Lisbonne, pp 433-441, 
oil il compare I’usage mentionne par Strabon avec des usaires africains. Dans 
les Religioes aussi 1, p. 105, je fais allusion a des danses alricaines en I’hon- 
neur de la lune. Je puis ajouler ic : Henrique de Carvalho, Ethnographin da 
Lundn, p. 444; Capello el Ivens, De Ang'ila a contra costa, pp. 198 et 2‘,’2; 
Fr. Jo4o dos Santos, Ethiopia oriental, 1. I, ch. ix; RaUel, Las Razas 
humanas, I, p. 110 (au sujet des Hottentots); cf. p. 148. 

2. Martial, Epigr., IV, 55. 

3. Cf. t II, p 66, n. 2. 

4. Cf. C. I. L , II, p. 1126, pour ce qui touche aux dieux. En ce qui 
concerne les symboles, j’aurai a en caracteriser quelques-uns dans I’autre 
section de cet ouvrage. 
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LOUIS DUCHESNE 

Ne I Saint-Serran le 13 seplembre 1843, le dernier d’une fanaille de six 
enfants', Louis Duchesne elail fils d’un energique patron de barque qui pdcbait 

la morue sur les c6les de Terre-Neuve. 
En 1849, barque et patron disparurent 
dans une bourrasque ; sa veuve et une de 
ses fliles vecurenl desormais a Saint-Ser- 
van d’un commerce assez bien achalande 
de porcelaines. Louis fit des etudes bril- 
lantes au college Saint-Cbarles, a Sainl- 
Servan, puis au grand sfeminaire de Saint- 
Brieuc, ou il fut de bonne beure remar- 
qu6 par Mgr David. En 1864-5 on I’en- 
voya a Rome pour suivre les cours du 
College Remain ; c’est la qu’il connut De 
Rossi, qui devait exercer sur lui une si 
grande influence, et son futur prolecteur 
I’abbe d’Hulst^. A son retour, il fut ordonne prfitre du diocese de Rennes 
(1867) et professa pendant quelques annees la rh§torique au college Saint- 
Charles; mais comme la science I'attirait bien plus que I’enseigneroent, ilobtint, 
en 1871, de s’inscrire a I’Ecole des Hautes-Eludes; c’est la qiTil devint helle- 
niste et paleographe. Une section romaine ayant fite creee par decret a I’Ecole 
d’Athenes (mars 1873), Albert Dumont fut charge d’enseignerl'archeologie aux 
membres de la nouvelle section. e( On vit bient6t combien il etait regrettable 
que cet enseignement ne profiUt qu’aux trois membres de I’Ecole d’Alhenes et 
on eut I’idee de rattacher a la m§me direction les jeunes gens qui se trouvaieot 
i Rome charges de missions. Cast ainsi qu’Eugene Miintz, pourvu deja d’une 
bourse de voyage en Ilalie, et Louis Duchesne, charge d’examiner des manus- 
crits dans les biblioth^ues italiennes, se trouverent r^unis a la fondation qui, 
par decret du 26 novembre 1874, s’appela I’EcoIe arcbeologique de Rome. 
Cette designation etait trop ^troite; le 20 novembre 1875, un nouveau decret 



1. Claude d’Habloville, 4fgr Duchesne, Paris, Sansot, 1911. 

2. Je ne sals sur quels renseignements M. Jean de Bonnefon a ecrit, dans un 
article aussi brillant que malveillant (Les Paroles, 19 n)ai 1909) : o Prfitre laicisO, 
dfes la porte du seminaire de Saint- Brieuc, il coorut vers Rome. Il v vdcut dans 
la ponssi^re des bibliothaques et dans la misere de I’ordre de Sainte-Brigitte; car 
ce prelatflut appreoti moine. » 
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constilua deBnitivecnent I'Eeole frangaise de Rome, avec Auguste GeEfroy 
directeur* ». 

A 

Blondel avail jadis eopie au couvetii de Vatopedi des scolies d’Homere 
dont il tallait reviser le texte. Dumont envoya a cel effet au monl Atlios 
Duchesne et Bayet. Leur voyage, qui dura quatre mois (1874), ne fut pas seu- 
lement paleograpbique. Goinme on demolissail alors les remparts de la ville 
basse de Salonique, ils y Brent une ample moisson d’inscriplions; ils en 
copi6rent d’aulres en Epire el en Tbessalie; ils etudierent des mosaiques, un 
ambon du vi' s.ecle, des pemtures byzanlines. Ofltre le mont Alhos, Duchesne 
visits PalmOS. Les resultals de cetie feconde campagne furent publies dans 
les Archives des Missions (3' serie, t. III)*. 

Un autre voyage, celle fois en compagnie de Collignon, conduisit Duchesne 
dans une partie peu connue de I’Asie-Mineure; Waddinglon, alors minislre, 
avail contribue a dresser I’itinferaire. « Debarques a Physcus en face de Rhodes, 
Duchesne et Collignon commencerent par explorer les ruines de la c6te... 
Tournant alors le dos a la bale de Makri, ils monlerent, en traversanl la Ciby- 
ratide, jusqu’a Bouldour. D'lsbarla, qu’ils visiterent ensuite, ils redescendirent 
vers la plaine pamphylienne. A Adalia s’arrfela la premiere section de leur iti- 
nferaire. En un mois, ils avaient etudie la topographie de Kaunos, determine 
le cours anoien du Kalbes, fixe a Buba I’emplacement de Panorme el k Il-Hissar 
le site probable de Calynda, reslitue au village turc de Tefny son nom pbry- 
gien d’Ormeli, relrouvk a Belenly la colonie romaine d’Olbasa, dessine toule 
une skrie de steles et de bas-reliefs avec dedieaces au dieu cavalier’ ». 

Dans la seconde partie de leur voyage (juin-jnillet 1876), Duchesne et Colli- 
gnen suivirent le littoral cilicien d’Alaya a Khilindri, puis, remontant vers le 
nord, gagnerent Ermenek d’ou ils redescendirent. par la vallee du Calycadnus, 
jusqu’a Selevkheh. Une reconnaissance des ruines de la c6le, eiilre Corycos et 
Tarse, termina leur fruclueuse exploration*. 

Sur le conseil de Dumont, Duchesne et Bayet songeaienl a dresser un Cor- 
pus des inscriptions grecques chreliennes anterieures au vn* siecie. Duchesne 
en publia des chapitres dans le Bulletin de correspondance hellinique (1878- 
1883) el Bayet consacra sa these aui inscriptions chreliennes de I’Attique 
(1878). Plus tard, devenu directeur de I’Ecole de Rome, Duchesne reprit le 
projet oublik sous forme d’une preface a une refonte de I’Ortens christianus de 
Lequien; c’est a son instigation que M. Cumont donna, dans les Melanges de 
Rome (1895, p. 245), le repertoire des inscriptions chreliennes de I’Asie- 
Mineure 


1. Cbatelain, Comptes rendus de rAcad. laser., 1907, p. 629-30. 

2. Cf. Radet, L’Ecole d’Athdnes, p. 317. 

3. Radet, op. laud., p. 362. Voir Bull. Corr. hell., 1871-1880 et les articles de 
Collignon dans la Revue des Deux-Mondts, 1’* jmnv. et IS avril 1880, 

4. Radet, ibid., p. 370. 

5. Ibid., p. 402. , 


160 


ttEVUE ARCHEOLOGIUtJ£ 


« 


A I’Ecole de Rome, I’oceupstioo principale de Duchesne ful la preparation de 
sa tb6se de doctoral fes lettres sur le Liber Pontificalis (1877) el de la grani'e 
Edition de cet ouvrage, qui reste son litre scientifique le plus important (t. I, 
1886; t. II, 1892) II lui fallut collalionner el classer plus de lEO manuscrits, 
distinguer les differentes redactions qui, depuis le vi* siecle, ont ajoute au 
fonds original el I’ont, a certains egards, transforme. On sail que le Liber Pun- 
tificalis est une collection de biographies de papes remains depuis S. Pierre 
jusqua Estienne V (-J- 89l'), avec des lacunes portant sur Jean VIII, Marin I 
el Hadrien III ; Plalina, bibliothecaire de Sixte IV, retravailla le lout et le con- 
duisit jusqu’en 1471. On attribuait autrefois les plus ancennes biographies au 
pape Damase I, les autres a Anastase 'e Bibliothecaire; Duchesne moulra que 
I’ouviage s’etail forme graduellement, le premier noyau dalant du pontifical 
d’Hormisdas (514-523). OEuvre privee a I’origine, le Liber devient ceuvre o^'fl- 
cielle depuis le debut du vin‘ siecle et consliiue des lors une source historiqiie 
de premier ordre. L’ideed'un Liber Pontificalis redige au vi* siecle ful d’abord 
combattue par Waitz; mais la discussion engageea ce sujet tourna tellement a 
I'aTantage de Duchesne que le savant allemand allait accepter ses vues quand 
11 mourut*. 


Les d^couvertes du jeune abb6 I’avaient si biec mis en Evidence que Dumont, 
des 1875, vou ut assurer ses services au haul enseignemeni ; le ministre Wad- 
dington lui offrit une chaire de Facultd. Mais coinme un grnupe d’evdques 
fondait alors I’Universile catbolique de Paris, Duchesne refusa, et Waddington 
le fslicita d’ob^ir ainsi a des serupules de conscience 2, En juillet 1876, au con- 
seil superieur des evdques, Mgr Diipanloup el Mgr David (de Saint-Brieuc) 
firenl I’eloge de Duchesne; sa nomination ful decidee par les evfiques a I’as- 
semblee generale de janvier 1877, non pourtant sans quelque opposition de 
Mgr Freppel et d’un prelre de Saint-Servan qui accusait son compatriote de 
propos impertinents contre certaines devotions et mgme contre le Saint-Pere. 
Une petite enquCle ne confirms pas.ces accusations. A la demande du Cardinal 
Guibert, I’assemblee, a I’unanimit^, nomma Pabbe Duchesne professeur d’his- 
toire a I'ecole de theologie. 

Des Pete de la m£me annee, la these sur le Liber Pontificalrs’ fut deferee a 
PIndex par Mgr Freppel el Pabbe Darras. Averli de cede denonciation, Duchesne 
envoya son livre au P. Saceberi, secretaire de la congiegat’on, se declarant 
pr4t a se conformer « a ce qu’une autorite si cbere et si veneree lui demande- 


1. Cf. P. Violief, Hev. crit., 1878, II, p. 116; 1890, I, p. 442. 

2. Baudrillart, Vie de Mgr d'Hulft, t. I, p. 361 et sniv. 

3. La Ihise liitiDe. de Macario Magnete, fut peu rt marquee, mais ne manque 
pas de m‘*rite. Le texte grec avail ete ddcouvert par BlondeL 
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rail. » Od se borna a communiquer i t’auteurles ramarques de trois th^ologiens 
dont il promit de tenir compte dans les ProlSgombnes de sa future idition*. 


L’enseignement de Duchesne a I’lnslitut catholique eut, d&s I’abord, un 
grand suoces; mais soit qu’il exposAt, avec une methode severe, I’histoire des 
premiers sieoles de I’Eglise, soit qu’il s’occupat, a ce propos, des legendes sur 
I’apostolicite des eglises de Ganle, il ne pouvait refrener assez son tempera- 
ment, naturellement caustique, pour ne point indisposer quelques auditeurs. En 
juillet 1880, Mgr d’Hulst, recleur de I'lnslilul, ami devoue et protecleur de 
Duchesne, ecrivait a I’evdque de Chartres : « Quant a M. Duchesne, il a en 
elTet besoin d’etre contrdle; mais je puis vous assurer que nous le suivqns de 
pres. Il a d’ailleurs d’exoellents sentiments et ne peche que par des fa(ons de 
parler trop hardies et qui sentent un peu la science profane *. » L’annee d’aprAs, 
dans son discours de rentree (janvier 1881), le recteur faisail un grand feloge 
du prpfesseur d’histoire ecclesiastique, « le disciple pref^rA et, en France, ddjA 
presque I'imule du commandeur de Rossi*. » Mais si Mgr d'Hulst se conlentait 
de « contrdler » Duchesne, d’autres etaient decides a le trourer en fante et 
n'attendaient qu’une occasion pour eclater. 

A 

Cette occasion fut fournie par la publicatioq lilhographique du cours qui lui 
avait 6te demand^e, ainsi qu’a d’autres professeurs, en rue de la preparation 
a la licence par correspondance. Ce cabier de cours existe en deux editions, 
egalement rares*; la seconds, que je dois a I’amitie de I’auleur, a zii-471 p. 
(Les Origines chritiennes, Faris, s. d. [1882]). 11 est tres 'intdressant de com- 
parer ce texle au grand ouvrage sur le mAme sujet dont le premier volume 
parut en 1906. Certains developpements originaux ne se trouvent pas dans le 
texte imprime’. 


). Bauirillart, op. cit., 1, p. 368. 

2. Ibid., p. 398. 

3. Ibid., p. 459. 

4. Lord Acton, reuon^ant a Irouver ce livre en Hbrairie, m'emprunta un jour 
moa ezemptaire et le garda trois mois. 

5. Voir, p. ex., la p. 4 de I'antographie. Dans une longue note, Duchesne fait du * 
christianisme la religion m6diterraneeuae ; s4mitique par son origine historique, 
il est gf4oo-romain par son developpement. G’est pourquoi il a peu progress^ 
parmi les races non europdennes. Mais le jour viendra oil la civilisation euro- 
peenne, nee sur les bords de la Mediterranee, aura penetre partout : ce sera 

1 heure du grand succes chretien. L’Eglise atteindra alors son maximum de catho- 
licite ; comme la civilisation d’Athenes et de Rome, la religion de Jerusalem, 
bien qne mdlee d elements adventices et mSme d’lmpuretes, aura conquis I’uni- 
^ vers. Vue ingeniense, mais qui prSte peut-Atre i des conclusions asset inquie- 
tantes pour I’orlbodoxie. 


V» SSfilB. — I. XVI. 


II 
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Approavde par Mgr d'Hulst, la r6dactioa lithographi6e fut attaqaee, daos la 
Revue des sciences eeelesiastiques (juiltet-ao&t 1882), par fabbe Rambouitlet, 
vicaire de Saint-Philippe-du-Roule, sur la question des t^moins aDlAniceens 
du dogme de la Trinite. Duchesne ectivit a la Revue pour se defendre. Mais 
M. Icard, Supirieur g£n6ral de Saiot-Sulpice, prjt pretezte de cette polemique 
pour defendre auz Aleves du sAminaire de suivre les legons de Duchesne Ce 
fut pour loi un rAel chagrin; il demanda un coFige d’un an pour acfaever I’edi- 
' tion du Liber Pcntificalis et, supplAe dans sa chaire par le P. Largent, conserve 
eeulement, a I’Ecole des Lettres, un cours d’antiquitAs chretiennes. 

£n fAvrier 1883, le cardinal jesuite Franzelin, dans une leltre a Mgr d’Hulst, 
signals I’emotion produite a Rome par le cours litbographiA de Duchesne; il 
legrettail que des principes d’interpretation a empruntes aux Universiies alle- 
mandes » fussent devenus ceux de la FaeultA calbolique de Paris. Pour tenir 
eompte de cette observation, on crea, pour le P. Largent, une seconde chaire 
d'histoire ecclAsiastique et Ton' fit entendre A Duchesne qu’il ferait mieux d’en- 
seigner tea sciences faistoriques a I’Bcole des Lettres ; mais il ne voulut pas 
renoneer a I’enseignement de i’bistoire ecclAsiastique, sa vraie province, « ni 
mAme A la causticitA de son langage qui, hien plus que le fonds de ses opinions, 
donnait A son enseignement une allure provocante^. » 


Deux ans aprAs, la guerre se rallumait A propos des origines apostoliques 
des Aglises des Gaules. Duchesne venait d’Atre nommA maltre de conferences 
a I’Ecole des Hautes Etudes, oh il devait devenir, en 1892, directeur de Ja sec- 
tion des Atudes religicuses; il etait toujours I'ami de Mgr d'Hulst; sa reputa- 
tion avail franchi depuis longtemps les fronlieres de la France. Combattant 
des erreurs dAjA souvent rAfutees, que ne partageait plus aucun membre de 
I’Aeademie des Inscriptions, aucun JBollandiste*, il etait en bonne situation 
pour remporler une victoire complete : ce fut I’affaire de dix ans, au cours 
desquels il fut elflcacement servi par le Bulletin critique qu’il avail fondA, en 
1880, avec quelques prAtres AclairAs. 


1. CL Loisy, Chases passies, p. 93. 

3. Baudriitart, op. laud., 1. 1, p. 463. 

3. Les savants bollandistes de Bruxelles fureut toujours les amis et les alliAs 
de Duchesne dans sa controverse contre des lAgendes sans autorite. Leur chef, 
le P. deSmedt (f 19U), lui Atait profondement devouA. « Le P. de Smedt et 
moi, a Acrit Duchesne (Bee. du clergi, sept. 1911, p. 621), nous etions conime 
des frAres jumeaux. Nous vlnmes en mAme temps A la lumiere des etudes. C’est 
vers 1877 que je pris conscience de mon Atre scieutiflque. Je m'eveillai alors, 
comma Dante, dans une forAt obscure. Un autre que moi chercbait sa voie, 
demandant qu’on pfit servir TEglise par son histoire consciencieusement AtudiAe 
et franehement exposAe. Nous Ations deux. Aussitdt nos mains se serrArent et 
Qous commenqimes A marcher ensemble. * 
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« L’apostolicitA des eglises de France, a ecrit Jean Rerillei, est une de ees 
ligendes qu’ancun historien, tant soil pen an eourant des origines du chrislia- 
nistne, ne saurait prendre un instant an sirieux... II y a eu un veritable 
recnl du niveau intellectuel du clerg6 au cours du xix* si6cle. » Ce recul fut, 
en grande parlie, I’effet de ia Revolution frangaise; en supprimant les congre- 
gations savantes, elle avait brisd la tradition critique fondee par leg grands eru- 
lits de I’ancien Regime, un Le Nain de Tillemont, un Bailiet, un Dupin, un 
Fleary, qai n’etaient pas dupes de textes tardifs et souvent ineptes, forges pour 
la gloire ou le profit d’une eglise. La reaction anti-critique commenqa avec un 
pretre de Sainl-Sulpice, I’abbe Faillon, qui remit en honneur I’apostolat de 
Marie-Madeleine de Provence (1835); bien d’autres, notammeht dom Gueranger, 
dom Piolin, I’abbe Arbeilot, dom Chamard, suivirent son exemple et il se 
forma tonte une bibliotheque d’hagiographie frauduieuse qui s’accrut surtout 
pendant le second Empire!. Le premier contradicteur adiorise deces reveries 
fut un catholique instruit, d'Oionville (1853), puis, a partir de 1865, Edmond 
Le Blant; mais la contagion de I’erreur avait ete si rapide qu’il fallut presque 
un scandale pour I’arreter. 

Dans le' Bulletin erilique du 15 mars 1885, Duchesne se moqua de la these 
de I’abbe Henauit sur les origines cbretiennes de ia Gaule celtique, laquelle 
attribuait la fondation des eglises de Chartres, de Sens, de Troyes, d’Orldans 
a deux des 72 disciples de Jesus, les saints Savinien et Potentien, evdque de 
Sens, et un de lenrs compagnons, saint Altiii. L’article fit sensation dans le 
diocese de Sens et I'archeveque Bernadou ecrivit' une lettre tres vive d 
Mgr d’Hulst, menagant de supprinier ia subvention du diocese A. I’lnstitut 
catholique et d’en appeler a Rome. Mgr d’Hulst repondit; il defendit Duchesne 
d'etre on « denicheiir de saints » et aliegua Tautorite de De Rossi, celle du 
P. de Smedt, celle de la Congregation des Rites elle-roeme, qui avait Apurd le 
Breviaire decertaines legendes. Mais I’archevfique ne se calma point*. Mgr Ri- 
chard, coadjuteurde Paris, prit peur et imposa a Duchesne un congd xl’un an, 
sous pretexte de lui permettre d'acbever son edition du Liber. Dans la preface 
du premier volume de cet ouvrage (1886), Duchesne dcrivit spirituellement : 
« Je dois aussi un temoignage special de reconnaissance a mes superieors 
ecclesiastiques qui m’ont accorde, pour ce travail, bien des facilites, et notam- 


1. Revue de I'hist. dee religions, juitlet 1901, p. 148. Voir le savant ouvrage de 
M. A. HouHn,Ia controveree de I'apoetoliciU dee Eglises de France, 3* dd., 1903. 

2. A cctte Opoque, un certain nombre de membres de I’lnstitut, Augustin 
Thierry, Panlin Paris, Lacordaire, Hontalembert, Dupanloup, Portia d'Urban, 
partagerent plus on moins les illusions des Ugendaires. 

3. « L’erchevOque de Sens se propose de demander ma destitution an mois de 

novembre proctiain «. (Duchesne a Hflgel, jnid 1885). Mais le pOril fut Ocartd et 
Duchesne' pot dcrire a I’echOaace : < La moutagne de Sens n'a pas mOme 
aeeonchd d’une sooris; elle n’a pas acconchd du tout. Le prdlat belliqu^ux est 
rentrd chez lui... sans emporter ma tdte, sans avoir bed reclamer on seiil des 
fares eheveux qui s’y rencontrent » (a Hagel, nov. 1885). • * 


t 
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ment le loisir relatif sans lequel je n'aurais pu le conduire an point oil il est 
amv6, » Le Bulletin critique n'en poursuirait pas moins sa campagne, dont 
il faut renoncer i marquer ici tons les Episodes. Duchesne ne se contents pas 
de jrifuter les caudataires de I’abb^ Faillon : sans jamais toucher aux questions 
dites vinculees, ou est engages I’autorit^ de I’Eglise *, il r6clama plus de liberte 
pour I’ex^g^se, « une hardiesse salutaire qui ne serait, a rrai dire, qu’une pru- 
dence mieux entendue, a sacrifler ce qui n’est pas la foi, mais une science 
surannee et hors d’usage *, » Dans le Bulletin du 1" norembre 1887„ il felicita 
I’abbe Trochon, auteur d’une Introduction ginirale d la Bible, d’avoir reconnu 
les services rendus aux etudes bibliques par Richard Simon; au cours du m3me 
article, il traitait Bossuel de grand gendarme thedtogique du XVII' sieele'. 
Dom Levdque I’attaqua violemment, pour ces propos subversifs, dans I’Vnivers 
du 7 d6cembre 1887; mais tout le clerg6 6claire pensait comme Duchesne. 
G’est en vain qu’un academicien de Toulouse, M. Dubedat, I’engageait a ne 
point s’dg'arer tout seul parmi les Alpines, de crainte d’etre pendu par les 
p&tres et les femmes du pays* : an vent de science libre et honnSte soufflait 
alors sur I’Eglise de France. Le beau memoire de Duchesne sur Torigine des 
dioceses episcopaux dans I’ancienne Gaule (1890)“, suivi du tome I" ds ses 
Pastes episcopaux de la Gaule, ouvrage aussi erudit que spiritual (1894), consa- 
crerent le triomphe de la methode critique sur le bavardage dfevot. Il y eut 
encore, 4 propos des Pastes ipiscopaux, quelques bruyantes manifestations a 
Limoges, a Bourges, a Pdrigueux, dans le Midi; mais, depuis 1891, les Analecta 
Bollandiana 4taient venus a la rescousse du Bulletin critique, Rome gardait le 
silence et les cbanoines Biondel et Arbellot commengaient a vituperer dans le 
desert. LeS Benediclins, avec Dom Lecleroq, se joignirent au parti des Bollan- 
distes; le seul ordre a continuer la resistance fut celui des Capucins. 


Les methodes de travail etles scrupules enseignes par Duchesne aux jeunes 
clercs pouvaient les preparer a cette th^ologie evoluee qu'on a qualifi^e de 
modernisme ; mais- s’ll est certain que I’abbe Loisy est sorti bien armA de 
son 6cole‘, il ne I'est pas moins que le mailre lui-m6me ne fut jamais moder- 


1. Duchesue nia, en 1889, des propos sur I’inautbenticite du Pentateuque et de 
I’Apocalypse que lui avail attribu6s dom Cbauiard (Houtin, op. 1., p. I;t2). 

2. Passage cite par HQgel dans le Times Litlerary supplement, 25 mai 1922. 

3. Houtin, op. laud., p. 119. 

4. U'Habloville, op. laud, p. 33. 

5. Mem. Soc. antiq., t. L, 1889. 

6. En 1882, revgque de ChAlons voulait nommer I'abhe Loisy professeur de 
thfiologie au grand seminaire. Mais Mgr d’Hulst le fit « entretenir dans les 
etudes « a I'lnstitut catholique, pour preparer en lui nn professeur d’Ecriture 
salute (Baudrillart, t. I, p. 474). Le jeune Loisy dtait tr^s lie avec Duchesne, qui 
lui prStait ses cahiers de cours et offrait de le prendre chez lui comme pension- 
i^ire (Loisy, Chases passies, p. 54). 11 le pressait mSme de mettre au jonr les 
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niste*. A partirdel885,il s’effaQale plus qu’il put, laissanl la direction du mou- 
vemenl, dit alors progressisle, a I’abbe de Broglie, a Mgr d’Hulst, au cbanoine 
Duilhede Saint-Projet. Bien qu’il fut docteuren theologie, il avait une veritable 
aversion pour cette science. II acceptait celle de I’Eglise comme un bloc et vou- 
lait ecrire I’histoire des doctrines sans en scruter les fondenoents ontologiques. 
Pour ce motif, il se dfetournait de la Genese et de ce qu’il appelail « la pribis- 
toire des Evangiles*. » Prudence humaine ou parti-pris scientifique? Peut-etre 
I'un et I’autre. Ducbesne n’avait de gout ni pour le schisme ni pour le martyre; 
dans le peu qu’on connait de sa vasle correspondance, it semble dispose a 
interdire aiix incursions de la critique le foods des croyances enseignees par 
le catechisme, ou tant d’Ames (parfois mSme la'sienne) trouvaient la confiance et 
la paix’. Mais de quelque maniere que Ton tourne les cboses, il est singulier 


rAsuItats de son ex^gfese biblique : « Quaud done accoucherez-vous? » lui deman- 
dait-il (ibid., p. 9S). Le maltre et le disciple se brouillArent en 1889 pour one 
question inflme (un simple malentendu, m'a dit Duchesne) ; msis ce dernier ne 
cessa jamais d’avoir la plus haute estime pour le savoir de M. Loisy. Quand je 
lui soumettais des questions difficiles. il me rApondait par £crit ; • Parlez done 
de cela a Loisy... Si Loisy vous appronve, je I’irai dire a Babylone >', etc. Le 
moment vint oh, comme Duchesne, je n’eus plus que de I’estime pour Loisy; 
mais Duchesne me dit un jour a I'Acad^mie : « Si Loisy se prAsentait, n’est-ce 
pas qu’il aurait au moios deux voli ici, la vdtre et la mienne? » M. Loisy a cer- 
tainement fait erreur en Acrivant {Chases passees, p. 100) : • M. Ducbesne s’est 
disinteressd de tout ce que j’ai dcrit depuis vingt>trois aos. » 

1 « Duchesne a (oujours eu borreur de ce qu’on appelle modernisme; il a tou- 
jours, protessd que les dogmes de I’Eglise sont intangibles et immuables; il n’a 
jamais ecrit une seule ligne pour les attaquer ni pour les defendre, ni pour les 
attdnaer, corriger ou modifier par voie d’interpretation. Dans la lettre qu'il a 
nagufere ecrite poor prdrenir la condamnation de son Bistoire ancimne de 
I’Eglise, il s’est plaint que ses adversaires aientpris pour tactique de le confondre 
avec moi. 11 avait raison. Nos voies ont toojours Ote dissemblables, et tout 
porte a croire qu’elles le resteront jusqu’A la fin. • (Loisy, Chases passees, p. 101). 

2. « Ce qui importe a I’histoire du dOveloppement ebretien, ce n’est pas ce 
qu’on pourrait appeler la prdhistoire des Evangiles : c'>'st la suite de lenr 
influence sur la vie religieuse de I’Eglise » {ffisloire ancienue de I'Egltse, t. I, 
p. 148). 

3. En nuv. 1888, un prOtre de leurs amis ayant perdu la foi, Ducbesne ecrit au 
baron de HQgel : « N'ayez pas peur que je succombe s la tentation... Tons les 
ans, le fais nne retraite de deux mois sons la direction de ma mere, qui a Page 
du siAcle, et d’une foule de gens respectables, prAtres et laics, dont aucun ne se 
doute du bien qu'il me fait. Je ne iacberai pas ce paradis pour le plaisir d’Otre 
d’accord sur tous les points avec moi-mSme. Cependant je constate qu’on n’a 
pas tout a fait raison de se faire socinien. Ni la Trinite, ni rincarnation ne me 
cboquent. Si j’hdsitais, ce serait plutdt devant le Dieu personnel et crAateur » 
— Juic 1906, an mOme : « Dans le dernier entretien que j’ai eu avec lui, j’es- 
sayai de persuaier a M. HObert que ses pensees, avouees et imprimAes, etaient 
incompatibles avec la profession du ebristianisme... Je suis navrd, cela va de soi, 
de la ta^on dont ces graves questions sont manipulees dans le miliea romain. 


Sf]: -t- „ .'4 S^. 
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qu’an spieialiste de I'histoire da christianisme sut refus6 de s'inierroger, da 
moms devaat aes lecleurs, sur les originei do grand moavement qa’il etudiait. 


Bntre temps, Duchesne avail nomme membre de I’Acad^mie des Inscrip- 
tions i ia place de Bergaigne (1888). Renan ne vota pas pour iui. « J’eslime 
VOS travaux, dit-il an candidal, mais mes principes m’inlerdisent d’introduire 
dans an corps sayanl quelqu’un qui porte voire habit. » Gontant cette anec-' 
dole, Duchesne ajoulait : « J’appris, ce jonr-la, que Is vrai scepticisms n’est 
pas de ce monde*. » Le Blant, qui n’aimait pas Duchesne, ne ie palconna pas 
davantage : son grand ^lecteur fut Gaston Boissier. 

Quand Geffroy abandonna pour la seconds fois, en 1895, la direction de 
I’Eeole de Rome, Duchesne fut d^sign^ par I’AcadAmie pour Iui succ6der, et le 
jeune ministre de llnstruction publique, M. Poincar^, le nomma sans hesita- 
tion. La seconds partie de sa vie (1895-1922) se paSha des tors surtout an 
Palais Farnese, ear son mandat fut plusieurs fois renouveie ; apr^s la Separa- 
tion, il fut le seut fonctionnaire ecclesiastique de I'Etat. Pendant ses vacances, 
Puebesne faisait quelques apparitions a I’lnstitut, puis allait retrouver sa chere 
. Bretagne od, pendant la guerre, il dit la messe et confessa a la place de prdtres 
mobilises. Sa connaissance parfaite de Rome, de ses bibliotbeques et de ses 
archives, la haute estime dont Fentouraient les savants de tons pays, son godt 
d^licat pour la conversation, mSme mondaine, Brent du Palais Farndse, sous 
sa longue direction, un centre de bonne compagnie et d’inSuence franqaise en 
'’m£me temps qu’un foyer de bautes etudes. Titres et bonneurs nouveaux ne Iui 
manquerent pas : re^u docteur a Cambridge, avec des manifestations inusitees 
de respect (1895), docteur dgalemeot des Universites d’Oxford, de Wurzbourg, 
de Cracovie, de Louvain, il fut president du Congres d’arcbeologie sacree a 
Rome en 1900, de la Commission d’histoire litnrgique au Vatican (1903), de la 
Socibtd pour les conferences d’arcbeologie chretienne, cbanoine bonoraire de 
Notre-Dsme de Paris, protonotaire aposlolique (d’ou son titre ie/Monsignor 
depuis 19(K)), membre des Academies de Berlin, Goettingue, Rome (les Lincei 
et I’Acad^mie pontificate) et Turin, membre de I’Acad^mie franqaise (1910), 
commandeur de la L4gioo d’bonneur. On assure qu’il attendait avec confiance, 
lorsqne la mort le frappa, le couronnement de sa carribre ecclesiastique, le cha- 
peau de cardinal, que Lion XIII avait eu I'intention de lui conferer. 


surtout sous les auspices de ce pape; mais, a tout prendre, la religion est plutbt, 
l^en plutdt, ezclosivemeat presque, dans le monde auquel il parle et qui I’dcoute 
que dans le eercle despersonnes A qui peuvent agrder les exercices de MM. Loisy 
HouHn et Tyrrell. » — One derniire citation, Ur6e d’une lettre iuedite (18 mai 
f 90f) : « Si les dieux deivent mourir, est-il done ndeessaire d’avoir leur sang sur 
lea doigts? » 11 y a, dans tout cela, an vif souci d'ntilite morale et de decorum ■ 
celui de la vdriU nue y paralt moioa. ' 

1, L- MadeKn, Petit MarseUlais, 20 mai 193^, 


f 
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C’eQl jastice ; car malgr6 les censures qui allerent a ses Merits, non & sa 
personne, il senrit toujours tres utiiement les interfits de I’figlise romaine ; nul, 
mieux que lui, n’a fait valoir ses litres historiques de muter eccletiarum* . line 
fois meme, il prit part & une campagne mi-religieuse, mi-politique, encourag^e 
d’abord par L4on XIII, en rue de la reunion de I’Eglise anglicane an prix de 
la reconnaissance de la ralidit^ des ordinations. La Revue anglo-rotmine, diri- 
gee par son ami l'abb6 Portal, 4tait ins(iiree par lui (1894-6). L’opposition des 
pr^lats catboliques d’Angleterre, notamment du cardinal Vaughan et de dom 
Gasquet, fit 6cbouer ce projet (sept. 1896). L’Eglise grecque orthodoxe, dont 
Duchesne souhaitait,aussi la reunion « sans que I’unite ait pour consequence 
I’uniformitd », n’avait r4pliqu4 aux ouvertures de L4on XIII que par une bor- 
d4e d’injurea du patriarche Anthime. Duchesne prit la peine de repondre de 
son c6td a ces recriminations violentes, en relablissant ce qu’il croyait dtre la 
v6rit6 historique*. 


.J’en viens au seul ourrage que Duchesne ait dcrit pour le grand public et 
od il montre, a cdlA de qualites litteraires de premier ordre, la sdretd et I’ori- 
ginalitd de son saroir*. 

Dans I’avertissement (non datd) de son cours autographic, il Ccrivait : t Mon 
plus vif dCsir seralt de transrormer en un veritable livre cette Cbaucbe d’une 
etude sur les origines chrCtiennes et mCme d'en faire le premier volume d’une 
Histoireancienne du ehristianisme. Malheureusement, le temps me fait ddfaut* ». 
Ce n’etait pas la seule raison. Comme je le pressais un jour de donner suite A 
son dessein : « Connaissez-vous, me repondit-il, une bonne compagnie d’assu- 
ranees contre les risques de I'index? » Ces scrupules trop fondCs finirent par 
avoir le dessous. « La tAche que j’entreprends ici, lit-on dans la preface de 
VHistoire aneienne (22 novembre 1905), tAcbe uiodeste d’exposition et de vul- 
garisation, pent dire justifiee par les progres de la recherche Crudite. Je dois 
avouer que j’ai ete inspire aussi par le desir d’arreter la circulation d’un vieux 
cahier de cours, lithographic depuis bient6t trente ans, qui me semble avoir 
trop vecu poor ma gloire. » 

Les lecteurs altentifs de I’Histoire aneienne, tout en admirant I’ordonnance, 
la soliditC et I’elCgance de ce livre, ne se dissimulerent pas, quelles que fussent 


1. Le P. Largent qualifiait Duchesne de « maltre altentit a recueillir, dans I'an- 
tiquitC eccICsiastiqne, toutes les preuves de la solliritude et de I'intervention 
universelie des pontiles romains ». iSaint Jirdme, 1898, p. 561. Telle est I’inspi- 
ration de son petit volume Autonomies ecclesiasiiques, eglises sfparees (1891). 

2. La Quinzaine, !•' janvier 1896; Revue anglo-romaine, p. 268. 

3. BUtoire andeime de PRgtise, 1. 1 (19051, t. It (1907), t. Ill (1910), 

4. De mCme dans le Bulletin critique, 1881, p. 4|7. • 
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lears opinions personnellps, que certains silences catcalls de Tauteur deraient 
prater a des interpretations malveillanles. Mais I’orage n’eclata qu’en 1910. 
h’Vnitd catlolica' de Florence attaqua VHistoire dans un article que traduisit 
YVnivers (2 septembre 1910}. Duchesne repondit dans le journal frangais 
(7 septembre), sur quoi le jdsuite Cavallera le prit a partie dans le Bulletin 
de littirature eeclesiastique de Toulouse (octobre); cette critique injuste fut 
r6imprim6e dans la Revue du clerge (oct.-dec. 1910, p. 488), mais precedes de 
cette note ; « II ne s’agit pas ici d’ecrire une apologie de Mgr Duchesne. Ceux 
qui font lu savent i quoi s’en tenir; les autres, informes que I’ouvrage est 
revitu dn double imprimatur romain, prelereront sans doute, a I’avis d'un 
joumaliste, le t^moignage du Maitre du Sacre Palais, thtologien ofBciel du 
Sunt Si^ge. » Mais un imprimatur, ou m£me deux, n’en imposent pas a la 
Congregation de I’indez. La traduction italienne de I’ouvrage en accelera la 
eond am nation. 

Le 1" septembre 1911, la S. C. Consistoriale adressait aux ereques d’ltalie 
une circulaire sur la Storia della Ckiesa antica >. Cette circulaire, sigoee de S. E. 
]e cardinal de Lai et « pleinement approuvee par le Saint-Pere », jugeait cette 
Histoire < souverainement dangereuse et parfois mgme mortelle {esitiale), de 
telle sorte qu’on doive en interdire absolument I’inlroduction dans les semi- 
naires, m^me comme simple texte a consulter ». Et cela « en raison des reti- 
cences fitudiees et continuelles (reconnues d’ailleurs par I’auteur lui-m4me), 
parfois en matiere de premiere importance, particulferement si elles ont trait 
au surnaturel ; en raison du doute qu’il jette sur les autres sujets ou de la 
maui^re dont il les expose. Non-seulement I’auteur ne dunne pas le veritable 
concept de THistoire de I’Eglise, mais il la fausse et la defigure 6norm6ment en 
pr4sentant I’Egiise comme a peu pres d^pouillie de ces charismes surnaturels 
sur lesqnels elle se fonde et sans lesquels elle ne pent se d^velopper. A quoi 
s’ajoute son tableau des martyrs dont non-seulement il diminue le grand 
nombre, mais qu’il represente souvent comme atteints de fanatisme, ebranlant 
unsi le grand argument que leur beroisme surnaturel fournissait en favour de 
la foi, alors que, au contraire, il presente les pers6cuteurs comme des hommes 
de genie, pousses a la persecution par un grand id^al politique. Les Peres de 
I’Eglise eux-mdmes sorient de cette histoire diminues et, dans quelques cas, 
r§duits a n4ant. Non moins maltraitis apparaissent beaucoup d’autres points 
d’une capitale importance, comme le culte de la Sainte Vierge, I’etat de I’Eglise 
romaine, I’unite de I’Eglise, etc. ». 

Piusieurs evdques frangais estimerent aussitdt qqe ces considerants s’appli- 
quaient a I’edition frangaise et la prohiberent dans leurs dioceses. Enfin, le 
22 Janvier 1912, la S, C. de I’lndex condamnait, entre autres ouvrages, I’Uis- 
toire andenne de I’Bglise de Mgr Duchesne, sans distinction d’edition. 

On raconte que ces censures arracberent des larmes a Duchesne et qu’il dit 
k quelques amis, en secouant sa soutane : « Je veux pourtant mourir dans cet 
habit-la 1 » R6eit invraisemblable, car Duchesne savaif, avant mgme de com- 


J. Ge qqi suit d’apris la Revue du clerge, jaav.-mars 1912, p. 759, 
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mencer I’ifflpression de son livre, a quels ennuis il s’exposait; d’ailleurs, ii 
n’etait nutlement question de le chasser de I’Eglise. One soumission — pure- 
ment verbate, d’ailleurs — etait la solution naturelle et facile de I’incident. Le 
6 fevrier, \' Osservatore romano publia une lettre de Duchesne au cardinal pre- 
fet de la S. C. de I’lndex, datee du 5 Kvrier ; a Fidele enfant de I’Eglise, je 
dois me soumettre a ses decisions. Je viens done declarers V. E. que je m’in- 
cline respectueusemeot devant le decret relafif a mon livre. > Les Acta aposto- 
lieae Sedts'du 15 fevrier enregfstrerent une note de la Congregation de I’lndex, 
en date du 15 fevrier, constatant que Mgr Duebesne laudahiliter se subjecit 
au decret du 22 Janvier. Tel fut le terme d’un effort, malheureux dans son prin- 
cipe, pour bannir la theologie de I'histoire sans indisposer leatheologiens. 

Sous le pontifical plus liberal de Benoit XV, Duebesne attendit vainement la 
levde de cette interdiction ; il n’obtint pas non plus ['imprimatur pour le 
tome IV, dont le manuscrit, entierement pret, a ete trouve dans ses papiers. 
Tout cela le chagrins, mais sans I'aigrir. La mise a I’index d’un livre n’est 
d'ailieurs qu’une mesure d’opportunite, qui ne porte aucune atteinte au carac- 
tere de I’auteur. Les relations du Palais Farnese avdc le Vatican n’en furent 
guere troublees. Peu de jours avant la mortpresque subite de Duchesne, causee 
par un refroidissement (21 avril 1922), le pape reQut longuement le directeur 
de 1‘Ecole fran^aise ; le sachant tres malade, il lui envoys sa benediction spe- 
cials. A ses obseques en I’eglise Saint-Louis des-FranQais, le 2.5 avril (son 
corps a ete transfere de'puis en Bretagne), un grand nombre d’eccidsiastiques 
remains vinrent rendre un supreme hommage a rbisiorien de TEglise dont 
I’cBuvre restera, malgre I’index, le guide aimabie et sfir de nombreuses gend- 
rations. 

A 

On a dit qae I'esprit de Duchesne avail fail tort a son coeur*. De bonne heure, 
son goClt naturel de I’epigramme, non moins que sou apparence physique, 
firent prononcer, a son propos, le nom de Voltaire. Lorsqu’il fut regu a I’Aca- 
demie fran^aise ellut sur son jovial predecesseur, le cardinal Mathieu, un dis- 
cours infiniment spiritual, mais un peu leger de ton *, un jouroaiiste intitula 
le comple-rendu de cette memorable apres-midi : Mgr Voltaire d I'Acad&mie *. 
Parmi les innombrables bons mots qu'on lui attribua*, il en est de mechants 
el d’indecents dont il a nie avec indignation elre I’auteur mais, comuie le 


1. Jean Colin, Mgr Duchesne, Rome, Imprimerie polyglotte, 1922. 

2. Geci, par exempte, qui prStait trop a I’equivoque : a II edt reucontrS la mau- 
vaise fortune qu’ii lui eflt sans duute fait bon visage. Il ne rencontra que la 
bonne; ii la rencontra en bien des endroits ». 

3. Gil Bias, 29 Janvier 1911. 

4 Le pape Pie X dirigeant la barque de S. Pierre avec one gaffe, I’Encyclique 
Digitus in oculo, I’ange du groupe de sainteTherese « qui semble travaillar pour 
son propre compte », etc. 

S. Notammnnt dans an discours qu’il prononqa a Saint-Maio en 1911 ; voir 
I’Schode Paris du 25 Janvier 1911 et les Debats du 5 mars 1922. o 
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Teut la sagesse populaire, on_ae prSte qu’aux riches^ et Diicbesoe, si prudent 
dans ses ecrits, ne I’etait deciddmejit pas en paroles.. Le clinquant d’une anti- 
thfese imprevue on meme d’un ingenieux calembour avait pour lui d'irresistibles 
attraits. N’a pas de ces torts li qoi xeut. Mais cetle verve satirique n’exclaait 
pas les qualit^s affectueuses dont Duchesne a donn6 beaucoup de preqves, en 
dehors meme de son cercle familial et de celui de ses elfeves romains, J’ai su 
queique chose de sa bont^. Quandje publiai un livre qui lui deplut, parce qu’il 
y trouva (a tort, je .crois) queiques traces d’ant1b16ricaiisme vulgaire, il se con- 
tents de me dire Svec tristesse : « Je vous en aime un pea moins » ; mais, cela 
dit, il me conserve son amiti4. II me qualifiait de doctor sublilu et me savait 
gre, spres lout, de m’interesser a toutes les choses de I'E^lise; il disait meme 
piaisamment que lui et moi avions seuls ce gobt a I’Academie. 


Le cabinet de travail de Duchesne an palais Farn^se etait orne de deux 
grands portraits, ceux d’Erasme ‘ et de Mommsen*. Dans I'histoire de Tdrudi- 
tion, il tiendra sa place non loin de ces deux geants, tout pres aussi de leur 
pair J.-B. De Rossi dont il 6crivait un jour : « C’est a lui que je dois ma voca- 
tion scienlifique, ses Merits m’ont sauv^ * ». On remarquera le dernier verbe ; 
Duchesne voulait faire. son salut scientifiqiie ; il y a cerladnement reussi *. 

S. Reisach, 


1. Dn de ses anciens Olives de Rome Ini trouvait un type de « vieil Erasme 
paysan » (P. Morand, Les Merits noweaux, ftv. 1922). 

2. Quand Mommsen vint a Paris en 1886, il exprima sa surprise que Duchesne 
ne fdt pas encore de I'lnstitut. U I'estimait infioimeot a cause do Liber Pontt^- 
ealis, qu’il rdCdita, sans presque rieu y changer, juequ’en I’an 715 [Monum. 
Germaniae, gesla ponlificum romanorum, t. 1, 1898). 

3. Bulletin criligue, XV, p. 374. 

4. BIBLIOGRAPHIE (y compris des tirages a part). Outre les Ccrits de 
Mgy Duchesne cites dans cette notice, il faut signaler les suivants : De codd. 
graecis Pit II, 1880; Vita S, Polycarpi auctore Pienio, 1881; Origines du culte 
chritien, ilude sur la litargie latine avant Charlemagne, 1889; Martyrologium 
hieronymianum (arec De Rossi), 1894; Les premiers temps de r&tat pontifical, 
1898; Aiier censuitm de I’Eglise romaine, 6* lasc., 1910 (suite, du travail de 
P. Fabre). — Saint Abercius (Bemie des questions hist., 1883 et Met. de Rome, 
.1895); Notes sur la topographic de Borne au moyen-dge {ibid., 1886-7); Le dossier 

du dUmatisme {ibid., i%Viy. La nteropole pontificaledu Vatican [Congres calhol., 
1891); Les anciens recueils de Ugendes aposloliques {ibid., 1893); La cryple de 
Mellebaude et les pretendus martyrs de Poitiers {Reo. poilevine, 1885); La legends 
de sainte Marie-Madeleine (Annates du Midi, 1893) ; La vie de sainle Genevieve 
{Bibl. de I'&cole des Charles, 1893, .centre I’hypercritique de Krusch) ; L'lllyri- 
ieurn eeelisiaslique\Byz. Zeilschr., 1892); Leconeile dElvire el les flamines chrd- 
iiens (Mil. Benier ) ; S. Bamabi (Utl. De Rossi ) ; La passion de S. Denys {Mel. 
J. Bavet) ; Le forum ehretien (Mil. CabrUres); L’Armenie ehrilienne dans Emebe 
(jifil. Nieole). Beaucoup d'autres articles, tirda a part, sont dnumdres s. v. 
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PAUL GIRARD 
(1852-1922) 

Paul ljirard Audi le fils de Jalien Girard, universitaire de la Tieille roche, 
-qai termioa uae carriere honorSe comme proviseur du lyc^e Condorcet. Get 
ezaellent humaniste itait quarleron; son fils Paul porta toujours des marques 
de s&n origine africaine. Et cepeadant, comme le potier Amasis, vingt-quatre 
sifecles plus t6t, il fut uu models d'atticisme. Taut il est rrai que le sang n’est 
presqae rien, I’Alaeation presque tout. Ceci soil dit aussi pour nos bons amis 
am^ricains. 

Elire du lyc^e Loais-le* Grand, Paul Girard y mootra de bonne heure ses 
belles qnaliUs d’esprit et de finesse. Au Concours g6n6ral de 1870, il remporta, 
en rhetorique, le premier prix de vers latins. La piece couronnee, qui a 6t6 
publiee, serait un tour de force si le mol de force itait de mise la oil il y a 
surlout delicatesse. II s’agissait de decrire le depart d'un train : void le debut : 

Ineipe praecipitei, induslria maehina, cursus ; 

Tempus adest agili per gallica rura volatu 
Ferre viatores paueisque fiuentibus horis 
Limite ab hesperio deducere softs ad ortum. 

Jo Toudrais en pouvoir citer davantage; mais les curieux trouveront le reste 
i la p. 56 de la brochure annuelle publi6e par la librairie Delalain (1871). 

Girard fut requ le premier a I’Ecole normale en 1872 et le premier en 1875 a 
l’*8r^ation des Lettres. Il passa ensuite trois ans a i’Ecole d’Athenes, sous le 
diefthyntat d’Albert Dumont. On explorait alors I’AscApidon d’Athenes; il s’y 
int6ressa, voyagea beaucoup en Grece, fouilla pour son compte a Samos. Pres 
du temple, le basard avail fait exhumer la. belle H^ra archaique-aujourd’hui au 
Louvre ; Girard; au cours d’une mission speciale, eut I’bonneur et la joic de I’y 
rapporter (1879). La m^me ann^e, il epousa une fille de Constant Martha, a 
laquelle il surv^cut longtemps; elle lui donna quatre fils, dont un fut tu6 dans 
la grande guerre. A ce malheur pr6s, il ne trouva que des contentements dans 
une vie familiale ou il ^tait plulOt le camarade aine que le pere. Il ne voulut 
jamais d’autre auloriU que cells qu’il devait a i’&ge et a la raison. 

Deux theses solides, sur rA8clej)ieion d’Atbenes el De Locris Opimtiis, lui 
valurent, k runanimile, le litre de docteur (1881). Apr^s trois ans d’enseigne- 
ment i la Faeulte de Toulouse, il fut appele, dfes 1883, a la Sorbonne, d'abord 
comme maitre de conferences, puis comme titulaire; en 1893, il remplaqa aussi 
M. Maurice Croiset dans sa cbaire de grec a TEcoIe normale. Partout il se fit 


Duchesne (Hgr Louis) dans le Catalogue des imprimis de la Bibliotheqne natio- 
nale; mais il resterait a tnventorier les trfes nombrenx articles de I’auteur dans 
le Bulletin critique qu’il dirigeait et oil se trouvent quelques-uus de ses petits 
ehefs-d’muvre de pol*iiiiq|ue. 
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aimer de ses elfeves, auxqueis il donnait le meilleur de son temps et dont beau- 
coup lui ont fait honneur. 

Son principal ouvrage, L'iducation athinienne au V' et au IV* siecle (1889), 
fut couronnfe par I’Acaddmie des Inscriptions et par I’Academie frangaise. La 
critique, tant en France qu’A I’^tranger, ratifia ce double suffrage. Nulle part 
ne parait mieux, avec la saine erudition de Girard, ee que j’ai appelfe tout a 
I’heure son atticisme. Mais cela me fait souvenir d’un mot d’Henri Weil. Une 
fois que je vantais devant lui I’atticisme de Gaston Boissier : « Pourquoi done, 
interrompit le vieux maitre, ne dites-vous pas simplement Vesprit francaisi » 

En 1892 (ce livre a paru sans date), Girard publia, dans la Bibliotheque des 
Seaux-.<lr(s, un excellent ouvrage de vulgarisation savante. La peinture antique. 
G’est ia perle de la collection dont il fait partie. Le premier, Girard traitait ce 
sujet difficile dans son ensemble, et je ne vois pas que personne I’ait fait 
depuis avec autant d’elegance et de sftrete. Il I’a resume et complete depuis 
dans I’article Pictura du Dictionnaire des Antiquitis, comme il a fait pour son 
livre de 1889 a I’article Edueatio du mdme recueil. 

Si, pour Atre admis a I’Academie des Inscriptions, il eut fallu faire montre 
d’un gros bagage, Girard aurait pu longtemps attendee a la porte. Heureuse- 
ment, cette compagnie comptait assez de leltres pour que la qualite de I’apport 
compens&t a ses yeux la quaniite. Girard succeda a Barbier de Meynard (1908). 
Sa lecture publique sur Hyp6ride et Phryne obtint un vif succes (1910); Irai- 
tant un sujet assez scabreux, il y montra, une fois de plus, ses qualit^s de 
mesure, de tact el de goQt. 

Les scrupules de Girard n'^taie'nt pas seulement littiraires. C’^tail un parfait 
honnite homme ; il consultait volontiers sa conscience et, mSme dans les choses 
d’importance secondaire, lui obeissait. Mais il n’etait pas ne pour la lutte. 
Cousin du colonel Picquart et eclaire de bonne heure, il ne '« vibra » (e’etait 
son mot) que dans I’lntimite (1897). C’esl a peine si ses amis pouvaient savoir 
qu'il etait agnostique en maliere religieose. Crainte peul-6tre,de blesser des 
convictions contraires, il n’aftirma jamais avec 'rudesse ses sentiments. Son 
attitude comme sa plume s’est toujours inspiree du [ir)5kv ayov; on ne trouverait 
ni un eclat dans sa conduits, ni une declamation dans ses Merits. 

Girard s'est beaucoup oceupe de la Societe des Etudes grecques, de la 
Societe des Anliquaires, de la Bibliotheque Bude; il a rendu la, modestement 
et sans bruit, de reels services. On pouvait esperer qu'apres sa retraite il en 
rendrait davantage. Mais il avail une affection du coeur; ses jours fitaient 
comptes ; il savait qu’il mourrait presque subitement et en parlait sans effroi 
comme sans jactance. Il a trouve, en juillel 1922, la fin qui devrait 6tre celle 
de tous les justes, apres avoir pris sbin d’mterdire, a ses obs^ques, toute dele- 
gation et tout discours. Ce fut son dernier trait de politesse et de bonne 
grAce ‘ . 

S. R. 


1. Void quelques titres d’articles qoi ont Ate tires a’ part : Comment a dd se 
py mer Hliade, 1902 (BEG); De I’expreuion des masques dans les drames d’Es- 
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ALBERT I", PRINCE DE MONACO 
(1848-1922)1 

N^ a Paris, forme dans la marine espagnole, ayant servi dans la marine 
frangaise en 1870, le prince Albecl succ6da a son pere Charles HI en 1889. Ses 
goftts le poftferent d’abord exclusivement vers I’exploration des couranls ocea- 
niques, vers I'etude du relief, de la faune el de la flore des grandes profon- 
deurs; au cours de tr6s nombreuses croisieres, depuis 1885, il contribua, par 
ses rechercbes et cedes de ses collaborateurs, a la constitution d'une science 
nouvelle, I’ocfeanographie'. Deux magnifiques Mablissements, a Monaco el ft 
Paris — le Musee el I’lnstitut oceanographique — assurent la continuation 
d’une activite feconde qui lui ouvrit les porles de I’Academie des Sciences, 
dont il fut nomme assocife Stranger en remplacement de Lord Kelvin (1909). 
Mais il appartient aussi a nos Studes par la publication, faite a ses frais, avec 
le concours de MM. Saige et Labande, des tres riches archives de sa famille, 
et surtout par la part decisive qu’il prit, depuis 1901, aux rechercbes qui ont 
renouvele la connaissance de TarehSologie des temps quaternaires. Non seule- 
ment il fit fouiller, avec les magnifiques rSsultats que I'on sail, les grottes de 
Grimaldi (Baousse RoussS), voisines de sa principaute, mais, vivemenl interessS 
par les dScouvertes de peintures parietaires dans les cavernes d’Espagne et de 
France, il dSoida d’en assurer la publication (1904). Pour donner un centre et 
un budget a ces etudes, il crSa a Paris Vlnstilul de palionlolegie humaine, 
dont le directeur fut M. Marcellin Boule et les deux professeurs ou pension- 
naires les abbSs Breuil el Obermaier (1910) •. C’esl a ses frais que furent explo- 
r^es les stations les plus importanles de TEspagne, que des fouilles furent con- 
duites en Baviere, que les documents recueillis au cours de ses campagnes 
furent dignement publics (1906 et suiv.). Ou en serait Tetude de la peinlure 
prehistorique sans I’inlervention d’Albert de Monaco? 

Ce Mecene, sans cesse en voyage lui-meme, passionne pour les progres de 
la science et de ses applications pratiques, a joue aussi un r6ie diplomatique 
important dans I’interet de la paix. Lie pendant dix-huit ans avec Guillaume II, 
bien accueilti dans les milieux politiques de France, d’Angleterre et de Russie, 
il fit tout ce qu’il put pour amfeliorer les rapports de TAllemagne avec ses voi- 
sins. Depuis 1913, il etait devenu pessimiste a cet egard, apres s’dtre longtemps 


chyle, 1895 (REG., excellent travail); Ajax, fils de Telamon, 1905 (REG); notices 
necrologiqnes sur Barbier de Meynard, Courajod, P. Gniraud. — Girard projeta 
longtemps d'dcrire une histoire de la Grece ; mais il n’avait ni les qualit^s ni les 
d6fauts requis pour un si vaste travail. 

1. Voir Albert de Monaco, La carriere d'un navigateur, Monaco, 1912, et ResuU 
tals des campagnes scientifiques accomplies sur son yacht, 9 vol., Monaco, 1889- 
1895. 

2. Le prince resta president de I’lnstitot et designa, comme vice-^r^sidents, 
M. Disl^re et moi. 
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berc§ d’illttsibns. D^s le d6bat de la guerre, il se pronouQa arec ^ergie conUe 
Tagreeseur, qai se veogea en mettant k sac le domaiue de Marchais, propriety 
du prince dans le dgpartement de I’Aisne. Sous le litre •. La guerre alletnande 
et la conscience universelle (1919), il a public une lettre ouverte k Guillaume II, 
datSe d’octobre 1918, od Ton troure, k c0t6 d'informations piAcieuses, I’ezpres- 
sion des plus nobles sentiments*. 

« le ne suis qu’un bien petit prince » me disait un jour Albert Mais la 
vraie grandeur d’un prince ne se mesure pas a I’^tendue d'une principaute. Ge 
sourerain d’un !^tat minuscule restera dans i’faistoire des sciences, comme dans 
celle des ann^es critiques d’avant-guerre, un de ceux qu’on estimera le plus et 
qu’on oubliera le moins*. 

S; H. 


CARL ROBERT 

Ne en 1850 a Marburg, C. Robert debuta dans la science par une tbise sur 
la Bibliotliique d’Apollodore. Il fut ensuite nommg pensionnaire de I’lnstitut 
allemand, et visits longuement, en cette quality, I'ltalie et la Grece. Apres'un 
stage comme Privatdocent a Berlin (18'76-1879), il succeda a Heydemann dans 
la chaire d’arcb^ologie a Halle et ne consentit jamais a quitter cette university 
que son enseignement iltustra. A la fois pbiiologoe et archyologue, comme 
Otfried Muller, Welcker, Jabn et un petit nombre d’autres, Robert tymoigna 
d’une ygale compytence dans la restitution des teztes et dans I’exygese des 
monuments figurys. II etait rydacteur en chef de rHermes et membre de la 
direction centrale de I’lnstitut allemand. C. Robert est mort A Halle le 18 jan- 
vier 1922. Sous quelle pression ou par quel egarement signa-t-il, en 1914, le 
trop fameux manifeste? L'bistoire s’en inquietera, car c’est une tacbe unique 
sur la mymoire d’un homme a la fois eminent et excellent*. 

S. R. 


1. Tai analyse ce volume dans la Bevue erttique, 1» aodt 19f9, p. 281-285. 

2. Voir, pour plus de details, le Journal de* Dtbat* du 28 juin <922. 

3. Thanalos, 1879 ; BUd und IJed, 1881 ; Archaeologische Uarchen, 1881 ; GenMde 
des Polygnot in Delphi, 1881; Homerische Becher, ; Pasiphaesarkophag, 1880; 
Szenen der Ilia* und Aethiopis, 1891; Nekyia des Polygnot, 1892; Marathon- 
scklttcht in der Poikile, 1895; lliupersis des Polygnot, 1893; Yblitgemaide eine* 
Apobaten,'lS95; Rdmisekes Skizzenbucfi, 1894; Knbehetspielerinnen des Alexan- 
dras, 1897; Kentaurenkampf und Tragddienszene, 1898; Der made Silen, 1899; 
Niobe, 1903: Die Masken der neueren Komodie, 1911; Oedipus, 1915; Studien zur 
Ilias, 1901; Pausanias als Sehri'rtsleller, m9; Die antiken Sarkophagenreliefs, 
1890 et SUIT. (II, 111,1,2,3); Archaeologische Bermeneuttk, 1919; Gnechische 
Mythologie {uouv. yd. de Preller), 1894-1921. Plus un trfes grand nombre d’artrdes' 
dans les Astnolt, I’Arehaeol. ZeUung, les Mittheilungen d’Athynes, le Jahrhmk et 
surtout VBermes. 
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HERMANN DIELS 
(1846-1922) 

Ce grand savant avail ete destine au metier de relieur; toute sa vie, il relia 
ses livres lui-mSme. Ne A Biebrich, forai6 au gymnase de Wiesbaden, il rAvAla 
ses aptitudes ezceptionnelles'a I’UniversitA de Bonn, ou il fut I’eleve d'Usener. 
Longtemps professeur de gynjnase a Hambourg et a Berlin, c’est comme pro- 
fesseur de gymnase dans cette derniere ville qu’il fut elu membre de I’Aca.demie 
de Frusse (1881), a la suite de son beau livre Doxographi graeci, fondement 
de toute Atude ulterieure sur la philosopbie des anciens (1879). -Tres apprecie 
par Ed. Zeller, il devint professeur a I’UniversitA en 1886, secretaire perpetuel 
de I’Academie en remplacement de Mommsen (1895), enBn recteur de I’Univer- 
site (1905). La posterity n’oubliera pas qu’il refnsa de signer le manifeste dit 
des 93. L’aclivite de Diels, qui etait un belleniste et un latiniste de premier 
ordre, se manifests dans les domaines de la philosopbie grecque^, de la religion 
comparAe* et de I'bistoire des sciences*; il Atait president de la Commission 
academique qui prepare le Corpus des medecins grecs. Peu de jours avant sa 
mort, ilterminait un ouvrage en deux volumes surle poeme deLucrece. Il dtait 
correspondant de notre Academic des Inscriptions et docteur Aon. caus. de 
St. Andrews (Ecosse). 

S. R. 

RUDOLF PAGENSTECHER 

Professeur 4 Heidelberg, puis a Rostock, ce laborieux arcbdologue, qui fut 
le collaborateur devoud de Tb. Schreiber et connaissait a raerveille I’Egyple 
alexandrine, est mort A la fin de 1920. On lui doit, entre autres travaux : Zur 
Aihena Parthenos, 1908; Dated sepuleral vases from Alexandria, 1909; Die 
Calenische Relie Peeramih, 1909; Vnteritalisehe Grabdenkmdler, 1912; Alexan- 
drinische Studien, 1917 ; Necropolis, Vntersuchungen uber Gestalt und Entwic- 
klung der alexandrinischen Grabanlagen und ihrer Malereien, 1919. Apres la 
mort de Schreiber, il avail assume la tAche ingrate de terminer la publication, 
commencee sur un plan trop ambitieux, de VExpedition Ernst Siegiin*. 

S. R. 


1. De Galeni historia philosopha, 1871; Doxographi graeci, 1879; SimpUcii in 
Aristot. Phgsiea commentaria, 1882: Parmenides Lehrgedicht, 1897/ Pragmente 
der Vorsokratiker (texte et trad.;, 1903. 

2. Sibgllinisehe Blaetter, 1880. 

3. Antike Technik, 1915. 

4. Voir Breccia, Bulletin de la SoeietS archiologique iTAlexandrie, n* 18, 1921, 
p. 71-82 (article 'dOveloppA sur Necropolis] et p. 98-99 (nAcrologie avee ssuvenirs 
personnels). 
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HORACE SANDARS 



On apprend arec regret la mort de ce bon arebeologue amateur (furrier 1922), 
dont le nom est famitier depuis longtemps aax lecteurs de la Revue archeo- 
logique. Oblige, par les mines dont il dirigeait I’exploitation, de r6sider long- 
temps en Espagne, il a 6tudie I’archtologie de ce pays dans iin esprit critique 
et scientiflque. Les memoires qu’il a publics dans V Archaeologia el dans V Anti- 
quaries Journal sont pleins de documents nouveaux et temoignent dans ce 
domaine d’une competence sp^ciaie dont aucun Anglais n’avait encore donne 
I’exemple. 

S. R. 

/ 

Le diehiffi ement dee hiiroglyphes. 

On sail que la Pierre de Rosette fut decouverte par le capitame Bouchard, 
dans les fondations d’un fort abandonn^, pendant les trayaux executes pour 
mettre en 4tat de defense ce vieil ouvrage militaire turc centre les Turcs. Cela 
se passa, sans qu’on puisse preciser le jour, vers le milieu de juillet 1799, dans 
les seraaines critiques qui suivirent le retour de rexp§dition de Syrie. Quoique 
le moment fdl des moins propices a la mise en relief d'un pareil evenement, 
I'int^rfit qu’il ^veilla fut immediat : il faut, en effet, se representer I'etal d'esprit 
des jeunes officiers du corps exp^ditionnaire, vivant dans la frequentation des 
membres de la Commission des Sciences et des Arts, animus de la m6me (furio- 
sity, occiipys des mSmes objets. 

Une grande attention etait donn^e, non seulement aux monuments dont les 
ruines jalonnaient les anciens itineraires et qui susciterent ces belles recherches 
sur la gyograpbie et la topographic bistoriques, encore tres utilement consul- 
Wes aujourd’hui, mais a la moindre pierre portant des signes d’ecriture ou des 
images dont je sens ytait sourent aussi mysterieux que le texte qui les accom- 
pagnait. 

L’apparition de la fameuse pierre venait precisdment d’etre pr^cydye de la 
dycourerte, dans I’istbme de Suez, des styles portant I’image et la legende en 
caractyres cunyiformes de Darius, par un petit groups detacbe en mission et 
composy de Rozieres, Delile, Derilliers et Alibert. Roziyres, s’aidant de la ten- 
tative de Grotefend, s’escrima a dychiffrer le nom du Grand-Roi. 

11 faut francbir I’etape du premier essai (tenty au Caire) de traduction du 
texte greo dont le sens gyoeral fut simplement deblaye, et rejoindre a Paris 
non plus le document original, que I’acte de capitulation d’Alexandrie ayait 
liyre a I’Angleterre (avec loutes les antiquites rassemblees pendant I’expedi- 
tion), mais les epreuves tirees A I'encre ou les empreintes deposees A I’lns- 
titut de France en 1801, pour arriyer aux premiers resultats tangibles, indis- 
pensables aux essais les plus Aiymentaires de dychilfrement des deux textes 
ygfptien'i. 

• 
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L’economie gfenerale du decret*, qu’il s’agissait de retrouver dans le regislre 
interm^diaire ou demotique que I’on supposait r6dig6 au moyen d’une ecrilure 
normaie, apparut la luiTanle : 

1* Six lignes d’introduction protocolaire ou defilent, aveo un accompagne- 
ment d'^pilhetei et d’atlributs, les mots : roi,tlgypte, les noms divins Hephaii- 
tos, Helios, Zeus', ceux des Lagides divinises sous les vocables de dieux 
Adelphes, Evergetes^ Philopators et Epiphanr. (pour le roi regnant), plus ceux 
de PtoUmee et A' Alexandre, des deux reines Berenice et Arsinoi, enfin quelques 
noms sacerdotaux : le prStre Aetes fils A' Aites, I’atlophore Pyrrha, fille de 
Philinos, la caneph'ore Areia, fille de Diogene, et la prfitresse Irene, fille d’un 
certain Ptolemee. 

Tout etait i cueillir dans ce ricbe parterre onomastique qui devait se refl^ter, 
comme en une nappe d’eau, dans le texte egyptien. La seule reserve a faire 
regardait les divinit6s hell^nis^es auxquelles on devait rendre leurs noms 
nationaux. 

Le corps du decret se subdivisait en deux longs morceaux : le premier, d'en- 
viron trente lignes, developpait les considerants ; le second, de dix-sept lignes, 
enumerait les honneurs a rendre. Les considerants, c’itait la liste emphatique 
des bienfaits du roi Ptol4mee V, redig6e en une phras^ologie si complexe qu’il 
fallait renoncer di rechercher autre cbose que des correspondences de mots 
isoles dans le texte a dechiffrer. La nomenclature des sacerdoces, le retour dts 
noms divins du protocols, des noms royaux Ptolemee, Arsinoe, des formules 
laudatives deja vues et I’apparition de plusieurs 616nients geographiques' ou 
mythologiques nouveaux {Memphis, Alexandrie, Lycopolis, Isis, Osiris, llorus. 
Apis, JUnMs) formaient des constellations a decouvrir dans I'obscurit^ du texte 
demotique. Les bouneurs a rendre ajoutaient aces elements quelques vocables, 
dieux, pritres, temples, panegyries, etc., qui, du fait de la repetition, etaient 
faciles a identifier. 

Les trois seuls precurseurs de Cbampollion dignes d’etre pris en considera- 
tion, Silvestre de Sacy, Akerblad et Thomas Young, qu’on cite generalement 
a la file dans les notices consacrees au dechiffrement de la pierre de Rosette, 
ne sauraienl Stre englobes dans un mdme eloge. La Leitre au citoyen Chaptal, 
minislre de I mteneur, par A.-I. Silvestre de Sacy, et la Leitre sur I'lnscrip- 
tion egyptienne de Rosette adress6e au citoyen Silvestre de Sacy, professeur de 
Imgue arabe, etc., par J.-D, Akerblad, ancien secretaire des commandements 


1. Nous rappeloDS que le texte grec de la pierre de Rosette est un dderet 
rendu en Thonneur du roi PtoUmee V Epipbane par une deUgation des prtires 
d’£gypte rassemblee dans le temple de Plah a Memphis; ce synode fut tenu,-le 
27 mars 196, I’an IX du regne. En dehors des travaiix speciaux auxquels a donne 
lieu ce document depuis sa decouverte, on en trouvera la traduction, le com- 
mentaire et I’accompagnement de toutes les elrconstaoces historiques dans 
A. BouchA-Leciercq, Histoire des Lagtdes, t. !«'•, p. 366-377, et la bibliograpbie 
dans le mSme ouvrage. p. 368, note 2. * 

V SSRIE, T. XVI. 
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de S. M. le Roi de Suede, parues toutes deux 4 rimprimerie de la R^pubilque, 
I’an X (1802), soul deux fecrils d’inegale valeur. 

Sacy, qui eavait tout ce qu’on pouvait savoir des langues orientales vivantes 
(non compris TExtrime-Orient) et qui etait verse, comme le commun des orien- 
talistes d'alors, dans la connaissance de I'hgbreu, du syriaque et du copte, 
s’excuse modestement de n'avoir considere que les noms propres et d'en avoir 
d6gag6 la valeur de plus de quinze ietlres. II se flattait. Le premier nom auquel 
il s’attaqua, ’AXe^txvSpou (ligne4),lui lendit un piege. Des deux premiers signes 
demotiques a et 2 il n’en fit qu’un auquel il donna la valeur a, trompe par une 
vague ressemblance de cet assemblage avec Valeph bebraique et samaritain 
qui n’avaient d’ailieurs rien a voir dans I’aflaire. A la recherche de la consonne 
correspondant au I grec, il crul la Irouver dans ee qu’il estima Stre le qua- 
trieme signe, alors qu’en realite il etait d^ja arriv6 a la desinence. Le nom de 
Ptol^mfee, quMI lut Aftouolma, par analogic avec I’arabe Aflatoum pour Platon, 
et celui d’Arsinoe, ne lui furent pas plus favorables, et les quarante-sept pages 
oil il jette un peu de poudre aux yeux du citoyen Chaptal n'ont rien ajoute a 
sa grande reputation. 

Par cOntre, on ne saurait trop louer le travail d’Akerblad. 11 rgvele un esprit 
d’analyse qui, dans toutes les sciences, aurait conduit a des resultats positifs. 
Dans cette Venture menue, hach^e, pointillee, inorganique qu'est le demo- 
tique, il a su detacher la leltre et decomposer exactement le mot en ses elements 
litteraux. Sa lecture des cartouches de Ptolemee, d’Alexandre, d’Arsinoe el de 
Berenice est un chef-d’oeuvre de penetration et de fermete du raisonnement. 
L’operalion ne fut pas cependant resolue a fond. Le savant suedois ignorait 
que I’ecrilure demolique, phase uitime de revolution taebygraphique de I’ecri- 
ture figurative, devait contenir des r^sidus non phonetiques, remontant a I’ecri- 
ture-mere, a savoir les determinatifs el Jusqu’au limbe elliptique ou cartouche 
entourant les noms royaux, non entier, mais scinde en deux morceaux comme 
noire parenthese. Tous ces elements, il les incorpora a tort dans son alphabet, 
mais e’est a son compte qu'il faut inscrire le deebifirement de quelques noms 
prives, Ael6s, Areia, Diogene, Irene, du nom de I’Egypte {Kemi), qu’il se garda 
de lire Misr d’apres la Bible, du mol temple (erpe), de I’ethnique grec (ouinen). 
C’etait, en somme, un beau debut. 

Le cas de Thomas Young est plus litigieux. On en a fait en Angleterre une 
question de pavilion, et m€me I’edileur principal de ses oeuvres, John Leilch 
(1855) I’a enrichi des dfepouilles de Cbampollion, en ebargeant ce dernier de la 
ridicule accusation de plagiat. Comme I’a reconnu I’egyptologue anglais Lepage- 
Renouf (Proceedings of the Society of Biblical Archaeology, 1897, p. 189), les 
notes virulentes du troisieme volume de I’edilion Leitch, consacreaux recherches 
el a la correspondance archeologiques du celebre medecin et physicien britan- 
nique, sont devenues I’arsenal oii tons les youngistes se sont approvisionnes 
d’armes empoisonnees pour conquerir la primautfe a leur champion. Cette riva- 
lite, qui n'dtait jamais ail6e jusqu’a I’injure du vivant de Young et de Cbam- 
pollion, tourna tout de mSme au profit de ce dernier, car elle contribua a lui 
ameuer *les partisans, d’abord hesilanls ou adverses, et devint meme un che- 
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min de Damas pour Klaproth, le plus d6termin6 de ses conlradicteuri. Le 
moins beau dans I’affaire, oe sont les amities que Young s’fitait faites en France 
sur le dos de Cbampollion. Les querelles d’amour-propre scientifique araient 
alteint a ce moment une acuite que nous ne connaissons plus (sauf exceptions) 
aujourd’hui : elies allaient jusqu’a la trabison. 

C’est 4 Young qu’on attribue inconsideriment I’ingeniosite d’avoir admis le 
premier que I’ecriture hiiroglyphique transformait ses id^ogrammes en signes 
alphabetiques pour la transcription des noms de rois etrangers. En fail, c’6tait 
la une idee si simple qu’elle s’etait presentee a I’esprit de bien des gens, et notam- 
ment de I’interprete mililaire Raige, de I’armee d’Egypte, qui avail idenlifie, 
sans pouvoir I'analyser, le cartouche de Ptolemee. D’ailleurs, comme I’a observe 
Emmanuel de Rouge, « I’id^e de retrouver les noms royaux dans les enroule- 
ments elliptiques auxquels on a applique le nom de cartouche et qu'on remarque 
au milieu des inscriptions monumentales, remonte jusqu’a Zoega el mSme jus- 
qu’a I’abbe Barthelemy, dont les travaux atteslent tous une si grande perspi- 
cacite' ». De cel a priori decoulait forciment cet autre : les noms etrangers a 
la langue egyptienne ne peuvent s’ecrire que par un precede adequat qui ne 
saurait Stre I’ideograpbie. Ce principe, tout comme celui qui faisail de la 
langue copte la survivance de la langue antique, et qui etait pleinement admis 
par les bons esprits a la fin du xviii* siecle, compte pour bien peu dans les 
consequences qu’on en a lire. 

Ne savons-nous pas que les rois de Meroe parlaient une langue apparentee 
aux dialecles nubiens actuels et I’ecrivaient avec des caracteres en parlie deri- 
ves du demotique egyptien? Cependant les belles inscriptions mcro'itiques, 
gravees de la mani^re la plus lisible sur les murs de quelques temples de la 
Basse Nubie et notamraent de Phil®, allendent encore leur Cbampollion. 

En fait. Young identifiait math^maliquement les groupes, sans parvenir 4 les 
dechiffrer. II avail si peu la notion de la iettre qu’il en ebangeait la valeur au 
petit bonbeur de ses transcriptions. II a reconnu les valeurs p et ( dans la pre- 
miere syllabe du nom Ptolemee; il ne les reconnalt plus, quoique disposes 
autrement, il est vrai, dans la formule aime de Ptah qui lui etait signalfie par 
le grec TjyaitiriiiEvo; 'jub ToO <^95, en egyptien Ptah mri, et c’est le nom divin 
qui devient pour lui, irompe par I’inversion, I’epithete aimi, et inversement ce 
dernier mot qui devient le nom divin. On cite de lui d’aulres meprises, aujour- 
d'hui oubliees parce qu’on ne le lit plus, comme celle d’avoir fait de Psamm4- 
tique le nom de Sesostris et de Merenpbtab le nom de Nechao. II a confondu 
I’hiferatique et le demotique en une seule ecriture, attribuant la premiere appel- 
lation 4 I’ecriture hieroglyphique lin§aire, employee couramraent dans les 
Livres des Marts. Jamais il ne serait venu 4 I’idee de personne de le considerer 
comme le precurseur de Cbampollion, si lui-meme n’avait tout d’abord pro- 
clame que le grand Egyptologue frangais n’avait fait que prolonger ses 
recherches. Sans cette pretention, ce medecin et physicien, si hautement prise 


1. Discours prononcES I’ouverlure du cours d’archeologie au College dvFrance, 
le 9 avril 1860. BibliothEque dgyptologique, t. XXIV, p. *4. 
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pour aa d^ouverte dea interferencea en physique, nous inspirerait une admi- 
ration sans restriction, en raison de I’ouverture de sa yaste intelligence a terns 
les probletnes et de son esprit encyclopedique*. 

L’un des arguments de Leitch pour decreter que Champollion fut tribute re 
de son rival, e’est le long intervalle de temps qui s’est ecoule eiitre les premieres 
recherches du savant frangais et sa grande decouverte. C’est le 7 aout 18iO 
qu’il lut, devant I’Academie de Grenoble, son premier memoire sur les Systemes 
d’icnture des aneiens Eqyptiens, et ie 27 septembre 1822 qu’il communiqua a 
I’Academie des Inscriptions et Belles-Lettres sa celebre Lettre d M. Docier, 
datee du 22 septembre. Douzeans! Ceuz qui, bindBciant de son immortelle 
decouverte, en jouissent comme d’un magniQque bienfait, ne iui marchandent 
pas ces douze annees qui leur ont ouvert tout un monde. Ils n’oublient pas 
non plus qu'il en faut defalquer le temps passe a des travaux qui, sans rap- 
port direct avec la question du dechilTrement, fortifiaient neanmoins Champol- 
lion dans 1a connaissance du copte, comme son memoire sur le Catalogue des 
manuserits du SSusie Burgia a Velletri, ouvrage poslhume de Zoega, et les 
deux volumes de sa g^ographie de I'Egypte antique d’apres les documents 
copies, intitule I’Egypte sous les Pharaons, ni Jes annees perdues du fait des 
ev6nements politiques. Mats le succes, bien qu’obtenu d’une manifere inopin6e, 
que le recit d’Herminie Hartleben* a dramatisee, u’etait possible qu’apres une 
connaissance visuelle, en quelque sorte matSrietle et nettement flxee dans I’esprit, 
du vaste repertoire hieroglyphique, impliquant un commeree prolonge avec les 
teztes de toule nature. En efTet, Champollion ne se trouvail jamais devant 
une antiquile originate ou reproduite sans prendre copie du texte qui I'accom- 
pagnait. Une autre discipline qui a exerce la plus grande influence sur sa for- 
mation et qui devait Iui assurer bautement la primaute, a 6le le travail compa- 
ratif auquel il s’est livre sur les trois ecritures. II avail dresse le tableau de 
leurs equivalences et pouvail Iranscrire un m#me mot d’une ecriture dans les 
deux autres. 

Ce travail, qui denotait non seulement la possession, mais aussi la pratique 
d’une metbode analylique du' demotique et de I’bieratique, lui donnait forte- 
ment la conscience de aa superiorite sur I’empirisme de Thomas Young. A partir 
du moment ou, proGtant des vingt-neuf lettres de I'alphabet demotique identi- 
Gees par Akerblad el reducible en reality a dix-neuf, il t’a confirme el ^tendu 
par la lecture des cartouches de Ptolen>6e et de CliopAtre au moyen de la pierre 
' de Rosette el de I’obelisque de Philm, il s’essaie a de petits themes ^gyptiens 
et cherche a reconstiluer, d’une maniere qu’on peut qualiGer de scolaire, les 
quatre legendes latines de I’obelisque d’Hermapion conservees par Ammien 
Marcel'iin. 


t. Eugfene Revillout, qui n’a pas marchand^ son admiration a Young et I’a 
qualifie de Champollion du demoliqne, n’en esl pas moins arrive a celte conclu- 
sion que « cependanl, aprfes lui, lout etait a refaire, pareeque la metbode n’avait 
pas prdside, comme il le fallait, a son travail ». Ckrestornathie Demotique, inlro- 
daclion,“p. iii. 

2 Champollion, Seia Lebenund seia Week, 2 vol. Berlin, 1906, 1. I, p. 419-422. 
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L’ldentification destrois systemes d'4criture i’arait enlratn^ dan* une impasse 
cruelle. Bien loin de penser que ralphab^lisme du d^motique, alors genferale- 
ment admis, entrainerait la mSme propriety pour sa forme originelle hiirogly- 
phique, il fit le raisonnemenl inverse ; ii depouilla I’ficriture 6gyptienne, sous 
ses trois formes, de son pouroir phonetique et la ramena a des ideogrammes 
ivoquant de* objets ou des id6eg, sans tenir compte de leur expression parlfee. 
Le phonetisme dftment constate, dans les noms propreg etrangers, dont il derait 
dresser une liste dans sa Lettre d M. Dacier, n'^tait, en pareil cas, qu’un expe- 
dient d’epoque post-pharaonique. 

Aussi, n^gligeant de s’attaquer ii la decomposition des mots, estime-t-il plus 
logique d’entreprendre I’analyse des phrases et, s'aidant du copte d’une part, 
de I’identification des noms propres de I’autre, i! s'efforce de dresser un mot- 
a-mot des textes grecs et demotiques de ia pierre de Rosette, dont iltirera son 
dictionnaire copto-demotique. 

Ainsi, on peut dire qo’arant d’annoncer sa victoire, ii poss^dait ; 1° la con- 
naissance materielle des hieroglyphes ; 2** leur correspondance avec les signes 
de I'icriture hiSratique et dimotique ; 3° I’emploi alphab6tique de I’ecriture dans 
le cas special des noms propres et mots appartenant a une langue etrangere ; 
4" le concept d'une langue reconstituee, a la faQon des animaux paleontolo- 
giques, au moyen de la surrivance copte, langue a pr^formantes et a suffixes, 
et faisant usage pour ces Elements morpbologiques de signes investis d’un 
pouToir phonetique, 

II avail, en somme, tir4 de sa formation copte et d'une etude des trois prin- 
cipaux documents bilingues a sa disposition ; la pierre de Rosette, la eopie de 
i’obelisque de Philae et le papyrus biltngue Casati‘ de la bibliotbgque royale, 
ainsi que des ouvrages a planches de la DesetifjHon de t’Egypte et autres, tout 
ce qu’il en pouvail tirer, et dont la substance contenue dans sa lettre a Dacier 
aboulissait a une liste de noms propres dont voici les principaux sous la forme 
squelettique de leur transcription lilterale : 

AAKIANTP2 (Alexandre), PTOAMHZ (Ptolemee), BPNHKl (Bere- 
nice), AP2HNE (Arsinoe), KAEOT7ATPA (Cleopatre), TBPHZ (Tibere), 
TOMHTNZ (Domitien), KPMHNKZ (Germanicus), ATPHNZ (Hadrien), 
ANTONHNZ (Antonin), ZABHNA (Sabine), et les litres imperiaux 
AOTOKPTP (auTOxparcop), KHZPZ (Katuapo;), ZBZTZ (uESauvoi;). 

Le texle grec lui avail aussi permis de retablir par le copte des formules 
comme aluviSio; (vivarU elemellement), des mots purement grecs transmis 
directement en lettres egyptiennes, comme irovvctSeic (contributions). Il tournait 
autour du but. 

A quel moment I’atteignit-il? Si Ton s’en rapportait a ses publications, ce ne 
serait pas la Lettre d M. Dacitr qu’il conviendrail de commemorer, comme 


1. P. 213 de la Bibliolbeque uationale pour le demotiqne; I’antigraplte grec de 
ce contrat, conuu dans la science sous le nom d’antigraphe Grey, est a Londres. 
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nous le faisons celte annee, mais le Pricis du Sysleme hieroglyphique, paru 
seulement en 1824. 

Le dernier paragraphe de la fameuse lettre contient en effet le passage sui- 
vant : <> Quant aux prudigieux monuments que I’Egypte erigea, nous pourons 
enfln lire, dans leg cartouches qui les decorent, leur chronologiecertaine depiiis 
Cambyse, et les epoques d^ leur fondation ou de leurs accroissements succes- 
sifs sous les dynasties diverges qui la gouvernerent, la plupart d’enlre ces 
monuments portant a la fois des noms pharaoniques, des noms grecs et des 
noms romains, et let premiers (cVst-a-Hire les noms pharaoniques) caractii ises 
par le petit nombre de leurs signes, resistant cunstammenl d toute tentative 
pour y appliquer uvec succes I’alpbabet que je viens de faire connaU‘'e. » Et 
cette restriction est pleinement con6rm4e par les trois premieres planches 
aecompagnant le texte de la Leitreet reproduisant les cartouches dechiffres qui 
ne remontent pas au dela des Ptolemees, alors que le Preds da systems hier i- 
glyphique nous montre son auteur maiire du dechilTrement phonetique des 
cartouches et du formulaire ofhciel de I’Sge pbaraonique. Si Ton s’en tient au 
recit d’Herminie Hartleben qui est emprunle au livre d’Aime Champollion- 
Figeac {Les Deux Champollion), la decouverte de Texlension du phon^tisme a 
I’ancienne ecriture se serait produite le liseptembre 1822, une semaine avant 
la remise de la lettre a I’Academie. Les preuves aussi dScisives qu’inopinees 
en auraient 4t6 fournies par les cartouches de Ramses et de Thoutmdsis*, le 
premier reproduit sur un dessin du temple d’Abou-Simbel, le second sur un 
dessin du temple d’Amada, envoy6s a Champollion par son ami I’architecte 
Huyot. Pourquoi la Lettre d Si. Dacier est-elle muette sur un fait aussi impor- 
tant et qui assurait le triomphe deBnitif, sans conteste, de la melhode de 
Champollion? 

Si la dite en est exactement rapportee, on est amene a conclure que I’heu- 
reux inventeur n’en voulait pas trop dire, n’osant braver le scepticisme du clan 
acad^mique refractaire. 11 fallait doser le manifeste, preparer d’abord les esprits 
a I’inatlendu. On sent d’ailleurs, dans la m6me lettre, la demangeaison d’aller 
jusqu’au bout, « mais les faits.parlent assez d’eux-memes pour nous autoriser 
a dire, avec quelque certitude, que I’usage d’une ecriture auxiliaire destinee a 
representer les sons et les articulations de certains mots preceda, en Egypte, 
la domination des Grecs et des Romains, quoiqu’il sembie tres naturel d’attri- 
buer I’introduction de I’ecriture semi-alphabetique egyptienne a I’influence de 
ces deux nations europeennes, qui se servaienl depuis longtemprd’un alphabet 
proprement dit. » Mais il ecarte immediatement cette bypothese et confirme 
son point de vue dans un nouveau paragraphe : « J'ai la certitude que les 
mSmes signes hieroglyphiques-pbonetiques employes pour representer les sons 
des noms propres grecs et romains sont employes aussi dans des textes ideo- 
graphiques graves fort anterieuremenl a I’arrivee des Grecs en Egypte et qu’ils 
ont deja, dans certaines occasions, la mdme valeur representative des sons ou 


1. II 8’ag)s8ait du^carlouche de Ramses II (Precis, p. 215) et de celui de Tout- 
mdsis iV (Precis, p. 241). 
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des articulations que dans les cartouches graves sous ies Grecs el sous les 
Romains. Le d^veloppement de ce fail pr6cieux et d6cisif appartient a mon 
travail sur I’ecriture bi6rogl;phique pure. Je ne pourrais I’etablir dans cette 
lettre sans me jeter dans des details prodigieusement etendus*. » 

Revenant un an apres sur cette idee dans une lettre ecrite a Thomas Young 
et datee du 21 ao&t 1823, il lui annonce qu’il persisle plus que jamais k croire, 
ou plut6t qu'il est qaintenant certain qu’iine tres grande partie des signes 
employes dans les inscriptions hi^ratiques et hieroglyphiques de tous les dges 
ne sont autre chose que des signes de son, ainsi que la plus grande partie de 
tout lexte d6motique ou enchorial. II avertit en m£me temps son rival de la 
publication prochainc du fameux precis dont il a d’ailleurs enlretenu I’Acade- 
mie au cours de plusieurs seances d’avril, mai et juin. 

La perplexite, nee de ces contradictions, s’accroit du fait que le recit d’Her- 
minie Hartleben n’est pas accepte par la comtesse d’Autroche, petite-fille 
de Champollion. Les deux branches de la fatnille du fondateur de I’egyptologie 
onl conserve deux traditions neltement dislinctes. L'episode, renouvele d’Ar- 
chimede, de I’inventeur courant et tombant ivanoui devant son frere apres 
avoir prononce la phrase a je tiens I’affaire », n’est pas admis par la branche 
directe. C’est Rose Blanc, I’epouse de Champollion le Jeune, qui, dans cette 
autre version, aurait requ la nouvelie, portee aussi en coup de vent, sans sorlir 
de la maison et sans ^vanouissement. Mais le mot d’Archimede fut prononce. 
Il ineombera i la posterite, impartiale, de discuter cette question, ainsi que 
d’6tablir si la lettre & Dacier fut en partie Ecrite par Champollion I'ain^ sous 
la dict^e de son fr^re, comme I’a transmis son fils Aim^ Champollion-Figeac dans 
I’ouvrage d4ja citd. Leguons-liri ce sujet de controverse, car ce serait grand 
dommage s'il ne sortait pas de nos fStes du Centenaire une ex^gese de cet 
Ancien Testament de I’Egyptologie. 

Je me suis limite au probleme du dechiffrement. La science ainsi cr^ee a et6 
pleinement valable jusqu’aux travaux d'Emm. de Rouge, de S. Birch el de 
R. Lepsius. La traduction des sept premieres lignes de I’inscription d’Ahmes 
par Roug6, qui marque le nouveau stade, est de 1851.,L’Egyplologie etait en 
bon chemin. Les savants qui en furent les artisans ont ete les premiers et ies 
meilleurs continuateurs de Tbomme dont nous cetebrons la memoire. Que notre 
reconnaissance ies associe a son nom immortel! 

(Defeats, 30 juillet 1922). 

Georges Benedite. 


Midecine egyptienne. 

Un Amiricain, fegyptologue amateur, nomme Edwin Smith, acquit a Thebes 
en 1862 un grand papyrus mfedical long de 4“ ,68, que sa fille a donne recem- 
ment i la Societe historique de New-York. D’aprfes les details ou est entre 


1, Lellre 4 M. Dacier, p. 40 et 41. 
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M. le professeiir Breasted, dans une publication preliminaire*, ce papyrus 
serait, pour I’histoire de la science, plus important encore que ceux de Leipzig 
(Ebers), de Berlin et de San Francisco (Hearst). Les deux tiers, il est rrai, 
sont occup^s par des recettes magiques sans valenr; mais i) y a 17 colonnes 
du plus haut int6r«t, ou sont dScrits 48 cas de traumalisme, tous ayant affects 
des aujets du sexe masculin, axec specification de I’espece, diagnose, prognose 
et traitement. Sauf dans un cas, la magie n’y joue auc^n r61e ; I’emploi des 
drogues est remarquabletnent reslreinl; it s’agit surtout de seconder I'effort de 
la nature rers la guerison, parfois par I’emploi de dispositifs imposant i’inimo- 
bibte au patient. Parmi les symptOmes, on note la fievre et la faiblesse du 
pouls; une des gloses (il y en a 70) decrit les fonctions attributes au coeur. 
Les blessures portent sur ie crdne, les os de la face, les epaules, le thorax, les 
cdtes, etc.; il n’est pas question de trepanation, optration dont on n’a pas 
encore trouve trace sur des cr4nes egyptiens. Le papyrus a ett ecrit vers 1600 
avant notre ere, mais le texte copie — sans doute un fragment d’un traite de 
chirurgie et de medecine externe — doit ttre beaucoup plus ancien. M. Breasted 
avoue honnttemenl que tous les dttails sont loin d’ttre intelligibles, vu notre 
ignorance d'un grand nombre de termes techniques; mais ce qu’il nous apprend 
est infiniment precieux. La medecine egyptienne ne s’est jamais degagee de la 
magie, pas plus, du reste, que Tart de guerir cbez les modernes; on ne peut 
plus dire pourtant quejife ait 6te entiereroent magique a I’origine, car I’obser- 
vation des traumatismes et la chirurgie tlementaire remontent, elles aussi, a la 
plus haute antiquitt 

S. R. 


Prehistoire ibirique. 

Signalons, sans pouvoir y insister faute de place, deux imporlanles publica- 
tions faites en 1922 a Barcelone : 

1" D. Pere Bosch Gimpera, Discours a V Academic des Belles Letlres de Bar- 
celone. Ce discours de reception est un expose d'ensemble du prehistorique et 
du protohistorique de la Catalogue (76 p.); 

2» Alberto del Castillo, La ctramique incisee des cavernes de la pininsule 
ibirique et le problems de Vorigine des voses campaniformes, avec 6 pi. (20 p.). 
Le type campaniforme a incisions, d’origine iberique, appartient a la periode 
4neolithique d^veloppee; il s’esl propag4 du Sud au Nord et paratt avoir pris 
naissance en Andalousie. 

X. 


Objets du Bosphore cimmirien. 

Le 5 juillet 1922 a et6 vendue a Paris la collection Massonneau, composee 
en partie d'objets du Bosphore. Le catalogue. Ires sommaire, n’est pas illustrb. 



1. J. H. Breasted, The Edwin Smith Papyrus, New-York, 192if, in-S, 31 p. 
d^die a la Vnemoire de Champoilion par la Soi.iete historiqpie de Mew-York). 
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J’y note les objet* suivants ; 1* Nombreuses verreries: 2* Poteries, lerres euiles 
et lerres imailUes. N. 42, lecythe a fig, n. Lulte entre Apollon et Herakles sur 
le trepied. N” 43, oipe a fig. n. Herakles et Cerbere. N* 45. Amphore a fig. 
r. reh. de blanc. Aphrodite sortant des ondes dans un char traine par un cygne. 
1 ?* siecle. Gyrene. 47. Petit vase en t. c., en forme de sirene. Arcbaique. Kertch. 
56. Vase en t. c, rouge en forme de buste deFaunisque; derriere, la signature 
conAi. 61, groupe d’ephedrismos. — Orfevrerie ; N® 63. Couronne funeraire 
en or, composee d’une branche de ch^ne et d’une de laurier; Kertch. N® 64. 
Paire de boucles d’oreille en forme de IStes de lion. 72. Boucle d’oreille ornee 
dun Eros echanson en fonte pleine; Kertch. 82 et suiv., bagues en or avec 
intaillei. 94. Ornement en or p41e, de collier barbare, en forme de ebeval capa- 
ragonne. « Remarquable travail Hun. » 99. Gpingle de chlamyde en or, a tor- 
sades avec tete en onyx; Kertcb. 105. Deux bracelets en argent, en forme de 
serpents, les tfites ornees de verroteries; Crimee. — Bronzes. N“ 108. Peson 
de balance. Buste de Pallas ou de ville. N® 113. Enseigne representanl un ser- 
pent enroule autour d’une branche inscrite dans un cercle charg4 d’attributs ; 
aigle, t4tes de laureauj, etc. Art sarmate. — Divers. N® 116. Statuette alexan- 
drine en ivoire; jeune patre portant des- fruits. — Art persan. Miniatures et 
dessins. 

X. 


, Safnt Paul d Damas. 

M. Eustache de Lorey, qui fait a Damas des fouilles m^tbodiques et suivies, 
m'a conduit, lors de mon recent sejour dans cette ville, en un lieu sacr6 pour 
tous les cbr4tiens : celui ou saint Paul, qui n’4tait encore que Paul de Tarse, 
tout bouleverse du choc de la grSce, regut le baptfime des mains « d’un bomme 
selon la loi nomm4 Ananie », 

On connait I'^mouvant recit de la conversion de Paul de Tarse, Le eba- 
pitre XXII des Actes des apotres place le recit de ce miracle dans la bouebe 
de saint Paul lui-mSme. L’bomme qui devait etre le plus grand docteur du 
christianisme primitif avail commence, comme on sait, par persecuter avec 
acharnement les disciples de Jesus-Cbrist. Quand Jesus-Ghrist en personne 
lui apparut sur le * cbemin de Damas » et par cette manifestation miraculeuse 
1 amena a lui, Paul de Tarse etait encore en route pour persecuter les ebretiens. 
Son dessein, en se rendant a Damas, etait de prendre livraison d'un groupe 
de sectateurs du Gbrist e\ de les amener a Jerusalem « afin qu’ils fussent 
punts ». • 

L appel direct de Gelui qu’il persecotait agil si profondement sur Paul de 
Tarse qu il execute a la lettre ce que lui commandait le Gbrist. Gomme il avsit 
die aveugle par la lumiere trop vive oil lui etait apparu le Fils de Dieu, il se 
fit conduire par la main dans la maison de cet « homme vertueux » nommd 
Ananie. Et Saul devenu Paul y recouvra la vue et commenga de s’v instruire 
dans la vdrite ebrdtienne. 

G est sur I’emplacement de la maison d’Ananie qu’ont port'd, pendant I’biver 
dernier, les fouilles de M. de Lorey. II y a fait de gurieuses et degisiveg ddeou- 
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verles. On salt qu’ane eglise chrelienne, I’eglise de Sainte-Croix, avail 616 
h&tie sur I’emplacement de la maison babit6e par Ananie. One chapelle souter- 
raine, contiguS 6 celte maison et appartenanl aux Peres Franciscains espagnols, 
est encore debout. La chapelle a toujours 616 d6di6e a saint Ananie. Elle con- 
tient, derri6re I’autel, une petite pierre carr6e que vont pieusement baiser les 
fideles. U'ou vient cet usage? C’est ce que se demanda M. de Lorey des qu'il 
le cooDut. II menagea un trou derri6re la pierre et trouva une abside dissimulee 
sous les ruines d’une mosqu6e abandonnee depuis longtemps. Les chretiens, a 
qui l’entr6e de la mosquee etait interdite, se contentaient de baiser une des 
pierres appartenanl k I'abside de leur ancien sanctuaire. Et pourquoi cette devo- 
tion? Elle ne s'explique que par le souvenir de saint Paul et le voisinage de la 
maison qui devait bien 6tre, eomme le veul la tradition, celle de saint Ananie. 

La d6couverte faile par M. de Lorey des vestiges d’une mosquee sur I’empla- 
cement de ia maison de saint Ananie ou se convertit saint Paul, Concorde, 
d’ailleurs, rigoureusemenl, avec la chronique damasquine. Une mosqu6e avail 
6t6 construite au temps de Saladin sur rcmplacemenl de I’eglise de Sainte- 
Croix. L’ecrivain arabe Ibn ChAker (mort en 1362) raconte dans un ouvrage 
connu les circonstances ou cette mosquee fut construite ; « L’eglise de Sainte- 
Croix, dil-il, se trouve entre la porte orientale et Bab Tohmd, aupr6s du rem- 
part. C’est aujourd’hui une mosquee appartenant aux Musulmans. Voici la 
cause de cette transformation. Au temps du sultan Sal6h et Dio ^Saladin) — que 
Dieu lui fasse mis6ricorde ! — un marcband de sole se cbargea de faire abattre 
I’eglisK. II pr6iendit que c’6tait une mosquee et les geos du people s’6tanl 
as8embl6s pour la d6molir, personne ne put les en emp6cher. Lorsqu’elle eftt 
616 renversee et que les images eurent 616 enlev6es de son mur meridional, le 
large mihrdb qui se trouve aujourd’hui dans la mosqu6e apparut ainsi qu’une 
inscription en lapis lazuli, formant bordure sur le bord du wihrab. Elle moii- 
tait ou descendait suivant les contours de la nicbe. A cette vue, les Musulmans 
furenl tran8port6s de joie. » 

Mais on ne trouve pas seuiement, sur I’emplacement de la maison de saint 
Ananie, des vestiges de mosquee et d’eglise chr6tienne. Un temple paien a dH 
s’elever aussi sur ces lieux, comme en t6moigne la plus recente decouverte de 
M. de Lorey : celle d’un autel mesurant ln>.30 de hauteur sur 0”’,52 de largeur 
et sculpte sur ses qualre faces de bas-reliefs malbeureusement mutil6s. Ces 
mutilations, dues sans doute anx chretiens qui utilisaient ce monument dans 
ieur eglise, ont laisse subsister toutefois des figures inieressantes : un pr6tre 
cx6cutant le sacrifice, un taureau reposant sous un arbre. des griffons, des 
sir6nes, une buire. 

M. de Lorey, qui a donn6 d6j& maintes preuves de sa sagacite, s’occupe main- 
tenant de d6lerminer le sens de ces diverses figures, d’un style si 6videmment 
oriental. On apprendra tantdt ie r6sQltat de ses recberches. J’ai voulu settle- 
ment aujourd’hui en faire pressentir I'importance. Damas, avec ses civilisations 
successives et superpos6es, avec ses souvenirs palens, chr6tiens et musulmans, 
constitue un champ unique d’investigations fecondes. H. de Lorey arraehera 
encore i ce sol historique mainls secrets pr6eieux. 

^ {Debats, Idjuin 1922). 


Uaurice Munsr. 
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Pro Provincia. 

Dans son discours prononce a Marseille, te 22 avril, a la stance de cldture 
du Congres des Societes sarantes, M. Mteliel Clerc a dit ces paroles bonnes A 
retenir : 

« Ne devrions-nous pas ressentir une veritable confusion, nous, Provengaux, 
a qui la nature et I'histoire ont oifert Arles et Frejus (pour ne parler que de 
ces deux villes) et qui n’avons encore rien su en faire? J'approuve certaine- 
ment que Ton fasse des fouilles au Maroc et en Syrie; Doais peut-Atrene serait- 
il pas mauvais que Ton songeAt aussi un peu a la mere-patrie, ou les moindres 
trouvailles ont pour nous, on I’avouera, une bien autre importance. » 

II est temps, en effet, de songer un peu sArieusement A ce vaste domains 
archAologique de la Gaule romaine. en particulier de la Provence, ou, jusqu’A 
present, les grandes entreprisas d’exploration metbodique ont Ate si rares. 
Mais on n’aboutira qu’a condition de fAdArer les societes existantes, de coor- 
donner les efforts, de centraliser les ressources. Que de metres cubes on remue- 
rait avec I’argent qui se gaspille a imprimer des cboses inutiles ! M. Clerc, dans 
eon discours, a d’ailleurs reconnu le mal et constate, non sans une prudente 
reserve, « le nombre peut-Atre excessif de nos SocietAs et de nos publications 
locales. 1 ) J’ai envie de supprimer ce ■peut-Hre. 

S. R. 


Trdsors mal gardes. 

Les Soles publiAes par le Fogg Art Museum (Harvard University, juin 1933) 
contiennent deux articles tres interessants, I’un par Denman W. Ross, I'autre 
par A. Kingsley Porter, qui rAvelent que nos richesses d’art sont mal gardAes. 

t* Une admirable tAte de Bouddha, chef-d’«uvre de I’ari kbmer, est entrAe 
au Musee Fogg. Les Etats-Unis possedent dAja, nous apprend-on, buit tAtes de 
cette provenance. Etant donnee la multitude des sculptures fcbmeres el la difS- 
cultA d’accAder aux ruines d’Angkor, on pent accepter sans mauvaise bumeur 
I’emigration de ces quelques specimens ; mais il ne faudrait pas que ces fuites 
devinssent nombreuses. Caveant consules. 

2* Ce qui donne beaucoup plus a reflecbir, c’est i'acquisition, par le niAme 
Musee, d’une magnifique sArie de 13 cbapiteauz romans de Moutier-Saint-Jean. 
« Le Louvre lui-mAme, ecrit M. Kingsley Porter, ne possede pas de specimens 
comparables de I’Acole de Bourgogne. Nous avons lA le meilleur et le plus pur 
travail du xu* siecle, des spAcimens parfaits d'une periode vitale de I’bistoire 
de I’art. » A ces chapiteaux sont venus s’ajouter ceiui de Saint-Pons qui a ete 
reproduit par M. Andre Micbel (Hist, de fart, I, p. 630) et plusieurs autres de 
mAme provenance; les Musees de Boston et de New Yoik possedent aussi des 
chapiteaux de Baint-Pons. Ces objets etaient-ils classes? Si non, pourquoi ne 
I’etaient-ils point? 


X. 
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Thurinus, 

C’etait, suivant Suetone, un surDom d’Auguste, que Ton dichiffrail avec 
quelque peine sur une image d’Octave enfant. M. Deonna a eu I'heureuse idee 
de reconnattre, dans Thurintts, une mauvaise lecture de Thurmus ou Turtnus, 
le Mercure etrueque (Turms). Suetone a pris ce Mercure pour Octave, et cela 
d’aulant plus volontiers que I’artdu i*' siecle a souvent figure Auguste divinis^ 
en Mercure. C’est une jolie hypoth^se*. 

S. R. 


Encore Us bas-reliefs de Savigny-Uavilly. 

Faute de temps a perdre, je ne discuterai pas les conclusions du long 
article public a ce sujet, dans Pro Atesia, par M. A. Perrault-Dabot (1921, 
p. 27-46). Pourtant, au sujet de I’image de Vesta, oil quelques aveugles de 
nos jours s'obstinent a reconnattre un aveugle gaulois opere de la cataracte 
(ils en auraient eux-mSmes grand besoin), je dois relever la phrase suivante 
(p. 36) : « M. Jullian s'etant rallie pour I’interpretation de ce panneau litigieux 
a rhypoth^se d’une sc^ne oculistique, on pent a present considerer la dis* 
cussion comme close. » Dans le passage vise {Rev. Et. ane., 1919, p. 228), 
M. Jullian a simplement ^crit : « Pour moi, j’ai toujours incline du e0t6 de 
Bulliot ». C’est d^ja beaucoup, c’est trop ; mais il y a loin de lH a ce que pre- 
tend M. Perrault-Dabot. J'ajoute que I’evidence, m6me meconnue par un grand 
savant, reste I’^ridence, el que I’erreur resl6 i'erreur. 

S. R. 


A propns des ermes xbiriques de I'arc d'Orange. 

Le numero de janvier 1922 de C-deccionUmo, Revista mensual de los collec- 
cionislas y curiosos publiie a Madrid, contient un article de M. Juan Cabre 
Aguild sur les collections prebistoriques et protohistoriques des musees canla- 
briques de Comillas (Santander). On y Irouve figures divers objets interes- 
sants : un couvercle d’urne d'aspect preromain, surmonte d’une dtrange figure 
d'animal, diverses steles sepulcrales a inscriptions romaines et grafites de 
Espinilla et plusieurs statues de marbre, de bon style, provenant de Lonce- 
jares. Les sepultures de Espillina etaient a inhumation el presentaient des 
pierres de chevet parfois grossierement antbropoides, mais d’autres fois por- 
tant des signes schematiques, souvent des personnages stylisds comparables a 
des gravures prebistoriques. 

A propos d’une lampe romaine de Loncejares portant la figuration d’un 


1. Revue des Etudes anciennes, 1922, p. 203. Cela n’empOche pas, naturellemeut 
que la famille d’Auguste ait pu Otre originaire de Thurium (cf. Blanehet, CR. 
Acad., 1919, p. 131) et qu’Antoiue, dans ses lettres, ait vraiment qualifid OctaVg 
de Thwinus, 
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poignard droit el d’un autre incurve, ainsi que de jatnbieres de bronze, 
M. Cabre critique arec une viracite tant soil peu acerbe le petit travail que j’ai 
public ici mfiine sur les representalions d’armes iberiques »ur les monuments 
roiuains de Provence*. li voit dam celte modeste notule un dessein cachi, qui 
se dissimule un peu cependant, et qui froisse son • palriotisme >>. II iui diplait 
que Ton ait pu cominemorer en Gaule les triomphes de Rome sur I’lbirie. 
It se formalise aussi que j’aie pris la liberte da trailer de « barbares » les 
ennemis de Rome ayant utilise de telles armes. 

Je n'ai dil nulle part que ces monuments aient commemore une victoire 
sur les Ibires de la peoiusule, mais ecrit qu'if etait Iris probable que les 
trophees representai-.nt les depouides de populations autoehlones ou mil^- 
dionales utilisanl une partie de I'armement ibere et commimoraient des com- 
bats avec des peoples habitant enlre le plateau central el les Pyrenees, region 
ou les necropoles de caractere iberique ont ite rencontreet avec falcatas et epies 
a antennes de types identiques a celles des necropoles de Soria el autres 
lieuz d’Espagne. 

Posterieurement a ma publication, M. S. Reinach, qui, comme lous les 
archeologues frangais, a entieremenl accepte mes observations sur I’idenliti 
des armes figurees dans les monuments triomphaux avec celles de I’ige du fer 
ibirique, m’a signale qu'il avail etabli que I’Arc d’Orange commemorait uno 
victoire de Cesar sur Marseille et les indigenes allies en 49 avanl J -C,*. Les 
armes de type iberique, falcatas et poignards a antennes etaient done encore 
en usage dans le sud de la France a cette date, et, par consequent, en E'pagne. 
Postirieuremenl a ma publication, j’ai pu examiner au Musie de Saint-Ger- 
main les moulages qui y existent des bas-reliefs , d’Orange; aucun doute ne 
saurait subsister sur I’exaclitude de mes observations. 

Quant i I’origine de la falrata, que M. Cabre considere comme I'arme la 
plus typiquement iberique, nul n’ignore qu’elle est figuree sur de nombreux 
vases grecs du v* siecle, soil de Grece, soil d'ltalie, ainsi que Cartailbae 
I’a etabli dans Les dges prihistoriques de CBspagne et du Portugal (p. 249- 
261). Oechelette admet aussi son origine grecque et constate que, non 
seulemenl les Iberes, mais divers peoples d’ltalie la leur ont emprunte; ce 
n’est done pas une arme typiquement ou exclusivement ibere, non plus que 
le poignard a antennes, qui est en effet, comme le dit Gabrb, d’origine 
ceitique; mais nul n’ignore que les Celles ont largemenl peiietre en Espagne 
el que leur civilisation forme, avec un melange grec et carlhagiuois, le fond 
m4me de celle des h ibitanls de la p'*ninsule a I’epoque du fer. 

M. Cabre enonce, sur les poignards a poignee anlhropoide, que les 
Romains auraient emprunti aux Gaulois, des theories plutbt hasardeuses et 
qui ne valent pas d’etre refulees : on sail qu’ils appartiennent ordinairement 
a La Tene II ; I’arc d'Orange temoigne que cette arme avail beaucoup prolongs 


t. Bev. arch-, l?n, II, p. 68. 

2. S. Reinach, Les frises de fare dOrange, in Rev. arch., 1912, 1, p. Ssi, 
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son existence dans le midi de la France, a cdte des falcatas et des glaives 
ibSriques. 

M. Cabre, a propos d’^peei a antennes, me reproche d'avoir a]out6 des 
antennes a I’^pSe de la pierrc d.e Solana de Cabanas (Badajoz), conservee au 
musie de Madrid. Je n’en ai publie qu'un croquis fait A main levee, car 
le mauvais Aclairage et la position incommode de cette pierre, au MusAe, 
ne m’avaient pas permis de mieux faire, Assurement, dans ces conditions 
dAfavorables, j'ai pu me tromper sur quelque detail; mais une photographie 
excellente que je dois a M. Raymond Lantier me permet d’observer, exacte- 
ment a I’endroit des antennes, des traits, peu profonds il est vrai, qui 
correspondent a mon desain. La comparaison de ce dernier avec celui de 
M. Cabre permet de se rendre compte de son exactitude, tris grande pour un 
croquis pris dans des conditions dfefavorables. Les critiques de M. CabrA ne 
me semblent pas plus fondees ici qu’ailleurs. 

A propos de la falcata, je pro6te de la circonstance qui m’est offerte pour 
eu mentionner une autre figuration peu connue, qui m’a Ate signalee par 
M. R. Vallois, actuellement professeur A I’CniversitA de Bordeaux, sur la 
tombe des Volumni A PArouse 

Void ce qu’il m’Acrit : « De chaqne c6tA du disque avec Gprgoneion entoure 
de feuillage, une falcata est representAe sur sa pointe; la ressemblance de 
la poignee terminAe en tdte de canard avec les exemplaires espagnols est 
frappante. Frothingbam, I’auteur de I'article, interprAte ces armes comme des 
harpAs, certainement A tort, car, dans les reprAsentations du GorgonAion, il 
n'y a aucun souvenir de la lAgende de Meduse. Sur cbaque falcata est perchA 
un oiseau, qui parait Atre une colombe ; A gauche, se trouve un buste d'Apol- 
lou, A droitede Mercure. » 

H. Brsuil. 

Leconte de Lisle et les Argonautiques du pseudo-Orphie. 

Dans I’admirable volume — vAritable trAsor de petites dAcouvertes d’histoire 
littAraire — que les Aleves et amis de Gustave Lao son ont offert A ce mattre 
(UStanges, Hachette, 1922, 533 p.), j’ai note une etude de M. Edmond Esteve 
qui peut intAresser les hellAnistes. Il s’agit du Khirdn de Leconte de Lisle 
(1847-1852}. An nom des guerriers rassemblAs A lolkos, OrphAe vient deman- 
der au Centaure de se mettre A leur tAte ; Kbirdn les invite A un agreste repas 
que leur sert Achille. M. Vianey, dans son ouvrage sur les Sources de Leconte 
de Lisle (Montpellier, 1907), n'avait pas reconnu la un souvenir des Argonau- 
tiques du Pseudo-OrpbAe. M. Esteve I’a fait et a mAme notA des imitations 
littArales qui sont incontestables. Mais comment le poAte frangais connaissait-il 
cette oeuvre mAdiocre de la dAcadence? M. Esteve rApond trAs justement : par 
le volume du Vanthion litleraire intitulA Petits poemes grecs (1838), oil les 
poAmes attribuAs A OrpbAe ont AtA traduits par le magistral Ernest Falconnet 


1. American Journal of Archaeology. 19)5, p. 14, fig. 1. 
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(1<15-1891). Ce volume, qui m’est trfes familier, n’est nullement m^prisable; U 
y a 1& un travail honngte, que n’ont pas decourage des textes corrompus ou 
di'iiciles. Je ne vois pas de preuve que Leconte de Lisle se soit jamais 
reports a {’original. 

S. R. 


Serindia. 

Sous ce litre, Sir Aurel Stein a public a Oxford, en 1922, Si un prix d’ailleurs 
prohibilif, cinq volumes relatant les explorations de I’auteur dans I’Asie cen- 
trals et la Chine occidentale, faites par ordre du gouvernement anglais de I'lnde. 
Sir A. Stein eut de nombreux collaborateurs. II n’y a pas moms de 175 planches, 
dont beaucoup en couleurs, 345 illustrations et tout un volume de cartes. Ceux 
a qui sufdrait un tableau d’ensemble de ces decouvertes si int6ressantes liront 
avec fruit a ce sujet une conference illustree de Sir Hercules Read [The Anti- 
quaries Journal, 1922, p. 177-192). 

S. R. 

Sites gantois dans les Tris Belles Heures du due de Berry, 

Des 1902, M. A. Heins avail reconnu que les « Heures de Turin » et le 
a Retable de I'Agneau » devaient provenir d’une m£me source, peut-€tre d’un 
m^me artiste. 11 ne connaissait pas alors le diptyque de P4trograd, I’oeuvre oO 
se retrouvent le mieux les qualites les plus marquantes des <• Heures de Turin », 
c’est-a-dire son « faire » sans maigreur ni faiblesse, son aspect corse et savou- 
reux, cette impression de vie intense, parfois m6me exub^rante, que Ton n’ob- 
serve pas dans I'esthetique grandiose, mais aussi plus froide, de 1’ « Agneau 
nyrstique ». 

Selon nous, il ne peut y avoir de doute possible ; le « Calvaire s et le « Juge* 
ment dernier » de Petrograd sont bien du m£me atelier, de la mSme main que 
es petits chefs-d'oeuvre des « Heures de Turin » executes pour le due Jean de 
Berry. 

Or, ces peintures, nous le savons par les inventaires du due, sont bien anU- 
rieures a I’epoque ou s’achevait 1' « Agneau mystique ». Car les « Heures de 
Turin » figurent comme un livre completement acheve dans I’inventaire de 
1413, tandis que le diptyque de Petrograd se trouve dans celui de 1416. On 
sail que le retable de Gand ne fut termini qu’en 1432. 

Dans nos etudes anterieures, nous avons dit d#]a qu’il faut considerer ces 
miniatures comme etant pre-eyckiennes et que leur auteur — un pr^curseur et 
un initiateur probable d’Hubert van Eyck — elait un Gantois, ou tout au moins 
un artiste ayant sejourne dans la capitate de la Flandre bourguignonne. Nous 
en avons trouv6 la preuve dans la quantity de reminiscences que Ton reconnait 
dans les merveiileux has de pages de ce manuscrit. 

Des le premier feuillet du calendrier (le mois de Janvier), nous assistoos 4 
un joyeux festin, qui se donne le Jour des Rois, dans une salle a manger, ou 
Ton reconnait, avec ses principaux details arcbitecturaux, un riche % Steen » 
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gantois. Leg formes des feoStres, celles de la cheminee, dont le manteau repose 
sur des Idles sculptees, soot surtout caractdristiques. Les scenes champdtres 
font dgalement songer aux environs de Gand, notamment la « Pdche » de la 
planche III (le mois de mars), ou nous voyons des pdcbeurs a Touvrage sur les 
bords des meandres si reconnaitsables de la riridre la Lys. 

Grice i I’obligeance de M. Heins, nous pouvons faire connaitre quelques 
sites gantois cboisis parmi ies plus caracterisliques. Voyez,*par ezemple, la 
plancbe XI du manuscril. C’est le decor d’une petite scene intime et populaire 
qui se passe dans un faubourg de Gand. La maisonnette 4 gauche est une 
boucberie. On tue le pore dans la rue. A droite, un « steen », ou maison de 
pierre, avec une porte au galbe interessant. A remarquer aussi le soupirail de 
la care. La planche XII represente une rue plus importante. A droite, une 
grande maison a porte coebere, arec guichet pour les pietons. A remarquer les 
consoles qui soutiennent la facade en bois. La forme des portes se voit encore : 
temoin celles de I’hospice de Wenemar, de la Grande et de la Petite Fauciile 
« de Zichelen ». 

La plancbe XXIII nous montre a gauebe un intirieur ancien, arec fenitres a 
colonnettes a la mode gantoise, qui rappellent les fenitres a colonnettes romanes 
des van Eyck. Le banc se retroure igalement dans I’ceuvre des deux freres et 
dans les tableaux altribues au maitre de Flemaile. 

La planche XXVIII represente a gauebe quelques petiles boutiques a auvent 
actuellement reconstituees a I’ancienne Boucberie. A droite, I’entree d’un 
« Steen ». On roit k I'interieur la salle k colonnes, ou crypte. 

Planche XXIX. — Au fond, un panorama gantois, comprenant la porte de 
Termonde, I'eglise et la tour de I’abbaye de Saint-Baron, avec ses remparts et 
ses moulins (voir le plan de Gand, de 1534, ou tout cela est encore reconnais- 
sable). 

Planche XXX. — « Panorama de la ville de Gand », avec le haul cboeur de 
Saint-Jean (plus tard Saint-Baron, le Beffroi, la porte de Termonde et la porte 
d’Anrers). Vue prise du « Rietgracht ». De cet endroit le Beffroi cache la tour 
de Saint-Nicolas. 

Planche XXXVH. — Encore un a Panorama de la ville de Gand », pris 
presqu'au meme endroit. Le cours d'ean que Ton roit a gauebe, c’est le « Riet- 
gracht ». A remarquer les mimes bouquets d arbres a gauche. 

Bien d’autres indices prourent egalemenl que le miniaturiste des « Heures 
de Turin » connaissait Gand. Ainsi T « Agneau mystique », cette grande diro- 
tion des Gantois, nous le trourons repiesenti, plancbe XXXIII, non seulemeut 
•n lettrine, mais aussi en frise (les Rois adorant 1’ « Agneau mystique »), tan- 
dis que sur la planche XXXVI, nous voyons encore 1’ « Agneau mystique », 
dans un paysage, adore par une longue theorie de Vierges, motif charmant. 
qu’Hubert reproduira sur le panneau central du retable de Gand. 

« Adam el five », ces deux aulres ffgures caracteristiques du mime relable, 
nous les trouvons pianebe XX, ou Ton assisle a la creation de la premiere 
femme sortant de la cdte d'Adam, el planche XXI, ou nos premiers parents 
pleurent^ur la tombad’Abel, tandis que, planche XXVI, nous les voyons sculp- 
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Us sur les montants do trdne ou est assis Dieu le Fils, portent la couronaa 
impiriata at tenant le sceptre dans sa main gauche< 

Ajootons qn'une place importente est donnae an patron de Gand, i saint 
Jean-Baptiste. 

Ces nombrenz sourenirs de~Gand prourent done, on bien que le due de Berry 
fit Tenir de Gand ces feuiltets enlumioAs, comme il arait fut renir de Milan 
ces « ouvraiges de Lombardia » exeeutia par les de Limbonrg, Coene et 
d’antres artistes franco-Damands r6sidant en Italie, on Inen qne ces mintatures 
furent peintes i Bonrges par des Franqais, qui anraient sejourni dans la capi- 
tals de la Flandre bourguignonne et en auraient rapports des croqnis. 

En tons les cas, e’est une preuve qu’il ezisteit dSs lors des relations artis- 
tiqoes intimes entre les Scoles de Gand et de Bourges,'la eapitale du Berry, 
dont le due figure, peint par Hubert van Eyck, sur an des volets de 1’ c Ado- 
ration de i’Agrieau a. 

{Flandre libSrale, 17 juillet 1922). 

L. MasTSRUNca. 

Vlmtitut oriental de Chicago. 

M. J.-H. Breasted a d4di4 a la Soeieti aiiatique de Paris un ezposd, riche- 
ment illustrS, des ddbots et du programme de I’lnstitut oriental de I’Uaiversita 
de Chicago, dont la fondation est due A la libAralite de H. J.-D. Rockereiler 
junior*. Void les litres des bqit divisions de ce memoirs : I, La premibre 
ezpddition (il en a ddji hl6 rendu compte dans la Bevue). II. Achats et instal- 
lations. III. Le Dietionnaire assyro-babylonien (A raison de 100.000 ficbes par 
an), IV, La literature funbraire de I’Egypte et les prdcurseurs du Livre des 
Morts (tezles peints on graves sur les cercueils). V. La fable animale en Egypte. 
en Inde, en pays arabe (2 990 photographies dbja faites). VI. Archives ency- 
elopedtques des origines de la civilisation (20.000 ficbes). VII. Cooperation 
avec d’autres institutions (entre autres le Husde de Saint-Germain, qui a bib 
autorisb A dbposer A i’Uoiversite de Chicago des specimens des industries de 
I’Age de la pierre en France). VIII. Pubiications projetbes (entre autres un 
pbriodique analogue an Journal of Egyptian archaeology). M. Breasted, direc- 
tear de eette vaste organisation, est homme a en assurer le sucebs ; comme 
dit A pen prbs la chanson anglaise : 

He has the men, he has the wits, he has the money too I 

S. R. 

Ea noueelle salle de tOrient musuhnan au Louvre. 

Les amis da Louvre inaugureront demain, au Musbe, la nouvelle salle de 
I’Orient masalnua, iastallbe aax fcaiS' de la baronne Delort de Glbon. Veuve 
d’un amateur qui avail parmi les prenuers senti Is ebarme de Tart oriental et 


1. J. H. Breasted, the oriental ImtUul of the OnioertUg of Chicago, Chicago, 
19S2, iii-8, 96 p. • 

V* sban. — ♦. m. IS 
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en avail assemble d’excellents ouvrages daas sa somptueuse demeure du Caire, 
cette femme gen^reuse, en laissant an Louvre ces collections dont elle-mdme 
avail joui passionniment, tint i leur assurer un logement digne d’elles, el une 
somme de 100.000 francs y pourvut. De greniers et de eombles qui semblaient 
inulilisables on sut tirer, sous le d6me du Pavilion de I’Horloge, une belle satle 
parfaitement 6clairfe et si vaste qu’au legs Delort de Gleon purent etre rduhira 
toutes les s6ft» musulmanes du mus^e. L’ensemble en est viritablement admi- 
rable et rarrangement do gofit le plus dOlicat. 

L’meien local de I’art musulman, dans un coin du vieux Louvre. 6tait fort 
mats il avail suffi longtemps. Les conservateurs s'itaienl peu intiress6s 
a I’Orient au cours du xix* siecle; quelques objets venos du tresor de Saint- 
Denis, quelques aulres provenant de dons, tel celui de Sauvageot, formaient le 
fonds a eux seuls, et il avail fallu Elmile Molinier pour en comprendre I’lmpor- 
tance ; il ne fit touterois qu'entamer Toeuvre de la constitution des collections 
et c’est a M. Gaston Migeon qu’il appartenait de la mener a bien. Le develop- 
pement de la section musulmane alia pour lui de pair avec la creation du depar- 
tement d’Extr^me-Orient el Ton .verra demain que les series qu’il a su reunir 
de Perse, de Syrie, d’Asie-Mineure ou de I’fgypte midiivale rivalisent dore- 
navant avec celies de la Chine et du Japon qu’on admire a cOte de la collection 
Grandidier, dans la galerie do bord de I’eau. . ' 

Depuis viogt ans, les pays de I’lslam ont et6 fooillis plus ou moins clandes- 
tinement et, des trouvailles des fouilleurs, beaucoup sont arrivees a Paris : de 
celies de Rakka sur I’Euphrate, de Rbages prks de Tebkran, de Foustat aux 
portes du Caire, de tous ces ateliers archaiques des premiers sikcles de I’bfegire, 
le Louvre a su retenir des pieces de ceramique du plus baut int^rit et du plus 
noble style, qui conduisent I’amaleur vers les brillanls revSlemenls de faience 
des mosquees du xv* siecle et vers ces plats de Damas d’une perfection ink- 
galke. Les ckramiques bispano-moresques, les cuivres de Mossoul incrustks 
d’argent donnent une note plus discrete i c6te de ces splendeurs ; de mkme les 
verreries kmaillkes de Syrie, les panoeaux de bois sculptks d'%ypte, les ivoires 
espagnols ; mais quelques tapis inOniment prkcieux, placks entre les vitrines, 
les rechauffent, et I’on ne saurait oublier les miniatures persanes, dont M. ISar- 
teau a Ikguk au muske une serie de toule raretk. En effet, aux henreusea acqui- 
sitions de M. Higeon s’ajoutkrent les dons et les legs des amateurs beureuz 
d’eocourager son sele, de Leroux, de Piet-Lataudrie, de Lkon Oru, de F. Jeu- 
niette, de Raoul Duseigneur, de G. Dreyfus, de MM. Peytel, David Weill, 
Skchant-Lahens, de la marquise Areonati- Visconti et de tant d’aulres. Le legs 
de la baronne Delort de Gleon les a rejoints et a permis de leur faire un sort 
digne d’eux. 

Et il est remarquable que, le jour de I’inanguration de la salle, en sem prkt 
le catalogue. M. Migeon I’a conqn sous la forme de deux albums, oQ les oeuvres 
principales sont ktudiees avec la compktence que Ton connatt a I’anteur du 
Mcmuel d’Art musulman et reproduites de la fason la plus satisfaisante, tantdt 
en noir, tantkl en eouleurs. Aucun musee d'Europe ou d’Amkrique, croyons- 
Qous^n’a encore publik de catalogue de ses collections orientales; nous avons 
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plaisir a noter I’esemple qoe donne leXonwe. Au reste, aucun maa^e sana 
doute ne prdaente un ensemble d’art muaalman plus complet, & peu d’ezceptiona 
pres, que eelui que le Louvre vient de si bten iostaller. Et que seralt cet ensemble 
si une volontA superieure s’avisait d’y r^unir les diverses collections musul- 
manes ^parpillees dans les musdes de Paris, aux Arts d^coratils, a Cluny, A 
Sevres ! Mais, helas ! nous le savons, c’est un rdve, et qui ne se realisera point. 

{Debatt, 20 juin 1922). 

Raymond Koechlis. 

MusSes payanls. 

A partir du 18 juillet 1922, les Musees et autres Edifices de I’Etat perQoivent 
un droit d’un franc ou de 0 fr. 50 sur chaque visiteur, sauf I’aprAs-midi du 
jeudi, le dimanche et les jours de f§te. 

On avail craint que cette innovation efit pour effet de multiplier a I’excAs et 
de soustraire par suite a toute surveillance les visiteurs dominicaux, en r^dui- 
sant dans la mime proportion le nombre des visiteurs payants. 

Cette crainte itait vaine. Les premiers resultats sont si favorables qu'on 
peut, dis a present, estimer a plusienrs centaines de milliers de francs le$ res- 
sources annuelles que le droit d’entrie dans les Musees et palais procurers aux 
itablissements biniBciaires. On veot espirer que ces plus-values serviront 
d'abord et surtout a en amiliorer I’aminagement intirieur. 

X. 

La bibliothique Doueef. 

Donnie a I’Universiti de Paris, par son ginireux fondateur, le i” Janvier 
1918, cette magnifique collection de livres d’art, logee jusqu'A priseht 16 rue 
Spontini, cherchait un local digne d’elie; un projet diraisonnable consistail a 
dipenser une dizaine de millions pour I’installer sur la rive gauche. Mais 
Madame Salomon de Rothschild, morte en mars 1922, ayant Iigu6 A I’Etal son 
vaste hotel de la roe Berryer, I’idee est venue et a eti favorablement accueillie 
d’y transferer la bibliotbique Doucet, tout en reservant a des expositions et 
confirences les grands salons du rez-de-chaussie. La question un peu angois- 
sante que posait la Bibliothique (Tart et d’archeologie (nom ofQciel qui ne pri- 
vaudra pas sur la designation deja familiere aux archiologues) se trouve ainsi 
risolue avec un succes dont il faut surtout feliciter les deux directions des 
Beanz-Arts et de I'Enseignement supirieur. 


X. 
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Keni Groimet. Disloire de I’Asie. Paris, Cres, 1922; 3 vol. gr. in-8 de 308,- 
400 et.486 p., arec nombreuses cartes. — Quelles que soient les imperfections 
qu’une lecture attentive, faite par des sp4cialistes, y permettra de deeouvrir, ee 
grand ouvrage represente un effort considerable et loyal pour initier le public 
lettrd a des questions qui, pour la plupart. Ini soot complbteraent dtrangeres. 
Comme le dit avec raison I’auteur dans sa modeste preface, entre I’histoire 
ancienne du procbe Orient et I'bistoire de la colonisation europeenne en Asie, 
il eziste, dans I'^ducation classique, une ^norme laeune. Sous I'influence d,e 
I’humanisme, rest4 (fort heureusement, d’ailleurs) dominant sur le terrain de 
I'enseignefflenl bistorique, I’Asie est toujours consideree, si I’on peut dire, en 
fonction de I’Europe. « Les civilisations de la M6sopotamie, de I’Egypte, de la 
Syrie ancienne, n'ont trouve place dans les programmes qu’autant que ces civi- 
lisations inspirerent celle de la Grice. Quant auz ivenements donl I’Asie mo- 
derne et contemporaine aete le theatre, on accepte des’y interesser que dans la 
mesure ou ils reotrent dans les cadres de i'bistoire classique : rivalite bispano- 
hollandaise, rivalite anglo^rangaise, rivalite anglo-russe. » Cela est tris vrai et 
ce « subjeclivisme bistorique » ne laisse pas d’avoir des effets ficheux sur la 
culture ginerale. II faut, en dehors des articles d’encyclopidie, un guide lisible 
qui presente I'bistoire du plus vaste des continents dans son ensemble, et pas 
seulement aux points ou eile interesse directement I’bistoire de I’Europe. Assu- 
rimeni, la tdche est pirilleuse, au moment surtout ou tant de decouvertes, 
notamment dans I’Asie centrale et en Chine, ouvrcnt des horizons nouveauz ; 
mais « si I'heure de la vulgarisation ne sonnait pour les sciences bistoriques 
que lorsque la documentatioa ne compte plus ni incertitudes, ni lacunes, qui 
oserait 6crire deux pages de manuel sur I’histoire da chrisUanisme ou sur la 
Revolution franqaise? » Voila qui est tr^s sense. M. Grousset a resume de son 
mieuz les travaux les plus rdcents (sa bibliograpbie, tant dans les notes qu’d 
la fin des cbapitres, mootre qu’il est bien informe et point charlatan) ; il n’a 
pas eu la pretention de presenter autre chose qu'un aperqu general fond4 sur 
des lectures bien choisies, od i'bistoire de I'art, la philosophic et la littdrature, 
n’ont pas ete negligees. Je pense done qu’il a bien employ^ son temps et que 
ses trois volumes seront fort lus ; je regrette seulement, pour la commodite et 
I'nsage, qu’ils ne se terminent pas par un index*. 

S. R. 


- 1. Tome t : I'ancien Orient, t’Orienl hcUenisiique, I’Orient latin et les Croisades. 
Tome 11 : I’lnde ancienne, la Chine et riudo-Chine. Tome 111 : les Empires mon- 
gols; la Ptrse, I’lnde, la Chine moderne; histoire du Japon. 
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Ev. Bracda. Alexandrea ad Aegyptum (en anglais). In-8, 368 p., avec 
356 gravures et un plan. — Nouvelle Edition trfts augment^e d'un excellent 
manuel, qui comprend une description d’ Alexandria et un catalogue raisonnd 
du Mus6e. L’exicution maUrielle et I’iiluBtration sont admirables. Une note 
inUressante, a la findu volume, concerne un type de Cerbfere propre a I'figypte 
grecque. Ce Cerbere, compagnon de Serapis, a la difference du chien infernal 
des Grecs, possede une tfite de lion accostee de deux tfites de chien et de loop, 
conformement a la description de Macrpbe (1, 20, 13). Le lion represente Osiris ; 
le loup est Anubis ; le chien, Upuat. Tout recemment, un nouveau specimen de 
ce Cerbhre greco-egyptien a etd exhume prSs du Serapeum ; c’est un fragment 
de relief Ogurant le douzieme travail d'Hercule (fig. 355), c’est-i-dire Cerbere 
encbaine et entraine par le heros. 

S. R. 

Aldo Nepid Modoiia. La vita pubbtiea e privata degli Ebrei in Egitio nelV 
eta ellenistica e romana (extr. d'Aegyptus', 1921, n. 3-4; 1922, n. 1-2). — Le 
sojet n’est pas nouveau ; mais les inscriptions et les textes papyrologiques ont 
ete consciencieuseipent depouilies et leurs indications mises en valeur. — 
P. 36, on lit : Giuseppe Ptavio (Aniiq., 10, 4, 2) narra ehe a quei tempi un 
eerto Arion fit in eondizione di prestare 30.000 talenli. D’abord, le passage 
sur Arion n’est pas 10, 4, 2, mais 12, 4, 7; ensuite, il ne s’agit pas de 30.000, 
mais de 3.000 talents; enfln et surtout, il n’est nullement dit qu’Arion fOt en 
mesnre do preter une pareilie somme, mais qu’il en avait I’ad ministration 
(«i<ixst)> par suite de la remise qu’on lui faisait des impbts de la Syrie. Je dois 
dire que cette erreur assez grave parait isolee dans on estimable travail. 

S. R. 

F. Ponlsen. Etruscan Tomb Paintings. Trad. Ingeborg Anderson. Oxford, 
Clarendon Press, 1922, in-4, 63 p., avec nombreuses planches. — Traduction 
augmentee, avec quelques polemiques contre le livre recent de M. Weege 
(Etruskisehe Materei, t. T, Halle, 1921), d’un texte danois de 1919, ecrit ponr 
commenter le riche Helbig Museet de Ny-Carlsberg. Le fondaleur de cette 
admirable collection eut, en effet, le m^rite de reunir, avec I’aide d’Helbig, de 
nombreuses copies generalement exacles des peintures ^trusques, jusque-la 
trhs m^diocrement publi^es. On trouve ici la premiere reproduction d’une gra- 
cieuse figure, la Bella Ballerina di Corneto, d^couverle sur une paroi de la 
tombe Frances(» Gioslioiani. Mais de pareilles oeuvres sont rares ; I’art 4tros- 
que est le plus souvent rude et grossier, comme la pensfie qui I’inspire. Pour- 
tant, je trouve qu’il ya beaucoup d’exag^ration dans cette phrase (p. 52) : Sex 
and cruelty are, to use a chemical expression, the « basic group » of the Etrus- 
can mind. 0& done d4eouvre-t-on une part si grande faite au siexe? M. Ponl- 
sen lui-mfime s’est ingdnid a prouver que, 1& ofi M. Wepge voit des courti- 


1. Aegypltts, riuisla italiana di egittologia e di papirologia, paraissaut 4 
Florence depuis 1928. » » 
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sanes, il a’agit d'honnfitea femmea et dVpouses. Outre I'illustration, trds int6- 
resgante, ii j a, dans ee court volume, des rapprochements dignes d’attention 
entre la civilisation ^trusque et ce que les Romains en ont congerv6. — P. 27, 
M. Poulsen 6crit : « Lafason de chevaucher d’un seui cdti estd’origine scythe 
et, dans Tart grec, caraet^rise ordinairement les Amazones ». La seconds pro* 
position est une h^r^sie, le contraire mfime de la T6ritd ; la premiere s’autorise 
en apparenee (I’auteur n’alldgue aucune preuve) de quelques peintures du Bos> 
phore ; mais ces peintures ne nous sent connues que par de trSs mauvais cro* 
qois qui ne prouvent rien. 

S. R. 

Ltoa H«mo. Problimet soeiaux de jadis et cTd prisent. Paris, Flammarion^ 
1922; in-8, 286 p. (Bibliotheque de Philosophie ecientifique) . — La crise des 
loyer8,.la vie chire, I’impAt snr le capital et sur le revenu, la depopulation, est-ce 
que cela regarde la Revue arcMologiquel Pardon, il s’agit. de ces ph^no- 
menes economiques en Grece et i Rome, car ce sont d’inevitables repercus- 
sions de la vie urbaine, des besoins croissants de I’Etat, de la civilisation elle- 
meme dans la mesure oh elle eieve le standard of life des individus. M. Homo 
a traite ces questions antiques avec une connaissance tree etendue des textes, 
tant litteraires et techniques qu’epigraphiqnes, de la geographie, de la topo- 
grapbie et de mille autres choses. Sa maniere est celle de Boissier, avec une 
documentation peutAtre plus riche et plus tonffue. Le caracthre de la s^rie 
dont ce volume est nn des meilleurs interdit les references; mais, avec les 
tecours dont on dispose aujourd’hui, cet inconvenient n’est pas trhs grave. 
L'impression generate que laissent ces essais tres bien ecrits n'est pas i Tbon- 
neur des gouvernemebts de I’antiquite ; partout se posent de gros problemes 
qui menaeent la vie m^me des peoples, et partout leg solutions adoptees 
— quand on se donne la peine d'en chercher — sont insufDsantes. Les plus belles 
epoques de la Grece et de Rome, ou la litterature et I’art ont cree des monu- 
ments immortels, montrent, a qui les regarde ainsi de pres et, pour ainsi dire, 
de revers, one civilisation fondee sur des bases fragiles, se soutenant par des 
expedients et ruin6e par une mdsintelligence presque complete des questions 
economiques. 

S. R. 

KsmI Wntandim GenSve des origines aux invasions barbares, 1 voi. gr. 
in-8, 219 p., avec 20 planches et une carte, Geobve, Georg, 1922. — « LTiis- 
toire de Genere ne debate pas avec rarrivee du Consul dans I’oppidum allo- 
broge, mais avec les populations neolitbiques qui, il y a quelques milliers 
d’annees, vinrent s'etablir a I’extremite oriental du lac. » Cette histoire nous est 
connue en partie par la ghologie et I’arcbeologie, en partie par les textes ; 
mais e’est I’archdologie qui a foumi les documents les plus nombreux et dont 
la continuite est de mieux en mieux apparente b mesure que se multiplient les 
e^lorations. Avec sea planches de premier ordre, sa riche bibliographie, ses 
notes qui ont parfois I’^tendqe de dissertations, I’onvrage de M. hfontandon 
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sera d^sormais eeluiauquel se reporteront tons les amis de la vieille cit6 do 
Liman. Le tezte proprement dit occupe 112 p., apres qaoi Ton trouve une 
chronologie sous le litre d’Annales de Genive (jusqu’a I’etablissement des Bur- 
gondes), puis des annexes : !<■ Repertoire bibliographique, eztrimement 
riche (dOO n*'*); 2° Cartes archiologiques et inventaires, arec tableaux ricapi- 
tulatifs des trouvailles. Le volume se termine par un index geniral Ires soigni. 
La grande carte archiologique de Genive et des environs, a I'icbelle de 
i : 50.000, est un modile de clarti et de sens pratique. 

S. R. 

fiaguM Watson BmlingaiM. Buddhist legends, translated from the original 
pdli texts of the Dhamtnapada Commentary (Harvard Oriental series, vol. XXVlll- 
XXX). Cambridge, Mass., Harvard University Press, 1921, 3 vol. gr. in-8 de 
328, 366 et 391 pp. — Le Dhammapada (voie de la saintete) est iin des livree 
da canon bouddhique. £crit en pAli, il comprend 423 stances que Ton considere 
comme les propres paroles de Bouddha. Une inorme commentaire de ce 
livre, attribui sans raisons convaincantes au maitre de la scolastique boud- 
dhique, Bouddhaghosa, a pour but de nous apprendre ou, quand, pourquoi et 
dans quelles circonstances Bouddha aurait prononci chacune des stances. Ces 
histoires forment la partie la plus considerable da commentaire ; ce sont elles 
dont on trouve ici la traduction. 

Un grand nombre d’entre elles ne se rencontrent pas ailleurs. Beancoup 
eontiennent d’intiressants fails de folklore. La plapart sont parfaitement 
ineptes *. 

En tite du premier volume, une introduction expose la vie de Buddha et son 
enseignement, montre la place qu'occupe le Dhammapada dans le canon 
bouddhiste et resume briivement le contenu du commentaire. La date de 
ce commentaire, tir4 de sources beaucoup plus anciennes, serait environ 
450 ap. J.-C. 

Le Dhammapada, souvent traduiten d’autres fangues, I’a^teen franqais par 
Fernand Hit (Paris, 1878). Les histoires contenues dans le commentaire 
n’avaient 6te traduites qu’en petite partie ; quelques-unes I’ont 6t6 par 
MM. Godefroy de Blonay et Louis de la Vallee-Poussin dans la Revue de I’His- 
toire des Religions (1892 et 1894). 

Aux p. 9 et suiv. de I’lntroduction, on lira avec interdt un r^sum^ prdcis de 
la question toujours pendants sur les analogies entre les Ecritures bouddhiques 
et les Evangiles. La plus importante rests cells de la Tentation. 

S. R. 

J. Caster et P. Beigawaa. L’art aneien dans les Flandres (region de VEseaut). 
Memorial de I’Exposition retrospective organises h Gand en 1913 Tome III 
Bruxelleset Paris. Van Oest, 1922. ln-4165 p.. pi. 202-303, dans un carton. 


t. Je ne comprends pas I'admiratioa du tradocteur pour une plate absurdity 
^mme XIII, 9. • ■ 
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Ce troisi^me rolame est eonsaer^ sox vaes de villes, aux manifeatatioBB dc la 
vie publique ou corporative, aux souvenirs d’anciennes guildes, A la vie reli- 
gieuse, civile et scienlifique, le tout represents pSr des tableaux, des gravures, 
des insignes, etc. Signalons, en particulier, lea planches suivantes, toutes bien 
executees et commeutces avec an savoir tres sflr : 202, vue cavaliSre de 
I’abbaye de S. Berlin en 1771 (musSe de, S. Omer); 103, vue du port de 
Dunkerque en 1709 (m usee de Dunkerque); 209,. la grande place dTpres au 
xviiie siScle (musSe d’Ypres) ; 214, la place du Bonrg a Bruges vers 1700 
palais de justice de Bruges) ; 217, panorama de Gand et de I’abbaye de S* 
Bavon au xvi* siScle (bibliothSque de" I’lIoiversitS de Gand); 225, prise de 
Malines par les Gueux en 1580 (taUeau de Nicoles van Eyck au musee de 
Malines] : 229, la place de Meir a Anvers (tableau d’Erasmus de Bil, 1629-1675,. 
an musSe d’Anvers) ; 233, les membres du Serment de la Grande ArbalSle de 
Malines avec S. Georges leur patron (tableau de 1495 environ, au musee d’An- 
vers) ; 235, le triptyque Wieland (S. Sauveur a Bruges) ; 236:9, la ISgende de 
sainte Dympne (peintures de Gossuin vanjder Weyden, coll. Onnes van Nijen- 
rode a Breukelen) ; 240, portrait du grammarien Despauteres (b6lei de vilie de 
Ninove) ; 243-250, la ISgende do S. Victor (importante suite de tableaux du 
XVI* siecle, dans la coll. Barthotonia Coudric, Haute-Savoie) ; 252, le festin de 
noces du peintre Georges Hofnagel par Fr. Pourbus le vieux (coll. Camber-, 
lin d’Amougies a Pepingbem); 257, portrait de Nicolas el de Dominique 
Lampson (coll. Alph. Roerscb a Gand) ; 264, le bain des reliques de S. 
Winnoc par Munynxboven (hotel de vilie de Bergues). Je fais a regret un 
chotx parmi tantde documents instructifsf donl la plupart etaient restSs inS- 
dits. 

S.R. 


L. Hercier. La Parure des Cavaliers et rinsigne des Preux. Fac-simile d un 
manuscrit magrebin du xvn* siecle. Paris, Geuthner, 1922. — L’ceuvre originale 
est due a Ibn Hodeil, savant andalou de la Cour de Grenade au xiv* siOcle. Un 
exemplaire en figure, sous un litre dilTOrent, a la Bibliotbeque de 1 Escurial, 
oil M. Mercier en a collationnO le texle. II s’agit d’un ouvrage destinO k encou- 
rager la preparation 4 la guerre sainte et commands par I’un des derniers sul- 
tans de la dynastie d’Ibn El Ahraar. La premiere partie, que M. Mercier espkre 
publier ulterieurement, est FexposO de Part militaire et des rkgles qui regissent 
la guerre sainte. La seeonde partie, celle qui nous occupe, traite d’hippologie, 
d’equitation et du maniemenl d’armes 4 cheval. L’hippologie fait I’objet d’ex- 
posks beauGoup plus methodiques que dans la plupart des traites arabes de ce 
genre, surtout en ce qui concerne les robes, signes, peloles, balzanes, epis, 
etc. La description de rextOrieur du cheval et des signes de races merite une 
mention spOciale. 

La mOtbode d’equitation expos^e par I'auteur offre cette particularitO qu’elle 
difffere profondOment, en ses principes et precedes, de TOquitation arabe mo- 
deme et prOsente une remarquable analogic avec I’Oquitation europOenne dle- 
mentaare. Enfin, nous croyons que le maniement des armes blanches, tel que 


6lBLI0GttAPHI& 


201 


le pratiquaient lea anciens Arabes, est expose la pour la premiere fois avec 
clartA. Ajotttons que i'esprit religieux et les superstitions ies plus curieuses, 
impregneat complMement tout I’ouvrage, auquel de tres nombreuses citations 
de pqfeles preislamiques prfitent un charme litleraire tres particulier. 

M. Mercier — que sa qualite d’ancieu ofBcier et ses s6jours prolonges parmi 
les Arabes, tant des pays barbaresques que de I’Orient, preparaient a pareille 
6tade — nous promet une traduction frangaise que completeront de nombreuses 
notes, citations et comparaisons de lextes analoguqs, avec des observations 
sur les causes probables' de la decadence de Tart 6questre arabe, I’epoque a 
laquelle elle commenga a se manifester, I’influence decerlainesecoles^trangeres, 
le tres grand rdle joue par les etalons africains dans la formation de la race 
arabe, etc. Des reproductions en noir de miniatures arabes de nos manucrits 
de la Bibliotheque Nationale et des documents divers illustreroqt cette traduc- 
tion. 

M. 


D' A. T. Vercoatre. Inedits archiologiques, philologiques et autres, 5*, 6‘ 
et ?• series. Pans, Leroiix, 1922; ia-8, 24 p. — Ily a bien des cboses curieuses, 
a cdt4 d’bypotb^ses trbs hasardees, danp ces braves analyses de rn^moires in6- 
dits. L’auteur a voulu <> vider son carquois » et il a bien fait, car si toutes ses 
filches ne portent pas, il en reste qui vont droit a leur but. Ainsi I’histoire des 
inventions devra tenir cumpte du nouvel argument qui etabiit la dette de Mont- 
golfier envers Cyrano; celle de la zoologie prendra acte de la conjecture vrai- 
sembtable qui reconnalt I’oAupi sur un des reliefs tripolitains publics par Tissot, 
etc. Le sueces presque universe! qu’a obtenu la these de M. Bedier sur les 
poemes epiques n4s des peiermages, justilie le solo avec lequel M. Vercoutre 
a revendique ses litres d cel egard. Il s’agit d’une lettre qu’il dcrivit au Temps 
le 10 fdvrier 1901; les premiers volumes de M. Bddier sent de 1908. Void le 
texte : « Le trouvere a ete renseigne sur les sites pyreneens par les pelerins 
qui s’etaient reudus de France dans la Galice, a S. Jacques de Compostelie. 
On> pent se demander si ce ne sont pas les recits entbousiastes de ces pdlerins 
qui ont suggere au trouvere I'idde de son poeme, comme ils ont pu inspirer 
ridee de la Chronique du Pseudo-Turpin. En tons cas, dans d'autree oeuvres, 
comme, par exempie, le Roman de Tilurel, je constate I’inlluence certaine, 
indiscutable, des peierinages dans la Galice. » On sail assez que la mdme these 
fttt indiquee d'abord et mdme ddveloppee par M. Camille Jullian (1896, 1899). 
Mais il y a priority et priority. Le veritable auteur d'un systeme est celui qui 
I’expose, avec ses consequences et daps toute son ampleur; ce qui ne veut pas 
dire qu’il se puisse dispenser, comme cela s’esl vu parfois, derendre bommage 
a ses precurseurs^ fussent-ils obscurs. 

S. fl. 

Nicolas Jwga et Bals. L’art roumain. Paris, Boccard,-1922; in-4, 

412 p., avec nombreuses gravures et pianebes (quelques-unes en coulei|r). — 
Sur un fonds indigene, qu’on peat appeler thrace, qui subsiste dans la broderie 
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•t la sculpture en bois, se sont ezerc^es tour a tour les influences de I’Orient 
ohritien et de I’Occident germanique ou italien : telle est la genese de I’ancien 
art poumain, un des moins connus qui soient, sur lequel le beau volume de 
MM. Jorga et Bats apporle de pricieuses informations, accompagn^es d’une 
illustration tr6s abondante. L’^volulion de cet art, en particuiier de I’arcbitec- 
ture et de la dteoration, pent se suivre, en Moldavie, a partir du xiv* si^cle. 
II atteignit son apogee, en Valachie, A la fin du xvii* siicle et au d^but du 
zvui*, gr&ce au m£c6nat £claire d’un prince Brancovan (monasUre et grande 
dglise de Hurezi); le travail du m6tal, pateres, reliures, cb&sses, etc., a pro- 
duit alors drs oeuvres d’une r^elle valeur. En Moldavie, les monuments les pluft 
importants sont ceux de rarchitecture religieuse, par example I’imposante 
iglise des Trois Hierarques de Jassy, cbnstruite en 1639 par le prince Basile 
Lupu (p. 364]. Quant k la sculpture moldave, c’est a peine si elle connait la 
figure bumaine; la peinture, qui se rattache A celle de I'Atbos, est beaucoup 
plus libre dans le cboix des sujets, mais encore imparfaitement etudiee. En 
general, il n’est pas possible de parler d’un style roumain, car les destinies de 
la Valacbie el de la Moldavie ont dtfe tres differentes et il y a la, a la verit#, 
deux arts distincts. .< Tandis qu’en Moldavie revolution artistique comment k 
partir de la fin du xiv* siecle et s’etend jusqu’en plein xvii», en Valachie le 
style national ne paratt gugre s’affirmer avant le commencement du xvii* siecle 
et dure jusqu’a la fin du xviii* » (p. 399). J’indique en note les quatre divisions 
de cet important travail’. 

S. R. 


Louis Eian. L'art russe de Pierre le Grand i nos jours. Paris^ Laurens, 
1922, in-8, 291 p., avec 72 gravures. — Je ne puis qu’annoncer bribvement la 
finde I’utile ouvrage dont le premier volume, publie en 1920, a ete couronne 
par I’lnstitut. C’esl la p6riodepd<«rs6oMrgieoiseou oeeidentale de l’art russe, par 
opposition a celle qui cherchait son inspiration a Byzance ; une- reaction 
byzantine el nationaliste, assez tactice d’ailleurs, s’est dessinde a partir de 
1836. La periodepdtersbourgeoise a6te close de nos jours, par le transfer! de la 
capitale & Moscou sous le regime des Soviets. A la fin de ce livre, I’auteur a 
group4 les- informations s&res que Ton possbde aujourd’hui sur le vandalisme 
de la deuzibme Revolution russe; ce vandalisme a ete trbs exagbre et Ton pent 
dire que, jusqu’a present, il a’est surtout ezerce sur des chateaux eioignes des 
villes, luxueuses residences dont les tresors d’art et les archives etaient 
presque completement inconnnes. Mais on tremble a la pensee des commotions 
qui, dans un avenir plus ou moins eloigne, marqueront le retour de la Russia A 


1. I. Formatibn de l’art roumain; eglises valaques des xiv« et xv‘ siedes ; la 
Moldavie avant fart roumain, sons Etienne-le-Grand; art valaqne au commen- 
cement do XVI* siecle. — II. Formes definitives de l’art moldave apres Etienne-le- 
Grand. — III. L’art roumain unitaire. L'imprlmerie ronmaiue. Epoque des 
Cantacttzbnes en Valacbie. — IV. Art valaque sons Constantin Brancovan ; l’art 
du xviu* sibcie. 
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UD regime d’ordre et de bon sens. Les Iristes souTenirs de mai 1871 se pr4- 
senlent naturellement a I'esprit. Ecartons'les en nous disant que rbiatoire ne 
se recommence pas. 

S. R. 

B. Vignand. LeprobUme du peuplement initieU de I’Amirique. Paris, 1922; 
in-8, 61 p. (extr. du Journal de la SoeiiU des AmiricanUtes, t. XIV). — 
Excellent essai de synthase, avec une bibliographie choisie et s6rieuse. — Depuis 
que le D' Hrdiicka, en 1912, a tu sur le lenissei dea types identiques a ceux 
des Indiens de I’Am^rique, la thise de Torigine nord-asialique des Am^ricains, 
avancie par Jean de Laet dds le xvit* siecle, a gagne un tr^s grand nombre 
d’adberents. Faut-il faire intervenir, a titre secoodaire, des Emigrations maiayo- 
polynesiennes? M. Vignaud ne le croit pas. Le passage des premiers Asiatiques 
en AmErique suivit la voie terrestre, a I’Epoque loinlaine ou le dEtroit de Beh- 
ring Etait un isthme, ou I'Alaska Etait rEuni au Kamchatka par les lies AlEoutes, 
ou d’autres continents peut-Etre faisaienl pont entre I’AmErique et I’Europe, 
au nord par le Greenland et le Labrador, puis de I’Equateur par les Antilles, 
ou I’AmErique rejoignait I'Afrique par une terre dont les lies Sainte-HelEne, 
Ascension et Saint-Paul seraient les restes, ou les cdtes occidentales de I’AmE- 
rique se prolongeaient rers I'ouest par les arcbipels polynesiens et malais (le 
« continent polynEsien » de Dumont d’Urville), etc. Les migrations de plantes et 
d'animaox, plus faciles a constater ^ue celles de Tbomme prEhistorique, ont 
toutes eu lieu de I’Ouest 1 1’Est; c’esl dans ThEmisphEre oriental que la paleon- 
tologie retrouve les types originaux des fossiles du Nouveau-Monde. L’Epoque 
du peuplement de I’AmErique par I’Asie doit Etre fort reculEe parce que les pre- 
miers Indiens, qu’EtudiErent les Espagnols, tout en possEdant un systEme pri- 
mitif d’Ecriture et un calendrier astronomique, ignoraient les animaux domes- 
Uques, la roue, la voile, les rames, les lampes, I’usage du fer; toutefois la 
date de 10.000 avant notre Ere, proposEe par le D' Hrdiicka, parait sensiblement 
trop haute a M. Vignaud, qui lui oppose les cbiffres tirEs des traditions indi*. 
gEnes. Mais que valent ces prEtendues traditions ' ? 

S. R. 

W. DeMua. Moalaget de I’art antique au Musie Hath. GenEve, 1922; in-8, 
56 p. — GenEve possEde des moulages d’antiques au MusEe d’art et a I’Ecoie 
des Beaux-Arts; ceux du MusEe d'art ont ElE transIEres en 1922 au MusEe 
Rath. On y remarque, provenant du MusEe Fol, les moulages des deux torses 


1. Bien entendu, H. Vignand ne croit pas un mot des romans qui font coloniser 
I’AmEriqne par des Egyptiens, des Hycsos, des Troyens, des HEhreux, dea PbE- 
niciens, etc., mais il passe en revue ces ladaises et en enumEre avec prEcision 
les autenrs (p. 9, il aurait pu rappeler la iEgende fraudnleuse de Mormon, 
desi^ndant du patriarche Joseph). Sa eo n ctasion est trEs sage : « ExeeptE dans 
lenr origme preiniEBe,l«s ImW— a da Nouveau Monde ne doivent rien A I’Ancien 
^ii me taemaeoMW qpw poor les detruire ■. • 
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des frontons d’Egine, teJs qu’lls'dlaient avant la restauration de Thorwaldsen. 
Une fondation de P. Hiiliet 1918) permet d’acqudrir cbaque ann£e qaelquet 
moolages nouveanx. Le catalogue de M. Deonna est sortout prddeux par lea 
informations qu’il a r^unies sur ies ateliers de moulage, publics et prirSs, dans 
les dilfirents pays, sur leg collections de moulages et leurs catalogues, sur Ies 
diverges varices de montages, la galTanoplastie, etc. Les descriptions des mon- 
tages de Gendre sont braves, mais soivies de bibliograpbies bien au courant. 
Pour ie n* 67 (groupe dit d’lldefonso), il manque an renvoi 4 I’Antinoos dd 
Dietrichson, P. 42, comme THerrads de C6pbisi>dote Mail en bronze (Pline, 
XXXIV, 87), il n'y a pas lien de rappeler les hypotheses ndgligeables qm 
i’idenUfient a I’Hermes en marbre d’Olympie. N* 80, le sardonyx de Bruns^ridk 
n’a rien a voir avec les « mystdres Ueusiniens »; il s'agit du cnlte de D4iB^el‘. 

S. R. 

Pasl Gniy«r. Saint-Germain, Poissy, liaisons, Marly-le-Uoi. Paris, Lau^ 
rens, 19&; in -8, 208 p., avec 84 gravures (Les villes d^art eelibres). — A 
cause de I’abondance des matieres, ce petit livre etait difficile a ecrire; maiS 
M. Grayer a dejS montre, dans son excellent volume sur Versailles, qu’il gait i 
la fois se renseigner et cboisir. Tres sagement, il a passe rapidement sur le 
contenu du Mus^e de Saint-Germain, pour lequel les curieux disposent aujour- 
d'hui de guides speciaux. Mais ies details qu’il a donnes sur rbiatoire du cbt- 
teau et de ses habitants sont bien presentes et iiistructifs ; ils seront d’autant 
plus apprecies, memo des visiteurs exigeants, que le grand ouvrage de Hou- 
dard, publie par souscription, est aujourd’hui fort difficile a trouver (le milie*. 
sime des deux volumes est 1909, 1911, et non 1919-1921 comme il est imprimb 
p. 201). Les gravures sont en general bien venues, exception faite de celle de 
la p. 81, oCi la statue de Bartholdi (legionnaire rdmain) est a peine reconnais- 
sable. A la p. prSc4dente, le groupe de I’ancienne collection Ludovisi porte i 
tort la 14gende : Gaulois combattant-, ce Galate ne combat plus, mais il se tue 
pour 4chapper a la servitude. 

S, R, 


Le Girant : F. Gauxtibb. 
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11 y avail autrefois, an chapitre de la cathedrale de Spire, un 
manuscrit de miscellanees, remontant, suivant toute vraisem- 
blance, au x* siecle, qui avail Tavantage, rare pour un ma- 
nuscrit contenant des teites latins profanes, d’etre copieuse- 
ment illustre. En 1436, a I’^poque du Concile de Bale qu'il 
presidait, I’ev^que de Padoue, Pietro Donato, eut communica- 
tion de ce manuscrit et le fit aussilot copier ; cette copie existe a 
Oxford*. L’original fut rendu au chapitre de Spire et Ton sail 
qu’il y etait encore en 1551; depuis il n’a pas ^te revu et 
parait avoir peri dans quelque incendie. 

Les ecrits latins reunis dans le Spirensis etaient au nombre 
de dix, dont les plus iniportants sont YItiniraire d’ Antonin, la 
Cosmographie cYAethicus et la Notitia Dignilalum. Heureuse- 
ment, on en avail pris plusieurs copies, outre celle que fit 
executer I’eveque de Padoue : on avail aussi copie les illustra- 
tions. C’est ainsi qu’a defaut du Spirensis, nous avons conserve 
tout ce qu’il contenait; la teneur de I’original peutetre retablie, 
mais ne I’a pas encore ete integralement, par la comparaison 
d’une quinzaine demanuscrits, donl cinq sont particulierement 
importants. 

Je ne m’occuperai ici que d’un court ecrit qui faisait partie 
du Spirensis, ou il etait intitule De Reims bellicis, illustre de 
dessins soignes et colories representant divers dispositifs 

1. M6moire lu en 1921 al’Acad^mie des Inscriptions (Compfes rendus, 1921, 
p. 293, 298, 301, 304, 307, 318.) 

2. Voir Hermes, 1. IX, p. 223. * 

V’ SKRIE, T. XVI. )4 • 
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relatifs h Tart militaire. Dans le Spirensis il figurait en 8® lieu, 
entre le De Montibus, porlis et viis urbis Romae et VAltercatio 
[ladriani et Epicteti ; la Notitia, occupant la 13® place, 
etait i la fin du volume. Public des 1552 a Bale par Sigm. 
Gelenius, commente en 1585 par Stewechius (Gottschalk 
Stewech), ce petit traite fut plusieurs fois reedite, mais tou- 
jours d’apres I’edition de Bale, au xvn® siecle, entre autres a 
Paris par Philippe Labbe (1651); il resta fort neglige aux deux 
giecles suivants. M. Otto Seeck, en 1894, rappela I’attention 
sur ce texte dansun article de \’ Encyclopsedie de Pauly-Wissowa. 
En 1908, il fut reimprime peu correctement, sans recours 
aux manuscrits et avec addition de fautes typographiques, 
par feu Rudolf Schneider, qui I’attribua non a I’epoque de 
Theodose, comme les premiers editeurs, mais au xiv' siecle; 
c’etait, suivant lui, I’oeuvre d’un humaniste de la Renais- 
sance, opinion que M. Seeck et d’autres s'empresserent de con- 
tredire, alors que M. Manitius sembla I’approuver. En 1911, le 
De Rebus bellicis fut I’objet d’une dissertation erudite dfe M. Ri- 
chard Neher, qui I’attribua a lepoque de Justinien. J’ignore 
ce que Ton en a dit depuis*. 

En France, on n’a publie, que je sache, aucune etude d’en- 
semble sur ce traite, bien qu’une des bonnes copies du Spiren- 
sis soit conservee a la Bibliotheque Nationale. Mais Berthelot 
I’a connu et en a signale deux fois I’importance, au point de 
vue de I’histoire des arts mecaniques, dans les Annales de Chi- 
mie et de Physique et dans le Journal des Savants de 1900. Ces 
articles, ou ce qui concerne I’Anonyme se borne a quelques 
pages, offrent neanmoins un tres vif inter6t k cause de la com- 
petence exceptionnelle de I’auteur sur I’histoire des sciences; 
on y trouve des remarques et des rapprochements tout nou- 

1. R. Schneider, Anonymi de Rebus bellieis, Berlin, 1908; du m§me Vom 
BUchlein De Rebus bellicis, in Neue Jahrbucher, 1910, p. 327-342; R. Neher, 
Der Amnymus de Rebus bellieis (these), Tubingen, Heckenhauer, 1911 {atec 
bibliogra^hie, p. ix-x], M, Neher a ignore Tarticle (en partie fort bon) de 
R. Schneider. 
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veaux. C’est le merite de M. Neher de les avoir remis en lumiere, 
alors que Rudolf Schneider el des critiques de tons pays les 
avaient completement ignores. Encore M. Neher ne fut il 
instruit que par un hasard. Ayant examine un manuscrit de 
Goeltingue relatif aux machines de guerre du xiv® siecle, que le 
savant franfais avail conSUlte avant lui, il y trouva une carte 
postale de Berlhelot, oubliee la par hasard. On pent regretter, 
a ce propos, que les notices et memoires d’un savant aussi 
illustre n’aient pas encore ele reunis, pourvus d’un index et 
rendus ainsi accessibles k tous les chercheurs. 


II 

Berlhelot, comme ses prddecesseurs, attachaii de I'impor- 
tance au fait que le De Rebus bellicis « accompagne# la Nolitia 
Dignitatum dans leSpjVenswetses copies. On crutgeneralement, 
en efiet, depuis Panciroli.qu’il y avail quelque relation d'origine 
enlre cet opuscule et I’almanach officiel de la fin du iv* siecle, 
que I’un et I’autre auraient ete conserves dans le bureau d’un 
primiceriiis notariorum et seraient ainsi les precieux debris de 
quelque depdt d’archives imperiales. Il faut renoncer a cette 
illusion. Dans le Spirensis, comme nous I’avons vu, il y avail 
bien autre chose que la Notitia et leDe Rebus bellicis. Il y avail, 
parexemple.un opuscule de Dicuil, moineirlandais du ix® siecle, 
ecrit en 825 ; il y avail V Altercatio Radriani et Epicteti, 
ineptie de I’epoque carolingienne '. Ainsi la compagnie ou se 
trouve I’Anonyme dans le Spirensis et ses meilleures copies 
ne peut fournir aucune indication sur sa date; c’est I'opuscule 
seul qu il convient d’interroger a ce sujet. 

L’edition de B41e a reproduit, avec quelques liberies, les an- 
ciens dessins laves du Spirensis. Nous avons d’ailleurs, pour les 
dtudier, des copies en couleurs. Les plus exactes semblent etre 
k la fin d’un manuscrit de Munich. Ce Monacensis 10291, qui 

1. Manitius, Lat, Liter, des Mittelalters, t. I, p. 284. 
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reproduit tout le contenu du Spirensin, porte, sur la premiere 
page, une longue et interessante -notice' ; elle nous apprend que 
ce manuscrit fut copie, par ordre du doyen et des chanoines de 
la cathedrale de Spire, pour le comte palatin Othon Henri, due 
des deux Bavieres et grand amateur d’antiquites. Comme ce 
prince craignit que les miniatures d»son exemplaire ne fussent 
quelque peu embellies et, par suite, inOdeles, il demanda qu'on 
en fit de nouvelles copies, celles-lk parfaitement exactes, et 
son desir fut exauce. Ainsi, dans le texte mSme du manuscrit, 
comme en temoigne M. Seeck, les miniatures ont un peu le 
caractere des dessins d'un Cranach ou d’un Grunewald ; les 
flambeaux et les vases sont richement decores dans le style 
de la Renaissance ; les murs des chateaux sont surmontes de 
fleches, de coupoles et de domes dans le gout du temps. Mais, 
k la On du volume, les illustrations sont repetees avec un 
effort visible de produire comme des facsimiles des originaux ; 
c’estd’apres cette seconde serie qu’ont ete executes les bois qui 
ornent I’edition de la Notitia par Boecking. Ce savant avait 
promis de publier aussi YAnotiyme, mais il ne donna pas suite 
a son projet. Les miniatures du Parisiensis 9661, copiees sur 
celles du Spirensis, mais assez librement, ont ete publiees en 
phototypie par M. Omont’, et Ton fera sans doute de meme un 
jour pour toutes les autres copies; telle etait d’ailleurs, en 
1911, I’intention de M. Neher^. Mais, a la verite, le style des 
copies a peu d’importance. Ce qui prouve qu’elles sont substan- 
tiellement exactes, e’est qu’elles sont d’accord avec le texte, 
alors qu’elles ne peuvent pas avoir ete composees d’apres lui, 
tant il est souvent rebarbatif et obscur. Force est done 
d'admettre qu’elles remontent a un prototype beaucoup plus 
ancien que le Spirensis, au manuscrit meme de I’Anonyme. Car 


1. Bermis, t. IX, p. 219. 

2. Bibliotbeque Nationale. Botitia Dignitatum. Reproduction des 105 minia- 
tures da ms. latin 9661. Paris, Bertfaaud, 1911. 

3. Dan| son article de 1910 (p. 341), Schneider a reproduit deux miniatures 
du ms, de Munich {balista quadrirotis et balista fulminalit). 


UN HOMME A PROJETS DU BAS-EMPIRE 209 

celui-ci mentionne expressement les dessins colories qu’il a 
joints a son noemoire : A'e qua difficultas in excitandis (lire 
excudendis) armorum generibns oriatur, imaginem tormentorum 
nihil a vero distanlern coloribus adumbratam orationi subjeci, ut 
sit facilis imitandi confectio. Ces derniers mots sont formels. 
L'auteur, qui vent se rendre utile, espere que ses aquarelles 
serviront de modeles, et les a jointes a son travail pour faci- 
liter la besogne des constructeurs. 

On a perdu beaucoup de temps k refuter le paradoxe de 
R. Schneider qui attribue I’opuscule a un humaniste du 
XIV® siecle, alleguant, comme principal argument, qu’il y est 
question d’une artillerie relevant du modele de I’arbalete etnon 
de I’arc, ignorant la torsion des faisceaux de nerfs et y substi- 
tuant I’elasticite du metal. Deja I’observation faite par I’abbe 
Lejay, que la prose de I’Anonyme obeit aux regies du 
ciirsus, negligees depuis le xi® siecle, sufQrait a trancher la 
question* Mais elle Test sans appel par le fait certain qu’en 
janvier 1436 I'eveque de Padoue qualifiait de vetustissimus 
codex le Spirensis (ex vetust/ssimo codice quern hahui ex 
Spirensi b/bliothecd) ^ : c’est ce manuscrit, nous I’avons dit, qui 
a conserve 1 Anonyme et duquel derivent toutes nos copies. 
Contenant un ouvrage de Dicuil, le Spirensis ne pouvait etre 
anterieur a 825 ; mais Ji cause de la phrase de Pietro Donato, 
qui s’y connaissait, il devait etre anterieur de plusieurs 
siecles a 1436. II est done de toute impossibilite que le De 
Rebus he/heis appartienne au xiv® siecle et le paradoxe d’un 
archeologue, auquel on doit d’ailleursd’importantes recherches 
sur Tartillerie de I’antiquite et du moyen age, ne serait 
meme plus a signaler s’il ne servait, bien qu’indirectement, a 

1. Bevue critique, 1909, II, p. 290 : « Les phrases ont des clausules con- 
formes au cursus tonique. Le cursus velox parait dominer : succissibus canva- 
lescant. II y a peu d'exemplesdu curtus planus : miles exsultet. II y a un plus 
grand usage du cursus tardus : natura dondverit. Restent trois types. Le 
premier, assez frequemment represente, doit etre regulier ; on le Irouve parfois 
dans les teites liturgiques : habintur alienae. ». Voir plus has, p. 265 

2. Hermes, t. IX, p. 22J. , 
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rehausserla valeurde I’ecrit anonyme. L’auteur, s’il ne fut pas un 
inventeur au sens propre du mot — et qui pent se flatter d’avoir 
ete un veritable inventeur, dans le sens d’une creation d’idees 
ex nihi/o ? — s’est du moins fait I’avocat d’inventions qui ont 
devance de plusieurs siecles les decouvertes de I’art des inge- 
nieurs modernes et a su en rendre sensibles les avantages qui 
ecbappaienta I’esprit routinier de son temps. 

Ill 

II convient maintenant de donner une analyse du De Rebus bel- 
lids, titre qui figure sur les manuscrits, mais qui est certainement 
peu exact, I’opuscule ne traitant pas exclusivement de choses 
militaires. mais abordant, dans une pensee de reforme, beau- 
coup d’autres sujets. II se divise en trois parties. La premiere 
est une introduction, d’un style penible et amphigourique, 
adressee h des sacratisdmi prmdpes. L'auteur est un simple par- 
ticulier, non un des puissants du jour. 11 croit pourtant devoir 
communiquer en tres haul lieu le resultat de ses recherches, et 
tout d’abordsur la question des depenses publiques, parce que 
le chef de I’Etat {Reipublicae praesul) pent parfois ne pas con- 
naitre les abus et les reformes opportunes. Pour elever la voix 
sur ces questions, point n’est besoin d'etre un personnage 
noble, riche ou eloquent, car les Barbares, qui n’ont ni noblesse 
ni eloquence, ne laissent pas de faire des decouvertes utiles. 
« C’est pourquoi, tres elements princes, qui aimez la gloire, 
qui transmettez a vos fils I’alTection due au nom romain, dai- 
gnez jeter les yeux sur ce que la Providence divine nous a 
inspire. ». L'auteur, resumant d’avance son memoire, va mon- 
trer comment on peut diminuer de moitie les impots, assurer 
par des fortifications la securite des cultivateurs, ameliorer la 
condition des soldats. Puis il exposera quelques inventions rela- 
tives aux machines, inventions qu’il commence par indiquer 
brievement. C’est d’abord une' sorte de liburne tres rapide qui 
pent I’eipporter sur dix navires ordinaires, sans reclamer un 
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nombreux equipage. Pour la guerre sur terre, il montrera com- 
ment un cheval, s’excitant lui-meme, peut briser les range des 
ennemis et les poursuivre. Pour le passage des rivieres, il pro- 
posera un modele de pont pouvant etre porte par un petit 
nombre d’hommes et une cinquantaine de betes de somme seu- 
lement. Assurement, dit-il, ceux qui sont les plus proches des 
princes n’ignorent pas ces questions, mais ils sont sollicites par 
mille soucis differents ^ I’auteur, qui a du loisir, qui ne manque 
pas non plus d’experience, a un devoir : tirer de partout ce 
qui peut etre utile aux souverains {utilia vestrae feliciiati 
undique redacta conferre gestivi). Ces mots sont tres impor- 
tants, car ils marquent que I’Anonyme ne pretend pas avoir 
invente ou, du moins, tout invente ; il a beaucoup lu et 
apporte le fruit de ses lectures. En ternainant, il s’excuse de ce 
qu’il peut y avoir de trop libre dans son langage et espere qu’on 
le lui pardonnera propter philosophiae hbertatem. La liberty 
de la science 1 II y a quelque chose de nouveau aussi dans ces 
mots-l^i. 

Laseconde partie est divisee en six courts chapitres ; moyens 
de reduire les depenses; i quelle epoque commencerent a sevir 
le gaspillage et la rapine; remedesJi Talteration des monnaies, 
^ la corruption des fonctionnaires; du service militaire et des 
veterans; des machines de guerre en general. Si Ton compare 
ce sommaire i celui de la preface, on remarquera qu il n’y 
est pas question de fortifications, alors que ce sujet est traite a 
la fin de la troisieme partie, avant celui de la codification des 
lois. On peut en conclure qu’il s’est introduit quelque desordre 
dans le manuscrit et que le chapitre De limhum munitionibus 
devrait changer de place. Nous n’en parlerons pourtant que 
lorsque nous le retrouverons au rang qu’il occupe dans les 
manuscrits et les imprimes. 
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IV 

0 

Les sacralissimi principes de la preface ne reparaissent pas 
dans la seconde partie. II n’y est plus question que d’un seul 
empereur. « Ce sera Teffet de ta sagesse, excellent enapereur, 
de diminuer les depenses, de prendre les interets du contri- 
buable et ainsi d’accroUre, dans Tavenir, la gloire de ton 
Bom. » 

L’idee qui vient naturellement a I’esprit, c’est que I'auteur a 
commence d’ecrire pour deux empereurs et qu’il a continue en 
s’adressant h un seul ; ou encore qu’il s’est adresse a un seul 
empereur, alors qu’il avail ecrit sa preface pour plusieurs, par 
exempleTheodose, Valentinien et Maxime (383-389). Le fait qu’il 
parle incidemment, dans une phrase que nous avons traduite 
de la preface, des fils des empereurs, ne doit pas 6tre retenu 
comme un indice dans le choix qu’on est appele a faire, car il 
pouvait parfaitement s’exprimer ainsi alors que, la progeniture 
imperiale n’dtait qu’une esperance. Le premier editeur, dont 
I’opinion a etesuivie jusqu’au travail de Seeck, pensait a Theo- 
doseetk ses fils, Arcadius et Honorius; le corps de I’oiivrage 
aurait etd adresse a Theodose; la preface, redigee un peu plus 
tard, k ses fils. Cette opinion me semble encore assez vrai> 
semblable. Rien n’oblige a conclure de ce que le Danube est 
mentionne plus loin, ainsi que les Perses, que Tauteur s'adresse 
a I’empereur d’Orient Arcadius; car il parle aussi, sans les desi- 
gner par leurs noms, de peuples qui habitent de hautes mon- 
tagnes desolees par les frimas, ou des solitudes brulees par le 
soleil, ce qui fait songer aux Alpes et h I’Afrique. Suivant 
M. Seeck, I’anonyme s'exprime conune si les Barbares mena- 
Qaient seulenaent I’Empire, et ne I’avaient pas encore envahi : 
e’esl done qu’il ecrit avant le desastre d'Andrinople en 378. A 
quoi Ton peut repondre qu’il y avail dejk eu de redoutables 
invasions sous Marc-Aurele et au in®si^cle; la defaite d’Andri- 
nople fut d’ailleurs bfentdt reparee. En second lieu, M. Seeck 
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estime que I’auteur est un Oriental qui ecrit en latin — langue 
qu’il connalt mal — parce que c’est la langue officielle. A qiioi 
Ton peut repondre que I'Anonyme ecrit le latin de son tenaps, 
et mdoie un latin metrique tres raffine ; assurement, il sait le 
grec, puisqu’il fait entrer des mots grecs dans les noms qu’il 
donne a ses machines, mais rien ne prouve que ce ffit sa langue 
maternelle et il n’y a pas du tout d’hellenismes dans son latin. 
Enfin M. Seeck ecrit : « L’Anonyme s’adresse k plusieurs empe- 
reurs qui avaient plus d’un fils (filios) ; d’apres cela, il n’a pu 
viser que Valentinien et Valens, a une epoque oil Valens avait 
aussi un fils, c est-a-dire entre 366 et 378. » J’ai dejk dit que 
cet argument a peu de valeur, la phrase oii paralt le mot filios 
ayant un caractere vague et oratoire. J’en conclus que les 
elements nous font defaut pour preciser et que I’hypothese du 
premier editeur peut etre adoptee sans inconvenient. 

Comme telle n’est pas I’opinion de M Neher — il soutient 
quele memoire est adresse a Justinien — ce savant s’est donn^ 
beaucoup de mal pour demontrer que les sacralissimi, clemen- 
tissi prmcipes dela preface ne sont pas des empereurs, mais des 
membres du consistonum principis, des gens tres illustres et Ires 
hautsitues auquel I'Anonyme fait appel pour que son memoire 
parvienne a la connaissance de I’empereur. Mais M Neher est 
oblige de convenir qu’il ne connalt aucun exemple du litre de, 
princfps donne a un conseiller d’Etat,etcelle concession suffit a 
miner son hypothese. Il est encore force d’interpreter la phrase : 
Clementissimi principes, respicere dignttmini quae, nostris sen- 
sibus commoda provideniia divinitatis intnlerit, d’une maniere 
absolument inadmissible : « Tres elements princes, daignez 
considerer quels avantages, suivant moi (nostris sensibus, equi- 
valent de mea sententia), la bienveillance active de I’empereur 
(procidentia divinitatis) apporterait a I’Etat (sous-enlendu) s’il 
voulait donner suite k mes suggestions (egalement sous- 
entendu).» Laseule traduction possible estcelle que j’ai proposee 
plus haul : « Daignez Jeter les yeux sur les projets utiles que la 
Providence divine nous a inspires. » Nostris sensibus, daes celte 
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version, est un synonyme alambique de nobis. Assurement, 
commoda inferre nostris sensibus pour signifler « inspirer des 
choses utiles i noire esprit » est d’une latinite singulifere ; mais 
meme chez les bons ecrivains du i" siecle, comme Martial, il y 
a un style torture et precieux qui est de mise surtout dans les 
dedicaces. Gaston Boissier citait avec raison, comme exemple, 
la dedicace en prose du viii® livre des E/tigrammes k Domitien; 
pour dire que ce livre a souvent ete lu de I’empereur, Martial 
ecrit : Occasione pietatis freqnenthis fruitur. Ce vice passa dans 
le style des chancelleries, comme en temoignent tantde loisdu 
Code theodosien, qui sont de veritables enigmes. Jusqu’a la fin 
de I’empire, la langue de la poesie, inspiree des classiques, fut 
plus simple que celle de la prose ; celle-ci ne fit que s'envelopper 
davantage par crainte de tomber dans le commun et s’imposa 
des regies semi-metriques qui sacrifierent de plus en plus le 
foods k la forme. Notre auteur est une victime de ces miseres. 
Sur les douze phrases qui composent le premier chapitre de la 
seconde partie de son memoire, il y en a onze qui se terminent 
par des mots de quatre syllabes accentues sur la penultieme : 
proeliorum, recreantur, subvenire, viieatur , conj erebant , figu- 
rabant, habuerunt, utebatur, figuravit, signabatur, properavi. 
Cela dut lui codter beaucoup de mal, et la clarte de I’expression 
n’y gagna point. 

Mais parcequ'un ecrivain est volontairement obscur, ce n’est 
pas une raison de lui preter des phrases vides de sens. Ainsi, 
toutes les editions du debut de la seconde partie commencent 
par ces mots : Bellicam laudem et gloriam triumphorum uti- 
lilas semper imitatur aerarit, ne profusa largilio semina mngis 
excitet proelioritm. Personne n’ose traduire cela. R. Schneider 
paraphrase : « Il ne faut pas gaspiller le butin fait k la guerre. » 
Neher resume : « L’Anonyme considere comme le plus grand 
mal le gaspillage sans mesure des deniers de I’Etat. D’apres sa- 
maniere de voir, elleestla cause des oombreuses guerres, etc. » 
Comment le gaspillage allume la guerre, c’est ce que M. Neher 
n'’expltque point. Il est probable que le mot imitatur est cor- 
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rompu et qu’il faut lire comitatur*; je pense aussi qu’il manque 
deux mots, tels que cavendum vero. Alors on obtient une 
phrase qui signifle au moins quelque chose ; a De la gloire 
guerriere etdes triomphes, le tresor public tire toujours profit; 
mais il est k craindre que le gaspillage des richesses ainsi 
amassees n’eicite a de nouvelles guerres. » C’est-a-dire qu’il y 
a un parli militariste, comme nous dirions aujourd’hui, qui vit 
du butin fait a la guerre, et reclame sans cesse des expe- 
ditions nouvelles pour en gagner. — Le jour ou Ton donnera 
une edition serieuse du De Rebus belltcis, on agira sagement 
en I’accompagnant d’une traduction, seul moyen de prouver 
qu’on ne se contente pas de poser au lecteur d’indechifirables 
enigmes sans faire effort pour les dclaircir. 

Entrons maintenant dans quelques details sur I’expose des 
reformes. 


V 

Au lieu d’etre gaspillees, les reserves du fisc devraient servir 
a soulager les contribuables. Autrefois, les chefs d’Etat ne 
frappaient pas de monnaie, mais gardaient Tor et I’argent dans 
leur tresor ; le bronze servait ^ faire des statues, monuments de 
leur valeur. A la place d’argent on employe d'abord des pieces 
d’argile avec marque, plus tard des rondelles de cuir legere- 
ment dorees. Plus tard encore, on vit paraitre des monnaies de 
bronze et mSme des medailles d'or et d'argent, qui ne circu- 
laient pas comme monnaies, mais etaient frappees en I'honneur 
des souverains. C’est seulement depuis I’epoque de Constantin 
qu’une liberalite excessive a remplace partout le bronze par 
For; mais les puissants seuls sont devenns plus riches par la 
transformation en monnaie des tresors des temples ; les pauvres 
ont ete de plus en plus miserables. au point qu'il ont forme 
des bandes de brigands. Ainsi notre age d’or est un Sge deplo- 

1. Imitatur pourrait-il, a la rigusur, se difendre comme synoDyme de 
sequilurl Je ne le croig pae. • 
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rafale; le veritafale age d’or est celui oil Tor etait ignore. 

II y a, dans ces phrases qui resunient I'histoire monetaire, 
faien de la demi-science et m^me des faevues ; mais il n’y a pas que 
cela. Nous avons ici des texles, restes generalement inapergius, 
sur I’existence, vraie ou supposee, de monnaies d’argile et de 
cuir dore. A I’article Moneta du Dictionnaire des Antiquites, qui 
est de MM. Lenormant et Bafaelon, on lit qu’il faut profaafale- 
ment releguer au rang des fafales la monnaie romaine de terre 
cuite mentionnee par Saidas. Mais Suidas est un compilateur 
du X* siecle, qui vaut seulement par ses sources. A Tarticle 
Assarion de son Lexique, il dit qu’anterieurement a Numa on se 
servait de monnaies de'cuir et d argile et que Numa emit le 
premier des monnaies de fer et de faronze qu’il appela, d’apres 
son propre nom, noummia, comme le dit Tranquillus. Or, 
Tranquillus, c’est Suetone. Il n’est pas profaafale que Suidas lui 
ait emprunte seulement I’afasurde etymologie de numrrius; il lui 
doit tout le passage. Ce n’est done pas a Suidas, mais & Suetone 
et a I’Anonyme qu’il fallait rapporter la mention de monnaies 
d’argile. Pour les monnaies de cuir, on rappelle, au mSme 
endroit du Dictionnaire, que Seneque et Isidore de Seville les 
signalent cfaez les Cartbaginois. C'est une erreur. Le dialogue 
Eryxion, qui figure parmi les oeuvres de Platon, parle assez 
longuement des monnaies de cuir k Carthage; Seneque les 
connait a Lacedemone ; Suetone et I’Anonyme en parlent d’une 
fagon generate. Que I’Anonyme ait puise dans Suetone on 
qu’ils aient une source commune, c’est ce dont nous ne pou- 
vons naturellement pas decider. 

M. Seeck et d’autres ont dit que I’Anonyme etait ignorant au 
point de faire commencer, a I’epoque de Constantin, le mon- 
nayage d’or. C’est interpreter a contre-sens son texte, d’ailleurs 
assez mal ecrit : Cotistantini temporibus profusa laryitio aurum 
pro aere, quod antea magni pretii habebalur, vilibiis commerciis 
assignavit. Ce texte est reste inconnu de M. Maurice, auteur 
des belles recherches que I’on connait sur la numismatique 
constAntinienne. Pour bien I’entendre, il faut insister sur la 
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profusa largitio, le gaspillage par voie de distributions et de 
cadeanx. Ce gaspillage commenca avec la frappe des solidi, qui 
remplacerent le denarius aureus vers 312 comme unite mone- 
taire. On en emit une quantite ^norme, sans doute paree qu’on 
employa cet efiet Tor des temples paiens. 11 en resulta, 
comme de juste, une forte depreciation de la monnaie par rap- 
port aux marchandises, c’est-a-dire une grande hausse des prix; 
alors il fallut de I’or pour acheter ce que jadis on payait avec 
du bronze. C’est ainsi que je comprends : profusa largitio 
aurum uro aere vilibus commerciis assignavit. L’auteur qui rap- 
porte cela, et qui est seul a le rapporter, s’exprime trop brieve- 
ment, mais ce n’etait pas un ignorant. Ce qu’il dit des tresors 
des temples (aurum argeutumque et lapiaum prettosorum 
magna vis in templis reposita), qui furent jetes dans la circula- 
tion (ad publicum pervenerunl), de la soif des richesses facile- 
ment acquises et du gaspillage qui en resulta [cunctorum dandi 
habendique cupiditates accewtit) est d'un reel interdt pour I’his- 
toire economique du iv* siecle et mSme pour I'histoire econo- 
mique de tous les temps. Notons qu’il ne place pas tous ces 
evenements sous Constantin, mort en 337, mais Constantini 
temporibus, ce qui s’entend aussi des successeurs immediats de 
ce prince. Nous ne savons presque l ien sur le sort des tresors de 
metaux precieux conserves dans les temples paiens ; ces lignes 
de I’Anonyme, que je ne vois citees nulle part, sont done 
instructives. II ne Test pas moins d’apprendre de Jui que cet 
afflux d’or, disperse par des largesses immoderees, enrichit les 
puissants, potentes, et accrut la misere des pauvres. Comment? 
II ne le dit pas, mais cela se devine et I’enchainement n’est 
pas sans exemple. Cefut par suite du rencherissement des den- 
rees indispensables h. la vie, qui pesa surtout sur la condition 
des pauvres. Tant il est vrai que seule la production de choses 
utiles augmente la richesse : quand on en multiplie les signes 
exterieurs, fut-ce en numeraire de bon aloi, on n’ajoute pas k 
la richesse, mais k la cherte. La formation de bandes de bri- 
gands qui devastaient les campagnes — ceux que, depiTis 283, 
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on appelait en Gaule les Bagaades — fut une des consequences 
de la misere accrue des paysans et des citadins. Comme I’exis- 
tence de ces bandes nous est surtout connue en Occident, on 
pourrait tirer argument de pour conclure que I'empereur 
auquel s’adresse I’Anonyme est bien Theodose I", dernier 
matlre des deux Empires pendant deux ans (394-395). 

Peu importe, en somme, qu’on place le memoire de I’Ano- 
nyme sous Valentinien et Valens, entre 366 et 378, comme le 
croit Seeck, ou sous Theodose et ses fils, vers 395, comme j’in- 
cline k le penser, a la suite du premier editeur de 1552; la these 
de Neher, qui fait de lui un contemporain de Justinien, ne me 
paratt pas moins insoutenable que celle de Schneider, qui fit de 
lui un humaniste. La derniere partie du iv* siecle est bien 
celle qu’il faut assignee k un ecrit ou les souvenirs de I’epoque 
constantinienne et de la spoliation des temples sont encore si 
vifs, ou Constantin parait sous un jour d^favorable, comme 
dans Zosime, qui est posterieur, comme aussi dans la source 
principale de Zosime, Eunape, qui, ne en 347, a precisement 
ecrit ^ cette epoque sa continuation de I’histoire de Dexippe 
ailant de 270 k 404. 

Lesmonetairesalterentla monnaie et trompenttout lemonde; 
comme on est oblige de refuser les pieces de mauvais aloi, on 
insulte ainsi I’effigie imperiale qui les decore. Pour rera4- 
dier k cela, il faut saisir tons les monetaires (on salt qu'il y 
avaitun tres grand nombre de monetaires prives) et les trans- 
porter dans une lie, privee de commerce avec la terre ferme ; IJi, 
ne trouvant plus k tirer parti de leurs fraudes, ils s'en abstien- 
dront. Cela veut dire qu'ilscontinueront kfrapper monnaie, mais 
qu’ils n’auront plus de facilites pour faire passer dans la circu- 
lation des pieces de mauvais aloi. Une loi de Constantin en 321 ' 
avait edicte des peines severes contre les monetarii travaillant 
en viile qui fabriquaient des pieces de bas titre et de bas poids 
sur lesquelles ils gravaient les signatures et les marques 


1. CoS. TAeod.,IX, 21, 2. 
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legates. Alors que Diocletien avail multiplie les hotels de mon- 
naies entre 293 et 305, Constantin en reduisit d’abord le nombre, 
puis I’augmenta ; il prohiba en 326 les monnaies coulees 
et n’autorisa plus que la monnaie frappee dans les ateliers impe- 
riaux*. Sicette loi avail ete respectee, c’eut etela fin de I’indus- 
trie des monetaires et de la fausse monnaie clandestine; la 
preuve qu’elle ne le fut pas, c’est que Valens et Theodose sevirent 
^ leur tour conlre les faux-monnayeurs. Une loi de Theodose, 
en 389*, assimile le crime de fausse monnaie a celui de lese- 
majeste. C’esl que, suivant I’expression de Vatentinien II, le 
faui-monnayeur manque gravement au respect du I'effigie 
imperiale, sacri oris imitator et divinorum vultuum adpetitor. 
C’est l arguraent meme dont se sert TAnonyme centre le fabri- 
cantde so/foJi frauduleux : regiae majestatis imaginem, dum per 
monetae culpam refutatur, imminuit. Ce qu’il demande, c’est 
un centre unique de frappe, ou Ton ne puisse s’occuper d'autre 
chose, ou le commerce, c’est-a-dire la possibilite d’acheterou 
de vendre, mercis occasio, soil impossible. 11 ajoute que pour 
mettreen evidence ce qu’il estime devoir 6tre la monnaie future 
{ut qiialitas futurse disciissionis apparent), il joint k son memoire 
des modeles de monnaies d’or et d’argent figures en peinture. 
De pareils modeles se voient, en effet, dans le ms. 9661 de la 
Bibliotheque nationale; il y a trois monnaies d’or et trois 
d’argent, les unes et les autres sans inscription. Voila quelque 
chose de tout a fait nouveau dans le monde : une monnaie 
dessineel L’Anonyme est, ou, du moins, devrait etre a nosyeui 
— car on I’oublie tout a fait — I’ancelre des savants modernes 
qui ont repandu, par les dessins et les gravures, la connais- 
sance des types de monnaies. Le modele propose de la monnaie 
d’or est une tSte imberbe lauree a long col, encadree d’un gre- 
netis, qui se rapproche beaucoup plus des effigies de rois helle- 
nistiques que de celle des aurei romains ; Tauteur I'a evidemment 


1. Maurice, Sumism. constant., I, xzii. 

2. Cod.Tkeod., IX, 21. 
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imitee de quelqa’ane de ces pieces anciennes qu’ii considerait 
plutot comme desmedailles. II y a la un retourvers I’art mone- 
taire du passe qu’ii estcurieux de constater i la fin du iv* siecle 
de notre ere et qui trouve un pendant dans les typos des 
diplyques consulaires de la naeme epoque. Les monnaies d’ar- 
gent ont pour effigie un Mars appuye sur son bouclier et deux 
personnages de profil joignant les mains. II n’y a guere de 
fonds k faire sur ces copies de copies, elles-memes derivees 





Fig. 1. — Modules de moonaies d'apres le manuscrit de Paris. 


lointaines des modeles annexes au memoire de I’Anonyme; 
mais ce qui est sur, c’est qu’elles temoignent d'un sentiment 
de la ligne tout k fait etranger k I’epoque de Justinien. 

VI 

L’auteur s’occupe ensuite de la corruption administrative, 
judictim pravitas. Ces judices, comme le prouve le contexts, ne 
sontpasdes juges, mais des gouverneurs de provinces — sens 
frequent dans le Code theodosien* — qui cherchent k s’enrichir, 

1. Voir I’art. Judtx dans le Bict.du ani., p. 602. 
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de concert avec les exactores, en pressurant les contribuables 
et en volant I'Etat sur les fournitures. Le role attribue ici aux 
exactores prouve que I’Anonyme ecrit apres 355, epoque ou, 
dans une lettre de Constantins et de Constans, il n’est plus 
question que des gouverneurs (recJores), desprefets de I’annone 
et des rationales pour la rentree des impots arrieres. Les exac- 
tores reparaissent des 363; a la meme epoque, Valentinien I®' 
cree le defensor civitatis pour prdteger le menu peuple centre 
I’oppression des grands, et cette charge fut d’abord en si haute 
estimeque Theodose, en 387, dut interdire de I’acheter*. Une 
des nombreuses attributions du defensor etait de denoncer les 
fonctionnaires qui cherchaient a s’enrichir, par des achats ou 
des ventes, dans leur rayon administratif (loi de 365)*; or, 
e’est 1& precisement un des ahus dont se plaint I’Anonyme, qui 
traite les judices de marchands, et cet abus dut etre tenace 
puisque les mSmes interdictions furent encore renouveleespar 
Arcadius (397). Le texte entier de ce paragraphe pent 6tre 
traduit comme il suit : 

De la corruption des juges. 

« A ces abus que la cupidite fait peser sur les provinces (il 
vient de traiter de I’aiteration des monnaies) vient se joindre I’exe- 
crable avidite des juges, au detriment de la fortune des contri- 
buables. Car ces gens, sanssouci du respect ddaleurs charges, 
se croient envoyes dans les provinces en qualite de marchands, 
et pesent d’autant plus sur elles que I’iniquite precede de ceux 
dont on pourrait en attendee le remede. Comme si leurpropre 
injustice ne sufhsait pas a leurs dessins cupides, chacun dirige 
dans la mfime voie les exacteurs, lesquels, par divers artifices de 
rapine, epuisentles ressources des contribuables. Ondirait qu’ils 
se trouveraient trop obscurs s’ils se rendaient seuls coupables ! 
Car quelle occasion negligent-ils de s’enrichir aux depens du 
fisc? Quelle convention ont-ils jamais eonclue sans y trouver 

1. Voir, les art. Defensor et Exactor par O. Seeck dans Pauly-Wissowa. 

2. Cod. Theod.,VlU, iS,H. 

V* SiRIg, T. XVI. 
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une proie? Pour eux 14 levee de recrues, Tachat de chevaux 
ou de ble, les depenses faites en vue de constructions, tout est 
pretexte h malversation et k pillage. Si les provinces ktaient 
gouvernees par des hommes honnStes et soucieux d'inte- 
grite, la fraude ne trouverait plus k s’exercer et la Republique, 
enrichie par de bonnes moeurs, en serait egalement fortiflee. » 

L’ absence de toute allusion au est notable et pourrait 

etre allegueea I’appui de la date proposee par M. Seeck(366- 
378), I’institution du defemor datant seulement de 364. Mais si 
Theodose dut interdire d’acheter la charge de defensor, c’est 
sans doute que I’improbite du temps avait su la rendre elle- 
m4me lucrative; auquel cas on nes’etonnerait pas du silence de 
I’Anonyme, les defensores n’ayant pas repondu aux esperances 
de surveillance efdcace que Valentinien avait fondees sur eux. 

VII 

Le paragraphe suivant concerne la reforme militaire. II y a 
trop de soldats, et ils codtenttrop cher ; lesvieux soldats s’eter- 
nisent dans les corps de troupe et font obstacle k I’avancement 
des aulres. L’Anonyme demande que tout veteran, ayant accom- 
pli le nombre d’annees de service qui lui assure cinq annones, 
soil mis a la retraite et remplace par un soldat d’une classe 
inferieure. Si cesderniers sont en trop grand nombre, qu’onen 
mette egalement k la retraite, ou qu’on les envoie quelque part 
oil les soldats font defaut. Non seulement on diminuera ainsi 
les depenses, mais on fera davantage aimer le metier militaire, 
parceque les soldes seront payees regulierement. Les retraites, 
convenablement dotes, deviendront des agriculteurs; ils habi- 
terontet laboureront les regions Iron tieres qu’ils ont longtemps 
defendues et, prenant ainsi gout au travail, parviendront a 
I’aisance et deviendront k leur tour des contribuables. D'autre 
part, comma les guerres et le degout de la vie militaire creusent 
souvent des trous dans les effectifs, il faudra constituer une 
reserva avec des jeunes gens qui seront exerces au metier des 
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armes en attendant qu’on les appelle dans les corps pour rem- 
placer les manquants, avec une solde modique de recrues. 

La phrase qui propose la creation d’une reserve n’est pas claire. 
On ne dit pas si cette reserve doit etre instituee pour cheque 
corps de troupe, ni de quels corps il s’agit. Le texte porte : 
centfiii aid qnmquaqeni junions, 100 ou 50 jcunes gens; c’est 
sans doute que le chiflre des reserves doit varier suivant I'im- 
portance du corps dont on veut maintenir TefTectif. Un peu 
plus haut, tons les imprimes portent, ci propos des soldats 
retraites ; habitabunt limitus Arabum quae dudwn di'fenderant 
loca. M. Seeck a cite ce passage parmi ceux d’ou il veut con- 
clure que I'auteur est un Oriental, ecrivant dans et pour I’Em- 
pire d’Orient. ARABtrNT{quae dwium defenderant loco) n’est pas 
une correction, mais le texte meme*. Ons’etonne que tant de 
reimpressions aient pu faire une place a I’idee inepte d’envoyer 
tons les veterans des troupes imperiales aux fronlieres de I’Ara- 
bie, hmites Arabum ! C'eut ete bien mal les recompenser. 

A defaut de I’expression, la pensee du reformateur est nette. 
Son projet d’installer les veterans retraites comme agriculteurs 
s’ecarte des principes suivis dans I’armee imperiale apres Dio- 
cletien, en ceci surtout que la possession de la terre devient 
pour le soldat une recompense, mais une recompense qui ne 
va pas sans certaines qharges. Au iv' siecle, les soldats des 
regions frontieres, et ceux-la seulement, dits ripenses ou limi- 
tanei, cultivent la terre en meme temps qu’ils font leur metier ; 
ce sont des soldats laboureurs qui ne payent pas d’impots et 
transmettent a leurs fils le domaine qu’ils out cultive Au con- 
traire, I’Anonyme demande que les terres soient reservees aux 
veterans de tons les corps, stationnes ou non aux frontieres, 
que ceux-ci ne soient pas charges de les defendre par les armes 
et, par contre qu ils ne soient pas exempts d’irapots. Cela, il ne 
le dit pas formellement, mais il le laisse entendre, puisque ces 
soldats agriculteurs sont destines, suivant lui, devenir des 

1. G’estceque M. R. Schneider a igalement v6rifie sur le ms. de Munich 
(iVeue Jahrb., 1910, p. 339). 
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coVatores, c’est-a-dire a supporter leur part des charges de I’Etat 
gr4ce h I’aisance qu’ils auront su acquerir par le travail {labo- 
rum desiderio politi erunt ex milite co/latores). 


VIII 

La seconde partie du memoire se terraioe par une sorte de 
preface a la troisieme, qui expose ies dangers de I’Empire et 
I’urgence de trouver des moyens pour les conjurer. « Tout 
d’abord dit I’auteur, il faut savoir que TEmpire romain est 
assiege par de furieuses nations qui aboient autour de lui ; 
sur chaque frontiere une barbarie perfide (doiosa darbaries), 
dissimulee dans des abris nalurels, le menace de ses convoitises. 
Parmi ces nations, les unes vivent cachees dans les forets; les 
autres. protegees par la hauteur des montagnes et les frimas; 
beaucoup le sont par les solitudes ou elles errent et Texces de la 
chaleur, d’autres encore par des marais et des fleuves qui rendent 
difficile toute expedition contre elles, alors qu’elles troublent 
sans cesse la paix par des incursions inopinees. Ces nations, 
defendues soil comme je viens de le dire, soil par les murs 
de villes et de forteresses, doivent etre pourchassees au moyen 
d'armes et de machines nouvelles, et pour qu’il n'y ait pas de 
difficulte a mettre ces projets d'armement a execution, j’ai 
ajoute i mon discours des figures coloriees de ces enginsqui 
les depeignent avec une parfaite verite. » 

J’ai cru devoir traduire ces iignes pour donner une idee de ce 
qu’on appelle.aujonrd'hui la mentaliie de I’auteur. Ce n'est pas 
du tout Tutopiste desequilibre, le verruckter Projektenmacher 
dont parlait naguere M. Seeck, approuve, sur ce point, par 
R. Schneider ‘ ; c’est no homme calme et reflechi qui ne 
se dissimule pas les perils de Theure et veut assurer aux 
armees romaines, encore appnyees sur un Empire ou la richesse 
etle savoir ne manquent point, la supmorite technique qu’elles 

1 Bneyll. de Pauly* Wissowa, I, cot. 2325. 
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peuvent lirer de Tune et de I’aulre. Cette idee si rare dans 
I’antiquite, qae ia science appliquee est de la puissance, il I’a 
congue, sinon exprimee comme on ie ferait aujourd’hui. Remar- 
quons enfln que ni dans ce passage, tout plein de graves pres- ‘ 
sentiments, nidans d’autres parties de son memoire, ii ne fait 
appel a la protection celeste; comme Claudien, son contempo- 
rain sans doute, il aurait raille le general qui comptait sur 
I’intercession des saints pour empecher les Barbares de forcer 
les Alpes. Sauf une mention vague de la Providence qui I’ins- 
pire, les dieuz palens et ie pantheon chretien sont tout a fait 
absents, et je suis tente d’en conclure qu’il est lui meme un 
de ces derniers paTens, de tradition plutot que de foi, a qui 
spffisait, aux heures sombres de i’Empire, la religion de la 
patrie en danger. 11 nous reste k voir si les moyens ofTensifs et 
defensifs qu’il preconise autorisent mieux que ce qui precede, 
par le caractere chimerique qu’on y pourrait trouver, le juge- 
ment plus que severe que M Seeck a port6 sur lui. 

IX 

Les engins preconises par I'Anonyme sont au nombre de 
douze : 1° Une baliste^ quatre roues; une autre plus grande 
dile fulmina^is ; une machine pour proteger les balistes et faci- 
liter I’escalade des murs ; une sorte de bouclier a pointes ; deux 
sortes de javelots ; trois especes de chars armes de faux ; une 
cuirasse; un pont mobile forme d’outres gonflees ; un navire 
de guerre sans rames ni voile, muni de roues a palettes. 

Avant d’entrer dans ie detail, deux observations generales 
sont necessaires. 

Tous ces pro jets ont un caractere commun, le souci d’econo- 
miser la main-d’oeuvre ; avec moihs de soldats, il faut obtenir 
une force offensive et defensive plus grande. 

En second lieu, je remarque que i'auteur parle de tous ces 
dispo^itifs comme s’ils existaieiit, alors que, d'apres les descrip- 
tions qu’il en donne, ce n’est le cas que pour la balistd fulmi- 
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Dale. Ceux qui ne I'ont pas la de pres, a la Renaissance et peut- 
6tre des le moyen kge, et qui ont senlement regarde les minia- 
tures dont il a illustre son expose, ont pu croire qu’il s’agissait 
d’engins reels et mis k I’eprenTe; cela explique, comme nous 
le verrons, I’origine de plus d'une fable tenaice, sur des inven- 
tions qui auraient ete utilisees des I’antiquite. Car bien que 
I’Anonyme n’ait trouye d’editeur qu’en 1545, I’influenee qu’il a 
exercee sur des Merits anterieurs est incontestable; e’est le 
merite de Berthelot d’avoir montre combien il a inspire Conrad 
Kyeser d’Eichstadt, auteur d’un ouvrage intitule Bellifortis, 
4crit entre 1385 et 1405, oil se trouvent 169 figures coloriees 
d’engins de guerre qui sont de simples projets non executes, 
en grande partie Irrealisables et chimeriques. 

X 

Occupons-nous d’abord des balistes, dont Tune, la quadri- 
rotis, appartient k I’artilierie de campagne, I’autre, la fulmi- 
nalis, i l artillerie de forteresse. 

Les deux balistes, de campagne et de siege, presentent un 
memo caractere, tres nettement marque sur les miniatures : 
^ I’avant est fixe un arc metallique vertical surhausse, portant 
sur deux montants coudes a angle droit qui sont d’une piece 
avec I’arc. Cette disposition n’est pas nouvelle, car on la 
reconnait sur plusieurs machines de guerre de la Colonne tra- 
jane. L'anonyme la mentionne expressement dans sa descrip- 
tion de la grande baliste, necessaire, dit-il, ii la defense des 
murs et dont le module, ajoute-t-il, a ete consacre par I’usage 
comme donnant le plus de force. Il commence par ces mots : 
Arcu ferreo supra canalem quo sagitta exprimitur erecto, ce 
qui signifie qu'au-dessus du sillon que suit le trait quand il est 
lance, on construit un arc de fer. Dans le reste de sa notice, 
il n’en est plus question et il n'en est pas question du tout 
dans la notice de la baliste de campagne, ou pourtant I’arc de 
fer est" clairement represente par le dessin. D’autre part, 
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comme nous allons le voir, la notice de la baliste de campagne 
laisse an moins entrevoir le role de cet arc. II est evident 
quauz yeux de I’auteur la force tiree de la torsion des fais- 
ceaux de nerfs ne suffit pas et que celle de I’arc de fer (on 
d acier) s’y substitue avec avantage. 

Un autre caractere commun des deux balistes, c’est d’exiger 
peu de personnel; alors que Vegece demande onze soldats pour 
servir une piece, Tanonyme n'en reclame que deux pour la 



ExE'V^PLV/a bALlS TE Q_VAT>PvlP-OTlS- 

Fig. 2. — La baliste )> quatre roues. 


baliste de campagne et trois pour la baliste de siege, dont un 
seul technicien. 

La baliste de campagne, posee sur quatre roues, est trainee par 
deux chevaux caparajonnes. On pent la tourner en tout sens, 
de sorte qu’elle lance des trails avec la meme variete de direc- 
tion qu’un archer; on pent aussi, au moyen d’une vis, I’elever 
ou I’abaisser k volonte pour viser plus haul ou plus bas. Cette 
baliste, manoeuvree par deux hommes, ne lance pas des fleches 
au moyen de cordes, comme les autres, mais au moyen- de 
rayons. Sciendum est aiitem quod hoc balistae genus-., ^agittas 
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fx se non ut aliae f unibus st-d radiis ejaculatur. Cela ne peut 
signifler qu’une ciiose : c'est que la force motrice, resultant de 
la tension, n’est pas oblenue. comme dans' les autres modeles, 
par des cordes qu’on bande ou qu’on tord, mais par la nianceuvre 
de rayons. Ces rayons sont les bras d’une roue que deux soldats, 
places ^ I’arriere sur la miniature, font mouvoir dans le sens 
oppose & la direction de la fleche, c’est-i-dire vers eux. Le 
tourniquet ainsi manoeuvre ramene en arriere une forte corde 
fixee aux deux montants de I’arc de fer; I’arc, sous I’effet 
de la pression, gagne quelque peu en hauteur, tandis que les 
montants, de verticaux qu’ils etaient, tendent a dessiner les faces 
d’une pyramids. Une fois la corde amenee jusqu’au talon de la 
fleche, un des servants manoeuvre une detente, dont il n’est 
fien dit, et la force d’impulsion est obtenue, d'une part, au 
moyen de la corde qui reprend sa position premiere, et, de 
I'autre, par le vigoureux retablissement de I’arc metallique. 
C'est ce qui a semble, pour le iv^ siecle, tout h fait inadmis- 
sible a R. Schneider; en consequence, il a fait descendre 
I'invention de cette machine et le texte qui la concerne jusqu’au 
xiv^ siecle. epoque ou, la torsion des nerfs elant oubliee, on 
transfera de I’arbalete k Tartillerie la puissance elastique de 
I’acier. Nous avons vu que I’atlribution du De Rebus bellicis au 
XIV® siecle ne peut se soutenir; en outre, j’ai fait observer que 
I’arc metallique place a I’avant se voit dejk sur les batistes de 
la Colonne trajane. li faut en conclure que I’plilisation de la 
force Elastique de I’acier dans les machines de ce genre est 
plus ancienne de dix siecles qu’on ne le croyait, mais que la 
decadence de I’industrie metallurgique a oblige presque au-ssi- 
tot d’y renoncer. 

La grande baliste dite /ulminalis, a cause des elTets fou- 
droyants qu’elle produit, n'est pas montee sur roues; les deux 
cages octogonales qu’on voit a i’arriere sont destinees, comme 
I'indique la miniature, alogerdeux servants qui, en s’appuyaiit 
sur les elements du treilHs et en ajoutant a I’effort de leurs 
mains le poids de leur corps, font agir des mouffles sur des 



UN HOMME A PEOJETS »U BAS-EMPtRB 


229 


cordes. Void ce qu’on peat entendre du texte : « Un arc de 
fer ayant ete dresse au-dessus du sillon par lequel est lancee la 
fleche, une tres forte corde, agrippee par un crochet de fer, 
lance cette fleche avec une grande violence cpntre I'ennemi 
quand on la rel&che. Celle corde est trop grande pour 6tre 
tendue de main d’homme ; k I’arriere done sont deux 


fcALl S T ^ FVUM.INALIS; 



Fig. 3. — La baligle falmiaale. 


hommes places dans deux roues qui, faisant effort sur les 
rayons, tendent la corde en arriere, pro difficuliale rei 
virihus machinis adquisith (ces derniers mots sont peut-fitre 
altdes, mais le sens est que la puissance du mecanisme 
' supplee a la faiblesse des hommes). Pour lancer les traits plus 
haut ou plus has, une vis perraet d’elever ou d’abaisser la 
baliste. Un seul hommesuffit a donner ITmpulsion a la fleche; 
s’il en fallait beaucoup, I'utilite de la machine en souffrirait. 
La force developpee est telle qu’un trait lance par cehe haliste 
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peut franchir le Danube, fleuve fameux pourtant par sa largeur. ». 

ObservoDS, en passant, que cette allusion au Danube n’auto- 
rise nullement la conclusion que Tauteur soit un Oriental; il 
sail seulement que le Danube est le fleuve le plus large de 
I'Empire et constitue une de ses defenses naturelles. 

La miniature montre les roues-cages manoeuvreeS par deux 
hommes, la vis qui permet d’elever ou d’abaisser la machine, 
I’arc de fer, les moufles, les cordes, la fleche, enfin le servant 
dont le role consiste evidemment h. faire jouer le declic quand 
la corde, qui s’enroule autour d’un tambour entre les deux 
roues-cages, est suffisamment tendue. Ici encore, pas de fais- 
ceaux de nerfs tordus dans lesquels s' inserent deux branches 
d'arc; cela ne ressemble en rien aux machines restitutes h 
Saint-Germain et ^ la Saalburg, ni k celles que decrit Rochas 
dans I'article TormenUtm du Dictionnaire des Antiquites. J’ai 
etudie cette figure avec un ingenieur, M. A. Morgoulieff, et 
j’arrive aux conclusions que voici. D’abord, les deux roues de 
I'arriere, actionnees vers I’arriere, agissent sur un cable enroule 
sur un tambour qui, au moyen du moufle superieur, tire en 
arriere le chariot qui contient la fleche et aussi la corde tendue 
entre les deux montants de fer. En meme temps, la seconde 
corde se deroule et la seconde paire de moufles descend vers 
I’avant de la machine. Quand la tension est jugee suffisante, le 
servant manoeuvre un declic avec une corde, et le c&ble, frap- 
pant la base du trait, le projette avec violence. Sur quoi les 
roues d’arriere sont manoenvrees en sens inverse, enroulant le 
cdble inferieur et deroulant le c§ble superieur, d’ou il resulte 
que le crochet reprend sa place normale ainsi que le chariot 
porte-flecbe, en vue d'une nouvelle operation. Un modele de 
cette machine etait, dit-on, en construction a la Saalburg 
lorsque la publication du travail de Schneider arreta le travail; 
puisqu’il plagait cet engin a la fin du moyen age, il n’y avait 
pas lieu de le faire figurer dans une collection de machines 
de guerre romaines. J’espere pouvoir, dans des circonslances 
plus favQrables, etablir un modele de cette machine k Saint- 
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Germain, ou Ton en est encore aux types construits, surlout 
d’apres Philon, par Verchere de Redye, alors que les donn4es 
nouvelles apportees par I’Anonyme elaient negligees a tort, 
quoique pubiiees depuis plus de trois cents ans*. 

XI 

Le tichodi/ros ou escabeau mural precede, nous dit-on, la 
baliste en marche et la protege, en meme temps qu’il doit 
faciliter I’escalade quand il arrive k I’obstacle. C’est done une 
machine k deux fins, participant du bouclier de I’artillerie 
moderne et de I’echelle. Les details sont obscurs. Monte sur 
deux roues, le tiehodifros est muni a I’arriere d’un timon avec 
croisiere qui doit eire pousse par deux hommes. Le corps 
de la machine et le prolongement des axes des roues sbnt 
surmontes de tridents. Je traduis la partie essentielle du texte : 

« Le trichodifros est peu eleve, afin de pouvoir cacher les pas 
de ceux qui marchent dessous. Par deux claies superposees et 
monies de grands clous, il defend ceux qui sont ^ I’interieur 
contre toute attaquelaterale; son mouvement, qui doit^tre dis- 
simule,est assure par deux roues. A I’extremite des axes de ces 
roues et sur le devant, on adapte avec soin des fourches et des 
lances, afin que toute attaque soit impossible, ou il n’y 
a pas d’autre defense, e'est-a-dire i la partie inferieure de 
I'appareil. » La miniature, ou ne figure aucun soldat ni servant, 
me paratt inintelligible; c’est la seule de la serie qui pourrait 
avoir ete dessinee a I'aventure d’apres le texte, pour remplacer 
un original perdu. Tout ce qu’on peut dire avec quelque 
vraisemblance, c’est que le tiehodifros est un plancher protege, 
porte sur deux roues et pousse d’arriere en avant, au-dessous 
duquel marchent a I’abri des hommes lesquels, arrives au pied 

1. Koechly el Riislow, dans leur ouvrage Griechische Rriegsschriftsteller 
(1855), tenaoignent avoir lu i’Anonyme, mais refusent de prendre son texte au 
s^rieux. • 
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d’un raur, doivent se servir de ce plaacher poor I'escalade. 
Mais le texte ne nous apprend mSme pas cela. 

Le clifieocentrus, ou bouclier & aiguillon, figure sur la mSme 
page que le tichodifrux, est un bouclier rond arme de clous 
qui sert aussi a deux usages. Tantot il protege celui qui le 
porte ; tantot, place en avant du lichonifrus ou suspendu au 
timon, il defend ceux qui se dissimulent en dessous contre 
les altaques du dehors (munit inferius latitantes ab incursu 
cominus venientium). Je ne comprends pas beaucoup mieux 
cette manceuvre que celle du lichodi/rus. 

XII 

Les javelots dit plumbata tribolala et plumbata mamillata 
sont destines k Sire lances a la main. Le premier doit son nom 
b ce qu’il ^tait muni de pointes comme une herse (cribulus), 
lesquelles sont flxees avec du plomb. C'est encore une arme 
h deux fins. Ou bien le javelot atteint I’ennemi et le terrasse, 
ou il tombe a lerre et devient dangereux pour la plante des 
pieds. A la partie inferieure sont placees des plumes pour 
sugmenter la ritesse, celeritatis causa. Ceci, naturellement, 
est une herdsie scientifique, car les plumes d’une fiecbe n'en 
accelerept pas la course, mais la soutiennent et I'erapdchent 
seulement de tourner sur elle-mdme. Toutefois, il n'y a pas 
lit de quoi accuser I’auteur d’ignorance, car KTepseig, aile, 
signifle la vitesse (iizex xrepoevTa dans Homere) el I'idee de la 
fleche empennee s’associe, dans I'antiquite tout entiere, a celle 
de la rapidite. Mdme aujourd'hui. dans le langage noble, aile 
est synonyme de /res rapide-, notre poesie en offrirait de nom- 
breux exemples. 

1a plumbata mamillata est un javelot ainsi nomme parce 
qu’il est pourvu de pointes fixees avec du plomb {plumbata) et 
d’uneextrdmiteglobuleuse armee d’un piquant {rotundum et in 
acumen deductum ferrum). Cette forme arrondie de I’extremite' 
du javelot permet plus aisement, dit I'Anonyme, de penctrer 
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les boucliers des adversaires et d’aulrer obstacles. Les 
dessins qui accompagnent le texte dans le manuscrit parisien 
ne donnent aucune idee de la difference entre ces deux 
types de javelots, que la description seule rend sensible. 

XllI 

Le eurrodrepanus n’est pas autre chose que le currus falcatus, 
le char arme de faux bien connu des armees orientales. L’auteur 
ne dit pas que I’idee en soil nouvelle ; il I’attribue expressement 
aux Parthes, c'est-i-dire aux Perses. Mais il en suggere des 
types modifies, caracterises surtout par I’absence de toute 
caisse de char, c’est-a-dire par I’economie d’un conducteur. 
Dans I’engin h deux chevaux, chaque animal porte un guerrier 
cuirasse, arme d'une lance ; dans le modele plus petit, il n’y 
a qu’un cheval monte; dans le eurrodrepanus clipeatus, arme 
de boucliers ^ pointes de fer, un seul des deux chevaux est 
monte; I’originalite de ce char de guerre, suivant I’Anonyme, 
est que les chevaux sont excites automatiquement par de longs 
fouets places a I'arriere, dont les cordes sont mises en action 
par le mouvement mSme du vehicule. L'idee est bizarre, mais 
repond toujours au dessin d'economiser la main-d'oeuvre. 
Dans tons ces chars, le jeu d’un cable permet d’abaisser ou 
de relever les faux; ce cable est relie a un cercle de metal fixe 
a la hauteur de la cuisse et a I’exterieur de la cuirasse en 
ecailles que porte chaque cheval pour le garantir des traits de 
I’ennemi {calafracto in posterioris lateris parte exteriore, per 
quod vestiti equi ad omnes ielorum muniuntiir incursus). On 
pourrait objecter que des chevaux ainsi caparagonnes, vestiti, 
resteront indifferents aux fouets automatiques ; mais I'Ano- 
nyme edt sans doute repondu qu’ils en entendraient du moins 
le sifflement. 

Des chevaux et des cavaliers revetus de cuirasses en ecailles 
sont representes, mais parmi les adversaires des Romains, 
snr la Colonne trajane ; il est probable qu’il y eut des catapbrac- 
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taires auxiiiaires dans I'armee romaine k partir du ii* siecle. 
Quant aux chars armes de faux, il n’y en eut jamais; Ammien 
et Vegece n’en disent mot. Mais I'Anonynie, qui a In I’histoire, 
voudrait que les Romains adoptassent cet engin des Parses 
et d’autres barbares qui s’en sont servis avec succes. Ne le 
raillons pas de ce retour en arriere, car ce fut la aussi une- 
idee favorite de Voltaire, qui conseilla k Louis XV, en 1756, 
d’ adopter des chars de guerre armes de faux et de longues 


c V ^ vs OKt'PAMvS 



Fig. *. — Le char A faux. 


piques contre les Prussians, et k Catherine de les adopter 
centre les Turcs*. Le ministre d’Argenson, k la deraande do 
marquis de Florian, ingenieor, et avec le concours de Monligny, 
de I’Academie des Sciences, en avait fait construire un modele 
qui ne s’est malheureusement pas retrouve, non plus que les 
plans et dessins dont parle Voltaire dans sa lettre au marechal 
de Richelieu. II ecrivait a I’lmperatrice le 27 mai 1761 : 

« J’ai revu I'ancien vofficier qui propose des chariots de 
guerre, dans la guerre de 1756 (I’ancien offleier est inexistant; il 

t. Voir J. Caies, Voltaire inventeur des tanks, dans le Mercure de France, 
I** mars 1920. 
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s'agit de Voltaire lui-meme). Le comle d’Argenson, ministre de 
la guerre, en fit faire un essai. Mais comme cette invention 
ne pouvait reussir que dans de vastes plaines, telles que celles 
de Lutzen, on ne s’en servit pas. II pretend toujours qu’une 
demi-douzaine seulement de ces chars, precedent un corps de 
cavalerie ou d’infanterio, pourraient deconcerter les janissaires 
de Moustapha, i moins qu’il n’eussent des chevaur. de frise 
devant eux. C’est ce que j’ignore. Jene suis point du metier des 
meurtriers; je ne suis point un hommea projets; jeprie seule- 
ment Votre Majeste de me pardonner mon zele. D’ailleurs, il 
est dit dans un livre qui ne ment jamais que Salomon avail 
douze mille chars de guerre dans un pays ou il n’y eut avant 
lui que des &nes. Et il est dit encore dans le beau livre des 
Juges qu’Adonai etait victorieui dans les montagnes, mais 
qu’il fut vaincu dans lesvallees, parce que les habitants avaient 
des chars de guerre. » Catherine repond (15 aodt 1769) : « Nos 
gens de guerre ressemblent a ceux de tous les autres pays; les 
nouveautes non eprouvees leur paraissent douteuses. » C'etait 
une fin de non-recevoir ; mais Voltaire, tres feru de sa « petite 
drolerie », revint k la charge I’annee suivante (10 avril 1770) : 

« Je m’imagine tres serieusement que la grande arm^e de Votre 
Majeste imperiale sera dans les plaines d’Andrinople au mois 
de juin; Je vous supplie de me pardonner si j’ose insister 
encore sur les chars de guerre de Tomyris. Ceux qu’on met h 
VOS pieds sont d’une fabrique toule diflerente deceux de I’anti- 
quite. Je ne suis point du metier des homicides. Mais hier 
deux excellents meurtriers allemands m’assurerent que I’effetde 
ces chars etait immanquable dans une premiere bataille... Les 
Romains se moquaient des chars de guerre, et ils avaient 
raison ; ce n’est plus qu’une mauvaise plaisanterie quand on y 
est accoutume ; mais la premiere vuedoit certainement effrayer 
et mettre tout en desordre. Je ne sais d'ailleurs rien de moins 
dispendieux et de plus aise a manier... Il y a tres grande appa- 
rence que je me trompe, puisqu’on n’est pas de mon avis k 
votre Cour; mais je demando une seule raison cont^le cette 
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invention. Pour moi j’avoue que je n’en vois aucune. Daignez 
encore faire examiner la chose ;je ne parle qu’apres les officiers 
les plus experimentes. lls<iisent qu’il n’y a que les chevaux de 
frise qui puissent rendre cette manoeuvre inutile, car pour le 
canon le risque est egal des deux cotes, et, apres tout, on ne 
basarde de perdre par escadron que deux charrettes, quatre 
chevaux et quatre hommes. Encore une fois, je ne suis point 
meurtrier, mais je crois que je le deviendrais pour vous servir. » 

Catherine repond le20 mai ; 

« Tout de suite j'ai commande deux chars selon le dessin et 
la description que vous avez bien voulu m’envoyer. J en ferai 
faire I’epreuve enma presence. Nos, militaires conviennent que 
les chars feraient leur effet contre des troupes rangees ; ils 
ajoutent que lafagon d’agir des Turcs dans la campagne passee 
etait d’entourer nos troupes en se dispersant et qu!il n'y avait 
jamais un escadron ou un bataillon ensemble. » 

Voltaire insiste de nouveau le 4 juillet; il est prfit a « parier 
sa vie » que les « chars de Tomyris » seraient d’une efflcacite 
surprenante. Et encore le il auguste(car il ne voulait pas ecrire 
aoiU) : « Est-ceque ces barbares-la attaqueront toujours comme 
des houssards ? Ne se presenteront-ils jamais bien serres, pour 
Stre eniiiespar quelques-unsde mes chars babyloniques ? » Cathe- 
rine repond a son philosophe, mais en parlant d'autre chose. En 
somme, du peu que nous savons, il r^sulte que les officiers 
russes ont objecte h I’idee de Voltaire que les Turcs combat- 
taient en ordre disperse; mais ils n'auront pas manque d’ajou- 
ter que, mSme en plaine et en face d’un ennemi range en 
bataille, le terrain n’est pas uni comme un billard; il y a des 
buissons et des ronces auxquelles peuvent s’accrocher les faux 
des chars. L'Anonyme parait aussi tenir compte de cette diffi- 
culte en recommandant le dispositif du cable qui permet de 
redresser les faux verticalement. A un autre danger, celui d’une 
attaque du char a faux par derriere, il oppose des boucliers 
armes de pointes. Tout cela n'est pas si mal imagine. 

Les diiniatures deTAnonyme, certainement connues avant la 

■V 



UN HOMME A PROJETS DU BAS-EMPIRE 237 

publication de son opuscule, ont inspire celles du Bellifortis an 
XI v' siecle*; on voit dans cet ouvrage un projet de char h faux 
dit archimegara, d’un autre arme de faux et de hallebardes, 
d’autres encore avec pointes de fer ou mantelet a I’avant. Non 
seulement Berthelot, en 1900, a reconnu cette influence de I’Ano- 
nyme sur le Bellifortis, mais, deux ans plus tard, il a signale la 
meme influence sur certaines inventions attribuees a Leonard 
de Vinci’. « Dans le traite De Rebus bellicis, ecrivait Berthelot, 
on voit, sous les litres de currus drepanus, drepanus clipeatus, 
des dessins de chars dont les roues sont armees de larges faux; 
ces dessins sont trop semblables a quelques-uns de ceux de Leo- 
nard’ pour ne pas en etre regardes comme les prototypes. » 
Nous ferons plus loin un a'utre rapprochement de ce genre qui 
a echappe a Berthelot et qui prouvera de fagon decisive que 
Leonard, s’il n’a pas vu lui-m^me les miniatures du Spirensis, 
en a du moins connu des copies. Sans doute en a t-il ete de 
mSme de Voltaire, qui parle des chars assyriens et perses alor* 
qu’il n'en ppuvait connaitre aucune representation, mais qui a 
fort bien pu voir, dans quelqu’une des bibliotheques qu’il fre- 
quentait, un exemplaire des dessins de I’Anonyme publics en 
1545. Ce qui me porte a le croire, c’est qu’il y combinait les 
faux et les piques, comme on le voit dans les modeles graves. 
D’ailleurs, VEncyclopidie n'ignorait pas les dessins de I’Ano- 
nyme. Une gravure inexacte de la petite balisle se voit sur une 
des planches de I’article Art Militaire, avec cette legende : 
« Baliste dont il est parle dans la Notice du Bas-Empire. » A I’ar- 
ticle Char, a propos des chars armes de faux, on lit : « Dans la 
suite on ajouta a I’extremite du timon deux longues pointes et 
I’on garnit le derriere du char de couteaux qui empechaient d’y 
monter. » Bien qu’il n’y ait pas de reference, ces derniers mots 
s’appliquent a la miniature du Currus drepanus de I’Anonyme 

1. Anmles de Chimie et de Physique, 1900, XIX, p. 300-305. 

2. Journal des Savants, 1902, p. 118. 

3. Voir Malaguzxi-Valeri, La corte di Lodovieo il Moro, t. II, p. 374 (de*- 

smt de Turin). • 

ve SKKIK, T. XVl. 
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et ne peuvent s’appliquer qu’a elle. Tout porte done a croire que 
Voltaire a pris les elements essentiels de son char a faux, car 
les dessins de Leonard n’etaient pas publics de son temps. Mais 
attendons, pour preciser davantage, qu'on ait retrouve, en des 
temps plus heureux, les dessins de Voltaire aux archives du 
ministere de la Guerre a Petrograd, ou on ne les a proba- 
blement jamais cherches. 


XIV 

Des chars armes de faux, I’Anonyme passe h un vetement de 
guerre qu’il appelle thoracomachus, destine'a la fois — -e’est 
toujours la mSme preoccupation des armes et equipements a 
deux fins — a tenir le corps chaud et a resister aux traits de 
faibles dimensions. Le thoracomachus se compose delaine et de 
feutre ; au-dessus, pour le preserver de la pluie, on porte des peaux 
de Libye coupees et cousues sur mesure. ties chaussures et des 
jambieres ferrees, un casque, un petit bouclier, un poignard et 
une lance completent I'equipement du soldat. L’Anonyme ne 
pretend point avoir invente le thoracomachus ; il dit expres- 
sement que e’est un legs de I'antiquite, ce que confirment des 
textes de Cesar (Bell, civ., Ill, 44) et de Pline (VIII, 192) sur 
Tefflcacite du feutre pour resister aux projectiles. Le nom meme, 
qui ne se rencontre pas ailleurs, serait ancien : graced appella- 
tione ex tuilione corporis nometi assumpsit. 11 est forme d’apres 
I’analogie de qui signihe proiectcur, et peut Stre 

considere comme une abreviation de ihoraco-promachus. Sau- 
maise proposait de lire thoraconactus , ce dernier mot designant 
le feutre (vaxti, de vz7Sb}) ; mais comme thoracomachus se trouve 
h plusieurs reprises dans le manusorit, il serait temeraire de le 
corriger. 

L’ascogefrtis, dont la description suit, est bien plus interes- 
sant. C’estun pont forme d’outres de peaux de veau, travaillees 
h la maniere des Arabes, gonflees d’air h I’aide de soufflets et 
liees par des courroies; le tout est fixe aux deux rives par de 
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gros cables k des pieux en fer et assez solide pour donner pas 
sage a unearmee. Les Assyriens, les Grecset les Romains n’ont 
pas ignore d’outres gonflees pour passer I'eau; les Bar- 

bares ne I’ignoraient pas da vantage. Mais ici il s’agitd’un pont 
d outres, ascogefnis. Onacruen distinguer un sur un bas-relief 
des portes de Balawat au British Museum ; mais il s’agit certaine- 
ment d’un pont de bateaux*. En revanche, c’est bien un pont 
d’outres qu’un Rhodien, dans VAnabase de Xenophon (III, 5, 
7), proposa de construire si on lui fournissait deux milleoutres; 
mais la presence de nomhreux cavaliers ennemis empScha 
d’essayer cet expedient. M. Neher pretend que les ingenieurs 
militaires romains, a I’epoque de Julien, avaient coutume de 
construire des ponts d’outres; mais les passages allegues ne 
justifientpas cette assertion. Dans le premier (Ammien, XXIV, 
3, 11), il est dit que I’armee de Julien fut arretee par le Tigre 
en un point oil les Perses, levant les ecluses, avaient tendu des 
inondations. L’empereur, apres un jour de delai, trouva nean- 
moins moyen de passer constratis ponticulis multis ex xitribus, ex 
coriaceis navibus, itidemque consectis palmancm trabibus. Cela 
veut dire que Julien passa tant bien que mal, en employant des 
ponceaux formes de nombreuses outres, de bateaux en cuir et 
de pilotis en bois de palmier. Ce sont la des moyens de for- 
tune et dont I’emploi prouve assez que I’on ne disposait pas d’un 
nombre suffisant d’outres pour construire un pont. Plus loin 
(XXV, 6, 15), pendant la retraite, 500 Germains et Gaulois pas- 
sent lefleuve a la nage pendant la nuit et, parvenus sur I’autre 
rive, font signeau reste de I’armee deles suivre; mais I’armee 
hesite parce que les ingenieurs {architecti) promettaient d'eta- 
blir un pont au moyen d’outres faites avec des peauid’animaux 
tues. C’etait la un projet seulement et il ne semble pas qu’il y 
ait ete donne aucune suite; car Ammien ajoute que deux jours 
furent perdus a essayer de construire un pont maigre la vio- 
lence du courant, et I’eipression qu’il emploie {pontes compagi- 

1. Brit. Mus. Guide to theBabyl. and Assyr. antiq., 1908, pi, XVII, 
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nari) sembleplutot viser la construction d'un pont ordinaire sur 
pilotis. Le troisieme texte (XXV, 8, 2) montre les Romains 
traversant le fleuve en deroute, les uns sur des dales, les autres 
accroches a des bestiaux, d’autres chevauchant des outres ou 
nageant; il n'y a la rien qui ressemble a un pont. Enfln, le 
dernier passage allegue (XXX, 1, 9), concerne le roi d’Arme- 
nie Para qui, arrSte avec ses compagnons par I’Euphrate, 
enleve des lits dans les maisons voisines, assujettit deux outres 



Fig. 5. — Le pout d’outres. 


sous cheque lit et reussit a fendre aiusi de biais le courant 
du fleuve. Ici encore, il n’est pas question d’un pont. 

L’idee de I’Anonyme, bien que fondee sur des experiences 
anterieures, est done assez originate; il y a d’ailleurs insiste 
dans sa preface ou il parle de cette novi pontis inventio en spe- 
cifiant que ce dispositif peut etre transporte par une cinquan- 
taine de betes de somme et mis en place par un petit nombre 
de soldats {perpauci homines). Entre le projet du Rhodien de 
I’Anadase et le sien, qui offrent d’ailleurs des ressemblances, il 
y a une difference essentielle : e’est que le Rhodien demande 
qu’on Ini fournisse deux mille outres, sans dire ou on les 
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prendra, tandis que I’Anonyme suppose qu’une armee en cam- 
pagne est pourvue des outres, courroies, pieux, crochets et souf- 
flets qui lui sont necessaires pour jeter un pout. 

La miniature montre le pont jete sur un fleuve rapide ; sur 
I’uneet I'autre rive est dessine unenorme soufflet, evidemment 
d’une grandeur de fantaisie et nullement a I’echelle. Ce detail 
m’a rappele un dessin de Leonard.de Vinci dans le celebre 
Codex atlanticiis de Milan*. Un jeune homme passe une riviere 
sur une espece de pe- 
tit radeau; sur la rive 
est un soufflet plus 
grand que I’homme. 

C’est done que le 
soufflet a servi a gon- 
fler les outres qui fer- 
ment le radeau. Or, 
il y a la une ressem- 
blance extraordinaire Fig. 6. — Dessin de Leonard de Vinci, 
avec le dessin de I’A- 

nonyme, et cette ressemblance ne pent etre Teffet du hasard. 
De m^me que Berthelot a reconnu, dans les chars armes de 
faux de Leonard, un emprunt, direct ou indirect, aux modeles 
de I’Anonyme, de meme, et peut-etre avec plus d’dvidence 
encore, nous devons conclure que le charmant croquis de Leo- 
nard n’est pas sorti de son imagination, mais de I’etude du 
manuscrit de Spire ou d’une de ses copies’. Deja Muntz mettait 
les savants en garde centre une confusion tenlante entre les 
notes et extraits du grand Florentin et les decouvertes qu’on 
pent lui attribuer. a A cet egard, ecrivait-il en 1899, je le 
proclame hardiment. tout est a faire : sans un depouillement 
methodique des ecrits de ses devanciers, il est impossible que 

1. Muntz, Leonard de Vinci p. 332; Jahrbiich. preuss. Kunstsamml., 
1. XX, p. 67 ; cf. Raccolld Vinciana, 1912, p. 181. 

2. On* sail que Valturius (De- re mililari, 1472) a 6te une des sources 

directes de Leonard. • 
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nous appreciions a sa juste valeur la contribution de Vinci k 
un ediflce qui a exig^ le concours de tant de generations de 
travailleurs. » Paroles sages, mais que I’auteur a trop oubliees 
en ecrivanl plus loin (p. 333): « La mecanique est redevable 
a Leonard d’une foule d’autres decouvertes ou inventions. » 
C’est quand on aura clairement specifie et classe cette' « foule 
de decouvertes », en les rapprochant des connaissances meca- 
niques et autres acquises a la fin du xv® siecle, qu’on pourra 
distinguer ce qui est du au genie de Leonard de ce qui est du 
seulement a sa diligence, h son encyclopedique curiosite*. 


XV 

Aucun projet de I’Anonyme n’a en plus de succes que celui 
de son navire de guerre leger ou lihurne, non qu’on I’ait cite 
expressement — il n’en est jamais question, que je sache, 
avant le xx* siecle — mais parce que les copies de la miniature 
jointe au texte se sont repaiidues et ont inspire de nombreuses 
imitations. 

Voici d’abord le texte’. « La libnrne destinee aux guerres 
navales est trop grande pour etre manoeuvree de main 
d’hommes ; mais elle est poussee par la force d’animaux 
agissant sur des machines. A I’interieur il y a des couples de 
boeufs atteles a des maneges qui mettent en mouvement des 
roues attachees aux flancs du navire. La circonference de ces 
roues est pourvue de palettes k I’extremite des rayons; elles 
agissent a la faQon de rames pour presser I'eau et donnent ainsi 
I’impulsion au bateau. Cette liburne, en raison de sa masse, 
et du travail interieur de ses machines, entre en bataille avec 
une telle violence qu’elle detruit aisement par son choc toutes 
celles qui lui sont opposees. » 

Il y a la, sans aucun doute, la plus ancienne mention d’un 

1. Voir Raceolta Vineiana, 1909, V, p. 67 (Solmi). 

2. Tratfuit par Berthelot, AnnaUs de ehimie et de physique, 1900, p. 343. 
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navire sans voiles ni rames, mu par des roues a palettes : c’est 
le principe des plus anciens vapeurs a aubes. Dans son intro*- 
duction, I’auteur I’annonce comme un navire tres rapide, 
d'une force egale a dix autres et dont I’equipage pent etre tres 
reduit, a la difference de ceux oil cheque longue rame doit 
6tre maniee par plusiaurs rameurs. 



Fig. 7 . — La liburne a roues. 


L’Anonyme ne dit raalheureusement pas centre quels 
ennemis devrait etre employe cet engin ; il y a pourtant une 
indication, puisqu’il parle de dix liburnes opposees a celle 
qu’il preconise. Ce ne sont pas des navires de ligne, mais 
probablement des barques des pirates, comme I’Empire, au 
debut du v* siecle, en voyait paraitre sur presque tous ses 
rivages et dans les estuaires des fleuves. Le maletait ancien ; il 
s’aggrava vers la fin; mais cela ne fournit aucune donnee 
chronologique. 

Qu’une liburne a roues ait ele construite dans I’antiquite, 
nous n’en savons rien et cela n’est guere probable. Mai^ I'Ano- 
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nyme s'exprime comme si ce navire existait et, par surcrott^ 
il en donne une image. II n’est pas impossible qu’une des 
copies de cette image et du manuscrit qui la contenait ait ete 
connue, des le xiii® siecle, du moine frauciscain Roger 
Bacon*. On- lit, en effet, dans son .ouvrage De secretis operibus'. 
0 Instrumenta navigandi possunt fieri sine hominibus remi- 
gantibus, ut naves maximae fluvialeset marinae ferantur unico 
homine regenle majori velocitate quam si essent plenae homi- 
nibus navigantibus (remigantibus)? ». Comparez cela a la 
phrase de I’Anonyme dans I’introduction : « Docebimus velo- 
cissimum liburnae genus decern navibus ingenii magisterio 
praevalere, ita ut hae per earn sive auxilio cujusquam turbae 
obruantur. » Dans les deux phrases, il est question de rapidite, 
majori velocitate (Bacon), velocissimum genus (Anonyme) ; dans 
les deux phrases, il est question de I’economie de nombreux 
rameurs ; Bacon parle d’un seul capitaine ou pilote {unico 
homine regente), alors que I’Anonyme se sert de I’expression 
ingenii magisterio qui vise la puissance de I’esprit en general, 
mais pourrait se comprendre «■ par le magistere d’un seul 
esprit. » Faut-il attribuer ces concordances au hasard? J'en 
doute beaucoup. Mais si Ton pent encore hesiter pour Bacon, 
qui ne parle pas de roues, toute incertitude cesse en presence 
du dessin donne au xiv® siecle par \e Bellifortis'", ou laseule 
difference est que les roues sont manoeuvrees a I’interieur par 
des bommes, non par des bceufs. Berthelot, qui a public le 
dessin du Bellif<frtis, eu a reconnu et affirme l origine antique 
comme il convenait. 

A la roue on peut substituer deux rames perpendiculaires 
entre elles, tournant sur un essieu, ce qui permet de' supprimer 
la jante : on obtient alors la propulsion par rames tournanles, 
mais toujours avec cet avantage qu'on peut se passer de 
rameurs. Le mysterieux navire experimente devant Charles- 

1 Neber, op. eit., p. 43. 

2. Berthelot, Atmales, 1900, p. 343 
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Quinta Barcelone, en 1543, par le capitaine Blasco de Garay*, 
etait muni de roues laterales mises en mouvement par un 
dispositif qui comportait une chaudiere. L’inventeur n’a pas 
voulu dire son secret, mais Arago a donne de bonnes raisons 
de croire que le moteur etait une variete de I’eolipyle de 
Heron, n’ayant rien de common avpc les machines a vapeur 
modernes. Nous possedons d’ailleurs une preuve curieuse que 
le modele de I’Anonyme n'est pas reste inconnu en Espagne. 
Dans un article sur I’Armeria Real de Madrid, signe Vicomte 
Louis de Dax', est reproduit, avec d'autres modeles de vais- 
seaux, celui d’un navire mu par des boeufs « d’apres le dessin 
original de Don Jose de Navarro en 1729. » Le texte traite du 
Musee naval de Madrid, fonde en 1844; il y est dit que le 
dessin reproduit appartient k un album commence en 1719 par 
le marquis de la Victoria, capitaine general de marine. « Nous 
donnons le facsimile d’un dessin de galere^ conservant la 
forme usitee par les Romains et remplagant les rames par des 
roues k aubes, assez semblables a celles de nos bateaux a 
vapeur. Elies etaient mues par un essieu en fer portant une 
roue dentee, s’engrenant sur un montant ou arbre a pivot, 
que des boeufs meltaient en mouvement en tournant sur le 
pont m^me autour du pivot. L’inventeur de ce systeme, Don 
Jose Navaro de Viane, avaitdonnea son bateau a roues le nom 
^’Erates » (probablement Erastes). Le dessin est purement et 
simplement la copie d’une gravure sur bois d’apres la minia- 
ture de I’Anonyme ; meme les ornements sont fidMement 
reproduits. Conscient ou non, il s’agit bien d’un plagiat. 

En 1587, Panciroli, professeur a Padoue, disait avoir vu une 
vieille image qui representait des liburnes portant sur les cotes 

1. F. Arago, (Euvres, t. V, p. 10 sqq. C’est sans doute le proc6de de Jean 
Lascaris, dont il est question dans une lettre d’un ambassadeur de Cbarles- 
Quint a Rome, permettant aux navires de naviguer par temps calme. Lorsque 
M. Morel-Fatio signals cette lettre (CR. Acad. Inscr., 1916, p. 115), je rappelai 
en stance la liburne du De Rebus bellieis (ibid., p. 117). 

2. Illustration, avril 1866, p. 256; cf. Neher, op. laud., p. 44. 

3. Ibid., p. 254. , 
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trois paires de roues a aubes, tournees par trois paires de 
boeufs; il ajoutait que ces navires surpassaient en vitesse les 
meiileurs triremes*. Ce temoignage a ete cite en 1822 par 
Montgery, dans sa notice sur Fulton, comme preuve que les 
roues, dans I’antiquite, avaient parfois remplace les rames. 
En realite, il s’agit la de la miniature de I’Anonyme et de cela 
seulement. Panciroli I’a connue (nous le savons d'ailleurs), mais 
sans la citer avec precision. 



Fig. 8. — La pr^teQiiue iaTeotion de Doq Jose Navaro de Viane. 


Papin, en 1695, rapporte qu’il a vu en Allemagne des rames 
tournantes attachees a Pessieu d’une barque et mues par des 
chevaui*. Nous n’avons pas de dessin de celte barque : mais 
I’idee est celle de I’Anonyme et derive de lui. 

On pent en dire autant du premier essai serieux de rames 
tournantes qui remonte au constructeur frangais Duquet (1699). 
Ici, nous sommes sur un terrain solide, car nous avons, pour 
nous guider, les six volumes de Machines et inventions npprott- 
vies par I’ Academie des sciences, publics par elle, -avec des 

t ..Panciroli, Res memorabiles, Ambergae, 1599, I, p. 127. 

2. Arag(^, (Eavres, t. V, p. 61. 
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gravures a grande echelie, de 1735 1743. Dans le projet de 

Duquet, approuve par I’Academie en 1702, experimente a Mar- 
seille et au Havre sur des galeres royales, les rames tournantes 
sont mues par des hommes. Les tomes V et VI du meme recueil 
nous font connaitre trois projets de navires present^, en 
1729 et 1730, par le comte, depuis marechal de Saxe. Dans le 
premier, le moteur des 38 rames est un treuil manoeuvre par 
des hommes ; il n’y a pas de roues. Le second, dit machine 
pour remonter les bateaux, est une sorte de toueur; il n'y a pas 
de roues non plus. Mais le troisieme navire est hien un emprunt 
k notre Anonyme (VI, p. 41). 11 est designe ainsi ; « Autre 
machine pour remonter les bateaux inventee par M. le Comte 
de Saxe. » La gravure et le texte ne sont pas d'accord, car la 
gravure montre seulement deux chevaux tournant le manege, 
tandis que le texte en mentionne deux paires. Mais les roues a 
palettes, dites roues de moulin ou roues a vannes. de cheque 
cote du bateau, ne laissent guere de doute sur Torigine de la 
conception. Cette machine dovait tantol remorquer des bateaux 
sur la Seine, tantot y naviguer seule, auquelcas on se promet- 
tait qu’elle atteindrait, en marchantaveclecourant, une grande 
vitesse. Il parait meme qu’elle fut executee et se comporta 
mat; mais, sur ce point, j’en suis reduit a des informations peu 
precises. D’Espagnacr, gouverneur des Invalides, ecrit dans son 
Histoire de Maurice de Saxe^ que cet aventurier, etant a Paris 
en 1730, inventa une machine pour faire remonter les bateaux 
sur la Seine sans employer de chevaux et qu’il alia a Rouen 
pour s’en servir; mais ayant trouve trop de difficultes dans 
I’execution, il I'abandonna. « On doit a ce projet, ajoute d’Es- 
pagnac, la perfection de la machine qui est sous le Pont-Neuf 
et qui sert a remonter les bateaux depuis le Pont-Royal. » Cette 
machine m’est inconnue ; d’Espagnac ne cite d'ailleurs aucune 
source. Dans \ Almanack litteraire de 1779‘, on lit que la 


1. Paris, 1773, t. I, p. 95. 

2. Intermediaire des curieux, 1891, t. XXIV, p. 659. 



248 


REVUE ARCHEOLOGIQUE 


galere (sic) du comte de Saxe devait remonler la Seine de 
Rouen a Paris en vingl-qnatre heures, mais que cette machine 
ne reussit pas; sur quoi Adrienne Lecouvreur, alors liee avec 
Maurice, lui aurait applique le mot de Moliere: « Que diable 
allait-il faire eu cette galere ? » 

Le comte de Saxe, passionne pour les etudes de strategic, a 
fort bien pu voir une gravure de I’Anonyme dans le Vegece de 
1607, ou meme dans I’edilion originale de \a.Notilia, reproduite 
Paris par Labbe en 1670. D’ailleurs. I’idee de la propulsion de 
corps flottants au moyen de rames etait alors assez repandue, 
car, a la m^me epoque, I’Academie des Sciences approuvait le 
modele d’un cygne mecanique destine a nager sur des etangs 
au moyen d’un ressort interieur qui actionnait a I’arriereune 
petite roue. Ce cygne mecanique est peut-etre le premier flotteur 
a roue qui ait veritablement fait du chemin. 

J’ai montre la continuite obscure de I’influence de I'Ano- 
nyme depuis Bacon peut-6tre, et certainement depuis le BelU- 
fonis de Kyeser, jusqu’a I’aube des inventions decisives dues a 
Papin, au marquis de JoufTroy et a Fulton. Mais I’Anonyme n'a 
pas revendique pour lui-mfime I’invention de la liburne a 
roues ; pauca machinariim inventa referemm, dit-il au moment 
d’en parler. ce qui pent et doit laisser supposer que I’idee etait 
plus ancienne, sans que Ton puisse rien prejuger de Pexecu- 
tion. Nous n’en savons pas davantage. Mais d’autres ont pu 
supposer et dire que ce modele avait ete connu des Romains et 
meme des Grecs. Les ecrivains de deuxieme et de troisieme 
main transforment volontiers les possibilites en certitudes; 
le copiste est toujours plus affirmatif que celui qu’il copie. De 
dans des ouvrages de mauvais aloi, des afCrmations d’une 
faussete deconcertante, sous lesquelleson peut pourtant recon- 
naitre, comme source unique d’ailleurs ignoree, la liburne a 
roues de I’Anonyme. Des 1822, Montgery, apres avoir cite le 
teite de Panciroli sur les naVires a roues, ajoutait prudemment : 
« Je supprime a ce sujel la citation de quelques manuscrits 
dont la date est plus ou moins incertaine. Je me borne a rappor- 
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ter, que, d’apres I’un de ces manuscrits, il y aurait eu des 
roues a aubes, tournees par des bceufs, ci bord des vaisseaux 
qui transporterent les Romains en Sicile sous le commande- 
ment de Claudius Caudex. » Montgery a bien fait de n’en rien 
croire, mais il aurait du donner une reference a ces manus- 
crits. Voici maintenantce qu’ecrit Figuier dans son Exposition 
et Histoire des principales decouvertes*^ : « Il existe des medailles 
romaines qui representcnt des navires de guerre (liburnes) 
armees de trois paires de roues mues par des boeufs. » Pas de 
reference, et pour cause. Voici ce qu’ecrit Edouard Fournier, 
Le Vieux-neit!^ : « Les Romains firent sur leurs galeres les 
premiers essais de machines a roues mues par des chevaux ou 
des boeufs. Il parait meme que les Egyptiens avaient aussi fait 
usage de machines a rames sur leurs vaisseaux. » Pas de refe- 
rence, et pour cause. M. Neher, en 1911, a mentionne des com- 
pilateurs allemands du xvii® et du xvm* siecle qui font mouvoir 
ainsi le grand navire de Denys de Syracuse ; I’un d’eux pousse 
I’impudence jusqu’a citer, a I’appui de son dire, Athenee, 
Diodore et Plutarque, qui parlent bien du grand navire, mais 
non des boeufs. Quant a I’assertion relative a Appius Claudius 
Caudex, qui passa, en eflet, d’ltalie en Sicile, la l^ende demi- 
savante recueillie par Montgery a son sujet doit probablement 
s’expliquer ainsi. Les chalands romains s’appelaient caudices et 
il y avait, sur le Tibre, des caudicariae naves qui, au dire de Pro- 
c,ope{Bell.got., 1, 26), remontaientle Tibre halees par des boeufs^ 
Comme, d autre part, on cherchait dans le mot caudex I’expli- 
cation du singulier cognomen d’Appius Claudius, une confusion 
a pu se produire a la favour de I’image de la liburne ; quel- 
qu’un s’est imagine que c’etait un des caudices d’Appius et que 
les boeufs, au lieu de tirer le bateau, le faisaient mouvoir en 
tournant le manege. L’erreur ne serait pas plus grave que 
celle d’un savant allemand contemporain qui crut voir dans 

1. Paris, 1855, t. I, p. 207. 

2. Paris, 1877, I, p. 197. 

3. Voir les art. Caudex et Caudicariae naves dans Pauly- Wissowa.* 
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la liburne de I’Anonyme un navire pour le transport des 
bestiaux. 

De tous les auteurs que nous avons cites, il n’en est pas un 
qui se soit refere a I’Anonyme ; il n’en est pas un non plus qui 
ne I’ait connu indirectement. Il y a 1^ un phenomene litteraire 
assez insolite pour justiOer les details ou nous sommes entre a ce 
sujet. 

XVI 

Le developpement que je vais maintenant traduire fait suite 
il la description de la batiste fulminate. 

« Muni de ces inventions mecaniques, Empereur invaincu, 
tu doubleras la puissance de ton armee victorieuse ; tu briseras 
les assauts de I’ennemi non seulement par la force, mais par 
la superiorite de la science ; bientot ta sagacite te fera recon- 
naitre I’efflcacite parfaite de ces engins. Faut-il chatier, dans 
la guerre sur terre, I’audace d’un agresseur acharne ? Avec tes 
chars a faux, tu le poursuivras a travers les plaines. Cherche- 
rait-il a s’emparer par surprise d’une muraille? Avant de 
I'atteindre, il eprouvera I’effet sur de tes batistes. Une riviere 
arrete-t-elle la marche de ton armee ? Le pont portatif t’ofire 
son secours. Abandonnant la terre, I’ennemi essaie-t-il de 
t’assieger par mer? La liburne, animee d’une vitesse inouie 
par des roues que font mouvoir des bceufs, te procurera sans 
delai la victoire. Comment resister, en efiet, a la puissance d’un 
engin qui unit a la solidite la mobilite ? En outre, les balistes 
fulminates garderont tes frontieres, armes d’autant plus effi- 
caces qu’elles ont besoin de moins d’hommes pour les servir. 
Car tout ce que pourrait leur ajouter de puissance un person- 
nel plus nombreux, elles le doivent h I’ingenieux artifice de 
leur construction. » 

XVII 

Suitun chapitre intitule De bellico apparatu, titre qu ’on pour- 
rait traduire ainsi : « De I’armement et de la tactique. » L’au- 
teury revient sur plusieurs questions precedemment abordees. 
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« Pour eviter que ragglomeration des soldats ne fasse obs- 
tacle au deploiement de leur valeur, il faut repartir I’armee en 
groupes de trois divisions comptant 2000 hommes chacune. 
Le soldat qui parcourt des regions a frimas doit etre vetu du 
thoracomachus et pourvu des autres secours tant centre le froid 
que centre les menus projectiles, sans avoir besoin de mettre 
en avant son bouclier. II faut, en effet, eviter, ce qui arrive 
frequemment, qu'un armement trop lourd I’empeche de penetrer 
dans les forets epaisses et de battre en retraite quand cela 
est necessaire. Pourtant, une troupe en marcbe est toujours 
suivie d’un pont d’outres, porte par de legers vehicules, afin de 
pouvoir rapidement franchir les rivieres ou les repasser pour 
se mettre a I’abri. En combattant les Perses, plus ruses et plus 
braves que les autres nations, il faut que les troupes se forraent 
en carres et disposent d’un armement plus complet : toutes les 
machines doivent alors etre employees. Deux hommes pousse- 
ront un tichodifrus pour proteger une baliste; sous ce couvert, 
des soldats bien armes prendront contact avec I’ennemi ; une 
fois decouverts, ils trouveront une protection centre des nuees 
de traits. J’ai deja dit que les parois.du tichodifrus doivent Stre 
protegees, centre un assaut eventuel, par des pointes de fer. 
Une fois Pennemi pret a tourner le dos, la victoire sera obtenue 
par les chars a faux qui couperont les jarrets des fuyards. La 
ou I’espace est trop etroit pour qu’une troupe se deploie, elle 
se concentrera a I’abri d'un long rempart de machines, afin 
d’obvier a des attaques de flanc. En toutes circonstances, il 
faudra disposer d’attelages doubles pour les machines, afin de 
pouvoir remplacer, au besoin, les animaux tues ou fatigues. » 

Tout cela, on eh conviendra, n’est pas d’un reveur, mais d’un 
homme experimente et qui a probablement fait campagne 
contre les Perses, au temps de Julien ou de Jovien. 

L’avant-dernier alinea traite de la fortification des frontieres, 
De Hmitum munitionibits. 

0 La securite de la Republique exige que Ton protege effica- 
cement les frontieres qui encerclent le flanc de I'Bhapire, 
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ce qui peut se faire le mieax en les garnissant de fortins. De 
mille en mille pas, une muraille solide doit Mre defendue 
par de tres fortes tours. La depense n’incombera pas a I’Etat, 
mais aux proprietaires riverains; c’est a eux aussi d’jr intro- 
duire et d’y exercer des tniiices agraires qui assureront 
.ainsi, comme par une ceinture continue, la securite des pro- 
vinces. » 

XVIII 

Enfin, le memoire se termine brusquement par quelques 
lignes tres interessantes sur les remedes qu’il convient 
d’apporter a la confusion des lois et du droit {de legum vel 
juris confusione purgandd). 11 n'y a la evidemraeirt que le 
debut d’un developpement dont la fln est malheureusement 
perdue. Je traduis ce passage, auquel les historiens du droit 
romain ne semblent avoir fait encore nulle attention. 

« Tres saint Empereur, une fois les ressources de. la Repu- 
blique assurees au-dedans et au dehors par la (ou ta) divine 
Providence, il reste a ta Serenite d'appliquer un remede a 
des malaises d’ordre civil : il faut que tu dissipes, par les 
lumieres de ton augusle bienveillance, la confusion et les 
contradictions des lois. Ainsi prendront fin des litiges injustes. 
Qu'y a t-il, en efiet, de plus contraire a la justice que ces 
disputes perpetuelles, la ou une justice eclairee discernerait 
sans peine ce qui doit revenir a chacun ? » Le texte ne parait 
pas correct, mais le sens que j’adopte s’en degage avec assez 
de clarte. 

Ainsi, ce que Tauteur demande, ce n’est pas une compila- 
tion privee des lois existantes, comme les recueils dits grego- 
rien (vers 295) et hermogenien (vers 320), mais un veritable 
code, comme le Code theodosien qui fut promulgue par 
Theodose II et Valentinien III en 438, par consequent apres 
Tepoque que nous croyons devoir assignee a I’Anonyme. 

M. Neher, qui fait ecrire cet auteur sous Justinien, en 527, 
considSre comme « certain » (p. 71) que Talinea traduit ci- 
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dessus inspira a cet empereur I’idee d’une refonte des lois, 
projel qui avail deja preoccupe plusieurs princes, dit la preface 
du Code, mais qa’aucun n’avait su realiser. Le meme savant 
observe que des echos des mots mSmes de I’Anonyme (confu- 
sione purgandd, confusas legum contrariasque sententias) se 
retrouvent dans I’oeuvre des jurisconsultes de Justinien (jus 
confusum et a nobis ptirgatum, constitutiones confusas, legum 
tramitem confusum, jus paene con/w^M/n, contrarias interpretan- 
tium seiitentias). Cette remarque a sa valeur; mais comma 
la richesse de la langue, pour exprimer les memes idees, n’est 
pas inflnie, on se demande comment ces rencontres verbales 
auraient pu ^treevitees; peutAtre, d'ailleurs, faut-il admettre 
une source commune, quelque preambule que nous n’avons 
plus. M. Neher estime aussi que I’insistance de I’Anonyme 
sur I’utilite de I’artillepie, tres negligee au v* siecle et au debut 
duvi% explique I’importance prise par cette arme dans les 
corps de Belisaire, auquel cet ecrit aura sans doute ete 
renvoye ii cause de I’interet qu’il presente pour Tart militaire. 

Si M. Neher avail raison, le meraoire de TAnonyme serait 
un document capital, d’une valeur historique de premier 
ordre : il aurait ete le point de depart de la l^islation de 
Justinien, comme celui des conquetes de cet empereur en Italie. 
Mais, par les raisons que j’ai donnees a plusieurs reprises, 
une date aussi basse que 527 est inadmissible, et tout I’echa- 
faudage des hypotheses de M. Neher parait caduc. Comment 
d’ailleurs, ecrivant en 527, I’auteur aurait-il pu oublier le 
Code theodosien, premier essai offfciel de codification? 

Si I’influence de I’Anonyme avail ete telle que le croil 
M. Neher, la liburne a roues aurait ete au moins mise a I’essai 
et Procope nous en aurait dit quelque chose. II est vrai que 
I’ltalien Trissino (1478-1550), cite par M. Neher, dit que Beli- 
saire avail pour insigne {per insegna) « une liburne a six 
grandes roues qui fendaient les ondes » ; tout en avouant 
qu’il ignore ou Trissino a puise cette information, M. Neher 
lui attribue quelque importance pour sa these (p. 74).*lt!ais 

V SEHir, T. XVI n 
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Trissino a dii voir quelque part, en original ou en copie, )a 
miniature de I’Anonyme representant la liburne; s’il en a fait 
I’insigne de Belisaire, ce qui est evidemment absurde, c’est 
par un caprice sans consequence d’buraaniste. Jamais Justi- 
nien n’eut une flotte digne de ce nom. Dans son etude sur 
la marine byzantine, Gfrorer a precisement montre que la 
negligence des choses navales a ete Tun des chancres ron- 
geurs de la puissance byzantine'. En 551, lors de I’expedition 
de Narses en Italie, les troupes durent suivre la longue voie 
de terre, faute de vaisseaux pour leur faire passer I’Adria- 
tique; ceui dont on disposait, en petit nombre, n’apparte- 
naient pas k I’Etat, mais a des armateurs auxquels I’Etat 
les louait. C’est seulement apres la troisieme apparition 
de la flotte sarrasine dans le Bosphore (717) que les Byzantins 
se deciderent a creer une flotte de guerre qui resta d’ailleurs 
toujours insuffisante dans un pays oil il y a tant de bons ports- 
Qu’on Use, dans le Justinien de M. Diehl (oil il n’est pas 
question de la marine), la description des armees de Justinien, 
formees surtout d’auxiliaires barbares. indisciplines et pillards. 
C’est un milieu tout a fait different de celui que I’Anonyme 
nous laisse entrevoir. 


AIX 

-En somme, que ce technicien intelligent se soit adresse a 
Valentinien et a Valens, a Valentinien 11 et a Theodose, a 
Theodose et a ses fils, ce qu’il parait impossible de decider, 
I’atmosphere politique qu’on respire en lisant son memoire 
est bien celui de laseconde moitie du iv“ siecle, anterieure aux 
grandes invasions, mais tout impregnee de la crainte que 
leur menace inspire aux patriotes eclaires. La guerre defen- 
sive qu’il prevoit, dans les montagnes glacees, les forets 
epaisses, les marais, les deserts brulants, est bien celle qui 
pouvait preoccuper un Theodose, alors que les frontieres de 

1. Offerer, Byzant. Gesehiehten, t. It, p. 401. 
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I’Empire, encore k pen pres intactes, etaient I’objet d’assauts 
continuels sur terre et sur mer. 

Je m’arrete ici, en demandant pardon a nos lecteurs d’avoir 
quelque pen abuse de leur patience. Mon excuse est la nou- 
veaute du sujet et I'interet considerable qui s'attache a ces 
quelques pages oubliees, tant pour Tbistoire generale du 
IV® siecle a son declin que pour celle des applications de la 
science dans I’antiquite. 

Salomon Reinach. 


APPENDIGE 

Ay ant collationne le ms. lat. 9661 de Paris (P.) avec la 
mauvaise reimpression de Schneider (S.), je crois poiivoir offrir 
im texie d pen prh lisible, ceux qni le sont moins etant tons rares, 

ANONYMI DE REBVS BELLICIS LIBER 

praefatio 

Caelesti semper iostinctu, felicis Reipublicae vestrae commoditas, sacratis- 
simi principes, opportunis est sugp^erenda temporibus, ut divina consilia dirinis 
successibus conralescant. Unde, pro ingenii facultate, uduoi capitulum de )ar- 
gitionum utilitate* in hoc libello composui, non quod istud tarn immensae uti- 
litati sufficiat, sed ul ex hoc mediocriialis meae documento praemisso, in reli- 
quis utililatis possit fides ostendi*. Proinde, ne promissioni fldes accomodata 
Telut fallacem in posterum gravel, pro conscienthi veritatis ipse mihi poenam, 
praemii loco, si promissio secus cesserit, posco : ne me Ians ante* prosequalur, 
cum abunde sit in hAc parte indignationem pro audacia deciinare. Sed fas 
erit Reipublicae ptaesulem a privato desiderata cognoscere, cum rerum utilitas 
interdum eum lateat inquirentem. Ergo nonnunquam invitandi sunt, quimente* 
quicquam sentire fuerint approbati. Nam ut ait optimus Orator : » Ad Ilium 
major pars bominum decurnt, quern ingenio nature donaverit. » In quA re est 
considerare semper quid unusquisque magis sentiat quam loquatur. Constat 
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coim apudomnes quod nec summanobililas, necopum alfluentia, aut subnixae 
tribunalibus potestates, aut eloquentia litteris adquisita, consecoU est utititates 
artium in quibus etiam armorum continetur inventio. Sed ingenii tantunnmodo 
fflagbitudo, quae rirtutum omnium mater est, naturae felicitate subnix&, quod 
quidem sine personarum electione ridemus aecidere. Nam cum barbarae natio- 
nes neque faeundiA polleant, aut dignitalibus illustrentur, minima tamen a 
rerum mventione, naturA opituiante, habentur alienae*. 

Quamobrem, clementissimi principes, qui gloriam bonae opinionis perpetuA 
felicitate diiigitis, qui Romano nomini debilos affectus propagatis in Olios, res- 
picere dignemini quae nostris sensibus commoda providentia divinitaiis intu- 
lerit. 

Universis igitur seu militiam clementiae vestrae tractantibus, seu otio prirato 
contentis, rel terrae cultoribus, sire negotiatoribus, mercium lucra tractantibus, 
pro saeculi Testri felicitate gaudentibus, eonsequimini ex hoc opere comnaoda 
singulorum, quorum species diversis titulis opportunis quibuscumque locig 
ora^o subjecta testabitur. 

Referemus enim quemadmodum, remissS. tributorum medietate, in robur pro- 
prium prorinciarum cultor babeatur. Unde etiam, ratione exaclionum cessante 
et contumelii limitum, solitudinem, erectis castrorum munitionibus, incola 
secures illustrel*, quo etiam paclo auri argentique modus sine dantium 
poeni duplicelur, rel quo argumento, extra solitam largitionem eumulatus, 
honoribus miles exsultet. His etiam adoectenda credidimus quae bellorum 
necessitatibus lerrd vel mari in adquirendis victoriis procurenlur. Ex quibus, 
fastidii lerandi gratia, pauea machinarum invents referemus. 

Docebimus igitur velocissimum liburnae genus decern navibus ingenii magis- 
terio praevalere, ita ut hae per earn sine auiilio cujusquam lurbae obruantur. 
In terrenis vero congressibus tabs est excogitate sollertia, ut equus* sive aciem 
rupturus invadat, sire fugientibus ingerat se, tali arte muniatur ut semetipsum 
verberans, sine cujusquam magisterio, efficiat magnas bostium strages. In Du- 
viorum quoque difficultatibus exquisita est novi pontis inventio minime subvec- 
tioni onerosa. Huncenim pontem, amnibus paludibusque necessarium, perpauci 
homines aut quinquaginta fere numero Jumenta portabunt. 

Ex his igitur quae rettuiimus, jam futuris ut arbitror designatis, pace vestrA 
dixerim, magnum vobis munus concessu divinltatis apporto, asserens providen- 
ti& pietalis vestrae armorum vigorem et cunctam rempublicam praedictis reme- 
diis sublevandam ; quae quidem non ignota sunt proximis vestrae clementiae, 
quos alia plura sollicitant a nobis aliena. Verum quia illos multa occupatos 
effugiunt, otio persuasus, non adeo a rerum commoditatibus peregrinus, utilis 
vestrae felicitati undique redacta conferre gestivi. 

Si quid vero liberius oratio mea pro rerum necessitate protulerit, aestimo 
veni& protegendum, cum mibi promissionis implendae gratis subveniendum est 
propter philosopbiae libertatem. 
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DE INHIBENDA LARGITATE 

Bellicam laudem et gloriam triumphorum utilitas semper comitatur* aerarii, 
eavendutn vero* ne profusa largitio semina magis excitet proeliorum. Quae si 
providentiA majestatis imperatoriae reprimatur, non amplius bellorum florebit 
improbitas, sed collatorum potius defects subsidia reereabuntur^. Quod si lar- 
gitio immoderate servanda profuderit, opum delectabilitas nullo retustatis more 
poterit jam necessitatibus subvenire. 

Quamobrem patrum nobis est paulisper providentia referenda quam in rebus 
• egenis babuerint, vel quae nunc in tant4 facultatum licentii videatur. Rectores 
superioris vitae non otiosis opibus, sed condendis potius moenibus laetabantur, 
in quorum decorem unirersam auri argentique materiam conferebant. Aeris 
quoque copiam in simulacris propriis ad virtutis suae testimonia figurabant. Ul 
vero emendi et vendendi utilitas et ut facultas regiae largitati suppeteret, in 
aeris usum ezcultam poiitius terram et igne solidatam, certis quoque ezpres- 
sionibus figuratam, auro argentoque reposito usui.babuerunt; sed posteriores 
fastidientes priscae utilitatis inventum formates e coriis orbes auro modico 
signaverunt, quibus regum munificentia et commutationum necessitas intactis 
eoltatoribus utebatur. Sequentior vero aetas, aeris redundante materiA, quam 
publicus jam moenium recusabat ornatus, diuturna ut prior monnmenta medi> 
tala, aes validum ipso pondere pretiosius bguravit ; cujus species pro quali- 
tate, ut dizimus, ponderis diuturnior fuit, sed potentia regalis pro licenti^ 
suam specieoi* tantum in auro argentoque signavit, quae pro reverentiA Bgurae, 
nullis usibus proficiens, ad honorem regium sacrata permansit. Aeris autem 
materia, quae jam pro* copia vilior erat, ad dona militaria et varia populorum 
commereia signabatur. Sed ut vera fides dicta facilius prosequatur, formas et 
species commodas atque pro temporibus diversas, variasque veterum provi- 
siones ezprimi colorum qualitatibus properavi. 

EX QVIBVS TEMPORIBVS 
PROFVSlo VEL AVARITIA COEPERIT 

Constantini temporibus profusa iargitio aurum pro aere, quod antea magni 
prelii babebatur, vilibus commerciis assignavit; sed* hujus avaritiae origo 
bine creditur emanasse. Cum enim antiquitus aurum argentumque et lapidum 
pretiosorum magna vis in templis reposita ad publicum pervenisset, cuncto- 
rum dandi habendique cupiditates accendit. Et cum aeris ipsius — quod 
regum, ut diximus, fuerat vultu signatum — enormis jam et gravis erogatio 
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videretur, nibilomiflus tameo, a eascitate quAdam, ex auro; quod pretioiius 
habetur, profusior erogandi diligenlia fuit. Ex .h&c auri copift privatae poten- 
tium repietae domus, in perniciem pauperum ciariores effectae, tenuioribus 
videlicet riolentii oppressis'. Sed afflicta paupertae, in varies scelerum cona- 
tus accensa, nuliam reverentiam juris aut pietatis affectum prae oculis babens, 
vindictam suam mails artibus commendavit. Nam saepe gravissimis damnis 
affecit imperia populando agros, quictem latrociniis persequendo, inQammando 
odia', et per gradus criminum fovit tyrannos quos ad gloriam virtutis tuae 
produxit magis quam succendit audacia’. Eril igiiur curae prudentiae tuae, 
optime imperator, repress^ largitate et collatori prospicere, et in posterum 
nominis tui gloriam propagare. 

Denique pauiieper felicium temporum revolve memoriam et antiquae pau- 
pertatis famosa regna considera, quae agros colere et abstinere opibus norant, 
quft haee honoris iaude per omne aevum frugalitas incorrupta commendet. 
Certe aurea nuncupamus quae aurum penitus non habebant'. 


DE FRAVDE ET CORRECTIONE MONETAE 

Inter damna reipublicae non ferenda, solidorum figura, aliquantorum frau- 
dibus depravata, diversd populos ratione sollicitat et regiae majestatis imagi- 
nem, dum per monetae culpam refutatur, imminuit. Ementis enitn eundem 
tolidum fraudulenta cupiditas et vendentis damnosa necessitas dilficultatem 
quandam ipsis contractibus intulerunt, ne rebus possit interesse simplicitas. 
Ergo buic quoque parti majestatis vestrae est ut in omnibus adbibenda correc- 
tio, ita ut opiflees monetae redact! undique in unam insulam congregentur, 
nummariis et solidorum usibus profuturi, a societate videlicet in perpetuum 
contiguae terrae prohibiti, ne cemmixtionis licentia fraudibus opportune inte- 
gritatem publicae utilitatis obfuscet. Illic enim solitudine suffragante Integra 
fides monetae praestabitur, nec erit fraud! locus ubi nulla est mercis occasio. 
Verum ut qualitas futurae discussionis appareat, formas et magnitudinem tarn 
aereae quam aureae Ggurationis pictura praenuntiante subjeci. 

DE IVDI'CVM PRAVITATE 

Ad haec igitur incommode, quae provincias avaritiae artibus vexant, accedit 
etiam judicum ezsecranda cupiditas, collatorum utilitatibus inimica. Nam bi, 
despecIA reverentia dignitatum, velut mercatores in provincias se missos exis- 
timant', eograviores quod ab bis procedit ioiquitas unde debuit sperari medi- 
cina; et tamquam sua (rebus) sufficere non possit iniquitas, exactores in pro- 
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fligandis rebus dirigit hujusmodi' unusquisque, qui diversis rapinarum arlibus 
collatorum vires ezbauriaut; videlicet quasi parum notabiles haberentur, si 
soli peccarent. Quae enim ab bis occasio fiscalium titulorum illibata peracta 
esl? Quae conventio sine praedA discessit? lllis lironum comparalio, equorum 
vet rruDienti coemptio, ezpensa quoque moenibus profutura, solemnia lucra sunt 
et votiva direptio. Quodsi provincias casli et inlegritatis cupidi moderenlur, 
nec fraudi usquam reiinquetur locus et respublica moribus ditata Brmabitur. 

DE RELEVANDO MILITARI SVMPTV 

Relatis, ut visum est, Reipublicae incommodis augustis provisionibus merito 
repellendis, ad enormia militum alimenta ralione non incongrui prohibenda 
veniamus, quorum causA totius tributariae functionis laborat illatio. Sed ne 
tantae confusionis molem occupatio augusta fastidiat, brevius tarn diuturni 
erroris exitum declarabo. Militaris ordo, stipendiis aliquot peractis, ubi ad 
quinque vel eo amplius annonarum emolumenta pervenerit, ne haec diutius 
percipiens Rempublicam gravet, honeslA missione donatus' vacans sibi otio 
gaudeat absolutus. In cujus locum posterior succedens totum numerum per 
certa temporum spatia expensis gravissimis relevabit. Quodsi numerosior miles 
de sequentibus scholis in decedentium locum vocatur, hie quoque pari liberali- 
tate aliorum donatus* abscedat, vel ad aiium ordinem eui miles deest locum 
suppleturus accedat. Quae res non solum expensis gravidam rempublicam 
recreabit, sed etiam euras imperatoriae provisionis imminuet. Animabit etiam 
plures ad militiam, quos ab ei stipendiorum tarditas probibebat. Hujusmodi 
igitur provisionis utilitas in augmentum provincialium habet veteranos regiis 
donis opulentos et ad colendos agros adbuc praevalentes agricolas. Habitabunt 
limites, arabunt' quae dudum defenderant loca, et laborum desiderio potiti 
eruntex milite coliatores. Verum >.|Uia nonnunquam bellorum ruin4 aut fastidio 
castrensium munerum deserta militia de summa integritatis intercipit, tali 
remedio hujusmodi damna supplenda sunt, scilicet ut centeni aut quinquageni 
juniores, extra bos‘ qui in matriculis continentur, habeantur in promptu armis 
exercili et minori^ utpote lirones, stipendio subievati, in locum amissorum, si 
res ita tuierit, subrogandi. His ila provisis®, et integritas secure manebit exer- 
- citus, etdamnis non deerunt matura el parata inprimis subsidia. 

DE BELLICIS MAGHINIS 

Inprimis sciendum est quod ioiperium Romanum circumlatrantium ubique 
nationum perstringat insania’ et omne lalus iimitum tecta naturalibus locis 
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appetat dolosa barbaries. Nam plerumque memoratae gentes aut silvis teguntur 
aut eztolluntur montibus aut nndicantur pruinis, nonnullae ragae soliludinibus 
ac sole m'mio proteguntur. Suot quae paludibus fluminibusque defensae nec 
iuTeniri facile queant et tamen quietem pacis lacerent inopinatis incursibus. 
Ergo bujusmodi nationes, quae aut talibus suhsidiis aut ciritatum casteilo- 
fumque moenibus defeuduntur, diversis et novis armorum sunt machinis pro- 
sequendae. Verum ne qua difficultas in ezcudendis* armorum generibus oria- 
tur, imaginem tormentorum nihil a vero distantem eoloribus adumbratam 
orationi subjeci, ut sit facilis imitandi confectio. 

EXEMPLVM BALLISTAE QVaDRIROTIS 

Ezemplum ballistae, cujus fabrtcam ante oculos positam subtiiis pictura tes- 
tator. Subjeeta namque rotarum qoatluor faciiitas, duobus subjunctis et armatis 
equis, ad usus bane bellicos trahit, cujus tanta est utilitas pro artis industri4 
ut Omni latere in bostem sagittas impellat, sagittarii libertatem et maous imi- 
tate. Habet foramina per quattuor partes, quibus pro commoditate rerum cir- 
cumducta et fleza facillime ad omnes impetus parata eonsistat. Quae quidem a 
fronte cochleae macbina et deponitur celerius et erigitur sublevata. Sed hujus 
temo, in quamvis partem nacessitas rocet, cit& et facili conversione deflexus 
erigitur. Sciendum est autem quod hoc ballistae genus duorum opera virorum 
sagittas ex se, uon ut aiiae fuoibus, sed radiis intorta jaculatur*. 

EXPOSITIO TICHODIFRI 

Tichodifrus, quod est genus macbinae, ex rei suae commoditate graeci 
appellatione rocabuli sumpsit exordium, eo quod per bunc facilior in muriim 
paretur ascensus, ante ballistae semper ducendus inressum quo protectior 
eadem ballista operetur. Brit ergo hujus quoque compositio rel fabrics utili et 
commoda inventione praeparanda. Ergo bic idem ticbodifrus non altior sed 
humilior fabricator, ut intra se possit latenter incedentium ceiare vestigia. Qui 
duabus superimpositis* cratibus Bzoriisque confixis intra se tectos ab omni 
incursione defendit, duabus sane rotis ad promovendam machinam latenter 
impulsus. Cujus axiom extremitates*et frons necnon et superior latitude fuscinis 
et lanceis armatur diligenter aptatisj ne aggrediendi cuiquam per vacantia 
defensore loea, id est superiorem partem, tribuatur facultas. 

EXPOSITIO CLIPEOCENTRI 

Parma, hoc est modicus clipeus, fizoriis minutis ad soliditatem sui diligenter 
fflunitus, varie babetur idoneus. Interdum enim opperit gestientem, nonnun- 
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quam in fronts ticbodifri oppositus, vel in temonq, tuspensut, munit inferiut 
latiUntes' ab incursu comminua Tenientium. 

EXPOSITIO PLVMBATAE TRIBOLATAE 

Hoc jaculi genus, quod in moduai sagittae pennis videtur instructum, non 
arcus neque ballistae pulsu consuerit emitti, sed manus impetu et viribus eli- 
sum in,bostem comminus vadit, quod excipienti gemin^ ratione ridetur afferre 
perniciem. Aut enim perimit in'fixum, aut sine vulnere dilapsum et in terram- 
positum plantae calcantis infigitur, eo quod in partem quamiibet si fuerit* con> 
rersum, ex latere aculeo ex se eminente inferat Tulnus. Fit autem ex ligno in 
modum sagittae facto, eui ferrum subtiiiter in formam renabuli aptatum infl- 
gitur, fistulA ejusdem ferri parumper extensA; supra quam modico interjecto 
spatio, plumbo adhaerentes aculei, velut tribuii, emergunt. In summA autem 
parte ejusdem jaculi afSguntur pennae celeritatis causA, tanlo videlicet super 
easdem pennas relicto spatio quantum digiti potuerint tenentis amplecti. 

EXPOSITIO PLVMBATAE MAMILLATAE 

Bene oxtensa et directa virga aecipiet in exlremitate sui rotundum et in acu- 
men deductum ferrum, similibus locis in tribulatA plumbo et pennis adbaeren- 
tibus, ut plumbi pondere et pennarum celeritate adjuta rotunditas teli facilius 
clipeos adversarii et similiter obstantia valeat penetrare. 

EXPOSITIO CVRRODREPANI • 

Hujusmodi pugnacis vebiculi genus, quod armia pracler morem videtur ins- 
tructum, repperit Partbicae pugnae necessitas*. Sed boc singulis bene munitis 
invecti equis duo riri, restitu et armis ferro diligenter muniti, citato cursu in 
pugnam rapiunt, cujus posterior supra currum pars cultris in ordinem exstan- 
tibus communitur, videlicet ne facilis a tergo cuiquam praebeatur ascensus. 
Falces vero acutissimae axibus ejusdem currus aptanlur, in lateribus suis ansur 
las babentes, quibus innexi Tunes pro arbitrio duorum equitum laxati quidem 
explicant, repress! autem erigunt falces. Qualia vero bujusmodi macbinae 
funera liostibus immittant, vel quas turbatis ordinibus strages efficiant, dicent 
melius qui usu bella cognoscunt. 


EXPOSITIO CVRRODREPANI SINGV LARIS 

In boc curriculo, quod singularis equi traetu discurrit quodque unius bominis 
arte regitur et virtute protegitur, eadem est quae in priori curru armorum facies 
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et ad repellenda tela et ad inferenda pericula. Nec distal a superiore quidguid 
machina, nisi quod superior currus pro magnitudine sui duobus equis tractus, 
a duobus etiam bellaloribus gubernatur. 

EXPOSITIO CVRRODREPANi CLIPEATI 

Machinae hujus admiratio habet novitatis aliquid. Est enim a superioribus 
curribus quAdam parte dissimilis. Hie enim posterior vehiculi pars verberibus 
spontaneis ad incitandos equos et clipeis acuto ferro circumdatis relut in pro- 
pugnaculo posilis communitur. Et est priori quidem currui hAc ratione dissi- 
milis, quod bic non ut ibidem duos equos duorum etiam hominum, sed unius 
tantum sagacitas regit. A secundo vero curru hAc dirersitate secernitur, quod 
in illo unus equus et pondus bellatoris subit, dum ipsum equitem portal et 
occulto temone jugiim trahente minus amplectitur. Hie etiam licet convertere 
laiatis funibus ezplicatas falces et ad perniciem hostium longius ab axe perrec- 
tas. Funis rero, quo lazalo aut explicantur falces, aut represso super eosdem 
axes eriguntur, ligalur circulo baerenti calafracto in posterioris lateris parte 
extenore, per quod xesliti equi ad omnes telorum muniuntur incursus. 

EXPOSITIO THORACOMACHI 

Inter omnia quae ad usum ' bellicum provide posleritatis* cogilavit antiqui- 
tas, thoracomachum quoque mirA utilitate ad levamen corporis armorum pon- 
der! et asperiiati subjeeit. Hoc enim vestimenti genus, quod de coactili ad men- 
suram et tulelam pectoris human! conficitur, de mollibus lanis timoris sollicitudo 
soIlerliA magistrA composuit, ut hoc inducta primum lorica vel ciivanus aut bis 
similia fragililatem corporis asperitate non laederent; membra quoque vestien- 
tis inter armorum hiemisque discrimen tali solatio adjuta labor! sufficiant. Sane 
ne idem thoracomachus pluviis verberatus ingravescente pondere adBciat ves- 
tientem, de Libycis bene confectis pellibus ad instar ejusdem Iboracomachi 
faciem conveniet superinducere. Hoc igitur ut diximus thoracomacho inducto, 
qui grueca appellatione ’ ex tuitione corporis nomen assumpsit, soecis etiam, hoc 
est calciamentis et ferratis ocreis inductis, superpositA galeA et scuto vel gladio 
lateri aptato, arreptis lanceis in plenum pedestrem subiturus pugnam miles 
armabitur. 

EXPOSITIO ASCOGEFRI 

Ne interdum necessario itineri ezercitus, fluviorum, quod plerumque evenit, 
occursus impendat', remedium ad banc rem et compendio facile et usu praeci- 
puum repperit ingeniosa necessitas, quod tali ratione componitur vitulinis pel- 
libus arabicA arte mollitis. Est enim apud eos praecipuum confectionis cura 
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propter aquam de puteis rollibus haunendam. His igitur, ut dictum est, dili- 
genter''sutis, fiuat utres in magoitudinem triiim et semis pedum, ita ut cum 
idem utres spiritu inflati tumuerint, non eitollant uterum, sed aequalitate qud- 
datn pienitudo ipsa utrium spalia plana perflciat, ex quorum lateribus, loris 
subter annezis, inricem colligantur, desuper autem una parte circulis exstan- 
tibus, ex alterd. immittuntur uncini. Et ita in formam pontis associate partibus 
explicatur integritas. Sed hoc idem opus obliquo fluvio propter impetum mea- 
tus facilius usque ad alteram explicabitur ripam, quod dxis in utraque rip& 
ferreis palis et funibus ralidis in medio quidem sub ipsis utribus propter ince- 
dentium sustinendum pondus, transeiindi per fluviutn novo quodam el peregrino 
itineris apparatu intra breve temporis spatium praebebit liberam facuitatem. 
Admonendi praeterea sumus quod super utrium compaginationem ciiicia sunt 
incedentium substernenda vestigiis, ne lubriea pellium confectio insistendi 
deneget firmitatem. In utr&que tamen ripa erunt manuballistae disposilae, ne 
bostilis manus-pontem operantibus impedimento consistat. 

EXPOSITIO LIBVRNAE 

Liburnam navalibus idoneam beilis, quam pro magnitudine sui virorum 
exerceri manibus quodammodo imbeciltitas bumana prohibebat, quocumque 
utilitas vocet, ad facilitatem cursus, ingenii ope subnixi, animalium virtus 
impellit. In cujus alveo vel capacitate bini boves macbinis adjuncti adhaerentes 
rotas navis lateribus rolvunt, quarum supra ambilum vel rotunditatem exstantes 
radii currentibus iisdem* rotis in modum remorum aquam conatibus elidentes 
miro quodam artis effectu operantur, impetu parturients discursum. Haec eadem 
tamen liburna pro mole sui proque macbinis in semet operantibus tanto virium 
fremitu pugnam capessit, ut omnes adrersarias liburnas comminus venientes 
faciii attritu comminuat. 

EXPOSITIO BALLISTAE FVLMINALIS 

Hujusmodi ballistae genus murali defensioni necessarium supra ceteras 
impetu el viribus praevalere usu compertum est; arcu etenim ferreo supra 
canalem, quo sagitta exprimilur, erecto, validus nervi funis ferreo unco tractus 
eamdem sagittara magnis viribus in bostem dimissus impellit. Hunc tamen 
funem non manibus neqiie viribus militum trabi fabricae ipsius magniludo 
permittit, sed retro duabus rotis viri singuli radiorum nisibus adnitentes funem 
retrorsum tendunt, pro difficullate rei viribus macbinis adquisUis. Ballislam 
tamen ipsam ad dirigenda seu altius seu humilius tela cochleae machina, prout 
vocet utilitas, nunc erigit, nunc deponit. Hoc tamen mirae virtutis argumen- 
lum, tot rerum diversitate connezum, unius tantum otiosi, ut dicam, hominis 
ad offerendam tantummodo impulsion! sagittam opera gubernat; videlicet ne si 
bominum turba hujus ministerio inserviret, minueretur artis inventio. Ex h4c 
igitur balliitA, tot et tantis ingenii arlibus communiti, expressum telum in 


t. Hisdem, P. 
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taotum longiaa Tadil, ut etiam Danubii, fanaosi pro magilitudine fluminis, lati- 
tudioem raleat penetrare; fulmioalit etiam nuncupata appeilatiooe su& Ttrium 
testator elTectum. 

His igitur, invicteimperator, machinarum quoque inventionibus communitam 
potenliam invicti duplicabis exercitus, hostium incursibus non ri solum et viri- 
bus obriando, sed etiam arlis iogenio, mazime cum animi sagacitate per omnia 
elements machinas reppereris valituras. Nam sire terrd sint subeuoda discri- 
mioa contra desperati hostis audaciam, falcatis curribus per aperta camporum 
fogientium agmina persequeris ; sire murum subire tentaverit occulta temeritas, 
eiperietur ballistae Sdem antequam reniat; aut si rictricem exercitus cursum 
fluriorum uspiam meatus impediet, portatilis pontis* peculiaris succurret 
inrentio. Quodai narali belio terras fugiens maria bostis obsideat, doto celeri- 
tatis ingeoio terrestri quodammodo ritu* rotis et-bubus subsets fluctibus liburna 
transcurrens restituet sine mor& rictoriam. Quis enim hujus riribus resistet, 
quae el terresiris vehiculi nititur firmitate et babet de navigii facilitate reme- 
dium? Erit praeterea fulminalis bailista felicium limilum custos, quae quanto 
minus ad armandam se rirorum mioisterium quaerit, tanto est ingenii virtute 
praestantior. Quidquid enim opis in eft numerosior manus aCTerre poluisseti id 
sibi artis ingenio dotata largitur. 

DE BELLICO APPARATV 

Cum beliicus apparatus prorocet certamina, ne turbfl militum confusis ordi- 
nibus rirtus compressa minuatur, conreniet ducum spatia ternis agminibus 
ordinare, its ut singula quaeque agmina duobus tantum virorum milibus ins- 
truantur, ne compressa populositas, in perniciem propriam auxiliis abundans, 
suis copiis opprimatur. Conveniet tamen per glaciales euntem militem plagas 
et thoracomacho muniri et reiiquis ad tutelam pertinentibus rebus, prout mem- 
brorum poscil* utililas armari, ut et frigoribus sufSciat, et telis possit occur- 
rere minoribus sine clipeis assumptis : ne sit, quod usu plerumque erenit, pro 
armorum latitudine silrarum densitas inaccessa, et amittatur armorum enor- 
mitate refugium. Ad omnia tamen repentina subsidia militarem viam leribus 
portatum rehiculis ascogefri comitetur auxilium, quo facilius etlatior fluminum 
superetur occursus, et elTugiendi trans tluvium, si res ita tulerit, faciiitas offe- 
ratur. Persarum sane gens, cui praeter ceteras naliones et dolus cordi est et 
corpori suppetit rirtus, quadratis est agminibus et majori bellorum apparatu 
superanda. Ubi etiam maebinarum est omnis quam rettulimus industria pro- 
ponenda, quae et riribus resistat et dolos callidae gentis refute!. In hujusmodi 
igitur congressibus ' ticbodifrus.duorum gestatus' ministerio rirorum protegat 
bailistam, multum beilicis subsidiis profuturam. Sub ipsius ergo tichodifri 

1. Portanti portis, P. 

2. Situ, S. 

3. Possit, S. 

4. Congrsssibus igitur, P. 

5. Gestatur, S. 
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tfgmine ialentes scutati usque ad viciniam pugnaturi hostis adveniant, qui post 
delecli protegendi sunt ab omni telorum nube, ejusdem tichodifri tabulalis, ut 
meminimus, acutis ferreis communilis. Cum vero inclinatum hoslium pondus 
fugae praesidia meditatur, falcatis curribus erercenda victoria est, quibus 
fugientium poplites incidantur. Ubi tamen angustiora loca agmen nequaquam 
explicari permiserint, coarlatam aciem longus machinarum sive tormentorum 
ordo circumdet, ne constrictum latus liberior bostis infestet. Erit tamen utilior 
cura, si duplex animalium numerus ad subvectionem tormentorum ducatur, ut 
sit copia in dubiis rebus vel lassitudini vel casibus subvenire. 

> DE LIMITVM MVNITIONIBVS 

Est praeterea inter commoda Reipublicae utilis limitum cura ambientium 
ubique latus imperii, quorum tutelae assidua melius castella prospicient. Ita 
ut millenis interjecta passibus stabili muro et firmissimis turribus erigantur, 
quas quidcm munitiones possessorum distributa sollicitudo sine publico sumptu 
constituat, vigiliis sane' in bis et agrariis exercendis, ut provinciarum quies 
eircumdata quodam praesidii cingulo* inlaesa requiescat. 

DE LEGVM VEL IVRIS CONFVSIONE PVRGANDA 

DivinA providentift sacratissime imperator, domi forisque Reipublicae praesi- 
diis compositis, restat unum de tuA serenitate remedium ad civilium curarum 
medicinam, ut confusas legum contrariasque sententias, improbitatis rejecto 
litigio, judicio augustae dignationis illumines. Quid enim sic ab honestate con- 
sistit alienum, quam ibidem studia exerceri certandi, ubi, justitiA profilente 
disceruuntur merita singulorum ?' 

(le reste manque) 


1. Ce mot manque dans S. 

2. Singula, S. 

3. M Louis Havet vent bien me faire observer que la prose de I’Anonyme a 
une fausse apparence de cursus toniqiie. « Comme Giceron, I'auteur a entendu 
faire de la prose metrique fondee sur la quantite, qu il suppose tantdt vraie, 
tantOt fausse. L'accent ne joue pas un rOle par lui-mgme, mats il renseigne 
Tecrivaiu sur la quantite. II en est de m£me dans toute la prose metrique 
byzantiue et mdrovingieone ; jamais elle n’a He touique, a proprement parler, 
comme le fut plus tard le cursus. L’origine antique du texte est done incoutes- 
table. a (L. Havet.) 
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1 DUE CEFISODOTI 


Noi presentiaino questo lavoro, redalto in maniera sommaria 
perche ci limitiamo a riunire le nozioni sicure o verosimili rela- 
tive all’attivita del padre e del figlio maggiore di Prassitele, adat- 
tandolo alle esigenze della Rivista in cui e«so si pubblica. Per 
tale motivo descriveremo solamente tutte le opere citate dalle 
fonti letterarie e dalle iscrizioni, e tralasceremo quelle che, 
secondo le congetture degli storiografi dell'arte, sono assegnate 
ai due scultori od alia scuola a cui essi appartenevano. Facciamo 
notare, poi, che daremoampiosriluppoal commento numisma- 
tico, che di solito viene trascurato in simili lavori, e cercheremo 
di identihcare alcune statue dei due scultori con il valido aiuto 
della figurazione su alcune raonete'. 


CEFISODOTO IL VECCHIO 

Ceflsodoto il vecchio era ateniese. L’iscrizione di una dedica 
ad Atena Pronaia incisa su una base, giudicata bene dal 
PHomolle’ e trovata negli scavi di Delfi, gli da questa qualita. 
Egli era figlio di Prassitele il vecchio, da lungo tempo ricono- 
sciuto come una persona distinta da Prassitele il giovane \ 
Prassitele il vecchio aveva ritratto Dioniso in forma giovanile, 
avendolo associato con il nome di Jacco alle deita eleusine 
Demetra e Cora inun gruppoeseguito per il tempio di Demetra 

1. Per le esigenze della Flirista si riproducono le zincotipiedelle figure mone- 
tali eseguite con disegni a mano. 

2. Homolle, in Bull. corr. hell., XXV, 104. 

3. Brunn, in Baye'-. Silzber., 1880, 443; Koehler, in Afh. Mitth., IX, 78; 
B.oheTl, Arch. Maerchm, 62, i56; K\eia, Praxiteles, 20; FurtwSngler, Jfas- 
terpieces. 99 e seg.; Collignon, Hist, sculp, grecque, II, 178. 



I DUE CEFISODOTI 


267 


in Atene. Questo gruppo, delto di Prassitele da Pausania*, fu dal 
Klein con giusta ragione ascritto all'avodel grande Prassitele’, 
perche egli, dopo avere descritto sommariamente le statue, fa 
conoscere che ’Axt'xsT? epya etvai 

npa^fciXou?. 

Ora, i ypajaiaaTa furono sostituiti dall’alfabeto ionico con 
la riforma di Euclide nel 403 a. C. e dimostrano chiaramente 
che il gruppo fu eseguito priraa di questa data ad onta della 
supposizione del Kohler, che I’iscrizione sia stata nuovamente 
incisa sotto Adriano. 

Alio stes^o Prassitele sono riportate altre opere attrihuite a 
Prassitele il grande, fra le quali la statua di Hera Teleia a Platea 
e quella di Rhea nel medesimo santuario'. Questo tempio, in 
eui vi era 1’ ayaAp.* [xeya, venne costruito dai Tehani nel 427- 
26‘. Il Furtwiingler', hasandosi su quest! dati e sulle congetture 
che si possono fare sui test! anlichi, pone il periodo dell’atti- 
vita artistica di questo scultore tra il 445 ed il 425, lo consi- 
dera come un contemporaneo pifi giovane di Fidia ed opina che 
questa atti vita si sia svolta specialmente durante la guerra pelo- 
ponnesiaca. 

Le fonti letterarie forniscono una sola notizia relativa alia 
famiglia di Ceflsodoto il vecchio. cioe : sua sorella era la moglie 
diFocione®. Il nomedi Gefisodoto fu portato anche daun flglio 
del grande Prassitele Per questo motivo ed anche perche nelle 
antiche famiglie ateniesi il nome dell’avolo veniva spesso messo 
al nipote, alcuni scrittori hanno il dirilto di stahilire dei legami 
di parentela tra Gefisodoto il vecchio e Prassitele il grande, con- 
siderando il primo come il padre del secondo. Questo fatto 

1. Paus., I, 2, 4; cfr. Clem. Aless.. Protrept., 62; Cicerone, in Verrem, 
IV, 60, 135. 

2. Klein, Die parisch-altische KUnstlerschule, in Arch, epigraph. Uittheil v. 
Oesterreich, 1880, IV, p, 4 e seg. 

3. Pausania, IX, 2, 7. 

4. Tucidide, III, 68. 

5. Masterpieces, p. 102= Meisterwerke, p. 127-141. 

6. Plutarco, Focione, 19. 

7. Plinio, XXXVI, 24. • 
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dimostra cbe, da un lato ralternativita dei nomi era in vigore 
presso questa famiglia per una consuetudine cittadina, e, 
dall’altro, che la professions di scullore fu esercitata con grande 
' onore e con rara perizia da quattro generazioni nella famiglia 
‘4 di Ceflsodoto. 

La stretta parentela tra Ceflsodoto il vecchio ed il grande 
Prassitele e accettata da quasi tutti gli archeologhi, sebbene, 
come sopra si evisto, i testi non diano alcun appoggio. Ilgrado 
di parentela sarebbe quello di padre a flglio. 

Ma il Furtwangler *, seguito da pochi altri’, crede che il nostro 
scultore sia un fratello maggiore di Prassitele e basa questa sua 
ipotesi sul fatto che le date per lui sicure delle opere di 
Ceflsodoto rientrerebbero in quel periodo di tempo in cui Pras- 
sitele avrebbe gia iniziato la sua carriera artistica. In questo 
modoesprime I’opione che Pattivitk di Ceflsodoto verso i primi 
decenni del IV secolo andrebbe bene d'accordo con la notizia 
tramaodataci che, cioe, la sorella dello scultore sarebbe stala la 
prim'a moglie di Focione, nato nel 403 e morto nel 317 a. C. 
In altri termini, si cercherebbe di abbassare la data della na- 
scita di Ceflsodoto il vecchio e di abbinare la sua atlivita arti- 
stica con quella di Prassitele. 

Ma a favore di un'epoca piu lontana per Ceflsodoto parla il 
fatto della collaborazione del nostro scultore con Strongilione, 
allievo della scuola di Mirone, e con un Olimpiostene, scultore 
ignoto, nel gruppo di Muse delPElicona. La Sellers ’ suppone 
che le tre Muse di Ceflsodoto siano un'aggiunta avvenuta pos- 
teriormente in occasione del ristauro del gruppo originale. 
Ma dalle parole di Pausania (IX, 30, I) a noi pare chiaro che 
vi era un primo gruppo di Muse eseguite tutte da Ceflsodoto 
(ta?? Mojaji? 8s iyaXiJiaTa jisv upwvi surt KrjcisroSsTsu ti'/yr, Tcaffat;), in 
contrapposto all' altro gruppo di Muse, eseguito in collabora- 

1. Op. cit., p. 295 e seg. 

2. Cfr. Sellers, in Gazette des Beaitx-Arls, 1897, p. 119-139; Gardner, E. 
A., A handbook of Greek sculpture, Londra, 1913, p. 385, nota 1®. 

3. Loe. $U., VHermes dfOlympie, p. 119-139. 
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zione con gli altri due soultori e nel quale il nostro artista 
scolpi tre delle nove Muse (icpcsXOsv-:'. Sk sk toXu, tpst? p-kv stJtv ak6>: 

K-r;9!J:5:T2u). 

Ora, se esaminiamo bene il passo surriferito, ci accorgiamo 
subito che Pausania non accenna al rifacimenlo delle statue 
delle Muse eseguit.e una prima volta (rpwia) da Cefisodoto, ma 
all'esecuzione posteriore (^^pce/.Os'm Sk ok iccXk) di un nuovo 
gruppo di Muse (ak^K), forse fatto su un differente motivo, a 
causa della collaborazione degli altri due scultori, che senza 
dubbio portavano la loro inipronta artislica. 

Le fonti letterarie non ci danno alcuna notizia sull’attivita 
di Olimpiostene, il quale, in questo modo. rimane un artista 
sconosciuto, mentre ci forniscono sufficient! notizie sull'attivita 
artistica deU’altro scultore Strongilione. Il fatto che una delle 
sue opere fu eseguita in collaborazione con Cefisodoto confernna 
senza dubbio I’opinione che i due artisti fossero contempo- 
ranei. Ora, noi conosciamo una data sicura intorno all’attivita 
artistica di Strongilione. 

Pausania (I, 23, 8) descrive un cavallo colossale esposto 
nell'Acropoli di Atene, chiamato il cavallo di legno ("rzs; sikp’sc), 
ma non dice che questo fosse un’opera di Strongilione. Ma lo 
Scoliaste di Aristofane ' ci fa sapere che nella base di tale sta- 
tue vi era una dedica di Cherodemo. La base, trovata nel 1840 
nell'Acropoli in alcuni pezzi, conferma la dedica menzionata 
dallo Scoliaste e fa conoscere che vi si legge anche la firma di 
Strongilione. Intanto possiamo precisare ladatadell’esecuzione 
di questo cavallo, se si ricorre ad Aristofane. Tenuta presente 
la testimonianza dello Scoliaste, considerate che la commedia 
di Aristofane venne rappresentata nel 414 a. C., e ben sapendo 
che la dedica di Cherodemo fu motivata dai felici successi degli 
Ateniesi nel 416, anno dell’assedio e della presa di Melos, che 
fin dal 426 a. C. era in guerra con Atene % dobbiamo quindi cre- 


1. Schot. Arisloph., Avt*, II, 28. 

2. Cfr. ^ueidide,,V, 84-116. 
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dere che Strongilione esegui questo celebre eavallo nell’anno 
415 a. C. 

Per ora a noi basta di accennare alia data deirattivita artistica 
di Strongilione, data che non si deve considerare come la 
prima della carriera dello scultore e si deve vagliare I’impor- 
tanza deil’opera avuta nell’antichita. 

Noi non sappiamo poi capire perche non si debba aramettere 
I'ipotesi della quasi contemporaneita tra le opere di CeflsodotO' 
il vecchio e quelle del grande Prassitele e perche molti archeo- 
logi non abbiano pensato che tra I’attivita artistica del padre 
e del figlio vi possa essere una contemporaneita per poi cam- 
biarsi in continuita, e abbiano ammesso una lacuna, che sepa- 
rasse nettamente le due attivita. II Perdrizet, per il primo*, 
osserva giustamente che le opere del figlio potrebbero essere 
contemporanee a quelle del padre Cefisodoto, e noi aggiung^- 
giamoanche che Prassitele, comelo dimostrano i soggetti delle 
sue numerose statue, dovette essere un ingegno precoce, do- 
vette essere uno di quei geni, che appena usciti dalP adolescenza, 
cominciano a produrre le prime opere, e che all’inizio della 
puberta assurgono alia perfezione della loro arte ed acquistano 
la giusta rinomanza nelPambiente in cui vivono. 

Ora perche non si deve ammettere che il padre, gia mature 
negli anni, non potesse assistere ai trionfi del suo precoce figlio ? 

L’altra supposizione del Furtwangler riguardo alia moglie 
di Focione e dal Perdrizet stesso contradetta con la felice 
osservazione che se Cefisodoto e Prassitele fossero stati fratelli, 
Plutarco non ci avrebbe fatto sapere che la moglie di Focione 
era la sorella di Cefisodoto, del fratello meno illustre, ma di 
Prassitele, del piii illustre degli scultori del iv® secolo a.C. Il 
Klein*, seguendo Fopinione del Furtwangler, ricorre all’emen- 
dazione del testo di Plutarco, cambiando cosi : ttXv i-<. Kr,^!(j6- 
SoTo; '^v 6 xAdtirn;? iSs-Afiq aiiTij; in xX-fjv oti lIpa^iTeXT;; 6 xXisrrjS 






1 . Revue des Eludes grecques, 1898, p. 87. 

2. Praxiteles, p. 18. 
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emendazione aragione condannata dall’Hauser*. 
II Klein’ cerca di ribadire la giusta osservazione dell’ Hauser e 
per6 dimentica un falto molto plausibile cioe che, la sorella 
di Ceflsodoto potesse essere molto piu giovane del fratello e 
cbe si fosse maritata con Focione in giovanissima eta. 

E’inspiegabile poi il fatto che Tunica notizia riguardo alia 
prima moglie di Focione debba essere tanta discussa sol perche 
Plutarco confessa che non si racconta nulla riguardo a questo 
personaggio femminile. Plutarco, nello scriverc xEpt -ri;? xpo- 
Tspa; ouSlv EjxopsTtai, non si riferisce alia penuria delle notizie 
relative alia stretta parentela tra Cefisodoto e la moglie di 
Focione, ma dice chiaramente che la penuria si riferisce a tutte 
quelle notizie storiche ed anedottiche con cui egli soleva ador- 
nare le vite degli uomini illustri. Questo passo cost indeciso 
ha incoraggiato a mettere in dubbio il racconto di Plutarco. 

Un’altra data, che potrebbe corroborare la nostra opinione 
circa Tatti vita artistica di Cefisodoto, e quella della fondazione 
di Megalopoli. Questa citt^i fu fondata nelTOlimpiade 102, 
2= 370 a. C., proprio nel tempo dato da Plinio (XXXI V, 50) 
alT iap.T] del nostro artista- Nel temenos di Zeus Soter di questa 
cittci vi era il grande gruppo di Zeus, di Megalopoli e di Arle- 
mide, eseguito in collaborazione da Cefisodoto e da Senofone’. 
Ma il carattere tardo delTarchiteitura del temenos’ fe sup- 
porre al Furtwangler che si tratti di Cefisodoto, figlio di Pras- 
sitele. Cosi pure lo pensano il Klein ed il Mariani ^ Invece THau- 
ser‘, che tende ad abbassare Tepoca in cui Cefisodoto il veccbio 
avrebbe lavorato, gli attribuisce il gruppo di Megalopoli. 

Questo complesso di notizie e di rilievi parla in favore di 
un’epoca piu lontana per Cefisodoto ; Tesame stilistico delTuni- 


1- Disiecta-membra nmaltischer Reliefs, in Oest. Jahreshefte, 1903, p. 103. 

2. Geschichte tier griech. Kunst., II, p. 250, nota 1. 

3. Piusania, VIII, 30, 10 ; C. I. G., 1536. 

4. Doerpfeld, Excavation of Megalopolis, in Ath. Mitth., 1893, p. 218. 

5. Klein, Praxiteles, p. 13; Mariani, Sul Disoterion del Pireo, p. 118, 
oota 2. * 
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ca opera a noi giunta in copia perfetta, dell’Irene e Pluto, la 
collaborazione con Strongilione nel gruppo delle Muse, I’opi- 
nione che comincia a farsi strada tra gli archeologi, che la 
figura di Ceflsodoto il giovane, forse piu celebre, sia stata 
assorbita dalla fama del suoavo, I’usodel bronzo intutte le sue 
opere, che e la caralteristica degli scultori del periodo di transi- 
zione. corroborano I’opinione quasi comune che TattivitSi arti- 
stica di CeQsodoto il vecchiosia incominciata neirultimo decen- 
nio del V® e si sia estesa anche ai primi anni del iv® secolo, 
quasi contemporanea alle prime creazioni del grande Prassitele, 
che, come gia si conosce, esegui tra il 370-360 una delle sue 
prime opere, il gruppo di Latona, Apollo ed Artemide per il 
Letoon di Mantinea, ricostruito dopo la battaglia di Leuttra 
(6 luglio 371)'. 

Ed in favorediun’epoca pitilontanaparlanol’esistenzadi Pras- 
sitele il vecchio e la stretta parentela che legava questo scultore 
con Ceflsodoto. Essendo stato provato che I’esistenza di questo 
Prassitele non e una semplice congettura, tenuto presente che 
quando esegui il gruppo di Persefone, Demetra ed Jacco e le 
statue di Hera Teleia e di Rhea, doveva essere conosciuto 
nell’arte e maturo negli anni da potere gia avere un figlio, noi 
dobbiamo convenire che Ceflsodoto il vecchio nacque possibil- 
mente prima del 430 a. C. e quindi fu uno degli artisti che carat- 
terizzarono I’epoca di transizione nell’Attica e che, per mezzo 
delle sue opere, si riattaccarono ai dettami della scultura del 
V® secolo. 

Siamo quindi lieti di potere fare conoscere questi nostri 
rilievi, che portano un’altra prova a favore dell’opinione tanta 
discussa di un’epoca piu lontana di Ceflsodoto il vecchio. 


Dopo esserci occupati della parentela di Ceflsodoto il vec- 
ehio e dopo di avere tentato di precisare Pattivita artistica di 


1. Senofonte, Elleniehe, VI, 5, 3-5. 
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questo scultore, esamineremo una per una le sue opere. 

I — Gruppo di Muse dell’Elicona. 

Pausania (IX , 30, I) fa conoscere che suH’Elicona vi era un 
gruppo di Muse ‘eseguite tutte da Cefisodoto. Come abbiamo 
visto, questo gruppo deve essere assegnato cronologicamente 
Rd un’epoca anteriore in cui fu eseguito I’altro gruppo, scolpito 
in collaborazione di due altri artisti. 

11. — Gruppo di Muse dell’Eucona. 

Pausania, nel surriferito passo, racconta che sulI’Elicona vi 
«ra un secondo gruppo di Muse, egualmente novenario, opera 
comune di Cefisodoto, di Strongilione e di Oiimpiostene e che 
tre statue di questo gruppo furono eseguite dal nostro scultore. 

Un passo di Zosimo (V, 24, p. 281, ed. Bonn) cifa sapereche 
un gruppo di Muse, trasportalo dall’Elicona a Costantinopoli e 
collocato poi nel palazzo del Senate, fu distrutto intieramente 
in un incendio ivi sviluppato. La provenienza delle statue fa 
sospettare che si tratti di uno dei due gruppi di Muse, perito 
cosi miseramente. 

Disgraziatamente non sappiamo nulla sull’attitudine, sugli 
attributi, che ciascuna Musa portava, perche Pausania, come 
suole fare spesse volte, si limita a dare un semplice accenno 
dell'esistenza dei gruppi, senza fare alcuna descrizione delle 
opere, che, senza dubbio, -dovevano essere imponenti e di 
grandh effetto per il numero delle statue. Per tale motivo cre- 
diamo opportune di non insistere in questo argomento e di 
rinuDziare a fare qualche ricerca di possibili copie. 

III. — Gruppo di Irene e Pluto. 

Un gruppo in bronzo di Irene, clie porta Pluto fanciullo, 
opera di Cefisodoto, venne consacrato a nome dello State, presso 
tl Portico degli Eponimi in Atene. (Pausania, I. 8, 2 e IX, 
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Questo gruppo simbolico della Pace, che 6 la fonte della Ric- 
chezza, era in realta destinato ad un culto ufficiale, tanto che 
si istituirono'in onore della dea sacrifizi annuali, celebra>ti con 
grande lusso di vittime. (Isocrate, icspt avTiiiajwc, 109, HO). 
Difatli noi possediamo i conti finanziari dell anno 334-333 
relativi a quest! sacriflz, all’epoca dell’oratore Licurgo, dai 
quali conti risulta che la vendita delle pelli delle vittime 
produsse un introito di 924 dramme. {Corpus inscr. att., II, 
n' 730-41.) 

Del gruppo cefisodoteo abbiamo le seguenti copie, che, a 
quanto sembrano, sono fedeli, perche rispecchiano i caratteri 
del bronzo originale : 

1“ Una copia in marmo del gruppo trovata a Villa Albani a 
Roma ed attualmente conservata alia Glittoteca di Monaco*. 

II gruppo venne pubblicato per la prima volta dal Winckel- 
mann, che lo interpretava come Ino Leucothea con Dioniso 
fanciullo’. IlBrunn'fu il primo a riconoscere la vera identifi- 
cazione del gruppo. Lamigliore riproduzione e nei Drnkmahr 
del Brunn-Bruckmann, facendo per5 astrazione delle parti 
moderne, come il bracgio destro di Irene, le due braccia di 
Pluto, con il vaso che tiene nella mano sinistra. La testa del 
fanciullo, benche antica, e di un marmo ben diverse del 
gruppo ed il Brunn suppone che esso appartenga ad un Eros. 

2° e 3® Copie in marmo del gruppo nel Museo Torlonia di 
Roma *■ 

4® Una copia di Pluto, trovata al Pireo e conservata nel Museo 
Nazionale di Atene 

1. Collignon, Hist, sculp, grecque, II, fig. 86; Gardner, E. A., op. cil., fig. 
97; Klein, Praxiteles, fig. 7; Ducali, L’arte classica, fig. 451. 

2. Mon. Inediti, n" 56. 

3. Veber die sog. Leucathea, Monaco, 1867 ; per la bibliografia completa, cfr. 
Furtwangler, Beschreibung der Glyptothek, n* 96. 

4. Visconti, Museo Torlonia, lav. LXXXIII, n» 290 e tav. LXI, n® 240, 
ridotta a Niobe,' Friedrichs, Veber die sog. Leucothea der Munch. Glypto- 
thek, in Arch. Zeitung, 1859, lay. 123, 4; Klein, Praxiteles, p. 86, nota I. 

5. Kavvaddias, n“ 175; Friedrichs- Wolters, Gipsabgusse, n* 1211; Kohler, 
Der Ploulos de$ Kephisodot, in Ath. Mitlh., IX, p. 364-371, tav. Xllf. 

4*. 
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5” Una copia di Plato a Dresda*. 

6® Una copia di Pluto del Museo delle Terme’. 

7® Copie su monete greche. 

a) Moneta di Atene* (fig. i) (A Londra; B e C Monaco). 

P) Moneta di bronzo di Cizico, di Settimio SeveroV 

y) Moneta di bronzo di Amastris* (fig. 2 , Vienna). 

8° Copia su ana corniola della Collezione Robinson*. 

Come e stato dimostrato, si conoscono della Irene I’esemplare 
di. Monaco ed i due del Museo Torionia, I’uno di fattura 
migliore, I’altro rafTazzonato, entrambi ritoccati ed allisciati, 
secondo il sistema prevalente nei tempi in cut la collezione fu 
costituita. Questo danno ha in parte subito anche la copia di 
Monaco 

Irene e un’ imponente figura di matrona, che indossa un 
largo peplo per ricoprire le sue forme un po’ grandi. Le 
monete di Cizico, di Amastris e di Atene e la gemma della colle- 
zione Robinson, che riproducono in piccolissima dimensione 
una copia fedele dell’originale in bronzo, permettono di cor- 
reggere le restaurazioni moderne. La mano sinistra della dea, 
che nella copia marmorea e di ristauro insieme con il vasetto, 
doveva sostenere il corno dell’abbondanza. e la mano destra 
tenera uno scetlro, al quale la dea si poggiava. 

Nel gruppo si osserva uno squisito sentimento, che annunzia 
an evidente progresso formale e un diverse orizzonte artistico. 


1. Hetlner, n* 29, come Dioniso fanciullo seduto sa uoa roccia, con un uccello 
nella mano, Leplat, tar. 62; Ciarac, 375, 2 R. Un’ importante variazione otFre 
un gruppo del Lourre, n* 2431. Conosciuto sotto il nome di Messalina e Brit- 
tanieo, cfr. Ciarac, 160,6; Bernoulli, Horn. Ikonographie, II, p. 361. 

2. Matz-Duhn, Ant. Bildw., I, 355; Klein, Praxiteles, p. 401 e seg., flg. 81 e 
82. 

3. Muller, Benkmaler, II, 8, 99; Beule, Les monnaie* d’AtAenes, p. 203; 
Friedrichs, in Arch. Zeitung, 1859, tar. 123, 4, p. 4 nota 8; Brunn, op. cit , 
p. 25 ; Kohler, op. cit., p. 365; Riggauer, Das K. Munzhabinet von Muncheni 
Bamberg, 1890, p. 51. 

4. Wieseler, Denkmdler, n* 99 a. ; Head, Hist. num. *, p. 527. 

5. Reeueil gineral, n® 53 ; Head, op. cit., p. 506. Forse anche il gruppo 
e rappresentato su una moneta di Samos (Head, op. cit., p. 606;. 

6. Furtwangler, Die antiken Gemmen, lav, XXX, 34 (Coll. Robinson). 
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Dali' espressione di sollecitudioe materna impressa sui tratti 
della Irene, che plena di dolcezza interna dirige il suo sguardo 
verso Pluto e I’atteggiamento del bimbo che allunga la manina 
per accarezzare il mento della madre, si comprende chiara- 
mente che Cefisodoto seppe conciliare con la gravita religiose i 
sentiment! di una nature pin umana e piu ihtima. Gli sguardi 
special!, che si incontrano pieni di mite aflettuosith, e che 
accentuano ci6 che e proprio della nature umana, esprimono 
ci6 che e immune da ogni volgarita e richiamano quell’ intense 
delicatezza, che solamente si pu6 trovare nel sentimento fami- 
gliare. Il viso di questa calma e bella figure del gruppo simbo- 
lico cefisodoteo ha un’espressione analoga a quella che un 
sentimento, piu superiore, il cristiano. seppe ofTrire nell’ arte 
del rinascimento e ci ricorda quella tenerezza materna che illu- 
mina le teste nimbate delle Madonne italiane. Ora, se si consi- 
dera la composizione, i’opera di Cefisodoto non ofTre meno 
interesse, perche ci mostra realizzata in tutto il suo valore 
plastico una concezione, che, senza essere assolutamente nuova, 
sembra che abbia avuto nell arte anteriore un carattere episo- 
dico, come precisamente si osserva nella grande figure seduta 
con un fanciullo nel frontone occidentale del Partenone. 

L’identificazione dell’originale per mezzo della statua di 
Monaco suscitO nel campo archeologico una vessata quistione 
intorno alia data dell’ esecuzione del gruppo cefisodoteo, per- 
che alcuni sarebbero propensi per una data piu antica. mentre 
altri metterebbero I’esecuzione in una data piu recente. 

Il Furtwangler ‘, volendo rimettere in onore la data opinata 
dal Brunn, assegna I’esecuzione del gruppo negli anni 370-371 
a. C. Quasi tutti gli archeologi seguono questa opinione per- 
che ammettono che I’esecuzione avvenne in seguito ad un 
grande avvenimento storico cioe alia vittoria di Cabria a Nasso 


1. Meist., p. 514= Masterpieces, p. 295; id., Griech. Orig. Statuenin Vene- 
dig, p. 309 ; id., Beschreibung der Glyptothek, n“ 919. 

2. Collignou, op. eit., II, p. 179; Perrot, Praxitele, p. 8 ; Gardner, op. cit., 
p. 387. 
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nel 375 a. C. ed alia fortunata campagna sotto il comando di 
Timoteo nelle acque di Leucade, dove le navi ateniesi, ornate di 
rami di mirto, sconflggono la squadra peloponnesa di Nico- 
laco, e conducono alia desiderata pace del 371. Gli Ateniesi, in 
onore della dea della Pace, istitnirono solennisacriflzi annual! . 
Si e pensato perciA che il gruppo di bronzo di Irene con il pic- 
colo Pluto servisse come simulacro di questo culto e fosse 
state commissionato alio scultore dopo avvenuta la pace. 

11 Robert* mette la Irene accanto alle /.spa’. dell’Eretteo. 
perche la forma della capigliatura della statua cedsodotea con 
le trecce che cadono sul collo risveglia il ricordo di quest© 
ultime; 1’ Arndt* mette I’eseouzione della statua tra la fine del 
v* secolo ed il pricipio del iv° secolo. 

Il Klein, seguendo I’Overbeck^ sostiene una data piu antica 
ed opina che I’esecuzione del gruppo simbolico sia stata fatta 
nell’anno 403 a. C. Difatti, I’idea che il gruppo rappresentava, 
il luogo che occupava in Atene, la fama di cui godeva, atte- 
stata dal periegela, dalle copie in marmo sulle monete e sulle 
gemme, fanno pensare che un importanteavvenimento avesse 
determinate gli Ateniesi ad erigere tale gruppo. Mentre il 
Brunn vuolle riferire I’esecuzione ad un avvenimento piu 
reeente. che coincide con riz-piT; di Cefisodoto dataci da Plinio 
(XXXIV, 50), il Klein, invece, crede che tale avvenimento 
sia avvenuto dopo quel lungo periodo di guerre e di servitu 
lacedemone, quando si inizih una nuova epoca, che i popoli 
speravano fosse allietata da una pace apportatrice di prosperita 
e di ricchezza, ed appunto pone I’esecuzione nell'anno 403 a. C. 

11 Ducali * segue prima il Klein nell'assegnare la data dell’ 
esecuzione. Egli, basandosi su tre element! che possono i^eter- 
minare I’eta in cui fu eseguito il gruppo cefisodoteo, fa un 


1. Die Knoechetspielerinnen, p-. 18, n“ 42. 

2. Festschrift fur Overbeck, p. 99; id., testo del I’Einzdaufn., n<> 433-4. 

3. Klein, Praxiteles, p. 83 e seg. ; id., Gesch. Griech. Kunst, t. [I, p. 243 ; 
Overbeck, Plastik, I, p. 498 e seg. 

4. Suit’ Irene e Pluto di Cefisodoto, in Rev. arehiol, 1903, p. 101-138. 
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fine e minuzioso esame stilistico del drappeggio della statua, 
della testa di Irene e della figura di Pluto ed inoltre fa un accu- 
rato confronto con tutte quelle statue, che si reputano eseguite 
o un p6 prima del nostro gruppo o contemporaneamente. II 
Ducati, in questo lavoro, inoltre confronta il drappeggio della 
Irene con quellodelle altreopere; riconosce il caratterefidiaco 
della statua di Cherchel* e mette come anello di congiunzione 
tra queste due statue, per quanto riguarda il drappeggio, un’al- 
tra statua pure di Cherchel, il cui originale si deve al Reisch‘. 
Poi vede maggiori rapporti stilistici tra il capo della Irene e 
I’Atena Disney, che secondo I’opinione del Gardner “ sarebbe 
una derivazione dal medesimo originale come I’Atena di Stoc- 
colma, pubblicata dal Kjellberg*, dimostra che la testa dell’Afro- 
dite Genitrix del Louvre" presenta molte analogie con quella 
della Irene e fa notare che le teste prassiteliche si possono 
mettere in confronto con la testa della statua cefisodotea, per- 
che realmente il carattere, che e nelle teste del grande scul- 
tore del iv® secolo, si deve ammettere che sia simile a quello 
della testa cefisodotea. Infine il Ducati, seguendo I'opinionedel 
Klein, crede che nell’opera di Cefisodoto si debba vedere una 
prova dell’importanza sempre maggiore della dea ; impor- 
tanza acquistata dopo la guerra del Peloponneso, e fa notare 
che i desideri di pace trovano il loro interprete maggiore in 
Aristofane \ che la fine della guerra e delle lolte intestine nel 
403 e espressa con la erezione del gruppo simbolico e che 
Tultiraa sanzione dell’attaccamento di Atene alia dea della 
Pace e confermata dal solenne culto istituito dopo la vittoria di 
Timoteo. 

1. Cf. Gauckler, Musie de Cherchel, V, p. 102 e seg.; Kekule, Ceber eine 
Frauenstalue aus der Zeit des Phidias, 1897, lav. I-V. 

2. Reisch, Athena Hephaislia, in Oesl. Jahreshefte, 1898, p. 35-93. 

3. Gardner, A head of Athena formely in the Disney Collection, in Journ. 
Hell, studies, 1899, p. 1-12, tar. I 

4. In Rom. Mitt., 1899, tav. VI. 

5. Brunn-Bruckmann’s Denkmater, n» 473: S. Reinach T^tes antiques, 
tav. 115-16. 

6. ’A‘/apv5j;, 425 a. C. — Elpi^vT], 421. — Aotriaxpivu, 411. • 
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Per6 il Ducati * cambia opinione perche erode che la data da 
lui sostenuta circa I’esecazione del celebre gruppo cefisodoteo 
nel precedente lavoro cioe alia fine del v“ secolo non h cosi sicura 
come un tempo, dopo il confronto istituito dalloStudniczka fra 
I’opera di Cefisodoto e la figura indossante il chitone dorico 
su una colonna caelata dell’Artemision di Efeso ' e neH’iiltima 
sua opera* pone addirittura I’esecuzione dopo la desiderata 
pace del 371 a. C. 

Noi invece sosteniamo la data pin antica e porremmo I’ese- 
cuzione del gruppo simbolico a cavallo tra il v° ed il iv® secolo. 

Nessuno pu6 contestare i confronti stilistici fatti dal Ducati 
tra la statua della Irene e le altre che sopra abbiamo citato. 
Difatti la Irene e la statua di Cherchel. peril drappeggio, rap- 
presentano due stadi diversi della scultura attica, quantunque 
sembri manifesto che il drappeggio della statua di Cefisodoto 
sia uno sviluppo da quello della statua di Cherchel, che appar- 
tiene alia cerchia fldiaca. Se poi si mette nello spazio inter- 
medio, che separa queste due statue, I’Atena Efestia di Cherchel, 
attribuita ad Alcamene ed eseguita forse tra il 421 ed il 417, si 
constata subito che queste tre opere, la Demetra di Cherchel, 
la Atena Efestia e la Irene, i cui originali dovevano essere in 
bronzo, si possono considerare, relativamente al tipo del drap- 
peggio, come tre anelli di una medesima catena, rappresen- 
tano il mantenimento di uno stesso principio di panneggia- 
mento sviluppato attraverso quasi mezzo secolo per opera di 
Fidia, di Alcamene e di Cefisodoto. e mostrano chiaramente 
I'evolversi di un medesimo indirizzo artistico nella seconda 
metk del v° secolo. 

Esaminiamo il piccolo Pluto del gruppo, che richiama subito 
alia mente il piccolo Dioniso nel celebre gruppo prassitelico 


1. Saggio di studio sulla ctramica attica figurata del secolo IV av. C., 1916, 
p. 139-40. 

2. Studniezka, Kalamis, in Abhandl. der K. Sachs. Ges. d. Wiss., 1907, 
p. 34, flg. 9. 

3. Dteati, Varte classiea, p. 461-2. 
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d’Olimpia. Esso sembra, per i tratti, per il corpo e per I'espres- 
sione del volto di una eta maggiore di quello del bimbo prassi- 
telico e, se si fa eccezione del capo e del ventre un p6 gonGo 
proprio dei bambini, ha quasi le forme di un adulto. Si osserva 
poi una differenza di tecnica, perche il gruppo ceQsodoteo si 
presenta comeun tentativo non pienamente riuscito di unione 
di una Ggura grande con una piccola, essendo la Ggura di 
Pluto espressa come se fosse isolate e manca quindi di quella 
armonia, che noi incontriamo nel gruppo olimpico di 
Prassitele. 

In Gonclusione, possiamo dire che il carattere semplice 
dell’atteggiamento e del trattamento stilistico del vestito della 
Irene e la peculiare tecnica dell’esecuzione del gruppo ci fanno 
opinare che I’opera e prossima alio stile ed al carattere delle 
opere ildiache e che essa appartiene a quel periodo intermedio 
dell’arte preprassitelica, che va dalle creazioni della scuola di 
Fidia ai primi trionG del grande Prassitele. Moltl archelogi, 
che hanno studiato la Irene dal punto di visto stilistico, non 
hanno tenuto presente che ci Iroviamo innanzi ad un problema 
che sirinnova con ogni statua del periodo di transizione, perche 
non si sa mai se si tratta di un saggio di arte conservatrice o 
di un’arte che prelude a tempi nuovi, dal momento che in 
ogni opera si riscontrano elementi del passato e dell’avvenire. 
Ed in cio appunto consiste la caratteristica dell arte di tran- 
sizione, e nella Irene dobbiamo riconoscere un tipo tradizionale 
che si mantiene per quella forza d'abitudine che domina tutto 
lo svolgimento dell’arte greca. DaH’ultimo venticinquennio del 
v° secolo alia meta del iv°, insieme alle forme nuove, vediamo 
persistere, specialmente in tipi di divinita, queste Ggure tradi- 
zionali ed appunto la Irene va dalle Korai del fregio del Parte- 
none alia colonna dell’Artemision. 

11 Furtwangler, al quale non sfugge il carattere semplice 
dell'atteggiamento e del trattamento stilistico del vestito della 
Irene, carattere che egli riconosce prossimo a quello delle 
opere Gdiache, fa I’ipotesi di un volontario ritorno alle forme 
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antiche, un ritorno a quella semplicita dell’epoca periclea e 
pensa quindi alia reviviscenza dello stile fldiaco nel primo 
quarto del secolo iv®. D’altro canto e innegabile I’analogia del 
trattamento stilistico del veslito tra la Irene e la flgura della 
Columna caelata deH’Artemision di Efeso. Questo santuario fu 
distrutlo dairincendio del 356 a. C- e venne ricostruito dopo 
poco tempo, secondo i piani di Chirocrate e Dinocrate. Si sa 
delle colonne, ben trentasei erano adorne, come nell’antico 
Artemision, di una fascia ligurata e che il rilievo di una di essa 
era dovuto a Scopa, mentre nei rilievi dell’altare posto, din- 
nanzi al tempio, avrebbe lavorato Prassitele*. 

Ora noi non ci sappiamo spiegare, perche, per I’analogia di 
questi monumenti, si debba spostare la data dell’esecnzione 
della Irene abbassandola in modo che sia piu vicina a quella 
dell’esecuzione della scultura della colonna caelata e non si 
debba invece pensare che I’autore di quest'ultima scultura, 
vissuto in tempo di stile in formazione,di stile oscillante, ahbia 
voluto fare rivivere lo stile di una statua, che da un cinquan- 
tennio aveva acquistata ana grande rinomanza nel mondo 
greco ed abbia voluto mettere in onore I’arte cefisodotea, che 
esercitb anche il suo influsso negliartisti minor! contemporanei 
e posteriori. 

Difatti si e tentato’ di caratterizzare lo stile personale di 
Celisodoto per mezzo della pittura vascolare di un certo 
periodo, nella quale si riscontrerebbe J’influenza di Nicia, invece 
dell’influenzasicionica opinala dal Furtwiingler ’. Sembra che i 
caratteri, di cui si impronta I’arte del grand! scultori greci, 
siancstati comuni negli altri campi dell’arte figurata, perche la 
produzione ceramica attica, che e un' eco, sebbene lontana, ma 
certo fedele della grande pittura, ci fa vedere lemedesime for- 
mnle artistiche, che sono nelle statue e nei rilievi coevi od 
anterior! ai vasi stessi. Cefisodoto, che signoreggib nella plastica 

1. Plinio, XXXVI, 95; Strabone, XIV. p. 64, 1. 

2. Rodenvvaldl, Putnpeij. Waivigem., p. 76, note 1. 

3. FSrtwangler-Reichfaold, Griech. VasenmaUrei , p. 43. 
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ellenica nel periodo di transizione e che palesfb le sue qualita 
artisliche sopraltutto negli efietti che egli seppe raggiungere 
nel trattamento del panneggio.esercilijun influsso nella pleiade 
degli artist! minori, come lo conferma la figurazione dell’idria 
di Rodi del Museo di Costantinopoli, assegnata al periodo com- 
prendente il secondo venticinquennio del iv° secolo e gli anni 
posteriori alia meta del detto secolo *. La Demetra, che sta ad 
accogliere il neonato Pluto, dipinla in questa idria, ricorda la 
Irene del celebre gruppo cefisodoteo. 

Questo complesso di rilievi, a cui bisogna aggiungere lo 
schema e la struttura del gruppo, faaccettare maggiormente la 
data fissata dal Klein per I’esecuzione dell’opera. A questo poi 
bisogna aggiungere quanto prima abbiamo detto intorno alia 
vita di questo scultore. 

Accertata I’esistenza di Prassiteleil vecchio, calcolata la piu 
ristretta distanza di anni fra una generazione ed un’altra, 
tenendo presente la collaborazione di Ceflsodoto con Strongi- 
lione che come allievo di Mirone esplicb la sua attivita artistica 
nell’ultimo venticinquennio del v® secolo, e provata la non per- 
tinenza a Cefisodolo il vecchio del gruppo di Megalopoli, dob- 
biamo necessariamente convenire che questo celebre gruppo 
bronzeo venne eretto appena ebbe termine il lungo periodo di 
guerre e che la data del 403 a. C., riammessa dal Klein, sembra 
la piu vicina al giusto e che e aflatto inaccettabile quella piu 
recente opinala dal Brunne dal Furtwangler. 

Come abbiamo visto, il gruppo si trovava presso il Portico 
degli Eponimi in Ateneepare che fosse situato sulla sommita di 
una colonna, come lo dimostra un’anfora panatenaica ^ trovata 
ad Ak-Bouroun presso Panticapeo in una tomba che conteneva 
anche una moneta di Alessandro il grande. Questa anfora porta 

1. S. Reinaeh, in Rev. archiol., 1900, 1, p. 87 e seg. ; id., Cultes, Mythes el 
Religions, II, p. 262 e seg.; Ducati, Saggio di studio di ceramica attica, A. 
15, p. 20-21, dove vi e la bibliografia, p. 137. 

2. Stephani, in Compte-rendu, 1876, p. 5; lav. I, 49 ; S. Reinaeh, Rupert, 

dcs vases peints, I, 48, • 
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raffigarata in piccola dimensione la statua di Irene e Pluto su 
ana piccola colonna. Questa figurazione fa sospettare che il 
gruppo ceQsodoteo sia stato collocato sulla sommita di una 
colonna e giustifica in parte la spropotzione della dimensione 
della copia marmorea della Irene, perche vista dal basso, da 
una discreta distanza, doveva necessariamente avere un’accen- 
tuata dimensione per risaltare agli occhi di coloro che I’osser- 
vavano. Forse il copista non calcol6 questo punto importante 
determinato dall’estetica e voile eseguire una fedele copia nella 
stessa dimensione dell originale bronzeo. 


IV. — Gruppo m Erhete e Dioniso 

Plinio (XXXIV. 87) ci fa sapere che Cefisodoto esegui un 
gruppo in bronzo rappresentante Mercurius Liberum patrem in 
infantia mttriens. II grande naturalista non solo non da alcuna 
descrizione dell'opera, contentandosi di un fugace accenno alio 
schema del gruppo, ma nemmeno indica la localita dove si 
trovava il gruppo cefisodoteo. Dalla narrazione sommaria si pub 
argomentare che forse I’Ermete non era fra tutte quelle opere 
d'arte trasporlate a Roma, che appartenevano od alio Stato od ai 
privati, e che Plinio, il quale era un dottissimo conoscitore della 
letteratura relativa al Parte, prese la notizia da altra fonte. 

Gli archeologi hanno discusso molto sulla identificazione del 
gruppo ceQsodoteo in supposte copie a noi pervenute. L'Over- 
beck ‘ fece il tentativo di riconoscere come probabile derivazione 
dal gruppo di ceQsodoteo un Ermete con Dioniso del Giardino 
Boboli a Firenze, accettato dalPArndt *e giudicato falso dal 
Furtwangler e dalPAmelung’. 

Il Furtwangler crede che questa statua risalga ad un tipo pre- 
prassitelico e lo connette con la statua hronzea trovata nel 1863 a 


1. OTerbeck, Plastik, II. p. 7. 

2. Einulaufn., n* 103-105, testo. 

3 Furtwangler, p. 424= Umerpieus, p. 230; Anjelung, tuhrcr 

in tlorem, p. 144, n" 199. “ 
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Marche-Allouarde e conservata nel Museo di Peronne *, che ci 
e rilerata anche da alcuni bronzi, giudicati come imitazioni 
libere del famoso gruppov 

II Klein alia sua volta opina che un ricordo dell'operadi Qefi- 
sodoto si debba scorgere in un piccolo bronzo del Louvre *, itt 
una statuadel Palazzo Farnesea Roma*, in una altrasdel Museo 
del Prado di Madrid ricostruita da lui bene *, in un bronzo d 
Vindonissaora a Zurigo* e perfino opina che si debba scorgero 
un ricordo del piccolo Dioniso in un bronzelto rappresentante- 
Dioniso bambino in possesso del Poliak 

Inline il Macchioro • crede che un Ermete con Dioniso ia 
Agnano sia una copia del celebre gruppo cefisodoteo ed arriva 
a quests conclusione dopo un accurato confronto con le altre 
statue conosciute con il medesimo motivo. 

A noi piace intanto osservare che I’arte, lo stile, il rendi- 
mento, tutto nelle statue accennate e profondamente diverso,. 
ma d’altro canto ci fa conoscere che ci troviamo dinanzi ad un 
tipo ben diverso del celebre gruppo prassitelico di Olimpia ed 
ad un tipo vicinissimo alle statue policletee. E’ generalmente 
riconosciuto che con Policleto e eon le opere vicinissime al 
periodo della sua attivita artistica il tipo atlelico del v® secolo 
ha i grand! obbliqui che si incurvano circondando il ventre ed 
ha un’altra caratteristica, che consiste in un’apparenza tozza 
del tronco, paragonandolo alle gambe, derivante da un’abitu- 

1. Alfred Danicourt, Hermes et Dionysos, in Rev. arch., 1884, p. 72-75, tar. 
XVI; S. Reinach, Repert, d. stat., II, 173, 4. 

2. Gfr. per il bronzo di Champd6tre-lez-Auxone, Heron de Villefosse, itt 
Gazette arcMol., 1889, tav. 19, 2, p. 95 ; S. Reinach, Descr. raisonnee du 
music de Saint-Germain-en-Laye, p. 78, n® 67 ; id.. Rep. d. stat., II, 173, 6;. 
Collignon, Hist, sculpt, grecque, II, p. '292, fig. 150. 

3. Collignon, op. cit , II, fig. 151 ; Klein, Praxiteles, p. 98, fig. 10. 

4. Klein, op. cit., fig. 84; Reinach, op, cit., II, 173, 7; Bulje, Der sch6n^ 
Menseh, fig. 23. 

5. Klein, op. cit., p. 402 e seg., fig. 83; cfr. idem, PraxiteCische Studicn, 
p. 57 ; Bulle, op. cit., fig. 24. 

6. Reinach, op, cit., II, 173, 3. 

7. Klein, op. cit., fig. 10. 

8. Hermes con Dioniso di Cefisodoto, in Oesterr. Jahreshefte, 1911, p. 89 e 
seg., fig. 94. 

V* SBRIB. — T. IVl. 
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dine propria deli’arte arcaica di non subordinare il particolare 
al generale. Difatti se stabiliamo un confronto ancbe superfi- 
ciale tra queste- sculture e I’opera prassitelica, mettiamo subito 
in chiaro le diflerenze che esistono fra di esse. II dio d’Olimpia 
sta camminando con andatura svelta ed ondulata, ed ha le pro- 
porzioni snelle, le linee aliungate, il torso agile e mosso da 
quel movimento flessuoso contrastante nelle spalle e nei lianchi 
e la muscolatnra moderata, invece lealtre statue, che per6 non 
sonoafQni esi diversiQcano peralcune peculiarita del dettaglio 
e non per lo schema prese nell’insieme, hanno il passo saldo 
degli atleti, insistono fermamente e pesantemente sul suolo, 
mostrano quelle linee salde, pesanti, immote e quella muscola- 
tura rilevata e stilizzata come nei tipi atlelici del v® secolo. 

Cosi tutte queste statue preprassiteliche hanno di comune la 
ponderazione ed alcuni particolari anatomic! di non lieve 
importanza, come la ristrettezza dell'angolo con il yertice dello 
inguine, forraato dalle linee dei due muscoli grand! obbliqui. 
fnoltre, a chi ben osservi, queste statue, specialmente il gruppo 
del Louvre, appaiono come on tentalivo non pienamente riu- 
sclto dell’unione di una figura grande con una piccolaed in tale 
tentativo dobbiamo credere che Ceflsodoto si ’fosse cimentato 
con un’arte piu ralTinata e piu elaborata di quella che si vede 
nelle dette statue. Difatti in quest! supposti ricordi dell'opera 
ceflsodotea la figura di Krmete e espressa come se fosse isolate, 
manca per di piu I’inclinazione del capo del dio e Tunica inno- 
vazione e Taggiunla del piccolo Dioniso, la cui mancanza non 
distruggerebbe del resto Tarmonia della figura giovanile di 
Ermete del tutto indipendente. 

Fatta eccezione per un tipo policleteo con il cadmeo*, e pro- 
vato che prime di Policleto vi era un tipo di Ermete con jl cad- 
meo ma senza Dioniso, il quale indubbiamente fu aggiunto da 
on artista anteriore a Prassitele. Rimane poi assodato che, in 
nessona delle statue riproducenti una figura maschile alTim- 
piedi con uh bambino sul braccio, come si riscontra nei celebre 

1. Reifiacb, op. cit., I, 363 ; 4. 364, I, e 4, etc. 
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gruppo olimpico, il bambino raffigura il Dioniso di Prassitele. 
Qaesto stende il braccio sinistro, che e I’esterno, mentre nelle 
statue sopradette il bambino stende sempre il braccio interno, 
destro o sinistro che sia. 

Ma tutte queste statue di Ermete con il Dioniso sul braccio 
di stile arcaizzante, cosi profondamente diverse da quelle di 
Prassitele, non devono essere derivate da quel celebre modello, 
che Ceflsodoto plasmb in bronzo e che forse era piii famoso 
dell’opera d’arte scolpila piu tardi da suo figlio. 

Le considerazioni, che abbiamo gia fatte sulla tecnica e sullo 
stile delle statue, parlano bene in favore di un’altra ipotesi. 
Plinio, la nostra fonte, non ci da alcuna descrizione del gruppo 
cefisodoteo, ma e ovvio anche pensare che I’Ermete fosse in 
movimento anziche in stato di riposo. D’altro canto Pausania 
(III, 11, II) racconta che nella piazza di Sparta ea-t SI zal 'Epix?*; 
AvssaTs; Atovjaiv sipwv ratSa. 

Se si fa un confronto, anche elementare, fra i due laconici 
testi, ci accorgiamo subito che vi e una grande rassomiglianza, 
per la quale si avra una buona ragione per credere che la de- 
scrizione del naturalists romano edello scrittore greco si riferi- 
scono al medesimo gruppo di Ermete con il piccolo Dioniso. 
Anzi in Plinio vi e qualchecosa di piu, Pausania usa, in modo 
generale, lo slesso verbo che adopera per il gruppo olimpico di 
Prassitele (V, 17, 3 : A;6 vuj5v ol ®£pe' e non fa alcuna di- 

stinzione tra un personaggio con un bambino che si muove ed 
un altro che sta fermo. Invece Plinio usa il verbo nutriem, che 
significa: vaa nutrire, va ad alimentare; il quale senza dubbio 
non si pubriferire, per il suo contenuto intrinseco, ad una per- 
sona di genere maschile, ma ad una di genere femminile. 

Noi sappiamo che il dio Ermete, per ordine di Zeus, portd 
il neonato Dioniso alle ninfe di Nisa, sue educatrici. Prassitele, 
nell'eseguire il gruppo olimpico, voile creare una novita, rap- 
presentando un motivo generico, che servi ad animare di 
nuova vita il motivo originario jeratico di Dioniso fanciullo, 
portato da una persona adulta. Lungo la strada per^ndare 
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dalle Ninfe, Ermete mette lo himation su un tronco di albero, 
che serTe di appoggio, e scherza con Dioniso, che tende le 
mani verso un oggetto che il fratello doveva sollevare, forse 
nn tirso o che altro fosse. Inveee, come appare chiaramente 
dal verbo usato da Plinio, il gruppo ceiisodoteo non doveva 
avere il carattere idilliaco dell’opera prassitelica, ma doveva 
avere il motivo originario del mito, rappresentando Ermete 
in movimento, primieramente perche il dio eseguiva un ordine 
di Zeus che non ammetteva indugi, ed in secondo luogo perche 
doveva portare a salvamento dalle Ninfe il neenato, frutto di 
un amore fatale del padre degli dei e celarlo alia vista della 
gelosa Era. Abbiamo una plena conferma di quanto sopra abbia- 
mo detto in un altro passo di Plinio che si riferisce ad perso- 
naggio fermo con due bambini cioe quando parla del gruppo 
diLatona, Apollo ed Artemide, eseguitoda Eufranore*. Inquesto 
caso la nostra fonte letteraria usa il vocabolo sustinens per fare 
comprendere che ci troviamo di fronte ad una persona che 
soteneva due bambini senza mnoversi. 

Supposto quindi che Cefisodoto si sia attenuto strettamente 
al mito della nascita di Dioniso ed alle leggende relative ad 
Ermete, che dette sempre prove manifeste della destrezza ed 
abilita, che costituivano il fondo della sua indole, dobbiamo 
cercare nei monument! non una figura placida e tranquilla, ma 
un gruppo che sia tutto vita, sentimento e movimento. Per 
quanto noi sappiamo, non esiste alcun ricordo marmoreo e 
vascolare dell’opera, e dobbiamo inveee cercarlo in monu- 
ment! minor!, fornitici dalla nnsmismatica e dalla glittica, che, 
sebbene in piccolissime dimension!, ci danno un’idea chiara e 
precisa del gruppo cehsodoteo. 

Difatti alcune monete di Giulia Domna, di Plautilla, di Gal- 
lieno e di Salonina * vengono opportunamente in nostro aiuto 

1. Plinio, XXXI V, 77. 

2.Imhoof-Blumer, Monnaiesgrecques, p. 173, n'ogo, 91,92, 93; Imhoof-Blumer 
e Gardner, Numism. comm, on Pausanias, 1886, p. 59, lav. N. V VI VII : 
Sparta, fig. 4 (Giulia Domna}; fig. 5 (Plautilla) ; fig. 6 (Gallieao) ; fig. 7 (Salo- 
nina). Beriino. 
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percbe riproducono il gruppo menzionato da Pausania. In esse 
e riprodotto Ermete nudo, con il petaso nella testa, con la cla- 
mide svolazzante ed i piedi calzati, che eorre verso destra; egli 
tiene nella mano sinistra il caduceo e nel braccio il piccolo 
Dioniso seduto a sinistra, cbe alza la mano sinistra. Inoltre vi 
sono alcune monete di Corinto, del periodo imperiale ‘ cioe di 
Adriano, sulle quali e parimente la flgura di Ermete con Dio- 
niso, cbe ricorda il proGlo del predetto gruppo di Sparta. Alle 
flgurazioni di queste monete bisogna aggiungere quellasu una 
gemma conservata nel Museo di Berlino‘ dove e riprodotto con 
varianti lo stesso gruppo, cbe si osserva nelle monete di 
Sparta e di Corinto. 

Adunque, le caratteristicbe del gruppo, sopratutto il movi- 
mento dell’Ermete e la posizione del Dioniso, sono cbiaramente 
espresso in tutte queste monete e nella gemma, per quanto lo 
permise la riduzione, eseguita con grado diverso di abilita 
e di liberta, nel minuscolo campo del conio. E quanto poi 
all’acconciatura dei capelli del Dioniso importa notare cbe la 
medesima si distingue nettamente, nonostante la piccolezza 
della proporzione. ancbe nella gemma ; come pure la ligura 
dell’Ermete, per il petaso, per la clamide svolazzante e per i 
calzari dei suoi piedi, ba tutti i punti di somiglianza nella figu- 
razione dei diversi monumenti descritti. Tutte queste cose, 
come si vede, portano alia medesima conclusione ; anzi le 
concordanze sono troppe percbe si possano dire effetto 
del caso Ancbe la cronologia delle monete, coniate in 
epocbe diverse, parlano in nostro favore percbe i predetti tipi 
mouetari, eseguiti quando vi era da moda di riprodurre delle 
statue, si ispirano alle forme di questo gruppo cbe doveva fare 
impressione per la sua perfetta esecuzione e per il motive 
sviluppato. 

Ed a favore della popolarita, cbe dovette godere nel suo 

1. Mionnet, Deser, II, 179, 231 ; Head, op. cit., p. 405. Corinto, fig. 8 
(Adriano). Parigi. 

2. Furtwangler. Die antiken Gemmen, p. 210, n® 72, lav, XLIII, 72, 5g. 8 bis. 
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secolo il gruppo cefisodoteo, parla il fatto che un altro scaltore 
della scuola attica, Eucheiro, esegiii una statua di Ermete per 
la citta di Feneo 

Monete di argento del iv“ secolo e monete di bronzo auto- 
nome e di Caracalla, Plautilla e Geta’ riproducono questo 
gruppo, c'ontrariamente a coloro che affermano che la flgura- 
zione sia slata inventata dagli incisori. In dette tnonete si trova 
lo stesso motivo, che abhiamo visto nelle monete lacedemoni 
e corinzie, cioe Ermete, che ha in hraccio Arkas, il figlio di 
Callisto, per portarlo alia ninfa Maia sul monte Cillene. Lo stile 
della figurazione di queste monete dimostra in modo chiaro 
che questo scultore subi I’influenza della scuola di Ceflsodoto. 

Queste monete di Sparta e di Corinto, flnora a torto trascu- 
rate, ci fanno vedere la continnazione ed il perfezionamento 
di uno dei tipi statuari precedentemente creati e "ci fanno 
osservare la variazione apportata dallo stile nuovo di Pras- 
sitele. A giudicare di questi documenti, esistenti purtroppo in 
piccole dimensioni, noi siamo convinti che Ceflsodoto si 
attenne al tipo tradizionale dell'arte attica del v® secolo, dove 
in moltissime statue vi e on movimento pieno di vita. 

In quanto all’esecuzione dell’Ermete di Ceflsodoto crediamo 
che sia avvenuta dopo il 403 a. C., che segna la fine del lungo 
periodo di guerre e delle lotte intestine, e propriamente 
qualche anno dopo I’erezione del gruppo simbolico di 
Irene e Pluto. L’espressione riuscita di quest'opera e la ammi- 
razione che dovetle destare dopo I’inaugorazione indussero 
certamente gli Spartani a commissionare un’opera artistica 
per la loro citta. 

V. — CoNTIONANS MANU ELATA 

Plinio XXXIV, 87) ci fa sapere che Cefisodoto il vecchio 
fecit et contionantem manti data, persona in incerto est. 

1. Pausania, VIII. 14, 10. 

2. Hum. comm, on Pausamas, p. 101, n® 2, tav. IV, V e VI ; Head, op. 
eit:, p. t52; cfr, W. Wroth, Greek coins acquired by Brit. Museum, in tium. 
Ckeon., 1894, p. 8. 
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II Klein * ha dimostrato che la parola e/a/a, tramandataci dal 
manoscritto pliniano, e errata e che invece bisogna leggere 
manu velata. In questo modo la riuomata statua del maestro 
attico avrebbe rappresentato un orafore che parla con la mano 
nascosta sotto il mantello. 

II Klein* riprende ntiovaraente la quistione e dice che la 
notizia pliniana manca di quel tulto relative alia descrizione 
dello slrano disegno del motivo della statua. Ricorda inollre 
la disputa tra Eschine e Demostene sul costume dei parlameji- 
tari, per cui il primo cita la statua di bronzo nell’agora di Sala- 
mina con la sua mano nascosta sotto il vestito, come esempio 
di modello di un oratore, mentre I'altro contesta questa 
figura ; poi fa presente che la rinomata statua di Solone venne 
eretta net 393 a. C. 

Ma sono semplici congetture. Noi non conosciamo i dettagli 
di questa statua di Ceflsodoto e quindi non possiamo fare 
alcuna ipotesi ; solamente possiamo dire che si trattava di un 
ritratto, di cui non si conosceva il nome al tempo di Plinio, e 
possiamo sospettare che I’esecuzione di tale statua sia stata 
un'onorevole incombenza dello state per I’alta stima che il 
maestro godeva presso i suoi concittadini dope I’erezione del 
gruppo simbolico di Irene e Pluto. 


CEFISODOTO IL GIOVANE 

L’attivitJi artistica di Prassitele si svolge tra gli anni 370 e 
332 a. C. e gli artisti. che rappresenlano la scuola attica sotto i 
prinii successori di Alessandro, si riattaccono a quella del 
grande maestro, il quale da una impronta personate all'arte 
del suo periodo 

Il grande scultore ateniese lascii'* due figli, Ceflsodoto il gio- 

1. Der Contionans des alleren Kephisodotos, 'm Eranos Vindobonensis, 1893, 
p. 142. 

2. Gesch. grienh. Eunsi., Il, p. 243 e seg. 
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vane e Timarco', i quali, essendo essi stessi scultori, seguita- 
rono la tradizione del padre. Plinio (XXXVI, 24) fa conoscere 
che il prime et artis heres fuit del padre, cioe eredit6 dal 
grande Prassitele il gusto per la perfezione del modello, che fu . 
il maggiore merito di uno dei suoi gruppi. La nostra fonte (Pli- 
nio, XXXIV, 51) pone I’attivitci di Cefisodoto il giovane 
neirOlimpiade 121 cioe verso il 296 a. C., e se questa data e 
esatta, essa serve a fare notare la fine dell’attivitci artistica 
dello seultore, perche quest! era in piena attivit^ durante i 
dieci anni del governo di Demetrio di Falero in Atene. Alcune 
iscrizioni, che sono state trovate in vari scavi e poi raccolte 
dal Lowy {Inschriften, n° 108-112) comprovano pienamente 
che Cefisodoto svolse la sua attivita artistica prima. contempo- 
raneamente con quella del suo grande genitore e poi la seguitd 
oel prime decennio del in“ secolo. 

Cefisodoto fu un illustre seultore, ma non ebbe fortune 
presso gli scrittori antichi perche la sua figure fu assorhita 
dalla fama dell’avolo suo e da quella di suo padre. Ad ogni 
modo, dal numero delle opere, tramandateci dalle fonti lettera- 
rie e da alcune iscrizioni trovate, ci accorgiamo subito che 
egli fu un maestro atlivo nel vero sense della parola e che nel 
suo periodo artistico di quasi un cinquantennio dovette 
eseguire moltissime opere. Come suo padre, prefer! lavorare 
in marmo per rappresentare le sue mirabili creazioni. 

Bsamineremo ora con la scorta delle fonti letterarie e delle 
iscrizioni le opere eseguite da questo seultore isolatamente o 
con la collaborazione di suo fratello Timarco, e cercheremo di 
portare il nostro contrihuto con la identificazione di alcune 
•opere sui monument!. 

I. — L’Ex-voto Della Stoa Pronaos di Filone. 

L'iscrizione di Eleusi su un blocco quadrangolare di marmo 
•pentelico, trovata negli scavi del 1882 (Loewy, Inschriften, 

f' 

L PiuUrco, Licurgo , 38. 
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□** III) attesta I’esistenza di un’opera eseguita da Cefisodoto. Si 
tratta della dedica di un ex-voto, consacrato nella Ilpsvato; Stoa 
costruita da Filone. Vitruvio (VII, pref. 12) ci fa sapere che la 
stoa venne costruita quando Demetrio di Falero era al governo 
di Atene. Secondo I’opinione del Blavelte‘ I’anno dell’arcon- 
tato sarebbe nell’Olimpiade 117. 4 = 309 a. C. 

Dalla iscrizione mutila non si puu ricavare altro che si trat- 
tava di un ex-voto dedicato agli dei. 

II. — L’Ex-voto per I Megaresi. 

L’iscrizione sullq base di marmo, trovata a Marmaria Spi- 
laia nel 1868, conferma la collaborazione di CeGsodoto e di 
Timarco*. 

Da questa iscrizione sappiamo che gli scultori ateniesi CeG* 
sodoto e Timarco eseguirono un’opera per i Megaresi, ma non 
possiamo precisare di che cosa si trattasse. 

III. — StATUA di UNA SACBRDOTESSA DI ATENA PoLIAS. 

I due fratelli Grmano anche il ritratto di una sacerdotessa di 
Atena Polias, cioe della figlia di Lisistrato di Bate, che e pri- 
tane nel 341 (cfr. Loewy, Inschriften, n’ 109). 

Si tratta di una iscrizione sn una base di marmo pentelico, 
trovata negli scavi a sod dell’Eretteo 

IV. — Statua di Menandro. 

Cefisodoto e Timarco eseguirono una statua di Menandro, 
che prese posto nel teatro di Dioniso tra le statue dei poeti 
celebri (Pausania, I, 21, 1). 

Si e proposto di ricoooscere una copia dell’opera in una 
statua del Vaticano, trovata al Viminale con la statua del 

1. Bull. corr. hell., 1884, p. 254 e seg. 

2. Foucarl, in Bull, de I'Ecole frangatse, I, 1868, p. 3, n' 1 ; Loewy. In- 
schriften, p. 88, n* 110. . • 
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poela comico Posidippo *. Ma dopo che la base dell'opera ori- 
ginale venne trovata con la firma di Cefisodoto e di Tinaarco 
(Loewy, Inschriften, n® 108), si e riconosciuto che essa ara 
troppo slrelta per adattarsi alia statua del Vaticano e I’identi- 
ficazione cade da se stessa. Tuttavia qnesta statua sembra che 
rappresenti un contemporaneo di Menandro e ci fa conoscere 
almeno lo stile degli scultori attici della prima metci del 
III® secolo. 

Vi e poi una imago chpeata su un marmo forse italico, che 
si trova ora nel Museum of Fine Arts di Boston *, che ha anche 
una replica in Inghilterra’. In un raffinatissimo rilievo, che 
si conserve nel Museodcl Laterano*, vi e la figure di Menandro, 
a cui la presenza della Commedia reca onore. 11 grande comico 
e state identificato merce il confronto dell’ imago cHpeata, che 
abbiamo prima ricordata. 

Ma tutte queste opere non ci danno un’idea esatta come 
dovera essere la statua eseguita dai figli di Prassitele, ma 
solo ci fanno conoscere la concezione dell’ arte prossima alia 
fine deir ellenismo vero e proprio. 

V. — Gruppo di Zkcs Soter, di Artemide e Megalopoii. 

Pausania (VIII, 30, 10) racconta che gli scultori ateniesi 
Cefisodoto e Senofone scolpirono per il tempio di Zeus Soter, 
costruito nella parte orientale della stoa di Megalopoii,, un 
gruppo in marmo pentelico, il quale rappresentava Zeus Soter 
troneggiante, con a destra Megalopoii ed a sinistra Artemide 
Soteira. 


1. Hftlbig-ToutAin, Guide, I, n® 20t;.Co!ligDon, op. cit., II, 6g. 231; Hel- 
big-Amelung, Vuhrer, 1, p. 127, n®* 195-196. 

2. Bernoulli, Griech. Ikonographie, II, 113, fav. 14; Oelbrueck, Antike 
Portrdts, Bonn, 1912, p. iixiv, 6g, 10. 

3. Marbury Hall, Cheshire; Bernoulli, op. cit., p. 105-106, Bg. 8 ; Michaelis, 
■Ane. Marbles in Great Britain, p. 514, n"40; cfr. Klein, Gesch. griech. Kunst, 
II, p. 401 e seg. 

4. Helbig-Amelung, Fuhrer*, II, p. 22 e seg. n“ 1183, dove vi e la biblio- 
§rafla; Uucati, L’arte elassica, p. 622, fig. 614. 
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Molti archeologi* assegnano queste statue al periodo della 
maturitli di Cefisodotb il vecchio e precisamente dopo la fonda- 
zione di Megalopoli avvenuta nel 370 a C. Ma, come abbiamo 
visto, il carattere tardo dell’architettura del tempio contenente 
il gruppo, rilevato dal Dorpfeld. fece supporre al Furtwangler 
ed ad altri che si trattasse di Cefisodoto il giovane. Ed in 
verita anche da noi non si pu6 pensare diversamente; provata ' 
che l'ax,[Ai; dell’ attivita artistica di Cefisodoto il vecchio deve 
essere posta verso gli ultimi anni del v° secolo, e considerato 
che piu di un trentennio trascorse per la fondazione di Mega- 
lopoli, ne viene di conseguenza che il gruppo megalopolitano 
deve essere assegnato a Cefisodoto il giovane. La collabora- 
zione di un maestro poco conosciuto, come Senofone, mal si 
adatta alio scullore della Irene e Pluto, gia divenuto celebre, 
mentre si addice all’ inizio dell’ attivita di un giovane scultore, 
che ancora non ha acquistata la giusta nomea. 

Si e cercato nella statuaria un tipo di Artemide che si avvi- 
cinasse alia concezione ceflsodotea. 

Vi sono poi alcune statue di Artemide, che si debbono attri- 
buire alia scuola attica della prima meta del secolo iv®, se si 
confronta con esse qualche opera gia conosciuta come esempio 
dello stesso stile, specialmente per il Irattamento dei capelli e 
del paneggiamento. Cos! abbiamo I’Artemide, tipo Dresda con 
le sue variazioni, fra le quali non mancano statue di Atena', la 
quale eschiettamente prassitelica quantunque costruita su base 
fidiaca; abbiamo I’altra replica di Paros’ di stile piu rigido e la 
copia del Museo archeologico di Venezia*, che rappresenta un 
perfezionamento del medesimo tipo eseguilo nello stesso stile 

1. Collignon, Iliit. sculpt, grtc^ue. It, p. 184; id., Scopas et Praxitele, 
p. 156 ; Hauser, op. cit., p. 103, q* 22; Gardner (E. A.), Handbook, p. 387, 
Dota 2. 

2. Cfr. Atnelung, Basis des Praxiteles in Manlinea, p. 22; Furtwangler, 
Originalslatuen in Venedig, p. 312; Statuencopien, p. 570; id., Ueislerw., 
p. 55b = Masterpieces, p. 324; idem. Coll. Somzee, tav. XVII; Klein, Praxi- 
teles, p. 313. 

3. Einzelaufn., n“ 373. ^ 

4. Furtwangler, Originalslatuen, tav. VV, a. 
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piu progredito. Anche la Artemide di Larnaka' conserva, in un 
tipo prassitelico piu recente, il caratteristico kolpos bipartite 
sulla cintura e lo scialle, che qui passa iunanzi al corpo per 
ricadere sul braccio sinistro. La marmorea statua da Gabi, 
attualmente al Louvre, b, secoudo noi, con ogni probabilita, 
una copia dell’ originale prassitelico rappresentante Artemide 
Brauronia. 

Vi sono altre statue di Artemide, cbe si connettono alia 
scuola attica di questo periodo, e ne citiamo, ad esempio, 
altre due : la prima e 1’ Artemide del Braccio nuovo n° 38, ora 
collocata nella Galleria dei Candelabri*, nella quale sono 
caratteristici il kolpos, la linea ondulata dell’ orlo determinata 
dai cannelli delie pieghe, il movimento serpeggiante della 
falda che scorre lungo il Banco destro e quei grossi sbofO 
caratteristici collegati colle spalie per mezzo di pieghe diritte 
che si rastremano in su gradatamente. 

11 Mariani’ nota lo sUle di questa statua, che ha un completo 
e stringente riscontro nella Pallade del Castro Pretorio, la 
quale, come in seguito si vedra, appartiene alia scuola prassi- 
telica. 11 Savignoni* la confronta anche all’ Apollo ritrovato in 
Gortina, nella grande e potente citta dell’ isola di Greta, ed 
opina che essa abbia molto rassomiglianza con il colossale 
Apollo cretese. 

Bisogna per6 tenere presente un fatto importante traman- 
datoci da Pausania, cioe la statua di Artemide faceva parte del 
gruppo megapoiitano eseguito in collaborazione dai due scultpri 
ateniesi. Dunque se essa faceva parte del gruppo doveva essere 
collocata in modo da formare un tutto armonico con il gruppo 
stesso, doveva, cioe, avere un attegiamento che fosse di pieno 

1. Furtwangler, MeisUrw., p. 556 =: Idasttrpieces, p. 326, fig. 141 ; Klein, 
Praxiteles, p. 316, fig. 59. 

2. Amelung, Sculpturen d. Vatican. Museum, I, n» 38, p. 51, lav. V; Hel- 
big, FUhrer, n” 20, p. 500. 

3. La Pallade del Castro Pretorio, in Bull. comm. arch, comun., Roma, 1907, 
p. 14. 

4. AffMo Pythios, in Ausonia, 1907, p.' 34 e seg. 
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legame con le altre due statue. Essa si trovava a sinistra dello 
Zeus seduto sul trono e doveva forse essere posta in modo che, 
pur ofTrendo la parte anteriore alia vista dei visitatori del 
tempio, era rivolta un poco verso la dgura centrale per presen- 
tare la dea Megalopoli per il dovuto omaggio. Ora noi non 
troviamo tutto questo nell’ Artemide del Vaticano e per ci6 
opiniamo che essa sia una copia di uha statua isolate e non di 
quella appartenente ad un gruppo. 

Un’ altra statua, che si connette alia scuola attica e perci6 a 
Cefisodoto il vecchio, e la testa colossale conservata net Museo 
Civico di Pavia, edita per la prime volta dal Macchioro*. Lo 
scrittore fa un accurato confronto stilistico con altre statue, 
riconosce una connessione tipologicamente a tutto quel gruppo 
di statue derivate piu o meno direttamente dalla Athena Par- 
thenos e crede, con ragione, che si debba attribuire ad un 
artiste di transizione, che si riattaccava da un lato alia tradi- 
zione tidiaca e dall' altro preludeva all’ arte prassitelica. 

Ma i risultati di questa indagine anatomica e stilistica, con~ 
dotta del resto dal Macchioro con metodo rigorosamente 
comparativo, sono all’ antitesi di quelli a cui dobbiamo arri- 
vare, perche egli sostiene che I’Artemide di Pavia, pur deri- 
vando da un originale marmoreo, perche non ha la lavora- 
zione profonda a grand! risalti proprio del bronzo, non pu6 
essere attribuita a Ceflsodoto il giovane, di cui ci occupiamo. 
In conclusione, quest’ Artemide per il Macchioro sarebbe 
un’ opera d’arte d’assegnarsi tra il v° ed il iv® secolo, perche 
essa ha tutti i particolari, — e cic» e incontestabile — che 
aecennano ad un’ arte anteriore a Prassitele di alcuni decenni. 
Questo per quanto riguarda I’esame stilistico 

Per6, riconosciuto che I’Artemide Soteira di Megalopoli non 
puo essere attribuita a Ceflsodoto il vecchio per ragioni crono- 
logiche e provato che vi sono vari fatli che determinano I’affl- 
nita della testa pavese con il tipo della Atena Parthenos, tipo 

1. Macchioro, Artemis Soteira di Cefisodoto, in Oester. Jahreshefte, 1909, 
p. 185-197, lav. VI-VII, 
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che il padre e non il flglio di Prassitele poteva eseguire per le 
ragioni anzidette, dobbiamo ancbe qui confermare cbe la testa 
di Pavia non riproduca quella della Arlemide Soleira di Mega- 
lopoli. 

A conforto di quanto atTeriniamo,,a noi pare ancbe necces- 
sario di cercare in altri monumenti per vedere se sia possi- 
bile di trovare un ricordo delP opera cefisodotea. 

Alcune monete di bronzo di Settimio Severe, di Giulia 
Domna e di Caracalla' coniate a Megalopoli riproducono la 
flgura di Artemide all’ impiedi, con un corto chitone, la quale 
tiene con la mano destra un’asta e con la sinistra il lembo 
del vestito. Pare cbe i predelti tipi monetari abbiano potuto 
essere ispirati alle forme della statua di Artemide del gruppo 
megalopolitano : quest’ opinione e confermata dal fatto che 
la flgura rimane costante nella numismatica ciltadina per un 
periodo di tempo. Inoltre, esaminando la piccola flgura mone- 
tale, ci accorgiarao subito che la statua, nel suo aspetto grave 
e benigno insieme, stupenda nel suo paneggiamento, e una 
opera di un grande artista ed e una riproduzione, e nel tempo 
stesso un perfezionamento, nel sense dell arte del iv" secolo, 
di un tipo d’Artemide ben diverse da quelli eseguiti in epoche 
anteriori. La dea, come abbiamo delto, indossa un corto 
chitone con lombi serpeggianti e con I’apoptygma e kolpos 
visibili e, sia nell’ acconciatura che nell’ abilo, dimostra chiara- 
mente che si tratta della riproduzione di una statua scolpita 
sotto I’influenza della scuola prassitelica. 

L’attributo stesso che Artemide porta, secondo le testimo- 
nianze antiche, prova che essa era concepita come una divi- 
nita, la quale per6 non potevR essere rappresentata in atto di 
combattere, come per esempio I’Artemide Soteira di Strongi- 
lione, perche stava a Qanco di Zeus seduto, sicche la sua 
natura benigna e posseute doveva necessariamente trovare 
I’espressione nel vollo. Ora noi vediamo che la figurazione 

1. ImhooF-Blumere Gardner, Numism. comm, on Pausanms, 1886, p. 108, 
tav. V, 11; Megatopoli, fig. 9 (Seltimio Severn); fig. lO (Giulia Domna), Berlino. 
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sulla moneta megalopolitana non solamente si accorda a 
questa concezione, ma si addice ad una divinita posta a Banco 
ad un Zeus solenne assiso in trono. 

Altre monete di Settimio Severn, coniata a Megalopoli ‘ por- 
tano inciso Zeus di faccia seduto sul trono che porta nella 
destra distesa lo soettro. lo himation sulla spalla sinistra. Su mo- 
nete di bronzo e di argento della stessa citta’ e rappresentata an- 
chela testa di Zeus. Noi dunque possiamo esseresicuriche lo Zeus 
troneggiante su queste monete e un ricordo della statua fatta 
da Cefisodoto e da Senofone, perche la flgura, sfortunatamente 
troppo piccola per potersi bene distinguere, e un nobile tipo 
attico e dimostra che e una produzione della scuola prassitelica. 

Per quanto riguarda poi la terza figura, cioe la statua della 
dea Megalopoli, non abbiamo alcun documento che ci faccia 
conoscere come era concepito il motive della scultura, per cui 
dobbiamo solamente contentarci di sapere che questo gruppo 
ha un motive allegorico, una personifleazione di citta, che fa 
presentire un soggetto troppo familiare all' arte greca sotto i 
successor! di Alessandro. 

VI. — Statua di Cadmo a Tebe. 

Pausania (IX, 12. 4) fa conoscere che i figli di Prassitele 
eseguirono una statua di Cadmo a Tebe, senza darne alcuna de- 
scrizione. 

Cadmo e rappresentato sui vasi, sulle monete e sulle gemme 
in diverse maniere. Su alcuni vasi I’eroe tebano e rappresen- 
tato nel fior degli anni, barbuto e vestito con tunica, su altri e 
imberbe, nudo, portanle la clamide ed armato di spada ’ ; ugual- 
mente egli e rappresentato su varie monete e su alcune gemme 
appartenenti a diverse epoche*. 

1. CB. M. : Peloponnesus, p. 189, n* 17, tar. XXXV, 14 ; Sum. commen- 
tary on Pausanias, p. 107, I, lav. V, I; Mrgalopoli, Settimio Severo, fig. 11 
(Berlino); fig. 12 (Parigi) ; fig. 12 bis (Loodra). 

2. Cfr. Num. comm, on Pausanias, loe. cit.; fig. 13 e 14. 

3. Cfr. V. Cadmus, in Saglio, Dictionnaire. 

4. Cfr. Head, Hist. Num.^, d. 606, 716, 798, 801 ; Furtwangler, Die ant- 
Gemmen, tar. X, 13 ; XXV, 15 ; XVIII, 54 ; XXI, 12-16 ; XXXIII, 15., 
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Dunque molti sono i motivi, cbe potrebbero rappresentare il 
mito di Cadmo, e per questa ragione ci asteniamo intenzional- 
mente di fare qualsiasi coogettura relativa alia rappresenta- 
zione della statua eseguita dai figli di Prassitele Occorre ancbe 
qui notare cbe ancbe il grande altare di Tebe (Pausania, loc. 
c«V.)dbvette essere eseguito nello stesso tempo dai doe scultori*. 

VII. — Statue dell’ oratore Licurgo e dei suoi the figli : 

Abrone, Licurgo e Licofrone. 

Cefisodoto e Timarco esegnirono le statne in legno di Licurgo 
e dei suoi tre figli, (Plutarco, Licurgo^ X, 38). 

Un' altra statua in bronzo venne innalzata a Licurgo nel 
307-06*. 

Esse furono certamente innalzate dopo il 324 a C., anno 
della morte dell’ oratore ateniese secondo i calcoli del Brunn, 
posteriori senza dubbio al 306-305, anno in cui Abrone esercitb 
le funzioni di tesoriere dei fondi di guerra. 

La fonte letteraria non fa alcuna descrizione di questa statua, 
solo ci fa conoscere cbe erano di legno. Per6 questa caratteri- 
stica peculiarita ci fa sospettare cbe gli scultori lavorarono in 
legno, anzicbe in marmo od in bronzo, per uno scope cbe noi 
difficilmente possiamo sapere. Infine noi pensiamo cbe le 
statue non dovevano essere isolate, ma doveyano formare un 
gruppo armonico, in cui spiccaya nel centre la figure dell’ora- 
tore ateniese circondato dai figli- 

VIII. — Un ex-voto a Demetra e Cora. 

Cefisodoto esegui un ex-voto a Demetra e Cora, giusta I’iscri- 
zione sn una base di marmo, trovata in Atene nel 1874*. 

Le fonti letterarie non fanno cenno di questo lavoro cefiso- 
doteo. Non essendovi quindi alcuna descrizione al riguardo, ci 

1. Cfr. per il sinoichismo, Holleaux, Sur imt inser. de Thibes, in Rev, dts 
gtudes greeques, 1895, p. 7 e seg. 

2. Cfr. Durrbach, L’orateur Lyeurgue, p. li. 

3. Lffiwy, Insehrifien, p. 89, n» 112. 
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dobbiamo limitare solamente alia notizia dell' iscrizione, che 
attesta I’eslstenza di questa scultura in modo sicuro. 


IX. — Gruppo di Zeus Soter ed Atena Soteira al Pireo. 

Pausania (I. I. 3) descrive gli idoli del Disoterion del Pireo 
e menziona due statue di bronzo, una di Zeus Soter, che ha lo 
scettro e la Nike, e I’altra di Atena Soteira, che tiene la lancia. 
D’altro canto una fonte letteraria anteriore, cioe Plinio. {H. N. 
XXXIV, 74) dice testualmente che Cephisodorus Minervam niira- 
bilem in portu Athenie?isium et aram ad templum Jovis Serva- 
toris in eodem portu, cui pauca comparantur. Da questo passo 
pliniano conosciamo che Cefisodoro aveva eseguita una hellis- 
sima statua di Atena nel Pireo e che anche aveva scolpito un 
incomparabile altare di Zeus Soter. Se confrontiamo quindi i 
passi dei due scrittori e teniamo presente la tradizione poste- 
riore che chiamava il tempio Disoterion, dobbiamo ritenere, 
come generalmente b ammesso, che le due statue descritte da 
Pausania debbano essere identificate con le opere riferite da 
Plinio. 

Ma bisogna notare che Plinio parla di Cephisodorus anziche 
di Cephisodotus. Per6, noi osserviamo che mentre le rimanenti 
fonti letlerarie pervenuteci ignorano che nel secolo iv® vi sia 
stato uno scultore che portasse il prime nome, ci informano 
che un pittore di tale nome visse neH’ultimo quarto del v® 
secolo*. Invece il nome di Ceflsodoto ritorna in uno scultore 
degli ultimi tempi republicani romani*, perche si riscontra 
spesso nelle iscrizioni. 

Alcuni archeologi, come il Sillig, la Sellers, I’Helbig e 
I’Amelung’, ritengono la lezione concorde di tutti i codici 

1. Plinio, XXXV, 60; cfr. Brunn, Kansller, II, p.57. 

2. Brunn, op. cit., I, p. 555; Overbeck, Schriftquellen, 2256; Loewy, 
Inschriften, p. 317, p. 227; Pape-Benseler, Eigenennamen, p. 656. 

3. Sillig, Calal. arfijleum^ p. 140 e seg. ; Sellers-Strong, Pliny’s chapters 
on hist, of art, p. 60, 236; Heibig-Amelung, Fuhrer, I, p. 602, n* 10S9. 

V* SBKIK. — T. JVI. 20 • 
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Cephisodorus e dicono che non'sia consigliabile I'emendamento 
del testo della maggioranza del codici, che ha la forma in orus. 
II Furwangler per6‘ andavapiu innanzi perche ammettevauno 
spostamento di frase e cioe : I’Atena Soteira doveva essere 
attribuita a Cresila perche Plinio si occupa in un’altro punto 
dei due Ceflsodoti ed in xxxiv, 74, e avvenuta una trasposizione 
per cui I’Atena Soteira viene ad occupare il posto di un’opera 
dello sconosciuto Ceflsodoro. Ma si tratta, come vedremo in 
seguito, di congetture, che, per quanto ingegnose, cadono di 
fronte ad una soluzione piii semplice che permette d’interpre- 
tare il passo pliniano. 

Altri, come I'Overbeck *, accettano la correzione nel testo in 
Cfphisodotus, perche in queslo tempo e celebre Ceflsodoto, il 
figlio di Prassitele. 

Veramente I’ammettere che nel manoscritto di Plinio si sia 
scambiato il nome di un artista alfatto sconosciuto con quello 
di uno scultore celebre, non e la cosapiu naturale; al contrario, 
a favore della prima ipotesi parla la determinazione cronolo- 
gica, che chiarisce la storia del Disoterion, il monumento piu 
degno di essere ammirato nel Pireo. Un’ inscrizione’, che e un 
documento importantissimo per la storia di quest'insigne edi- 
fieio, ci faconoscere che fu eseguito un restauro, anzi, sembra, 
una vera costruzione, del santuario. Questa inscrizione, per 
ragioni epigraflche, si deve collocare verso la fine del ivo se- 
colo, cioe in quel periodo in cui viveva Ceflsodoto, it figlio mag- 
giore del grande Prassitele. 

Il T£iX£vog di Zeus e di Atena esisteva nel v“ * e, perci6, anche 
le statue descritte da Plinio e da Pausania^ si attribuivano Tuna 


1. Furtwangler, Ueislerw.. p. 311 = Masterpieces, p. 145 ; id., Statuenco- 
pien, p. 553 e seg. 

2. Piastik, II, p. 7. 

3. J. G., II, 831 ; Eustraliades, in ’Ef. ’Ap-/., 1872, p. 397, n» 421, 
tar. 57. 

4. J. G. 68. 2. 

5. Cfr. Pint., Demosth., 27, 6; Pseud. Plut., Vitae I Orat.. 846 D. 
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al tempo della fondazione del santuario da parte di Pericle e 
I'altra al tempo del risorgimento del Pireo sottoConone 

Noi sappiamo che durante la seconda metJi del secolo iv* e 
precisamente negli anni 338-326 si svolge in Atene la grande 
attivita amministrativa di Licurgo, il quale, a somiglianza di 
Pericle, si cur6dell’abbellimento della cittied, in special modo, 
del Pireo*, e port6 anche a termine I’arsenale di Filone. Ma 
quest’uomo di statoriorganizzd pureiculti ed ebbe una speciale 
venerazione per lo Zeus Soter, come lo dimostrano i documenti 
relativi a questo lato della sua attivita*. 

Dopo il blocco di Antipatro, che agli Ateniesi doveva sem- 
brare come una liberazione voluta da Zeus Soter, arriviamo 
all’anno 323-22, che segna il punto piu alto del risveglio delle 
speranze ateniesi. Difatti in un rilievo, che sta in testa ad un’e- 
pigrafe, rinvenuto nella stada per il Pireo e conservata nel 
Museo Nazionale di Atene, pubblicato daH’Arndt*, si trova 
I’immagine dei due IlipiSpst Sw-cijpe?. La lapide contiene un 
decreto del 323 a C. fatto sotto I’arcontato di Kephisodoros, in 
onore di Eufrone di Sicione ed un’aggiunta di altre onoranze 
tributategli nell’anno 318 * . L'arconte di quest’anno fe 
Kephisodoros^ e quindi, secondo noi, pu6 essere che egli abbia 
dedicato nel santuario di Zeus rifatto la statua di Atena So- 
teira ed anche I’altare. 

Il Kalkmann ^ ha provato che Plinio b ricorso, per quanto 
riguarda quests notizia, a C. Licinio Muciano che nei suoi viaggi 


1. Brunn, KiinstUr, I, p. 3'0; Overbeck, Plaslik, II, p. 7 ; Collignon, op. 
cit., II, p. 179. 

2. Hyp., fr. 118 ; Gardner, Anc. Athens, p. 556 e »eg. 

•7. /. G., II, 162 ; cfr. C. G., Ill, 281, per la sedia del sacerdote di Z^us Soter 
nel teatro di Dioniso di Atena. 

4. Brunn-Bruckmann's DenkmaUr, 533 a. 

5. Per Eufrone di Sicione. figlio di Adea, cfr. 1. G., IV, 2, p. 64, 231 6; 
Wilamowitz, Arst; II, 175 ; Xenophon, Hell., VII, 1, 44 e seg. ; per le ono- 
ranze, cfr. Lolling, in AeXti'ov, 1892, p. 65 e seg 

6. Un vaso del Louvre con la Sgura di Atena porta I'iscrizione K»ifi»65Mpo; 
apy.Mv (anno 223); cfr. S. Heinach, Rep. des vases peints, I, p. 209. 

7. Die Qae lien der KunstgescMchte des Plinius, Berlin, 1898, p. 142 e seg.; 

cfr. ancbe Oehmicben, Pliniiehe Sludien, p. 151. * 
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devett&visitare questo monumento. Lafonte di Plinio,adunque, 
pu6 averefatto confusione nel trascrivere I’epigrafe dedicatoria 
tra il nome dell’arconte eqaellodello scultore e non deve recare 
meraviglia sePlinio sia incorso involontariamente in un errore 
fatto da un altro scrittore, come del resto ha fatto per altre 
notizie. Quindi, a noi sembra che questa sia una risposta decisiva 
e che si debba debnitivamente ammettere I’emendamento del 
testo pliniano, correggendo la forma in Cephisodotus. 

E, siccome in tale epoca viveva Cefisodoto il giovane, figlio 
maggioredi Prassitele, quesli e non I’avolo sarebbe adunque lo 
scultore della Atena Soteira eretta nel Disoterion dove Demo- 
stene, reduce in patriadopo I’esilio, fa decorare Tallare, forse 
Tultimo lavoro che vi restava da eseguire nell’anno 323'. Ora 
noi sappiamo che i ilgli di Prassitele erano gli scultori protetti da 
Licurgo, dalla cui famiglia ricevettero parecchie commissioni*, 
sicche anche queste notizie ci danno la certezza che I’autore di 
queste sculture sia stato Celisodoto il giovane. 

Ora vediamo se nei vari monumenti esistano le copie di 
queste sculture. 

IlWolters* propone d’idenlificare la Atena Soteira in una sta- 
tus in marmo proveniente da Ercolano esistente ora nel Museo 
Nazionale di Napoli, di cui si hanno altre tre repliche*. La 
nudity del torso della Atena si deve al copista romano perchft 
nell’originale in bronzo doveva portare una semplice tunica 
senza I’egida; tale fatto spiega perche il gorgoneion flgura 
nell’elmo. 

IlWolters nota la rassomiglianza della testa con quella della 
Irene di Monaco e vorrebbeattribuirla a Cefisodoto, considerate 

1. Ps. Plul., Vitae orat,, p. 816 d : xo(7[if,oai pMjibv ; cfr. A. Scheafer, 
Demosth. u. s. Zeit, III, p. 370. 

2. Plat., Licurgo, 843 e ; Overbeck, Sehriftquellen, n* 108-112. 

3. Athena des Kephisodot, iu Jahrb, des Instit., 1893, p. 173-180. 

4. !• Di Napoli, Comparetti e De Peira, Villa Ereol., ta?. XXI, 1 ; Jahrbuch 

des Instit., 1893, p. 174, tav. 3 ; Furlwangler, Masterpieces, p. 60, fig. 16 ; 

S. Reinacb, Tiles antiques, tav. 95;... 2® La seconda copia di Napoli, Jahr- 
buch, 1893, p. 176 3* la terza copia net Museo Capitolino, Mus. Capitol., 

I, 56: Jafirbueh, 1893, p. 176. 
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che il busto iin p6 freddo rimonta ad un originale della bella epoca 
dell’arte. Ma I’opinione sarebbe esatta qualora si fosse trattato 
di Cefisodoto il vecchio. I caralteri stilistici di questa statua si 
riattaccano alia tradizione fidiaca, per cui il Furtwangler*, il 
quale insiste sull’analogia con la testa della Atena Lemnia di 
Bologna, avrebbe ragione di riconoscervi la copia di un'opera 
di Fidia o della scuola di questo scultore. 

Il Sauer* attribuisce a Cefisodoto la Atena, tipo Rosp'gliosi’, 
che e una giovane che guarda con un’espressione romantica di 
ardore e trasporto verso il cielo. Ma I’Amelung' ha dimostrato 
che essa senza dubhio e opera di Timoteo. 

Il Furtwangler ‘ poi propose d’identiflcare I’Atena Soteira di 
Cefisodoto nell’originale dell’Atena Farnese ed il Milchh^fer®, 
sosteneva una congettura stilisticainente pure errata, quella 
cioe d'identiflcarla nella Atena di Vellelri. Ma queste due 
statue sono opere che hanno i caratteri dell'arte preprassitelica 
e quindi non si possono attrihuire assolutamente al figlio mag- 
giore di Prassitele. 

L’Arndt, comegik abbiamo visto', pubbiic6 il rilievo con due 
divinity, cherappresentaprobabilmentegli idoli del lempio sul 
mercato del Pireo. In questo rilievo la figura della Atena e slan- 
ciata, il collo della dea e allungato e sottile e la faccia assai pic- 
cola. La parte della chlaina, che pende sul fianco destro e riboc- 
cata sull'avanibraccio, arriva piu solto dell’orlo deli’apoptygma. 
Il gesto del braccio sinistro con la lancia, che era in metallo o 
dipinta sul fondo, e molto energico, e la mossa della mano 
destra chiusa contribuisce a dare energia e naturalezza alia 
figura spigliata. E’ chiaro poi, come lo altesta lo della 

lapide, che la statua nel suo ricco paneggiamento e nel suo 

1. Masterpieces, p. 60. 

2. Jahrbuch des Instituts, 1908, p. 130, nota 11. 

3. MatZ'Duhn, Ant. Bildwerke, n* 621; Einzelaufn, n° 111. 

4. Ausenia, 1908, p. 99, notal. 

5. Masterpieces, p. 1 45. 

6. Arch. Studien H. Brunn dargebr., 1893, nota 2. , 

7. Brunn- Bruckmann’s Denkmdler, 533 a. 
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aspetto grave e benigno insieme, e un’opera eseguila nel 323 a 
C., sebbene dal trattamento del vestito ripeta un motive antico. 
Ma erano questi lo schema ed il motivo delle due statue del 
Disoterion ? A noi sembra diversamente, perche crediamo che 
il motivo statuario celebre si sia adattato all’occasione con le 
modificazioni che erano opportune. In altri termini, noi cre- 
. diamo che vi sia una corrispondenza di questa statua di Atena 
con la Atena Sotelra e che ben diverse doveva essere lo schema 
ed il motiVo dello Zeus Soter, per le ragioni che esporremo 
appresso. 

11 Mariani' crede di avere ritrovato il tipo della Atena Soteira 
del Pireo in una statua che si conserve nell’Antiquarium comu- 
nale al Celio. Perfettamente conforme nello stile e I’Apollo 
Pitio di Gortina, che dal Savignoni * e considerate come una 
copia di un originale di Prassitele. Ci riferiamo quindi al 
confronto stilistico istitnito dal Mariani senza avere bisogna 
d’insistere su questo punto e ci limitiamo soltanto a notare 
che la bella statua proveniente dal Castro Pretorio deve essere 
la copia dell’originale cefisodoteo. 

A favore dell’identificazione del Mariani parla la figurazione 
su alcune monete ateniesi ^ sulle quali si vede Atena all'impiedi 
con la lancia, e lo scudo. Per quanto Pausania non parli che della 
sola lancia, ci5 non esclude che Atena tenesse nell’altra mano 
qnalche oggetto od attribute comune : quello che determinava 
il movimenlo caratteristico della figure era la lancia, cui si 
appoggiava la dea. Lo scudo, che comparisce nella figurazione 
delle monete, doveva esservi nell’originale in mode che cosi si 
formasse un complesso armonico nella statua della dea. Se con- 
frontiamo i predetti tipi monetari e la statua descritta dal Mariani, 
ne rileviamo una perfetta concordanza, perche le caratteri- 

1. La Ballade del Castro Pretorio, in Bull, comm., 1907, p. 1 e leg., la». I- 
V ; idem, Sul Disoterion del Pireo, in Saggi di storia antica e di archelogia 
offerti a Giulio Btloch, Rpma, 19l0, p. 115-125. 

2. Apollo Pythios, in Ausonia, 1907, p. 16-66, lav. IV-X. 

3. Auni. comm, on Pausanias, 1887, p. 30, n» 11, tar. A A, VIII, IX ; Atene, 
fig. 15 e 16 (Berlino). 
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stiche di questa statna sono chiaramente espresso in queste 
monete, per quanto lo permise la sua riduzione nel minuscolo 
campo del conio. 

Difalti vediamo nelle monete una Atena dalle medesime 
forme slanciate, vestita del peplo aperto sul fianco destro e 
sulle gambe, con lungo apoptygma, cinto molto in alto da una 
sottile correggia sotto al petto e con una chlaina o scialle, che 
gira intorno alle spalle. Non possiamo per6 osservarese la pic- 
cola fignra sulle monete abbia Tegida al collo a guisa di collare 
con gorgoneion e se ai piedi porti i sandali ad alta suola, data 
la piccolezza della flgurazione. E. quanto all’acconciatura 
importa notare che la medesima si distingue nettamente nolle 
monete ateniesi, dove Atena, a somiglianza della statua del 
Castro Pretorio, porta elmo corinzio sui capelli ondulati, accon- 
ciati in modo da sporgere densi sulle temple e sulle orecchia, 
che in parte ricoprano, rialzandosi per pei ricadere in lunga 
zazzera sulle spalle. A noi sembra quindi che con I'ausilio delle 
monete I'indentificazione del Mariani sia definitiva. 

Per6 non dobbiamo tenere presente la flgurazione sul rilievo, 
che si adatta al si^nillcato relativo all'occasione, ma dobbiamo 
pensare che I’Atena era aggruppata con lo Zeus, che teneva lo 
sceltroe la Nike. Questo Zeus, con i due attributi, dovevaessere 
troneggiante, come I'estetica lo richiedeva, affinche la sua 
figura in qualche modo si bilanciasse per formare il complesso 
organico del gruppo. 

E se sono esatte le noslre supposizioni di vedere un ricordo 
dello Zeus Soter ceflsodoteo su monete di bronzo di Atene*, 
sulle quali e inciso Zeus seduto, che porta la Nike nella mano 
deslra e lo scettro nella sinistra, che e a torto stata conside- 
rata come una copia della crisolefantina statua olimpica di 
Fidia, noi avremmo, mettendo a sinistra la figura della Atena 
Soteira, una copia in piccolissime dimensioni del celebre 
gruppo ceflsodoteo. In un’ altra monela' il dio e seduto a destra 

1. Num. Comm, on Pausanias, 1887, p. 33, tav. BB, IV ; Atene, fig. 17j[Londra). 

2. CBM., Attica, p. lOi, n" 754, tav. XVIII, 5. 
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su un trono senza spalliera e tiene lo scettro con la destra e 
la Nike con la sinistra. Una variante dovuta all’ incisore. 

Ne si puo pensare alle statne di Leocare, che erano conce- 
pili ben diversamente, come sappiamo dalle fonti letterarie* 
e dalla Hgurazione su alcune monete ateniesi’. 

Percio noi ci teniamo ad insistere nella nostra opinione ed 
ora adduciamo le ragioni, per le quali noi stimiamo che la 
nostra identiflcazione sia esatta. Se facciamo un elementare 
confronto fra le due figure di Zeus e mettiamo vicine lamoneta 
di Elide del tempo di Adriano, riproducente la figura del Zeus 
Olimpico*, la cui statua doveva essere identica anche nei 
minimi dettagli in Atene per essere considerate una copia, e 
le monete ateniesi sulle quali e raffigurato il dio seduto nei 
trono, ci accorgiamo subito che nna differenza sostanziale 
esiste fra il tipo monetario di Elide e la figurazione della 
monete ateniesi. 

Noi vediamo nella moneta di Elide, che lo Zeus seduto ha la 
barba ed i capelli*, che si riscontrano in modo piu distinto 
nella figurazione delle monete riproducente la sola testa del 
dio‘, che esso porta la Nike con la mano destra ed ha disteso 
per intiero in avanti il braccio, e tiene lo scettro accostato 
alia sua gamba cssjj^la sinistra, avendo anche disteso in avanti 
il braccio. Esso indossa il manteilo, che gli lascia scoperti i 
due avambracci e poggia i piedi-su uno sgabello. Il trono poi 
ha una spalliera massiccia e gli appoggiatoi con due sbarre 
parallelle*. 

Invece nelle monete di Atene, dove non vi ela variante dello 

1. Plinio, XXXIV, 79; Pauianiaa, 1, 24, 1 ; I, 13. 

2. Nam. Comm, on Pausanias, 1887, p. 33, tav. BB. 

3. Gardner, T/u types of Greek coins, tar. XV, 19 ; Collifrnon o» cit . I 

fig. 268, fig. 18. . B , 

4. AH’ olimpica, come nota il Furlwangler, Masterpieces, p. 212-219. 

5. Gardner, op. cit., taT. XV, 18. 

6. Cfr. H. G. Evelyn- White, The throne of Zeus of Olympia, in Journ. helL 
studies, 1908, p. 49-55 ; Giglioli, 11 trono dello Zeus di Fidia in Olimpia in 
Mem. Acad. Lincei, 1920, p. 119 e seg., che sulla guida del teslo di Pausania 
discutODcf suUa posizione dei xavovc;, xtovsc, Ipupara del trono. • 
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incisore, lo Zeus seduto ha la barba ed i capelli relativamente 
corti e sebbene port! la Nike con la mano destra, non ha 
disteso il braccio per inliero in avanli; tiene con la sinistra e 
con il braccio alzato lo scettro, che e accostato alia spalliera 
ed al xavuv posteriore del trono. Questo poi non ha ne lo 
sgabello per i piedi ne gli appoggiatoi e la sua spalliera, 
anziche massicia, e'formata di un ordine di sbarre. 

Ora tulte queste ragioni, da noi addolte e che facilmente si 
possono vagliare mettendo vicine le figurazioni delle monete 
descritte, provano chiaramente che il motivo della statua e 
idcntico nelle linee general! (personaggio seduto, Nike e 
scettro), ma lo schema e diverse sia nella linee general! sia nei 
minuti dettagli. Perci6 noi crediamo che la figurazione sulle 
monete ateniesi rappresenti il tanto celebrate Zeus di Cefi- 
sodoto. 

Plinio poi ci fa sapere che Cefisodoto scolpi I’altare di Zeus 
Soter per il Disoterion. 

L'Hauser ‘ ha ricomposto con vari element! sparsi un insieme 
di rilievi, che egli attribuisce alia scuola prassitelica. In queste 
lastre sono rappresentate le Agraulidi e le Horae, le quali 
fiancheggiano la nascita di Atena. Per6 questa ricostruzione 
ipotetica dell’ Hauser venne accolta con difQdenza, tanto che 
lo Svoronos* suppose che tali rilievi facessero parte di un 
nel teatro. E’ superfluo dichiarare che alio state attuale 
delle cose non possiamo accettare I’ipotesi dell’ Hauser, perche 
non vi alcuna affinita di stile con le figure di Eufroiie e con la 
statua del Castro Pretorio. Difatti, queste due ultimi sculture 
sono eseguite sopra un tipo prassitelico e dimostrano uno stile 
piu avanzato e decadente riguardo alle proporzioni slanciate 
ed al trattamento della stofla. Queste peculiarita stilistiche 
delle statue ci fanno pensare, come giustamente opina il 
Mariani®, ad un artista od una scuola, intorno alia meta del iv“ 

1. Disiecta mumbra neuatt. Reliefs, in Oesterr. Jahrethefte, 1903, p. 79-197. 

2. Das Athen. Sationalmuseum, p. 215. 

3. Sul Disoterion del Pireo, p. i 19. • 
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secolo, di fondo prassitelico con inflaenze asiane ed a guello 
indirizzo che si comincia a delineare nelle ultime opere di Pras- 
sitele quando ritorna dall' Asia Minore‘. 

Senza dubbio quest’ indirizzo seguita, accentuandosi nella 
arte di Ceflsodoto il giovane, perche piu tardi lo vediamo 
continuare e crescere nella ricchezza molto complicata dei 
motivi e nel frastagliato panneggiamento degli abiti che mo- 
stra I’epoca ellenistica. Se facciamo quindi un confronto stili- 
stico di questi due monumenti con il trattamento della stoffa 
dei vestiti delle Agraulidi, delle Horae e sopratutto della Atena 
nel fregio ricomposto dall’ Hauser, ne viene la naturale conse- 
guenza che I’altare presentato da questo scultore non pu6 
essere quello che stava dinanzi la Atena Soleira del Pireo. 

X. — Statua di Latona a Roma. 

Plinio (XXXVl, 24) menziona una statua in marmo di 
Latona di Cefisodoto il giovane nel tempio di Apollo Pala- 
tino, la quale formava un gruppo con I’Apollo di Scopa e con 
I’Artemide di TimoteoV 

La nostra fonte letteraria si limita a riferire che I’opera era 
iti Palatii delubro, senza fame alcuna descrizione, ma d'altro 
canto fa comprendere che la statua fu eseguita isolatamente e 
che poi riunita alle altre due per formare il gruppo del tempio 
di Apollo Palatine. Questo gruppo venne cantato precedente- 
mente da Properzio, il quale non nomina gli scultori delle tre 
statue; difatti il poeta dice che I’Apollo Pitio con lunga veste 
stava -in mezzo fra la madre e la sorella'. Ed a favore della 
opinione che il nostro scultore esegul la statua isolatamente 
parla la stessa fonte, Plinio, il quale a proposito della statua 
di Latona di Eufranore esislente nel tempio della Concordia 
a Roma, dice chiaramente che si trattava di un gruppo perchfe 

1. Amelung, Baris dfs fraxiteUt in Mantinea, p. 23 e seg. 

2. Plinio, XXXVl, 25 e ?2; Uriichs, Skopas, p. 67 e 70. 

3. Piopert., II. 31. 
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la dea portava in braccio i due suoi figli, Apollo ed Artemide 
bambini*. 

Ora, occorre indagare se la statua di Cefisodoto esista .ripro- 
dotta in qualche monumento. 

Delle molte opere che le fonti lelterarie e le iscrizioni attri- 
buscono al nostro scultore, ne abbiamo una pervenuta in 
conSizione da ofTrire un sicuro crilerio tecnico ed estetico, 
cioe la Lelo rappresentata sopra la base di Sorrento*. La Leto 
del gruppo Palatino e riprodotta in questo rilievo da un artista, 
che con difficolta ha saputo conservare le peculiarita stili- 
stiche, in specie superflciali, e, per quanto sia in cattivo stato 
di conservazione, essa fa conoscere che ripete nell’ insieme il 
motivo della Irene, ma in proporzioni piu slanciate ed eleganti 
e forse con un trattamento di pieghe meno rigido e piu 
mosso. L’identiflcazione dell’ Amelung, accettata dal Savignoni 
e dal Mariani’, e effettivamente esatta. 

Difatti I'Amelung ha riconosciuto nel rilievo della nota base 
di Sorrento una copia del tanto cercato Apollo Palatino, opera 
di Scopa, ed il Savignoni [loc. cit.) ha fatto rilevare che la 
predetta statua e riprodotta in monete di Augusto, di Antonino 
Pio, di Commodo e di Settimio Severn, a causa delle somi- 
glianze, veramente iiinegabili, dei tipi monetari, colla ripro- 
duzione della dgura della base. Grazie poi alle scoperte delle 
sculture di Epidauro* si pote dichiarare con sicurezza che 
I’Artemide di Timoteo, trasportata da Augusto nel tempio di 
Apollo Palatino, e riprodotta nel detto rilievo. Quest’ esile 
figura, graziosa, vivamente mossa, con vestito leggiero che 
copre le memhra, porta tutti i tratti caratteristici che si scor- 
gono nei frammenti di Epidauro. 

1. Plinio, XXXIV, 77. 

2. Amelung, Bemerkungen zur snrrentiner Basil, in Bom. Mittk., 1900, 
p. 919 ; idem, Saggio suW arte del IV secolo av, Cristo, in Ausonia, 1909 
p. 95 e seg., 6g. 1 ; Savignoni, Apollo Pythios, in Ausonia, 1907, p. 27, fig. 7 

3. Sul Disotetion, p. 121. 

4. Cfr. Defrasse et Lechat, Epidaure. Bestauration et descr. des princ. 

monuments dusanctuaire d’Asklepios, Pangi, 1893, p. 62 e seg. « 
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In conclusione, la figurazione di qnesta base ci d^i una con- 
ferma delle notizie tramanadateci dalle font! letterarie, cio6 
che Cedsodoto esegul la Latona isolatamente, che poi venne 
aggruppata alle altre due statue, cioe all' Apollo di Scopa ed 
air Artemide di Timoteo. 

Per quanto noi sappiamo, non esiste allra copia su altri 
monumenti; la numismatica, che ci potrebbe dare aiutd, ci 
ofire dej tipi monetari di Latona con in braccio i suoi dgli, 
che non pu6 essere la copia della statua del nostro scultore. 

XI. — Statua di Artemide a Roma. 

Una statua di marmo di Artemide, scolpita da Cefisodoto, si 
trovava nel tempio di Giunone, sotto il portico di Ottavia, 
secondo la testimonianza di Plinio (XXXVI, n. 24). La nostra 
fonte, come spesso suole fare, non d& alcuna descrizione, anzi 
si limita solamente ad unsemplice accenno. 

. Quale poteva essere lo schema di questa statua? Noi crediamo 
di poterci fare un' idea dello schema e del motivo, se ricor- 
riamo alle creazioni prassiteliche relative alia dea. 

Prassitele aveva ritratlo diverse volte la figura giovanile della 
casta .Artemide, sia isolatamente, sia facente parte di gruppi, 
come quelli di Mantinea e di Megara. Verso la line della sua 
carriera, il grande scultore esegui per il piccolo santuario di 
Artemide Brauronia, sull’ Acropoli di Atene, una statua peril 
culto della dea. Quest’ Artemide Brauronia era all’ impiedi, 
vicino un vecchio idolo seduto, oggetto della venerazione delle 
donne ateniesi, che gli consacravano delle oilerte ed in pra- 
ticolare dei vestiti (Pausania, I, 23, 7). La statua marmorea 
proveniente da Gabi' e, secondo ogni probabilita, una copia 
dell’ originate prassitelico 

Si tratta della creazione di un tipo puramente prassitelico di 
Artemide, dove la dea e rapprescntata come una svelta fan- 
ciulla, indossante un chitone a lunghe maniche, sollevato con 

1. Cfr. Sludnicika, Vermutungen lur grieeh. Kunttgeschichte, Vienna, 1884, 
p. 18 f Brunn-BruckmaDn’g Denimaler, n* 59. 
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profondo rigonfio con due cinture, sicche giunge lino al ginoc- 
chio, e sta per abbottonare sulk spalla destra un mantello 
diplion. Ora, se assegniamo questa statua a Prassitele, non 
possiamo negare, considerato che si tratta di una produzione 
degli ullimi anni del maestro, di assegnare alia scuola prassi- 
telica la piccola figura di Artemide incisa su una moneta di 
Anticira ‘, (fig. 19; Berlino). 

Pausania (X, 37, I) menziona questa statua ed il Brunn ed 
altri, basandosi sullaveccbia lezione epY^vw* npa^'-cD-ou;, asse- 
gnavano questa statua a Prassitele. Ma I’emendazione della 
frase * ha dimostrato che la figura sulk moneta, se non e esat- 
tamente una copia, tuttavia e una libera riproduzione della 
statua di Artemide di Anticira, eseguita di Cefisodoto e da 
Timarco. 

II tipo monetario ci olire Artemide, indossante un corto chi- 
tone, che avanza a destra con la faretrasulle spalle: porta nella 
sua mano destra I’arco e nella sinistra la fiaccola; vi e un cane 
innanzi ad essa. La dea ha i capelU acconciati nella stessa 
maniera di quelk della statua della cosidetta Diana di Ver- 
sailles ed e rappresentata nel momento in cui, compito I’abbi- 
gliamento, va per la caccia. 

Ma questa statua di Anticira e la stessa di quelk che si tro- 
vava nel tempio di Giunone a Roma*? Ecco una domanda, a cui 
difficilmente si pu6 rispondere, perche le fonti letterarie non 
danno nessun aiuto. Ma I'identificazione della statua di Arte- 
mide sulk moneta di Anticira ci serve, se non altro, a pensare 
come la statua menzionata dal Pinio potesse essere concepita e 
quali fossero il motivo e lo schema prediletti per la figurazione 
della dea negli ultimi anni del iv° secolo. 

XII. — Statua di Afrodite a Roma. 

Plinio {XXXVI, 24) racconta che una statua di Afrodite di 
Cefisodoto si trovava a Roma fra gli altri monumenti apparte- 

1. Humism. comm, on Pausanias, 1887, p. 20, n» 2, t4T. Y, XVII. 

2. Ibid. t 
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nenti ad Asinio Pollione. Poicbe la nostra fonte non descrive 
I'opera ceiisodotea, ma si contenta della semplice enumera- 
zione, non abbiamo alcun elemento sicuro del motiro di essa. 

Certo e cbe Cefisodoto dovelte eseguire ancbe quest' opera 
con i dettami della scnola prassitelica. 

E' innegabile cbe I’Afrodite Cnidia e sembrata agli artisti po- 
steriori al grande maestro come I’immagine ideale della dea. 
Essi si sono ispirati fortemente per costrnire on nuovo tipo, 
cioe quello della Venere Pudica. Questo fatto e oonfermato dal* 
grande numero di replicbe di Afrodite, fra le quali riebiama la 
nostra attenzione la Venere dei Medici . Bisogna riconoscere nella 
statua fiorentina alcuni tratti della Cnidia, percb^ lo sguardo ^ 
velato, la bocca piccola, le forme sono slanciate. Solamente la 
capigli'atura si & complicata percbe 6 resa piu vezzosa e meno 
semplice dal movimento dei riccioli capricciosamente ondu- 
lati. Questa statua veramente rappresenta I’apoteosi della beltii 
femminile ed una tale concezione e evidentemente posteriore • 
aquella dell’Afrodite di Cnido, (»er cui il Furtwiingler * opin6 
cbe potesse bene appartenere ad uno dei suoi successori imme- 
diati di Prassitele, ad uno dei suoi ligli, Cefisodoto o Timarco^. 

Questa e un’ ipotesi, secondo la comune opinions, difficile 
a controllarsi, un problema cbedifficilmente la stpria dell’ arte 
put’) risolvere, percbe sebbene la statua fiorentina concettual- 
mente eformalmente si riallacci all’ Afrodite Cnidia e cifaccia 
vedere la stessa corrente prassitelica cbe nell’ opera ellenistica 
non mostra la primitive limpidezza, tuttavia dimostra cbe la 
soavit^ infinita della creazione prassitelica si e trasformata in 
raffinatezza, in una eleganza ricercata e civettuola. Ma tutto 
ci6 non milita a favore dell’ assegnazione della statua a Cefiso- 
doto. 

11 gran numero delle replicbe di Afrodite in questo periodo 
serve, se non altro, a farci immaginare come Ceflsodoto potesse 
eseguire il tipo della sua statua ed a darci un' idea cbiarissima 

1. Meisterw., p. 643 = Mastrrpiecet, p. 345 

2. Gfr. Klein, Geseh. griech. Kunst, II. p. 399 e seg. 
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della diilerenza che esiste tra I’arte prassitelica e tra qaeila del 
suoi successori od imitatori. 

Dunque, per tali ragioni, crediamo che la statua menzionata 
da Plinio difflcilmenle possa essere identificata in una delle 
tante copie ellenistiche di Afrodite esistenti nei vari rausei e 
che sia cosa molto azzardata di fare supposizioni al riguardo. 

XIII. — 1l Symplegma di Pergamo. 

Plinio (XXXVI, 24), _ ricorda un’ opera di Cefisodoto conser- 
vata e Pergamo e designate sotto il nome enigmatico di sym- 
plegma, di cui ne fa molto elogio. II naturalista romano, che 
ricorre anche in questa notizia indubbiamente a Muciano 
sembra che abbia trascritta in latino una voce greca, la quale 
signiflca una cosa intrecciata insieme. Quindi egli incluse nel 
catalogo delle opere di Cefisodoto anche questa statua, che la 
suafonte denominb in questo senso con una parola cosi ambi- 
gua. 

Era un gruppo amoroso, un satiro ed una ninfa fortemente 
stretti^ ? 11 frammento di una gemma ci oflre la figurazione di un 
intreccio erotico *, ma non per questo vogliamo sostenere I'iden- 
tiflcazione. Noi ignoriamo il motivo di questo lavoro cefisodoteo 
e perci6 non ci azzardiamo di fare alcuna ipotesi. 

Ma secondo la nostra fonte letteraria, dobbiamo tenere pre- 
sente il giudizio che esprimevano gli amatori d’arte sulla per- 
fezione del lavoro: il marmo era carezzato con tanta flessibiiit^ 
che dava la sensazione della came a chi lo toccava. 

XIV. — Statue di filosofi. 

Plinio (XXXIV, 87) fa menzione di statue di filosofl eseguite 
da Cefisodoto. In verita bisogna confessare che data la laconi- 

1. Kalkmann, Hit Quellen, p. 126. 

2. Cfr. CollignoD, op. eit., II, p. 450 ; Klein, op. cit., II, p. 399. 

3. FurtwAngler, Die antiken Gemtnen, tar. 57, 8. , 


m 


REVUE ARCHEOLOGIQUE 


cita del passo, e prudente di limitarsi a registrars la notizia 
tramandataci dalla fonts letteraria senza alcun commento. 

XV. — Statoa di Enio in Atene. 

Pausania (I, 8, 4) fa conoscere che nel tempio di Ares inAtene 
vi era una status di Enio eseguita da Cefisodoto e da Timarco, 
flgli di Piissitele, senza pei‘6 darne alcuna descrizione. 

Enio era una divinity posta dai Greci a lato di Aies, come 
una personificazione degli orrori della guerra, perch6 con 
quest! presiedeva all’ uccisione ed alia distruzione'. Piu tardi 
Enio f u rappresentata come madre, figlia, o nutrice di Ares ^ e fu 
assimilatq dai Greci e dai Romani alia dea Bellona. Anche la 
dea di Comana, Anailis o Ma. venne chiamata dai Greci Enio 
Due iscrizioni * fanno menzione di Enio a lato di Enialio. II 
tempio di Ares era sul mercato di Atene, 

Identificata quindi la dea, dobbiamo immaginarci che nelle 
arti figurative essa sia rappresentata sotto I'aspetto di una gio- 
vane gagliarda, di belle forme, fiera nel portamento, possibil* 
mente con elmo, lancia o scudo. Per queste ragioni noi cre- 
diamo che la status di Enio dei figli di Prassitele sia riprodotta 
su una moneta di Atene ^ su cui e incisa una figura giovanile 
che si appoggia su una lancia. Quests moneta venne coniata 
verso il tempo di Augusto. Bisogna notare che su monete sin- 
crone della stessa citta compariscono riprodotte- le cspie di 
alcune statue celebri, come per esempio, la status della Atena 
Parthenos ed ilgruppo dei tirannicidi Armodio e Aristogetone, 
e quindi non pu5 arrecare meraviglia se la status di Cefisodoto e 
di Timarco sia stata riprodotta anche su quests moneta. Se la 
coniazione della moneta coincidesse con il soggiorno di 

1. Ooaero. Iliade^ V, 333, 592. 

2. Schol. Il, V, 333. 

3. Cfr. Strabone, 12, 535, dove parla dei luoghi comani del tempio della dea. 

4. C. I. G., 2 ; Ross, in Arthaol. Zeitung, 1844, p. 245 e seg. ; Rev. archeol., 
1877, I, p. 109. 

5. Sundwall, Untersusehungen uber die atlitehen Munzen des ntuen Stiles, 
Helsingfors, 1903, p. 114; Head, Hist. Num., p. 386; Atene, fig. 20 (Parigi). 
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Auguslo in Atene dopo la sistemazione degli affari di Oriente, 
avrebbe nello stesso tempo un contenulo storico ed nn signifl- 
calo simbolico, in quanto che gli Ateniesi rappresentarono 
Enio in atto di riposo nella loro numismatica come un’ espres- 
sione di pace e di benessere inaugurata da Augusto. 

Occorre qui anche notare che la dea Enio venne rappresen- 
tata su monete di Comana nel Ponto* sulle quali e riprodotto 
il tempSp menzionato da Strabone con la dea radiata, che sta 
all’impiedi e che porta lo sciido e la clava, e su monete dei re 
di Cappadocia con una piccola Nike ed appoggiala sulla lancia 
e con I’elmo, come I’Atena Niceforo dei Greci*. 

Ma considerate che la statua eseguita dai figli di Prassitele 
si trovava all’epoca di Pausania nel tempio di Ares in Atene, 
noi insistiamo sulla identiflcazione sulla moneta di Atene per 
tre ragioni importanti : 1° per il periodo di tempo in cui la 
moneta fu coniata 2" perche la moneta appartiene alia citta in 
cui sorgeva I’opera 3® perche la figura, sebbene in piccolis- 
sime proporzioni, ci fa comprendere che essa rappresenta una 
donna, come lo dimostrano nelle linee general! la sua capi- 
gliatura e la sua conformazione anatomica. 

Non va dimenticato che I’incisore non poteva assolutamente 
riprodurre i piii minuti dettagli della statua della dea, perche 
la figura, aggiunta come simbolo nella moneta, devera avere 
proporzioni piccolissime per formare un tutto armonico con 
la figurazione generale della moneta. 

XVI. — Statua di Esculapio a Cos. 

Plinio (XXVI, 24) riferisce che nel tempio di Giunone sotto 
il Portico di Ottavia vi era la statua di Esculapio, eseguita da 
Cefisodoto il Giovane. D’altro canto Eronda, poeta dell’epoca 
alessendrina, aveva messo in iscena in una commediola due 

1. C. B. M. Pontus, p. 28-29, n“3, 4et5, Iat. V, 6; Head, op. cit., p. 498. 

2. Wadilington, in Bull, corr, hell., VII. 1883, p, 127; Imboof-Bumer, 
Grlech. Munzen, p. 184 e teg. 

V* URll. — T. ITI. 
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comari, che guardavano le cariosita della Asclepion di Cos. 
Quests due visitatrici si fermano davanti una statua e fanno il 
seguente dialogo : « Chi e rartista che ha fatlo questo marmo? 
Chi I’ha dunque offerlo? 1 figli di Prassitele. Non vedi il loro 
nome nel piedistallo? Ed e Eutia, hglio di Prassone, «he I’ha 
ollerlo*. 

La descrizione delle due fonti letterarie ci convince chiara- 
mente che I’opera era di naarmo e che si trattava della stessa 
statua; se nonche Plinio, che vide la statua trasportata a Boma 
senza base e senza I’iscrizione che ricordasse il nome dello 
scultore, credette che fosse stata eseguita dal solo Ceflsodoto 
senza la cotlaborazione di Timarco. Noi dunque crediamo che si 
tratti di un’opera commissionata per Cos, dove i figli di Pras- 
sitele avrebbero lavorato per I’altare del dio*, e dove dovevano 
essere conosciuti per I'Afrodite eseguita dal loro padre^. 

Un ricordo di questa statua di Esculapio senza dubbio fu 
riprodotta su alcune monete della stessa citth di Cos. Tra i vari 
tipi monetari di Cos esibenti la sola testa del dio^ ve n’e 
uno di argento ‘ che presenta siil roveschio un Esculapio di 
faccia appoggiato al suo bastone attorno a cui si atlorciglia 
un serpente. Il profllo del dio sul bellissimo tetradramma 
cooto coniato nel periodo 166-88 a. C. e identico su monete 
di altre cittk delta Caria‘ e quindi crediamo che la figurazione 
si sia ispirata alle forme della statua dei figli di Prassitele, 
specie perche sul diritto del tetradramma e incisa la copia 
della testa della statua di Afrodite Coa. Quindi complete e 
stringente e il riscontro che si trova in vari tipi monetali della 

1. Eronda, Mime, IV, 2d, 34; cfr. SToronos, ’laviaxo;, ’A(rx),y;irtb;, etc., in 
’E?. dp/., 1909, col. 133-178. 

2. Herzog, Das Kind mit der Fuchsgans, in Oesi. Jahr., 1903, p. 221. 

3. Cio., Oral., 2, 5 ; Plinio, XXVI, 20. 

4. C6M, Carta, p, 205, n. 119 e 117 ; Macdonald, Cat. of Greek coins in the 
Hunterian Coll., II, n. 21, 11. 

. 5. Macdonald, op. cit., p. 432, n. 10, la?. LIV, 18; Cos, fig. 21 (Hunt. Coll. 
Glascaw). 

6. C, B. M., Caria, p. 4, n® 22, lav. II, 3, p. 33, n* 50, p. 73, n® 14^ tar. 
XI, 0, p. 177, n" 4 : p. 169, n® 411, lav. XLIII, 6. 
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regione, dove noi troviamo una corrispondenza quasi esatta 
della figura di Esculapio con quella della ricordata moneta di 
Cos. 

Tutte queste cose, come si vede, cospirano per la medesima 
conclusione. Le concordanze, nonostante la piccolezza delle 
flgurazioni sui tipi monetali, sono troppe perche si possano 
dire elletto del caso ed anche la cronologia della statua si 
accorda bene con quella delle monete. Per noi e evidente dun- 
que che la dgura di Esculapio, superbo e nel suo aspetto grave 
e benigno insieme, e una riproduzione statuaria e nel tempo 
stesso un perfezionamento, nel senso dell’arte del iv” secolo, 
di un tipo di Esculapio che doveva appartenere senza dubbio 
ad un grande artista. E siccome le fonli letterarie ad i monu- 
menti descritti parlano chiaramenle in favore dell' Esculapio 
dei figli di Prassitele, eseguito per Cos e trasportato poi a Roma 
fra lo tante opere d’arte, noi siamo convinti che il tipo sul bel 
tetradramma riproduca questa celebre statua, eseguita in colla- 
borazione da Ceflsodoto e da Timarco, secondo la narrazione 
pill attendibile di Eronda. 

XVII-XVIll. — Statue di Anyib di Tegea b di 
Mriio DI Bisanzio. 

Taziano' ci fa sapere che Ceflsodoto il giovane fece due 
statue, una di Anyte di Tegea ed un’altra di Myro di Bisanzio. 
Anyte era poetessa e compose graziosi epigrammi che sono 
nella Antologia*. Antipatro di Sidone la chiama un Omero 
donna*. Myro o Moero di Bisanzio era la madredel poetatragico 
alessandrino Omero. Questa poetessa sarebbe horita verso il 
284 a. C.*. 

Questa notizia, che si riferisce ad una data troppo bassa per 

1. C. Grate., p. 114, ed. Worth. 

2. Cfr. Polluce, V, 5. 48. 

3. Anthol., X, 26. 

4. Cfr, H. Stuart Jones, Select passages from ancient writers illustrative of 
history of Greeh sculpture, London, 1895, p. 164. 
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la cronologia del nostro scuitore, proviene dal nolo passo incri- 
minato di Taziano. Le opinion! pin divergent! sono state 
emesse dagli archeologi intorno al valore delle nolizie che 
Taziano ci ha trasmesso. 

II Bliimner* fa notare le notizie che si possono verificare 
e riconoscere esatte ed il Kalkmann*, da un canto, dichiara che 
le notizie di questo scriltore concernenti la storia dell' arte non 
hanno alcun valore se non sono corroborate da altre testimo- 
nianze, ma deU’altra parte confessa che trai monument! men- 
zionati dal solo Taziano ve ne sono alcuni possibili o verosimili 
perche il loro soggetto appartiene al repertorio della statuaria 
greca. Difatti delle 38 opere d’arle enumerate da Taziano, ve ne 
sono 6 o 7 a rigoje, che sono conosciute per altre font! e ve ne 
sono delle altre ancora che hanno la possibilita di essere esi- 
stite’. 

In un nostro recente articolo*, abbiamo identificato su una 
moneta di Siracusa la statua della Nike sacrillcante un toro, 
menzionata da Taziano come un' opera dello scuitore siracu- 
sano Micone, iiglio di Nicerato. 

Tutte queste ragioni ci inducono a non scartare completa- 
mente le notizie di Taziano relative alle statue eseguite da 
CeGsodoto ed ammettere come cosa verosimile I'esecuzione di 
esse. La data troppo bassa per la statua della poetessa M-yro 
potrebbe fare pensare che I'esecuzione e I’erezione avvennero 
durante la vita della poetessa, come del resto e avvenuto altre 
volte per statue di personaggi viventi. 

1. In Arch. Zeilunq, 1871, rot. XXVIII. 

2. Tatiam Nachrichten ueber Kunstwerke, in Rhnn. Museum, XLII, 1887, 
p. 422-23. 

3. Cfr. Kukula, Altersbeweis und KunstUrhatalog in Tatians Rede an die 
Grkehen, in Jahresbericht des K. K. ersten Slaatsgymnasiums inll'> Bezirkevon 
Wien, 1900 ; Puech, Reeherchet sur les discours aux Grecs de Talien, Paris, 
1903, p. 51 e seg’. ; p. 151. ; Ubaldi, U discorso di Taziano, Torino, 1921. 

4 ilicone, figtio di Ificerato, statuario siraeusano, in Riv. Italiana di Numis- 
mntica, Milano, 19l9, p. 63 e seg. 
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SfiANCE DU 23 DECEMBRE 1921 

Le R. P. J.-B. Thibaut, des Augustins de I’Assomption A Kadi-Keui, envote 
un expose de ses recherches sur VUebdomon, faubourg sud de Constantinople. 

M. Jullian annonce que la Chambre de Commerce de Bordeaux a entrepris 
des fouilles dans le mur remain qui passe an voisinage de la Bourse. On y a 
dfecouvert les restes d’un grand temple, des bas-reliefs et une dedicace i la 
Tiilelle par un personnage de York el de Lincoln (237 ap. J.-C.). 

M. R. Delacbenal lit une notice sur son prdddeesseur I'abbe Lejay. 

SEaNCE DU 30 DECEMBRE 1921 

M. le Ministre de I'lnstruction publique transmet deux mdmoires de M. De. 
mangel, raembre de I’Ecole fran^aise d’Alhfenes, intitules. Tun « Un Sanctuaire 
d’Atbena Eileithyia a I’Est du Cyntbe », t'autre a Contribution A rAtablisse* 
ment d’uii catalogue de la sculpture ddlienne. » 

M. le President du Conseil, mipislre des Affaires Elrangferes, communique 
le teldgramme suivant, en date de Beyrouth le 23 dAcembre 1921, que lui adresse 
M. Robert de Caix, haul commissaire p. i. de la RApublique en Syrie : 

« Montet dAcouvre Byblos inscriptions Mycerinus, statue colossale dgypli- 
sante et fragments de deux autres statues. 

M. Clermont-Ganneau rappelle que Slycetinus esl la transcription grecque du 
nom dgyptien Menkera, portd par un pbaraon cSlebre de la IV* dynaslie (troi- 
siAme millenaire avant notre ere), le constructeur de la troisieme pyramide de 
Gizeb. 

On se souvient qu'au cours du siAcle dernier son magnifique sarcopbage en 
basalte y avail 6t6 relrouv6 et qu’il fut malheureusement englouti sur les cdtes 
du Portugal dans le naufrage du navire qui le transportait en Angleterre. 
L’heureuse trouvaille de M. Montet a une portee considerable pour I’bistoire 
de I’antique Orient, particulieremenl pour les rapports de l Egyple el de la 
Pbenicie a une baute Apoque. 

M. Senart fait savoir que la SocielA Asiatique celebrera le 2 juillet proebain 
le cenlenaire de sa fondation. 

L’ordre du jour appelle le ren'ouvellement du bureau de I’AcadAmie. M. Paul 
Monceaux est Alii president pour 1922; M. TbAopbiie Homoile est elu vice- 
president. 


1. Voir la Revue de jaavier-aviil. 
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SEANCE DU 6 JANVIER 1922 

Apres les discours du president sorlant, M. Cuq, et du nouveau president, 
M. Monceaux, lecture est faite d’une lettre de M. Pierre Montel sur la suite de 
ses fouilles a DJebaTI (Byblos). 

M. Langlois, au nom de la Commission du prix du baron Gobert, annonce 
que quatre ouvrages ont ete retenus pour ce concours : 

J. Regne, Histoire du Vivarais, 1 . II : Le developpement politique et admi- 
nistralif dupays, de 1039 d 1500 (Largentiere, 1921). 

J. Mathorez, Histoire des JElrangers en France, t. II : Les Allemands, les 
Hollandais, les Scandinaves (Paris, 1931). 

Roger Doucet, Etude sur le gouvernement de Francois I" dans ses rapports 
avec le Parlement de Paris, t. 1. 1515-1525 (Paris, 1921, in-8'). 

Lucien Romier, Le royaume de Catherine de Medicis. La Prance d la veille 
des guetres de religion (Paris, 1921, 2 vol.). II faut ajouter les ouvrages qui ont 
obtenu, fan passe, les grands prix Gobert : 

Le grand prix : Henri Stein, Charles de France, frere de Louis XI. 

Le second prix : Honore Labande, Avignon au XV‘ siecle. Ligation de 
Charles de Bourbon et du cardinal Julien de la Rovere. 

SfiANCE DU 13 JANVIER 1922 

M. Poinssot, directeur du Service des Anliquites de la Tunisie, par un tel6- 
gramme en date du 10 courant, annonce a I’Academie la decouverte faite par 
M.M. Icard et Gielly, auxiliaires du Service des Antiquites, d’un curieux sanc- 
tuaire punique avec autels et sculptures, a proximite des ports de Carthage. 

M. Naville, associe etranger, rappelant que le centenaire de la decouverte de 
Champollion tombe en seplerobre 1922, 6met le voeu que I’Academie prenne 
I’initiative d’un hommage solennel au genie franqais qui sut resoudre fenigme 
des hieroglyphes et fonder I’egyptologie. 

Le Secretaire perpetual fait savoir que, depuis plusieurs semaines, sur la pro- 
position de M. Homolle, directeur des Monuments Piot, ila ete decide de con- 
sacrer le prochain volume de la collection a des memoires relatifs a I’Egypte. 

M. Camille Jullian communique de la part de M. de Gerin-Ricard, de Mar- 
seille, une inscription qui se lit surun petit autel de pierre decouvert a Rognac, 
pres de fetangde Berre, Bouches-du-Rh6ne. L’inscription, -en caracteres semi- 
cursifs, d’une paleographic parfois etrange, e-t une dedicace a Minerve par un 
indigene a nom gaulois, Canieus. Sous le nom de Minerve il ne faut pas voir 
la deesse classique, mais plutdt une deesse celtique, analogue a la Terre ou aux 
eaux, affublee d’un nom latin. C’est sous le nom de Minerve qu’on adorait les 
eaux de Bath en Angleterre et le Genie tutelaire de certaines tribus indigenes 
dans le sud de la Gaule. 

M. Merlin, correspondent de I’lnstitut, donne lecture d’une note de M. Lan- 
tier, inspecteur des Anliquites de la Tunisie, relative a la topographie de Car- 
thage a I’epoque romaine et A I’epoque byzantine. 
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M. Cagnat lit une note de H. Louis Chatelain, chef du Service des Antiquites 
du Maroc, sur les travauz et les recherches poursuivies, notamment a Volubilis, 
depuis 1919. II etudie ensuite deuz inscriptions decouvertes dans le voisinage 
de Tell Nebi Mend par M. Brosse, inspecteur du Service des Antiquites de la 
Syrie, et communiquees par M. Virolleaud. 11 s’agit de deux milliaires appar- 
teoant a la voie romaine d’Emese a Heliopolis. 


SEANCE DU 20 JANVIER 1922 

Le P. Lagrange, directeur de I’Ecole d’archeologie de Jerusalem, correspon- 
dant de I’Academie, fait connaitre la decouverte a B-it Djibrin d’iine salle (envi- 
ron 9 m, sur 4) pavee eo mosa'iques, et envoie des photographies de celles-ci, 
en attendant un rapport du P. Vincent. 

A propos de la correspondance, M. Paul Pelliot presente la reproduction 
d'un preeieuz document decouvert dans les Archives du Vatican par le F. Kara- 
levski el que iui a communique M. Deny, professeur a I’Ecole des langues 
orientales. II s'agit d'un des originaux de la letlre du grand khan Guyuk au 
pape Innocent IV, lettre rapportee de Karakorum, vers 1247, par I’ambassadeur 
du Saint Siege, Jean du Plan Carpin. Cette reponse, d’apres le recit meme de 
Plan Carpin, etait en trois etats ; un original mongol, un original « sarrazin » 
et une traduction latine faite tant bien que mal par Plan Carpin et ses inter- 
pretes mongols. On n'avait jusqu’ici que des versions assez aberranles du texte 
lalin. Le document trouve par le P. Karalevski et dont M. Pelliot fait circuler 
la photographie, est un texte persan, a en-t#te turc, et portant a deux reprises 
un cachet mongol. Ce n'est autre que I'original « sarrazin » rapporte d’Asie 
par Plan Carpin. 

M. le D' Capitan, au moyen de nombreuses projections, presente une inter- 
pretation de certains dessins graves sur des megalithes prehistoriques. II ver- 
rait dans les Ggures des megalithes de Bretagne des plans d'habilations, de 
eours d’eau, de champs de ble et mSme, dans quelques cas, comme a Gavrinis, 
I’lndication des montagnes par des ovaies superposes, comme Font fait les vieux 
Egypliens et les artistes de Suse. 

M. Salomon Reinacb declare ne pouvoir admettre I’hypothese emise par 
M. le D' Capitan. 

M. Edmond Pettier commence la lecture d’une note de M. Rostovtsev, cor- 
respondant de I'Academie, sur la collection Messaksoudi, acquise en 1912 pour 
les Musees du Louvre et de Saint-Germain. 


SEANCE nU 27 JANVIER 1922 

Lecture est donate d'une lettre de M*'* Dorex. annon^ant la mort, survenue 
le 25 janvier, de M. Leon Dorez. secretaire de la redaction des Comptes Rendus. 

L’Academie s’associe aux regrets que le Secretaire perpetuel est alle aussitfit 
porter a la famille. 

M. Fabbe Chabot appelle Fattention de I’Academie sur le sanctuaire dont 
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M. Poinssot a signals la decouverte par t^legramme. 11 s’agit de' moDuments 
tres intiressanls pour I’archeologie phenicienne. M. Icart a mis a decourert 
des steles puniques, que^ties-unes avec inscriptions, encore a leur place pri- 
mitive; au-dessous de chaque stele se Irouve une urne avec des ossements 
d’oiseaux, et dans une couche inferieure des autels en pierre d’assez grande 
dimension, orn6s de scenes figurees, qui apporteront sans doute des elements 
nouveaux pour I’etude Je la religion carthaginoise.Ces autels doirent remonter 
a r^poque de la grande prosp^rite de Carthage. 

M. Pierre Montel donne un aperqu general des fouilles qu’il a exicut^es a 
Bybios avec one mission de I’Academie et dont il a communique les resultats 
cheque semaine a la Compagnie. 

M. Theodore Reinach fait une communication au sujet de la statue du Mus6e 
du Latran a Rome, vulgairement connu sous le nom de « Sophocle ». II montre 
que cette appellation repose sur une seule piece de comparaison — un petit 
buste du Vatican — qui ne presente avec la statue qu'une analogie superfi- 
cielle. Les autres portraits de Sophocle, pourvus d'inscriptions, qui nous sont 
parvenus, repr^sentent un type tout a fait diCTarent. Non seulement ia statue 
du Latran n’est pas Sophocle, mais elle n’est meme pas celle d’un poete; le 
geste, le costume, denotent un orateur, accoutre suivant une mode qui est tom- 
b^e en desuetude apr^s la guerre de Peloponese. Par une s^rie d'arguments 
appuyes sur les textes antiques et les monuments, M. Reinach etablit ; 1° que 
le personnage figure est le i^gislateur Solon; 2° que le marbre du Latran est 
une copie fldele de la statue erigee a Solon, sur I’agora de Saiamine, vers 390 
avant notre dre; 3* que I'auteur de cette statue etail tr^s probablement lefameux 
Cephisodote, pere de Praxitele, a qui nous devons 6galement I’original du 
calibre groupe de Munich ; la deesse de la Paix portant le dieu de I’Abondance. 

STANCE DU 3 FEVRIER 1922 

M. I'abbe Chabot annonce que les fouilles de M. Icard a Carthage se pour- 
suivent avec succ^s et onl amenS de nouvelles decouvertes. 11 ne sembie guere 
douteux que I'endroit fouilib r6pond a I’enceinte d’un temple de Tanit. 

M. Louis Hourticq entrelient I’Acad^mie des fresques qui dicorent I’entrie 
de ia chapelie des Pellegrini dans I’iglise Sant’Anastasia a Verone, et qui 
seraient, d’apres lui, d’Andrea Mantegna, qui execute ces fresques iors de son 
sijour a Virone, de 1456 a 1460. Plus tard, dans sa vieillesse, lorsqu'il se fit 
graveur, il n’avait pas oublie cette oiuvre de jeunesse et il a gravi la Bgure de 
saint Andri telle qu’il I’avait peinte a Sanl’Anastasia. 

U. Edouard Cuq commence la lecture d’un memoire sur une inscription 
bilingue de Delos, de i’an 53 av. J.-C. 

SEANCE DU 10 FEVRIER 1922 

M. Virolleaud, Directeur du Service des Antiquites de Syria, envois, avec 
des documents annoncis dans une precedente lettre, la photographie d'un petit 
monument dicouvert recemment a Hermel, pres des sources de i’Oronte. 11 
s’agU d^’un autel didie aux trois divinitis de Baalbeck. 
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M. C. Enlart, charge de misaion en Syrie, adresse a M. le Secrfitaire perp6- 
tuel une lettre sur la cathedrale romane de Tortose. 

M, Omont annonce a I’Academie que le departeioent des manuscrits de la 
Bibliolheque Rationale vieat de s’enrichir, grAce A une nouvelle liberalitfe de 
M. Edmond de Rothschild, d’une tres precieuse collection d’autograpbes de 
personnages celebres, formee de 1830 a 1850 par la mere du genereux dona- 
teur. 

Le President annonce a la Compagnie la mort de M. LAon Heuiey, decide 
le 8 fevrier, et declare la seance levee en signe de deuil. 

SEANCE DU 17 FEVRIER 19’2 

M. P. Pelliot, examinant les trois documents retrouvAs rAcemment au Vati- 
can, y a reconnu : 1* une lettre du khan mongol de Perse Arghun, adressAe 
au pape et datee de 1290, ou le khan repond a une demande de conversion au 
christianisme qu’il a reque du pape; 2" un laissez-passer du mAme Arghun, 
Atabli en 1291 en faveur d’une mission d’evSques dirigee par un personnage 
qui doit s’appeler frere Gerard ; S* une lettre du khan mongol de Perse Ghazan, 
Aerite au printemps de 1302; Ghazan y rappelle la mission anterieure de « Bis- 
qarun » ou « Bisqart », c’est-a-dire de Guiscard, connu par les archives de 
Rome en 1301, puis celle du a Gendre imperial » Kokhdai, de « Bisqarun » ou 
€ Bisqart » et de TumAn, celui-ci etant shrement le mfime que le Tiiman men- 
tionne en 1305 dans la lettre d’Odjaitu A Philippe le Bel; enfin il annonce I’en- 
voi de nouveaux ambassadeurs qui rAgleront I’epoque de la cooperation entre 
let Chretiens et les Mongols contre le sultan mamlouk du Caire. 

Les cachets chinois des deux documents emanant d’Argbun sont identiques 
A ceux de la lettre d’Arghun a Philippe le Bel. Celui de la lettre de Ghazan, 
Agalement chinois, est nouveau. 


SEANCE DU 24 FEVRIER 1922 

M. Edmond Potlier achAve la lecture du memoire de M. le professeur Ros- 
lovtsev surquelques objets de la collection Messaksoudi, entrAe au Louvre et 
au musee de Saint-Germain, en particulier sur un tombeau de I’Apoque romaine 
que I’auteur attribue au iii* siecle apres J.-C. el ou il reconnait les Elements de 
la civilisation sarmate. II signale austi la ressemblance typique des epees bar- 
bares de ces regions de la Mer Noire avec les epees chinoises de la dynastie 
des Han et il explique comment s'est faite cette transmission qui montre la 
Chine empruntant son armement a la race iranienne. 

SEANCE DU 3 MARS 1922 

M. J. Carcopino commence la lecture d'un memoire sur la mosaique tombale 
de Lambiridi. 
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SEANCE DU 10 MARS 1922 

La correspond an&e comprend une lettre du gendrai Gouraud qui envoie copie 
d’un lelegramme requ de Syrie et ainsi conqu : 

Beyrouth, le 1" mars. 

« Service arcbeologique signale decouverte hypogee nontenant grand sarco- 
phage dans falaise Byblos par suite dboulement. Arme's et bijoux, nombreuz 
vases terre cuite, albAtre, bronze, argent, or. Courtes inscriptions hierogly- 
phiques gravees sur monture or d’une coupe. Robert de Caix ». 

M. Homoile lit une note de M. Picard, directeur de I’Ecole d’Athenes, sur 
trois bas-reliefs recemment decouverts dans cette ville par M. Pbiladelpbeus, 
dphoredes antiquitds, qui les publiera dans le Bulletin de Correspondance hel- 
Unifue. La trouvaille a ete faite an sud-ouest du cimetiere du Dipylon et au 
voisinage du mur de Thdmistocle. Les reliefs decoraient la base d’une statue 
fun'draire dans I’aititude des xoOpoi; ils reprdsentent des scenes de la palestre. 
Ces oeuvres, d’un style encore archaique, mais saisissantes par la verite, la 
variete et la souplesse des attitudes, sont de grande importance pour I’bistoire 
des arts plastiques en Grece. En effet, elles representent pour la premiere fois, 
en sculpture, les sujets athletiques si frequents dans la peinture de vases; elles 
ont, avec les vases a figures rouges du style severe de la fin du vi* sidcle, les 
plus frappantes ressemblances; la polychromie, dont elles conservent les traces 
encore fraiches, rappelle egalement les procddds de la peinture ceramique; elles 
sont datees avec certitude par leur presence au milieu des materiaux rdemployes 
du mur de Thdmistocle. 

M. Theodore Reinach communique a I’Academie un remarquable papyrus 
grec decouvert par Grenfell et rdcemment publie par M. Hunt, sur lequel se 
Irouvent tracees cinq lignes de poesie surmontees de notes musicales; la poe- 
sie est un bymne liturgique chretien et nous avons la le plus ancien specimen 
de la musique d’eglise, en meme temps que la preuve authentique des liens 
etroits qui unissaient cette musique a la musique grecque profane de I’epoque 
paienne. 

M. Jerdme Carcopino termine sa lecture sur la mosalque tombale de Lambi- 
ridi et I’hermetisme africain et presenle a I’Acaddmie les photographies d’un 
sarcopbage et de la mosaique. li croit reconnaitre sur celle-ci les symboles du 
salut que la defunte Urbanilla affirme, dans son epitapbe, avoir obtenu. Les 
cratdres accostes de canards et de paons des motifs laterauz figurent I’eternite 
bienheureuse. Asklepios Soter, dans la scene centrale, communique au mourant 
la revelation qui lui en ouvre la route. M. Carcopino pense qu’on doit inscrire 
Urbanilla au nombre des adeptes d’une gnose paienne dont la presence en 
Afrique est attestde par le dialogue hermetique I'Asvlepius et a laquelle Arnobe 
presque sdrement, peut-dlre Lactance, auraient appartenu avant leur conversion 
au christianisme. 
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SfiANCE DU i7 MARS 19>^ 

M. Charles Picard adresse a I'Academie trois notes relatives I des inscriptions 
recemment decouvertes a T6os, a de nourelles racherches au the&tre de Teos, 
et a la trouvaille de deux nouvelles bases archai’ques a Athenes dans le voisi- 
nage du mur de Thdmistocle. 

M. Chabot annoiice qu’il a re;u de MM. Poinssot Lantier les eslampages 
de steles decouvertes a Carthage dans les fouilles du sanctuaire de Tanit. Cet 
envoi fera I’objet d’une communication ulterieure. 

M. Omont signale I’entree recente dans les collections du departement des 
manuscrits de la Bibliotbeque nationale d'un tres ancien manuscrit illustre de 
I’Apocalypse. Dans ce manuscrit. le texte de I’Apocalypse est immediatement 
suivi par une copie contemporaine et egalement illustree des Fables d’Avianus. 

M. Pottier lit une note de M. Leon Joulin sur la Protohistoire de la Gaule 
du Sud et de la Peninsule hispanique. 

M. Ch. de La Ronciere fait une communication sur la cartographie du Sahara 
et du Niger dans les planispheres du moyen age, a propos d'un corpus de ces 
planispheres qu’il doit execuleraux frais de S. M. le roi d’Egyple, Fuad I". 

SEANCE DU 24 MARS 1922 

M. Homolle communique deux notes de M. Picard, directeur de I'Ecole fran- 
gaise d’Athenes, concernant les deux nouvelles bases de statues decouvertes a 
Athenes et les releves ex4cut4s au theAtre de OAlos. 

M. Durrieu entretient I’Academie d’un des tableaux les plus populaires du 
musee du Louvre, le portrait inscrit sous le nom de Leonard de Vinci, repre- 
sentant un buste de femme vue de trois quarts, que I’on suppose 6tre eelui de 
Lucrezia Crivelli, mais qui est bien plus universellemenl eonnu sous le vocable 
de la Belle Ferronniere. Dans I'ancienne collection royale il existait deja au 
xvir* siecle, au moins des avant 1683, un portrait attnbue a Leonard de Vinci 
qui passait pour representer la « Belle Ferronniere » aimee de Francois I"; 
mais ce tableau n’etail pas eelui auquel on attache aujourd’hui cette designa- 
tion. La « Belle Ferronniere », qui avail alors en quelque sorte possession 
d’etat, se trouvait eire un portrait de proftl, lout a fail distinct du portrait de 
trois quarts. Longtemps, les deux tableaux figurerent ensemble au palais de 
Versailles. A la Revolution, apres la chute de la .Monarebie, its furent traosferes 
de Versailles a Paris ou Ton crea, en 1"93, le Museum frangais Mais un seul, 
le presume portrait de Lucrezia Crivelli, fut expose au Musee, tandis que la tra- 
ditionnelle « Belle Ferronniere «, e’est-a-dire le portrait de profil, Atait au con- 
traire relegue dans les magasins. Cependant, le public savait qu’il etait venu 
de Versailles une « Belle Ferronniere*. Perdant de vuele tableau non expose, 
on chereba a reconnaitre cette legendaire image soil dans la Joconde, tbeorie 
bien vite abandonn^e, soil dans le portrait de trois quarts, presume 6tre eelui 
de Lucrezia Crivelli. Une circonstance speciale acheva d’egarer I’opinion. Le 
portrait de trois quarts porte, sur le front, un joyau soutenu par une ganse 
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entourant la Ute. Sous la Restauration ce genre d’ornement pour les dames fut 
remis a la mode et ies bijoutiers, s'inspirant du nom populalre du portrait, I'ap- 
pelirent une « ferronnifere ». Peu a pen, on oublia I’origine, toute rfecente, de 
cette appellation et, par une singoliere interrersion des faits, on pr^tendit que 
c’etait ia presence de ce bijou, de la « ferronni6re », qui avail fait donner au 
portrait de trois quarts son surnom, alors que la v^rit§ 6tait absolument le con- 
traire. Les conservateurs du Louvre, M Durrieu lui-mime, il y a plus de trente 
ans, ont essay6 de replacer les cboses sous leur vrai jour. Mais il est difficile 
de reagir contre une criance devenue universellel Quelle est la femme repr§- 
sentee dans le portrait de profit? M. Durrieu estime qu’it s’agit d’une dame 
ayant appartenu a la soci^ti franqaise de la fin.du regne de Louis XII ou de la 
premiere parlie du rigne de Franjois 1". 

M. Antoine Tbomas Atudie un fragment du po^me frangais du xiio slide, 
ricemment dicouvert par M. Watkin, professeur a I’Universiti de Cardiff. 


SEANCE DU 31 MARS 1922 

• M. Louis Poinssot, directeur du Service des Anliquitis de la Tunisia, icrit a 
M. le Secritaire perpetual que la commune de Carthage vient d’acquirir sur le 
plateau de Bordf-Djedid une dizaine d'hectares, lesquels, joints au pricident 
achat du Service des Antiquiles au mime endroit, permetlront la realisation 
d’un beau pare archiologique. 

M. Joseph Loth fait une communication sur les mots frangais tomart, savart, 
qui deriveraienl du vieux celtique samara. 

M. Maurice Prou annonce que ia Commission du Prix Ducbalais a dicerni.le 
prix a M. Arthur Sambon pour son Recusildes monnaies medievales du Sud de 
I'ltalie avant la domination des Normands. 

.M, Maurice Prou donne lecture d’un mimoire de M. Henri du Ranquet, de 
Clermont-Ferrand, sur ia belle peinture murale de I'iglise du cbastel de Saint- 
Floret (Puy-de-Ddme), qui represente une famille presentie par saint Jean- 
Baptiste i la Vierge; I’auteur idenlifie pour la premiere fois les personnages, 
qui sont Jean de Saint-Floret, sa femme, Isabeau de Chalus, et leurs quatre 
enfants, el itablil que la peinture a iti ezecutie entre 1397 et 1411. 


SEANCE DO 7 AVRIL 1922 

M. Virolleaud, dans une lettre au Secretaire perpituel, dicril les objets 
dicouverts a Byblos, dans la grotle dont I'existence a iti rivilee accidentelle- 
ment en fevrier dernier. Le fond de I’hypogie itait convert d’une couche de 
terre gtaise, epaisse de 60 centimetres, el sous laquelfe disparaissaient tous ies 
objets que represents la plancbe n* 1. Le sarcopbage ne contenait qu’une 
couche detrilique de 6 centimetres d’ipaisseur au centre, et sur laquelle repo- 
saient, ou dans laquelle itaient engages les vases, la harp! et les tabletles de 
terre cuite vernissie qui figurent sur la scconde plancbe. Aucune trace de sque- 
lette, d’ailleurs : de tres petits fragments d’os seulemeni, deux dents et, milis 


BUIXEUN MENSUEL DE l'aCADEMIE DES INSCRIPTIONS 329 


aux cendres, un grand nombre de feuiiles d’or, 60 perles d’am^thysle, un sca- 
rabee d'am^tbyste egalement, du bituma et des moreeaux d’^toffe. 

La Commisaion des Antiquites de la France a d^cern^, dans sa stance de ce 
jourJ^ deux medailles : une deuxi^me m^daille a M. Roger Grand, Melanges 
d'archfologie bretonne; une troisieme m^daiiie a M. Maurice Jusselin, La mal- 
trise de I'oeuvre de Notre-Dame de Chartres; et quatre mentions : 1” mention 
A M. LAon Coutil, Archeologie gauloise, galio-romaine et miirovingienne du 
dipartement de I' Eure; 2* mention a M. L. de Lacger, Etals adminhtratifs des 
anciens dioeises d’Albi, Castres et Lavaur; 3* mention a M. le chanoine 
A. PrAvost, Recueil des chartres de Clairvaux (en manuscrit); 4* mention A 
M. Edouard Salin, Le dmeliere barbare de Lezevdte. 

La Commission du prix Stanislas Jutien a decide de diriser le montant du 
priz de la maniere suivante : 1.000 francs a M. I'abbA Lamasse pour son 
ouTrage Xouveau manuel de langue chinoise; 500 francs a M. G. A. S. Wil- 
liams pour son Manual of Chinese metaphors. 

M. Camille Jullian entretient de nouveau l.’AcadSmie des fouilles ex^cutAes 
par la Cbambre de Commerce de Bordeaux sur I'emplacement de I’ancien mur 
gallo-romain. II signals en particulier I’inscription dAdiee A la Dea Tutela de 
Bordeaux par M. Aurelius Lunaris, sevir augustalis des colonies d’York et de 
Lincoln dans la province de Britannia inferior; il fait remarquer la representa- 
tion, pres de I’inscription, de la Garonne sous la figure d’un dieu marin et celle 
d’un sanglier qui, selon lui, esl I’arme parlante de la ville d’York. Enfin il 
decrit le bas-relief qui accompagne I’autel et oil esl representA le devot, auteur 
de I’inscription, sacrifiant devant la statue assise de la Dea Tutela, celle-ci 
representee avec les attribute de la Magna Mater. L’inscription elant dates de 
237, I’ppithAte de Boudiga (viclrix) qui est ajoutee au nom de Tutela pourrait 
fairs allusion aux victoires de I’empereur Maximin sur la Germanie en 235-236. 

M. I'abbe Chabot communique, de la part de MM. Poinssol et Lanlier, une 
note sur deux steles puniques recemment dAcouvertes a Carthage. Il ajoute 
I’explication d’une inscription punique trouvAa au meme endroit. 

SEaNCE du 12 AVRIL 1922 

M. de Lorey envoie des photographies des restes de monuments romains 
qu’il a dAcouverts dans les fouilles de I'egiise de Sainte-Croix, dite de la Con- 
version de saint Paul, a Damas. 

M. Omont etudie I’illustration d’un manuscrit de I'Apocalypse recemment 
entrA dans les collections de la Bibhotbeque nationals el dont la date pent Aire 
rapporlee au x* siecle. 11 compare les miniatures de ce manuscrit a celles d’un 
autre exemplaire illustre de I’Apocalypse, conserve a V’alenciennes sous le 
n* 99, el monlre que les peintures de ces deux manuscrits sonlla reproduction 
d’un modele commun. Deux autres texles illustres de I’Apocalypse, conlempo- 
rains des deux precAdents, les manuscrits 386 de Cambrat et 31 de Treves, 
reproduisent aussi un original commun, mais different du modele des precA- 
dents. On peut ainsi distinguer trois groupes de manuscrits illustres de I’Apo- 
calypse : un premier groups d’origine anglo-saxonn^ et alAmanique, anterienr 
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au zi* aiecle, form£ par las manuscrila da Paris et de Valenciennes, d’une 
part, de Treves et de Cambrai, d’autre part; un second groupe, d’origine espa- 
gnole, comptant plusieurs manuscrils du xi* au xiii‘ slide, ou le texte de TApo- 
calypse est accompagnd du Commentaire de Beatus; un troisiime groupe enfin, 
coDstitue par les manuscrits de la traduction frangaise de I’Apocalypse, illustrie 
avec tant d'art, auz xtti* et ziv* siecles, et dont le type a eti arriti dans le 
nord de la France ou en Angleterre. 

M. Reni Cagnat entrelient I’Acadimie 'des fouiiies ezicuties a Lambese 
depuis quelques aonies par le Service des Monuments historiques. auz environs 
du temple d'Fsculape. Ces Touilles onl fait connaitre des corridors, des'chambres, 
des piscines, des etuves, qui composent un immense bdpital destine a la cure 
des malades qui venaient consulter le dieu. L'ensemble, temple et bdpital, cons- 
titue done un ezemple, unique dans' le monde romain, de ce que les Grecs 
appelaient un Asklipieion. . 

SEANCE DO 21 AVRIL 1922 

M. Homolle communique a I'Acadfemie une lettre de M. Picard, direcieur de 
I'Ecole fran^aise, en date du 8 avril, dans laqueile il decrit et interprete une 
nouvelle base de statue dicouverle a Athenes dans le mur de Tbemistocle. Les 
inscriptions qui y dtaient gravies et la Sgure qui y etait peinte ont iti marte- 
lees. Cependant on y peut diebiffrer la signature de I'artiste Endoios, qui s’y 
rivele comme peintre en mime temps que comme sculpteur, particulariti jus- 
qu’ici inconnue. La figure paratt representer une femme assise et coitTee d’uu 
polos, tenant de la main droite une quenouille, tout a fait conforme au type de 
la statue d’Athena filandiire qu’Endoios avait ezecutee pour la ville d’Erylhrie. 

L’Academie adresse ses remerciements a M. Philadeipbeus, ephore des anti- ' 
quites de I’Attique, auteur de la dicouverte, qui a bien voulu en autoriser la 
communication prialable et qui en fera lui-mime la publication dans le Bulletin 
de I'Ecole frangaise d’Athenes. Les felicitations de la Compagnie seront trans- 
mises egalement a M. Picard pour les relations amicales qu’il entretient avec 
les archeologues grecs et le soin qu’il met a nous tenir au courant des decou-- 
vertes. 

M. Camille Jullian entretient I’Acadimie des titres bistoriques de Cachan 
[Caticantus) a constituer une commune distincte de celle d'Arcueil. 


SEANCE DU 28 AVRIL 1922 

M. Maurice Prou fait une communication sur un dipldme faux de Charles le 
Cbauve en faveur de Saint-Germain-des-Pres. 

M. Tb. Homolle etudie et reconstilue, d’apres une inscription de Delos 
(C. I. G., 2270), la carrifere d’Euboulos, fils de DemHrios, du deme de Mara- 
thon, qui tint dans la cl^rouchte albenienne, entre 166 et 169, un rang des 
plus honorables comme ambassadeur, arebitheore et prdtre. 
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SE\NCE DU 5 MAI 1922 

M. Virolleaud, directeur du Service des antiquiles de Syria, annonce I'enroi 
del plans de la grotte funeraire de Byblos et des estampages d’un. certain 
nombre d'inicriplions recemment relevees. 


seance DU 12 MAI 1922 

L’ordre du jour appelle I’^lection d'un membre ordinaire a la place de 
M. Leon Heuzey. 

Les noms des candidats sont, par ordre alphabitique : MM. Dussaud, Enlart, 
Fougeres, Goelzer, Gsell, Jeanroy, de La Ronciere, Leffevre-Pontalis, Puech et 
Toulain. 

II est proc4de an scrutin. II y a 37 volants; majority absolue 19 voix. 

Au I" tour, M. Dussaud obtient 5 voix; M. Enlart, 2 voix ; M. Fougferes, 

2 voix; M. Goelzer, 3 voix; M. Gsell, 6 voix; M. Jeanroy, 3 voix; M. de La 
Ronciere, 6 voix; M. Lefevre-Pontalis, 3 voix; M. Puech, 4 voix ; M. Toutain, 

3 voix. — Pas de majority. 

Au 2» tour, M. Dussaud obtient 7 voix; M. Fougferes, 6 voix; M. Goelzer, 

4 voix; M. Gsell, 4 voix; M. Jeanroy, 6 voix; M. de La Ronciere, 1 voix; 
M. Lefevre-Pontalis, 6 voix ; M. Puech, 2 voix; M. Toutain, 1 voix. — Pas de 
tnajorit§. 

Au 3* tour, M. Dussaud obtient- 6 voix; M. Fougeres, 7 voix; M. Goelzer, 

5 voix; M. Gsell, 5 voix; M. Jeanroy, 8 voix; M. Lefevre-Pontalis, 5 voix; 
M. Puech, 1 voix. — Pas de majorite. 

Au 4' tour, M. Dussaud obtient 5 voix; M. Foug^rei, 10 voix ; M. Goelzer, 
2 voix; M. Gsell, 3 voix; M. Jeanroy, 15 voix ; M. Lefevre-Pontalis, 2 voix, — 
Pas de majorite. 

Au 5* tour, M. Fougeres obtient 16 voix; M. Goelzer, 1 voix; M. Gsell, 
1 voix; M. Jeanroy, 17 voix; M. Puech, 2 voix. — Pas de majorite. 

Au 6* tour, M. Fougferes obtient 20 voix ; M. Jeanroy, 17 voix, 

M. Gustave Fougeres, ayant oblenu la majority absolue des suffrages, est 
proclame elu. 


STANCE DU 26 MAI 1922 

Le prix Estrade-Delcros est decerne a M. St^phane Gsell pour les volumes 
d’histoire et d’archfeologie qu’il a publics dans les cinq demieres annees. 

M. Babelon fait une communication sur une trouvaille de monnaies d’argent 
de la ville de Mende, en Macedoine. Ces monnaies representent Silane couch6 
sur son fine, dans des poses variees, inOnimenl spirituelles. Elies ont ele frap- 
pees peu avant I’an 424 qui precede noire ere. Leur beauti artistique parmet 
de croire qu’elles ont ete gravies sous I’influence du grand sculpteur Paeonios 
de Mende qui Oorissait a la m6me epoque. * 
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SEANCE DU 2 JUIN 1922 

M. Babelon donne lecture d’une lellre qu’il a regue de M. le D' Carton et qui 
est relative aux derni^res fouilles faites a Bulla Regia. 

M. Homolle, rentrant de Bruxelles, resume les travaux du Comitd de I'Union 
acadeinique internationale. Le programme du Corpus Vasorum, tel que I’a 
expose M, Pettier, a 6te adopts a I’unanimit^. Sur la vue du fascicule type, 
plusieurs pays ont d^cidi de faire executer en France les planches des fasci- 
cules dont its asaoment la publication. M&me accord pour la revision du glos- 
saire de Du Cange. M. Langlois a fait adopter son projet de Dietionnaire de la 
langue latine des ^poques merovingienne et earolingienne.' 

M. I’abbe Chabot explique une Inscription gr^co-palmyr^nienns qui se trouve 
sur une des eolonnes du grand portique de Palmyre. Cette inscription a 6t6 
eopiee pour la premiere fois en 1691 et soovent reproduile depuis. II y est 
question d’un pr^fet du pr£toire dont le nom a,et6 martel6. L’inscription ayant 
iU gravie en 243, tons Iss ^rudits y ont restitu^ le nom de Philippe I'Arabe, 
qui 4tait prifet cette ann^e la et qui devint empereur I'ann^e suivante. M. Ctia- 
bot a reconnu qua le nom de Philippe ne concorde pas avec les vestiges encore 
reconnaissables sous le martelage. Du texte, on peut seulement inferer que le 
pr^fet en question 6tait en functions postSrieurement k Fannie 229. Le nom 
effac4 4tait certainement celui de Julius Priscus, probablement le frere m<me 
de Philippe I’Arabe. Nous saviohs que le personnage avail ete prifet de la 
Mesopotamie, mais on ignorait qu’il ettt exerc4 la prefecture du pretoire. 


SEANCE DU 9 JUIN 1922 

M. Edouard Cuq donne lecture d’une note relative au pr^fet du pretoire de 
Gordien, dont ie nom martele sur une inscription de Palmyre a 6t6 deebiffri 
par M. i’abbe Cbabot. 

M. le President annonce a I’Acadimie le d6ces de M. Otto Hirscbfeld, as80ci4 
4tranger. 

M. Scblumberger donne lecture d’une leltre de Ms' Petit, archevSque catbo- 
lique d’Atb^nes, concernant I’emplacement jusqu’ici ignore de la ville de Tulupa, 
frequemment mentiobn^e dans les Historiens de la Croisade. 

M. Jorga, correspondant de I’Academie a Bucaresl, fait une lecture sur les 
influences dalmato-venitiennes en Roumanie dans le domaine des arts. II montre 
qu’elles se soot fait sentir jusque dans les provinces de i’Est. 

Le grand prix Gobert est decerne a M. Lucien Romier, pour son ouvrage 
intitule Le Royaume de Catherine de Xedieis; le second prix est altribue a 
M. Jean RegnS, arebiviste de I’Ardeche, pour le tome II de VHistoire du 
Yivarais (1039-1500). 

M. Diehl entretient I’Academie des fouilles entreprises a Constantinople par 
le corps d’occupation frangais. 
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SEANCE DU 16 JOIN 1922 

M. Clement Huart, revenant sur la note communiqu^e par M. Scbiumberger 
dans la derniere seance, suggere que Tuiupa, la ville Episcopate de I’EvEque 
des Croisades,.que Petit identitlerait arec Hierapolis Manbidj (Bambyce), 
pent Eire representce par la Title actuelle d’Idtib, Le site d’Idlib renferme des 
restes antiques. 

La correspondance comprend une lettre de M. Serge d’Oldenburg, secretaire 
perpetuel de I’Academie des Sciences de Petrograd, qui fait savoir que M. Ous- 
pensky, dont le deces a etE annoncE au debut de 1921, est « viTant et en bonne 
santE ». 

M. Antoine Thomas signals a I'Academie un scribe originaire de la Bretagne 
bretonnante, qui a inscrit du breton dans un manuscrit copie par lui vers la fin 
du xiT* siecle et conserrE dans un depot parisien. 

La Commission du prix Fould a decidE de parlager le priz de la maniEre sui- 
rante : 3.000 francs A M. Hourticq pour le Here intitule Lajeunesse du Titien; 
2.000 francs a M. Reau pour le livre intitulE L’art russe, des origines d Pierre 
k Grand. 

La Commission mixte du priz Volney attribue quatre rEcompenses de 800 fr. 
chacune ; a MM. Maurice Gahen, Etudes sur le vocabulaire religieux du vieux 
scandinave; Le mot Dieu en vieux scandinave; Deny, Grammaire de la langue 
turque {(Hmanli); Juret, Manuel de phonetique latine; Sainean, Le tangage 
parisien au XIX* siecle. 

Le priz Gaston Maspero est dEcerne a M. Henri Gauthier, inspecteur en chef 
du SerTice des Antiquites de I’Egypte, pour son ouvrage intitule Le Livre des 
Rois. 

.M. P. Girard commenie un passage de I'Electre de Sophocle (299-302), dont 
le sens n’a pas ete compris par la plupart des commentateurs. 

M. Theopbile Homolle presente des photographies qui lui ont ElE communi- 
quees par M. Cavvadias, correspondant de I’AcadEmie, el qui representent deuz 
des bases de style archai'que decouvertes par le Service hellEnique des Anti- 
quites dans le mar de Themislocle. 

SEANCE DU 23 JUIN 1922 

M. Seymour de Ricci fait une communication sur un Album de Bellini, con- 
serve au Louvre. Dans un manuscrit vu a Smyrne en 1728 par un agent frangais 
nomme Guerin et decrit dans une leltre qu’a decouverte et publiee M. Omont, 
il a reconnu I’Album de dessins de Jacopo Bellini, cede au Louvre en 1884 par 
le marquis de Sabran-Ponteves. Cette idenli6cation etablit I’origine du volume, 
qui vient du Vieuz Serail de Constantinople, et permet de reconstituer I’etat 
primitif des premiers cahiers actuellement mutilEs. Une indication de Guerin 
donne mEme a croire que Mantegna a pu puiser dans cet album la premiere 
idee de ses Triomphes, aujourd’hui a Hampton-Court. 

M. Emile Cbatelain entretient I’.Academie d'un nouveau fragment d»Plaule 

V' SERIg. — . 1 zvi. 
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en onclale, acquis racemment par ia Bibliotheque Nationale de Berlin. Le 
D' Dolering croit pouvoir faire remonter ce manuscrit au vi* siecle. M. Chate- 
lain demontre qu’il s'agitd'un faux moderne. 

M. Senart donne des nouvellet du voyage du M. Sylvain L^vi au Nepal. 

SEANCE DU 30 JUIN 1922 

M. Emile Senart annonce A I’Academie, d’aprAs un cAblogramme regu hier 
d’Hanoi, le dec4s de M. Paul Peri, membre et secretaire de I’Ecole frangaise 
d'ExtrAme-Orient et qui lui rendait, a ee litre, ies plus precieux services. II 
Atait I’auteur de travauz remarquables sur le Japon. 

M. Maurice Roy commence une lecture sur la Leda de Michel-Ange et celle 
du Rosso. II demontre que la prAtendue acquisition du tableau de Michel-Ange 
par Frangois I" n’est qu’une legende. 

SEANCE DU 7 JUILLET 1922 

M. Virolleaud, direcleur du Service des Antiquites du Haut-Commissariat de 
Syrie, adresse au Secretaire perpeiuel une lettre sur les rechercbes en cours. 
Les travauz de consolidation et de deblaiement de I’bypogee de Byblos onl etA 
commences; trois nouveauz va.^es de bronxe, parmi lesquels un bassin de 
43 cm. de diametre, ont etA decouverts. M. Virolleaud a retrouve, dans ies 
cendres du sareophage de Byblos, le deuxieme cartouche du vase en obsidienne. 
II porte, comme le premier, le nom d’intronisation du Pharaon Amenemhat 111, 
mais les signes sont ecrits cette fois de gauche a droite. 

M. Pelliot fait part de la decouverle, dans un manuscrit du Vatican, par 
I’abbe Borghezio, d’une traduction Inline du meinoire qui fut presente au con- 
cile de Lyon en 1274 par les envoyes du khan mongol de Perse Abagha; ce 
mAmoire etait jusqu’ici inconnu; il y esl parle du cbristianisme dans I'ascen- 
dance d’Abaghi et on y voil que les envoyes mongols sont venus a I’lnstiga- 
tion et en compagnie d’un dominicain appele David. 

M. Pelliot annonce en outre, de la part Je M^’’ Tisserand, ia dAcouverte de 
deux lettres originales en arabe envoyees au Saint-Siege par le patriarcbe nes- 
torien Mar Yahbalaha III; Tune, jnsqu’ici inconnue, est de 1302; I’autre, dont 
on ne connaissait qu’une version latiiie, est de 1304. M?r Tisserand a retrouvA 
le manuscrit mAme de cette version laline ancienne, manuscrit inconnu a Baro- 
nius et a Rinaldi : une note, nAgligee dans ies transcriptions posterieures, 
montre que I'exorde, en syriaque, est de la main mAme du patriarcbe et d'autre 
part que la lettre fut apportee par un dominicain, Jacques de Arulis, c’est-a- 
dire d’Arles-sur-Tech, qui n'a etA signale jusqu’ici qu’en Occident el jurqu’en 
1290 environ. 

M. James Breasted lit une communication sur une dAcouverte importante qui 
a Ate faite en 1920 dans le desert de Syrie. Au temps ou des troupes britao- 
niques occupaient une forteresse ruinAe situAe sur la rive droite de I’Eupbrate. 
pres de SAlihiyab, on mit au Jour, dans une saile du chAteau, des peintures 
muralek d’epoque romaine. M. Breasted, qui s’y rendit aussitdt pour les Atu- 
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dier, en presente al’Academie des photographies en couleurs. Une composition, 
formee de onze personnages, represente un sacrifice olTert a I’intenlion d'une 
famine par des prfilres orientaux; une seconde, un autre sacrifice offert par un 
tribun en presence du drapeau, devant les statues des empereurs divinises. Ces 
peintures, qui sont accompagnees d'inscriptiocs, ne peuvent Stre posterieures 
au milieu du iii* siecle de notre ere. Elies ne sont pas. seulement precieuses 
pour I’histoire du culte semitique et du culte remain; leur valeur est plus grande 
encore pour I’histoire de I'art. Nous ne possedons aucune production, compa- 
rable a celle-ci, de la peinture greco-syrienne, qui exerqa une grande influence 
sur celle de Byzance. 


SEANCE DU 12 JUILLET 1922 

Le President annonce a I’Academie la mort de M. Ernst Windisch, corres- 
pondent etranger a Leipzig. 

M. Charles Diehl fait une communication sur levangeliaire de I’imperatrice 
Catherine Comnene. 


SEANCE DU 21 JUILLET 1922 

Le President annonce a la Compagnie le deefes de M. Hermann Diels, cor- 
respondant a Berlin, 

M. Maurice Koy termine sa lecture sur la Leda de Michel-Ange et celle da 
Rosso et la legende de I’acquisition du tableau de Michel-Ange par Franqois I*'. 

.M. Paul Fournier donne lecture d’un memoire de M. Delachenal sur le 
manage du Prince Noir. 

M. Bernard Haussoullier traduit et commente une inscription grecque de 
Suse. 11 s’agit d’un acte d'affranchissement, dont il a public la seconde partie 
en 1908. 


SEaNCE du 28 JUILLET 1922 

M. Babelon communique une note de M. Audollent sur les nouvelles fouilles 
pratiquees sous sa direction aux .Martres-de-Veyre (Puy-de-D6me). 

M. Homelle lit une leltre personnelle que lui a ecrite M. Charles Picard, 
directeur de I’Eoole frangaise d’Athenes, et dans laquelle il resume le resultat 
excellent des debuts de la campagne de fouilles en Macedoine, a Tbasos et a 
Delpbes. 

M. Homolle communique un memoire de M. Capart, conserrateur des anti- 
quites orientales au Mus^e du Cinquantenaire a Bruxelles, intitule : « L’art 
Agyptien et la loi de frontalite a propos d’une statuette du Cabinet des Me- 
dailles. » 

SEANCE DU 4 AOUT 1922 

M. Emile Esperandieu communique, de la part de M. Rouzaud, le moulage 
d’une statuette de marbre blanc representant un Amour portant un troph4e, 
decouverte dans les environs de Narbonne. * 
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M. Joseph Loth donne lecture d’une note sur le sens du mot ngpos dans deux 
inscriptions iatines de I'fle de Bretagne. 

M. Pelliot fait une communication sur le nestorien Rabanata, dont une lettre 
flgure dans les registres d’lnnocent IV; il y est qualifie de « vieaire de I’Orient ». 
venu « du cceur de I’Orient, a savoir de la terre de Sin ». Rabanata, dont le 
oom a et6 deSgure en Raban Ara, est « Rabban-ata *, le « Pere docteur », 
identique au Simeon Rabban-ata, venu d’Asie Centrale vers 1240, que men- 
tionne I’bistorien armenien Kirakos de Gantzac. 

SEANCE DU 11 AOUT 1922 

M. le general Chapel soumet a TAcademie une etude inedite sur un nom de 
lieu : Oruidense. Ce memoire est renvoye a I’ezameo de M. Antoine Thomas. 

M. Emile Esp4randieu annonce la d^couverte a Fontvieille, pres d’Arles, d’une 
petite inscription ainsi conque : 

D M 

BA.RYTI MION IS 
ANTIOCHIS • ET 
BARYTIMUSPARENT 
• FILIO • PlISSIMO 
eANNXVillIMVIll 

Des noms grecs que Ton y remarque, le premier et le troisieme sont nou- 
veaux et le second est assez rare. Ceux qui les porterent ne furent pas des 
esclaves, mais des Orientaux ^tablis autour d’Arles en qualite de colons. Deja 
interessante a ce titre, rinscriplion I’est aussi en ce qu’elle presents un 
example peu common de la mere nommee avant le pere, dans une epitaphe oil 
I’un et I’aulre sont cites. 

M. J. Baillet donne lecture d’un memoire sur Une mission patenne sous Cons- 
tantin. Au cours de ses reeherches dans ia Vallee des Rois, il a pu completer 
les grafGti bien connus traces par le dadouque platonicien Nicagoras, contem- 
porain de Constantin. Le voyage de Nicagoras eut lieu sous le 1’ consulat de 
I’empereur en 326. M. Baillet pense que Constantin I’avait charge d’une mis- 
sion. 

M. Merlin donne lecture de la premiere partie d’un memoire de MM. L. Poins- 
sot et R. Lantier, Directeur et Inspecleur des Antiquites de la Tunisie, sur Un 
sanctuaire de Tanit recemment trouve d Carthage. Il s’agit d’un champ 
d’ex-voto dressfes dans un espace decouvert et surmontant chacun un vase de 
terre cuitq enfoui dans la terre, lequel contient les restes du sacrifice. On a 
reconnu quatre couches superposees et successives d’ex-voto, autels ou steles, 
dont la plus basse, situee a une profondeur de 5 metres, correspond aux vii*- 
VI* siecles av. J.-C. et dont la plus haute, la plus recente, date des derniers 
temps de la Carthage independante. Dans les poteries de chacun de ces etages, 
qui sont fermees par un tampon d’argile et surmont^es d’une petite patere, on a 
recueilli surtout des ossements, en particulier des dents, ainsi que des fragments 
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de bois caicin4 ; ces debris osseux, studies par M. ie docleur Henry, ne peuvent 
appartenir qu’a de jeunes enfants, soil nouveau-nes, soil Ages de 2 ans I /2 A 
3 ans. D’autre part, sur une stele, un personnage est figure debout faisant de la 
main droite un geste d’adoralion et de I’autre tenant contre sa poitrine un petit 
enfant nu. Pendant des sieeles, d’une fajon reguliere. de tout jeunes enfants 
auraient 6te offerts a la divinitfe dans le sanctuaire de Carthage dont une partie 
est maintenant deblayee ; nous serious la, selon toute vraisemblance, en pre- 
sence dUj vieux rite syropalestinien de I’oEfrande du premier ne que les 
parents renaient brdler ; ce sacrifice du premier nd, les Carthaginois I’auraient 
pratique pendant toute la duree de I’occupation punique. 


SEANCE DU 18 AOUT 1922 

M. Virolleaud, direcleur du Service des AntiquitAs de Syrie, adresse a I'Aca- 
demie une serie de ,'pbotographies et d’eslampages, qui sonl remis pour exa- 
men a M. Clermont-Ganneau. 

M. Charles Bemont communique un memoire sur le statut d’Edouard 1", 
qui est intitule Bagman. II recherche comment ce mot(chilIonnier, proprement 
homme en haillons) a pu designer un statut qui a pour objet I’lnslitution des 
enquAtes el la dAtermmalion de leur competence. Ce nom fut donne par moque- 
rie aux enquAteurs parce que les declarations qu’ils recueillaient leur etaient 
fournies sous formes de chartes ou de rouleaux auxquels pendaient des sceaux 
sur queue de parchemin, et qu’une liasse de ces documents pouvait offrir 
I’aspect d’un vSlement en haillons. Le nom fut applique par extension a cer- 
tains documents munis d’un grand nombre de sceaux. Enfin il a servi a qua- 
lifier certains jeux ou Ton tirait au sort des devinetles ecrites sur des rouleaux 
de parchemin ou de papier, et marquees pgr des sceaux pendus a des ficelles. 
On connaft au moins deux poAmes ou quatrains frangais ou anglo-normands 
qui ont servi a ces jeux. 

M. le Secretaire Perpeluel donne lecture de la derniere partie du memoire de 
MM. L. Poinssot et R. Lantier sur le sanctuaire de Tanit a Carthage. En 
s’appuyant sur des antiquites du meme ordre decouvertes en Sicile, les auteurs 
cherchent a dater les steles et vases qu’ils ont trouves dans leurs fouilles. 

M. ThAophile Homolle ollre a I'Academie les rapports presentes par lui a 
rUnionacademiqueinternationale sur les propositions de I’Academie des Lincei 
et de la British Academy, et qui ont ete approuveesa I’unanimite. Ils concernent 
1® la p jblication, par une entente Internationale, d’une carte generale de 
I’Empire Remain, et de complements du Corpus Inscriptionum latinarum et 
du Corpus Inscriptionum graeearum; 2“ le regime des Antiquites dans les pays 
a mandat. 


SEANCE DU 23 AOUT 1922 

M. Salomon Reinach donne lecture d’une Atude intitulee : Grands et petits 
bronzes. 11 cherche a etablir que si les anciens ont souvent copie en mybre 
des statues de bronze, qui Ataient moulees a cet effet, ils n’ont jamais repreduk 
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en bronze des statues de marbre 6u des statues eo iroire et en or que leur 
polychromie ou ieur fragilitd ioterdisaient de mouler. Bien plus : alors que les 
statues de marbre, d’iroire etd’oroDt 6te quolquefois imitees en marbre, elle ne 
I’ont pas ete en bronze. Ainsi s’explique que les statues les plus cblebres de 
I’antiquitS, le Zeus olympien el I’Athena PartbSnos de Phidias, t'Aphrodite 
cnidienne de Praxitdie, ne sont reprbsentees, dans nos eollections si riombreuses 
de petit bronzes, par aucune copie. Les bronziers anciens, m6me ceuz des 
provinces, etcela jusqu’aux derniers jours du paganisme, ont obei ainsi a des 
scrupules tout a fait etrangers aux modernes, qui placent volontiers sur leurs 
chemin^es des reductions en bronze de la Venus de Milo et de la Jeanne d’Arc 
de Chapu, sans s’occuper de la difference essentieile des matdriaux. 

M. Bernard Haussoullier lit un rapport sur un memoire de M Charles Picard, 
direcleur de I’Ecole franqaise d’Athenes {Recherche^ ipigraphiques dans la 
region de Tios), dont I’examen lui a ete confie par I’.Academie. Teos est avec 
Claros un des deux champs de fouilles qui ont Ote concedes a I’Scole en lonie. 
Un voyage de prospeclion fait par MM. Demangel et Laumonier a eu d’heureux 
resultats. Parmi les soixante inscriptions nouvelles decouvertes. M. Haussoullier 
signale un decret de T6o8 rendu au xi' siecle en I’honneur de la compagnie 
des artistes dionysiaques et un compte de la construction des murs de la 
ville. 

STANCE DU !•' SEPTEMBRE 1922 

M. R. de Saint-PSrier a Morigny, pres d’Etampes, prie I’Academie d’accepter 
te d4pdt d’un pli cachete. 

M. Homolle communique une lellre par laquelie M. P, Cavvadias, correspon- 
dant de I'Academie, I’lnforme que la Direction des Antiquiles serait disposee a 
entreprendre, de concert avec I’Academie des Inscriptions et I'Ecole d’Athenes, 
sous le patronage de I’P. A. /., la publication d'un Corpus des mosdiques de la 
Grece. 

M. Paul.Monceaux donne lecture d’une note du R. P. Delatlre relative aux 
fouilles qu’il a executees recemmentsur I’emplaceinent d’une basilique, pres de 
Douar-ech-Chott. 

M. Franz Cumont enlretienl I’Academie de Pascal Fourcade, qui fut corres- 
pondant de I’institut National de 1811 a 1813, et de ses explorations en Asie- 
Mineure. 

SEANCE DU 8 SEPTEMBRE 1922 

Le President annonce a I’Acadbmie le deces du marquis Enrique de Cerralbo, 
correspondent a Madrid. 

M. Theophile Homolle donne lecture d'une note de M. Paul Perdrizet sur la 
fondation du temple du dieu-lion a Leontopolis. 

M. le commandant Demiau fait une communication sur le manage dtrusque, 
d’apres la colonne X du texte d’Agram. 


NOUVELLES ARGHEOLOGKjUES & CORRESPONDANCE 


OTTO HIRSCHFELD 

Ne en 1843 a Koenigsberg, de parents israelites, mais convert! de bonne 
heure, Otto Hirschfeld etudia a Romeet a Berlin, voyagea en Italie (1865-1867) 
et s’habilita en 1869 a Goettingue. Nomme professeur a Prague, en 1872, 
puis, quatre ans plus tard, a Vienne, il sejourna dans cette ville jusqu'en 1885, 
date a laquelie il se transporta a Berlin qu’il ne devait plus quitter jusqu’a sa 
mort (1922). 

Son iictivite litteraire fut considerable et la liste sommaire qu’on trouvera 
en note* n’est qu’une esquisse de sa bibliographie. Son livre le plus important, 
celui sur les fonctionnaires de I’Empire romain jiisqu’a Diocletien, connut un 
legitime sucoes, consacre par deux Editions (1877 et 19C©). 

De tous les sieves de Mommsen, il n’en est peut-6tre aucun qui ait plus 
heureusement reussi a s’assimiler I’ensemble des doctrines du maitre. 
Mommsen sat Stre 4 la fois historien, philologue, juriste, ^pigraphiste et 
numismate; la plus haute ambition de ses disciples, mdme les plus eminents, 
fut de se partager sa succession ; ils ne chercherent a le suivre, pour la plu- 


l.Getreideverwallung in der romischen Kaiserzeil (1869) ; Epigraphische Nachlese 
zum Corpus inscriptionum lalinarum vol. Ill aus Dacien und Moesien (Vienne, 1874) ; 
Die kaiserlichen Yerwaltungsbeamlen bis auf Diocletian [Serliu, 1877; 2*ed., 1903); 
Lyon in der Rdmerzeit (Vienne, 1878); Zur Gescfiichte des iateinischen Rechls 
(Vienne, 1879); Gallische Studien l-ll (Vienne, 1883-1884) ; La diffusion du droil 
latin dans V Empire romain, trad. fr. par Tbedenat (Vienne et Paris, 1885) ; Zur 
Geschichte des romischen Kaisercultus (Berlin, 1888); Corpus inscriptionum lalina- 
rum, t. XII (Berlin, 1888); memoires divers sur la Gaule, trad, par Allmer, 
Revue ipigr. du Midi de la France, passim; Die Haeduer und Arverner unter 
rbmischer Revrschaft (Berlin, 1897 et trad. fr. par Dechelette, 1899; ; Corpus 
inscriptionum lalinarum, t. XllI (Berlin, 1899 suiv.); t. Ill, Suppl. (Berlin, 190J, 
en collab. avec Mommsen et Domaszewski) ; Die Rangtitel der romischen Kai- 
serzeit (Berlin, 1901) ; Die soqenannle Laudalio Turiae (Vienne, 1902) ; Der Grund- 
besitz der romischen Kaiser (Leipzig, 1902); Der Endtermin der gallischen 
Statlhalterschaft Caesars (Leipzig, 1904) ; Geduchtnisrede auf Th. Mommsen ; 
Kleine Schriften (Berlin. 1912). De 1877 a 1884, il dingea avec Benndorf les 
Archao/ogisch-epigraphische Miltheilungen aus Oesterreich; depuis 1904, il s’etait 
charge de preparer peur I’impression les Gesammelte Schriften de Mommsen 
(1904-1910; 7 vol. paras). 
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part, que dans les limites de la specialite A laquelle les attacbaient leurs pre- 
ferences. Presque seal, Hirsehfeld se refuse A Atudier I’epigraphie iatine autre- 
ment que comme une science auxiiiaire de I’histoire et de la philologie : pour 
lui, une inscription n’avait d’inlerdl qu’en raison des renseignements qu’il 
etait possible d’en tirer. Sa forte culture I’empAcba toujours de prendre, 
comme lant de ses compatriotes, le moyen pour le but : s’ll travaiila avee 
acbarnement a la rAcolte des documents epigrapbiques, il ne fut jamais le 
dernier A les mettre en oeuvre. 

Dans ce Corpiis inscriptionum latinarum, qui fut la grande oeuvre de 
Mommsen et une des plus grandes oeuvres de I’Allemagne savante, Hirscbfeld, 
Ag6 de trenle ans a peine, s’etait vu reserver les deux tomes XII et XIII, 
consacres aux inscriptions de la Gaule romaine. L’immensite du travail (il 
s’agissait de recueillir une dizaine de mille inscriptions iapidaires) ne lui 6t pas 
peur. Il redoutait ^avantage I'accueil que les Arudits franQais de Paris et de 
la province pourraient rAserver, trois ans aprbs le traite a Francfort, a un 
eompatriote de Bismarck — d’autant plus que ce cbamp, que I’Academie de 
Berlin venait de I’inviter a moissonner, Atait depuis vingt ans le domaine of&- 
ciellement reconnu du plus illuslre des epigrapbistes frangais, Leon Renier. 
Depuis vingt ans deja, les societes savantes de province, sur I’invitation du 
MinistAre, lui adressaient par centaines les copies et les estampages; on atten- 
dait de lui. sans impatience, mais avec une legitime curiosity, les premiers 
fascicules du grand recueil eonsacre par un FranQais aux plus anciennes 
inscriptions de la France. Que ne devait-on penser et dire du jeune Allemand 
assez indiscret pour vouloir lui couper I’berbe sous le pied ? 

Hirscbfeld, par bonbeur, avail pour lui un exterieur aimable, des manieres 
douces, un veritable tact de diplomate. Il aurait pu se creer des ennemis ; il 
ne rencontra presque partout qu’un accueil sympatbique. En 1874, il vint tra- 
vailler quelques mois dans les bibliotbeques parisiennes ; en 1875, il entreprit 
un premier voyage dans le Midi; il s’arrAta a Lyon et y fit la connaissance, 
que dis-je, la conquAte d'Auguste Allmer ; ce jour-la, il arait gagne la 
partie. 

Ce que Leon Renier Atait poor la France entiere et I’Afrique du nord, 
Allmer I’etait (et mieui encore) pour la vallee du Rb6oe. Pendant toute la 
deuxieme moitie du xtx* siecle, Allmer pareourut en tout sens le Daupbine, la 
Provence et le Languedoc, copiant avec une rare exactitude les moiodres 
debris Apigrapbiques, qu’il dessinait avec le crayon sec d’un architecle. Toules 
ses notes, toutes ses copies, toutes ses relations dans ce Midi fraiiQais qui 
passe pour n’Stre qu’une grande famille, lout fut mis sans reserve par Allmer 
a la disposition d’Hirscbfeld. Ce fut grAce a lui qu’en 1887 le tome XII du 
Corput put paraitre, renfermant pour la premiere fois, dans ses six mille 
numAros, toutes les inscriptions connues de la Narbonnaise. Pour la premiere 
fois Ataient reunies, mises en valeur, discutees ligne par ligne, les ricbes series 
Apigrapbiques de Nlmes et de Narbonne dont Herzog, un quart de siecle plus 
t6t, avait fait pressentir le puissant intertt historique. Pour la premiere fois^ 
aussi, ces textes Ataient reproduits, non d’apres les transcriptions fautives des 
anciens 'recueils epigrapbiques, non d'apres les copies inexpertes d’amateurs 
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de province, mais d’apres les pierres elles-mfimes, minutieusement examinees 
par un epigraphiste de premier ordre, exerce depuis de longues annees a 
dechiffrer les inscriptions les plus frusles de la yall6e du Danube. 

Sans doute est-il regrettable que la publication du tome XII du Corpus ait 
coincide presque exactement avec celle (par Allmer, Lebegue et Germer- 
Durand) des Inscriptions du Languedoc- sans doute aussi, depuis trenle-cinq 
ans, ce volume a-t-il vieilli et aurait-il grand besoin d’etre refait; mais 
tel qu’il est, il a rendu et rend tant de services que nous devons a son savant 
et vaillant auteur une reconnaissance sans reserves. 

Douze ans plus tard, en 1899, paraissait le premier fascicule du tome XIII, 
renfermant les inscriptions de (’Aquitaine et des Lyonnaises ; d’un tome a 
I’autre, pour le lecteur averti, le progres est considerable. Le dechiffrement est 
plus sftr, la bibliographie (grace a I’active collaboration de R. Schone, puis 
d’A. Lebegue) est plus complete, le commentairc plus minutieux et plus pene- 
trant. Ces qualites, on les relrouve au mSme degre dans les fascicules relatifs 
au nord et a Test de la France, et aux homes milliaires des Trois Gaules, 
publications qui, si la reproduction en caracteres typographiques y itait rem- 
placee par de bons facsimiles, pourraient servir de modeles pour tout recueil 
epigraphique. 

Comme le disait Hirschfeld lui-m4me, en 1913, I’Academie de Berlin n’aurait 
pas pu mener a bout la redaction des tomes XII et XIII du Corpus sans 
Tassistance des savants frangais : celle-ci ne lui fit pas defaut. Hirschfeld se 
plaisait a rendre hommage, non-seulement a la collaboration de son vieil ami 
Allmer, mais encore a I’aide elficace que lui pr^terent et H^ron de Villefosse, 
et I’abbe Thedenat et le commandant Esperandieu, seui survivant aujourd'hui 
de ce quatuor d’excellents epigrapbistes. 

Une sante de plus en plus ^prouvee, les evenements de ces demieres 
annees, au cours desquelles pas un instant il ne se departit d'une attitude 
correcte a I'egard de la France, avaient quelque peu ralenti son activity pro- 
ductrlce. Suecesseur de Mommsen a la direction du Corpus, il en voyait publier 
avec satisfaction les derniers fascicules. Sa disparition attristera non seulemeni 
ses disciples et ses compatriotes, mais encore ses amis frangais de jadis 
qui n’oublieront jamais la delicatesse de ses sentiments et rurbaniU de son 
commerce. 

Sktuour ds Ricci. 

Silx aurignaciens en Egypte'. 

Jusqu’A present on ne connaissait, en Egypte, que le ricbe ebelleo-mouste- 
rien, sur les collines marquant le lit majeur du Nil, et I’incomparable eneoli- 
thique de la vallee. On declarait que le capsien lui-m€me, facies africain de 
I’aurignacien, etait inconnu en Egypte et que, dans ce pays, toutes les formes 
du quaternaire superieur faisaient defaut. 


1. E. Vignard, Une station aurignacienne a Nag-Bamadi (Bull, de I’lnst. (Tar^ 
cheoL orientate, Le Caire, t. Xlll, t920. * 



342 


REVOB ARCHEDLOGSQUE 


La decouTerte, par M. B. Vignard, d'une importante station aurignacienne 
a Nag-Hamadi, Haute-Egypte (pres de Diospolis parva), oblige a consid6rer 
ces assertions comme douteuses. L’aungnacien d’Egypte, avec ses burins et 
ses grattoirs, ressemble beaucoup a celui du sud-ouest de la France et de t’Au- 
tricbe; toutefois, il y a un type de burin, dit transversal, qui s’est rencontre 
pour la premiere fois a Nag-Hamadi. 

L’auteur ne veut pas admettre qoe des formes si semblables aient pu prendre 
naissance independamment. Suivant lui, les Aurignaciens « se seraient separes 
en deux branches, Tune se dirigeant vers Touest avec etapes connues en 
Autriche et en France, I’autre descendant vers le Sud et, a travfers I’Asie- 
Mineure, la Syrie, arriyant en Egypte et s’installant sur les bords du Nil. » 
Avec eux aurait chemine le gout de la steatopygie, si sensible a Laussel, a 
Willendorf et... chez la reine du pays de Fount. Ces conclusions sont quelque 
pen tdmeraires; mais le memoire est interessant. 

S. R. 

Le « Pseudo-Hittite ». 

II est aujourd’hui av6re ; 1* que la langue des tabletles de Bogbazkeui et 
des deux textes d’Arzawa est indo-europ6enne; 2'> qu’elle n’est pas la langue 
hitlile. Ce qu’elle est a proprement parler parait moins facile a dire; void une 
bypotbese de M. Meillet (Bull. Soc. ling., 1922, p. 128) : a On peut imaginer 
que, anterieurement k la fixation de I’lndu-europeen commun', tel qu’ii est 
connu par toutes ies langues atiestees jusqu’ici, ii se soit detache deux groupes 
d’un ensemble dont I’l. E. representerait un cas parliculier et le pseudo-hittite 
un autre cas. Le cas serait comparable a celui du bnno-ougrien et do samoyede, 
par la comparaison desquels on restilue I'ouralien’ ». 

X. 


Encore les reliefs LudovM et de Boston. 

Conclusions de M“* Hamel Boyd Hawes {Amer. Journal, 1922, XXVI, 304) : 

1* Les deux reliefs ornaient une coucbe nuptiale faite entre 479 et 471 pour 
le sanctuaire des Lycomides a Phlya, brQle par les Perses et restaure par 
Themistocle ; 

2* Cette coucbe etait placee sur une plateforme a degrfes s’elevant a 5 pieds- 
environ au-dessus du sol. Sur la coucbe etait un petit amas de terre qui rece- 
vait les semences du ble des mysteres locaux, anterieurs a ceux d’Eleusis; 


1. L'idee qu’on se fait actuellement de I’l. E. commun n'est pas du tout celle 
d’uue langue « primitive » En arriere de ce parler on en entrevoit un autre, 
plus rapproche, a certains dgards, des pariers 1. E. recents, oii ce que nous 
appelons le thime aurait cte I’equivalent du mot dans les langues modernes. Ce 
qu’on appelle Vaulonomie morphologique du mot I. E. serait le resultat d’una 
dvolution [Bull. Soc. ling., 1922, p. 19). 

2. La parents du Bnuo-ougrien et du samoyede est une ddcouverte relative- 
mem r6cente, due a Kai Donnec (fdicf., p. 148). 
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3“ A I’Est, la Terre-mdre, supportie par deux prfitresses (nympbes ismfe- 
nienues?) dans le rdle de Semple donnant naissance a Dionysos; 

4® A rOuest, Eros pese le sort des mortels, entre Demeter et Persephone ; 

5“ Au Nord, une prStresse personnifiant Tileti et une femme Agee tenant a 
la main la come mystique (attribut a restaurer); 

6® Au Sud, deux figures nuei « relatives aux mysteres de I’Amour » ; A I’ex- 
tremite gaucbe, un jeune Lycomide, accompagnant sur sa lyre les bymnes 
d’Orpbee; a droite, une jeune aulete appelant les hommes aux rites d’Eros. 

Le tout serait orphique. Cela fait une hypotbese de plus; nous enregistre- 
rons les suivantes. S. R. 


L'a^andon de ta Bretagne insulaire par les Romains. 

L'opinion courante, a ce aujet, est celle qu’a resumee Hiibner (art. Britanni 
dans Pauly-Wissowa, p. 874). « C’est en 407, sous Honorius, que les troupes 
romaines furent presque toutes retirees de Bretagne et remplacees par les 
Saxons. II est vrai que dans la Notitia Dign. Occ. on troure encore tous les 
ch&teaiix du littis saxonieum avec leurs garnisons romaines, mais cela ne prouve 
rien pour I’epoque de celte section de la Sotitia {i28). » M. Bury, dans un tres 
savant article [Journal of Roman Studies, t. X, 1920, publie en 1922) a con- 
tredit, apres quelques aulrei, ces conclusions qui etaient celles de Mommsen. La 
Not. Dign. Oce. n’a rien d’archeohgique', c’est un document olflciel du bureau 
du primicerius a Rome, en usage de 428 a 438 et nontenant des corrections et 
additions des ann^es 428-437. La vraie date de I’abandon de la Bretagne [Chron. 
Gall., 128, p. 660) est 442, sous Valentinien 111; pour I’epoque d’Honorius, les 
textes litteraires sont peu concluants et n’excluent pas une reoccupation de 
Tile, qui pent avoir eu lieu en 428-9. Exception doit 4tre faite pour la tinea 
vatu, ou aucune decouverte n’a ete faite apres le regne d’Honorius et dont 
I’occupation semble avoir cesse lors de la revolte de Constantin, 407-11. 

S. R. 


Erratum (Revue, 1922, II, p. 159 sq,). 

Dans la necrologie de AK' Ducbesne se sont glissees deux erreurs. Tune 
venielle, I’autre grave : 1" (p. 162), Ms'' Duchesne n’a jamais ete directeur de 
la section des etudes religieuses aux Hautes-Etudes, mais de la section histo- 
rique ; 2° (p. 168), lire ainsi a partir de la ligne 4 : « Sur quoi le professeur 
Cavallera, S.-J., prit son parti dans le Bulletin... ecclisiastique de Toulouse 
(octobre). Ce savant article, reimprime par la Revue du clergi (oct.-deo. 1910, 
p. 448), debute ainsi : « II ne s’agit pas ici d’ecrire une apologie, etc. » — Je 
dois des excuses bien sinceres au R. P. Cavallera; par suite de fiches brouil- 
lees, j’ai pris un courageux ami du maitre pour un adversaire, Romanum pro 
Poeno*. S. R. 


1. C’est a cet article que j'ai empruntA la citation du P. Largent (p. 167). 
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Biblioth^M de Vteole des Hantes-ftndeB. Reeutil d’etudes igyptologiques 
dediies a la mitnoire de Jean- Francois Champotlion, d I’occasion du eentenaire 
de la lettre d M. Dacier. Paris, Champion, 1922; gr. in-8, 788 p., avec 16 pi. 
Prix : too fr. — J’ai abr6ge le litre! Faut-il Sire pea bibliographe pour ne pas 
savoir en deriser un qui soil citable! II ne manque pourtant pas de dieux egyp- 
tiens; on pourait inlituler ca volu'meflorusou Isis, ou, mieux, Uilanges Cham- 
pollion. — Parmi les 45 memoires qu’il contient, il est difficile de faire un 
choix, car tous representent les contributions originales de specialistes franqais, 
anglais et italiens. Les non-egyptologues liront de preference les nouvelles 
lettres de Cbampollion tirees des archives de Biacas, Particle sur Cbampollion 
et Part egyptien (Capart), celui qui concerne « les peuples de lamer » (Hall) et 
la description bien illustrSe d’une importante mosaique (histoire de Pbedre, 
triompbe de Dionysos) trouvee aux environs d’EI Arish a Cbeikb ZouSde 
(Perdrrzet). La bibliographie des oeuvres de Cbampollion a ete dressSe par 
M. Seymour de Ricci. S. R. 

P. Graindor. Marbres et textes antiques d’epoque imperiale. Gand, Van 
Rysselberghe, 1922. In-8. 97 p. et 4 planches (50' fascic. du Recueil de 
travaux de I'Universite de Gand). — Collection de petits memoires, tous intfe- 
ressants. Celui qui m’a frappe davantage est relatif k I’admirable tSte decouverte 
a Athenes ou Pon a cru suecessivement reconnaltre le Christ, Herode Atticus 
et le roi thrace hbo^metalkes. Ce serait, d'apres M. Graindor, le riche sophiste 
Polemon de Laodicee, contemporain d’Hadrien, qui croyait descendre des rois 
du Pont, d'ou le faux air de Mitbridate que lui aura donne le seulpteur. Pbi- 
lostrate le decrit sous un aspect qui convient assez a celui du beau marbre, 
trouve au tbeitre de Dionysos, mais qui pourrait provenir de PAsclepieion. — 
Les observations Apigraphiques sont nombreuses et importantes; on remar- 
quera celles qui se rapportent A Herode Alticns et a sa famille >. 

S. R. 

Herbert Kfibn. Die Malerei der Eiszeit. Munich, Deipbin-Verlag [1922], 
In-4“, 47 p., avec 12 pi. en couleurs. — R. R. Sdunidt. Die Kunsl der Eiszeit. 


1. Du mgme : Vne stele funiraire beotienneau Musde du Cinguantenaire(exlr. do 
Mttsie Beige, t923) ; Auguste et A lAenea (Auguste a bib admis aux grands HyeUres 
en 3i, A I’epoptie en 2l ; extr. de la iieoue beige de phxlologie, 1922, p. 429). 
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Stuttgart, Filser [1922]. In4“, 2 p., 32 pi., dont plusieurs eo couleurs. — Pla- 
giats. Les pastels de I’abbe Breuil ont £te reproduits par des proc^d^s m^ca- 
niques,aTec leurs couleurs, d’apres les planches polychromes publiees a Monaco; 
aucune permission, je puis I’affirmer, n’a ete demand6e a I’auteur. Mais c'est 
le cas de rappeler le mot de Voltaire que, de toutes les Formes du toI, le pla- 
giat est la seule qui ne nuise pas au prochain. Le beau volume sur AUamira 
est 6puis6 en librairie; quelques curieux en chercheront desormais les images 
dans I'in-l" de M. Kiihn. Ce n’est pas a dire qu’on doive feliciter les auteurs 
de ces deux livres — dont i'un etait honorablement connu — d’avoir si cava- 
lierement oubiie un commandement tut^aire du Decalogue. Ceuz qui agisseot 
de la sorte peuvent rendre service, mais ils se mettent eux-mSmes au ban de 
la bonne compagnie. II est presque comique de lire, en t6te du livre de 
M. Schmidt : a Tuus les droits, en particulier ceux de reproduction, sont 
reserves*. » 

S. R. 

GoaremeiiieBt general de TAlgerie. Inscriptions latines de I'Algerie. 
Tome 1. Inscriptions de la Proconsutaire, recueillies et publiees par Stephane 
GaeU. Paris, Champion, 1922; in-fol., xvi-458 p., avec une carte. — II suffit 
d’annoncer ici ce magniSque volume, qui doit gtre suivi de trois aulres. Le 
gouvernement algerien, qui en a fait les frais, et I’lmprimene Daupeley-Gou- 
verneur, qui lui a donne sea meilleurs soins, meritent une part de la reconnais- 
sance qui va surtout a I’auteur de ce gigantesque travail de revision, de mise 
au point et d’exegese. M. Gsell a eu raison de ne donner que la bibliographie 
importante, renvoyant pour le reste au CIL., dont le numero .est partout indi- 
que; il a eu raison aussi d’adopter un ordre geographique different. « L’emploi 
de precedes photographiques, ecrit-il, eut accru les frais dans des proportions 
telles qu’il a fallu y renoncer. Mais Icrsque I’ouvrage sera termine, nous exa- 
minerons s’il est possible d'etablir un album, contenant urveboix d'inscriptions 
pholographiees sur les originaux ou sur des estampages. » Promesse discrete, 
mais dont on prend acte avec plaisir. 

S. R. 

J.-B. Chabot. Choix d'inscriptions de Palmyre, traduites et eommentees. 
Publie aux frais du due de Loubat. Paris, Imprimerie Nationale, 1922; in-4®, 
147 p., avec 32 planches (en vente chez Geuthner). — Get ouvrage donne plus 
que n’annonce le titre; c’est un veritable manuel, pour le grand public, d’ar- 
cheologieet d’epigraphie palmyreniennes. II y a une bonne histoire de Palmyre, 
une autre des decouveries etdes fouilies qu’on y a faites; il y a d’excellentes 
vues des monuments, des peintures, surtout des sculptures, publiees en grand 
Dombre dans d’irreprochables heliogravures de Dujardin. Une fois de plus, le 
due de Loubat, aujourd’bui nonagenaire, a rendu un grand service a la science 


1. M. KQhn indique ses sources, avec des errenrs nombreuses; M. Schmidt 
n’indique rien du tout. 
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60 eneourageant la diffusion de ses rAsultats. Quelques indications bibliogra- 
phiques .(renvois au Corptu, etc.) n’auraient pas ete superflues; il y a presque 
pedantisme, parce que Ton ecrit pour les non-spdcialisles, a les supprimercom- 
pietement. J’ajoute deux reproches plus graves : 1* L’lmprimerle Nationale ne 
vend pas de livres ; il eut done fallu indiquer, sur le litre ou sur la couverture, 
ou et a quel prix on pent se procurer celui-l&; 2° Les planches pliees a lafindu 
volume sont one plaie; elles risquent toujours d’etre coupees en deux par I’outil 
du relieur, sans compter que les plis viennent souvent interrompre la lecture 
elaire d’une image. Mieux eCt valu augmenter un peu lenombre des planches 
et laisser des marges. 

S. R. 

S. Reinach. Repertoire de peintures grecques et romaines. Pans, Leroux, 
1922; gr. in-8, 427 p., avec 2.720 gravures. — On trouve ici des peintures 
egeo-mycenienoes, grecques et romaines, ainsi que des mosa'iques a figures; 
les peintures etrusques, celles sur parcbemin et sur verre ont 6te exclues. 
L'auteur a reproduit tout ce qui a ete d6ja public, dans la mesure de ses con- 
naissances, et un nombre assez considerable de monuments inedits; mais' il 
est loin d’avoir donne tout ce qui existe, car il n'a hen pu obtenir de Pompei 
et de Naples (oh, depuis des annees, des peintures importantes soot cachees 
au public et aux photograpbes) ; il a dh renoncer aussi a publier toutes les 
peintures ou fragments de peintures conserves au British Museum et au Musbe 
Victoria et Albert, parce qu’il n’en existe ni photographies ni mgme de cata- 
logue. La salie de la bijouterie antique, au British Museum, est, a cet egard, 
d'une grande ricbesse, au moins egale a cells du Louvre. II reste, dans d’autres 
musees anglais et americains, beaucoup de peintures inedites, notamment des 
portraits du FayoOm. Mais l’auteur se console de n’avoir pas tout connu a la 
pensee qu’un premier essai de Corpus n’est jamais qu’un rudiment. Tout etait 
a faire,‘meme apres fe bon resume de MM. Cagnat et Chapot dans leur J/anuel; 
il faut esperer que I'existence d’une esquisse de Corpus, avec une bibliogra- 
phie soignee et un index, fera sortir de leurs cacbettes les oeuvres similaires 
qui altendent encore un 4diteur. De toutes faqons, on estime que ce travail de 
sept ans n’aurs pas ete perdu. 

X. 

L£ob Rey. Observations sur les premiers habitats de la Macedoine, recucil- 
lies par le Service arehiologique de farmde d'Orient, 1916-1919, Region de 
Salonique. Paris, E. de Boccard, 1921. In-8, iii-175 p., avec 139 figures et 
23 pi.’. — Travail ingrat de statistique arcbeologique, mais auquel les futurs 
explorateurs de la Macedoine ne cesseront pas d’avoir recours. Des le 21 fevrier 
1916, le general Sarrail, commandant en chef, donnait ordre aux diverses 
unites de preserver les objels d’arl et d’arch§ologie. Le 20 mai 1916, la tAcbe 
d’explorer (et non plus seulement de conserver) fut conBee a un Service archil 


t. BullHin de correspondance helleniquc, t. XLI-XLIII. 
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logique de I’armde d’Orient, itgissant de coocert avec le Service topographique. 
MM. Mendel, Jarde, Courby et Hatzfeld en eurent successivement la direction. 
Les objets decouverts au cours des fouilles furent remis aux autorit6s grecques 
apres la paix. Le volume que nous aunon^ons, publie par I’Ecole fran^aise 
d’Alhenes, est un invenlaire descriptif des toumbis et tables, « sorte d’etat des 
lieux, illustre de reproductions d'apres nature, permettanl au lecteur de se 
faire une id6e aussi exacte que possible des stations telles que nous les avons 
reconnues entre les annees 1916 et 1919. » L'lllustration, tres abondante, com- 
prend quelques photographies aeriennes. 

S. R. 

P. Graindor. Chronologic des archonles athiniens sous I'Empire. Bruxelles, 
Lamertm, 1922. In-4, 311 p. — Depuis 1896, dale de la publication d’une lisle 
d’archontes par Val. de Schoeffer dans VEneyelopidie de Pauly Wissowa, 
aucuD savant n'avait repris ce sujet, si important pour la chronologic et I’epi- 
graphie. Sehoeffer avail travaill^ presque exclusivement d’apres le Corpus de 
Diltenberger, lequel n’avait utilise que des copies, etant, par goat, un epigra- 
phiste en chambre. M. Graindor a copie lui-m^me un grand nombre de textes; 
il en a rectifi6 qui avaient ete mal lus; il en a publie d'inedits. Saconnaissance 
personnelle et tr^s 6tendue de I’epigraphie attique de I’epoque imperlale 
I’a convaincu de I’insuffisance du travail de Schoeffer, d’ailleurs sommaire 
et sans justification, comme il convenait A un article d’encyclopedie. II a done 
repris la question pour ainsi dire ab ovo et nous a donnA, pour I’epoque impe- 
riale, une liste nouvelle, oil les lacunes et les incertitudes sont encore nom- 
breuses, mais qui precise, avec tous les developpements voulus, I’etat de notre 
savoir. Une introduction aussi claire qu’erudite traite de quelques points encore 
mal elucides, ainsi que des criteres utilisables pour la reconstitution des fastes. 
Citons un exemple. On est frappe du grand nombre d’ivapxiai — six de 83 
jusqu'au debut du iii* siecle — qui se produisent sous I’Empire. Comment 
expliquer ces annees sans archontes? Quand il y a des avap/Jai avant I'Empire, 
elles se justifient par des evenements polit'ques; mais, sous I’Empire, Atbenes 
ne parait pas avoir subi de crises de ce genre. Dittenberger et Neubauer ont 
pense que la magistrature dechue n’attirait plus guere de candidate. M. Grain- 
dor precise : il fait observer que les archontes, en entrant en charge, devaient 
proceder a des largesses; ce n’etait pas une loi, mais un usage. Il fallait done, 
pour 6tre archonte, avoir quelque fortune. L’archontat etant electif sous I’Em- 
pire et non reoouvelable, on avait vite epuise la liste des citoyens assez riches 
pour pouvoir 6tre investis de ces fonctions. Faute de candidats, I’archontat 
restait vacant. La preuve, d’aiileurs, que cette magistrature n’avait pas perdu 
son prestige, e’est qu’elle ful donnee a I’empereur Domitien et a tous les Athe- 
niens celebres de ce temps, depuis Herode Atticus jusqu’A Dexippos. 

Le dernier archonte athenien que Ton puisse dater avec certitude est Nika- 
goras le jeuiie, en 484. 


S. R. 
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Ch. Picard. L’ilablissement des Poseidoniastes de Berytos. Paris, E. de Boc- 
card, 1921. Gr. in 4, 145 p., avec 10 planches et 116 gravures. — Ce beau 
volume est le sixieme de la grande publication consacree aux fouilles de 
Delos ; il- sera certainement I’un des plus recberches, car I’intergt en est tres 
vif et i'bistoire de I’architeeture en tirera profit aussi bien que celle de la sculp- 
ture et I’epigraphie. Vers la fin du ii* siecle av. J.-C., uo espaee rectangulaire, 
a I’ouest de I’etang elliptique, a ete le sifege d’une association commerciaie biry- 
tienne, place sous le patronage d’un Poseidon phenicien et d'autres dieux. Une 
inscription de cette provenance avail deja ete relevee par Spon (1678) ; Tour- 
nefort a d4cril remplacemenl en 1718. Les premieres fouilles furent ex^cutees 
par moi en 1882 el donnerent quelques bons resultats, notamment une statue 
de la deesse Rome, qui peut daier de I'an 90 av. notre ere. M. Bulard reprit ces 
recberches en 1904; des relev4s complementaires, par MM. Replat, Convers, 
Mazot et Leferre, furent executes de 1906 a 1910 et contrfiles ensuite par 
M. Picard. On eonnait aujourd’hui avec exactitude non seulement le sanctuaire, 
mais les portiques, les autels, les cours, la maison d'babitation, les magasins. 
D’interessantes statuettes inedites, trouvees au cours des fouilles, sont publiees 
d’une maniere irreprochable* ; d’autres marbres, deja connus, le sont d'une 
maniere definitive. Le texte est ce qu’on pouvait attendre de M. Picard, direc- 
teur de I’Ecole frangaise d’Athenes. Tout jeune, ii s’esl r6vele un maflre, d’une 
competence egale en epigraphie, en histoire et en arcbeologie. II salisfait, sans 
efforts ni fatigue apparents, aux plus lourdes t&cbes. La science franpaise doit 
s’estimer heureuse d'etre servie, sur le sol de la Grece, par un repr^sentant 
aussi accompli de ses meilleures traditions. 

S. R. 

Georges Meautis. BecKerches sur le Pythagnrisme (dans le Recueil de Tra- 
vaux publUs par la PaculK des Lettres de I’Vniversiti de Seuchdtel). NeuchS- 
tel, 1922; in-8, 102 p. — Bien que la doctrine pytbagoricienne ait dfeja fait 
Tobjet de nombreux ouvrages, M. G. Meautis, professeur a I’Universite de Neu- 
cbaiel, a reussi a ecrire sur ce vaste sujet une brochure courte, substanlielle et 
fort agreable a lire. Ce n’est pas tant I’idee philosophique qu’il a voulu exami- 
ner, mais plutdt la pensee morale et religieule qui y est contenue. 11 s’est con- 
centre surtoul dans I’etude du neo-pythagorisme, celui qui va du i” siecle av. 
J.-C. au IV* siecle de notre ere, cbercbant a montrer que maints elements de la 
doctrine plus recente ont, en reality, leur source dans le pylbagorisme ancien, 
celui des vi'-iv* sieeles av. J.-G. 11 y eut done une suite de traditions ininter- 
rompue qui relia les deux epoques. La est la nouveaute du memoire de 
M. Meautis, car les bistoriens classiques de la doctrine, comme Zeller, croient 
que le pylbagorisme s’est eteint aa iv* siecle, pour renaitre avec la periode 
romaine. En realite, des congregations retigieuses de caraclere pythagoricien 


1. P. 68, d6esse assise ; p- 70, pied de table senipte (tres carienx) ; p. 101, 
Aphrodite; p. 102, nymphe surprise par Poseidon, fragment de groope (ces deux 
deruieres appartenant a ia categoric des « sculptures d'appartement ■>, expres- 
sion jqste qui devra £tre retenue). 
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ont dfi subsister et conserver les rroyances egsentielles On a la preuvp de ieur 
existence gr&ce atix textes des auteurs et aux railleries dirig^es contre la secte- 
par les poetes de la ComSdie Moyenne. 

Cette tradition latente abputit a un rSveil subit a la fin de la Republique- 
romaine, sous I’influence de la propaganda exercee par le philosopbe Posidonius 
d’Apam^e; ensuite Nigidius Figulus, s4nateur et ami de Cic^ron, groups des 
disciples autour de lui : peut-gtre Varron en faisait-il partie. La d^courerte des 
stucs et des peintures de la Basilique souterraine, retrouvee a Rome pres de la 
Porta Mag^iore, 4c!aire, semble-t-il, comme I’a indiqu6 M. F. Cumont (voir 
Revue, 1918, II, p. 52), le caractfere du culte pythagoricien, 6man6 d’un veri- 
table centre religieux. Plutarque, dans deux ou Irois de ses traites, a fournr 
sur les croyances de cette religion des renseignements qui mettent en lumiere 
le caractdre en partie secret de ses dogmes. On ne peut done pas etudier le- 
n6o-pytbagorisme comme June simple doctrine pbilosophique, semblable au 
stoTcisme ou a I’epicurisme : e'est une religion avec un enseignement esot6- 
rique. 

La Vie de Pythagore de Jamblique est egalement une source d’informations 
pr^cieuses sur la Tagoo ddnt on pouvait connaitre la volonte des dieux et sur 
la metbode a suivre pour se conformer a leurs ordres; les rSves y tenaient une 
grande place; Thypnolisme mdme rentre dans la serie des procedes employes, 
Dans cette religion, qui dedaignait la foule el atlirait plul6t des 4mes bautaines 
et aristocratiques, il est interessant de trouver une idee de solidarity univer- 
selle entre tous les dtres rivants. L’homme est parent des dieux; il peut deve- 
nir dieu lui-mfime par la puretd et la noblesse de son esprit; d’autre part, il est 
le frere des humbles et m^me des animaux; e’est pourquoi il doit s’abstenir de 
se nourrir de Ieur chair. II n’y a pas de pitiy plus touchante dans les Pioretti 
de saint Francois d’Assise; «l*amour de tous pour tous » est une maxime cou- 
rante parmi les sectateurs du neo-pylbagorisme. Mais Ieur yioignement pour 
le vulgaire les differencie neltement des premiers chretiens : « Ne serre pas la 

mam a tout le monde, disaient-ils; ne marcbe pas par les routes trap 

encombrees par la foule ». 

Un ebapitre special concerne le probiyme des deslinyes de I’yme. On sail que 
Pythagore professait la doctrine de la reincarnation. Elle n’est pas speciale 
aux Pytbagoriciens ; Platon I'emprunta aux Orphiques. La vraie mort est la 
vie; la terre est un enferet ce n’est qu’aprys le trepas qu’on nait a sa vyritable 
existence. Cette idee explique un vers mal compris des Grenouilles d’Aristo- 
phane (v. 420) que Kock a interpryie fort ingynieusement d’apres les idyes 
pythagoriciennes (les vivants soot les marts d’en haul). L’origine pythagori- 
cienne du mytbe de Timarque racorite par Plutarque est aussi un fait hors de 
doute. 

Lesarchyologuestrouverontygalement quelques reflexions interessantes (p. 77 
sq.) sur I'ypisode d’Oknos tressant une corde que son Ane dyvore au fur et a 
mesure; cette image avail pris place dans le tableau de Polygnole, a la 
Leseby de Deipbes, et elle est reproduite aussi sur un vase a figures noires do 
Musee de Palerme (^rcA. Zeit., 1870, pi. 31). M. MyauUs I’explique par des 
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allusions aux doctrines pythagoriciennes. Les preceptes ou de la 

secte vulgariaaient ces -idees et les faisaient pen^trer dans I’art. 

Entre les prinoipes hygi6niques de I’Egypte et ceux de Pylbagore il y a des 
points de contact qu’on pent expliquer, soil par une influence de la religion 
egyptienne sur celle des Pythagoriciens, soit, au contraire, par le travail de 
syncr^tisme religieux effeetu^ en Egypte sous I’empire des idSes orphico- 
pytbagortciennes, introduiles par les Grecs. L’auteur. adopte la seconde bypo- 
tbese et en donne pour preuve la tbeorie de, la uetempsycbose, qui n’existait 
pas en Egypte avant le contact avec la Orece. 

Deux appendices, I’un sur les sources de la Vie de Pyihagore par Jamblique, 
ou I’auteur combat I'opinion d’Erwin Robde, I’autre sur quelques mytbes de 
Piutarque, ou sont discutees certaines conclusions de Von Arnim, terminent 
cet interessant opuscule. 

E. POTTIEB. 

P. Perdiint, Kegotium perambulans in tenebrit. Etude de demonologie 
grico-orientate. Strasbourg, Facutle des Lettres, 1922. ln-8, 38 p., avec 
gravures. — I! est question, dans ce savant fascicule, de bien des cboses : les 
saints et magicians cavaliers, transpergant serpents ou diablesses ; la « sale et 
impure Gyllou », peut-Slre identique a la Gello de Sappbo (fragm. 44) el aux 
ghoules ; la cbouette, auxiliairedu mauvais ceil ; le mauvais ceil attaque park 
horde de bdtes ou le faseinus ; le scean de Salomon ; le pentalpba, etc. L'auteur 
dit n’avoir pu trouver itllatius, De opinionibus Graeeorum ; nen d’etonnanta cela, 
carce livre n’existe pas. Un ouvrage est bien cite sous ce litre par Fix dans le 
Thesaurus (s. v. PeXXti) et par Sathas (V, 373), qui a probablement copie Fix, 
mais M. Maass, dont les travaux sontfamiliers a M. Perdrizet, a donne le litre 
soussa forme seule correcte, quoique ecourl6e, De templis Graecorum (P.'W., art. 
Gello-, Byz. Zft., XVII, p. 224). Voici ce qui existe ala Bibliotbeque Natio- 
nale : (D. 11628) De templis graecorum recentioribus, ad Joaunem Morinum; de 
narthece ecctesiae veteris ad Gasparem de Simeonibus ; necnon de Graecorum ho- 
diequorundam opinationibus, ad Paullum Zacchiam, Coloniae Agrippinae, apud 
F. Kalcovicum et socios, 1645. — (Res. D. 3513-4). De templis Graecorum ad 
Joannem Morinum epistola, Parisiis, 1671. 2 exemplaires. Ainsi le De opinio- 
fiibus se Irouve augmenter la lisle des ouvrages imaginaires qui onl etdattribues 
au trop f4cond Allalius (cf. E. Legrand, Dossier Bhodokanakis, Paris, 1895). 

S. R 

A. Paech. Les Olympiques et les Pylbiques de Pindare. Texte 6labli et tra- 
duit (Bibliotbeque Bude). Paris, Societe « Les Belles Lettres », 1922; 2 vol. 
in-8 de xxxii 343-367 p. — Depuis qu’on a public le papyrus d’Oiyrrhyncbus 
a* 1614, il est certain que le texte de Pindare, tel que les Byzantins nous font 


t. Quand la Bibl. Nat. posside deux copies de livres si rares, on voudrait qu’elle 
en deposit une dans quelque bibliotbeque bien gard£e, par ex. a Strasbourg ou 
A lyffn. 
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transmis, ti’esl aatre que le texte alexandrin. Si done noua y trouvoas des 
obscurites desesperanles et des bizarreries qui ne ie sont guere moins, il ne 
faut' pas incriminer les copistes. Le genre roulait peut-etre cela : ii fallait parler 
par enigmes, accamuler les ipithetes imprevues, les composes rares, les meta- 
phores souvent discordantes, les parentheses entees sur des parentheses*. Cela 
pouvait avoir des ebarmes qui nous eebappent; tel esi le sort de beaucoiip 
d'oeuvres lyriques. Traduire Pindare et le commenter n’est pas une petite affaire ; 
il n’etait pas non plus facile de reduire a I’indispensable les notes critiques. 
M. Puech a fait tout cela, et mieux encore : il a ecril une Introduction et des 
jyotices generates qui sont excellentes ; il a fait pr^ceder ebaque ode d'une 
analyse qui dit tout ce qu’il faut et revele toujours un certain ordre sous le 
desordre. J'admire ee travail ardu, fait de bonne grice; n’en faut-il pas beau- 
’ coup pour ne pas perdre patience en traduisant et en commenta'nt ce qui est si 
loin de notre faqon de penser et de dire, si loin aussides modelesde notre litt^* 
rature, du moins avant Mallarme? Bien entendu, il y a d’admirables excep- 
tions (par ex. la 14* Olympique) et la beaute de ce que nous compreoons sans 
peine doit nous rendre indulgents pour ce qui paratt si obscur et ampbigou- 
rique a notre ignorance. — Tout le monde sait que la musique des odes de 
Pindare s’est perdue. M. Puech a naturellement rappele la decouverte de la 
melodie d’une petite partie de la premiere Pythique qu’Atbanase Kircher pre- 
tendit avoir faite dans un manuscrit de Messine, disparu depuis(Gevaert, Hist, 
de la musique, I, p. 450); mais, comme la plupart des critiques, il n’est pas 
dispose a en admettre I'authenticite. S’il m’etait permis d’avoir une opinion, 
elle'serait plutdt favorable ala bonne. foi de Kircher; car Kircher ^tait honngte, 
et quel est le faussaire qui n’a commis qu’un seui petit faux? 

S. R. 

P. Roussel. Discours d'lsee (Bibliotheque Bude). Paris, Socifete « Les Belles 
Lettresx, 19'22. In-8, 489 p. — Les 11 discours d’lsee (sur 64 que connaissaient 
les anciens) sont relatifs a des heritages. Maltre de Demoslhene, il avait, 
dit-on, imite de pres le style de Lysias, mais passait pour avoir ecrit moins 
simplement et use de precedes un peu deloyaux contre ses adversaires. On le 
lit aujourd’hui pour s’instruire du droit attique, mais sans emotion ni agre- 
ment bien marque; parfois aussi, on s’lnquiete de sa droiture, mais e’est la une 
impression qu’il ne faudrait pas generaliser. « II est bien certain que, soucieux 
avant toutde construire une argumentation, I’avocat n’a pas, en toute occasion, 
-trie ses materiaux avec une attention egale... Mais le plus souvent Isee les 
approprie habilement et fortement aux circonstanceS et, des circonstances 
ffldmes, il tire des arguments ingenieux et pressants... On peut admirer I’effort 
de sa demonstration sans decider du bon droit. » Cette appreciation du nouvel 
editeur est sage. Outre ses qualites d'eenvain attique, auxquelles il nous est 


1. Voir le mal et le bien qu’a ditde Pindare U. de Wilamovritz, Die Griechische 
Literatur, p. 37; mais le rapprochement qu’il iustitue entre Pindare et Dante ne 
me paralt nullement justice. , 
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difficile d’etre tres sensibles, Isee 4tait bon logicien ; on ne pent vraiment pas 
lui reprocher, dans des affaires d’heritage, de n’avoir pas trop eleve la voix. 
En Athenians qu’ils fluent, impatienls de toute declamation creuse, ses juges 
ne le lui auraient pas pardonnA ; et cela mfime donne une assez haute idee de 
leur culture litt^raire. — M. Roussel a fait prec6der cbaque plaidoyer d’une 
notice et a expose, dans son Introduction, ce qu’on sail d’Isee et de son 
ceurre. La trauluctian semble tres fidele et se lit sans peine. 

S. R. 

P. Gendboniieaa. De I’influence du houddhisme sur la figuration des Enfers 
medievaux. Nimes, Imprimerie generate, 1922; in-8, 39 p. aTec 3 planches. — 
Travail meritoire. Les Enfers sculptes ou peints du bouddhisme offrent une 
analogic trds etroite avec les Enfers sculpUs ou peints de I’art medieval en 
Occident. Cela tient a t’analogie des sources litteraires, soutras bouddhiques 
et Apocalypses ou visions, dont la plus ancienne, restee inconnue du moyen 
Age, r Apocalypse de Pierre, lui fut pourtant revelee par une oeuvre qui en 
derive, la Vision de S. Paul. Done, le probleme consiste a expliquer cette ana- 
logic ou cette parents. M. Gendrooneau admet que « les conceptions boud- 
dhiques sur les supplices ont pu passer dans les apocrypbes chretiens » ; il 
nous parle A ce sujet des EssAniens et Therapeutes, des missions bouddhiques 
en Occident, etc. Je concede qu’il n’y a pas seulement analogic, mais parente, 
le lien commun Atant probablement la Perse ; mais je refuse de ceder au 
« mirage extrAme-oriental ». Je crois a des infiuences grecques, ioniennes et 
mAme orphiques sur I’lnde du vi* siecle; le cas des statues des saints du 
jainisme me parait typique et concluant (Cultes, t, IV. p. 65). Je ne orois pas a 
I’origine indoue, mais grAco-nordique et orpbique de la conception du cycle 
des naissances. Je crois que I’escbatologie de I’Apocalypse de Pierre est d’ori- 
gine helleoique {Cultes, t. 11, p. 197). Mais j’admets naturellement des 
influences indoues sur la Grece apres Alexandre, j’en admets mAmp beaucoup ; 
on en trouve peut-Atre deja dans le pyrrhonisme, et la chose est Avidente pour 
le roman de Baarlaam et Joasaph, comme pour le catbarisme. En ce qui con- 
cerneles Evangites, il semble que si les analogies invoquees etaienl positives, la 
question serait videe depuis longtemps ; elle ne Test pas, et ce seui fait est 
decisif. Les Evangiles sont hebreux et belleniques, aveeun Alement persanqui 
avait deja ete assimile par le judalsme. 

S. R. 

Ettwe Pais. Storia della colonizazione di Roma antica. Vol. I. Prolego- 
meni. Le Fonti : i Libri imperiali Regionum. Rome, Nardeccbia, 1922; gr. in-8, 
xxxyiii-379 p., aveo une planche. — Dans le tome 11 des Gromatici veteres de 
Lachmann (Ges. Sehriften, t. V, p. 146-199) et plus tard dans les tomes IX 
et X du Corpus, Mommsen a temoigne une grande mAQsnce aux libri regionum 
ou colonidrum, dont nous avons conserve des extraits considerables. M. Pais, 
qui dAdie son nouvel ouvrage a la mAmoire de Mommsen, reagit contre son 
scepticisme. Non seulement, dit-il, ces textes derivent de documents officiels 
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de r^poque imperia'e, ce qui est g^n^raiement admia, mais ils contiennent, 
malgre des manipulations et alterations diverses, des notices etendues et sou- 
vent dignes de foi relatives aui assignations agraires du temps des Gracques, 
des Triumvirs et d’Auguste. II ne faut pas non plus repousser sans eiamen 
celles qui se rapportent aux temps de Vespasien, de Titus, de Nerva et de Tra- 
jan. M. Pais commence par reediter avec grand soin les lihri regionum, puis 
it en commenle, province par province, les indications et montre que, dans 
Tensemble, elles sent bitn fondees. Malgre des erreurs et des confusions, eiles 
nous donnent seules une idee approcbee des transformations enormes qui se 
produisirent en Italie par I'elTet des assignations des Gracques et de I’ager 
datus assignatus aux veterans a I’epoque des Triumvirs et d’Auguste. Le juge- 
ment general porte a teur endroit par Mommsen et reproduit par la plupart 
de ses eleves doit 6tre aujourd’hui reform^. — On sait que I'auteur a le goilt 
des questions les plus difQciles, le dedain des autres;'il se complait, comme un 
bon athlete, dans les luttes ou non sine periculo vincitur. Sa recompense, ' 
c’est qu’on ne peut jamais negliger ce qu’il eerit et qu’il marque les questions 
abordees par lui d’une empreinte durable. Ce livre, apres tant d’autres signes 
de son nom, reclame une place dans toute bibliotbeque d’histoire romaine. 

S. R. ' 

Alberta Mildred Franklia. T/ie Lupercalia. New-York, $. n. d’editeur, 1921 ; 
in-8, 107 p. — Plus de mille ans avant notre ^re, les tribus ligures qui babi- 
taient les collines pres du Tibre chercbaient a apaiser les dieux malveillants 
que personnifiait le loup, ennemi de leurs troupeaux. Comme une divinite 
lupine avail son sanctuaire sur le Lupercal, on lui offrait un agneau, qui etait 
mange ensuite en ceremonie. Arrivent les Aryens des terramares, qui adoptent 
I’ancien culte, mais le renforcent par le rite des coups fecondants, distribues 
avec les lanieres de la peau de la victime;^ce rite 6lait celui de Junon Caprotine 
et de Junon Lucine, cultes propres aux nouveaux venus. La-dessus viennent 
les Sabins, qui ajoutent au rituel le sacrifice purificateur du cbien. Enfin, A 
I'Apoque de la seconde guerre punique, des influences orpbiques, issues de 
ritalie meridionale, se font senlir a Rome : de lA I'aspersion de sang et I’usage 
du lait, qui symbolise la renaissance do I’initie. Ainsi renouvelee par des apports 
successifs, la plus ancienne des fetes romaines eut la vie dure; quand le pape 
Gelase la supprima, il la remplaga par celle de la Purification de la Vierge, qui 
en conserve, sous une autre forme, I’objet essentiel. — Tout cela est fort ing6- 
nieux; I’autrice a beaucoup lu, beaucoup reflechi; mais il me semble qu’elle en 
croit savoir trop long. II ebt ete utile de reunir, au debut ou a la fin de cette 
interessante dissertation, tons les textes anciens sur les Lupercales, dates, 
commentes, traduits ; cela, du moins, eflt ete defioitif. 

S. R. 

S. H. Miller. The Roman Port at Balmuildy (Summerslon near Glasgow) on 
the Antonine wall. Glasgow, Maclebose, 1922. In-8, xii-120 p., avec 58 pi. 
Prix : 21 shillings. — Le fort de Balmuildy, appartenant au mur d'Aiftonin, a 
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Me explore de 1912 i 1914, aux frais de la Society archM)logique de Glasgow. 
Pendant longtemps et jusqu’au xviii* aiecie, il avail ete exploite comme car- 
riire; heureusement, ii restait lea fondations, les- fosses et les traces de diverses 
habitations ou installations, bains, hypocaustes, egouts, latrines. Tons ces ves- 
tiges ont ete photographies et releves avec grand soin, ainsi que les fragments 
de sculptures et d’inscriptions, lea monnaies, la poterie a reliefs, la ceramique 
commune, les fibules de bronze, objets de fer, meules, sandales de cuir, etc. 
On n’a rien trouve qui implique une occupation du site a I’epoque d’Agricola ; 
monnaies et poteries sont bien de I’epoque antonine. Une inscription mulilee 
contient quelques lettres du nom de Lollius Urbicus. general d’Antonin le 
Pieux, qui fit construire toute la ligne de defense du limes britannique. L’occu- 
pation cessa au debut du regne de Commode ; construits en 142, le fort et ses 
annexes Maienl deserts quarante ans plus tard, apres avoir subi deux attaques 
desastreuses, Tune vers. 155, I'autre vers 170. La garnison se composait pro- 
bablement A I’origine d’une eohors miliaria, remplacee ensuite par une cohors 
quingenaria equitata. 

La plus grande partie deja poterie orn6e provient de Lezoux, en particulier 
de la fabrique de Cinnamus; mats on trouve aussi des produits de la Gaule 
orientale et de la vallee du Rbin (Rheinzabern, Treves). S. R. 

Hicliel Sottovwv. Augustus (extr. de University of 'Wisconsin Studies in 
Language and Literature, n" 15.). — En matiere religieuse, Auguste n’a pas 
et4 seulement un restaurateur du passe : il a tend compte de la religiosity 
romantique et archaisaiite de ses contemporains et en a lui-mdme subi 
les attemtes. C'^tait un effet, non sans parallele de nos jours, de quatre-vingts 
ans de guerres civiles et de miseres. On attendait un sauveur ; Auguste voulut 
que ce fCIt Apollon, ancStre des Jules, qui I'avait assists a la bataille d’Actium. 
« Cbacun des actes de la politique religieuse d'Auguste s’inspire a la fois du 
puissant mouvement religieux de son temps et de la tendance d’introduire sa 
propre personne dans I’expression formelle de ces sentiments. » Aussi peut-on 
dire que le culte d’Auguste-sauveur, en se rypandant dans tout le monde civi- 
lise, a Ate bien autre chose qu’une invention de la ilatterie el de la servilite, 
mais comme une ebaucbe du cbristianisme. A I’appui de ces considferations que 
j’affaiblis en les resumant, M. Rostovzev a public et comments le nouvel autel 
trouve a Carthage* (Rome tenant la Victoire, assise devant un autel-qui porte 
la come d’abondance et la sphere du monde ; Apollon assis devant le trepied 
delphique ; Enee portant Anchise et conduisant Ascagne ; Auguste sacrifiant). 
C’est un monument de la nouvelle Piete romaine, dpnt les objets sont Apollon, 
Rome et Auguste. L’auteur a aussi reproduit la patSre d’argent de Geneve que 
M. Deonna a si heureusement fait connaitre a nos lecteurs * et qui compte 
desormais parmi les plus importants temoignages du culte d’Auguste uni a 
celui d’Apollon. S. R. 


1. Bull, du comite, 1919, p. clxxxvi. 

2. Jtcv. arch., 1930, 1, p. 112. 
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H. die la Ville de MiniOBt. Discours de Ciciron pour M. Tullius, centre 
Q. Caeilius, contre Verves, texle et traduclion (Bibliothfeque Biid6). Paris, 
« Les Belles Lettres », 1932, In-S, xitt-B-lB p. — A. Beorgery, Le De Ira 
de Sineque, texle et traduction. Ibid, xxiv-218 p. — Les Tolumes de la 
Bibliotheque Bude se succedent si rapidement, a Thonneur de la philolo- 
gie fran^aise, qu'on doit se contenter ici de les annoncer en quelques lignes. 
M. dela V. a fail preceder les discours de Ciceron de notices concises et 
pleines de savoir; les notes explicalives sent plus dexeloppees que dans 
d’aulres voihmes de la collection. M. Bourgery a eu soin de relever les 
passages dlauteurs grecs dont Seneque a pu s'inspirer ou qui dferivent d’une 
source commune; il a insisle (p. xix) sur les emprunts que Seneque parait 
avoir fails a Sotion d’Alexandrie. Quand Plutarque se rencontre avec 
Seneque, e’est qu'ils empruntent au mAme auteur, qui peut n'Alre lui-mAme 
qu'un encyclopediste alexandrin ; on pense alors volontiers, mais sans pou- 
voir justifier cette impression, a Posidonius. 

X 

\ 

Ricluud Mott Gnmmere. Seneca the philosopher and his modern message. 
Boston, Marshall Jones, 1922. In 8, xvi-145 p. (!«' vol. de la serie : Our Debt 
to Greece and Rome). — Ce qu’il y a de plus interessant dans ce petit volume, 
destind au tres grand public, ce sont les pages qui concernent I’influence des 
CBuvres de Seneque au Moyen Age, a la Renaissance, dans les temps modernes 
et jusqu’a nos jours. II y aurait sans doute beaucoup a ajouler; mais ce que 
I’auteur donne est instructif et, en partie du moins, le fruit de lectures person- 
nelles. On lui accordera volontiers que la sagesse de Seneque n’a pas epuis^ 
son action bienfaisante et qu'a mesure que s’affaiblit le materialisme moderne, 
« I'originaiite du message de Seneque peut redevenir une force auxiliaire dans 
le progres de I’esprit humain vers un christianisme plus profond. » Telle fetait 
deja (1899) I'opinion de B.-A. Betzinger (un membre du clerge, si je ne me 
trompe), qui publia le charmanl Seneca- Album, antbologie classee par sujets 
des oeuvres de Sen^ue (Fribourg en-Brisgau). Je trouve dans cet aimable 
livre (p. 217 et suiv.) quelques citations qui auraient Qgur4 avec honneur dans 
celui de M. Gummere, par exemple ces mots du jesuite Possevin (1606) ; iliris 
aculeis ad virtutis stadium injlammat et ab humilioribus curis ac sordidis volup- 
tatibus avocat — ou encore I’epigraphe du Seneca Christianas, i. e. flares chris- 
tiani ex Senecae epistolis collecti (1769), par le R. P. jesuite Schellenberch i 
Tolle, lege, christiane, et erubesce! 

S. R 

H. Goelzer. L-s histoiresde Tacile. Texle et traduction (Bibliotheque Budd). 
Paris, « Les Belles Lettres », 1921, 2 vol. in-8, XX-640 p, — Texte conscr- 
yateur, traduclion Ires litterale. L’auteur rend pleine justice a la celebre 
traduction de Burnouf; mais « il interprets el commente sourent, plutdt 
qu'il ne traduit » et son texte s’ecarte parfois de celui qui est accepte aujour- 
d’bui. La concision de Tacite est telle que M. Goelzer lui-mdme a du qhoisir. 
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pour sa traduction fidele, un caractere an pen plus petit que celui da texte. 
L’apparat critique donne toutes les legons importantes du Mediceus II, source 
unique dont la pagination est indiqu^e a la marge. Une courte introduction 
resume les questions relatives a la constitution du texte, a I’auteur et a 
I’ouvrage. M. Goelzer repousse la thfeorie de M. Fabia sur Piine I’Ancien 
source presque unique de Taeite. a Si, dit-il, il est impossible de demontrer 
que Taeite a puise auz archives imperiales ou senatoriales, ii est egale* 
ment impossible de prouver le contraire. » D'autre part, si Taeite s’etait con- 
tente de demarquer Piine t’Aocien, « comment se fait-il que Piine le Jeune 
ait et6 uniquement preoccupe de predire a son ami Taeite Timmortalite d’une 
gloire qu’il aurait dd, en bonne justice, promettre plutbt a son oncle et pere 
adoptif? » L’objection est forte, en eCTet ; s’ll e$t sur que Taeite s'est servi 
de Piine, on pent aflirmer qu’il a eu aussi recours a d’autres sources d’infor- 
mation, taut ecrites qu’orales. Mais la comparaison des recits de Taeite avec 
ceux de Plutarque et de Suetone pose des problemes qui sont encore loin 
-d’etre resolos et sont peut-dtre insolubles, u Le mieuz me parait done, dans 
i’etat actuel de la science, de confesser notre ignorance. » On donnera raison 
sur ce point, comme sur beaucoup d’autres, au savant et prudent ddileur. 

S. R. 

Angoste Longaon. Les twms de lieu de la Prance. 2°‘° fascicule, p. 177-336. 
Pads, Champion, 1922. — Le second fascicule de cette importante publica- 
tion, due au zele pieux de MM. Maricbai et Mirot, concerne les noms de lieu 
d’origine saxonne, burgonde, visigotbique, franque, scandinave, bretonne et 
basque. M^me pour ceux qui ne sont pas pbilologues, ii y a la une mine d’in- 
formations du plus haut interet, presentees avec une parfaite clarte. Que de 
legons s’en d^gagent pour les etymologistes intrepides qui veulent expliquer la 
signification des noms par leur forme actuelle! Ainsi Honfleur, Harfleur, Bar- 
fleur, n’ont rien de « Qeuri » ; Honfleur s’appelle, en 1 198, Honneflo, et la der- 
niere syllabe est le saxon fleod ou flead, « eau courante ». D’autre part, il ne 
faut pas accepter sans critique les formes latinisees, mSme transmises par des 
teztes authebtiques du moyen Age. Ainsi Caudeeotte, au xiii‘ siecle, est traduit 
par Calida tunica, mais ce n’est qu’un jeu de mots : cot, d'oti cottage, est une 
petite habitation, et Caudeeotte est eold-cot, * maison froide ». Une autre legon 
bonne a ruminer, e’est qu’il faut tenir compte du son des mots, non de leur 
orthographe, souvent de pure fantaisie. Ainsi le departement du Nord possede 
un village dont le nom s’ecrit Etroeungt. A quelles hypotheses ce singulier 
Tocable donnerait-il lieu si Ton ne savait pas qu’il se prononce Etrunl Or, un 
autre Etrun, dans le Word egalement, est appele Stromns en 881, Estruem en 
1254. C’est simplement le mot germanique tfranc) stroom, signiliant « cours 
■d’eau ». Autre observation : un suffixe peut deriver tantdt du latin, tantdt 
d’une langue germanique ; il n’y a pas de regie generate. Ainsi Houdain ou 
Houdeng presente le suffixe germanique -ing, mais ailleurs le mAme suffixe 
correspond au latin -inium-, Villers vient du latin villare, mais Roulers (au 
IX* sibele Roslttr) a pour suffixe le germanique lar ou lari, signiflaut peut-#tre 
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■« jande ». En6a — car il faut se restreindre — un autre enseignement qui se 
-degage de ce livre si savant, c’est que beaucoup de noms restent inexpliques; 
ainsi Cherbourg et Cabourg, pour ne citer que ces deux localit^s maritimes, 
■n’onl pas encore trouve d'^tymologie satisfaisante. 

S. R. 

CSuurlea Goigoebert. La vie cachee de Jisus. Paris, Flammarion, 1922; in-8, 
xx-211 p. — Les manuels d’histoire ecclesiastique appellent viecachie de Jisus 
I’ensemble des questions que posent sa naissance, son eniance et la formation 
de son esprit avant sa courte vie publiqae. C’est cela qne M. Guignebert a 
'4tudie au point de vue critique, sine ird et studio, avec une erudition parfaite- 
ment informee et ies rares qualil4s d’ordre et de precision qu'on lui connait. 
La bibliographic et les notes (pr 165-206) lemoignent d’un savoir et d’un dis- 
-eemement ^galement admirables. La conclusion est d’autant plus sceptique 
que I’auteur n’a jamais voulu suivre les mythiques dans leurs audacieuses 
tentatives de reconstruction :a Nous nedisposons d'aucun renseignement direct 
et shr touchant i’enfance de Jesus, sa formation intejiectuelle, morale et reli- 
gieuse et, plus generalement, sa vie eackie. « On s’en doutait, mais il y a tout 
proBt a rapprendre de U. G. les causes profondes comme les vaines revoltes 
-de notre ignorance*. 

S. R. 

Olga Rojdestvensky. Le culte de saint Michel el le moyen age latin. Paris, 
Picard, 1922; in-8, 72 p. — Resume tr^s lisible d’un ouvrage en russe public 
par I’autrice en 1918. Fonde sur ies textes scripturaires, le culte de Saint 
Michel, guerrier protecteur, se d^veloppa surtout en Orient. Ce sent , des 
moines grecs qui le Iransporterent sans doute au mont Gargan en Apulie, sanc- 
tuaire un peu delaisse, avec le temps, en faveur de Saint-Michel-au-peril-de- 
mer en France; mais il y a lieu de croire que les nombreux Sainl-Michel du 
nord de la France doivent leur origine a des missions de moines irlandais, 
eux-m€mes imbus d'idees orientales. Rien ne prouve, comme on I’a alBrm^, 
que saint Michel ait ete ua saint specifiquement lombard; rien ne prouve non 
plus que son culte se rattache a celui du Mercure gallo-romain ou du Wotan 
germanique, bien qu'il paraisse avoir occupe souvent les m§mes hauts-lieux. 
M“' 0. R. a insiste sur le earactere particulier de saint Michel, qui ne res- 
semble a aucun autre saint et se detacbe en relief du groupe des archanges, si 
ddpourvus de personnalite. « L’Europe latine, cisalpine comme transalpine, 
.gauloise comme germanique, continentals comme insulaire, est toute remplie de 
son influence... Il n’y a aucune n^cessite de fairs pression sur sa legende pour 
y retrouver un mythe naturaliste. » 

S. R. 

AUaii Harqnand. Andrea della Robbia. Princeton University Press (London, 
Milford), 1922. 2 vol. in-A” de lxi-182 et 276 p., avec 30.3 gravures dans le 


1. P. tgi, note 42, le rapprochement signals a eU fait longtemps avaflt Drews. 
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teste. — Biographe de Luca (1914) et de GioTanni della Robbia (1920), M. Mar- 
quand nous doune mainlenact, en deux rolumes, la biograpbie d'Andrea, 
neveu de Luca, le plus fecond des artistes de cette famiire (1435-1529). Mais 
Andrea ne fut pas seulement un artiste laborieux autant que doue; il fut le 
pere de douze enfants, dont cinq fils qoi travaillerent dans la mftme vote. Deux 
devinrent Dominicains de saint Marc et porterent I'art paternel vers le Sud, 
dans les Marches; deux autres suivirent Francois I." en France; Giovanni 
seul, dont M. Marquand s’est deja occupe, resta a Florence. Apres avoir traite 
s^parement des productions analogues dues a Benedetto et a Santi Baglioni 
(1921), I’auteur s’est applique a isoier, en vue d’une monograpbie future, les 
produits des ateliers de Fra Mattia, Fra Ambrogio, Luca et Girolamo, fils d’An- 
drea; le reste est I’ceuvre tr^s considerable d'Andrea et de'ses auxiliaires, car, 
d&s le ddbut de sa carri^re, Andrea fut tellement cbarg6 de commandes qu’il 
dot constituer un veritable atelier; il est difficile et parfois impossible de 
distinguer son oeuvre propre de celle qu’il se contenta d’inspirer'. Le style d’ An- 
drea est essentiellement’ d^coralif. Ses compositions sont tres simples, rare- 
meet asym4triques. Ses types sont toajours gracieux et nobles. Ses encadre- 
ments sont deiicats et sans lourdeur, avec une tendance a la stybsation dans 
les Elements veg4taux. II y a quelque injustice a Clever Luca au-dessus de lous 
les membres de sa famille; quelles que soient son originalite et sa puissance, 
il n’a gufere produit d’oeuvres qui puissenl' soutenir le voisinage du Couronne- 
ment de la Vierge a I'Osservanza de Sienne ou de la Crucifixion de La Verna a 
Florence, merveilles — parmi tant d’autres t- que nous devons a Andrea. Le 
catalogue raisonnq des sculptures d’Andrea, repr4seotees par d’excellentes pho- 
tographies, est un vrai Musee de chefs-d’oeuvre. H y.en a treize au Louvre, cinq 
a Cluny, trois au Petit Palais et au Musee Jacquemart-Andre ; nombre de col- 
lections parisiennes en possedent aussi (ou en ont possede, car plusieurs sont 
di.spersees aujourd'hui) de boos specimens. II en existeaussia Lyon, Marseille, 
Moulins, Orleans, Nimes et Sevres. 1.6 specimen de Marseille (eglise de la 
Major) est une belle Lamentation sur le Christ mart qui sera nouvelle pour la 
plupart des Marseillais. M. Marquand a bien merite d'Andrea della Robbia et, 
une fois de plus, de I’arl florentin. 

S. R. 

Gnafam Cohen. Uysteres et moralites du manuscrit 617 de Chantilly. Paris, 
Champion. 1920. In-4, cxlix-138 p., avec 3 planches. . — Le ms. 6t7 de Chan- 
tilly contient deux Nativit4s (mysteres) el trois Moralites, composees au 
XIV* siecle vers le N.-E. de Liege, copiees vers 1480 (en partie) par la soeur 
Catherine Bourlet, qui fureot jouees devant les Dames blanches de Huy au 
couvent de Saint-Micbel. C’est un livre de scene analogue au registre que tient 
le meneur du Jeu de sainte Apolline dans une miniature de Fouquet a Chan- 
tilly. Les deux Nativites sont parmi les plus anciens documents de notre theatre 
en lang’ue vulgaire. Comme le dit I’^diteur, I’interSt linguistique de ces textes 


1. Le tome II catalogne les sculptures attribu'ees a I’atelier seulement. 
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est bien superieur a leur valeur litteraire (eelle des Moralites est nulle^. Ce 
savant volume n’est pas sans importance pour I’arcbeologie ; ainsi I’on y Irouve, 
sur les comes et les bennins, des renseignements prfecieus (p. cxii-civ); on y 
trouve aussi des details curieuz sur la mise en scene des Nativit^s. L’auteur 
est aussi familier avec les monuments figures qu’avec les formes dialectales du 
parler wallon. 

S. R. 

Karl Young. Ordo prophetarum {Trans, of the Wisconsin Academy, fevrier 
1922). In-8, 82 p. — L’auteur ojnfirme et precise les conclusions de travaux 
divinatoires publies par Marius Sepet de t86T a 1878. L’ordo prophetarum, 
drame liturgique represents a la fete ou a I’octave de Noel, derive d’une partie 
d’un sermon faussement attribue a S. Augustin (Contra Judaeos, Paganos et 
Ariano^ qui etait souvent lu a ce moment del’annee. II arrive que les temoins 
appeles par lesermonnaire (propbStes d’lsrael, Virgile, la Sibylle) parurent sous 
forme d’aoleurs, en.nombre d’ailleurs variable, et mirent, pour ainsi dire, le 
sermon en dialogue. Balaam et son Aiiesse, Nabuchodonosor et la fournaise, 
furent quelquefpis introduits dans le scenario qui revAlit, par instants, un carac- 
tere comique. Dans un ms. de Rouen, Vordo. prophetarum e.st mfime intitule 
festum asinorum (!•' Janvier). On reconnait la I’influence de la fameuse festa 
asinaria (festum stultorum) oelebree aux calendes de Janvier, ou un 4ne etait 
mime introduit dans I’eglise {notamment a Beauvais). D’apres M. Chambers, 
suivi par M. Young, il y eut 14 une tentative de concurrencer l'4ne de la fdte 
des Fous, qui etait a la fois un amusement pour la populace et un scandale, 
par I'eloquente Anesse de Balaam, dont le rOle 4taH tenu par un officiant a 
quatre pattes, revetu d’iine peau d’animal. Je ne crois pas que cette these soit 
d^montree ni memo tres vraisemblable ; mais le memoire de M. Young est 
fort interessant pour I’histoire de la liturgie et I’originedu tbelttre des mysteres. 
Quelques-uns des textes allegues etaient inedits. 

S. R. 


P. Vitry, Le Mus(e du Louvre Guide giniral a tracers les collections. 
Paris, Morance, 1922. In-8, 106 p., avec 32 pi. et 3 plans. — Ce Guide, divise 
en six promenades, est bien tail et Judicieusemenl illustre. It n’a rien de la 
secheresse de Baedeeker; e’est vraiment le cicerone averti qui convient a un 
premier pelerinage et qui ne presume pas trop du savoir des pelerms novices. 
— P. 48, Scopas n’est pas « I’auteur du celebre Mausolee d’Halicarnasse ». — 
P. 49, ily a des .Muses avec des Charites dans le relief de Thasos. — P. 53, le 
Louvre ne possede de portraits ni de Pomp6e, ni de Sylla, ni de Brutus; 
influence de vieilles etiquettes. — P. 65, il y a lieu de retoucher ceci : « Hammou- 
rabi, dont le Code est inscrit en une longue epigraphie (sic) au-dessous de son 
image ». — P. 87, lire Nieuwerkerke- il signait ainsi. — A la bibliograpbie des 
catalogues (p. lOO) manque un des meilleurs, celui des Antiquites de la Susiane 
par Pfezard et Potlier (1913). 


S. R. 
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Gaston Mgeon. Musie du Louvre. L’Orient Musulman. Paris, Morance, 
1922; deux cartons de 56 + 39 p., 51 -{- 52 pi., dont beaucoiip eo couleurs. — 
Quaod on visite aujourd’bui les collections d’art musnlman du Louvre, si par- 
faitement installees dans la nouvelle salle Delort de Gleon, on a peine a croire 
que, jusqu’en 1885 environ, il n’existait au Musee que quelques pieces de 
cette origine, reparties entre diSerents departements (voir Migeon, Gaz. des 
Beaux-Arts, 1922, II, p. 1 et suiv.). A la revolution qui s'est faite dans le godt 
public, presque subitement initie a ces arts m^connus, ont correspondu, du 
moins au Louvre, d’importantes donations, des acbats considerables et — last 
but not least — I’activite de M. Migeon, conservateur des objets d’art du Musee. 
Nun seulement il a public un Manuel d’art musulman qui faitautorit6et a forme 
de nombreuz eleves par son enseignement a I’Ecole du Louvre, mais il a mon- 
tre des talents hors ligne d'ordonnateur.et de -classificateur, dont d’autres sec- 
tions encore — celles des arts d’Exlr4me-Orient, par exemple — ont eprouve 
les bienfaits., Aujourd’hui il nous donne, en deux volumes, I’equivalent d’un 
catalogue raisonoe des monuments de I'art musulman au Louvre — armes, 
sculptures, bois, ivoires, bronzes et cuivres, tapis, tissue, miniatures, cristaux 
de roche, verres emailles, ceramiques — et dans toutes ces series, dont ie 
Louvre possede des chefs-d’oeuvre, il a choisi les exemples les plus signiQcatifs 
pour les Bgurer toujours avec exactitude, parfois (grace a I’emploi de la poly- 
cbromie) presque en trompe-l’oeil. Le texte, ou cheque division esl precedes 
d’une notice, donne tout le necessaire, y compris la bibliograpbie. Que nous 
sommes loin du Louvre endormi qoe j’ai connu, on Ton vivait sur des cata- 
logues d’avant I’autre guerre! On pourra bienibt se plaindre qu’il y en ait trop 
et qui content trop cher. Mais il suf&ra, pour imposer silence a ces critiques, 
de publier un catalogue general en un volume de 500 pages avec 300 gravures, 
a I’usage de ceux qui desirent tout voir sans se specialiser. Beaucoup, ayant 
tout vu, voudront se specialiser et seront alors trop beureux de rencontrer 
comme guides des ouvrages aussi bien executes que celui-ci *. 

S. R. 

Oikar Waldhaaer. Kaiserliche Ermitage. Die antiken Tonlampen. Saint- 
Petersbourg, 1914; in-4, 72 p. et 66 pi. — Je n’ai regu que recemment ce beau 
volume, dont la preface est datee du mois de mars 1914. M. Waldhaoer I’a 
redig6, avec le concours de M. S. Loescbcke, dont les premiers travaux sur la 
classification des lampes ont paru en 1909. La collection de I'Ermitage est 
riche, notamment en specimens de la Russie meridionale, ou les lampes sont 
tantdt des produits de fabrique locale, tantdt des importations d’ltalie ou des 
surmoulages de lampes italiennes, reconnaissables a la mollesse du modele. 
Deux beaux exemplaires (n. 2l6, 541) sont ornfes du portrait d’Hadrien ; parmi 


i. Les volumes que nous aonongons content 120 fr. Ce n’est pas trop cher 
pour ce qu’ils donneot; mais il est inadmissible que les visiteurs de la salle Delort 
n’aient pas a leur. disposition un catalogue sommaire a bon marche, 11 fant le 
publiel* sans retard. 
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les autres reliefs inUressantsJe sigoalerai encore des gladiateurs(n. 142, 194), 
un berger avec son troupeau (n. 167), des 6di6ces de style pompeien (n. 169), 
Eros et Psyche (n. 225), Isis, Anubis et Harpocrate (n. 242), Jupiter sur I'aigle 
(n. 284), la lune et quatre etoiles (n. 287), un Centaure (n. 341), les bustes des 
Dioscures (n. 401), une grue combattant deux Pygmees (n. 445), Silene sur 
une mule (n. 554), un coq portant la palme de la Victoire (n. 557). Les photo- 
typies sont en general satisfaisantes. 

S. R. 

W. DeoBna. Histoire des collections archeologiques de la ville de Geneve. 
Geneve, Kundig, 1922 ; gr. in-8, 76 p., avee gravures. — Tres intdressante 
monographie. Au xviii* siecle, les rudiments d’une collection arcbeologique 
s'entassent dans la bibliotheque de I’Academie ; ce ne sont que des « curiosi- 
t6s B. En 1818, sur I’initiative de Henri Boissier, un Musee academique est 
fonde; I'antiquite y tient une place modeste a c6le des sciences naturelles. En 
1851, Blavignac, cbarg4 du cabinet des antiquites et des medailles, devient le 
premier conservateur ofSciel des series archeologiques. Le Hippolyte Gosse, 
charge de ces collections en 1864, commence par y ajouter sa collection privee, 
puis s’occupe du classement et provoque des dons. Un Musee archeologique 
est enfin fonde dans le sous-sol de la Bibliotheque (1872); c’est la que Gosse 
travaille jusqu’a sa mort (1901), avec I’aide d’Emile Dunant depuis 1894. Gosse 
disparu, Jacques Mayor fut charge des collections historiques, Emile Dunant 
du Musee epigraphique; Mayor avail precedemment dirige le Musee fol (1894) 
et le Musee Rath (1900). Mayor ayant dtt se retirer, Dunant devint conserva- 
teur unique, mais mourut, par suite d’un accident, des 1902. Alors intervint 
Alfred Cartier, nomme conservateur du Musee archeologique en 1903. Sa grande 
ceuvre, obstinement poursuivie, fut runiOcation des collections dispersees 
(Musee Fol, armures, monnaies). En6n, de 1903 a 1910, s’61eva le grand edi- 
fice ou Cartier, avec un coup d’oeil et un goQt egalement surs, installe et classe 
les collections dejA riches et qo’il accroit. Les series reunies par Walter-Fol 
(1832-1889) entrant au Musee d’art et d’hi.sloire en 1910; la belle collection 
Etienne Duval (1824-1914) y est transferee en 1914; le MusAe Apigraphique, 
longlemps a I'abandon, trouve un asile en 1913 dans la cour du Musee. L’cnuvre 
de centralisation est presque accomplie. Aujourd’hui, Cartier a eu pour suc- 
cesseur M. Deonna, bien connu des lecteurs de noire Revue; sous la direction 
d’un savant aussi actif et competent dans tantde domaines, onl doute que les 
collections archeologiques de Geneve ne soient destinees a un brillant avenir. 

S. R. 

Rndolf Egger. Fahrer dureh die Antihensammlung des Landesmuseums in 
Klagenfurt. Vienne, A. Holder, 1921. In-8, vii-122 p., avec 100 gravures. — 
Petit catalogue admirablement illustre. Le Musee de Klagenfurt, fonde en 
1849, n’a cesse de se dAvelopper par suite de fouilles et de libdralitAs. La 
decouverte d’une belle mosaique en 1898 fut le point de depart de recherches 
systematiques sous la direction de E. Nowotny (1899-1906), puis de R. ^ger 
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(1909-1913). Aujourd’bui, la collection archcologique de 'KIagenfurt est la plus 
riche de I’Autriche en produits de la civilisatidn greco-romaine, provenant de 
Teurnia (St. Peter im Holz), Virimum (Toltschach), Juetma (Jannberg), etc. 
Beaueoup de stations romaincs, qu’on a pu identifier, n’ont encore ile I’objet 
d’aucune fouille; comme le pays etait riche et tres peuple, on peut esperer que 
le sous-sol reserve des surprises. Parmi les objets reproduits dans le catalogue, 
signalons (p. 20) la celebre statue en bronze de I'Helenenberg (original a Vienne), 
un ex-voto a Jupiter Dolicbenus et a Juno Regina (p. 26), la statue d’lsis- 
Noreia (p. 64), la caleche de voyage a deux cbevaux (p. 68), les statues d’Her- 
maphrodite et de Dioscure (p. 76. 77), la grande mosaique (p. 81-82i, un cava- 
lier de bronze (p. 93), une replique de la Venus Genetrix (p. 118), etc. 
L’inventaire des objets est precAdA d*une introduction bistorique qu’accompagne 
une carte de la Carinthie a i’epoque romaine. > 

S. R. 

F. Ponlsen. Vases grecs reeemment acquis par la Glyptotheque de Ny-Carls- 
fterff. Copenhague, 1922; in-8, 27 p. et 47 fig. (extrait des Hist, filol. Hedde- 
lelser, V, 2). — Cette grande collection n’avail pas encore de vases peints; 
elle en a achete un lot (on ne dit ni ou ni de qui) en 1920. La description des 
pieces les plus importantes, faite avec le savoir et I’exactitude qu'on attend de 
I’auteur et eclairee par d’excellentes reproductions, doit Atre recommandee aux 
cAramographes, — N. 2, amphore du Dipylon avec scene fur.Araire. — N. 5, 
amphore attique a fig. n. Combat d’Acbille et de Memnon sur le corps d'Anli- 
lokhos. — N. 7, amphore a fig. n. Combat d’Ajax et d'Clysse; AthAna et 
Herakles sur un char. — N. 8, amphore a f. n. Apotbeose d’HArakles. — N. 9, 
amphore a f. n. Combat d’HAraklAs avec le lion de Nemep; deux cavaliers 
thessaliens. — N. 10, amphore a f. n. Combat d’HArakles avec la reine des 
-Amazones; HArakles et AthAna. — N. 11, cylix a yeux. Char a quatre cbevaux • 
Silene accroupi. — N. 13, lecythe. EnAe emportanl Anchise. — N. 17, alabas- 
tron a fig. r. Ephebe et hAtaire (par Evergides?). — N. 18, pelikA de la coll. 
Jekyll d'Ampthill (catal. Christie, 6 juill. 1914, n 30). — N. 19, cratere a 
colonnettes. HArakles et NerAe (autrefois chez Woodyat a Naples). — N. 20, 
hydrie. Poursuite amoureuse (autrefois chez Francis Benneth-Goldney ; Burl. 
Exhib., 1904, pi. 92). — N. 24, cratere apulien a colonnettes. Dionysos et 
MAiiade. ■ • 

S. R. 

Worcester Art Hnseiim. Catalogue of paintings and drawings. Worcester, 
1922; gr. in-8, 228 p., avec 156 pi. — FondA en 1896, dotA par Stephen Salis- 
bury (-j- 1905) de cent mille dollars et d’un terrain pour construire, le MusAe 
d’art de Worcester a dAja pris un rang honorable parmi les collections amen- 
caines de second ordre. Le catalogue, tres bien illustre, avec un texte sobre et 
bien con^u dfl au directeur M. Raymond Henniker-Heaton, decrit et illustre 
iin choix de peintures et de dessins des differentes Acoles. Signalons la Vierge 
et VEafant attribuAe a Guido da Siena, la Vierge et I'Enfant avec donateur 
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attribuee a I’Ecole frangaise du debut du it' si^cle (influence catalane), I’ad-* 
mirable petite Crucifixion de Spinello Aretino, la ^'ativile d'Ottaviano Nelli, 
la Vierge dans la roserait de Stef, di Zevio (qui fait penaer a Locbner), la 
Vierge et I’Enfant de Masolino, ia Scene du Couronnement de Frederic 111 de 
I’ecole de B. Gozzoli, la Yierge et I'Enfant de B. Montagna (charmante), I’Ado- 
rdtion de I’Enfant d’Antonio da Viterbo (peruginesque), le double portrait 
flamand ou frangais d’un donateur et d'un evgque (morceau de premier ordre), 
le Portrait d’homme de Mostaert, la Vierge et Enfant avec ange d’Aib. Bouts, 
le Portrait d'homme de Joos van Cleve, le Portrait d’un eeclesiastique de Rid.' 
GbicJandajo (tres raphaelesque), la Vierge et I’Enfant de Bern, di Conti, le 
Portrait de Francesco degli Albizzi par Salviati, le Portrait d’Eleonore de 
Portugal au clavecin par un Flamand, la Vierge et Enfant avec anges du 
Maitre de Francfort, etc. On regretle I’absence de quelques indications rela- 
tives aux provenances et aux publications anterieures ; ce qui constitue le 
pedigree d’une oeuvre d’art n’est pas affair* de simple curiosite, et le public 
auquel s’adressent les catalogues ne doit pas v rester indifferent. 

S. R. 

Marcel Graiiet. La religion des Chinois. Paris, Gautbier-Villars, 1922. In-8, 
xiii-203 p. (collection Science et cicilisation). — L’originalite de ce livre con- 
siste surtout dans la grande part faite a la religion paysanne, anterieure non 
seulement a la fondation de I’Empire cbinois, mats au commencement de la vie 
urbaine et a la creation de la hierarchie feodale. Malheureusement, sur ces 
epoques lointaines, les testes font defaut; ii faut proc^der par induction, bien 
que, suivant I’auteur, quelques vieiiles chansons puissent aussi nous eclairer. 
Les villages chinois, vers 1500 av. J.-C., connaissaient « de grandes fStes ou 
s’operaient les echanges matrimoniaux », consequence de couiumes stiictement 
esogamiques*, et ou se melait naturellemenl I'idee de la fecondite. a Guiles 
publics et cultes familiaux, cultes des anc^tres et cultes agraires, voire m^me 
culte du ciel, sont sortis de ces fdtes de la fecondite humaine et naturelle ou 
I’esprit domestique se rev61ait dans toule sa force, tandis que se creait le sens 
social. B ll faut 6tre bref. Cette religion paysanne a ses fetes, ses lieux saints, 
sa mythologie populaire, son folklore. Vers I'an 800, la vie feodale s’organise 
en Chine; alors se developpent le culte du ciel, les cultes agraires, le culte des 
ancdlres. « La religion feodale a deja les caracteres d'une religion officielle : 
le dogme defini, la pratique ritualisee y prennent le pas sur la foi. » De la 
derive la religion nationale el unitaire, doctrine des lettres du pays de Lou 


1. L’exogamie ne pent s’expliquer sans conceptions religieuses antecedentes; 
i’agriculture, la domestication des animaux impliquent anssi une religion dont ce 
soot let consequences. Sous les religions paysannes dent parle M. Granet, ii y 
en a d'autres, qu’on peut ne jamait trouver, ui^iue a I’etat de survivances, dans 
les textes ; mais que ces religions fussent fondees sur les grandes notions nni- 
verselles de I'animisme, du totfimisme, du mana, e'est ce dont on peut, ce me 
somhla, Stre certain. • 
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(Chantoung), dont les maitres furent Mencius (372-289) et Confucius (551-479), 
Adoptes par la dynastie des Han, leurs enseignements devinrent classiques et 
leurs livres formerent le nouveau canon. Leg reveils religieux, taoisme et boud- 
dbisme, eurent pour objet de remplir, dans i’Ame cbinoise, le vide laisse par la 
religion officielle; mais « aucun des renouveaut religieux n’affecta gravement 
les vieilles croyances; its eurent surtout pour effet d'accroitre, avec Ic nombre 
des dieux, I’indifT^rence en matiere de dogme. » Un dernier chapitre, non le 
moins curieux, d£crit la religion des Chinois actuels. Les cultes offlciels onl 
pris fin; depuis 1916, aucun sacrifice n’a ete olTert au Ciel; un kiosque a 
musique a 4te b&ti dans I’enclos ou se faisait le labourage printanier. Quelques 
ecoles fibres ont £te fondles sous le vocable d’ Auguste Comte. « Comte est 
transcrit en chinois par deux mots : I’un signifie vertu ; I’autre est le nom' 
patronymique de Confucius. » Esl-ce qu’en Chine, comme au Bresii, I’avenir 
religieux serait au comtisme, forme laicisee, mais chretienne pourtant, du 
cbristianisme? 

S. R. 

E. Sidney Hartlnnd. The Evolution of Kinship Oxford, Clarendon Press, 
1922. In-8, 31 p. — On trouvera beaucoup de nouveau dans cette IpQon pro- 
fesses a Oxford, qui concerne surtout les relations de parents dans la tribu des 
Baila, du centre dd'Afrique, appartenant au groupe linguistique des Bantous. 
Un ouvrage en deux volumes a son sujet, par Edwin W. Smith et Andrew 
Murray Dale (1920), a r^veie la une societe passant de la parents de clan et de 
la descendance exclusivement uterine aux concepts de paternity et de consan- 
guinite. « Ce que nous y trouvons est une competition enlre deux systemes de 
parents, Tune patriarcale, I’autre matriarcale, mais Tune et I’autre sociale, non 
physique. » D’autres tribus bantoues se sont deja completement converlies au 
patriarcat ; celle-ci est a la croisee des chemins. 


S. R 
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1* P^:RIODIQUES 


AhbRICAN JoURNAt OF ArCBAEO- 
LOGT, 1921. 

P. 254. E. H. Swift. Dans la 
basilique romaine de Corinlhe. 

1) TIBERIO ANi 
CAESARI A\G\ StO 
GENTl AVGVSTAE 

AnnUARIO DKLiA R. ScUOLA ARCHEO- 
LOGICA DI AtENB E DELLE HIS- 
SIONI ITALIANE IN OrIKNTE, VOl. 

Ill, 1921 . 

P. II. B. Pace. A Adalia. 

2) 

O AHM 02 ETEIMHlEv 
KAIKIAIAN TEPTYAXav 
lEPAZAMENHN lOTXta; 
2EBA2TH1 KAI OEA; 
APXHTETIAOI PflMi;? 
KAI rrMNAIIAPXHIAcrxv 
TEPAinN KAI NEHN KAI Hai 


AHN MHTEPA MAPKOu 
KAAnOYPNIOY POYOOu 
ANAP02 ITPATHTIKou 
inOPOIYNHZ ENEIKA xat 
THZ nPOZ YHN nOAIN 
EYNOIA2 

Calpurnius Rufus est proba- 
blement le proconsul d’Asie du 
temps d’Hadrien. Cf. la Proso- 
pogr.,t. V. 

P. 29. Dumeme. A Irois heures 
d’Adalia vers I’Est. 

3) 

YOEP AYTOKPA 
TOPOZ TAIOY KAI2A 
P02 2EBA2TOY 
rEPMANIKOYIOYc*<c) 
TEPMANIKOY 
O AHMo? 

P. 43. Du mdme. Ruines de 
Conana. 


V® SKKIK. — T. XTI. 
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4) i^AI OI EH APXAIOY 

KATOIKOYNTEC PflMAI 
OI E-EIM-CAN AYP ATTAAi 
ANON NEIKOCTPATON AN 
APA EK nPOrONHNEYC 
XI-MONA ENIACAIC AP 
XAIC KAI AElTOYPriAIC 
XPhClMON Tl nATPIAI TE (•■*) 
NOMENON TON AE ANAPI 
ANTA ANECTICAN AYP 
NEIKOaTpaTIANOE AT 
TALOC xal AYp TATION 
OI rONEIC AYTOY KAI AT 
p aTTAAIANOE MEMNHN 
A^A<j>OC TOT HPno? 


P. SI. Du mdme. Milliaire de 
1 & route d’Antioche A Apollonie 
de Pisidie, A I’ouest du lac Eger- 
dir. 

S) 

IMP • CAES • SEPT • 
SEVERMS pius vertinax 
AVG ARABicvs adiabe 
Nicvs V Krrhicu s m a 
ximvs PONT maximus 
TKIB • POT • viii imp.. cos.. 
p • p • PROCOS Et im_p 
CAES • M • AVR • ANTONI 
NVS . AVG • COS PART 
MAXIMVS RESTITVE 
RVNT PER PEMT • ATTICIV 
MNOR ■ UmSVRKOimSEM 
LEG • AVG • PR ■ pR • MIL PASS 

XXIIX 

La leuliSredes dernieres lignes, 
dit I’auleur, est desespdrde. 

Le chiffre des puissances tri- 


bunices indiquees est VIII ou 
VIllI (200-201 de noire ere). 

AnZEIGER FOR ScHWEIZKRISCHB 
Altertumskunde, 1919. 

P. 9 18. W. Cart. Inscriptions 
d’Avenches. 

P 10 

6) I^EOMERC 

M VALEkvs 
SILVESTER 

P. 14 15. Nouvelle lecture des 
inscriptions reproduites dans 
I’Ann. ipigr., 1916, n” i et 2. 

P. 15 18. Dans un mur de 
I’eglise de Payerne, pies d’Aven- 
ches, nouvel exemplaire, incom- 
plef, du C. I. L., XIH, n" 5076 
(dedicace de P. Graecius Pater- 
nusau Genius Tigorini pagi); ici 
les deux premieres lignes, avec 
le nom de la divinite, manquent 
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P. 24 S. Heuberger. A Win- 
dit'Ch (Vindonissa). 

7 ) I • O • M 

C • CAREIVS CERTIVS 
V S L L M 

lu., 1920. 

P. i8 32. W. Deonna. Sur le 
missorium de Valentinien {C. /. 
Z.., XII, n" 5697, 5). 

Id.! 1921. 

P. 17-30. F. Stahelin. Sur la 
religion de I’Helvetie romaine, I 
d’apies les lexles litteraires, les { 
inscriptions et les monuments 
figures. 

Boletin de la Real Academia dk 
LA Histobia, 1921, LXXIX. 

P. 277. H. Sandars. Dans la 
Sierra Morena, pres des mines 
de plomb d'EI Cenlenillo (fac- 
simile). 

8) T • p o M p E 1 

V S • G • F ■ G A 
L E R I A ■ F R 

A T E K N V S 

5 CLVNIENS 
I S . A' • X V 

H-S-E- 

T • R • P • D ■ S • T 

T • L 

L. 8 9 :l{e] r(i)go) p{raeteriens) 
d{icas] s{il) t{ibi) t{erra] i{evis). 

P. 280. Dum6me, nouvelle lec- 
ture d’une inscription desmemes 
parages, publiee par F. Fita, 


Boletin, 1901, XXXVllI, p. 4)5 
(fac-simile). 

9) s • s A L A G A' 

U • V • H E R M E 
ROS • AVG • L • 
V-S-L- 
A N I M O 

L. I : s(acrum) Sa'agan...,nom 
de divinite : 1 . 2 : Af{arcus) U[l- 
pius). 

Bulletin arcbEologioue du Comite 
desTravaux niSTOBTouES, 1920. 

P 30 Toutain. A Sbjba. 


10 ) 



VII ci-AVD . '‘mMmmm rvfin • 
v • P • MAG • A CEKSIB • HON • 
ET MEM • CONI ’ BENE • .MER • 


L. 4 : v(ir] p{erfectissimus) ma- 
g(ister) a censib{us) kon{ori) el 
mem{oriae). 

P. 35 et suiv. Colonel Donau. 
Recherches dans leSud tunisien. 
Differenls milliaires de la voie de 
Giglhi k Tacapas el de la route de 
Gigthi A Zitha. 

P. 52. Milliaire del’annee 214, 
indiquant le nombre de milles. 

11 ) 

IMP CAESDIVI SEPT I mi 
SEVERI • PII ARABICI hdiubc 
NICI • PARTHICI a Kxi mi 
BRITTANICI maximi 
F I L I O D I V I A N T O N I N*I PII 
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GERMANICI SARMATICI 
NEPOTI DIVI ANTONINI PII 
PRONEPOTI DIVI HADRIANI 
ABNEPOTI DIVI TRAIANI 
PARTHICI *ET DIVI NERVAE 
ADNEPOTI 

MARCO AVRELIO ANTONINO PIO 
FELICi AVG PARTHICO MAXIMO 
BRIfTANICO MAXIMO GERMANICO 
MAXIMO PONTIFICI MAXIMO TRIBV 
NITIAE POTESTATIS XVIII^IMP II • 
COS III P P • PROCOS- 
A G I G T H I 
A ZITHA XXII 

12 ) 

RVSIC- 

C • IVL ■ HERENNIANVS ET • 
FRVMENT • MAGG 
L. i. Rusic{ade) ; 1 . 3. fru- 
menl(aria$) mag{istri). Aux trois 
noms de villes correspondent 
trois cavites. La mesure de 
gauche etait une mesure propre 
13) D as 


P. XII. Meme provenance. 

COSVOBNVS 
PRISCVS • TATIRI • F 
HAEDWS • Ea • AL • TAW 
AAVXLV H-S E-T-T-L 
AER • XXIV • H • E • T 
F • C 


P. 287 et suiv. M. Besnier. Ren- 
seignements sur I’inscription de 
Thorigny {C. I. L., XIII, n® 3162) 
contenus dans un manuscrit de 
la bibliotheque municipale de 
Corbeil. 

Id. CoHPTES-RENDDS DES SiANCES, 

1921. 

Juin. 

P. vin. Albertini. A Lambiridi. 
Table de mesures. 


A Philippeville [{Rusicade), les 
deux autres A Lambiridi. 

P. XI. L. ChAtelain. Kasbal des 
A'lt-Kbalira, A 4 kilom. A i'Est 
d’Anoceur. 
s . 

PATER 
V I X t 
M E N S I 
XXVIII 
M E S O 
P k A AV s 

TERRA LEVIS 

L. 3 : Haeduus (Eduen) eg(ues) 
al(ae) Taurianae. 

L. 5 ; Aer{um) XXIV. H[ eres) 
e(x) t(esiamento) f[aciundam) c{u- 
ravit). 

Novembre. 

P. XIV Albertini. A Madaure. 


LAMBIRID- LA.viiRID- 

Q LISINIVS • LISINTANVS MEKSVRAS PVBL 
DE SVO • FECERVNT 


M 

C APRONIVS 
NVS BRACARVS 
A N N I S XVIII 
,5 EVS X • DIEBVS 
HIC SIT VS EST 
LEVM e 1 FECt 
TV avi LEGES PETO VT DICAS SIT B 
QVONIAM FVIT VITA BREVIS BS 

L. 3 ; Bracarus, natif de Bra- 
cara Augutta, en Tarraconaise. 
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15) L 0 C V 1 I 

Hic AesiAerivs 
lACET NATVS 
CASAS MIoRE« 

,5 RENT FILIVS _ 
RESPEcTI EPISC* 

VIXIT k PACE 
, F I A EL I S 

A N N I S X X V » 
IOAePoSITVS 
ANNO P R I Mo 
AoMN REGI GELI 
XI KL FEBR 

L. I : Loc{us) U oa VII; 1 . 4 : 
Casas Majores; 1 . 12 : Dom[i)n[i) 
regi{s) Geli{meri). A la cinquieme 
ligne M. Moaceaux propose la 
lecture ren(a)<(?«*). 

Dale ; 531 ou 532 

P. xviii. Meme provenance. 

46 ) 

c e i 0 n \ o ivlia 

NO C. U. pATRONO COL ' 
BONO flDQVE PRAE 

sTanTi et senaTori.e 
5digniTaTis ornaen 
to cvivs proconsvlaTv 
beneficia plvrima ci 
uitds ac rapvBLiCA fVeriT 
consecula xTaTvm mrvio 
10 ream /jokcndam cliens 

ORDO MA^/flVRENSIVM ■£ 

SI IMPARl BEnEFICIIS EIVS HO 
NORIFICO OBSEQVIO DECRE 
VlT EAMQVE AVRELII 

15 saTvrninvs crescenTi 


AHVS FLPPPC ET NICANFER 
FLPP-PC FaIeS EMTM ATQ'C 
ADVECM PROPRIA LI 

beRliTate posvervnt 

L. 16 el 17 ; fl{amen) p(er)p(e- 
luus) p(atronus) c(o/oniae) fralres. 

P. XIX. Meme provenance, 

17 ) 

CEZEO LARGO • C • V . 
PATRONO COLONIAE 
mAGNIFICO ATQ • PRAES 
TANTI eT SENATORIIE DIG 
5NITAll\f ORNAMENTO 
PRAE/ORIO VIRO EX CON 
SVLARJ ^YZACENAE PRO 
VI NCI A E TERTIO PROCON 
WSVLI PROVIMCIAE ATRIC.;E, 

10 CVIVS PROrOn^VLATVSE 
NEFiciA VLVrima ciuitas 
AC RESPVBLICA TUerit COtt 
secvta statvm Marmo 
ream pone\T>t\ dims 
to or d 0 m a d au r e ns ium 
etsi impart benEViciis 
eitis honor ivicoMBBOBXM 
OBSE^MIO. decrevit Mq. 
cvivs EMIjOmEM et EVEClJOn 
SPLENDI^/WSIMVS ORDO PRO 
PRIA peCUSlA PERDVXIT et 
DEDIOZ/IT • 

A la 6n. de la ligne 10, il y a 
peut-etre un B enlre S et E. 

P. xxi. A Bone. Fronton sur- 
montant un bandeau. 
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Dana la fronton : 

IS) NVM 

AVG 

Sur la bandtau ; 


IMP • CAESARI 
C • S E S T I O • 
CALLISTVS • LIB • TAB 

Num{ini) Aug(usli), 

Imp. Caesari Traiano Ha- 
[driano Augusta. C. Sestio 
Pantkera pro[euratore AugJ\ Cal- 
listut lib[ertus) tab{ularius) aedi- 
c{ulam) marm{oreis) eolum[nis 
ornatam de sua pecunia fecit ?] . | 


. TRAIANO • HA 
PANTHERA • PRO 
ALDIC • MARM • COLVM 

L’atlministration b laquelle 
etait prepose C. Sestius Panthera 
est sans doute celle des domaioes 
de la region d’Hippnne. 

I 

Ibid. MSme provenance. 


19] T • FLAVIO • T • F • aVIR • MACRO 

IIVIR • FLAMINI . PERP • AM 
MAEDERENSIVM • PRAEF • GENTIS 
MVSVLAMIORVM • 

5 CVRATORI . FRVMEN</ COMPARANDI IN 
ANNON’A VRBIS • FACTO A • DIVO ■ NERVA • 

TRAIAM • AVG • 

PROC • AVG . hd prat.D\K SALTVS HIPFONKrt 
ET ■ THEVEf/lNI • PROC • PROVINCfAE sici 
10 lIAE . COLLEGIVM • LARVM CAESARIS N 
ET • LIBERTI . ET - FAMILIA • ITEM CONDVC 
TORES Q.VI • IN REGIONS ■ HIFPONKWil • 
CONSISTENT 

21) HERCVLI 
AVG ■ 

SACRVM 

Ibid. Meme provenance. 

22 ) _ 
inuicto dm soli 

m. aurelius dEciMVS v • p p 
prou. numidiaE votvm solviT 
libens /«etvs feliciter 


Le meme personnage figure 
au Corpus, VlII, n" 535i- 

Decembre. * 

P. xxix. Albertini. A Lambese. 

20) €IPA 

NAI 

Ibid. Meme provenance. 
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P. XXX. A Setif. 

23) c IVL HONORIO SACERDOTALI CVRATORI REIP 

BIS PP AEDINIA VALERIA VNA CVM IVLIIS PRh 
CIPINO ET COMMODO LIBERIS SVIS RECORDATIO^^S 
ET PIElfs CAVSA HVNC MEMORIAE TITVLVM PEREN 
NEM POSVIT ET DEDICAVIT MARITO CARIS 
SIMO VIXIT ANNIS XXXXII SET VIXIT 
DECESSIT PRl NON OCT A P CCIXXII 


A la ligne 2, fl a etA omis 
avant pp Date ; 311. 

P. XXXI. L. Poinssot. A Te- 
boursouk. 

24. DIE ■ BONV • FELICI 
P • SALLVSTIVS VICTO 
R VOTA SOLVIT • L- A- 

Id., 1922 

Janvier. 

P. xr. Alberlini. A Djemila, 
dans une basilique (voir inscr. 
n" 25 a la page suivante). 

L. 15, lire ; (sjc[A]ism.ie = 
sehismatis. 

Piece de vers identique 4 celle 
du Corp«», VI II, n“® 20903 el 20905 
(Tipisa). 

Mars. 

P. vm. L. Poinssot et R. Lan- 
tier. A Carthage. Mosai'que; au 
centre, dans un naedaillon : 

26) FELIX 

POPVLVS 
VENETI 


Juin. 

P. XIII. L. Poinssot et R. Lan> 
tier. A Thuburbo majus. 

27) 

DIVAE FAVSTINAE 
IMP • CAES • M • AVREL • COM 
MODI • ANTONINI • PII • FELICIS 
AVG • SARM • GER M • M AXIMI 

P. XV. Les mAmes. Retrouv.6e 
dans les papiers de M. Roy. Sans 
provenance indiqu^e. 

28) D N N I M P P 
CONSTANTIO ET 
maximiano 
AVGG MVNICI 
PIVM AVITTA 
DEVoT • N • EOR 

P. xvi. H, Basset. A Azein> 
mour? (Maroc). 

29) D M s 
IVLIA • PALLAS 
VIXIT ANNIS XX 
VII EGNATIVS satv 
rWZNVS STATIC 
warivs CONI 
tlgi betlE MEREN 

ti FECI 
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Bulletin de cobbespondance 
bbllEnique, XLIV, 1920. 

P. 41-69. Ch. Picard. Un nou- 
veau tezte de la correspoudaoce 
apocryphe entre Abgar d’Os- 
ro&ne et Jesus-Chrit, grave sur 
une porte de ville i Philippes 
(Macedoine) ; date ; d6but du 
V* siecle. 

P. 70-100. J. Hatzield. Inscrip- 
tions de Lagina en Carie, trou- 
vdes en 1891-1892: decrets, 
commemorations de pr6trise, 
dedicaces elc., d’epoque ro- 
maine. 

P. 73. 

30) 

'O S?Sp.o; eTet[At;ff2V vat? SeuTlpat; 

. TtpaX? Mapxov KozxYii'ov Nepouav 
Tov auToxpaxopa uxatov « aTCoBeSs!- 
YH^vov, s’jsp'firr.v xat irctxpwva zai sw- 

5 .-riSpx iroXew?, avov-x^eaxa- 

>15X2 Be (r,iiTv >C 2 t xrjv Trotxptav IXeuOepi- 
av xexal TOXetxeiaVj-lwaivwt, ypitsS)'. 
axe^avus aptaxetox, etvtsvi yxKY.y\'. I©tr- 
TCpoeSpiai ev xoT? iyS)7V*, apitr;? 

10 evexa xal ejvoia? xa'i EUjpYsaia? x^; 
e’l; lauxov. 

Date 96/97 apr. J.-C. — La- 
gina {Stratonicaea], libre et 
autonome depuis 81 av. J-C. et 
qui retail encore an temps de 
Pline rAncien [Hist, nat., V, 
109), avail da perdre ses privi- 
leges, peut-fttre sous le regne 
de Vespasien, dont la politique 
fiscale ne s’accommodait pas dc 
Texemptiou d'impdts que confe- 
rait riXeuOepia ; ils lui rurent ren- 
dus par Nerva. 
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P. 170-180. A. Philadelpheus. 
A Gorinthe, hermes d’Herode 
Atlicus, avec I’inscriptioa 

31 ) H p n A H Z 

ENGAAE 

nEPIEOATEI 

P. 263 311. Ch. Picard. La 
societe des Poseidoniastes de 
Berytos ADAlos, son organisalion 
et son histoire, d’apres les fouillea 
et les inscriptions (elle n’a dur6 
que de 116 4 69 av. J.-C.). 

P. 354-361. A. Salac. Note sur 
trois inscriptions de Sinope dejA 
publiees par Th. Reinach ; nou- 
velles lectures et photographies 
(entre autres le n" lai de I’Ann. 
ipigr , 1916). 

Id., XLV, 1921. 

P. 144-173. Ch. Picard. Ins- 
criptions de Thasos (fouilles de 
1914 et de 1920). 

P. 157. Deeret de I’epoque 
impdriale en I'honneur dun 
personnage qui a merite la re- 
connaissance des Thasiens par 
une fonrniture de cereales et 
une dpnation de champs ; A la 
ligne 17, mention des vasl twv 
Se6a5Ttov. 

P. i6o. 

32 ) 

• r OZ AAYCIA POY<t>IAAA 
KAT EYXHN 

A<t>PQAEITH ITANAHAI 

L. I : la d^dicante est une ita- 
lienne. — • L. 3 : I’epilhete de 
Pandia decernee A Aphrodite est 


Douvelle; Pandia est connue 
comme fille de Zeus et de Selen^. 

P. 165. 

33 ) 

AyaOfJ 

Twov An.sov Ma- 
yvov To'v xpuzi- ' 
ffTov Souy.r,va- 

5 ptov, xai Tzptozz't 
'ri ;4 xoXso);, xai 
2’i4 ap^'.epia ti 0- 

xXwV, TO XpO TCsXi- 

w; Ba)3(eisy t:-; 

10 lauTuv ieps^iav- 
■n)V y.x\ s j- 

voi'a? evsxev » 

EyTJ);u;. 

Le sanctuaire de Bacchus A 
Thasos, hors les murs, dtait 
dejA connu. T. Aelius Magnus 
etait an procuratenr imperial, 
gourerneur de ITle. 

Bulletin de la Sectio.'i db Geo- 

GRAPBIE DO COMITE DES TravAUX 

HISTORIQOES, I920. 

P. I- 16. J. Soyer. Le temple da 
dieu gaulois Rudiobus A Cassi- 
ciate (C. J. L , XIII, n* 3071). 

Bulletin de la Societe des 
Antiquaires de France, 1920. 

P. 133 134. A. Merlin. Sur un 
fragment d’inscription en i’hon- 
neur de Plautien decouvert A 
Ostie (Calza, Notizie drgli Scavr, 
1915, p. 29 30). Complements 
proposes d’apres les inscriptions 
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de Dougga (Ann. epigr., i9i4> egalement donnd i Plau- 

n"* 177 et sgS), oti le litre de lien. 
socer, beau-'pere de Caracalla, 

( 

34) c ■ F V L M / 0 c. , /. quir. 

Piautimo c. u. 

SOCERO ET consocero augg. necesfario 
DOMiNOr«»» nnn. imperatorum augg. 

L ■ SEPTiMi • SEueri pit pertinacis etc. 


P. 162-165 el 232. R. Cagnat 
et E. Michon. Sur I’inscriptioD 
faiisse d’une lame d'epde trou- 
^6e pr^s de Damas, relative k 
Corbulon (Revue bibligue, 1919, 1 
p. $oi}. 

P. 248-249. L. Ch&telain. A 
Volubilis, fragmentsd’unegrande 
inscription qui d^corait la porte 
du nord-est. 

In., 1921. 

P. 159 160, 168-169, 237 239. 
Delaltre et Monceaux. Inscrip- 
tions chretiennes de Carthage : 
fun6raires el fragments. 

P. 170. A. Blanchel. Sur un 
monle de bijou-amulelle en cal- 
caire, provenanl de Cherchel. 

35) FORTVNA 
I 9 VT X 3 

N 3 A V I 
M M I A 1 

L. 2 : s'/'-'-’i pour ejtvyet ; I. 3- 
4 : Juventutem. 

P. 252-253. P. Monceaux. Ins- 
criptions funeraires chretiennes 
de Carthage. 


Buelettino Cohunxls di Roma, 
1918. 

P. 189-212. G; Pansa. Le 
90* milliaire de la via Valeria 
Claudia (Ann. ipigr., 1904. n» 52) 
et I’itin^raire d’Ovide, de Rome 
h Sulmona. 

P. 213-228. A. Solari, Sur les 
routes antiques de TEspagne [via 
Augusta, via Emeritensis), d'a- 
pres l’ltin6raire d’Antonin et les 
milliaires. 

P. 246-250 W. Grob. Sur le 
fragment des fasles d'Ostie re- 
produil dans I’Ann. ipigr., 1917" 
1918. II* 123. 

In., 1919- 

P. 5-10 J. Colin. Le prefet de 
Rome Simonius Julianus ; exa- 
men des inscriptions qui le con- 
cement ; il fut sans doute con- 
sul suSect en 238, prefet de Rom 
entre 244 et 246, et peut-£tre 
I’etait-il ddja en 239. 

P. 11-15 L. Cantarelli. Obser- 
vations sur le curtus de ce mdme 
personnage. 
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P. 16-44. L. LafTranchi. Les 
agrandissemeats du pomerium 
de Rome d’apres les temoi- 
gnages numisraatiques, rappro- 
ches des inscriptions. 

P. 206-210. E. Loeyinson. La 
catacombe juive du Monteverde 
sur la via Porluense et ses ins- 


criptions d’apres I'ouvrage de 
N. Mailer et Bees. 

Bullettino di abcheologu e di 
STORIA DALMATA, XXXVH, I9I4. 

F. Bulic. Inscriptions de Sa- 
lone. 

N* 4303. A I’amphitb^Mre. 


38) lea AT ■ Leg. XXX tilp. (ou ; XX val.) 

victRic ■ PRAETORi - candidoto 
diui • HADRIANl • TR\b. pkbis 
candidkTO ■ eivsdem . Quaestori 
diui haoRiASi ■ Trib mil 
legion ■ I . iTALT^rac 


0 





N° 4473. A Test de la Porta Caesarea. 

,37) ttlBIVS ■ FIRMVS • MAG • ET ■ Q • a • MESA • M • D • D 


Mag{ister] et (f{tiin)q{uennalu) 
me(n)sam d(ono) d(edit). 

N‘’435i. Meme provenance. 

38) 

DI 

AVG nil viro i. d. 

(sic) trib. s LEG • V donis 
donATO BU ab imp. 
SEVtimio seuero. 

N* 4575. A Salone. 

39) M • VLPro • .M • F • 
SABINO ■ EQ • R • 

DEC • COL • SAL • 

II • VIRO ■ IVRE 

5 DICVNJO • FREE BIS 
COLL . FABR • ET CEN 
TONARIORVM 
PATRONO COL 

ss . OB indvstSim 
10 adqve sing km 


EIVS insoce^Ti 
M • ’F usEgrita’e.m 

DEFENSIONEM 
QVE EX AERE COL 
15 LATO COLL-SS 

• L. 3 ' : dec[urioni) col{oniae) 
Sal{onitanae) ; 1 . 5-6 ; pr(a)e- 

f{eclo) bis cotl{f.gii) fabr{um) ; 
1 . 8-9 : patrono cul{legii) s(upra) 
s[cripli). 

P. 104 A Oneum (OmiS). 

40) 

/i-caesARi Divi 
aug. /. DIVI iVLi nep. 
attg U ST O • PONTl/ci 

max. cos • v • i.up ■ viii 
trib. POT - XXXV • AVguri 
XU uiro • SACRis • VAciundis 
uii uiro EPvlonum 
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Date : 33 ap. J.-C. 

N“ 4613. Meme provenance. 

.) 

Cl 

SODALJ 

PERTENACe et iuliano coss. 


Date : 175 ap. J.-C. 

r. 107. A Siculi (CastelnuoTo 
de Tran), sur un sarcophage pro- 
venanl sans doute de Salone. 


42) (sic) D • N • THAEODOSIO COS Xl • Et • VALENTINIANO 
VIRO • NOBEUSSIMO CAEi • EGO • THAEODO 
SIVS • EMI • A • f/ • VlTA/jfl PRB • SAMC ■ MATRO 
NA • AVRI • SOL • III • SVB - D 


L. I : D[ominis) n(ostrU) Theo~ 
dosio ; I. 3 '■ a Flavia Vita[lid\ 
pr{es)b[ytera) sanc{ta) matrona — 
il s’agit de la femme d’un pres~ 
byter, cf. C. 1 . L., X, n* 8079 > 
1 . 4 ; awi sol[idis) Hi tub d(ie).,. 
Date : octobre425 ap. J.-C. 

P. iiS. Observations sur le 
n* 1938 du C. /. L., IK. 

In., XXXIX, 1916. 

P. Rubi. Inscriptions de Sa- 
lone. 

N" 4113 

*3) i o V 1 

A V G 

S A C R V M 
C • ARRIVS 
N A R C I S S 
COL L • D • D • 

L. 6; Cotl(egio)? 

- N‘> 3977 . 

44) SALOni et 

N Y M P H J 5 
P&O SALVTE 
D O M N I C A 
S L -M 


L. 1 ; [S]a/o[ni], il s’agit du 
fleuveappele A'a/anc/on par Apol- 
lonius de Rhodes, Jader par Lu- 
cain (IV, 404-405), Salon par le 
Geographe de Ravenne ; aujoiir- 
d'hui Salona, 

N* 459i. 

46) S AVC $A. 

C FABIVS 
VALENTI 
N V S 

L. 1-2 : S{i/vano] Avg[utto) 
sacr(um). 

N’ 4558 . 

46) VENERI VIC 

FILIA - V • S • L • M • 

L. 1-2 : Veneri Vic{trici) sa- 
'c[rum). 

N* 4594. 

47) . 

dd . nn . diocletia^o 
uiii et MAXIMIANO 
«1I • A'GG . CONS • AVRe/iO 
MALENTINIA V P 
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L. 4 : [V]alenliman[o) v(iro) 
p[erfeclissimo) . Dale : 303 ap. 


J.-C. 


Id., XLIII, 1920 

P. 10S-116. F. Bnlic. A So- 
lentia 


48) filiO 

. infelicisslM ■ ^'^TER 

aetatis prllAO Q.V I MIHI FLORE 
PERIT • PERCVSSVS • CORNY BVBVS 
5DVM • PABVLA • PONIT • 

AD QVEM • DVM • CVRRO • DVM • MISER • ANTE • PERIT 
IN FELIXS ■ GENETRIX^ • DITI • TRiA • FVNERA • DVXSI ■ 
LVGEBAM - NATAS • CVM • MIHI • NATVS • OBIT • 
aVOD • SVPEREST • MATRI • SALTEM • CONCEDITE 
10 MANIS 

VT • SINT • avi • VQLTVS • POST • MEA • FATA • PREMANT 

M ■ OCTAVI . PVLLI 
F • RVFI 


L. 10 : i/an[e]s. Rpitaphe ea 
vers d’un adolescent lue d’un 
coup de come par un boeuf qu’il 
conduisait au p&lurage. 

Classical Quarteblv, 1921. 

P. 169-171. T. Frank. Maintient 
contre E. W. Fay (mSme revue, 
1920, p. 163-171), I’authenticile 
des epitaphes des Scipions. 

COSIPTKS-RKNDUS DES SEANCES DB 

l'Academie des Inscriptions et 

Belles-Lettres, 1921. 

P. 58 et suiv. J. Baillet. Graf- 
fites des Syringes de Thebes. 
Nouvelles copies de proscynemes 
[C. J. Gr., n” 4775) oil on lisaiti 
tort les noms de Marc Aurele et 
de L. Verus. Le texte porte : 


49 ) 

AsuKIOC auPHAIQC 
mir'^moc o aiazhm 

oxaxoq HTefAwN 0HB 
MeT2 yTNAIKOC 
y.at Twv teKNCON 
lUTcpTjCAC 60AT 

jAasEv 

P . 62. Dans le champ du meine 
tableau ; 

50) AniANOC kOPNI 
KOTAAPIOC HFE 
MONOC KATTAl 
NOT lACON E0AY 
MACA 

P. 156. Graillot. A Marignac 
pres Saint-Beat. 

51 ) GALVS KV>Wm,\m. 

ET • TEIXSOSSIX 

H . S • S • 


378 


REVUE ARCHEOLOGIQUE 


Gains, Ad... {filius) el Teixos- 
six. 

P. 234. Reinauh el Clerc. A 
Aix, dans une piscine de I’ela- 
blissement thermal. 

52) POM PE I A 

ANTIOPA 
’^ORB ANO 
V • S 


Borbanus ou Bormanus, dieu 
des eaux cbaudes. 

D’apres la photographie que 
nous avons eue sous les yeuxles 
caracteres appartiennent A la fin 
de I'epoque republicaine. 

P. 238. Merlin et Donau. A 
Sidi- Mobammed-ben-A'issa. 


63) 


5 


Date ; 201 


IMPP • CAESS L - SEftimiuS SEVERVS ■ PIVS • 
PERTIN/X AVG • ET M AUreliuS ANTONI 


NVS 


BRIT PArt max gcRU 


TITVLWl 


aVOD DIVO COMMODO fralJE SVO AE 
RASVM FVERAT RESTm/rRVlT PER VEXJL • 


LEG III A’G 


P.V-Q Atlicio /flVSTO LEG AV 


GVSTORVM PR PR COS. C. U- SVB CVRA C IV 
LI SATVRNINI 7 j LEG | eitlsdcM M ARRIO 
.MVCIAKO E/ fabiano cos • 


54) a) PRO SALV/« imperatoRVM odd nnn 

AVGGG • L SEPTIMI SEVERI • ET M • AWreli 


A N T O N I N I 
ET IVLIAE • AVG 
5 VEXILLATIO 


BRIT PAR GERM 


LEG III AVG 


/EZEREI PRA 


MATRIS CASTRORVm 
• P • V • QVAe 
GE N^»iVOT 


b) Liste de 8 oldals (54 lignes 
incompl^tes). 

a) L. 6 : Vezerei praelen\di\t 
j)'en[R 7 ]i«[m terns ?J 

P. 324. L. Poinssot. A Henchir- 
Kalled, A Test de Teboursouk 
(Tunisie). Borne. 


55) Snt une face : 

AVGG • NX 

Sur Tautre : 

P F S C V 

Lire; P(ublii) F... S... c[laris- 
simi) v{iri). 

P. 334. L. Poinssot, correction 
A une inscription de Carthage 
{Annee epigr., 1920, n° 28), I. 7 
et 8 : 
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56) et iuliae avg • matris • avgg et casirorum totiusqvE 

DIVINAE DOMVS EORVM 

L. 14 et 15 ; 

IVLIO • ASPRO • PROCOS • C • V • CLAVDIO IVLIANO LEG • PRO 

PRAET. c. u. 

Ce Julius Asper aurail pro- 
consul soil en 200-202, soil entre 
204 el 210. 


Id., 1922 . 

P. 29. L. ChAlelain. A Volu- 
bilis. 


57) IMP CAES • AR M .ANTCNIVS • 

GORDIAKVS • PIVS FELIX INVICIVS 
AVGVSIVS . DOMVM • CVM BALINEO 
VETVSTATE - CONLAPSAM • 

A SOLO RESTITVIT CVRAKTE 
• M • VLPIO VICTORE • V • E • PORf (lie) 
PRO LEGATO • 


P. 3 1 et suiv. Cagnat et Bross6. 
Milliaires de Syrie (route d’He- 
liopolis & Em^sej. 

P. 33. A Jabboul 4 . 

58) DD NN FL VALERIO 
CONSTANTIO ET 
GALERIO VALERIO 
MAXIMIANO CAESS 

(lie) CCL ■ IVL • AVG ■ HhL 
XVII 

P. 34. A El-Houz. Fragment de 
militaire remontant & 162 ap. 
J. C. 

P. 87. De Lorey. A Damas. 

59) 

eeco OYPANio) 

OAT PCOCO TO) KY 
PICO AYCIAC O KAI AH 
MHTPIOC AHMHTPI 
OT €K TOON lAlCON 

erccBCON ancgh 
K€N 


lb. Virolleaud. A Beyrouth. 

60) 

mag . SENTIVS 
VALENS •• CAKDIDI 
ANVS QVI ET SIVg^aVA 
NV.M.MVLAR PRO SA 
LVTE SVA ET JVORVM 
ET SENTII APo/ZlNARIS 
FRATRIS JVI . V • L • A • S 
L. I : Mag[nus)? 

P. 184 et suiv. Ed. Cuq. Note 
sur Julius Priscus, prefetdu pre- 
toire sous Gordien. C’est a lui 
qu’apparliendrait le n" 1638 du 
Corpus, t. VI. 

DiSSERTAZtONI DELLA PoNTIFICIA Ac- 
CADEMIA ROMANADI ARCHEOLOGIA, 
XIV, 1920. 

P. 31-54- 0 . Marucchi. Sur 
une inscription honorifiqfie du 



380 


REVUE ABCHlfeOLOGIQOB 


in* sifecle acquise par le musee 
du Vatican (4nn. 1916, 

n*23). 

P. 57 III. R. Lanciani. Sur la 
tnemoria apostolorutn au troi- 
sieme mille de la via Appia, 
d’apres le^ textes et les inscrip- 
tions, et les fouiiles de Saint-Se- 
bastien. 

P. 249-260. 0. Marucchi. Sur 
le meme sujet : maintient, contre 
R. Lanciani, que les restes de 
saint Pierre et de saint Paul ont 
ete momentanement transferes A 
Saint-Sebastien ; s’appuie sur le 
ferial da iv* siAcle et sur I’ins- 
cription du pape Damase. 

P. 263-277. F. Grossi-Gondi. 
Le rite funebre darefrigeriumau 
sepulcre apostolique de la via 
Appia. 

P. 281-288. A. Monad. Les 
embi^mes legionnaires figures 
sur les bas-reliefs de Parc de 
Conslanlin : interpretation d'a- 
pres ce que les textes litt6- 
raires et les inscriptions nous 
apprennent de I’histoire des le- 
gions A I’epoque constanlinienne. 

Gkrhanu, Korbespondenzblatt 
HER romisch-geruanfscben Koh- 
MlSSIOSj-V, 1921. 

P. 104 105. H. Lehner. Dans 
une des inscriptions accompa- 
gnant les bas-reliefs des uautae 
Parisiaci [C. I. L., Xlll, n” 5026 
c), propose de lire ; 5OTerf[ri]or, 
au lieu de Smert\uir\o$ auquel 
avait pease Mowat ; Mars Smer- 
trius, est nomme sur des ins- 


criptions de Liesenich, dans la 
region de la Moselle {C. /. /«., 
XIII, n** 11975-6). 

P. 1 3 1. Du meme. Pres de 
Kruft, dans une carribre de tuf. 
Bloc de pierre laisse sur place, 
en raison peut-6tre des fautes 
commises par le graveur : 

61) Q A V D R (sic) 

V B I S • U 
A S V E T A 

V . S • L • M 

Lire : Quadrubi{i)s Ma{n)sueta. 
Ibid., meme provenance.' Ta- 
bula ansata, sur la paroi meme 
de la carrifere : 

62) C O H XXVI 

V • » OL, R » 

Coh{ors) XXVI vol{untariorum 
civium) H\omanorum). 

Premiere mention, dans la 
Germanie Inferieure, d’une co- 
horte qu’on retrouve en Germa- 
nie Superieure, A "Windisch et A 
Baden-Baden (C. 1 . L,, Xlll, 
ii” 6292, 6305-07, ii7i7),associee 
A la cohort VI 1 Raetorum. 

Hespbbis, archives bkrberes et 
Bolletin de l’Institut des 
Hautes-Etudes mabocaines, I, 
1921. 

P. 67-82. L. ChAtelain. Ins- 
criptions et fragments du Maroc : 
Volubilis (les textes les plus im- 
portants dejA publiAs), Anoceur, 
Mecbra-Sidi-Jabenr. 

P. 72. A Volubilis. 
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83) M • CLAVDIO • Q. • F • GERMA'N'O ■ VOLVBILITANO 
ANN • VIII • Q. CL • SATVRNINVS ET FLAVIA GER 
MANILLA FILIO CARISSIMO POSVEH 


Cr. AnnT ipigr , 1921, u" 19 : 
^pitaphe de Flavia GermaDilla. 
Jbid. Meme provenance. 

64) 

M CAECIL M F Q.VIRINA 
IBZATHAE ANNOR X'"* 
EaVO PVBLICO DESIG 
CORNELIA AMMA FRATk POS 

L. 2 ; [fjbzatha, nom indigene, 
rencontre dans une autre 
inscription de Volubilis 

Jaurbuch oes archaeologischen 

InSTITUTS, ARCHAEOLOGISCDhR 
Anzeiceb. 1915. 

P. 2^6-247. V. Parvan. Fouilles 
A' Ulmetum (Roumanie), 1911- 
1914. Vingl inscriptions, deji 
publiees dans quatre fascicules 
des Mimoires de VAcademie l ou- 
maine; plusieurs d’entre elles 
ont ete reproduiles, d’apres le 
premier fascicule, dans I’Anu. 
ipigr., 1912, n"' 299-302. 

P. 239. 

65) 

l[ovi) 0 {ptimo) M[aximo) s[a- 
crum) el lunoni Reginae pro 
salutem Jm[p[eratoru)\ Aureli 
An[ton)ini Marti{us] P{h]Uo ma- 
g{ister) vici Vllinsium posuit de 
suo el Bes[s)is, VI n{o)nas Julias 
Orfilo et Maximo co{n)s{ulibus). 
Date : 2 juillet 172 p. C. 


P. 240 
66 ; 

’AYa0v;(t) xux^('.) ' Ty;v SeSxax'jjv 
Sa6itv{av Tpavx'jXXeivav, 3ouXf, 

S^p.59 xffi p.riTpirsfXjcWi Top.ew? 

(ivsffTTjjav 

Ibid. 

67) 

Consacrani Silvan[i] SaloFrjiT*] 
OVICCAIIAIIACAFENII posuerunt 
[ar|a Silvano nomine suo per Va- 
hrio Valeria[n]o qune[s]lor[e]m. 
D[o]mel(ium) consuletn, kalandis 
Orf{ito) Ru{fo cos.). 

Dale : i*' join 178 p. C. 

P. 241. 

68 ) 

/(ovi) 0 {ptimo) Miaximo) et lu- 
noni Regiinae) pro salutem .M{arci) 
Aur[eli) V[e]ri et IJucii) Veri 
Aug(usti) et sua civis Rlomani) et 
Bessis cons[istentes] vico Ulme[lo). 
Fl{avius) Germanus mag{isler) 
vici posuit de suo, V U kal[endas) 
Julias Ponli[o] La\eyi[a]A\o C\e- 
[ienjnifo Sospite co(n)5(M/i6Mi)J. 
Date : 25 juin 163 p. C. 

Ibid, 

69) 

lipvi) 0 {ptinio) M{aximo) s{a- 
crum) pr{o'] s(alute) Imp(eratori) 
Lu{cio) Seplumio Sever(o} Aelius 
Aelianus m[a]gist 7 'atus vici Cle- 
mentianesces ara[m.) de su{o) 
p{o)suit, Tertull{o) el Cl[e)menli 
co{n)s[ulibus). , 


T" SERIS, T. XVI, 


35 
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Date : 195 p. C. Sur ce pagus, 
cf C. I. L., Ill, n° 7565 

Ibid. 

70 ) 

I{ovi) 0 {plimo) M{aximo) el 
Sancto Silvano [p]ro salute Itnpe~ 
ratoris et salute consacranorutn 
Fla{vius) Augustales de suo posuit 
ara{m) et tabla{m) memoria sua, 
Aproniano et Bradu{a) co[n)s{u- 
libus) die nonarum luliarum. 

Dale : 5 juin 191 p. C. Ara et 
tabla, cf. Arch, epigr. Milt., XV, 
214, A Nicopolis ad Istrum, 
av=6v;y.= tov y.l xrjv 

P. 242. A I’entree de la tour 
protegeant la porte sud esl de 
I’eDceinle : 

71 ) ' 

A-f-CO. Pedatura militum lan- 
ciarium iuniorum. 

rnscriplion du vi* siecle; cf. 
Procope, De aedif., IV, 7, 17. 

Ibid. Au-dessous d’une image 
dll dieu cavalier : 

72 ) 

D{is) M{anibus). Val{erius) Vic- 
iorinus biarcus, qui militavi[t\ in 
sacro palatio ann{is) Vll... vix{it) 
ann{is) XL, qui [i]n proe\li]o 
manoTum Calced[o\nia contra- 
aversariosdecessit, honoris grati\a\ 
sanxit ut perpetuos honorarique 
hones ta r\e\liquiaru[m\ seput- 
<ur[a] consecr[ata] videalu[r^ 
HVHIC itf[atr]ona coni[ux] pien- 
tissima viva s{e\met bene meren- 
[<i] compari suo me[nm]riam po- 
suit, , 


Allusion A la bataille de 324 
entre Licinius et Constaatin. La 
plusancienne mention d’un biar- 
cus, jusqu'A present, dtait de 
I’annee 327 {C. I. L.j Vlll, 
n“ 8491). 

P 245. 

73 ) 

Imper[an^le Dom{ino) nostro 
Severe [A]leoc[and]ro co[*.] Ill [et] 
C[aj*ii[o] Dione II cos. Ni[piusf[ 
Ki<a/i[i] [centurio) leg{ionis) ex 
pr{a)eceplo v{iri) c{larissimi) 
M . Antenni 5 a 6 in[i] co[n)s{u!aris) 
n{ostri) t[ermino) ficxi[t]. 

Date : 229 p. C. 

Ibid. 

74 ) 

lovi et lunoni lu'.ius Feres ma- 
^iitro[nJf vico Ulmeto aram posuit 
de suo pro salute suam etfiliorum 
sui et vicanorum ; arj(n)o suo fie- 
cit ) . 

Dale : ii« siecle ap. J.-C. 

I 

P. 246 

75 ) , 

I{ovi) 0 [ptimo M{aximo) pro 
salute Im(imyp{eratorum duorum) 
L. Septumi Severi et M. Aureli 
Anfonini [el] P. Septumi Getae 
nob{ilissimi) Caes{aris].... 

Id., 1916. 

P. 49-56. Menlz. Mentions d’ins- 
criptions grecques et lalines dans 
les recits de voyage, recemment 
publics, de Reinhold Lnbenau, 
de Koenisberg, i573*iS89- 
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Id., 1917. 

P. 48. G. Kazarow. A Abdere 
(Thrace). 

76) A u T s X p a 
--opt K a t 

oapt ASpt 
avo> OXup. 
itto) Siotk; 

P‘ 

Id., 1919. 

P. aq. isieveking. Au mu^ee de 
Munich, sur le bord interieur 
d’une passoire de bronze proye- 
nant de Pompei (lettres en poin> 
tille) : 

77) 

PERTVDiT . POMPEIS . FELICIO • 

Journal of Roman Studies, IX, 
1919. 

P. 170-201. Th. Ashby. Ma- 
nuscrit de P. Ligorio A la Bod- 
leienne, contenant des vues de 
monuments de Rome et des 
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textes d’inscriptions, la plupart 
apocryphes. 

P. 208-210. F. A. Bruton. Nou- 
velle lecture de la pierre de Ca- 
ratacus A Exmoor [Ephetn, epigr. , 
IX, 4. n* 982). 

In., X, 1920. 

P. 29-36. Miss L. R. Taylor. Le 
lucus heroniaey d’apres Iffs textes 
litteraires et les inscriptions. 

P. 42-52. W. M. Calder. Etudes 
sur I’ancienne epigraphie chrA- 
tienne : inscription de Julius 
Bugenius et epitaphe de Severus 
et Bugenius, Avdques, A Laodi- 
cia Combusta. 

P. 79-86. A. M. Ramsay. Le 
service postal A Rome sous la Re- 
publique. Dans I’inscription de 
Popilius Laenas, C. /. /!..,I,n’ 551, 
le mot tabelarios designerait des 
courriers. La poste aurait etd 
cr^ee par les Gracques, abolia 
ensuite, restauree par Auguste. 

P. 90-95. V. Pacifici. Recentes 
decouvertes A Tivoli. PrAs du 
temple d’Hercule. 


78 PRO SALVTE ET REDITV CAESARIS OUgUSit 


M • VARENVS • I • ET • .H 
MAG 

Klio, XVII, 1920-1921. 

P. .44-58. E Kjellberg. C. Ju- 
lius Eurykles, contemporain 
d’ Auguste, d’apres les textes lit- 
teraires, les inscriptions et les | 
monnaies. 1 


LARTIDI • L • DIPHILVS 
HERC • d. S. p. f. C. 

P. 74-93. L. Holzapfel. Fin de 
ses etudes sur la chronologic des 
empereurs romaius d’aprAs les 
textes litteraires et les inscrip- 
tions : regne de Vespasien; 
rAgnes de Nerva et de Trajan. 

P. 104-110. F. Bleckrasinn. Le 
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premier gouTernementde P. Sul- 
picius Quirinius en Syrie. Com- 
mentaire de I’inscription d’An- 
tioche de Pisidie publi^e par 
W. M. Ramsay en 1912 (Ann. 
ipigr., 1913, n* 235; cf. Ann. 
ipigr., 1914, n" 260 et 262). 

P. 129-136. 0. Schissel von 
Fleschenberg et C.-F. Lehmann- 
Haupt. Inscription funeraire de 
Rome, en capitale cursive. 

P. 133-203. H. Pomtow. R4- 
centes trouvailles de Delphes, V, 
Additions et complements. Ins- 
criptions d’epoque romaine (de- 
dicaces de statues elevees k des 
Romains, d6crets de proxenie. 
etc.), en partie d4j4 connues. , 

P. 249-252. 11. Dessau. Me- 
langes epigraphiques. 

P 249. Inscription de la col- 
lection EckholT k Djursholm 
(Suede), provenant d’ltalie ou 
plus vraisemblablement de Car- 
thage. Fac-simile. 

79 ) 

DIS • MANIBVS 
C • CAELETHARIDAE 
e FAVSTIANI • 
VIXIT ■ ANN • XVIII S • 

H • S • E • 

L. 2 : Caelelharidas, nom lire 
sans doute du pays — peut-^tre 

80 ) 

IMP CAES DIVI 
Cl NEP DIVI 
ANTONIN VS AVG 
IMP Tl 

EpyiTIB ET PEDITIB QVI 


la Thrace — d’ou le personnage 
6tait originaire ; on trouve en 
Thrace le nom de peuple Coela- 
letae. — L. 4 ; vixil anniis) XV lU 
.f{emis), 18 ans 1/2. 

P, 25 1 252. Sur une borne mil- 
liaire des environs de Cordoue, 
dal6e de Fan 35 ap. J.-C., publiee 
dans le Boletin de la Acad, de la 
hisloria de 1910, p. 186 : expli- 
cation de la formule singuliere 
pont. max. XXI . 

P. 252-258. Du m6me. Sur les 
nouvelles inscriptions de Sulpi- 
cius Quirinius (Ann. ipigr., 1913, 
n» 235 ; 1914, 11* 260 et 262). 

P. 258 260. E. Kiessling. Sur 
la table d’Osuna {C. 1 . L., II, 
n* 54391; la formule finale des 
chap. 128 et 131 ; le texle est 
fautif par suite d’une erreur du 
graveur 

P. 260 262. W. Scheel. Sur 
I’inscriptioii de Rome en capitale 
cursive publiee aux p. 129-136. 

Melanges de l’UnivkhsitE Saint- 
JUSEPH UE BkTROUTU, I922. 

P. 75 et suiv. R. Mouterde. 
Inscriptions grecqnes et ro- 
maines de la Syrie. 

P. 76. DipIAme mililaire de 
Marab (Liban). ^ 


Face extenoore. 

hadriani /. diui itraiani parlhi 
NERVAE vRonep. t. aelius hadrianus 
Pivs PO>Tr max. trib. pot. 
cos II a p. p. 

nilitauerunt in alts 
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nil avAE APPELLANTVR II flauta 
ET I FL GEMELL ET SING C R E/ COh. xUH ft. Canath 
00 SAG ET I BREVCOR ET I El II rattorum et a aquit. 

ET III BRACAR AVG ET III_THraT 

CR ET III BRIT TANK ET iiii gallorum ft ii. hracuraug. 

ET VI LVsiT ET vni[ BATAV et sunt ttt roetia 
svB VARio Clemente proc xxu stipendiis 
enuritis dimissis honest, missione quorum nomina 
suhscripta sunt. 

81 ) InKriaur (an aneialaa). 

IMP CAESAR DIVI HAD 
DIVI NERVAE PRONE 
AVG PIVS PONT MAX 
EaVlTIB ET PEDITIBV 
APPELLANTVR II FLAV 
SING C R ET COH Xlill F 
ET II RAET ET II AQVIT . 

ET HI THRAC C R ET II - 
AVG ET VI LVSIT ET V 
CLEMENTE PROC XXV 
MISSIONE TiV 


Varius Clemens fut gotiver 
neur de Relie entre 152 el 160. 


Memoibes de l’Academib DBS Scien- 
ces, Belles-Lettres et Arts 
DE Lyon, 3® serie, XVII, 1921. 

P. 195-217. C. Appleton. La 
longevite et ravortement toIod- 
taire aux prenaiers siecles de 
noire ere, avec tableau statisli- 
que, d'apres les inscriptions. 


Notizis digli scavi di Antichita, 

1921. 

P. 3). Ghirardini. A Bologne. 

82 ) 

M - PAPVLfeO 
M • L • PVDENTI Illlil 
VIR ■ ET • CLAVDIALI 
M • papvleIo • M • L ■ 
PRIMO • IlIIlI VIR 
NEGOTIATORIBVS 
FERRARIIS 

FAVSTVS ■ L • IlIIlI VIR 
IN • F ■ P • XVI IN • A • P • XVI 

P. 49. Paribeni. A Rome. Frag- 
ment des Actes des Arvajes. 
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83) M 

in luco DEAE diae 

MAG fratrum arualiutn 
ad collegium rettvlIt • de 

/rATRVM ARVALIUm 
flON ADFVISSENT aVI TKVgeS 

collegium pontificvm decrevit 
pis one e t crasso • cos • sacrificivm . Quod 
a collegia fratrun arvalivm factvm esset et FRuges 
non ab omnibu!s ACCEFTAE essent peacere piacvu 
nomine. . . fraTRiBVS arvalibvs AOFERRENf 


Date : 27 p. C. 

P. 52. DiT meme. Dans le lit 
du Tibre, aur un petit vase de 
bronze tr^s d^t^riore. 

84) 

IX Awe HERCv/»V inu. sacrom 

P. 6}. Aurigemma. A Santa 
Maria di Capua Vetere. 

85) 

EPIC Q • ANNIVS • Q • L • FE 
CL P • BIVELLIVS • T ■ L • 

P • MESSIVS • Q ■ L • 

C • LVSIVS • C • L . 

P • OVIVS • P • L • PLVT • 

C • ANTONIVS • C • L • 

/rEIB • CVNIV • MVLIEREB 
LVDOSQ. ■ FECERVN^ 

O • COS • 

L. 6 [trleiA(tiTid/), c«niu(TO) mu- 
liereb[ut) — cuneus reservd anx 
femmes? — ludosq[ue) fecerunt. 

P 69. Mancini. A I’abbaye de 
Casamari. 


86 ) 

C • VISCIVS • M • F 

M • CVRIVS C F 
II VIR 

VIAM • LAPIDE ■ STER 

P • CDXIIII • EX • D • D • P • P 

PR • X • V • A ■ III • F • L • I • P 

L. j : viam lapide ster[nendam) 
p{edum) CDXIIII ex d{eereto) 
d{eeurionum) p(eeunia) p{ubliea) 
pr(etio) denarxorum V, a[stium) 
III, fiaciendum) l{ocaverunt) 
i{demque) p{robaverunt) . 

P. 73 et suiv. G. Mancini. 
Calendrier et fastes consulaires 
traces sur un enduit de stuc et 
trouvds it Anzio dans une 
chambre des cryptae neronianae. 

P. 74 et suiv. Calendrier, en 
lettres noires et rouges (fac- 
simile a la tav. I). Petes men- 
tionnees : 
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87 , 

Jakvieb 

I'' Aescula{pio), Co[ni]o Ve- 
diove 

5 Vicae pota[e] 

II Car[menlalia]. luturnae 
15 Car(mentalia). Carment{i) 

F6vrur 

!"■ Junon{i) 8’[ospila«] Matr{i) 
Re[ginae] 

5 Coneord{iae] in CapU{olio) 

13 Fauon(io) 

1 5 [Lupe]r(calia} 

17 (>[iiirtna/ia]. [^nir]ino 
21 {Fer\a[lia) 

23 [ 7 ’er]ffii(naiia] 

27 £’^t/[irrioj 

Mars 

I*' /unon{i) 

7 Ke<ij(oui] in Calp]itol{io) 

14 Equir{ria) 

15 Ann{ae) Perennae 
17 [L\iber{alia) 

19 [(y]«in(9Malruf). AJinervae 
23 Tubil(uslrium) 

Avril 

5 Forl[unae) publ[icae) 

II M{atri) d[eum) m{agnae) 
I{daeae) 

13 loui Victor[i) /ou(i) Leiber- 
t(ati) 

15 Fordi(c>dia) 

19 Ceria(lia). Cereri Lib(ero} 
L[ib{erae)] 

21 Paril{ia). Roma cond{ila) 

23 Vinal{ia). Vener{i) Eruc{i- 
nae) 

25 Rohig[alia) 


Mai 

9 Lemur[ia) 

II Lemur(ia). Ma[niae?] 

13 Le[mur{ia)] 

15 [Mercurio] Maine [ifarit] 
inuict{o) 

2 1 [A9]on(o/ia) 

23 [ 7 ’]M 6 (i/Ms<i ium) 

25 For[t{unae)]p{opuli]r[omani) 
Q(uiritium) 

JuiR 

I" Marti in c/[iuo /uno]n(i) in 
\arce ?] 

5 Di Fidi 
o {Fes/jae 

ii [.M]a<f(a/i«). [M]alri Matu- 
[<(aej] Fortv,[n]ae 
19 jtfin[eruae] 

27 Laru(bus) 

QutHTIUS 

I"' ... .on.... [Ae/ici]/al(i) 

7 Pfilibus duabus. 

13 Loed{i) Apol{linis) 

17 Hono[ri) 

18 [A/]/iens(i) die 

19 Luc{aria) 

21 Z,u[c(ono)] 

22 [Concor]diae 

23 ISept[vnalia) 

25 Fur[rmalia] 

Sextilis 

I" A'pei KicIor((ii) duabus 

5 Salu(li) 

6 Dianae Vottu[mno) Fort{u- 

nde) Equ(estri) Eer(cuii) 
Vic(tori) [Ca*]f(ori) Po/- 
l(uci) Came(ms) 

17 Port{Hnalia] 
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19 Vina[lia). Venere 
21 C[o]n2(Ma/ta) 

2j V[olk[analia)\ V[olk{ano H]o- 
rae Qui\rin6\ [Maiael »]m- 
pr(a) Comi{tium) 

25 0[pic{onsiuia] 

27 [Volt]u[rnatia) 

Septehbrk 
5 Joui Statori. 

8 M[agni) {lud%) 

9 ^{ogni) 

10 M{agm) 

1} Joui O(plimo) AJ{axitno) 
OCTOBRE 

1" Fidei 

7 [/oMi] Futgurii) [/]Mnon(t) 
Quir{iit) 

10 lunon{i) JHon[etae] 

11 Medi(lrinalia) 

15 /o[n]i![i(na/ia)] 


Novembbk 

13 Fort(unae) Pri- 

m[igeniae) [Pie 7 '\lati. 

DEcehbre 

8 Tiberino Gaiae 
15 Cont{ualia) . , 

17 Satur[nalia). Salurno 

18 [Opa(/ia)]. Opi 

21 Di[uaiia] 

22 Z.[a]r(tiuf) P^r»i{artnM) 

23 Lare(ntalia). Dian{ae) luno- 

n(i) R{eginae) in Camp(o) 
Tempe{slali6us). 

Date probable de ce texte : les 
dix premieres aon^es du i*' siecle 
av. J.-C. C’esl le plus ancien ca- 
lendrier romain connu^ le seul 
ant^rieur k la rijorme de Cesar. 


P, 126 et suir. Pastes consulaires. (Voir ci-contre le fac-simile, 
fig. I, d’apres la tav. II). 

83 ) . • 

5902=164 [L. Aemiti 1 ‘aullus, Q, Mat’d Philippas] cens. [/us/rum 

feccrunt] 

591 = 163 [.!/’ y«luenli TaPna, 7 i. Semp]ro[ni] Grac. 

592 = 162 [P. Cjorneli Sci[pio C. Mar]c\ Figulus 

[P. Cjoriieli Lentul. [Cn. Domi\\i Ahen. 

593 = 161 [M. PJaleri M[e]ssa[I/a, C. Ponni C.] f. 


595 = 159 [P. Corjneli Sc[ipio, M. I*opilli Laenas cent.] lustrum 

[feeerunt] 

596=158 M. Aemili Lc[p'dM*]. C.- Popill[» Laenas] 

597= 157 Sex luli C[aMar], L. Aureli OT[esles] 

598= 156 Cornell Lent\a\. G. Marci Fig[w]l. II 
599 = 155 P. dorneli 5 c]ip. II M. Claudi Mar. II 
6 oo=i 54 0 L. Poslumi Albina [Q. Opi]m\ Q. f. suffectus M’. [Act- 
lius Gjlabrio M. Valeri Messal. [C. Carjsi Lon. cens. 
lustrum \[eeerunt\ 

601 - 1^3 Q Fului P. [f. Nobilior T. Anni Luscut] 




Pastes cousulaires ((64-84 ar. J.-C!). 
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602 = 152 [M. Cl]vaii}li[arceUus III L. Valeri Haeeus] 

— ^51 [^- /.i]cini LDC[u//ut A. Poslumi /l/ 6 inu«] 

604 = 150 [T. Ojuincti Fl[am»ni]n. M’. A<-i[/i Balbm] 

605 = 149 \L. il/a]rc[t] Cen[i]orin. M. Ma[n»/t P. f.] 

606= 148 Sp. Post[um» Albinua L.] Cal[pMrnj Puo] 

147 P* Cornel^t] S| cipio] C. [Li«t Drusui\ 

L. Marci Censorio. [L ] Cornell Lent. ceng. Iust[ru]m 
fecerunt 

608= 146 [Cn. Corneli Zejnt. L. Mummi L. f. L. n. 

609= 145 [Q. Fabi Ma]\. L. Hostili Man. '' 

616= 144 [ 5 er. Sulpici Galba L. A]u[r]eli Cotta 
6n = 143 [. 4 pp. C/au]di V[uteher Q. Caecili i/]et. 

61 a = 14a L. Caejcili Mele[//«s Fabi Maximm] 

[/*. Cornel^i Scip. [Z. Mummi Z. /".] cens. [luitrwn fece- 
runt] 


***** ^ 

^15 = 139 [^- Popilli Laenas] Cn. [Calpumius Pwo] 

616=138 [/*.] Corne[«Scipio] D. luni [Z?rw/Ms] 

617= 137 M. A[e]mili Lepid. [C. Z?]ostili Man. 

624 = 130 M. Perp[«rn« M. 'f. 0 Z. ' Corneli Zentu/uil ’ suffrectus 
C. Clandi Pulcher). 

628 = 1 26 [M. Aemili Lepidus L. AM]reI[i Orestes.] 

629=125 [M. Plauli Hypsaeus M.] Ful[ui Flaccus] 

^ 3 * — 123 [0. Caecili Metetlus] T. Qu[tncli Flamininus] 

6i2-=z 122 [CnJ D[omi 7 i Ahenobarbus] C. Fan[niu5. f.] 

^33 — L. Opi[ [mi Q f Q] n. (}. Fa[A]i Ma[xinius] 

^34—120 P. Manili n. C. P[api]ri Ca[»’6o] 

Q. Caecili MeleI.t[Z Calpurni Pt«o cent.] lustrum fecerunt 

635 = 119 L. Caecili Met[e/ius] L. Afurefi] Cotta 

636 =118 M. Po[rci] Cato Q. [Marci Rex] 

^37 — 1 17 [l>- Caecili] Metel. 0 - [l/Mriux Scaeuola] 

638= 116 C. Licini [Ccjtha Q. Fa[6i Maximus] 

639 = 115 M. Aemi[/t 5 ]caurus M. Ca[eci/i Metellus] 

L. Caecili Q. f. Q. n. Mete. Cn. l)[omiti Ahenobarbus cens.] 
lustrum fecerunt 

640= 114 M' Acili 6[a]lbus C. Po[r]ci Cat[o] 

641 = 113 [C. Caecili Metellus Cn. Papi]r\ C.[arho] 
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643 = 111 

644 — no 

645 109 


646 = 108 


647 = 107 

648 — 166 

649 = 105 

650 = 104 

651 = 103 


[P. Cornell Sejipio [L. Calfurni Bestia] 

M. Miauci Raru[« Sp. Poslumi Atbinus] 

Q. Caecili M[e]tel. M. [/uni Silanus] 

M. Aemili Scau[ru*] M. L[t«i Drvsus c«ws.] abdicaue[r.] 
lustrum non feccrunt 
[ 5 ]er. Sulpici Galba M. Aureli Scaur. 

C. Licini Ge[<]ha Q. Fabi Max. cans. [/]us[t>]um 
fecer[un/] 

L. Cassi Lo[M5in«i C. Mari C.] f. 

P. Seruili Ca[cpio C. Atili] Serra[n.] 

[P, Rulili Ruf]\xs \C. il/]alli Cn. f. 

[C. Mari C. /.] II [C. F/]aui Fimbr. 

[C. Mari C. f.] Ill 0 L. Aii[re/t Ore%’es] 


659= 95 [L. Licini Crassus] Q. Muci P. I. Scae. 

660= 94 C. Co[eli Caldus L. Z)]omiti Cn. f. Alien. 

661 = 93 C. y[alerius Flaccus M. //ejrenni M. f. 

662 — 92 C. C[/au]d[» Pulcher M. Perjperna M. f. 

Cn. Domiti C[n. /. Ahenobarbus L. /.I'cjini L. f. Cra[sii/f 
cewi.] abdicaii. lustrum non fecerfuni] 

663 91 L. Marci Q. f. Philippi Sex. lull Cae[ia>J 
66 ^— 90 0 P. Rulili L. f. Lupus L. luli L. f. Caesar 
665 = 89 Cn. Pompei Sex. f. 0 L. Porcius Calo 

P. Licini M. f. • Crass. L. luli L. f. Cae[iar cens.] 
lu[s<]rum fec[cr]unt 

666= 88 \_L. Corjneli L. f. S[ul/a 0 .] Pompei R[u/wi] 

667= 87 [Cn, Ocjtaui [Cm. f. L. CJorneli Ci[rjnn] 

668 = 86 \_L. Corneli Cinna II C.] Mari C. f. 

669 = 85 [L’ Corneli Cinna III Cn.] Papiri Ca[rAo] 

670 ■= 84 [Cn. Papiri Carbo II L. Cor]ne\i [Cinna I V] ' 

Ce document comble en partie la lacune qui existe dans les Pastes 
Capilolins entre les annees 130 et in av. J.-C. 

P. 189. G. Moretti. A Falerone. 

89 ) 

M ■ ALLIVS - ALL! ATTI PROC • K\g lib. 

AG. £NOR • VIII • viR • AVG po sderarium 
CVM PONDERiBVs • ET ME tistiris pecimia 
SVA • LOCO • SVO • FEC • ET STATVIS O.MNTVM deOruttl ? 

EXORNAVIT ■ ET • DEDICATIONE EIVS SpOrtlllaS et ludos 
avos NEMO ANTEA ■ EivsDEM • ORDiNis • hom/wmwi dederat 
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P. 220. C. Zei et G. Bendi 
nelli. A Ferenlo. Sarcophage. 

90) 

Sur le cooTcrele : 

A ■ SALVIVS • A • F 
Sur lu cure : 

A • N • CRISPINVS 
ANORVM • LI • HIC 
CONDITVS • EST 
CESSIT FERENTEI 


5 nil VIR • Q.VATER 
SVMO • SVPREMO • 

DIE - CENAEIVIC VTA 
MVROCIEISVS 

La lecture de ravant-derniere 
ligne serait doutense. L. 8 : 
mur{o) oeieisus rr occisus. 

P 221, M^me provenance. 


s. a I V I V s 
honOKES OMNEIS 
FVNCTVS MORIENDO VE 

OCTOB • calpurmo pisone av • acilio • cos 

MENS /vNA • III 


Date incertaine. 
P. 222. Meme 


provenance. 


Deux lesseres en os de forma 
rectangulaire inscrites sur les 
deux faces. 


92) 


1 . fl) VAPIO 
b) IV A 


a) FATVE 

b) XX A 


P. 236. Calza. A Ostie. 

93) 

LOCVS ADSIGNATVS A CALLISTO 
AVG LIB PROC 

CVLTORIB LARVM ET IMAGINVM 
DOMINORVM • NOSTRORVM 
INVICTISaiMORVM AVGVSTOR 
PRAEDIORVM ■ RVSTICELIANORVM 
AD SOLEMNES • DIES CONFRE 
OVtNTANDOS • CVRANTE MAXI 
MIANO • AVG . N - VERNA VILICO 
EORVNDEM - PRAEDIORVM • SICVT 
LITTERIS ' AB EODEM CALLISTO 
EMISSIS • CONTINENTVR DEDIC 
KAL • IVNIS • IMP • ANTONINO • PIO 
FELIC • AVG ■ II • COS • 

EXEMPLVM • LIBELLl • 


rALLISTVS . SlAXIMIANO 
/iBELLVM . DATVM • MIHI • A • Cv/ 
toRIBVS • LARVM ■ AVG • AD TE MtSt 
OPORTVERAT TE IN TAM RELIGI 
OTAM REM IPSE ETIAM OMNE SOLLI 
«TVDINE ■ ADHIBVISSE VT LOCVS 
o/lM CONSACRATVS CONFRE 
yVENTETVR • PRO SALVTE • DOMl 
MORVM • NN • AVGG • QVOD VEL HVtlC 
eriAM VOLENTIBVS CVLTORIBVS 
/aCERE • IXTERVENIRE CVRA • VT • SI 
ME RECRASTlONE • MVNDSTVR 

Date : 205 ap. J.-C. 

P. 241. Meme provenance. Nou- 
veau fragmenldes fastes fCf.Ann. 
^pigr., 1917-1918, n* 122). 
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9«l 

49 av. J.-C. 

48 


47 

46 


45 


44 


POMPEI«^ 

INTERREGNVOT 
c. c A E s A R p. seruilius 

poMPEivs • AL exandriae occisus 
habItatio • ropnlo annua remissa 
u virI • M • aciljwj 
a'FVFivs p. uatinius 
II viRi • 0 . • vitelUus 
c ■ CAESAR m. aemilius Ifpidus 

A N N V s ■ OR dinatione caesaris 
MVTATVs • KEdes iienms gen. 
DEDiCATA E viti ludi uicl . caes ? 

» NAVMACHiA in catitpo martio 

n • VIR • A • VlTELL'Mi 
Q ■ FAB I VS maximus c. trebonius 
SVFFECTVS c. caninilis rcbiJus 
11 • VlR • a • VlTELLIMf 
c • CAESAR- m. anlonius 

SVFFECT • c. Cornelius dolabella 
CAESAR • PAREMJ patriae 
POPVLO • LEQAuit hs ccc uiritim 
HORTOS • TRans liber im 


Les supplements sont dus i 
M. Calza. 

P. 251. MSme provenance. 
Fragment minime d’un calen- 


drier. 

P. 260. M6me provenance. 
Borne indiquant la limite du 
cours du Tibre. 


95) C • ANTISTIVS ■ C • F • C • N • VETVS 

C ■ VALERIVS • L • F • FLACC • TANVR 
P • VERGILIVS • M • F • PON TI A N 
P • CATIENVS • P • E • SABINVS 
TI • VERGILIVS • TI • F • RVFVS 
CVRATORES • RIPARVM ■ ET • ALVEI 
TIBER'S ■ EX ■ S • C • TERMINAVER • 
R • R • L • P 


L. 8 ; r{ecta) r{egione), l[ongum) C. Anlistius Vetus fut consul 
p{edes) en 23 ap. J -C. 
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P. 277. Maruccbi. A Pales 
trina. 


Nouveau fragment du caleu- 
drier de Verrius Flaccus. 


86) SANGVINEM GVSTARE ANTEA 

FREaVENTER SOLEBANT 

e 

c 

imp. caesaR ■ AVGVstvs • viciT philippis posteriore • p.roelio 
BRVTO • OCCISO TI • CAESAR • CVRRV • TRIVMPMAVIT 
EX • ILVRICO 

VENERI • ERVCINAE • EXTRA PORTA M ' COLLINAM 


P. 286. Bendinelli. A Castel- 
vecchio Subequo. Caracteres ar- 
chaiquea, sur un cippe : 

97) 

SA. • SIIIO • L • P 
HIIRCLUI • DONOM 
DUD • BRAT • D)CTAS 
SIIIO SA P 
HIIRCLUI 
VICTVRIII 

Sa...Seio{s) L. p{uer) Hercltx 
donom ded{it) brat... dalas Seio{s) 
Sa...p{uer) Herein Viclurei. 

Dedicaces A Hercules Victor. 

P. 334. Minlo. A Populonia. 
38) 

A • FErRARIVJ 

A • L • Sa/viVS FECIT 

SIBI • eT svis eT 

vettiae ^^^M miceni 
A MESSIO • A • L • DIOCENI MEDICO 

P. 359. Paribeni. A Rome. Ne- 
cropole juive de Monteverde. 
(inscr. n* 99 ci-contre). 

L. 3 et4:sensobscar,peul-etre 
Sarra c\o'niunx requieve]runt in 
[pace], ou bien Sarrac[enus Hy- 
d\ruptin[us. 


HIC REQU 
SIGISMUDU^ 
SARRAC 
R V N T 1 N men 
SIS VI Mebus 
DIES UHE . 

QVI EUI 

P. 41 1 Mancini. A Aiatri. 

100) D E V M 

P E N A T I V M 

P. 445. A Pump(6i. Dans une 
villa de la commune de Bosco 
Reale rouillee en 1906 (villa Gio- 
vauoa Zuolo-Pulzella). 

101) N • POPIDIVS 

FLORVS 

I • O • M 

N • POPIDIVS 

FLORVS 

VEN • LIB . HERC 

La ville appartenait done A un 
N. Popidius Florus. 

P. 494 Orsi. A Cotrone. Blocs 
de marbre trouves dans le port, 
avec marques d’extraction. 


99) 

mSurj - 

CbandeUer 
k 7 braDcbeB, 
palne^corae. 


e 
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102) log XXX 

laleraao "E rvf/mo cos 

Sur UDe autre face du bloc ; 


SVB cum 
aug LIB PROG 


An. 197. 


103) 

Surlaface inf6rieure d’une co- 
lonne : 


^^LB SE GOMi SEVERO "E VI 
CTORIXO GOSOFF COMODI ANA 
CAES IVLI GAYRI SVB CVRA 


An 200. 

L. 2. Off\icind) Comodiana, 
Caes(ura) Gayri. 

Sur la section de la meme co- 
lonne : 



EPICTET®^ 


104j 



LA’ERANO "E RVPHINO COS 


cura 
IP ROC 

An. 197. 

105) 

Colonne : 

/ORINO "E SEVERO COS OFF 


106) 

Autre colonne : 


V E C Y A C I N 


ed 00^ 

O ■< E S 

w oa > ^ 

D OT (d 05 g 

o < y 


Loc(ua) ler{tius). 

Ces blocs provenaienl des car- 
ri^res de Luni. 


Nouvklles archives des missions 

SUKNTIFIOUES ST LITT^RAIRES, 

XXII, fascic. 2, 1919. 

P. 133-198. L. Poinssot. 
Fouilles de Uougga, quartierdu 
Forum ( 1919). Reproduction des 
inscriptions publiques trouv^es 
depuis 1915 ; un certain nombre 
d’entre elles ont et6 d^jti signa- 
lees dans le Bull, archiol. du 
Comili, 1918 et 1919 ; plusieurs 
fragments se rapportent k, des 
textes mutil6s, anterieurement 
d6couverts, et en permeltent la 
restitution complete. 

P. 146. Au Sud de I’abside du 
marche. 

107) 

wrrcvRio • genio 

WACELLI 15 SACRVM 
C. MODIVS • RVSTICVS 
el WODIVS » LICINIANVS 

fecer, ide.mq,ve dedic 

P. 149. Corniche du temple de 
Tellus. 

108) 


TELLVRI ■ AVG • SAC 
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F 157. Auxabordsdu mareb^. 

109 j ti. clatidio caesari aug. germamco • p ■ p • 

pontijici maxima trm • p - xiiii • cos • ~ 

. . . . praef. (J)alaei ■ bosphoran • ^lam • avg • 

pKGO dediT iTemove dedicaviT 

5 ... MAC SVA pec FEC 

• O . P • F • QVI • GE . . . . 10 • M • F • ARN • SEVER(7 


Date ; entre le 25 janvier et le 
13 octobre 54 ap. J.-C. Ce 
serait la plus ancienne mention 
de Vala I Bosporanarum, qui 
tenait garnison en Syrte au 
i" siecle. — L. 5 >mentjon du 
mac[eUum]. 

PaikstineExploratiok Fund, 

1921. 

F. 23 28. A. Marmorstein. Ob- 
serratioas sur I’inscription de 
Theodotos k Jerusalem (ci-des- 
sous, n® 1 17). 

Papers of the British School at 
Rohe, IX, 1920. 

P. 75-106. R. Gardner. La via 
Claudia Valeria, de Cerfeonia k 
la mer Adriatique. Utilisation 
des bornes milliaires. 

P. 20S-213. Mrs. A. Strong. 
Bas-relief sepulcral d’un prStre 
de Bellone (C. /. L., VI, n® 2 33); 
commentaire de Pinscriplion. 

Philologische Wochenschrift, 

1922. 

P. 135-144. A. von Premers- 
tein. Sur le Monumentuu Ancyra- 


rtum. Nouveaux complements 
proposes aux chap. 14 el 22 et k 
Pappendice, 2 [Pulvinar ad cir- 
cum maximum) et 4. 

Rsndicunti della Reale Accadimia 
DEI Lincei, classe di scierze 
MORALI, X.XIX, 1920. 

P. 376-383. P. Romanelli. Nou- 
velle lecture d’une inscription de 
Tripoli (C. I.L., VIII, n»® 10 488- 
II 001). 

110 ) 

LIBER PA/ER JflKCTISSIME • 

ARCEM qui /lOSSIDES 

ex AD sacram ara-M 

vrBis VGIS • 

ET HlC VCTVM DICO 

DENTES DVOT LVCAE BOVIS 

L. a : expression qui se ren- 
contre frequemment dans les 
tabellae de/ixionum. — L. 6: iuca 
bos, Elephant (boeuf lucanien] ; 
offrande d’i voire k Liber Pater. 

Id., XXX, 1921. 

P. 17-29. A. Sogliano. Sur une 
ancienne caserne de gladiateurs 
A Pompei (rdgion V, isola 3), dis- 
tincte de celle attenantau tbeA- 
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tre; sa destination esl altestee 
par des inscriptions graffltes, 
qui vont du regne d’Auguste A 
I’annee 63, oti elle fut aban- 
donnee a la suite du tremble - 
ment de terre. 

ReNDICONTI dell’ InSTITUTO LOM- 
BARDO, LIU, 1920. 

P. 493-496 C. Pascal. Sur un 
graffite de Pompei [C. I. L., IV, 
n° tyoo), rapproche A tort d’un 
passage de Catulle, XXXVII, 10 : 
il y. a dans I’inscription Sotionis 
et non sopionis et dans le texte de 
Catulle le mot sopionibus, inex- 
plicable, paraitetre mis, par une 
erreur de copiste, pour pusioni- 
bus. 

P. 719-723. A. Solari. Sur les 
voies romaines d’Espagne (suite 
de I’article sur le meme sujet 
paru dans le Bulletino comunale 
di Roma) : route de la Lusitanie 
meridionale, d’apres les Itine- 
raires et les milliaires. 


Revus archEologiqde, 1921, II. 

P. 409. A Aix en Provence (ci- 
dessus n" 52). 

P. 41 1 . R. Cagnat. A Plaisance. 

Ill) D M 

FLAVI AE 
PYRALLIO 
PVBLICIVS 
5 PLAC LIB 

THESEVS 
CONIVGI 
K A R I S S I 
MAE 

L. 5 ; Plac{enlinorum) lib(ertut). 
Id., 1922, I. 

P. 211-301. Carcopino. Tom- 
beau de Lambiridi (Algerie) que 
nous reproduisons, flg. 2,d'apres 
la planche I. 

1“ Sarcophage. 


112 ) 

KOPNHA I A 0 OTPBAN I AAA cs COAC K€l MAI es CCO 
0€IC 6K M€rAAOT KINATNOT €TH ZHCAC» 
esK^HiSMHN® l»HMP!S|eB®COP»©i»’6(»KAesOT€tAAIC®Cri^w 


L. 3 : 28 ans, 10 mois, 12 jours, 
9 heures, xr/, jx?jv{a;) rip(£)p(2?) 
<ep(*;) 6'. Ttg(£p;s5) K/.(2'j3is;) 

2” Mosaique de pavement. 

113 ) 

Sur le lit funebre : M{emoriae) ? 
C(laudiap) Urbanillae. Au-des- 


sous : Eulerpius (sobriquet de la 
defunte ou de son mari). Sous le 
medallion : O-jy. r)p.rjV, sY£V5p.r,v, 
s’jy. £’p,{, oj piO,£: p. 01 . 

Revue bibliqub, 1921 . 

P. 247-277. L. H. Vincent. Sur 
I’inscription de Theodotos et la 


V' SEBIE. — T. X»r. 


26 
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synagogue des affranchisk Jeru- 
salem (ci-dessous. n* 117). 

RkTDE DBS ETUDES ANCIKNnES, 

XXIII, 1921. 

P, no, C. Jullian. Nouvelle lec- 
ture du C. L L., XIII, n' 1663, a 
Savigny ((thdue), suspecle k tort 
pur les auteurs du Corpus. 

P. 120-123. E. Dupont. Frag- 
ment d'inscriptioD funeraire a 
Saint-Jean-de-Garguier(Bouches- 
du-Rh6ne]. 

P. 125-126 et 324-326. A. Blan- 
chet et J. Hannezo. Sur le C. 1 . 
L., XII, no 5732, a Antibes. 

P. 128-129. G. Jullian. Les 
inscriptions d’Aulnay (6’. 1 . Z,., 
XIII, n«o 1 18* et 1 19*), a propos 
d’uD article d*E. Ginot, dans le 
Bull, de la Soc. des Antiq. de 
rOiiest, 1920, p. 408. 

P. 134. Du meme. Le milliaire 
de Trouy, pres de Bourges {C. I. 
L., XIII, n“ 8940), k propos de 
Particle d’E. Chenon, dans le 
Bull, de la Soc. des Antiq. de 
France, 1919. p. 118. 

P. 225-226. S. Cbabert A la 
Tronche, pres de Grenoble (avec 
fac-simile). 

114 ) 

in hoc lOMOLO req.vi 
escit IN PACE BONE ME 
fWOr lAEE FAMOLA DI SACK 
DO PVELLA POPVLINI 
A IN SPE RESVRRICXIONIS 
MISERECORDIE XPI QVE VI 
XIT ANNVS XXV ET OB D ID OCTB 
INDICT DVODECEMA 

{vast eueharistique entre deux oiseaux). 


L. 3 4 ; famola Domini, sacrata 
Domino ; 1 . 7 : ob[iit) d(ie) id(uum) 
oct{o)b.rium), le 15 octobre, entre 
471 et 49 »- 

P. 227-228. H. Prentout. Les 
inscriptions de la fontaine de la 
Herse, dans la ror^t de Belleme 
(Orne), C. I. L.. XIII, i, n*' 352- 
353 *)- 

P. 287-304. J. Carcopino et 
C. Jullian. La table de Veleia et 
son importance historique, k 
propos du livre de De Pacbtere. 

Id., XXIV, 1922. 

P. 13-36. J. Carcopino. Sur 
I'inscription de Dougga repro- 
duite dans I’Ann. 6 pigr., 1921, 
n° 24. II y est question non pas 
d’un conductor regionis Thuggen- 
sis, fermier general, mais d’un 
groupement ou soci6le des con- 
ductores de cette region. Ren- 
seignements qu’on peut en tirer 
sur le r 61 e de la regio, interme- 
diaire entre le traclus et le saltus, 
dans la vie economique des 
grands domaines africains. 

P. 118-122. M. Besnier. A pro- 
pos de la table bypoth6caire de 
Veleia : discussion de la tenta- 
tive faite par Kromayer en 1914 
[tSeueJahrbucher, XXXIII, p. 145- 
169), pour calculer la superficie 
des fundi, 

P. 128. G. Jullian. Sur le n*> 
216 des Inscr. Britanniae chris- 
tianae deHubner: Vepiscopus ec- 
clesiae Bogiensi qu’il mentionne 
serait un ev6que dupays de Blich 
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[Bogiensis mis pour Boiensis, de 
Boil ou Bogium). 

P. 150. H. de Gerin-Ricard. 
A Rogaac-le-Bas (Boaches-du- 
Khdoe), sur ua autel votif; carac- 
t6res irrpgoliers et rustiques^ 
semi-corsifs. 

115) CANICVS • VOTV 
M I N I I R V A I 
SOLVI • LIBIIS 
M I I R I T O 

Sous le nom de Miaerve etail 
adoree sans doiite une divinite 
locale de la lerre ou des eaux. 

P. 202. A. Cuny. Sur le mot 
resurricxionit dans I’inscriplion 
de la Tronche (ci-dessus, n» 1 14) 
et son interdt au point de vue de 
la pronoDciation du latin. 

P. 236-246. P. Courteauit. A 
Bordeaux, presde la Bourse, sur 
un bloc utilise dans I’enceinte du 
111* siecle et orne de bas-reliefs 
(face anterieure sacrifice ; a 
gauche, le dieu de la Garonne ; a 
droite, un sanglier, armes par- 
lantes d’^6oracum, York). Sous 
le bas-relief de la face ante- 
rieure (fac-simile, pi. Ill) : 


116) 

DEAE • TVTELE BOVDIG 
M • AVR LVNARIS mill 
VIR . AVG • COL • EBOR • ET 
LIND . PROV • BRIT • INF • 

5 ARAM • aVAM • VOVER 
AB EBORACI • AVECT 
V • S • L . M ■ 
PERPETVO ET CORNE 
L. I ; Tulela est surnommee 
Boudiga, pour Boudicca, mot cel- 
tique signifiant la Victorieuse, 
par allusion a la victoire de Maxi- 
min sur les Germains en 287. — 
L. 2'5 : M. Aurelius Lunaris, 
sevir avgimtalis) des colonies 
d'Eboracum el de Lindum, elait 
sansdoute un negotiator', il avail 
fait ce voeu en quittant Ebora- 
cum [aveelns). — L 8 : Perpetuo 
et Corne{tiano eonsulibus), 237 
p. C. 

P. 250-251. C. Jullian. Inscrip- 
tion indigene dela Graufesenque 
en cursive (fac-simile) ; sens in- 
certain. 

Rbvue des Etudes juives, 1920 , II. 

P. 30 et 46. R. Weill et Th. Rei- 
nach. A Jerusalem (fac-simile 
publid en Annexe, pi. XXV). 


117) 

0EOAOTOZ OT€TTHNOT lEPETZ KAI 
ApXIZTNArnrOZ rioz APXIlYNa!Y“ 
roT TifiNoz APXiZTN«rnroT wko 
AOMHIE THN ZTNArnPr.N ElZ AN^YNH 
5 Z-N NOMOY KAI ElZ SlAAXV ENTOAHN KAI 
TON ZENHNA KAt AHMATA KAI TA XPH 
Zt:HPIA TnN YAATnN ElZ KATAAYMA TOI 
Z 5 (PHI 0 YZIN AnO THZ ZEvHZ H E0EME 
AiwZAN 01 TTAJEPEZ «YTOY KAI 01 nPE 
. ZPYTEPOI KAI ZIMnNIAHZ 
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L. I ; le nom dupere deTlieo- 
dote rappelle celui de Vargenta- 
rius Vettienus, mentionne par 
Ciceron. — L. 4-8 : peut-etre 
s’agit-il de la synagogue des liber- 
tini a Jerusalem {Actes des Apd- 
Ires, VI, 9), descendants des cap- 
tifs juifs emmenes k Rome par 
Pompee en 64 av. J.-C. — L. 6 : 
?£vwv = h6tellerie ; Supata = 
chambres separees ; ^pYjaTopta 
Twv iiSaTwv "installations d’eau. 
Date probable du texte : vers 
I’ann^e 45 ap. J.-C.; il est ante- 
rieur, en lout cas, k la prise de 
Jerusalem par Titus en 70 

P. 113-126. Th. Reinach. Le 
cimetiere juif du Monteverde k 
Rome etses inscriptions. Apropos 
du livre de N. MQller et N. A. 
Bees, 1920. 

Id., 1921, I. 

P. 24-28. Tb. Reinach. Lanou- 
velle necropole judeo-romaine 
de la Toie Nomentane k Rome et 
ses inscriptions [Ann. epigr., 
1921, n« 74-77). 

Revue lUNisiENNK, 1922. 

P. 27 et suiv. Delattre. Inscrip- 
tions chrdtiennes trouvees dans 
la basiliqne voisine de S‘* Moni- 
que a Carthage. 

118 ) 

CALIOPE FIDELIS IN PACE 
CRESCENS avi ET CAPO FID IN PACE 
VICTORICVS FIDELIS IN PACE 


Rivista indo-greco-italiana D1 

FILOLOGIA LINGUA -ANTICHITA, VI, 

1920. 

P. 77-81. Fr. Ribezzo. Snr le 
« genitir dedicatoire « dans le 
latin pre-litteraire (d'aprfes les 
inscriptions). 

P, 109-123. M. Della Corle. 
Suite de ses etudes sur les mai- 
sons et habitants de Pompei. 

Id., V, 1921. 

P. 65-85 et 219-259. M. Della 
Corte. Maisons et habitants de 
Pompei (suite). 

P. 87-88. Du meme. Le pagus 
Urbulanus (J\otizie degli Scavi, 
I9i6,p. 153, et 1919, p. 239 ;/ 4 nn. 
epigr., 1920, n® loi) et les noms 
dequelques portes de Pompei, 

P. 163 -167 A. Solari. Les Sy- 
riens dans I’Emilie antique, 
d’apres les inscriptions. 

P. 181-191. G. Pesenti. Pho- 
netique des inscriptions latines 
de Lombardie. 

P. 202-218. Fr. Ribezzo. Com- 
munications epigraphiques : in»- 
criptions d’llalie recemment d 4 - 
couvertes et lectures nouvelles 
de textes dejl connus. 

P. 76. A Suessula. 

119 ) a • BAEBIVS • Q. • / 

C • BIRRIVS • C ■ F • 

DVO ■ VIR 
REDEGERVNT 
ISI • SERAPI 
SAC 
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Ihid. M^me provenaoce. 

120 ) 

CAES • AVG • F • 

C • SALLVSTIVS • EPAGATHIC 
OB • HONOREM • AVGVSTALIT * 
L • D • D • D • 

P, 77. M4ma provenance. 
121 ) 

KACOAIOC KACIANOC 
BCOTO COAOTCI 
L. 3 : votoijn] solvx. 


Ibid. Meme provenance. 

122 ) 

GRAPHICO • AVG 
LIB • DOMITIANIANO 
PROC -• HEREDITATIVM • TRA 
CTVS CAMPANIAE - ET • FLA 
VIAK • STACTE • MATRI • EIVS 
LIBERTIS • LIBERTABVSQVE SVIS • 
ET ALVMNIS • SVIS • FECIT 
P • AELIVS • ATHENODORVS 

P. 81. A Minturnes. 


123 ) L . coMiNivs • L . L • apoLLonivs 

COMINIA • L • L • DIONYSIA 
L • COMINIVS • L • L • DIONYSVS 

COLONVS IN DOLOSTRIBVS ANTIAVNI 
5 L ' COMINIVS L • L . EROS FABARI 

VIVITE 

LIBERTEISQVE EORVM 

L • COMINIVS • L • L • M • L • COMINI • L • L • TERI 


L. 4 : plusieurs lettres dou- 
tenses ; peut-elre faut-il lire : 
colonus in paiettribus Antianu; 
le mot vioite, au-dessous de I’ex- 
Ir4mit6 de la 1. s. est rajout^ 
dansl’interligne en cursive. 

P. 83. A C annum. 

124) 


10 CORNELI 

• . . . CN DOMITIO CORNELIANO IIII 
pOntlO PONTIANO COS • 

cornelihiao p • tettio maximo 

ii l/IR 11 CLVINa 

L. 3 : il s’agit sans doute de 
Pontius Procnlus Pontianus, 
Gonsnt en 238 p. C. 


P. 84. Miime provenance. 

125) s I L V A N o 

SACRO 
CAPIATORI 

L. 3 : il faut lire sans doute 
Captafori. 

P. 86. A Interamna Lirenas 
(inscr. n® 126, ci-conlre). 

Date 38 p. C. — L. 4 : il 
s’agit d’un magistral municipal; 
les lettres L I sent douteuses. — 
L. 6 : Aegis' t}us. 

P. 218. A Atina. Inscription 
gravee sur la paroi d’un rocher 
escarps (inscr. n“ 127, ci-contre). 


f 
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NONIO • ASPRENATE 
M . AQVILA . IVLIANO COS • 
BAEBIO GALLO IIII VIR ■ 1 • D • 

A • SEXTIO • PAVLLO • P R • L 1 (?) 

5 CASTVS POPVLl S • 
AEGISVS C • AFFRl FAVSTI S • 
CRYSANTVS • M • BIBVLOR • S ■ 
SATVRIO • SCAEVINI S • 
PHILEROS TADI 
10 ALBAE S • 

ZEFYRVS GALL A E S- 


127) 

C POMPONIVS C F TIGRANVS 

VIAM PLOSTRALEM 

FECIT DE SVA PECVNIA 
IS I D O) B 

SENE AIVTORE VILICANO 

Le dernier mot douteux. — 
L. 4 : Chiffres douteux. 

P. 241-243. A. Solari. Sur les 
legions en garnison dims la pe- 
ninsnle iberique sous I’Empire, 
d’aprfes les inscriptions.. 

Romische Quartalschrift, 1915 . 

P. 276 295. Schneider- Gra- 
ziosi. Sur une inscription chre- 
Jienne mentionnant un cocher 
dacirque(C. /. n* 10.066), 

Syria, I, 1920. 

P. 183-189. F. Cumont. Sur la 
base d’un groupe de marbre re- 
presentant Zeus Dolichenos, 
trouYO en Syrie, dntre Marash et | 


Biredjik, peut-fitre h Doliche 
meme. 

128) 

KPIZnOi KAI ZIABAvOZ 

Noms latins; le second dedi- 
cant etait peut-etre un des sol- 
dats qui tiraient la pierre de 
taille des rochers d’Enesh, pres 
de Doliche, et qui y ont dedie des 
inscriptions au dieuSilvain (Ann. 
epigr., 1908, n" 24-28). 

P. 190 197. Clermont-Ganneau. 
Decouverte a Jerusalem d’une 
synagogue de I’epoque hero- 
dienne (ci-dessus, n“ 117); fac- 
simile hors texte, pl.XVIll. 

Id., II, 1921. 

P. 145-148, F. Cumont. Les 
catacombes juives de Rome et 
lenrs inscriptions (Ann. epigr., 
1920, n” 84-90). 

P. 207-220 et 280-294. R. Mou- 
terde. Inscriptions grecques et 
talines du musee d’Adana. 

P. 219. A 2.500 m. ao N. E. 
d’Adana. 



404 


REVTJB ARCHEOLOGIODE 


VlEHTELJAHRESCHRIFT FUR ^SOZUL- 
UND WiRTSCHAFTSGKSCHICHTK , 

XV, 1919-1920. 

P. 513-521. Fr. Pringsheim. Sur 
les banques romaines, a propos 
de I’hypothese de R. Herzog 
(1919), qu’il adopte, au sujet des 
t tesseres consulaires », oil I’on 
devrait voir des tesserae nummu- 
lariae. 

Zeitschrift des deutschen 
PaulSTIna-Vereins, XXXVI, 1913. 

P. 219-240. F. Rleckmana. 
Releve des inscriptions grecques 
et latines de Palestine publiees 
ou etudiees en 1910-1912. 

P. 249-265. G. Palman. Ins- 
criptions de Transjordanie rele- 
vees par I’Institut evang^lique 
allenaand. Quelques textes nou- 
veaox. Lectures insuffisantes. 

P. 256. A Der’a. 

130) APAGH TTXH 

TmP CCOT6PIAC TOT KTPlOT HMCON ATTOKPATOPO C 
SojAiTtou ^uprjXtavou eKTICOH 6TTTXC0C H ACKANIA KAI 
nPONO’lAC'ijtA'AiArANOT TOT A HN €<^€CTO)TCa>N OTHPO 
5 ONCOATOT KACOAPKOT XX EniCKOnCTON TCON 
TOON nEPI ZHNOAOOPON BCPNIKIANOT TOON 
nPOTOON AXT A€KANON KAI FEPMANON TON KAI 
TANNOON ANAMOr KAI MAZAP«NAN TEPMA 
NOT KAI MA2IMON MAIIMOT 
10 €T p^e 

L. 2 : le nom de I’emperenr I — L. 7: a(p)x(‘- 

martele. — L. 3 ;itpovo':as^'>.a[at)]- I ^(exTovMv) $£xav[w}v. — L. 10 
,iavo 3 TOO S(i^icovT6s) i^(YSiACiv{a)v. : annee 169(274/275 ap. J.-C.). 

— L. 4 : K>.»ap[xJou xal Oii^pe{u] J P. 263, A Djeracb. 


129) IMP • CAES • M 

AVE • SEVERVS 
a I e X a n d c r 
PIVS • FELIX ■ INVI 
CTVS • AVG • PONTI • 

MAX • TRIBVJII 
POT • X • IMP ■ X . 

COS • III • P • P • PRO. 

COS • VIAM • PV 
BLICAM • ET PON 
TES • RE STIT VIT 
M ■ P • XXX • 

A 

Date : 230 ap. J.-C. ; Alexandre 
Severe eut 1 combattre les Perses 
cette ann6e-lA et passa I’hiver de 
231-232 k Antioche- — Milliaire 
de la route d’Adanab Mopsueste, 
par Indjirlik et .Missis; les milles 
etaient comptes 1 partirde Tarse. 
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1311 n 

ZIMIKEN0IOC ZinnHN YIOZ inE 
EC THC OPAKnN 2EBA2TH2 TTPIH2 
TAin E2nEPin engeae keitai 
EnrH2EN O KAHPONOM02 
EC AIA0HKH2 


L. I : ZtMit^v(o;) uEo? 'Itc7:£(<i)?). 
P. 263. Mime provenance. 

132) P A E L A V G 
L I B 

ANTEROTI ET 
AELIAE TYCHE 
PAREN TIBYS 
P AEL VIATOR 
F I L FECIT 


Le viator P. Aelius parait 
6tre le mime que le P. Aelius 
Aug. lib. tabularius mentionne 
dans une inscription publiea en 
1908 {Revue biblique, p. 573). 

Id., XXXVII, 1914 . 

P. 139-144. G. Dalman. Ins- 
criptions grecques de Palestine. 

P. 141. A Der’a. 


133) 

acYaOtj T u Xi) 

ffwvtjpta? TOY KYPIQY HMCON AYTOKPATO 
po; ix. aupi), xpe6sY CEB EKTIC0H OPONOIA 
fXaoutavou? SIACHM • ETKEX • THN HTEMON 
5 lav epstrrwTos ouAH • AOMITTIANOY • 2TPATOPOC 
CTllffXOXeUOVTWV I • <|)A OYHPOY APXITEKT - AnOCTP 
xoci OY AOAPod xai gaCCOY ANNHAOY 


L. 3 : il semble qu’on doive 
restituer ici le nom de Probus. 
plutdt que celui d’Aurelien. — 
L. 4 : peut-6tre Flavianus, bene- 
ficiarius en 262, vice-prefet en 
275 d’apres i’inscription citee 
ci-dessus, n* 130; [ 5 ]!a(rit;iJi.(oTiTou) 
eYX£5((apcffp.£viu Siexovtc?). — L. 6; 


T(ouAiou) ^/.(ocouh’j) Oui^pou ip^t- 

t£Xt(sv;;) ixo7rp(aTi^YOu). 

Id , XXXVllI, 1915. 

P. 223-227. F. Bleckmann, 
Fragment d’une tabula ansata du 
Hauran. 


134) 

0'j£Tpa70i; Xey. y Kup. to ,u.vr,ii 

Tov evBctSe £^£T£X£ff£v] ex twv tBEwv avaXMoa? S 

Tjvapta ]c?3(etXta xEXeuoa; [xyjSe 

va d'XXev TtO'^vai ev a'jjru [xovov tov iSEX 
fov Jp. 2iou Itsps oxe' 


5 
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L. 5 : (i(iijvo5) Ai'ou (?) l-cou; 285 
(390 ap. J. C.). 

P. 229-239. F. Bleckmana. 
L’epigraphie grecque et latine de 
Palestine ep 1913-1914. 

Id , XL, 1917. 

P. 1-103. P. Thomsen. Les 
homes milliaires romaines des 
provinces de Syrie, Arabie et 
Palestine. 306 numeros; les 
textes sont reproduits dans 
Tordre topographique, route par 
route; 49 routes signalees. En 
appendice, tableau de concor- 
dance des numeros de ce recueil 
et des numeros du C. I. L . ; liste 
des noms de lieux antiques el 
modernes. 

lu., XLlll, 1920 

P. 138-161. P. Thomsen. Les 
inscriptions latines et grecques 

135 ; 


de Jerusalem et de ses environs 
immediats : I, introdnctioh. 

Id . XLIV, 1921. 

P. 1-61. P. Thomsen (suite) : 
II, I''* partie du recueil des ins- 
criptions de Jerusalem, trans- 
crites en minuscules, par ordre 
topographique, avec bibliogra- 
phic et commentaire. 

Zbitschrift dkr SAViGMt-STirxnaG 

FUR RECHTSGtSCHICHTE, RoHA- 

NISTISCHE ABTEILUNG, XLli, 

1921. 

P. 31-4*. E. Grupe. Observa- 
tions sur le discours de Claude 
au sujet du jus honorum des Gau- 
lois (C. /. L., XIII, n* 1668). 

P. 452-468. 0 . Eger. TaWette 
decire a la Bibliothfeque del’Uni- 
versite de Giessen, acquise dans 
le Fayoum en 1912. D’un c6te : 


PaUD KsupVltO louJTb) IIOUTCX'.W lo'jX'.ti) Nx'JTWve 

■AWVJ0uXt60’J? vwvot; oxTwSpi)? 

A'.j^rivou ^Xasutjcvo; MtXiiffio; (mpi- 

da [X1J ax.7.£itKi<X£ a Trew M£p.|xui> Movtxvw 
IxtXtxE iTEv-nijpw Aoyierxi Sr^vaptous ff£5X£v 
vsug P'.YEVR x'.vxue xp£Ttou[A xo-jeXXat Map- 


[xaptat P£Tpav£ xouxp. « SouxXa oxxtpiti; xov- 
StxwdvtSsu? ex xpaStSt e^ evxeppo- 

yaxwove ®axxa xa6£XXapouv (j'-Yvaxapoupi. 

10 axxoup. xajxp'.; xXaaon); xpaixcaptai Pa5ev- 

vaxou? 

idem cosulubus aeadem diem Domitius Ihe- 
ophilus scrisi me in veditionem puellae Marma- 
riae supra scriptae pro Aescine Aescine phi- 

15 Hum Flavianum secundum auctorem ex- 

stjUse 


acctum 
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L'autre cdt 4 est lisse. La Face 
^crite est la cinquieme d’un trip* 
tyque {scriptura exterior ) ; on y 
voit les Irons paroti passaient les 
fils reliant les differentes faces. 
— Les lignes i-ii sont ecrites 
en caracteres grecs, mais en 
langue latine. C’est un re^u du 
prix de vente d’une esclave. — 
L. 1-2 : C. Curtins Justus est 
mentionne dans une inscription 
de Milan {C. I. L., V, n* 5809) ; 
il fut consul suffect sous le regne 
d'Hadrien ou d’Antonin. L’autre 
consul est inconnu. — L. 3 : le 
vendeur ost un marchand d’es- 
claves de Milet; le cognomen Fla- 
Tianus ne suffit pas a prouver 
qu’iUtait citoyen romain. — L. 4- 
5 : I’acbeteur est un simple sol- 


dat de la flotte de Ravenne. — 
L. 6-7 : le nom de Marmaria fait 
sans doute allusion a la patriede 
cette esclave, la Marmarique; 
elle est dite veferana, esclave an* 
cienne. — L. 7 : stipulatio duplae 
dour le cas d’eviction. 

Le commentaire d’Eger fait 
ressortir I’inter^t de ce texte au 
point de vue juridique et le rap- 
prochedes tableltes de Jucundus 
a Pomp^i, des tabellae ceratae de 
Transylvanie et du papyrus du 
British Museum reproduit dans 
I’Ann. epigr., 1896, n“ 21. 

P. 639-641. E. Weiss. Observa- 
tions sur la concession du droit 
de cite aux indigenes de Volubi- 
lis {Ann. (pigr., 1916, n® 42). 


2 * PUBLICATIONS RELATIVES A L’ANTIQUITE ROMAINE 


A. Alt. Die griechischen 1k- 

SHRIFTEN DER PaLAESTIKA TER- 
TIA WESTLICH DER ARABA {WiS- 
SEHSCHAFTLICHE VeROBFFENTLI- 
CBU.NGEK DES DBOTSCB.-TURK. 

Denkhalcbutz-Komnakdos, 1I)> 
Berlin et Leipzig, 1921. 

Reproduit et commente 150 
inscriptions grecques dejA con- 
nues, decouvertes presque toutes 
par des savants fran^ais, anglais 
et americains. 

Fr. Bdecheler. Kleine Scbriften, 
I, Leipzig, Berlin, 1915. 

Reproduction d'articles parus 


a differentes epoques dans les 
revues allemandes, Plusieurs in- 
tAressent l’6pigraphie latine (les 
editeurs renvoient, pour toutes 
les inscriptions, aux !n*' du C.I. 
L.). 

P. 1-48. L’empereur Claude 
grammairien (1856) : releve des 
inscriptions dans Ibsquelles so 
rencontrent les lettres nouvelles 
imagin6cs par Claude. 

P. 82-99. Les inscriptions mu- 
rales pompeiennes (1857). 

P. 101-104. Les inscriptions de 
jQlich (1859). 

P. 140-165. Compte-rendu des 
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Inscript, lat. d'Orelli-Henzen, III 
(1858). 

P. 376-418. Compte- rendu des 
Priscae lalin. monum. de Ritschl 
(1863). 

Corpus Inscriptionuu Latinaruh, 

VOL. 1, PARS POSTERIOR FASCIO. I , 
BD. ALTERA, Berlin, 1918. 

Suite de la reedition da vo- 
lume 1 “ du Corpus (1863), raise 
au courant des travaux recents. 
Ce fascicule, dd d E. Lom- 
matzsch, contient les inscriptions 
anterieures a la mort.de Cesar, 
en dehors des Pastes et calen- 
driers, auxquels la premiere 
partie (i893)6taitconsacree. Une 
planche hors-lexte reproduil en 
fac-simile I’inscription arcbai'que 
du Forum romaiu. 

P. COURTEAOLT. EtaT DES D^COO- 
VERTES ARCHE0LO6IQUES FAITES A 
Bordeaux de 1440 a 1812, 
Bordeaux, 1921. 

Manuscrit inedit du Baron de 
Caila avec des aunotations de 
I’auteur. 

F. Grossi-Gordi. Trattato di 

EPIGRAFIA CRISTIARA LATINA E 
6RECA DEL HONDO ROMANO OCCt- 

DEHTALE, Rome, 1920. 

Manuel ddveloppe d’epigraphie 
cfardtienne, latine et grecque. 

St. Gsbll. Inscriptions latines 

t 


DE L’ALGtiRiE, tome I", 1922, 

Alger et Paris, gr. in-4». 

Recueil de toutes les inscrip- 
tions latines de I’Algerie. Le 
tome 1” contient les textes rela- 
tifs A la partie du departement 
de Constantine qui repond k 
I'ancienoe Proconsulaire. 

M. Holleaux. StpaTiQYOS uicaTO?. 

Etude sur la traduction en 

GREG DU TITRE CONSULAIRB, Pa- 
ris, 1918 (paru en 1922). 

Examen critique des textes, 
presque tons epigraphiques (do- 
cuments emanant des consuls, 
inscriptions des Italiens de De- 
los, dderets el dedicaces d’ori- 
gine grecque, Polybe, acles 6ma- 
nant du S6nat). Contrairement it 
I’opinion soutenue par P. Fou- 
carl en 1899, le litre officiel et 
primitif des consuls en grec n’est 
pas yitaxoi;, mails axpaTKjYo; uxaxos, 
reduit ensuite le plus souventA 
un seul terme, soil sraxYjYo?, soil 
plutdt lixaxos. Contrairement A 
I’opinion de Mommsen, oxpoxvjYOi; 
n’est pas la traduction rigoureu- 
sement exacte du latin praetor', 
e’est I’equivalent grec des noms 
donnes par les Romains k leurs 
chefs militaires et poliliques, 
consuls et preteurs; le axpaxT^Yo? 
uxaxos est le chef supreme, le 
consul. — En appendiefe, frag- 
ments inedits et restitution nou- 
velle de la lettre du preteur 
S. Postu m ius Albinus relative k 
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Delphes ; observations sur. les 
d^dicaces de Delos ; inscription 
ineditede Delphes contenant une 
nouvelle lettre du Senat aux 
Delphiens. 

Melanges pb Borman, 

Liege, 1919. 

P* 535 * 536 - L. Halkin. An- 
ciennes copies des n®* 15 159, 
8705, 7082, 6721 du C. 1 . 

XIII, et 20732 du C. 1 . L., VI, 
d’apres le Diarium de J. F. 
Schannat (1714 1717). 

A. P. M. Meuvese. De rerum 
GESTARCK DITI AUGUSTI VERSIONE 

GRAECA, Amsterdam, 1919. 

Dissertation unirersi taire. 
£tude sur la langue du texte grec 
de Monumenlum Ancyranum. 

G. Minasi. L’antica pobsia sepol- 

CRALG LALINA, STUDIO GRITIGO, 
Rome, 1921. 

M. Nikdermann. Essais d’ettmolo- 

GIE ET OE CRITIQUE VERBALE 
LATiHE (Universite de Neu- 
chatel. Recueil de travaux 
publics par la Faculte des 
Lettres, VII, 1918). 

Dans la derniere partie du vo- 
lume, conjectures et explications 
sur differentes inscriptions me- 
triques latines. 

F. G. DE Pachtere. La table hvpo- 
TBEGAIRE OE VeLEIA, ETUDE SUR 


LA PROPRI^Ti FONCltaE DANS 

l’Apennin de Plaisance (Biblio- 
theque de I’Ecole des Hautes- 
Etudes, Sciences historiqueset 
philologiques, 228* fascicule), 
Paris, 1920. 

Dans ce travail tres personnel 
et tres penetrant les donn^es de 
I’inscription [C. 1 . L., XI, n® 1 147) 
sont confrontees avec I’etat geo- 
graphique et topographique de 
la region de Veleia. Essai de 
localisation des pagi mentionnes 
dans le texte. Expose des condi- 
tions dans lesquelles les pelites 
proprietes des colons remains se 
sont morcelees, puis regroupees 
en unites nouvelles lendant k 
consliluer de grands domaines. 
Interpretation des chiffres rela- 
tifs A I’estimation detaiilAe des 
biens fonds engages en garantie 
du paiement de i’iuterSt A 5 ojo 
des sommes avancees par I’em- 
pereur et conclusions qui s’en 
degagent sur la crise que tra- 
versait la propriele veleiate au 
temps de Trajan. 

Ett. Pais. Fasti triumphales 
popun ROMANI, Rome, 1920. 

21 planches donnent la repro- 
duction des Pastes en fac-simile. 
La transcription du texte est 
precedee d’une introduction his- 
torique de 118 pages, accompa- 
gnee d’un commentaire trAs 
abondant en 300 pages et suivie 
d’uiie serie d'appendices sur dif- 
ferentes questions conmvxes. 
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C. Pascal. Scritti varii di lette- 
RATURA LATINA, Rome, 1920. 
Recueil d’nne quarantaine d’ar- 
ticles publies dans les revues 
italiennes depnis 1906. Les sept 
derniers traitent de questions 
d'epigrapbie el d’archeologie ; 
Pun d’eux est consacre b I'ins- 
cription d’Allia Poteslas {Ann. 
ipigr., 1913, n* 88). 

J. PLASSARD. Le CONCtIBINAT RO- 
MAIN SOUS l’Ehpibe, Paris, 
1921. 

Rdnnit etcommente toutes les 
inscriptions concernant le sujel ; 
laisse de c6l6 le concubinat des 
soldats. 

Rapport sor la marche do ser- 
vice DO MosfiE d’Alexandrib 
PENDANT l’eXERCICE 1919-1920. 

P. 3 et suivi Breccia. Fouilies 
du Serapeum. Nombreuses mar- 
ques sur vases, grecques ou 
latines. 

P. 55- 


136) EX • PROV • 

mavretan 

CAES • TVB 

L. 3 : Caes{ariensi) Tub{usuctu). 
E. DE Rcggiero. Dizionario 

BPIGRAPICO Dl AnTICHITA ROHANE, 
Rome, 1921 et 1922. 

Vol. II. Fasc. 66, 67, 68 et 69. 
Suite de la lettre E. Principaux 
articles ;■ Edictum, Eiogium, 
Ephesus, Epistula, Epulones, 
Equites [singulares], Esquiliae, 
Esquilinus. Evocatio. Index du 
volume. 

Vol. 111. Fasc. 34. Fin de la 
lettre H {Hospitium-Hygia). In- 
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